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НОВИ ПОДАТЦИ ЗА ИСТОРИЈУ СРПСКИХ 
ПРЕСЕЉЕНИКА У УГАРСКОЈ. 


ПОДНЕСЕНО СРПСКОМ УЧ. ДРУШТВУ КАО ИЗВЕШТАЈ 
О ПУТОВАЊУ РАДИ НАУЧНОГ ИСТРАЖИВАЊА 
ИСТОРИЧКЕ ГРАЂЕ, ГОДИНЕ 1871. 


од 


Гаврила Витковића 
ПРОФЕСОРА. 


по ма чи 


Српско учено друштво, преко жеторичкога свог одсека 
и одбора одобрило ми је неку помжоћ у тој цели, да и ове 
године походим нека места у средњој Угарској, у којима 
су Срби живели, или још живе, те да проучавам грађу 
за историју тамошњих одсељеника српских, и да испитам 
узроке са којих је на тим странама наш народ у назатку, 
не иначе препоручило ми је, да осем онога, што уопште 
у овај мој предузети посао утиче, и што ми је у ланском 
наставлењу напоменуто, да нарочито имам у виду ове тачке: 

1. Да истражним, како сад стоји народ наш у оним 
местима, у којима изумире, и да та места попишем, при- 
вупивши у колико је могуће статистичке податке 0 том. 

2. Да побележим причања и казивања људи о судбини 
нашег народа-у оним местина, где је већ ослабио и изу- 
крђо, да би се знало, који су узроци политички, етно- 
графски, економски или Културни томе допринели. 

д. Да по повратку поднесем извештај, Који да буде 
писан тако, да се у њему изложе сви резултати путовања, 
вако би се могао у Гласнику друштвеном наштакпати, 

Гласине ХХХУГ. · 1 


"| 
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Из овог наставлења види се, да ми је учено друштво, 
такви задатак поставило, Боји се може извршити у поду- 
жем простору времена, и са већим новчаним средствима, 
но што ми стајаху на расположењу. 

Према таквим околностима удесио сам свој овогодишњи 
рад, и поставио себи задатак, да у оним местима, у Б0- 
јима сам прошле године одпочео истраживати грађу за 
историју одсељеника, у овој години продужим и ако уз- 
могнем довршим предузети рад свој. 

И таво сам и у овој години најдуже пробавио у Бу- 
диму, Сентандреји и њиховој оКолини, проучивши знатни 
број важних историјских списова и рукописних Ењига Чи- 
сте српске редакције. Од ових докумената саопштићу у 
овом свом извештају понека, као прилог и Као историј- 
сви доказ ономе, о чему сам рад да говорим у ОВОМ ИЗ- 
вештају. 

На овом путу набавио сам још и други шест зборнива, 
које је написао јеромонах Гаврило, Које сам рад допуне 
оних четири зборника, што сам прошле 1870 године про- 
нашао и собом донео у тој цели, да би учено друштво у 
својој библиотеци имало свеколика дела Гаврилова, која 
су важна, што су написана у првој половини прошлога 
веба а на чисто српском језиву. 

ЧЊеља ми је била, да ове године походим И манастир 
Грабовац, једно што сам уверен био, да ћу у њему наћи 
многе важне старине из најстаријег српског манастира Ко-- 
вина у Угарској, и што би том приликом прошао Броз 
Барању, где су већ у ХУ веку постојале српске насео- 
бине, а где се још п сада налазе и где животаре остатци 
насељеника српских. 

Ову своју жељу несам могао извршити, што је баш 
у то доба мога путовања умрђо био архимандрит грабо- 
вачњи Јулијан Човор, те су по наредби српског сабора 
саборсви изасланици све манастирске ствари попечатили. 
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Не могу пропустити, а да не споменем два веома важна 
предмета, која сам ове године у Осјеку пронашао, а које 
су оба нађена у Барањи пре неколико година. 

А та два предмета то су два знаменита печата. Један 
је печат (од сребра). Херцеговачког митрополита Саватија, 
који је живео на концу ХУП века, а други је најстарији 
печат Карађорђа. На Саватијевом печату изрезана је слика 
успења Богородице, а около слике стоји овај надпис: 

„Пвчатђ херцеговрска митрополита Саватје ообразђ оуспе- 
нил Пречисте.“ 

Овај печат нађен је у шупљем расту у Барањи близу 
Драве. Како је тамо доспео“ О томе ћу овде нешто проз- 
борити онако Бако сам дознао. 

Саватије Љубибратић бејаше митрополит, херцеговски 
на концу ХУП века, и живео је у манастиру Тврдошу 
у Херцеговини. Од онуд је прибегао од Турака са братом 
Стеваном у Боку Которсву, и сазидао је онде или управо 
оправио манастир Савину. Седећи онде био је митрополит 
далматински, а Далмација је тада била под Мљечићима. Са- 
ватије бејаше на сабору у кастелу Шикљушу у Барањи, 
који је сазвао патријар Чрнојевић год. 1700. На овом са- 
бору изабран је и посвећен за владику скендерског и црно- 
торског Данило Његош. По самрти Саватијевој постане 
владика далматински брат његов Стеван, на кога је мље- 
тачка република, као православног црквеног главара мрзила, 
и најзад га прогна из Далмације. Владика (Стеван оде 
за тим у Аустрију и ту постане владика костајнички, у 
Славонији. С овим је владиком јамачно дошао печат у Ба- 
рању, а сва је прилика, да се владика Стеван изгнан 
из Далмације, заједно са далматинским колуђеримна склонио 
у манастир Грабовац, о коме се зна, да су га далматински 
калуђери са народом, који је шњима дошао, подигли. На 
печату је изрезана слика успења Богородице, што је сла- 
вио ин манастир Тврдош, кога је митрополит Саватије са- 
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зидао. У то доба, кад се бејаше доселио у Барању вла- 
дика Стеван са калуђерима, тада су били две владике у 
Барањи, један живљаше у Сечују а други у ПетоцрЕви 
(Печују). Римпапско свештенство, подпомогнуто од бечке 
владе и мађарске римске хијерархије силом оружја укине 
владичку столицу у Петоцркви, а јадном народу наметне 
за владику неког одпадника калуђера, и по времену по- 
шоБчи тамошње Србе. Сечујски владикат укинут је по на- 
логу бечкога ћесара Карла УП 1733 године, као што се 
види из писма владике будимског Василија Димитријевића 
од год. 1738, које је писао општинама, у дољњем крају 
будимске дијецезе, у коме им јавља, да су ови Брајеви 
по налогу ћесаревом спојени са будимском јепархијом. 

У оној крвавој гонитби јамачно је неки калуђер из 
Грабовца сакрио печат у шупљину раста, да не би допао 
у руке римским поповима. 

Други је печат од туча и знатан је спомен првог ус- 
танка, као што се види из надписа. У средини је обични 
војнички грб, на коме су урезана два сплетена писмена П. 
или Г. П. (Георгије Петровић). А у наоколо је овај над- 
пис: „Коммендантбфо = Сербив.“ 

Овај најстарији печат Карађорђев доспео је у Осјек на 
овај начин. После несрећне 1813 године, као што је п0- 
зпато, буде Карађорђе са неким знатнијим српским старе- 
шинама интернират у Грацу у Штајерској. Том приликом 
је прошао Броз Осјек, где је преноћио у граду у гостио- 
ници Бод белог курјака. Војници, који су пратили Кара- 
ђорђа, на сваком конаку, где како и колико га мотаху 
пљаћкаше. Тим начином докопа се неки војник тог пе- 
чата, и на срећу продаде Србину, у чијој фамилији, бри- 
жно се сачувао до данас. Мојим посредовањем одкупио је 
у речи стојећи печат познати родољуб Марко Аксентије- 
вић из Осјека и поклонио је српском народном музеуму у 
Београду. 
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У Сентандрејској пожаревачвој цреви осим других ста- 
урина нашао сам стари сребрн врст. Држин, да је баш 
донесен из Пожаревца при сеоби. На дну крста а на ивици 
стоји изрезан надпис: „вђ лето дрпд (1684) окова Станко 
Одабаша и Живко .... Михаило Еромонахђ дечанадљ. Б. 
Д. П. (Бог да прости). 

Из овога види се, да у реченим крајевима има доста 
грађе не само за историју одсељеника, но и за прошлост 
свеволивог српства. 

Дојакошње искуство уверило ме, да су српски одсе- 
љеници собом понели најважније писмене печатане и још 
друге разне споменике, и не сумњам, да се ови за сво 
Српство важни споменици у течају времена прикупити могу 
ка једном месту, где ће приступни бити сваком српском на- 
учњаку. | 

Сви знамо да је велика осЕудица у грађи за српеку 
историју, (без Боје се ова написати неможе, и сваки ће 
потом увидети, да се мора озбиљно и са довољним сред- 
ствима подпомоћи скупљање грађе за српску историју. Сваки 
свестан Србин жељно ишчекује време, кад ће једном 
угледати књигу, која ће и њега и остале просвећене на- 
роде упознати са прошлошћу свога народа. Наша је нај- 
светија дужност, да ми сами напишемо нашу историју каво 
би страни народи дознали за нашу прошлост од нас самих, 
а не од туђинсвих исторописаца. 

Многима ће познато бити како пишу о нашој прошло- 
сти историци суседног народа мађарског с којима смо од 
хиљаду година у додиру. Узмимо њиховог најзнатнијег иначе 
либералног историка Салаји-ја и уверићемо се, како је о 
нами мислио. Осем онога, што је у својој опширној историји 
мађарске државе, много и о нама дисао, још је нарочито 
писао о српским населбинама (5легрђ Тејертбпуек). У истом 
само нешто аристократском духу написао је о српској про- 
шлости сувремени мађарски историописац Михајло Хорват, 
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Да не да Бог, да се спомен српског народа одржи онако, 
како га оба ова историка преставише. И Салаји и Хорват 
подједнако су поступали у том, они многа факта изопачили, 
а често прећутали све оно, чим се српство слави, а што 
више написаше, да би нас пред светом оцрнили. Међутим 
ваља на уму имати, да су њихова дола преведена на 
стране језике, и да страни историци из ових дела црпе 
податке о прошлости нашега народа. Шта пишу о нами 
немачки и францески историци, сваки то зна, Боји је у 
рукама имао и читао историје, које су на овим језицима 
написане. 

Струве, који је познат Бао најслободоумнији сувремеви 
историв, и који се од свију немачких историка, у томе от- 
ливује , што доста беспристрасно пише о Словенима у опште 
а понаособ о Русима, Бао што се то види нарочито, где 
говори о Русима и њиховој Бултурној мисији у Азији. Па 
и овај Струве више говори о Татарима но о Србима. Нема 
сумње, да би овај мање страстан писац и о нашем народу, 
шта више прозборио, кад би нашао у нас историје о на- 
шем народу. 

Ако сио дакле ради, да и наш народ а и стране на- 
роде обавестино и поучимо о нашој прошлости, то мо- 
рамо настајати, да што пре и што више грађе за нашу 
историју пракупимо, како би час пре могли, да добијемо 
критичким погледом написану историју нашег народа, која 
би написана, била тако, да подпуно одговори садањем стању 
науке. 

Ово неколико речи, што сам написао о потреби да се 
напише историја српског народа, написао сам у тој цели, 
да ону браћу, до којих овај друштвени орган допире, по- 
будим и подетакнем, да припомогну сваког научењака, који 
би се бавио око свупљања историчке грађе за нашу историју. 

Овом приликом част ми је доставити српском ученом 
друштву, да сам српском народном сабору у Карловци 
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поднео био молбу у том смислу, да сабор, као једини пред- 
ставник-. српског народа, који живи у Аустрији, одлуком 
својом реши, да како народни архив у Карловци, такои 
архиви српсвих црквенских општина буду приступнији ономе, 
који бн скупљао грађу за српску историју. Осем тога молио 
сам сабор, да реши и о томе, како би се списови из свију 
архива прикупили на једном месту. Уверен сам, да би у 
смислу мога предлога и решио сабор, да га неје маћејска 
мађарска влада насилно растурила. 

Да не би оцетовао оно исто, што сам у свом данском 
извештају већ исказао; то сам при писању овогодишњег 
извештаја имао на уму, да одговорим прво на то, како 
сад стоји наш народ у оним местима, у којима још љиви 
изумире или је већ узумрво. 

Цре но што би на ово питање одговорио, држим да ћу 
добро учинити, ако најпре говорим о простору, што зау- 
зима будимска јепархија, јер је то онај простор на коме 
се већина Чарнојевићевих одсељеника настанила, а на коме 
се настанише и најстарији одсељеници још у ХЛУ веву. 

Будимска јепархија, као што сад постоји, заузима го- 
лем простор, од Пожуна и Њура правцем на исток до Тисе 
на северу од Карпата дуф реке Тисе а на југу до реке 
Муре и Драве. 

На овом простору још у ХЛУ веку и раније насеља- 
ваху се Срби по варошима и већим местима. Најзнатнија и 
најстарија је насевбина на Ковинској води постоји још од 
ХИП века од времена угарске краљице Јелене. Нема сумње, 
да је било Срба још у најстарије доба у Будиму, Београду, 
Весприму, Токају, Јегри, Коморану, Петоцркви. (Печују) 
Мохачу. Готово поуздано се може рећи, да су позније до- 
сељенике па и оне под Чарнојевићем насељавали на оним 
местима, где су још првашњи досељеници настањени били. 

Према наставлењу навешћу овде статистичке податке, 
Из првашњег доба по сеоби до сада немогах наћи пода- 
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така за целу јепархију. Најстарији списови и протоколи, 
који се налазе у јепископском архиву у Сентандрији по- 
чињу тек од године 1769. Као у свему тако и у овом 
погледу стоје будимски и сентандрејски Срби најбоље, јер 
у њих су постојали пописи не само душа но и непокрет- 
ног имања. У њих има пописних протокола и тевтера од, 
1200 године па до најновијих времена. 

Нема сумње, да ће се наћи статистичких података 34 
остали део јепархије из најстаријих времена и то јамачно 
у бечком војном архиву, што је већина Срба стајала под 
бечком војном придворном канцеларијом. За сада износим 
на углед пописну таблицу од 179% и 1811 године, коју 
сам преписао из архива будимског намесништва, а прила- 
жем таблицу и најновијег званичног пописа од 1867 год. 

Године 1797 овако је стајао наш народ у будимској 
јепархији: 

Свега је било Срба 23609. Имали су цркава и капела 
= 64, школа основних = 39, парохија = 53, попова (са 
калуђерима) = 69, домова = 3895. 

Године 1811 било је Срба = 23548, домова = 3813 
парохија = 68. | | 

Године 1846 било је Срба = 21227, школа = 58, 
учитеља = 57, ђака = 1167, парохија = 60, попова = 76. 

Године 1867 било је Срба = 19980. (Осем Грка и 
Романа у Пешти). 

Из ових података види се, да се Срби у овој Јепар- 
хији за 70 година смањили за = 3679 душа. 

Највише се смањили у варошима, а по селима мало, 
а нарочито у Барањи. 

Ево имена оних места где Срби живе, а неких у ко- 
јима изумиру или су већ изумрли. 


ВУЧИЦ 
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Вуднмска дијецева. 


Сентандрејски срез са изборним местом у Ст. Андрији. 


||. Сентандреја . 


| 


| 2. Фбет 
| д. Калаз. 
| 4, Показ . 
5. Чобанац . 


6.' Острогон . 
| 

| 7. Демеш. 

| 3. Левица 

| 9.. Жељез. 

|10. Боморан . 

|11. Трнава 

|12. Међер. 

|13. Ујсењ. 


|] ЛИ Фиш 
|15. Марцалха. 
|16. Сердахел. 


|18. Мошоњ 
19. Шодрон . 
[20. Вац 


|]. Балаш-Ђармат . 


МЕСТА. 


| 
| 
| 


БРОЈ ДУША. 


МУШКИХ ! ЖЕНСКИХ 


285 ~ 


181 


| 
286 





426 
178 





' 260' 





ПРИМЕДБА. Где су по две суме стављене прва је од 1867, друга 


од 1847. 
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МЕСТА. 


99 |Лошонц. 
23.Филек . 


24.Сечин и Леринц. 


25 ЈИпољшаг . 


26. Дречен Паланва. 


97. Кечкемет . 
298. Нађ-Кереш 


29. Цеглид. . 
30. Солнок-Уршо . 
31.Ст. Београд . 


32.|Весприм 
3.Шергињ 
34. Будни . 


35.Пешта Срби. 
36.Пешта Грци. 
387. Пешта Романи 
38. Бата . 


89.ЈЕрчињ. 
4().|Хамзабег . 
41.Бичка . 
42 |Фелчут. 
48.Чип. 


44..Ковин . 


45..Демшед. 


46.К. С. Шиклош 


4 |Сабадсалаш . 
48..Ловра . 


| МУШЕНХ 


ВРОЈ ДУША. 





Ц 
1 
4. 
8 

8 
50 





ко 
е2 
___н 


ЖЕНСКИХ | СВЕГА 
| 
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| БРОЈ ДУША. 








| 
| МЕСТА. 
| | МУШКИХ |== ЖЕНСКИХ | СВЕГА 
| ______________| о 
49. Адоњ за — 80 
| | 
50. Перката | | Ц 
51. Алмаш. | 69 64 

| | 
52. Пантелија ду. . “ 98; 

| 

| | 
58. Шот. . . . . | | | 
54. Мадоча |. | 
5 о.Бељче . . .. | 
56.Д. Фелдвар . 24 28) 


Мохачви срез са изборним местом у Мохачу. 





] Бали 00... | 902! 367! 
| о Ватосјев . 0. . 128 1" 
| 8. Доња Нана . . . | 115 а 
| 4 Волива. 0. 527 541, 
| 5 врта 2... | 281 ма 
| била. . 0. . • 145) _ 152 

Т.Борјад. . . ·. . 183 1 30 
| Па... 85 87 
| 9 Буджир. 0... 148 139 
| 
10. Вава . Н 202 203 
|. Дарла | | 847 302 
|. Сва . | 

| 


302 мо 
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ВРОЈ ДУША. 








МЕСТА. | —–— - 

' МУШБИХ ЖЕНСКИХ | СВЕГА | 

парна 4 "384 ~ 08 
| вођ 

|. Рац Горчин . | 55 67 124 


15.|Качфала . 578  547|1868-ме 1120 




















1847-ме 1030) 

· |1828-ме 131 

16.Кишфалуба . . . | 204 289;1868-ме 563 
год. 1828 било је 1805 |1847-ме 766 
душа. '1828-ме 1806: 

17. Ааљов. .0. . . 20 14 1 
18. Иџип . 0. 16 |5 3 
19.Дараж. . . . . | 11 16) 2 
2().| Херцег-Шаров . | 4 5 ; 
2а1.Лишова. . . . · . 182 191 378 
22. Везедвк о. . . · | 91 | 86 177 
28. Литоба, | 145 136 281 
34.Ланчуг. . 0. 0. . | 91 84. 175; 
об,Мајш . 0. . . . . 281 224! 455! 
96. Шаториште . | 18 16' 34 
27 |Мађарбоја. | 151 — 139 290) 
28. Виљан. | 100: 97 197/ 
ддМедина . . . . | 188 148 286 
дОо.ЛНана . . . .. | 1 | 1 
31. Толна . 0. . | | 3) 
82. Рац козар. 98. 28: 66 
33. Моноштор. | 186 178 96 
34. |Мохал.. | 358 — 383 686 
596 

85. Печвар. | 29 92 5 
36. Рац-Мечва 0... | до) 80 170 
37. Орб-Титошт 290) 221 441 
38.|Онтет . | 10 9 19; 
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| ВРОЈ ДУША. | 
| 


| МЕСТА. 
| МУШКИХ по ЖЕНСБИХ =| СВЕГА 











Е 9. Капошвар. | . — 
4АОМењин. . . . . И 7. 2 
61. Херцег була 0. | 359 — 370, 729 
632 

| 
Аа.Чужа 0... . 18 5 18 
| 3. Верешмарт . | 6 : | 13 
4А4АШаров. 0. . . | 186 127 268 
| | 405 
АблЛлав. . . . . . | 70 — 68 188 
4б.Ивањ. . . . . | 80 89' 169 
47Шивлуш. 0... | 77 79 156 
48. Сент-Мартон |. : | 68 58! 121 
49. Хидош. . . | | 107 
· 150. Грабовац Манастир. | — – — 
|51 || рабовац Прњавор. | — —| 70 
2. бока — | —| 219 


Оволико за сада, што се тиче статистичних података 
за будинску јепархију у опште, што се тиче Будима, ту 
има од 1705 год. званичних пописа не само броја станов- 
нива, но и њиховог непокретног имања Кућа и баштина, 
а тако исто и о занатима види Гласник други део књ. ЈИ 
год. у ком су печатани списи из будимског архива. На страни 
12-ој саопштаван један слис од год. 1704 Августа 1-вог. 

У овом спису налазе се подписи многих општина из 
околине Будима и Сентандрије, од којих су неке општине 
изумрле. Прво је писмо написано на целом табаку, а поред 
подписа стоје печати. 

12704 Августа први. 

„Да ветђ на знане, ако ми ристђјани саквписмо еђћ 
код господина Ексарха саборно, како одђ варошахђф тако 
и од селах; и савештасмо (се, да имамо питати саборно 
од господина ђенерала, и от славне комесив, и от админи- 
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страце, и от пврги маИстора повдино писмо сведочно, по 
заради службе наше и страданја бегства нашега по нином8 
зване к себћ под градђ по заповести господина ђенерала. 
Тога ради рекохсмо и савештасмо, да положимо сваке ва- 
роши и села печате по ради евдинства и вдинога сагласена 
и договора, Бако би сћ вдино држали. 

(М. По) |Д Лака бировђ сђ сви наши кметови из Ч0- 
банца положисио печатђ верованив ради. 

(М. П.) Си печат положи у бировђ Остога и капетанђ 
Јеванђ с ешевти и васи христини сквпа, кои се нала- 
зимо оу Помази. 

· + Си кљретђ положисмо верованиа ради меште печата 
п бировђ Обрадљ и Ђака сђ остали наши кметови кон се 
находио 8 село Калазљ. 

(М. ПЦ) Сан печат положи м Вакадинђ бировљ са 
ешквти и са свомђ вароши 8 Бедимђскоми донон вароти. 

ј Кнезђ черевићски Петарђ са сводмђ свима сиро- 
масима положи печатђ. 

ј Тома 'Тарничанинљ“) са свомђ сиромасима БаИЛЂ И 
положи крстђ. 

(М. П.) Станов Вашда Џанкзртанацђ (из Адона) 
са свомђ сиромасима каилђ и положи печатљ. 

+ Живко из ПЏерката“) са свомђ сиромасима. 

+ Фива арамбаша из Џантелев са свомљ сиромасима. 

+ Воукоман из брчина ) са свом сиромасима. 

(М. П.) Попљ Милутинђ са свон рисћани од Шошвота“) 

+ Феиванђ од Алмаша са своомљ сиромасима и сва 
варошђ (сентандрејска) молише се и наредише, да Фд том8 
настоиници боудв, докле би Фе томв крам видети. Прво 


ђ) У Тарнову су Срби коначно изумрли. 

у У Перкати жупанији стонобеоградској нема ни једне срп- 
ске душе. 

5) Изумрли. 

4) Нестало Срба. Ово место лежи два сата од Будима. 
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господарђ МаноШло капетан. Марко биров сентандрејеБи, 
и господар Томв. 

На другу тачку наставлења, да побележим причања 
и казивања људи о судбини нашега народа у оним местима 
где је већ ослабио и изумрђо, да би се знало, Који су 
узроци, политични, етнографски, економски или културни 
томе допринели, част ми је одговорити у следујућим по- 
датцима. 

Кавви су узроци, што је наш народ у неким местима 
ослабио и изумрљо“ На то питање одговорио сам нешто у 
ланском извештају, а нешто у мојој расправи „Критички 
поглед на прошлост Срба у Угарској.“ У течају речене 
расправе, која још није довршена, и која ће допирати 
до најновијег доба, показаћу и одговорићу на ова питања 
опширно и што више и поузданије. У осталом, као што 
је не могуће написати историју нашег народа, док се до- 
вољна грађа не прикупи; тако и на ова питања желим 
одговорити, пошто проучим све оне списове, које сам до- 
нео из будимског архива. 

Уздржавајући своју пресуду, доб ову годему грађу 
приредим и тачно проучим, држим, да ћу већ и у том 
Бористан бити, и да ћу за доста учинити, ако са нужнин 
објашнењем саопштим српском свету најважније списове, 
које сам пронашао у будимском архиву. У овим важним 
списовима биће одговора јасног и поузданог, да ли су то 
нолитични, етнографски, економски иди културни узроци 
били, са којих је наш народ у средњој Угарској ослабио 
и изумрљо. 

Из писма и просбе Будимаца. (1716 год.) цару Карлу 
УГ, види се, да су некад живели у околини српског Бео- 
града. У писму се моле „да би нашеге народа расциан- 
скаге , зде 8 Бадимз ва Табани прђбиваоштеге, са п8- 
номЂ правицомђ таво како ти на першоне наше, такожде 
пакђ трговина и баштинђ наше землђне подђљ правдивост 
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можнв иста варошки поставити хотеле .... и наша от 
превелегиа вгови цесарских 8ивтити се моћи ..... како 
ми 8 землах додних ФОО Белиграда до сада подљ 
вовнском етбранђфнивм пристоино живили кемо.... 

Какви су били цревени поглавари, да ли је могао 
под њима народ у туђинству Процветати и напредовати, 
на то ево одговора: 

Владика будимски Михајило Милошевић у свом писму 
из Беча од 11. Фебр. 1721, жали се Будимцима на не- 
слогу и распру која завладаше владикама у Бечу. 
На то писмо одговарају Будимци са Пештанцима и Сентан- 
дрејцима саборно владици, и моле га да се владике измирв 
јер вели: „пропадосмо и ми и црква и привелеђив 
и народ.... за Бога 8чините мирђф, како и сами 
8 сваком пошти пишете, пропадоско, и одосмо. А 
доста намђљ жао на една стран и на дрвгв, што 
нити се намђ зказввте, нити знамо што се горе ва 
Бече чинитђ, и што ис тога произведетђ понеже 8 
првој смвтни питати нисмо, такоинсадљђљ не знамо 
што чинити, но мира чините за Бога.“ 

Како су римски попови насртали на право- 
славне Србеу Будиму у престодници краљевог 
намесника! 

Обркапетан Илија Јакшић из Острогона у свом писму 


од 28. Марта 1728 пита Будимце: „бли доистада Ја 


(Римљани) силом у цркви хтели миса служити..... 
ако бвде доиста, то се невалц оленнти, да се це- 
сарв све по редв не етпише, то 6 велико Ч8До, 
што с8 почели и што се 6 свршило.“....... 

Да ли су српске привилегије на угарском са- 
бору обнародоване! 

Указ цара Карла УГ Угарском сабору послат из Прага 
6-ог Септембра год. 1723 ради обнародовања српских при- 
вилегија. 
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Овај аказ нисам нашао ни у једној збирци привилегија, 
зато овде у целини саопштавам. 

Исти указ као што је у оно доба по ортиналу преве 
ден гласи овако: 

Каролљ У! и пр. 

Даховии поштовани вђрнн и нам вљзлоблинн и пр..... 

И оштђ прежде вама на знане ветђ не двоимо, за што 
и крозђ Бон оузрокљ народђ иллиричаскји или расцански 
оу горше именоватонђљ Браловствв нашем оугарском преби- 
ваошти, Вђ приликах новеншен дјетђ пожвнскои преведете 
свов нихна, ет благопочивших преднаследников наших 
римских владителћ и оутарсвих вралевљ Лефполда , також- 
дђже Иесифа, родитемћ и брата рожденато, вђчна НИ. 
памђт, милостивић издате, и после ет вђличаствја нашего 
милостивно конфирмовате, потврђене и подписанћ: оу они 
вармеђахљ, оу кон оваћ народђ пребива, да се 
пвбликно и обдрже, непрестано искали и про- 
сили. И оштћ сврхђ тога милостивно хотвије наше, И 
служби нашом потребији надлеже, да горше именовати на- 
родђ иллиричасеји бу мирности, и достонннм превелелама 
оу свовм обичаво, и оштђ вљЉћма обдржати се да имаотр, 
како и досадђ рфеше вазда свакад оу вђЂрности нихна 
слвжба васегда познана бнла. 

Ков 653 свимненја на знано и вам 6с8. Паки и оу 
гредвшта врђмена оу различних привлачених, оу тонждђ 
оуздати се вљаможемо. Него и милостивно доконан16 
наше кралевеко, оу артиквлв 104 томћ между 
остадими тегобами, на чести второћ належешт1и 
и стовшти грчаскаго закона лодећ, оу ниховими 
и издатими милостивним превелегјам Бралквским, 
без бантованв оу обичан оставити да мога, бсно 
извђств8е. 

Того ради вама овим тврдо и милостивно пре- 
порвчамно и заловђдамо, Бад примите овон разн- 
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нете соу посланици милостивнв волр 1 хХотенјв 
наше, горне именоватомв народв иллиричанскомв 
или расцјансвомв превелегје кадђ или су ков доба, 
или они сами, или свов лоде пошли тогто ради код 
вас оутвити се хоће вђ свдв вармеђе ваше, не само 
да павбливвете, нег нихни по двжности 8 свачемв обдр- 
жавати, и Фним коим налђже, тврдо заповћдати, да имате, 
а ино да неимате оучинити. Милостр сврхђ тога наша цђ- 
саро кралмевска вама милостивна свагда оставдтемђ. Издато 
су кралевском града напемв Прага на данђ 6-и месеца 
Сектемвра лћта господину 1728. 

Не могу прећутати да хвалом не споменом митрополита 
Мојсија Петровића, који је за живота митрополита, Вићен- 
тија постао био митрополитом београдским 8-ог Октобра 
1718 год. А 1717 године подпао је Београд под ћесареву 
власт. А по самрти митрополита Вићентија. би изабран Мој- 
сије за митрополита свију Срба под аустријском влашћу 
године 1726. 

Митрополит Мојсије, који је у свему марљив био и 
усталац за народне ствари, постарао се био, за своје сто- 
лично место Београд, да код нових господара дође до ис- 
тих привилеђисаних права, Као што имаше Будници, Пе- 
штанци, Остротонци, и Столнобеограђани. У тој цели бејаше 
написао писмо у Будим капетану Манојлу Николићу у Ком 
вели: весто ви бвди, како побде тамо господинђ 
брат Моси митрополитђ белиградски, за радђ 
варошана београдски храститна, ако би се имђ 
иогла какова привелегић извадити, ДФиИ они мог 
знати, на ковмђ ће начина естати и садржавати 
се. Того ради вашемв христолвбио припорвчимо, кад би 
пришло его братолобив тамо. да се договорите простране 
о семђ и 8нзтите, паки да примотрите на кога би такове 
вешти оставили, и Бо би за тимђ ходио и трудио се. Та- 
кожде препорвчим кир Манојла Пачићв, паки и кир Ни- 
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воли Димитриввићв Чакврханлин и осталим, Кон би при- 
лични били да бвдв е семђ от помошти. Или би болше 
било господина Квариентв препорвчити, или да еднога 
ађента змете, да за тим ходи. А каде вго свето братство 
тамо приде, можете се болше договорити 8сти ка 8СтОМБ. 
А то мих само нрепорвчамо вашемђ синолепио, да не би- 
сте прекратили ва тимђ слажити, како и немислимђ, да 
ће те се вазбранити од тога, 8 од Бога имаћете маздв, 
и от вгова братства и нас примити молитва и благослове- 
ние. Такожде и Фени христизни благодариће и захвалити 
вам, и вевгда ви за добро знати — — — — — — — 
месеца Фебрвара 25-ог 8 Карловци.“ 

Као што је судба народа српског, који је стајао под 
аустријском владом свакад жалосна била, то је судба ва- 
роши Београда под истом маћејском владом била по све 
жалосна, но још гора и црња но и под Турцима. Налазимо 
оно исто усројство општина, као што беше у години 1708, 
под Турцима. Фа сво време аустријског господарства од 
1718 до 1789 називају општине старешине „биров и еш- 
Евпи савске вароши“, као и за времена турске владе. 
Као што пређе Турци, тако су сада Њемци господарили 
у граду и крај Дунава на дорћолу. Као што се види и 
сада по развалинама у том крају, ту је становала биро- 
рација њемачка. Осем војне власти беше за сво време 
ћесареве владе царска камерална администрација, која је 
све грађанске ствари расправљала. 

Што је аустријска влада установила у почетку војни- 
чку и камералну власт, то је поњатно, ал што за 22 го- 
дине никако није заменила војничку власт са редовном 
грађанском, коју би имали сачињавати Срби, а не Њемци, 
то јасно доказује, да је аустријска влада све то намерно 
чинила , јер је преко ове војне власти могла управљати са 
митрополитом београдским, Боји у исто време бејаше по цр- 
квени поглавар већег дела народа српског. 
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Лако је дознати узрок што је влада аустријска до 
најновијег времена допуштала држање сабора само у КБар- 
ловци, јер су Карловци све до сада под војном управом, 
па према томе и скупљени народни представници стајаше 
под војним драконским законима. 

Један пут је чињен изузетак, и сабор је држан у Те- 
мишвару 1790 год..и то бејаше једини српски народни 
сабор, који с правом могаше назвати се народним сабором. 

Кавви уплив имаше ова београдска војна власт то мо- 
жемо видити из писма митрополита Мојсија од 15 Новем- 
бра 1729 год. 

У овом писму жали се митрополит Будимцима, да му 
недопуштају држати сабора, и да му у томе смета понај- 
више војна и камерална администрација. На челу ове „це- 
сарске белиградске администрацив“ бејаше у то доба хер- 
цег Александар виртембершки. 

На који начин могаше Срби доћи до тих власника 
тражећи правду и правицу, види се из прилога, који овде 
саопштавамо, што се у њему огледа правичност и благост 
аустријске владе. 

„Фнати се, што потрошисмо 8 Белиградв месеца Мад 
20, 1717 лето. 

Прво за вино нг (58) двката, што в ношено господину 
принца Александра и господина Палви — — — — 1 снен- 
шемв принца госп. Кевгенцо такође за вино сп (180) фор. 

Хов маИсторв принца Александровв г (3) двката. 

Хов маИсторв принца Свгенјева 5 (6) двката. 

Геергло писар — — — — — А (1) двват. 

Сребре злате и конак с трошком _н (8) талира. 

Сзнма 137 дукат х,е.л. фор 619 форината н. грошића. 

Према обећањима изјављеним у позивници у Којој Лео- 
полдо [ изриком вели, ако би кад срећом оружја ослобо- 
дили се и други српски крајеви, да ће он (ћесар) помоћи, 
да се српска власт успостави у оним крајевима. По- 
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знато нам је да аустријска влада нит је покушала за 22 
тодине свог господарства, нити је вољу имала, да то обећање 
изврши. Но би најзад усрећила и Србију мађарским госпо- 
дарством , као што је са српским војним крајинама учинила. 
По том је још срећа била, што су бар ови срлеви крајеви 
позније потпали под турсву власт, бар су поштеђени били 
од оних многих крвавих ратова, што их је у прошлом веку 
водила Аустрија. Шта би било од српства, да су још и Шу- 
мадинци кроз 150 година стајали под аустријским господа- 
рима као граничари под војничком управом, не би их било 
ни у половини на броју. Сад је бар земљиште српске кне- 
жевине, на коме српство, као народ, у свом народном духу 
развија се, и полаже темељ будућој величини својој. Из 
ових самосталних крајева мора и треба да засијне зора 
ослобођења свима још угњетеним јужним Словенима. 

Била је о томе реч, како је било општинске автоно- 
није под турском владом. Од годнне 1708 имамо писмених 
доказа, да је у Београду постојала општинска власт, у 
савској вароти, Боју је вршио биров са ешкути. 

Колико сам из будимсвих акта дознати могао, избе- 
лежио сам имена тих београдских бирова, Боје овде по 
кронолођијском реду саопштавам. 

Аврам Ђурић бејаше у години 1708 бирев савске 
вароши. Јамачно је он бировао све до Стевана Ради- 
војевића, који бејаше биров год. 1728. У идућој 1:24 
години опет налазимо бирова Аврама Ђурића. Од године 
1725 до 1730 бејаше велики биров Гаврило Рашко- 
вић, а то је онај исти што га налазимо, Као посланика 
на сабору 1726-те у у Карловцу, 8 и на другим позни- 
јии саборима. Године 1735-те београдски сабор из своје 
средине изаслао је депутацију ћесару у Беч по народном 
послу. У тој депутацији бејаху ови чланови сабора одре- 
ђени, као што читамо у општем народном пуномоћном листу 
„преосвештени господин Стеван Лобибратић вписевиљ 
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костаннички, благородни господин Вакљ Исаковић краини 
сербиски обрштњ-воктњ-маИстор, и благопочтен господин Га- 
зрило Рашковић белиградскив вароши биров.“ 

Од године 1730—1738 бејаше веливи биров београд- 
ске савске вароши Тодор Петровић. 

Познато је, да је године 1739 у београдском миру и 
Београд опет дошао под турску власт. Јамачно је и даље 
било бирова у Београду. За сада могу казати, што сам у 
једном писму нашао, да је !740 године био „Тимотић 
Добричђ белградски вшквтђ, а Вакашин Прокоповичђ 
котар1ве.“ 

Још једно од 1745 године нашао сам писмо из Пожа- 
ревца са подписом Стевана Бугарина обркнеза вароши 
и диштрикта пожаревачког са сви Еметови велињи и мали. 

Накнадно додајем овде још једно писмо од 29 Новем. 
1782 год. и то у ориђиналу због печата и подписа мно- 
тих Београђана. | 

„Ми долв потписати ва введене представлтено васа- 
комв належателном свдв, Како црковномђ тако и светов- 
номБ, Како приходи ко намђ Михаиљљ Стотновичђ зетђ Го- 
сподина Јознна Степића житела вароши бвдимске и намђ 
предложив (ест, ако ен жше прежде ето женидбе на- 
ходио се 8 слажби когда 8 Пожаревца Фвогда ва Бе- 
лиградв и по есталих местех, докле самђ свон пвт ведео, 
по коим постапати бвдетђ. 

Помишлившоћи свом последакљ, кош и самимђ нама гесте, 
познато, и како самђ речени Миханилђ Ф вест сказветђ, да 
он целе намерение Тмежтђ (Фд свовго таста и сво пвнице 
свом венчани жена извести, и са свимђ зде ва Белиград 
преселити се еблигира се. С)баче да Кив ни по кданђ на- 
чинђ не допвштаро не само да ФНЂ ва Белиград са же- 
но преселит се, нон когда 8 Бадимљ фтидетђ, вазбра- 
Шен Шест Ко свовмв дрвга не приходити, говорећи: да ФИЂ 
хоће сво жена вдавити, или иномђљ Капигомђ трактирати, 
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4 косе боешци се да и самрђ Јен не бадетђ. За КО ФН5 
свон ебетђ пред нами да, игеце са Елетвоор потврждв- 
ктђ, же ли би ен ва неких пЕнЕТИХ, КОН кесв вашон Ар- 
хипастрскои милости Ф неких странах предложени, попл- 
знад се, или ва чим год прествпилђ, или без прилике 
свовго дрвга трактирае. дато пакђ ми свон казционљђ 
(јемство) полажемо ради его, да ми ва место го (одгова- 
рати бвдемо. За ков болше известио потписвемо се и на- 
шими печати потврђвемо. Ф Белитрадв 29 Новиврим 1782.“ 

(М. П.) Хаџи Радивои Продановичђ. 

(М. П.) Миханло Ифановичћ. 

(М. П.) Стефанђ Шалићљ. 

(М. П.) Благов Марковичр. 

(М. ПЦ.) дома Мишковић. 

(М. П.) Павалљ Димитриввичр. 

(М. П) Стонча Поповић. 

(М. П.) Митарђ СТОМНОВИЧБ. 

(М. П.) Милошљ Божић. 

(М. П) Никола 1Т0ановичћ. 

(М. П.) Исесивђ Раиковиц. 

Овде износим одломак из писма неког Јована и Васе 
свом оцу Ђорђу Јанковићу у Будиму. Ово писмо у неку 
руку карактерише начин живота у Београду год. 1727-ме, 
види се из њега Бако се живело у Београду пре 145 го- 
дина. Веде: „били смо 8 Белиградв годину дна, Како 
сами знате, те смо шили а ни смо ништа сачввали; зашто 
знате какви је Бееградђ за сиромаа чловека, што данасђ 
добнемо, то свтра потрошимо — — — — 

На основу горереченог митрополитског акта, написаше 
Будимци инструкцију. или Бао што веле нааз, који смо у 
оригиналу, саопштили у 113 вњизи Српског Љетописа (види 
стр. 205— 210) коју инструкцију дадоше својим посланицима 
за сабор 1781 год. На овом сабору изабран је митропо- 
лит Вићентије Јовановић, онај на чијој души лежи проли- 
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вена крв српског народног мученика капетана Пере Сегв- 
динца. То је онај исти митрополит Вићентије који шћаше 
Србе да поунијати на сабору београдском 1785 год. 

Вредно је напоменути, чим је овај митрополит усрећио 
народ. и чим се бавио овај дпрквени поглавар. Као што 
се види из његових многобројних писама од Будимаца ис- 
као је непрестано новаца, гдевоји пут претио и анатемом, 
кад су мало одоцнили. Будимци даваше и даваше хиљаде 
дуката, мислећи, да митрополит ради, да се народне при- 
вилегије потврде. Кад али митрополит пите и јавља, како 
је ћесар милостиво и благоутробно дозволио, да се устроји 
један „Хллирско-расцтански хусарски полкљђ“ којој 
ће протектор (поглавар) бити сам митрополит. — Може 
се помислити како се народ изненадио, Бад за толике паре 
доби Хусара митрополита. | 

Није доста било, што је највећи део народа стајао под 
оружјем, но му наметну митрополит трошак око подизања 
и издржавања две хусарске регименте, а то је милостиви 
ћесар с тим радије потврдио, што је без његовог трошка 
умножио војничку снагу. Ево овде прилажем под бр. 1685 
у оригиналу распис митрополитов, у Ком јавља за ту ве- 
лику милост ћесарску. На истом распису подписан је и 
владика славонски Стеван Љубибратић онај исти, кога 
сам мало пре споменуо, говорећи о печату митрополита Са- 
ватија. Поменути распис гласи овако: 

„Викенти Божје Милостло православији Митрополит 
Белградскли и веего народа хрјетанскаго подђ власти) 
пресветленшаго римскаго цесарскаго обреталоцагосе Арх1е- 
шевошњ, и вго дес: велич: совђтникђ. Такожде его цесаро 
кралевскаго велич: славија Гллирикорасцанскја регименти 
Хусарскаго гавалерскаго полка Протекторђ и проч: и 
прочаа : | 

Отнелиже Благодатло Божје на престолђ духовнаго 
правленја достоинства Архлешскопо Митрополитскаго 8оЗ- 
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ведени бихомђ, всакђ имуци здравое разсуждене пожетљ 
равсудити и знати колика ношцедневша и неусипта труди 
всемћ обим киждаго чина напредку.и о добром састоннпо 
нецадно полагахомђ и извђетно веђмђ давише пребиванје 
наше при дикастерји високи содржаватиса до нинћ бихомљ 
нежели на својен намђ резиденци пребивавја: а между 
темђ влико доспфти возмогохомљ благаз учреждеша и Во 
внархја нашихђ поставлати добре непропустхомр, а кавовја 
веми притомђ скудости и трошковђ лишевја претрићли, и како 
накормнивали даможемђ дђло непресекомо оправљати, наша 
писанја в тогдашнан вце времена, и до нинђћ писата свидћ- 
тели намђ да будутђ, почто котора нарочитимђ народнимђ 
писахомђ, не мало во всакомђ нужди разлаша и лишена 
трошковђ лено предлаганомђ, и дотолђ владфхомса, ДО 
куду всевишнаго помоцио и цесарс. и кралевсваго велич. 
блатоутробненшео милостио Еконфирмацио за потвржденте 
обше народнихђ привилегахђ достахомђ. КЊ томуже и 0с0- 
бливон к нашему народу милостио благоутробненше поиз- 
вољили от народа нашего со всеми вишшини И ВижЖШИМИ 
офицђри регименту устрошти, бшеже и самаго обрстера 
главу целом регименти отћ народа нашего даможемђ Из- 
брати и поставити. Како уже великимђ трудомђ, под толики 
долљ подложшесл веми, мундурђ, Сабли, пушки, чултари, 
кони, бараци, и многа еше другал специвице за множество 
предложитисл немогуца цблон славном регименти надле- 
жаца прибавихонњ, и шестђ Бумпаша на службу вђрну: 
вго цесарскаго и кралевскаго велич. а може и друма це- 
сарсеја регименти сутђ оправдени, и послани. И будучи 
вго цесарско и кралевско велич. тудо регименту именом 
народнимђ за чест и славу нашу именовали. А встђ оби- 
чаћ веоду началникљ или обретђ вмуже цесар. и кралевско 
велич: поизволисђ регименту устроити, долженствуетђ сво- 
ниђ собственниђ трошкомђ и иждвенјемб целу регименту 
со всеми вђ шонтђ и состолије привести, и потошђ вго цесар- 


26 НОВИ ПОДАТЦИ ЗА ИСТОРИЈУ 


скому и кралевск: велич: на службу репрензирати, тако 
и намђ тол чести вго цес. и крал. вел. милостивешше удо- 
стоилиса Сподобити, а притомђ вЂђдаа, а и вашимљ благо- 
чеспамђ паче извђстно встђ да народша Баси нениђем, 
ни толико чимби дћла народнан, и особитил свол нужди 
доволствовали, таковја ради причини Милостивђише вго 
цес. и Брал. велич. Богоданнимђ своимђ висовимђ разумомђ 
разсмотрели, Какоби за обшцество неташко и спосително 
било и на единато бн или два вел тажестђ толикал непала, 
всу милостивђише свободное поизволенје дали от всего 
народа такови Потребователнни трошавђ повупити реги- 
ментскја долги исплатити, обрстера нашего рода и на- 
рода поставити, и друпа нужди намиривату да Може. 
А цото) сна иждивешо сл регименти цес. и крал. велич. 
пребудел и ко осталимђ региментамђ сседивитса и она свок 
возимаветђ касу и новци даннја возвратетса, и отђ того 10- 
мошђ велику возимђетђ обцество. Нинћ видите вси и вевЕђ 
благочеста ради Сербскато каковја пребогата Милости (!) 
вго. цес. и крал. велич. нашљ Монарха и его непобђдимђиши 
дверђ аустрискти за вћрша заслуги наша и показана спро- 
литивмђ мнола Ерови Сербсваго народа храбрости, намђ по- 
вазуетђ и вђ напредђ обешаваетђ Мнолл милости. Тако убо 
и ми вени обше разсмотрихомђ по таковому милостивђишему 
произволенцо, како би всакому неташко било помогутству 
дати розположихомђ на четири части сивстђ от всакаго 
дома нанболшега поболше, отђ среднаго среднев, еце мен- 
шаго манше, отђ наименшаго колико можно, и такови тро- 
шакђ купитисл и собирати чрезђ народнихђ туторовђ отре- 
дихомђ, Како и вБ богохранимуро Епархло Будимскук 
определихомђ да они имћотђ по вени мћета вароша же, и се- 
лаЕхђ ходити, и БЕО они неизвфстни суше вооду жителовђ 
могутство, и число ихђ в коомуждо местћ, тако свашеници 
всакаго места на затеване туторовђ право и душевно по- 
тефтеру иди или регестру парохиалному, БОЛИЕО КТО 0тЉ- 
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више определенја части дати могутђ да свазуотљ, и начал- 
вици всакаго мћста, что скорђише без задржанја покупити 
да настолтђ, и туторомђ поклупленур суму на квиту Да 
вручавтђ, да би что спешнев тов совокупленје могло са- 
вршитиса а веже ли би Бто таковур багателнуно малог 
корлиби част дати от Здђ подоженни могутствем суб 
противилса тавоваго точло нил отБбуду и Бто, господа 
тутори, да назнаменуотр, что и ненадђемсл ми да би гдђ 
случилосл. Почто за повазанје намђ како више наспоменуто 
от цес. и крал. велич. толђ многа милости, не точио за 
ето ведич. нтересе служашце форинт или полђ форинту 
дати, но и всехђ имеше, вце же и последнуо капла 
крови, задобров потомкомђ нашихњ уживане и содржа- 
није наши милостивћиши привилепа жертвовати долу летву- 
емб. Того ради вашимђ благочесмтлмђ, а особито ' "сподам 
благолобезићишимђ братамђ архивреомђ, протопопоњћ, и 
свашеникомђ, и всему висовочестному клеру, господамђ бла- 
городнимђ обркапитаномђ, и веемђ изредствуоцимђ напоми- 
навиб, что би на сицевук потребу и за великое наше счаст1е 
давати на определеша горћ четири части, несмотрели, он1- 
або точковђ засредша и менша опредђлишаса, но не то 
чло влико кому више подаровалђ и не кор сумор новце 
вЊ помоц дати да не ноцедитеса, но и инша 6 таковому 
дазиџо колко болше ко усрдно, и за благочестје и за садр- 
жане свободахђ нашихђ, и за уживаше и напредљ болша 
и богатша милости, поошраванте тов бо дале акиби на 
сватал (!) мЂста давалисл подобнов биваетђ, и за таковја 60 
на службахљ Божихљ отелужитисл било би за мртвихђ или 
жививђ имена всачески будетђ. Како и препоручено при- 
изоцимђ отђ васђ новци ВЉ регестерђ да записуртђ начто 
ком даветђ: Еоторја тутори веоду део за обшество труж- 
даоцимел, честпо почитанте, и Ето како могутственђ себе 
знаетђ, да от положена горђ четири части и више дати мо- 
жетђ усрдствено да приноситђ и даетђ, малобо ветђ далте, 
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обаче великје приноситђ ползи, что скорђише поспетитсл 
то лучше занасљ будетђ. бдино да височаншал господстве- 
нал служба кђ вго цес. и крал. ведич. умедлеша нетрпитр, 
друго да и народђ наш отђ негоже помошљ ожидаетсл под- 
подозрешемљ и срамотоо неостанетњ, притомђ и да ВИДИТ 
его цес. и крал. велич. да ими бго величеству верши и 
поддаши, кавђ свовму милостивћишему Монарху , на везкуто 
службу усрдствено готовихђ во всаков врема есин: и тако 
видишце вго цес. и крал. велич. насђ лиобовј) СИнОВсКовО 
ревнузоцихњ, и вса свол за интерееђ его велич. дати неца- 
дацихђ, привилемпи милостивил и стародревша Правици 
содржаватисе веоду непременно милостиво Подтврдет, свд- 
бодностђ намђ по привилепамђ уживати внапредђ безпри- 
петства, и болше подарувтђ отђ всањи поместен приложе- 
нихђ тужбахђ облагчене учинатк, и Веслија милости 0 
веђхђ уповати несумнфно можемђ. Между темђ началници 
веакаго мћета, да бБ туторомђ за обшество труждало- 
шимса вејоду отђ мвета до мћета, благохотно форшпонђ да- 
вати и честно отправлали инаго да нетворили би. Напослђ- 
ДОБ и паки вашимђ Благочестамђ усрдственимђ и добро 
сердечнимђ дателемђ бити, 38 всак обши напредавђ 
препоручаоце оставмђ и пребивамђ, в карловцћ нашон Ар- 
хеешскопо Митрополитскон резиденџи. Амгуста 12. дне 
135 года. 
Вивенти Јоанновичђ с. р. 
(:М. П)) КСпрђ:) Стефанђљ Лобибратичђ с. р. 
(:М. П:) Никифорђ Стефановичђ с. р. 
СЛАВОНИЈИ. 
(М. 0:) Вукљ Геаковић с. р. 
обрш воктђ маИсторћ. 
(:М. П:) Сеовула Витковић с. р. 
обркапетанљ. 
(:М. П:) Госифђ Монастерли с. р. 
оберкапетан. 
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(М. Ц:) бвтимив Витковић с. р. 

капетан валђћски. 

(М. П:) Хаџи Гаврилљ Рашковичђ с. р. 

шотђ риктерђ белиградсЕји, 

(М. П:) Стефан Вучковичђ се. р. 

После овог народног издајице дође на чело хијерар- 
хије патријарх Арсен ГУ, онај исти, који је тодиви народ 
више хиљада Срба довео, под турски мач, пошто је ове 
јаднике наговорио, да се преселе у Аустрију, да их усрећи 
бечка влада, она влада, која је већ и до тада вероломно 
погазила уговоре са народом српским. 

Овај патријарх Арсен ЈУ чинио је по својој вољи 
под закриљем бечке владе свакојаке злоупотребе, а на- 
рочито избирајући најглупље људе за владике, све саме 
удворице. 

Тако је мимо сабора и противу народње воле завла- 
дичио био небу удворицу Јована Ђорђевића, за кога веле 
Будимци, да је син карловачког тамбураша, и пошто се 
по турској лутао, као потурчењак позна се са патријархом 
Арсеном ТУ у ЏШећи, и овај га закалуђери и произведе 
та за архиђакона. При сеоби дође овај Ђорђевић са ла- 
тријархом у Карловце, и ту га патријарх и мимо синода 
постави за посвећеног јепискода. 

У то доба год. 1740 бијаше Тамишварска дијецеза 
без владике. Потиски граничари и најотличнији грађани 
сетединсви, бојећи се, да их патријарх не усређи реченим 
Јованом као посвећеним владиком, обрате се на саму царицу 
Марију Терезију, молећи је, да не потврди владику Ђор- 
ђевића за њихова дијецезана. 

Ова колбеница потиских граничара и Сегединаца на 
писана на латинском језику, значајна је по томе, што се 
из ње види, како је народ српски свуда знао за право, 
да сам себи бира јепископе. 

У српском преводу гласи овако: 
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„Најсветије краљевско величанство, госпођо најмило- 
стивија. 

На скоро прошлом сабору карловачком, где се искупио 
био наш народ, грчко источног обреда патријарх Арсен, 
без знања, сагласија и дозволења народног, пошто 
је наговорио господу јепископе, произвео је за владику не- 
„ког Јована Ђорђевића, који се при њему налази, и кога 
држи за случај, ако би се упразнила нека јепископија у 
областима вашег величанства, желећи истога а не другога 
за владику изабрати и посветити. Пошто пак, пресветла, го- 
спођо, по сили привилегија, која су милостиво подарена 
од најславније успомене предшественика и предака вашег 
пресв. величанства, и Које суод вашег пресв. величанства 
милостиво потврђене, и самог патријарха има право 


да бира светови сталеж са свештенством за једно, 


паријарсима и митрополитима пристоји право само 
да посвете а никако да бирају владике, а највише 
потврђење њихово јединствено зависи од увиђавности вашег 
најсветијег величаства. Но би ваше најсветије величанство 
у патријарха и наговорени јепискола одвећ предубеђено, 
могло овог обезбеђеног Јована Ђорђевића а не другог, у 


случају упразнења, за владику потврдити, Као што при. 


стоји највише земље господару. Но ми и ако из друге ди- 
јецезе јединствено само с тога припадамо престолу вашег 
пресветог величаства, да не би се некако и нашој дије- 
цези, кад „би се скорим упразнила, без нашег знања ин 
пристајања по таквој предрасуди господина патријарха, 
неки незналица и Идиот, који ни читати ни писати не- 
зна нити што разуме, за духовног пастира натурио, по 
чијој би невештини народ наш, пропао који је иначе већ 
Брајње напуштен и занемарен, Бавикнут на крађу, от- 
мицу и ајдуштво, одвраћен од добродетели и закона пра- 


вичности, немарљив за добре савете такве од себе одбија; 


а то све долази са оскудице научних јепископа, 
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Боји овај задивљачен прост народ и попове, као 
што треба, ја ли не умеју или баш нећеју да по- 
уче, посведочити и царске администрације и краљевске во- 
јене управе. Ако би дакле предименовани Јован Ђорђевић, 
Боји не само да није свршио филозофију или богословију, 
но ни граматичких наука дотакнуо се није, нити зна што 
правилно читати, а још је мање кадар разумевати, ин ако 
се због грехова наших хришћана дозволи, да буде 
такви пастир, каколићењему поверено стадо на- 
предовати у божјим законима ну вери, јер ово ука- 
завше се светило било би сама сушта тама и помрчина, по- 
што је његова наклоност и страст само у томе, да раскошно 
живи, и да десницом и левицом поштено или непоштено при- 
бира. Не би баш излишно и неумесно било обратити пажњу, 
вашег величаства да је овај исти Јован Ђорђевић син некога 
варловачког танмбураша, и по томе као подајник вашег ве- 
личаства, презрео свога владаоца, и у мухамедовске пределе 
одбетао, и према томе може се сумњати, да би за случај, 
вад би ненасићен мамоном и недовољан се осећао, и опет на 
исту страну повратио се на велику штету нашега народа. 
Но неће баш бити поуздана ни препорука господина па- 
тријарха престолу вашег пресветог величаства учињена, 
да је бајати исти Јован Ђорђевић у последњем овом рату 
вредан био духове народа покренути да на страну ћеса- 
реву пређу. Пошто закон природе собом доноси, 
да такав народ, на ма какво предузеће покренути 
јали наговорити можесако онај човећ, који је за 
тај народ веома заслужан и отличан наравстве- 
ношћу, а изредан говорники испуњен мудрим са- 
ветина, и по томе би морао бити другчији човек Но што 
је речени Јован Ђорђевић, који је по неком слелом удесу 
и до степена зрхиђавонства допрео. 

С тога на коленима пригнути молимо се најпокорније 
пред троном вашег пресветлог ведичанства, да би вашем 
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пресветлом дому верни народ, од таквих беда и злих удеса 
сачувати, заклонити, и према поменутим привилегијама и 
по светим канонима од подобне самовоље, и подоб- 
ног насиља од стране патријарха и јепископа 
одбранити, а упразњену јепископију тамишварску сло- 
собном, вредном и заслужном човеку, не по патријар- 
ховој препоруци, но но жељи народној потврдити 
изволело на славу божју и на велику срећу нашег народа. 

Пошто је пречасни Симеон Кристијан председник конси- 
сторије, муж заиста отличних својстава, научан, способан 
и достојан и превећ моћан, не мале доказе показао своје 
добродетвљи, и на годему утеху целога народа посведочио, 
и учинио да је од свију љубљен. ( тога у најдубљој по- 
даности најпокорније молимо се вашем пресветом величан- 
ству, да именованог председника Еонсисторије Симеона 
Кристијана на место јепископа темишварског најмилостивије 
навменујете, и с тиме цео народ утешнте, и превелике 
предрасуде и забуне, које се лаво могу изродити, преду- 
предате. — — — — — — — — — — — Најповор- 
нији подајници и вазали. Православне цреве ис- 
точног обреда официри потиске милиције, каои 
истога обреда поглавари слободне и краљевске 
вароши Сегедина. 

По овој просби не је овај Јован Ђорђевић постао вла- 
дика тамишварски, ал не је ни Симеон Кристијан, Бога 
штоваше народ. Овај бејаше родом Рус, а свршио је на- 
уке у Штокхолму, Као што се види из надписа надгробног 
који му подигоше Будимци, из великог поштовања. Он је 
умрђо као архимандрит, и сарањен је код будимске цркве 
1759 год. Бечкој влади и поглаварима православне цркве 
у Аустрији зазоран је био човек од наубе и љубимац на- 
родњи, за њих су добри били тамбураши и Идиоте. 

Ево још једног доказа, да је народ у јепархиским 
саборима бирао себи владике. 
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Ово је писншено написано 12. Декембра 1748 год. у 
Сентандреји и подписано од свештенства и од мирских · 
посланика, Као што се види из акта који у оригиналу 
овде прилажем. 

Тај будимски спис или управо записник епархијске 
скупштине, по оригиналу, гласи овако: 

„По внегда ПШреосваштенни Ешекопљ нашљ Бадимскји, 
Столнобћлгтрадсви, Сечвисели и нроч. Господинђ Васили 
Дижитрјевичђ сем временнни вћчнимђ животом окончалљђ: 
а намђ во Епархи сед свштим но всемилостивђишихљ 
цесаровралевекихљ опше народних Привилемахљ, инаго В 
ићсто бго Ешекопа имђти предлежит. бсми ин диже 
подписати обште жители сел Епархји, не пе ЕОМ8 
простомв пристрастло, или неразсвдномв мићнио на Го- 
сподина словееиђишаго учитела и проповђднива 
Слова Божја, Господина Дтоенисја Новаковича 
нашв склонностђ обшт8 и сердечнов желанје, И 
ве первихђ еште нашихђ, от насђ уже изданнихђ, и на- 
шниђ полномоштиниђ врачениих Пленипотенцахђ ВИЛИ. 

„Но како ихђ словесностђ велкими добродљћ- 
телними нравами освидђтелствована мвдростио 
и ученјемђ преизаштна обрђћли, и не мала ножда 
намђ ученјемђ свонмђ показанна плодн исквсили: 
что не товмо Ељ разширенцо Чести и Славћ Божји, но 
и бго цес. Крал. велич. Јитересљ слажашта познали, и 
венчесЕетисана Архтеренскаге достона бго бнти 
свидђтелстваемљђ. | 

„Того ради се наше настолштее писанје нашими под- 
лисн и печати потвержденов, идфже бм оно и на Кор 
либо внеокио Јистанцио нашими полномоштними Депзтирти 
предложено веенижаИше, прочтенно и уразвићно било, от 
насђ обштихђ бнти увђрдемђ 

„И чтомн вси обште единим сердцемђ единојр 
мисао, и единимф гордаштимђ зактеванјем више- 

ГалеввЕ ХУХУГ. 3 
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реченнаго словестићишаго Учителл и Проповљђд- 
ника Слова Божја Господина Дтенис14 Новако- 
вића, а не инаго за нашего Ешевопа и Пастири 
нимђти, не токио мн чина мјрескаго. но и вон Сваштенаго 
во всецћлон Епархи ебрђтаошти са зачно и Прилћжно 
желавиђ. И нашђ вго словесностђ всемилостивђише Ешско- 
помђ даровати веепокорно и Бога ради вдинаго просимљ. Тако 
издате са вђ Сент-Андрен 12-го дне Декемвра 1748 года. 
(М. П. Гаврјилљ Миханловичђ Џарохљ б6дИМСБЈа 
Церквви. 

ј Антонји Госјповичђ Џарохђљ Бедимсеј Перкви. 

(М. П.) ГТозниђ Белзовичђ Парохђ Бедимсија Цервкве. 
ЈМ. П.) Монастирђ Свлто Архаггедскаго обштежителнаго 
Грабовца Смиреннни Јтвионђ Јеромонах Арети обдео- 
фановичђ сђ брате. 

(М. Ц.) Иса!л Јеромонахљ Парохђ ОстрогонсЕји. 

(М. П. Петрљ Сваштеникђљ парохђ Њоморансеји. 

(М. П.) Смиренини Харалампји Белвшевичђ 
Парохљ Преображенсеји. 

М. П.) Пољ Симеонђљ Радивоевићњ. 

ј Пош Петар Реличљ. 

(М. П.) Пош Никола! Твановичр. 

Пош Јодннљ Твановичб. 

(М. П.) Пош Димитри Столновичђ. 

Пош Геормпи Николичђ. 

Пош Петрђ Веселиновицђ. 

Пош Бошко Миловановичћ. 

Попшљ Димитри Помазеји. 

Пољ Андреб Помазеју. 

Попљ Авравиђ Балазки. 

Пош Аврааиђ Чобансеји. 

(М. П.) Пољ Јосфљ БатсЕји. 

(М. П.) Василји Теромонахђ КЊовинскаго Монастира 
намћђстникљђ. 





Сент- Андре сЕји 
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(М. П.) Пољ Петр ЛовренсЕји. 

(М. ПЦ.) Пош Андреб Жаневртаранекји. (Адоњ-ски) 

(М. ПЦ.) Поњ Кирилљ Дамтаповичћ. 

(М. П.) Пош [Језакљ Пантелјисви. 

(М. П) Поњ Андрен Столно-БЂлградекји. 

(М. ПЦ) Н. Н. Бировђ и Таначђ Греческога закона ВБ 
Бадиић со всвмђ обштествомђ. 

(М. ПЦ.) Н. Н. Бировђ и 'Таначници Греч. закона Оент- 
Андрен со веђиљ обштествомћ. 

(М. П.) Ми обште жители вароши ОстрогонсЕја. 

(М. П.) Ниволај Божичђ. Тоаннђ Добровојевичђ и 
обштество Гречанскато завона у Ковинв. 

(М. П.) Ми обштежители вароши БоморансЕеја грече- 
скаго закона. 

(М. П.) Константинђљ Беловшевљ Парохђ Ђарсе1и. 
(М. П.) Бировђ и Ешквти М%ета Помаза. 

(М. П.) Бировђ и Ешквти сћла Калаза. 

(М. П.) Бировђ и Ешквти сћла Чобанца. 

(М. П.) Бировђ Батескји и сфло са остали жители. 

тј Хрктани ЖанквлтарансЕји, (сада Адоњ) м%ето печата 
полажу свом кретђ. 

(М. П.) Бировђ и Ешезвти сћла Алмаша. 

(М. П.) Биров и Ешезти сћла Пантел1а. 

(М. П.) Обштество греческато закона у Столном БЂлграду“. 

Наши штовани читаоци не ће се изненадити, кад про- 
читају доњи акат, који ћемо мало ниже саопштити, из кога 
ће, на жалост, разумети да овај врли и одличне способно- 
сти човек имађаше свбјих непријатеља и гонитеља, и то по- 
најпре у свом сталежу и у својој оБолини. 

Тако је било са честитим Дијонисијем Новавовићем, на 
њега мрзише калуђери и они световни попови, Бојима бе- 
јише зазорно и мрзко, што народ штоваше у јеромонаху 
Дијонисији чисту наравственост, одлично владање и велику 
научност. 
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Из овога акта, који је написала консисторија будимске 
јепархије, Септембра 12. год. 1747. јасно се види то 
ирво и мучко расположење према узоритом човеку, на Бога 
не могоше погледати оне црне душе, а да се не згрозе 
од своје сопствене покварености. 

Именовани акат будимске консисторије гласи, по ориги- 
налу, овако: 

„Са овимђ тебе Теромонахв Дронјсло Новаковјча пр: 
казнемђ, понеже, да неков новје об1чае ваностел 0т 
тебе почел се, то вест, влко С1нодђ росјски, ТОЛИКО ИХ 
величаство Елезветв Даршца Московскво, на слажбахљ 
Божихђ вазгласно и паблчно почел си споминтти, такожде 
и правјло церковное не обично с вечера еправлтти. Еште 
же и блаженеишег Госп. Патрјарха нашего безчастити и 
рбгати по трапезахђ и пред људми ИтрсЕтии поности и 
поршцати, ков то све весма намђ и обичавмђљ наштиђ про- 
вно ветђ. Ибо ми сваки решпевтђ вјеоко славном потенци 
московскон одамо и снодв их раскома. А должностђ наше 
кодљ васе светлептато дома аустрлскаго творити не преста- 
ФмЂ, и како верни вазали! и унтертони! наша всем!ло- 
смпвићшв цесарцв и кралца Марпо Теревно, обичан имђ- 
емЂ на Божихљ слажбахљ вод сватаго олтара молабствовати 
и паблачно и вазгласно возностти. Зато и тебе по сема 
водит) се должностђ твош била, и от сваке Бонфвзје и 
помешателства код СОваштенства и лмодеи уводјти се, а не 
протјво творјти и повштавати. Ибо ти како Проповеднкљ 
слова Божиа себе вменћешљ (ти, но сила знамених #8168 
проповедшческа, но више безделшческа и прочаћ. Доволно 
давји се, да со се могалђ у сна пасмти, и прочаћ, коћ 
тебе добро ведома свтђ, а вште виле твом неком Автор!- 
татђ проспрати, и Овлштеникомљ тамошшиђ парохом запо- 
ведати, за кош таковам во усвжденаћ и пропвнаћ 
творених , како длоцезалнј и дуствјтедни Ешсекопђ, не сма- 
трав что ти чвжде страни человћкђљ Далмацтанђ, 
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но за ши подђ мовло порједјкцјев дВховного обретавић се, 
и тебе како даховном персони остро подљ велтков наказаше 
повелевавиђ, да имаш от свега тога, абје себе задржати, 
к нзшенз конзјсторјоив ешекопсконив даховнома здђ без 
умедлени на отвћтђ предстати. 

Издаде се изђ Конзсторама у Сент-Андрви 1747. 
Септ. 12.“ 


дадатак ми је у овок свом извештају да говорим само 
о оним списовима, који су до сада чашем свету непознати 
били, и који објашњавају политички и правни полољај на- 
шег народа у Аустрији. 

У тој цели износим овде оригинално писмо митрополита 
Павла Ненадовића, од 28 јуна 1763, писано Србима у 
јепархији будимској, које је од велике историјске важности, 
што у њему митрополит износи неку највишу резолуцију 
издату од Марије Терезије, у којој је изказана мисао по- 
њенуте царице, Бако она мишљаше о правном одношају 
српског народа према угарској краљевини. 

„Павелђ Божје милостно ит. Д. 

а... благопочтенимљ веливимљ Бировемљ, Таначни- 
кем, и веђи велкаго Зваша и Состоши вљ Богоспасавиох 
Епархи Бадимском обрфтаншцим сл Православнни Хри- 
стани. ......... 

а. е66... Не оеставлленљ Христолобјам вашимђ вљ 
слахљ и извђесте еблвити, како всевисочанше поманвтов 
ихЂ Цес. крал. Апост. величество непреломнао славнаге 
Народа нашеге вђрностђ и добрна слажбн похвалити, и 
ВЂ Милости признати, а вђ знакљ таковаге веемилостивћи- 
шаге Признаша на наше вљ трехљ Главвнхљ ФОсобитих 
Многихљ всемирифитихљ Промеморјахљ донешене, у закона 
Привилелахљ и Привилелалнихљ свободахљ твориже 'Теготе, 
и на те тажбе и за етвраштенје тбхђ прошешти Благо- 
утробивише слђавоштал резолвирати изволили, да: 
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„1. Народ Наш Привилепв и Свободе свов ет вели- 
чества Милости и врховне власти крала полвчилђ. и тако 
дћла истога Народа Нашеге не надлеже КЕ Д16- 
тамђ вралевства, но и кралевскомв всевисоча - 
шемив Тронн, под ковга заштиштенјемђ Народ безбфдно 
сахраненђ встђ; да | 

„2. Привилег1е и свободе Народа, како 6 про- 
шешев  томђ било, д1еталиниђ кралевства Мажар- 
свате Дртикуламђ нарочито вљчленити или инар- 
тиввлирати н1в никогда потребно било, нити за 
сад потребно встђ, понеже св оне Привалепе ед дворне 
кралевске Мажарске канцеларје експедиране и конфирми- 
ране и еште сверху тоге, во велков излишество, под |6. 
Хеврварја 1715 лфта Народа издавини Мандатвиђ Про- 
тевтортвиђ или Патентђ повкровителнни за веегда траошти, 
тогда длетално собраннниљ Статомђљ кралевине 
Хунгар1в, Хорватскв, Далмац!в, к Славон!в вако 
вдна на ВђЕЂ тралти имвшта наредба ебиавленна 
бнетђ, да допвштешта свободе и Привилегв Родв и Народ 
Расцанскома и вге Арх! Епископомђ или Митрополитомђ 
и Епискепомђ дослђ Милостивђише дарованне веегда крђике, 
и благопрјатне бидвтђ и еестанвтђ, и онб противђ тегобђ и 
„противђ веђхђ возинтителевђ чрезђ дивастерјве и Мапстрате 
реченннхљ кралђвстђ на прошенје Народа или управителен 
и Офиџалевђ сте крђпкоо Рвкоо скоро заштиштарт сли 
одбранаотљ. Тао аште ли би Народђљ, или Ето ИНЉ От 
нихљ противђ семв вдрзчал се да имзт кралевсвимђ дика- 
стертамљ и Мапстратом и на послћдакђ Кђ ихљ Цес. крал. 
Апостол. величаства прибђгавати, обаче сђ изат1темђ, 
кад бн что Митрополита и бив подчиненаге клера 
касало се, и ЏЦерсонах и црковинхђ дћлђ, ВЂ КОИХЂ онН 
своо Привилелална Јиштанцио имвтђ, и тогда баднтђ все- 
височанте поманатов ихђљ величаство по свовмв кралђвскомђ 
обћштанцо ономв покровителномв Патентв крЂђпосљ дати. 
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„д. Што се народђ но дивталномђљ АртјЕвл8 
46. лћта 1741 страшјее ради свободе свовго закона, 
то истји Народђ встђ Фед тога чрезљ 6вив8 даро- 
ванне Привилегје сигвранђ, Бов од енога Арт]ј- 
квла Народђ иземлтђ. 

„Ован исти начинђљ вст и с даховномђ ЈВртедикцтомђ 
у вралевствах Хорватском, Далмаши и Славоши. А 

„4. колико се по истомђ Артквла недопвштенја спа- 
хилање квповати дотичетђ, да оно запрештешв у кралевиви 
Хорватском добро квповати, не простире се на враишне 
Генералв, и пакљ не на ине, изванљ Славонискихђ крале- 
вини Мажарскомн Тнкорпориратихђ, комитате и вармеђе. И 
тако да можетђ Народђ Глирическји познати, да на колико 
е безђ повреждеша Права трепаге учинити се могло, 6М8 
прилика у Спахилвке се поставити допвштенна бист. И да 

„при сицевомђљ вештеј Состолши само ед себе показвет 
се, да се варафтђ онб кои из горћреченне наредбе про- 
изходити мислетђ или говоритђ, да Цреве, Торонћ и Кр- 
стове воздвизати, вђ градехљ и варошахљ закона дћИствје 
не допаштавт се, Ешсекопомђ и ед древнаго чрезђ При- 
вилеле потвржденнаго Оббчал припадаошти приходи ума- 
Ашот се. и свобода Свештенства их фамили и слажителеи 
тако удрачаст се, да онн Кљ слвжбамђ и даннодалнио 
принвждашт се, ет М!ревихђљ властен арествот се, вежвтђ 
и блог н кадвцетете землне власти да тимартђ, и тћ- 
деса мртвнхљ Севвестрирвотђ и затворашт. Да 

»5. Ихљ Цес. кр. Апост. ведичаство ВЉ таковомђљ приз- 
рани рвкоположене Нашнх есвештениковђ им8втђ, да онн 
ни кониђ образомђ не бадвтђ допвстити, да свештенство 
Нашеге закона бојем трактирвет се, и остро бн навазали 
свакв власт земланскв, кол би се вевдила тђлеса мртвих 
секвестрирати и под Шперђ поставити. И да 

„6. Ихљ дес. кр. величаство Нашеге Народа ТОностр 
из Школахђ изЕлочати не намђрартђ, из тоге всемило- 
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стивђише познати дартђ, да и ед самаго ихђ величества 
фандиранив Шволв тако зовоме Пфланцшвлђ многе Фт нихђ 
примили 6с8. 

„“. Колико се примана Народа Натшеге у цехове и 
Мапстрате дотичет, оставтђ ихђ величаство при оном, 
кано в бште у лћтв 1752 междв Ералђвскомђљ дворномђ 
Мажарскомљ канцеларромђљ и Јлирическомђ Хофдепвтацломђ 
уговоренно, и бште у ономђ лћтв чрез кралђвство 18- 
блициранпо' 

„8. Милитаре ет Промоше у офишахђ не изклочати, 
ниже горше, ко како естале офицђре и просте држати намђ- 
раотђ ихљ величаство и велеаге по заслвгамљ возмездити. 

„9. Ради нашеге исповфданша и закона на сиртђ 008ж- 
денинхђ моде, 6св их величество всемилостивђише доз- 
волбли: да се есвжденником не само вђ Милитарскихђ, 
но и во веђхђ мфотах без изатја чрезљ их закона Свеш- 
теника свештеннал Таинства по ономљ начини, како 6 КодДЂ 
Милитаровђљ обичан преподаот се, и во врема ЕЂ сема 
преподаанцо потребнов желћза имђљ снимарт се, и не само 
вђ Милитарских но и во веђхљ прочјихђљ мђетахђ, гдђ е 
дослђ обнкновенно било, из 'Темници до мћета Погкбленја 
чрезђ свовге закона Овештеника провождаот се и пратетљ. 
А гдћ то обивновенно бнло ше, ондћ при досадашићиљђ 
обнчао да Фестанетђ такве, да онаковаго осужденика ФД 
темнице Ртмокатолјчесеји свештеникљ од каше Града или 
вароши пратитђ, и аште до ондћ благоувђтливо увђштанте 
не усшћетђ, тогда Нашеге закона Свештеник кљ (освж- 
денномв приствпитђ, и ед каша до места Погвблена 
проводит. И сицева веевисочанша заповћдљ под15. Пошта 
сего 1768 л%та посланна чрезђ кралевевји Локвитененцјал- 
нБи конзилвиљ и Бансев 1орједикцио по всемз кралевства 
егласити се нарежденна 6сљ. 

„10. За свободв Овештеническво и ФД дДОМОВЂ 6с8 их 
цес. крал. Апост. величаство онз еште 1758 вљ Предђлехљ 
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Милнтарскихљ оеглашенна весевисочаншв Резолацио, (ако 
непремђина оутврдити, и увазомђ под 14. Феврзварја Сего 
1763 л%та чрез кралевењи свом Локвмтененшалнни ЕОНЗИ- 
мвиђ и Банска ортедивцио по всемв кралћвстви чрез 
вармеђе и кралевсве вароши публицирати устроили: да во 
велкомђ мбетв поставленини дфиствителнни Попови КВПНО 
со свонми под вдним Бровомђ и димомђ и во обштинђ имђ- 
ша живвштими сроднивами (под конми обаче само оне фа- 
жилав, ков с Попомђ во врења рувкоположњеша Еге с нимф 
нераздћлне ебрђтоша са, и естават се, и послћ Вђ с0- 
обштешв имђија Приствпиша, развиђвати се им8тђ) ФД 
везкаге данодазта, десетковђ и Фсталихђ Налоговђ сво- 
бодни ееставет се, и да свободи овом чрезђ опредфленје 
нарочнате нЂеовге числа ВЉ лицахђ и имђиа Особахђ 
никавови Прђдћли неполагардт се, и непременителнђ еста- 
ват се, всемилостивћћше надеждтввоште, да ни Мин ни 
весђ Нам подрвченнни клерђ, что би Статв вонтрибвцто- 
налномв ваковим либо образомђ умаленје узрувовало, пред- 
пршти не будеш. | 

„11. Ради наслђдја по Привилепамђљ Митрополи и 
цреви припадаоштаге од естанковђ без Рода, Наслђд- 
никовђ и Тестамента умираоштихљ Нашете закона моден 
Мтрсенх, 6с8 их цес. крал. Апост. величаство под 20. 
Лоша сето 1763 лћта сице резолвирати изволили: да на 
колико 6 Митроподтђ и его предецесори прежде [неорпо- 
рацав вђ трехђљ ново Тикорпориратих Славошисенх варме- 
ђах у уживанцо Њадвцитетевљ М!рсенх лоден бнл, и 
вђ напред вљ томђ да содержит се, да виа что чрезљђ 
Јнкорнорацио не убавит се. 

„12. Да бн Свештенвицн Нашете закона, што се их 
Персонахљ и црковинх дћла касавтђ, предђ М!рске Судје 
не позивали се, ни предстаали, нити, аште би что по- 
грђшили, чрезђ М1!реке власти хватали се и Арестирали 
вев всевисочатио повелђли сљ таковим Прилогомљ, да аште 
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воторти свештеникљ, что ногрђшив постигнетђ, црвовнон «ге · 
власти абје да предат се и овдђ свдђ да Примит. 

„Которро веевисочаншвио цес. врал. Резолвцио во веђх 
заћ изчисленихђ Матераахђ, Благоговђинствамљ и Христо- 
мобјам вашимђ за ваше утћшене, и потонђљ упрлвлеијв, 
хранете, вЂђдомост, и дрвгђ дрзгв ебстолтелиђе излсне- 
не и ебавлене еоглашувмђ, влавиђ, еткривавиђ. и аште 
что вђ ТЕхђ далшаге височаштема двора доношешта ДО- 
стокно обраштете, писмено а Фбстолтелно ФД васђ изв%- 
стити се ОжЖИДавИЂ......... 

Данно ВЉЂ Ваднић 28 Јвша 1763 года. 

Павелљ Ненадовићђ с. р.“ 

На 11 дана пре овога писма (17. јуна 1763) пише 
митрополит Ненадовић Будимцима како је горњи декрет на 
дан кнеза Лазара у Бечу потврђен. У овом писму прича, 
. како је имао сјајну „Абшидљ-Ауденцио“ и како су оба 
царска величанства (Марија Терезија и Јосиф) поздравили 
сав народ; али му (митрополиту) наложише: „да бнхомљ 
старали се Емиграцио вђљ Народћ Нашемљ 668- 
ставити, а с дрзге стране трвадити се и прилћђ- 
жати держава царска попвлирати, и закона На- 
пеге Лоднн едвеђхђ виђћшинхђ странђ населати, 
за вже болшнх веввисочаншихљ Милостви услв- 
жити са, пкоље изволише благоутробићише обна- 
деждити, да како до селћ доволина знаки пока- 
зали всв,вљ напредљ такожде височаншта Милости 
показовати.“Да жалосне милости бечвих цесара, а још 
жалоснијег мнтрополита, поглавара српске цркве, који тако 
грозно и очигледно вара јадан народ који би принуђен, 
управо мучки протеран са свога огњишта, са земље крвљу 
својих отаца откупљене, а од Бога, већ од исте неблаго- 
дарне царице протеривани, којој Срби сачуваше престо! 
Јадни митрополит говори народу о милости, а овамо сам 
он пише, какво су га молили, да би обуставио емиграцију у 
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народу. дар је због превелике милости царске бегао народ 
гоннлама у туђинствој Ево јасног доказа, Бако су црквени 
поглавари варали народ. па зар да се још чудимо, што је 
наш народ, под таквом владом и тавим поглаварима пропадао! 
Добро још што га неје нестало коначно поред таке милости! 

Узгред спомињем овде, како је била дуготрајна свеза 
невих одсељеника са својом старом отачбином, што су по 
неки задржали право на своје баштине и своја добра. Ово 
писио и рад тога наводим овде да се види да су Турци 
били толерантнији према овим одбегшим поданицима, ДОК 
бечка влада конфисковала сву земљу оних Срба, који су 
због Немачке и Мађарске Тираније одбегли у Русију. 

Из тестамента неког Стеве Тодоровића види да су 
Будници још год. 1778 држали своја добра у старој отаџ- 
бини. Овај Стеван бејаше од 112 година, кад је писао ову 
наредбу, у којој вели да има 2 куће и дућане у Пожа- 
ревцу и воденицу на Млави. 

Још на једно питање желим да одговорим у Овом свом 
извештају, а то је: ко је сачувао веру и заБон у нашем 
народу, што се у туђинску земљу одселио, да ли митро- 
полити и владике или је сачувао народ“ да сада не ћемо 
овде на то питање одговорити, већ ево износимо један 
докуменат, који ће место нас да говори: 

„Внеоко Преесвештенћиши и високе Превосходител- 
ићши Господине Архиепископе. 

Оче и Архи Џастирр Нашљ високо милостивћИши ! 

„Колнев и какве Мин имђемљ ревностђ и усерде ЕЉЂ 
вђрн и закона нашенв, ето можете видђти изђ и прило- 
жеша сеге, которов Мн весмн представили Господину Вице- 
шнанв у Беркасовђ подљ истимђ датвмомђ и от слова ДО 
слова, како годђ что у сен Коши Ељ вамђ посилавмоћ, 
такђ и у другом кодљ Насљ задержававмои стоитб. 

„Мн убо ето писменно всемв Овђта на знанје Дабмђ, 
да вдно словце у нашљђ сватни завонђ и вђрв на 
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ново унестине паштавмђ, нити пакђ вдно словце 
отђ вђрнизакона нашего откинвти допвштавиљ. 
Но отљ Слова до слова све Фнако, КАКО годБђ что смо 
примили отђ Проровљ и Апостоађ, вееленсвихљ Седмихљђ 
Саборовђ, и от прочихђљ Сватнхђ и Богоносинхђ и умђ 
Христов имвштихђ Оцевђ, хоштемђ держати и Хранити 
и до вторато Христова пришествји, цћлон Непоколебимо. 
„Понеже знавиђ Ми совершенно, да св они Свлатни 
Оцн хотћли хотфије и волр человћческво управлати по 
закона божно, а не законњ преправлати по свовив Хотђ%- 
ШЦО, ВОЛИ, и по страсти человђческо. За то садђ не 
тоњио Павелђ и Варнава, но и Ангелђ сљ Небесе да 
бн намфђ у нашљф сватни закони вђрв что новов 
то приложилђ, или на противђ отложилђ, МЕ 
не товио что га не бн у томђљ послвшали, но во 
истинв бн га 1оште за топо онома веливаго Апо- 
стола свдв, и Анатемћ предали. Павелђ Сватни Јере- 
митђ на све оне, Бон законђ и вђрв на ново преправазотђ, 
говори: Но и вште Мн, рече: или Агтелђ сљ небесе благо- 
Вђћетитђ вамљ паче вже Благовђсетихоиђ, Аннатема да 68- 
детђ! такожде и Оци Сватџи на седмомђљ всоленскомђљ Са- 
борђ епредћлеше свов вс учинили, на све оне, Кон паче 
ихђ мадрствовати по тошљ бадетђ, ЈАже свтђ у вђрн и 8а- 
конз Нашемв, сице глаголоште ; вен кромћ церковнаго пре- 
даша и учета и изображеша Свлтихђ и богонаметинхђ 
Отецђ, обновллемал или по семђ Содћанан, Анатема. 
„Садљ просимђ ваше високо превосходителство! Поло- 
жити изволте ове две сектевце на правов мбрило врфлога 
вашеге расвждеша, и смотрите что сте сљ новимљ а- 
лендаромђ у Карловци учинили. Гдћђ свтђ они вати 
страшији ЈОраменти, что ихђ полажете паблично 
предђ богомђ и пред народомђљ ебћштававте се 
ни 8 ченв не етсташити ет: предђловђљ Оцевђ сватихђ 
на седмихљ веселенсвихђ и На деватђ помђстнихљ бивших 
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Соборахђ, и вђрв православно-восточнио утвердивших и 
нашљ предавшихђ. 

„Фато знанте ваше високо Превосходителство! Мн ужа- 
сно бовћи се онБх страшнихљ Громовђ вишше наведеннхђ. 
Мн себе ни на лево ни ка десно наклонити не по- 
пвштававиђ но у Овоћ истон нашои вђрн и закона, 
у коме сио се родили, крестиди, Христа и Бога по- 
знали, тла же и Ерове исквпитела нашего причастити са 
сподобили, и причаштати сл непрестано бвдемђ, у тон 
истон Сватомн цереви и исповђданцо нашемђ отђ рода вљ 
родђ и до последненше каплђ крови наше во ВЂЕИ ИТИ 
и умирати бвдоно. 

„Ово исто желимо. И ако бн нажда требовала и бнла 
бн вола божја, то за ови СватБро и пренепоручнуо наша 
вђрв и законђ и за обради благочестива и Христизнски 
бте, Мн вси вдинодвшно женами и дфтми нашими готовН 
всмн ко овцБ на заводеше, а кровљ наша неповинва 
отђ рзкљ вашихљ Архивпископихђ вденђ страш- 
наго свда да ваиштетђ и да отиститђ. 

„Биедвчи да се могло то уклонити отђ Насђ, била 6 
вееобштаз наша водз у рвкама вашима. дато, ако сте 
ради да не бадете во причта и вђ Елатва вђко 
вђчив у Народвив Нашоћ Цервви, не жалите нинђ 
ни трвда ни новаца, сваји страхђ и боазиђ отложивше, Ф 
ваше! и о нашихљ двшахљ попеченје воспримите. Бога умо- 
аите, Цара умилосердите, и весђ АвгастћИиши ДОМЂ АВ- 
стрискји на Милост сБлоните, мирђ и покоћ у вђрн и 8 38- 
бонз испросите, правици Намљ старе отђ слова до слова с 
новимђ потверждешемф возратите: А вед са и симљ подоб- 
нал , много заслвженнал наша обште Народназ веесовершен- 
нал вЂђрностр сЂ ползовр Отачаства согласавмаа, можетђ легко 
ко блатомв БОНЦЕ све привести. Само, ако ваше високо 
Преесваштенство, превосходителство, еблечете се во вђра 
Давидова и Павлове: вел мог8 «о укреплаоштемђ мл Јисвећ 
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Христћ, и Богомђ мониђљ преида стбив! А по извћштенји 
вашемђ, да сте вЕ доволнн сљ предложенами овими на- 
шими, то хоштемђ и мн онда иначе прибавити са за дол- 
жностђ Христанскио отђ Бовхђ нивогда и отствпити ради. 
Вљ прочемђ всмн и бадемђ вашего високо-Превосходител- 
ства все Нижашши раби и богомолци веи во Обшествђ 
будимскоћ (М. П.) Вљ Будимћ дне 24. Новмврла 1778.“ 
Са овим писмом стоји у свези и ово друго писмо, које 
овде саопштавамо, и које по оригиналу овако гласи: 
„Внсоко Благо Почтенно-Роднни Господинђљ Вцешпанљђ 
особито Нашљ Благодћтело високо Милостивћјшји. 
„Послћ Бога и ихљ Цесаро кралбвекаго Апостолическаго 
Величества Мн дрвгога не имћвиђ прибђжишта и покро- 
вителства намболђга у сваком Нашом нвжди и прилицђ и 
неволи, кромђ вашего господства. дато исто м6 сви и мало 
и велико, и м8шко и женско со овимђ малимђљ велико жа- 
лостиниђ и плачевнимљ молителнимђ листомђљ прибЂђгашчи 
под крило природна ми Вашега Влагоутроба и правдоли- 
(ја, вдинодвшно славоштво наша твжбв и прошеше у 
иђдра правдолобиве Ваше Милости предлажемо и молимо 
преповорићише, да бн ваше господство премилостиво, не 
само драговолно ово наше прошене и твжбв прочитати 
благоизволило, но да бин и у Самомв Оригиналв ово исто 
наше предложене, и самомв ихљ Цесаро кралђвскома и 
Апостоличесеомив Величества, како ти благоутробићишеј 
превисоко милостивђишен и отђ природн правдолобиишен 
· Наше Матери кралицн, такођер и н5говоме Цесаро ра- 
аћвскомв Величествв, као ти Пари и Господина нашем 
земледержавномв, отђ веђхђ Насђ каконо ти отђ вђрићи- 
шихљ СОвоихђљ поданниковђ, послати и препорвчити и ми- 
лост вђрнђишим Свониђ подаШникомђ испросити не забо- 
равили. 
„днамо Мн премилостивни Господине, да новн 
календарљ имате ви у рвезхђ ваших, кога суу 
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Карловци табно без народа, наше владике и ми- 
трополттђ начинили, и етђ имена карловачкеога Синода 
у Народђљ чрезљ Протопрезвитере пвстили, и наше Свети- 
теље Многе а нам паче Србске у томђ календара каси- 
рали, а томн би се и сами неразвинни чловЂђкљ могао 
досђтити, Еда то иде. Бадвчи да и 8 Регуламентв шаВНО 
стон, да отђ 8-мЂ до 11 часовђ морамо све РЕемокатоли- 
чке Светце екромђ она 4 велика празновати. Дрвго пакљ, 
что сенћђволико светаца Србсејин оставили нвжда 
празднивами, али нисв хотћли 8 календар8 имеб- 
новати, да св Србски, то в чисто твно, да бинаша 
деца изло по мало не знала и да би не вђровала, 
да смо Мн имали отђ свога рода И пломенна свлте 
и Богоугодне Лоде кадгодљђ. А нама наши сватци 
не свтђ за касиранћ ни за отметђ, зашто МЕ отђ 
Нихљ не низио штете у нашон радни, него 1оште Бога. чревљ 
нихљ Славеште, осећамо благословенјв велики милостђ 60- 
жпо у сваченз на нами. 

„Такожде онан мали Њатихисис, что е начиненђ и 
дат, да се наша деца учат, све 6 оставио оне главићћше 
шанетове, кон и вђра и заковђ наш утверждаваотђ, И 
о нима шчто не споминћ. Као. и оно у Баната что чвемо 
и слишнио, да 6 нђЕаЕво ново Азљ, бвке, србсков изми- 
шлено и дато; да се наша Србска деца учатђ, а 
вште чвемо и то, да више имадеу нђи8 слова 
чиватскји него ли Сербсвји. Кљ том8 и то вште, что 
пресветла Репмента, ком нашв деца нагонитђ у Немачев 
шволв, да се. вчатљ, свтра можетђ и пресвђтла вармеђа 
силол проста нашв деца одгонитљ у Немачке Школа, 
да се учатђ шлзикв немачка, кои јоште ни свовго 
добре шзика не знатБ. Све св ово зли и несрећни 
знаци ради наше вере и закона. 

„Такожде каконо ти и права ова нова Монастирска 
что св нинђ начинђна, и дар се Монастирцемђ, Кол пра- 
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вила за остротв свог ништа више добра не ће учинити, 
него што ће у раткоиљ времена све Монастире опзстити, 
како что се и почело опвстошавати. Од Гергетега, Старо 
Хопово , Стари КАзакљ, Мала Реметица, Петковача, Ђивша 
обђда, и прочи Монастири старинсеји по дрвјихђ мбетахђ 
впархаалнихђ, гдћ св до садљ Олзжили и полдли и славили 
има боже Свештеници, таде нинђ порт врабци и безчесте 
трапези господин и олтари божја! код стварђ ником И6 
на фандв него вдиномв бћевб потЂћшенше, онђ се тв славит, 
гдћ се Богљ безчестит или се не славитђ. А особито не- 
говал дика ово, когда онљ видитђ, да Хрстани и таино 
и алвно гоненје и маченје у вђри, закона и у правицах 
своихђ Брвло, имђијомљ Свониђ заслаженимљђ ноште 
дневно терпатђ и страдаотв. Синагоги чиветебји по веђхђ 
ићстахђ созидати и правити позвољафт са, где Хрстосљ 
Халит са и безчестит са, а цркви Хрестансиа не позво- 
лаштса правити, но и затворајотса, гдђ Хрстос за всегда 
Олавител. Како всемн света видно, тако и вашемв пресвђт- 
ломв господства ест ово оченљ добро познато. Что пре- 
евфтл. наша Мати Царица (Тереза) у Бечв Јолн 4-ог 
1743 лђта, потврждавашоћи све оне од Слова до слова 
превилепе, ков св нзи Преславији и блаженопочивши они 
Јиператори Рлисе!: Леополдђљ , Јосиф, Каролђ за вђриђише 
наше заслаги дали, нама она тада! у превелегахљ наших 
овањи записала и пожаловала: „Донелђ же родђ и родљ 
сен Расанскји Илиро-бербскји вђ непоколебимон ЕЂ нажљ 
и Авгастномз домв нашемв Австрјискомв вЂрности и бла- 
гоговђии пребвдет, до толћ и вел предположениз Приве- 
легји премвштества, Свобода, Милости, допвштеша и права 
спокоћно, и кромћ веслкато сташеша и предпатствји БЖИ- 
вати, радовати са и ползовати са да можетђ. 

„По овомв истомв Панкта все Милостивнђише нама 
оглашеноив, ми смо и били и всио и бити хоштемо од рода 
вђ родћ вђрни послашни и благовфниши Авгвстићише дома 
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Австрискомв, до наИпоследићише капли крви наше воздати 
хоштемо веогда, кол св кесарева кесареви, а Бол св 60ж4 
богови. Бог садљ всесилнји, веемогвштии и праведши нека 
свдитђ межда нами и межда онима, Бон се постарали и 
нови Регвламентђ начинили и привилеле наше с нимђ п0- 
восили. Да ми сад цркве наше како нове правити, тако 
и старе поправлати без питања и допвштена никако не 
мољено, единог свештеника на сто домова да имамо, а наше 
слажби и правила по древнђишвив обичао наше вђрн и 
закона вдва и три свештеника отправлаот. Дрвге пак 
свештенике, коима смо ми кавцио дали и вео тлажестђ ДО- 
мовђ ихђ на себе взели, сад на скоро и под данаБ и под 
све друге мирске слажбе силоо подлаже, а под мирскао 
власт, умалени десетки и кадвцитети на дрвгв страна од 
Нашихђ рквен углонђни, обичан паш древни, блали и 
и Хретинсеји мало по мало угашаваштсл, прошевине и 
Милостине нашимђ калзгеромђ забранљет са, а на м%сто 
нашихљ, то нинђ не само по вашари, но и по домови на- 
шишљ Фратори идвтђ и милостино од нашихљ собираот 
и квцатђ  Погребена Мертвихљ при Цревахљ и ошћла у 
ЦПреви, по натема Хретанскомв обичао, сад се не до- 
швшта, но у домв да се тло опов, и 8 сандзкљђ заквет, 
и изванђ мфеста да се погребе, каво но ти тбло зическо 
а не Хрстансво; книги намћ се наше од нашихђ вдино- 
вћрнихђ Евповати забранартђ, а ми смо наше книге и до 
садђ прево толико година од нашихљ вдиновђрнихљ. од 
квда смо годђљ могли прежде добити, Езповали, а и с 
ними се слажили, 8 свагда 8 непоколебимом и ненарвши- 
мон вђрности у овоме Царства пребивали. А садђ на нео- 
плаканв наше жалост и совћсти наше сивштеште, да ми 
морамо унћатеве бечке книге Евповати и како себе тако н 
Аћти наша сметеномв и Лицемерномв закона мало по мало 
да приобвчавамо. Учителе од свов вђре од свога закона 
и од свога (дзика (Свови д%ци да не сменио из Росје КЂ 
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себћ проводити ни примати. И добра на конецђљ никаква 
у овомв Хрлстанскомв Царства намђ себе Таљ и потом- 
стви нашемз никакљ не можем имђти, ниже Евповати, за 
ков смо царство и за не оцбненншо корист нђгова Брвца 
наша ово на 'Таврчина ово на ребелиантахљ кралевскихљђ, 
ово ва Францизахђ, ово же на Ваварв, и на Првсв, не- 
штадно како водв рђчнио проливали, а и имђијем и онда 
и данасљ И вЂ вђЕН слежити вђрићише будемф. АБо ЛИ Сб 
ово наше владике и Митрополит таино у Барловци сђ це- 
саро кралевскимђ комисарима сашили и уредили, мислочи, 
да хоштемђ и Ми сђ нима у какавђ дрнпи заковђ преввћи 
св, и сљ Нашимђљ благочестививђ закономђ како и Они без 
. божно и безсовђстно играти се, тога нити они нити дрвги 
ткогодЂ од насђ, макар тко онђ билђ, да се не нада. Ми 
у воо смо се вђрн и законв родили и вђрши Богв и Цар 
всегда бнли, у том вђри и закона хоштемђ и желимђ и вто- 
ров Хрстово Пришествје дочекати. А т8 ћемо питати про- 
рови, Апостоле, Седмовселенске Собори, и все знатићише 
свете наше учителе, а наипаче Јоанна Богослова пред са- 
мниљ законодавцемђ Хрјстонђ (а сав свђтђ нева слаша, 8Ко 
ми чтогодђ фалишно имали бвдемо у нашој вђрн и закона) 
да что св Они насљ преварили и нисв намђ добрђ и правђ 
законђ дали и показали! А до того времене, ако бадне 
вола божа и сила од когђ годђ; то ми набпре Младенце 
наше на љортва како Витлеемђ 14.000 Мачв Гродовв, а по 
тон Самих себе со женами и дрзгимђ остатвомђ нашехљ дЂ- 
·тви на веесожетв , како что в древлђћ Црковђ двђ тић своих 
Мачениковђљ Мавстијановв огно) предала, предати готови веми. 
А од вђри и закона нашего вдно словце одкинати, нити пакљ 
новов что припастити можеви. дачто, коћ чдловђеђ ијв ВЉЂ- 
ран своћон вђри и завона, то како ће он бити вђ- 
ранђ Царства и Царо Свови8. 

„Просимо дакле и паки по дрвги патђ все смпренђише 
Пресветлое господство ваше, да бисте Бога ради, свов 
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двши ради и царева ради здрава и Спасена, ово наше 
вее Смжиреннђишев и препокорнђишев прошене и моленје 
праведнов, праведно Јарскомв двор доложили и препо- 
рикв онаковв дали покран ове твжбе Наше, кол би могла 
Серца наша исцђлити, страхђ изђ двша и Совћсти наше 
истерати, правице наше све од слова до слова по преве- 
легијално потврдити и вео Слобода древна наша опђтђ 
нам натрагљ повратити и дати. А новине насљ ради баш 
несрећне ове все васирати и Монашески чинљ уничтожити. 

„Ков ми без велкаго свмнена надћочи сл на наша 
веегдашнии _вЂрност и правдв од Бога и од ихђ Цесаро 
крал. и Апост. величаство, #ћ6о од благоутробићишихђ и 
правдо Лробивћинтихљ Царев Нашихђљ Милост и утђиене 
всесоввршенов во већхљ Мислим и желимљ полачити.“ 

(Долази потпис: „все Покориђашве Обштество цЉлов. 
Вљ Баднић дне 24. Нови. 1788.“) 

Даље саопштаван преставку сабора варловачког од :: 
јуна 1781. год. Цару Јосифу П. 

Овај авт је веома важан, што се у њему без оКоли- 
шења исказује цару, са чега је наш народ у таквом жа- 
лосном стању зачамио. 

(Ево у изводу вајважније место гласи овако: 

„Најинлостивији Владаоче! Обично представљају Срп- 
ски Народ, као ону врсту подајника вашег величаства, у 
чијим срцама је урезана верна изворна слика наших Пра- 
отаца, а то је Јунаштво и верност. Но се увукоше 3зло- 
употребе, ограничења и Предрасуде, под којима Народ 
Бао окован мораше стењати и уздисати. То су жалосни 
Узроци, који мораше Народни дух у својој БлицИ 3а- 
давати и спречити, да се овај неразвије, да често нити 
себи, нити држави од Користи буде. Да би пак све ове 
препреке, које ву и самој држави од штете, ОдЕЛОНИЛИ, 
то су Српски Клир и Народ једногласно завључили, да 
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сачине важан План, по коме би су могли са свима верним 
Поданицима устркивати у корисним службама.) и т. Д. 

Ево оновремени превод предлога, 0 Бом је говору 
претходном меморандуму, Који је по нарочитој саборској 
депутацији поднесен цару Јосифу П. у име народа: 

„Вее покорићђише Предложеше вђрно-поданђишепљ Гли- 
рическогљ Народа ради ба диштагљ Опредћленја илити Со- 
стоаша его: 

„И%логљ вЂрно повориЂишегљ Јлирическогљ Народа 
вдиногласно и непремђино встђ желаше себе на Попеченште 
свовтђ крала са свим ослонити, невезаоћи себе само на 
онво Ползв, кол би из старих докзмонтовљ , илити доказа- 
телствахђ, као удержана произићи могла; будвћи, да шје 
могаће, да старли Доввменти онако удоволствено Проми- 
шленћ у себе содержати могвтђ, Бако что може земледр- 
жавнји Отацђ на сваки Начинђ постарати се, и свагдарђ 
о тошђљ трвдити се. Онђ хоће, да сваки подђ ДОВОЛННИЂ 
Повровителствомђ обште и приватно ситвранђ, од обштнхђ 
благодђатахљ по правичномљ равенствв участникљ буде, и 
да никавовогђ разбора или Јалта међу Граждани свогљ 
Царства нема, развђ добродђтелен и Порока. 

„Но будући, да оваћ Јлирически Народђ са устав- 
д%иемљ кралђвства Мачарскогљ тако 6 заплетенђ, да, онђ 
несамо все обштв Правица собе ослонити не може, хота 
бн онђ и радљ бо краћна у том Пробу одержати: Слћдо- 
вателно, ако онђ онде сво битностђ заствпити хоће, то 
онђ достовфрна показателства произнесе. 

„Јвлишно ·б6м било себе на онв Правицв, кор 6 ован 
Народ у Мачарсвомђ кралфвствн себе у стара времена, 
бранећи Сигврностр кралфвства , придобно; будући да в оно 
и кромђ тога, у Лљту 1690 и 1691, чревљ Кралл Лео- 
полда Првогљ обноваћна, а и после чрезђ све иЂгове По- 
томке потврждена. 
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„Кад се дакле све особне части оннхљ обновленнихљ 
Правахђ добро промотре, то онда цћдо нђгово свштество 
слива се у два главна предићта Бако. 

„1. На Право держанје закона, кон Народ исповеда. 

„2. На обдержане моралногљ Тбла, ков ован Народђ 
совоквино сочинава. 

„Что се Завона и цреве тиче, то в она већ после 
вадљ различне у гоненцо закона буре и волнеша претрпио 
под незабвеннимљ вевсветлећшаго Аустрискаго двора зашти- 
штешениђ, чрезђ уведена Толеранцио, у сигврно Приста- 
ниште достигла. 

„На противђ того обстолтелства прошлихђљ времена 
таковв СодљИствовала, да морално тћло овог Народа више 
разоренцо нежели битности сада уподобити се може; 08- 
двћи да 6 за бнтностђ нђгова онако, како сама Нарављ 
вешти изискне, собствену частр землћ, илити Територвиљ 
определити, и за веже уживати таковји собственни Маги- 
стратђ у Привилепахљ обештанђ, но нигда то обештанје 
шв исполнено било. Зато в Хлирически Народђ Мачарскомђ 
вралћвству свагдарђ како Теђин бно, нити в при завонно- 
положителнон власти Глас и вотвиђ имао. И етада ве 
слћдовало, да с8 се закони или устави овога Царства 
чисто на убитављ овога Народа обраштавали, премђ да 
по самомљ основателномђ уставни овога кралђвства Народђ 
оваа, кон никадђ при обрани того, и произведете на 
величина илити Нараштан иселоченђ 610. Но да 1оште пра 
свавоћ Прилици вго употреблавали , праведиђашв Претензио 
на то чинити могао. 

„Ово пегвбно Течене за Народљ и Народно тВло , то- 
АЕЕО 6 више силно било, что оно Бодљ саногљ земледержца 
никаквов заствпленје онаво, како что би требало, #16 имао 
међв тишђ то онога времена обстолтелствамљ преписати 
иора, да овомв Народа скоро невозможно 6 по учинђинимф 
заслагамђ и привилегиалним неснинителнимљ Правамђ, на 
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други Начинђ помоћи, развђ докле се нЂИВ по авном8 
Содержавио Привилепахљ собственна част зћилђ или Тери- 
тортвиђ нензељче. 

„Увђренђљ встђ Народђ, да онљ то тражити ноже, 65- 
двћи, да то за бОнтностђ иЂгова нВЖНо; а и на такви исти 
конецђ ви и обештано бнло; Бромшђ того ово Предложе- 
нје ше не возможно, нити 6 чаждим убнтетвом спрегтнзто. 
Понеже Мачарском крало Право пристон и приватнимћ, а 
колми паче заслаженомв Народу землђ или Територза у 
онихљ Предћлехљ даровати, Бол си сквпа со Аустрискишљ 
и Сербсвим орвжјаемљ предобјенни, и гдђ и кромђ тога, старе 
Претендје Мачара никаково место имати немогутђ. Вљ про- 
чемђ ни все обштемв Спасенло противно бити не може; бу- 
дући да Народђ ту само онако управлеше уведено ВИДИТИ 
жели, ков концу нашего све обштаго Граждансваго Содрв- 
жества совршено соетвђтетвовати и сходно бнти иматђ. Но 
бвдвћи да не само весма знатна частђ овога Народа подђ 
Правителством Мачарскогђ кралђвства ради своихђ Приви- 
· лепалнихљ Притажанахђљ илити Тићијахљ заостати мора; но 
и еште в милитарскихђ Предћлахљ находи се, при ТОМЂиИ 
то набважије ветђ, да бн обе ове части такођерђ уживанђ 
Обштихљ Привилепахљ обдержати могле; за то бн се Таљ 
величествв по свакоћ поданости представити хТВло; да 

„1. Народнв овомв дарованна ЈПривилегја всемилости- 
вЂђише потвердити се, сходно тни Привилелама вданљ Те- 
риторавиђ за Народа бнтностњ, то ветђ конзистенцио осно- 
· вати и ради управленша већхђ дђлђ предћла, и равно ради 
заствплеша Народа, нЂговихљ обштнхљ Правахљ, и рвко- 
водства веђхђ, како Народа, тако во обште и бго закона 
или Цркве по веих касаоштих сл Предићтовђ собственини 
Мапстратђ, КодЂ все-височаћшего двора квино с НВЖДНИМИ 
свомв подчинђннини Надлежателствами постолно постави се 
и на Послђдављ Народни Содзљ с даховнимђ, Провинцјал- 
нимЂ и милитарскимљ штатемђ по начина до садђ обнЕно- 
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веннихђ Изборахђ, гдћ би сирђчђ то Нажда изискавала, 
одержи се. 

„2. Свободно и паблично упражнене Гречесваго неу- 
нитскога закона по всих наслднихђљ землахђ за ЗаБонив 
образно да се обави и призна; слЂбдоватедно членомђ 3а- 
Бона тога, гдћ год се они посадили, ради заБона да се 
никаква Припфтствја чинити нема, свакђ у законенихђ 
различитихђљ Провинцшахђ происходаште граждансказ бла- 
годђаша на Џодобје другихђ по правичнон мђри, онако 
како что се пабличнимђ 'Таготамђ подложити уживати мо- 
рар. К том8 по заслаги, достоинствћ, по чести и звана 
да учасници бити могвтђ. На конецђ таб, да би ради 


дфиствителтегљ заштиштенја и ради тога достовћрне си- 


гурности, и наблоденјемљ по уставити сваке Прарице вЗИ- 
сквемихљ формалитетовђ провиђене (Сигврностр) учинила се. 

„3. да се Народна крзиничка Милица капно с банат- 
скима регементама подљ Ховкривесратовинђ Правленјемљ 
остави, и кад би у костођерђ време двора Јнтересђ нзиска- 
вао, да се ове Милише Граничве у провиншалнов состоаи1е 
прежени, да се они онде Мачарском паорскоме состолнио не 
подчине, него да се сходно своимђ заславгам уредбоу утђше.“ 

У једном акту Који сам напоменуо у свом ланском из- 
вештају , говори се о грађењу саборне цркве у Београду. 
У другом акту, од 1-ог Августа 1776, који овде у пре- 
пису саопштавам, моли се митрополит Вићентија Јовановић 
архијепископу велико новогородском и велико руском да 
свејни упливом изради помоћ од русве царице Ане на зи- 
дање саборне цркве у Београду, на подизање школа, и да 
царица прими светске људе у војну академију, а свештенике 
у манастирске авадемије. Исто тако моли, да пошаље царица 
шволеке и црквене књиге и одежде. 

„Пресесвештеневши и премвштесљвенен ши господинљ ар- 
хнепискошф велико новогородски и велико рвски намљ вљ 
сватемљ двећ инлостиввећши етец и благодетелр. 
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Понеже бившим многолђтних и различних разоренизи 
втђенђно етачество наше вљ тажовво ништетв достигло, 
да всачасњим непогодам екрвжени, назвкђљ и друкано (пе- 
чатњу) имети многих ради препинателон неполвчихом п0- 
изволеша, аште и многажди. просихом, неимћвиђљ чимђ 
содржати. И саборни цркви белиградскић давна начавши 
саздати, всечаски Кљ сљвршенио неимћемђ чимљ привести, 
ЕЂ созиданио же и втешенио школнома коначно неимђћемљ 
иждивенић. 

Народ же нашљ видаште по ве дни незченић ради 
2. „Иишемв неблагополвчено вЂ падаошти, того ради по 
дажности нашећ пастирскои прочими архиврени намђ сасла- 
жителними, никовго прибежишта вљ наждахђ наших имеко- 
ште, кромћ Бога и благочестивеишаго госадарства 6то 
императорскомв веепресветлентемв величествв, да по пре- 
ВИисоКОН Еђ народи нашенв свови матернђи милости влико 
болше возможно бвдетђ вчениковђ мирскаго чина рода на- 
шето, вђ росискато госвдарства 8чилиштах, а нанпаче во 
академи Санљ-петрбврскоћ и шлахетском кадетском корпвећ, 
блатоволит содржати свонм императорским иждивениви. По- 
добне же и даховнаго чина моди наше вђ тов благочестивов 
госвдарство 8ченил ради приходаштим, благоволимђ 68 
императорсков величество и светленши правителстваи шти 
синодђ повелити во 8чилиштним монастири примати и вљ 
нЕждних ЕЂ прикормленио непризирати, такожде и жало- 
ванив вљ днех блажени и вечно достоинић паммти пер- 
ваго императора вчителем народа нашего славено латинскома 
гречаскоив епределеннов, до нине неизданно, и вђ бадвштни 
времени слћдавоштев, книгами школними, црковними , граж- 
данскими, и ризами црБовними, 6 императорсков велича- 
ство издавати да изволитђ намђ всемилостивђише повелит, 
и сив всенижаћшев прошенив наше ет императорсвов вее 
пресветленшев величаство жаловатолино граматов сђ при- 
ложеними печати и сво собственнић рвки подписаниси 
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в нашао бодшво надежда всемилостивђише да благово- 
литђ вкрђпити веенижантве просимђ, и веовершенио цркви 
бћлградскик н созиданио швЕолномђ по превисокоћ свови 
императорскоа милости да изволитђ нам дати рвеопомошти. 
Ваше же префсвештенство смирено молимљ иткоже и до 
нинћ православномв нашемв народа Фтечески благодђтел- 
ствовало вест, тако и нинћ да многомоштнимђ вашимђ хода- 
таИствонљђ и благодћаниви сив всенижаншее прошенив наше 
в совршенив привести и дЂломђ исплнити благоизволите, 
и ФТ синовђ нашего еетечества тамо 8ченид и иншихљ ради 
винб приходтштих милостивнаго свовго еетечестви призренинх 
да неетвраштаете 8милиђ молим. 

___Ми же сицевимђ благодћинни и благоделствовани с8- 
шче, ] долго-лфтићиђ и благо-полвчићиђ здрави и спасе- 
нин вечном, ет императорско веепресветлећшаго величества. 
и светлећшаго правителстввоштаго синода, такожде и ва- 
шего преосвештенства веђх благђ датела виша просити 
обљвезвоштесм остави. В Карловци 1-ог Авг. 1786 года. 

Вашег префсвештенства нашего во снтћиђљ д8сћ ми- 
лостивећдшаго етца и благодетела смиренни митрополитђ 
бћлитрадски веего народа архивлискошњ, вго цесарскаго 
величества совђтникђ, смиренни богомолецб. Вићентие Јеан- 
новичђ. (М. П.) Кир Стефанљ Лиобобратђ (Љубобратић 
брат Саватија). (М. П.) Никифорђ Стефановичђ. Славониски. 
(М. П.) Вак Јсавовић ебрштвоћтђ маИсторђ. (М. П.) Се- 
ввла Витковић обркапетан. (М. П.) Јесифљ Монастерли 
обркапетан. (М. П.) бвтимив Витковић капетанђ. (М. П.) 
Хаџи Гаврилљ Рашковић штотђ риктер белиградски, (ва- 
рошки судац.) (М. П.) Стовнљ Вачковићр. 

У Београду јамачно је било више цркава, једна је 
била или на Дунаву или на Сави, тек је зваху долна 
црква, Као што читамо у тестаменти Марије Хаџи Ком- 
ненове (види бр. :733 и 1735) „в белиградсев долнв црква 
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за сво двш8 19 фор.“ 
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И у Гроцкој било је бар две црвве, као што се ВИДИ 
у другој тестаменти нсте Марије Хаџи Комненове. У дру- 
гој тачки стоји „в една црева грочанскв 12 фор.“ 

Још у обе тестаменте налазимо легате, а на име. 

„8 Винчи (Манастиру) за моо двшв 12 фор. 

„8 Манастир Ресава (Манасију) за мод душу 12 фор. 

„8 Манастир Ранновац 38 мод двшв 12 фор. 

Митрополит Мојсије завео је био у Београду основне и 
средње школе. У основним школама учили се ђаци читању 
и писању и рачунању, Штици, Буввару, Часловцу и Псал- 
тиру и Катихизису, и црвевеном појању. У средњим шволама 
које је несрећни митрополит Вићентије у јежовитском духу 
организовао; учило се оно исто Бао и у католичким ла- 
тинским шволама. 

На свршетку овог извештаја јављан Српском ученом 
друштву, да ми је на овом мом путу помогла Матица Срп- 
ска. Ово је први случај, који овде радо бележни, да су 
оба научна друштва у Београду и Матица Српска у Новом 
Саду заједнички подпомогла научно истраживање грађе за 
историју српских одсељеника. 

Једном и другом друштву благодарим 38 помоћ, коју 
су учинили не само мени но и свима оним српским писцима, 
који ће се Еористити са големом историчеом грађом, што 
сам у два пута прикупио у Будиму. Мој дојавошњи рад 
на овом пољу науке, држим да неће смањити вољу И сЕЛО- 
ност обе учене дружине, да продуже започети рад истра- 
живања грађе за српску прошлост. 


У Београду у Новембру 1871 год. 
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од 
Драгашевића. 


1. 


Место приступа. 


Нешто о хипсометрији. 


пари шав 


1. Висине и низине на земљи од вајкада бијаху предме- 
том за испитивање. Поглед на големе и простране планине 
вазда је у човека изазивао жељу да зна, Колико је ово ин 
оио брдо високо и које је међу њима највише. И сви образо- 
вани народи у новије доба признаше, каку велику корист је- 
стаставна гвографија, толографија, геогнозија, 
климатологија, фитогвографија а тако и атиосфе- 
рологија, — имају од тога, кад се зна висина брда, ин 
и средња. висина планина, а тако и подвис целе каЕве 
земље изнад мора. | 

И скоро у свима земљама у Европи оном сБупом и 
дуготрајном трнангудацијом определише се висине од 
иногих брда, вароши и друтих места тако тачно, да се 
дивити мора сваки онај, који је мање познат са корацима, 
данашње геометрије и меканике. У Француској су опре- 
дељене висине не само појединих важнијих планина, брда 
и вароши, него и од места малених и неважних, — јошу 
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почетку овога века, приликом тризнгулације за мерење 
подневка и упоредника. У Аустрији траје то мерење зен- 
љишта и опредељавање висина још од 1817. 

2. У којој се мера ширила заузетост за познавањем 36- 
миље своје, у тој је расла и потреба, да се знају висине и 
оних места, која као релијевност земље непадају јако у 
очи. А дотераност метеорологијских инструмената и методе 
за барометарско нивелање, учини, те и сиротнији испити- 
вачи могу удесно и без великог трошка и дангубе да ви- 
сине мере. Отуд као у натеч са свију страна учевни људи 
и обичне туристе паште се и Буре, да изнесу што већи 
број опредељених надиорсках висина. И обично то бијаху 
вароши, села, планински врси, теснаци и превоји, извори 
и језера, чије се висине изнад мора тражаху сматрањем 
притиска и температуре ваздуха. Али барометарско мерење 
и практичном животу — при грађењу железних пу- 
това, обичних друмова Банала и водовода, при 
ребогносцирању и снимању терена, — даје такве ко- 
ристи, БазЕве се никојим другим начином морења немогу 
тако брзо и тако јевтино да добију. Истина, у последње 
време много се писало о непоузданости барометарских ре- 
зултата; ал ми овде потпуно пристајемо уз неуморног ра- 
дина на јестаставним наукама, атинског астронома Јулија 
Шинта, који вели, да нема инструмента који пеможе да 
даде лоших резултата. Признајемо, да барометарско мв- 
рење није довољно за детаљно нивелање Еаквог предела, 
и није толико поуздано, Болико је нивелање геометријско, 
кад се тачно ради, а инструменат је добар; али за пред- 
ходно нивелање, које се вазда чини при проучавању трасе 
каввог друма или гвозденог пута, особито у пределу бр- 
ђанском, и за проучавање и снимање орографије у каквом 
пределу, Анероид је не само врло практичан инструменат, 
него и одвећ брза и јевтина дакле врло користпа помоћ 
садашњим тражбинама. 
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0 живном барометру, ин о барометарском нивелању 
у опште, нећемо да говоримо с тога, што мислико, да је 
то вао познато, или бар овде је непотребно; ал хоћемо, 
и сизтрамо као утутно да нроговорино штогод 0 томе, 
како се ради и шта је то 


Метални барометар. 


3. Кад је пре 25 година Инглез Видо изишао први 
са својим металним баромветром: барометар анероид, 
онда су тај његов изналазак с највећом и најсрдачнијом 
добродошлицом поздравили сви они, који су и најмање 
штогод радили са обичним барометром. 

Та видова идеја привувла је на себе пажњу свију фи- 
зичара и меканичара, и многи почеше у томе правцу да 
раде, да још боље дотерају тај нови инструменат, који 
већ по самом принципу врло много обећаваше. И године 
1853 већ се појави Бурдон, о чијем барометру профе- 
сор Хелчел вели, да је то само квареж видово: знероида, 
но који је и опет најпознатији. На том бурдоновом баро- 
метру“) особито је много радио, и велике испитне заслуге 
стекао поменути атински астроном Шмит.“ Пре 7 година 
изиђе барометар „холостерив“ од Нодета у Џаризу, 
и то је мала поправка Видовог анероида са сЕоро истим 
меканизиом. Ми ћемо краткоће ради звати га анероидом, 
и њиме се данас служе скоро сви инџинири и географи. 
Па и ми смо радили њиме, те ћемо о њему Боју опшир- 
није и рећи. 


') Опис овог барометра има и у физици Хеслер-Писковој. 

») Осим других његових списа, у којима се налази испитивање 
о том барометру спомињемо његово дело Венгаде хиг рђуз!- 
КаНвећеп Сеодгарћее уоп Отесћемјапа 1861. 
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Нодетов анероид. 
(Ваготефге ћојовјеглапе). 


4. Као живни, тако и метални барометар стоји на ис- 
томе принципу притиска ваздуха, само што је тамо упо- 
требљена жива, а овде метална пера, која подлеже томе 
утицају, те их притисав покреће. 

Меканизам овог пак анероида овакав је: 

На плочи РО нма округласта Бао бешика ТЛ", чија 
горња страна А начињена је таласасто, и сасвим је празна, 
т. ј. нема у њој ваздуха. Доња страна јој В на средини је 
увована ступцем С за плочу РО. Бешика та нма у средини 
вратак ступчић 8, на коме је близу горњег краја четвр- 
тасто сечиво т од тврдог челика. Лево и десно од бешике 
има по ступчић 6, измеђ којих разапето је челично перо 
Је, које је испод четвртастог сечива т, и непрестајно има 
ту тенденцију, да 'ступац 3, а тим ки горњу површину 
бешике горе издиже и гура. Тоне на супрот стоји непре- 
кидан притисак спољашњег ваздука вод 4, и по томе сту- 
пац 5 прудином пера ЈЕ само се толико може горе да 
потисне, колико снага пера може у равнотежи да одрљи 
притисак ваздуха, који је у правцу стрелице. 





Ако је притисак ваздуха јачи, онда се горња повр- 
шина бешике у А јаче притискује, тиме ступац 5 заједно 
са т дубље потисвује, и одмах перо ЈЕ јаче затеже. Кад 
је притисак слабији, то одмах површина горња од бешике 
тежи горе, а перо ИК вуче ступац 5 толико у вис, докле 
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тај слабији притисак ваздуха недође у равнотежу с овом 
прудином пера. 

Из овога се види, да је код металних барометара ово 
перо онај чинилац, који притисак спољашњег ваздуха држи 
у равнотежи, те се скупља и отеже; а у живном бароме- 
тру тај посао врши онај живни стуб. 

Е сад само још ваља начинити неби меканизам, који 
ће чинити, да се то повретање и споља може видети, те 
да такав инструменат буде правим барометром. И тај мв- 
канизам ево у чему је: 

Перо ЈЕ на свом крају спојено је једном полугом ађ 
и код 06 састављена је ова на лакат још једном мањом 2. 

Ступац 7 (четврти на плочи РФ) носи плочицу 74, на 
Бојој стоји вертикална оса шу, која на средини има глав- 
чину УУ, а под врх држи казаљку 227, која над скалом ту 
стоји. У овој маленој слици Ф 
начињено је те се види, како 
је та вертикална оса осигу- 
рана. те да вазда остане 
вертикална. 


На главчини У/ има фине верижице де обавијене, Боје 
се даље према е прометну у жицу, и ту Код е под пра- 
вим углом савију до /. На тој полузи еј има код о хори- 
зонатна оса, која је спојена е плочом РО. Иста полуга 
опет под правим углом савије се код / у правцу ва 0. Да- 
кле деј и еју, то су две лакатне полуге, Боје су непо- 
средно спојене. | 

Крај /0 увек се приљуби уз Брај с од Фс, јер га на 
то гони на оси о утврђено не еквилибровано тежиште К.. 

И сад цело то мете се у кутију МИ, која је озго 
стаклетом покривена. 

А цео апарат овако ради: | 

Кад је притисак ваздуха јањ, онда се перо У, 8 с 
њим и полуга абс притисвује доле. У том притисне крај 


УДА 
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с полугу /04, Боја одмах измиче на лево и е; окреће се 
око осе о. Горњи крај е потискује се тиме на десно, па 
вуче и верижице ед па десно, због чега пак главчина ЈУ 
а с њом и казаљка 22 окреће се такође у десно. 

Кад је пак притисак мален, онда се перо Ј са ађи 
бес пење у вис, тежиште К« такође притисне полугу 79 у 
с и дакле и њу издиже. Фбог тога се еј опет мора да 
окрене, но при том / на десно а е на лево, и дале се 
е главчини У/ приближи. Једно фино сахатно перо, које 
је око главчине У/ увијено, те је према верижицама аје 
увеб држи затегнуту, обавија при овоме олабављени део 
верижица опет обо главчине, при чему и главчина и 6а- 
заљка обрћу се на лево. 

Притиском дакле ваздуха произведено нихање пера 
овај меканизам спроводи на казаљку, те да можемо видети. 
Но нетреба жислети, да је кретање казаљке равно нихању 
пера , т. ј. да се казаљка онолико помери лево и десно, за 
колико се перо подигне и спусти. Перо је малено, и његово 
кретање тешко да би голим оком упазити могли. Него је 
меканизам за казаљку тако намештен и увећан, да се по- 
крет пера на казаљки види увећан за 600 или 800 пута. 

б. Но не само притисак ваздуха, већи промена то- 
плоте има утицаја на стање барометра. У опште овај 
топлотни утицај показује се у истоме смислу, као и при- 
тисак ваздуха, т.ј. као год што већи притисак ваздуха 
показује на барометровој сБали већи број милиметара 
(или линија), тако исто и већа топлота износи више 
милиметара. 

(С тога се сваво читање барометра мора да исправи 
тим утицајем, што и зовемо топлотном исправком. 

Ова исправка палази се, кад при истом притиску 
ваздуха мењамо топлоту од 2 да 2 стенена, па беле- 
жимо стање, Боје барометар тада добија, и после интер- 
полацијом налазимо и за оне степене који су у среди. 
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6. Али вако меканичари нису кадри, да све делове 
инструмента начине математички тачно, и у сваког ин- 
струмента матоматички једнако, то не само да се ва- 
заљка при сразмерном мењању топлоте, некреће сраз- 
мерно и једнако код сваког инструмента, нето та 
казаљка неказује једнаку сразмеру код сваког инстру- 
жента ни од притиска ваздушног. ( тога се мора и 
топлотна исправка, и исправка због неједнаког 
стања појединог барометра , тражити по себице за сваки 
егземплар инструмента. 

Ми се. нећемо да упуштамо у тражење тих исправака 
прво с тога, што се оне обично дају уз инструменат,) кад га 
купујемо; а друго с тога, што то неби могли овде ни чинити, 
почем у земљи нашој још немамо ни један пажљиво ислитан 
живни барометар, који би нам служио као нормални. 

4. Осим ових поправака, ниа још две, које удазе у 
рачун при мерењу надморских висина барометром у опште, 
Једна долази од различне тежине на разној даљини од 
средишта земског, дакле стоји до надморске висине места, 
за које ту висину тражимо; а друга долази од сферонд- 
ности земске, дакле стоји до полутарске даљине тога 
места. Но обе ове поправке врло су незнатне, и имају 
важине тек при великим висинама, на прилику при хима- 
лајскни планинама, а неопажају се при висинама, са ЕКО- 
јижа би се ми имали бавити. 

8. Тако поправка због тежине, која је на вишим 
местима мања, него на нижим, дакле која стоји до над- 
морске висине места, била би за Београд једва 0'00002,") 


ђ) Оптичар Најхефер у Бечу уз инструменте из своје фабрике 
даје ове исправке свању за себе; а оптичар Фајгелшток 
даје обе у једној таблици. Но има их, који уз инструменат 
недају никавве исправке, и то неваља. 

7) Овај којефицијенат добива се, кад се нађена висина подели. 

Н 


са полупречником земље, т. ј. 1 = фреве50 


Галонии ХХХУЛ. ' 5 
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јер Београд није ни 100" изнад мора. Кад би је хтели 
узимати у рачун, онда би барометром добивену висину, 
овим оефицијентом пошножили, и производ нађеној Ви- 
сини додали, те би поправљену висину добили. Ако би 
на прилику за Београд нађена висина била 63:71 енда 
63:71 у 0:00002 — 0:0012742 ваља додати уз 63:71, 
при чему видимо, да би тек у трећем десетном месту вишка 
било, а и то чини само 1 милиметар. 

9. Поправка због полутарске даљине показала би 
у пределима око обрта и полутара можда и 10 пута ве- 
ћег утицаја, али и то није ништа од значаја за омање 
висине (јер би им величина била тек од 1 сантиметра); а 
за Београд, који има непуно 45" полутарске даљине кое- 
фицијенат је тај = О. Где би био од утицаја, ту би се 
с њиме оваво радило. Нађену висину множили би њиме и 
производ за полутарске даљине од полутара до 45" до- 
давали, а од 45" до обрта одузимали, од нађене 
висине. ') 

10. Но и нормални барометар непоказује један исти 
број милиметара при морској површини на свакоме месту. 
Тако средње стање на О сведеног барометра, износило би 
више милиметара око обрта, него око полутара, на самоме 
мору, или другим речма, средње стање барометра на 
средоземскон мору износи мање милихетара (или линија), 
него на мору блатноме. Ова таблица нека послужи као на 
О сведено средње стање барометра у висини кора на 
разним полутарским даљинама. 





5 


ђ) Овај коефицијенат добива се обрасцем 0:0026 сов. 2 ф. 
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ПОЛУТАРСКА | 
ВАРОМЕТАР 
Алљина у | Принвдва. 

сешввамА | мвлнивтвима 

| 0) 76048 — 
10 760:86 |! _ Сва места, где на означеној по- 
20 .  760:94 , лутарсвој даљини стање барометра 
30 61:39 показује већи број милиметара, 
4() 61:77  'него у овој таблици, она су ис- 
45 762:00 под, а где мањи, она су изнад 
50 | 762:28 | мора. 
60 762:61 
70 | 62:91 
80 | 63:22 
90 763:37 


Мерење висина н нивелање анерондом. 


11. Још пре 222 године упазио је Паскал, да је 
живни стуб у барометру нижи на брду, него доле. Кад 
је доцније на основу маријотовог закона, Делук поставио 
правило за барометарско мерење висина: да густина ваз- 
духа оздо на више опада у геометријској раз- 
мери, а њихове висине расту у аритметичвој, 
онда је Халеј први саставио образац за барометарско ме- 
рење висина, који је Лаплас поправио, а Рамонд још 
и преобразио. Осим тога, Лаплас је показао и одношаје, 
који стоје између барометарских стања на два места, и 
између висинске разлике тих места над морем, па је из- 
вео правило, да густина ваздуха, у оном дблу атмо- 
сфере, где оба места леже, оздо на више опада у геомв- 
тријској, а топлота његова у заритметичкој размери. 
Према томе ово су услови, на које се обзиратн морамо при 
барометарском мерењу висине једног места над другим. 

а. Пре свега, или срачуната, или из таблице узета 
висина Н биће тек онда права висина тога места, ако у 


5' 
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часу сматрања на морској површини (истог упоредног круга) 
или у висини мора, стоји нормални барометар, т. ј. 
ако је тамо при температури од О" (целзија) на нормал- 
ном барометру 762"" (за београдсењ упоредник) (дале 
В, = 7627"). — А то ће се врло редко десити, И гео- 
метар никад неможе знати је ли. По овоме се види, Да 
је свако барометарско опредељење какве апсолутне (Т. Ј. 
надморске) висине врло непоуздано. Због тога давле, што 
барометар има своје дневно нихање, свака њиме изнађена 
висина има други хоризонат и другу нулу (где му је 
Ао — 7627". И кад се све те висине срачунају, онда 
могу изићи резултати врло погрешни. С једним дакле ИН- 
струментом радити, врло је непоуздано, и ваља увек ра- 
дити с два барометра (анероида) па тачку по тачку да 
сматрају у једнон исто време два лица, јер онда поуз- 
дано се може да изнађе, колико је која тачва високо 
над оном другом. А за то ваља оба инструмента упоре- 
дити и видети, колико се који разликује. На прилику, на 
једном истом месту и у једно исто време прочитамо ва ане- 
ронду 1 и добијемо (кад га са топлотном исправком попра- 
вимо, коју Браткоће ради зовемо с) рецимо А', и на анеро- 
иду П добијено А“. Кад одузмено једно од другог добићемо 
њихову разлику, коју ваља увек узимати у рачун при сра- 
чунавању висина. На прилику добијемо А', — Ао= + 
1:20 (ово 1'20 то су делови од милиметра.) То + 1'20 
== ју није ништа друго, него диференција, за Колико је 
један инструменат од другога напред. 

6. Антиосфера између оба места, на којима сматрамо, 
треба да је у равнотежи. Свањи поврет у њој бива у 
след ил узроком какве навале у правилном опадању гу- 
стине и топлине ваздушне оздо на више. Нагла промена 
времена, па била већ ту, или се спремала тек, она смета 
баромжетарском мерењу. С тога она сматрања, где вренше 
није било на оба места једнако, ваља при рачунању Ви- 
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сине одбацити. Влажно време и равномерно наоблачено 
небо нису никаква сметња за мерење висине. 

в. дбог тога, што се не само топлота, него и прити- 
сак ваздуха преко дан мења, најбоље је барометарске 
белешке за висине чинити три сахата после изласка па до 
три сахата пред заласком сунчевим. 

г. При читању термометра ваља табође бити врло 
обазрив, и да би избегли од утицаја, Који на њега има 
јара од земље, ваља га издићи бар за 2" изнад тле. 
Термиометар пак за спољашњи ваздух, добро је, да око себе 
два три пут брзо заошијамо пре, него ћемо читати га. 

д. Важно је при анероиду и то, да се при мерењу 
самом не носи у кожној кутији, јер температура у анеро- 
иду неможе бити у сразмерици с њиме, почем је термоме- 
тар испод стаклета, па утицај спољашње температуре пре 
доспе него на меканизам анероида, који је обмотан Бади- 
фом. Осни тога неваља анероид читати у једном положају, 
а териетатар у другом, него обоје у истом, и то најбоље 
хоризонатном. ') Преко ноћ неваља инструменат метути на 
зид (од прозора) или на сто, него увек треба подметути 
Књигу ил такво што, због тога, што ће онда равномерније 
температура да утиче и на барометар и на термометар. 

19. Пошто смо избројали најглавније услове, на које 
се морамо обзирати при барометарском нивелању, сад ћемо 
Да испричамо један начин, како само нивелање бива. 

Посао тај иде овако: 

Оба инџинира, и Ги П, читају у почетној тачци 
М своје анероиде у исто време. Нађу А'и Ал Тит 


„ 


1) Бао што и Јелинев вели (Апебипџ гаг АпзјеПипо тејео- 
тојошавећет Веођасћеипјеп, Улеп 1869) хоризонатно читање 
је поузданије, а вертикално (при путу) удесније. Међу 
тим ми смо искусили: ако инструменат нагнемо тако, да тањи 
крај казаљке буде ниже, а дебљи више, онда се и оком може 


видети, како се казалка помера у лево редовно за по ми- 
лиметра.. 
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(А значи број милиметара на анероиду, и ТГ температуру 
у анероиду; # значиће температуру спољашњег ваздуха). 
Пошто из таблица својих узму с (т. ј. температурну ис- 
правеу) онда добију А', и Аз. | 

Пошто упореде један анероид с другим, наћиће А“, 
— А', = УЛ као сталну разлику оба инструмента. 

Сад Анероид 1 остаје у М. | 

Анероид Шо иде на другу тачку напред. рецимо ХМ. 
Кад он стигне у ДМ, онда обојица у исто време читају 
не само 2, Т и #,. него и на сахату време у које су 
читали. 

Анероид ПО стоји у М. Анероид 1 иде Ек њену; ту 
наново заједнички читају своје инструменте, да би л 
забележили, ако би другача постала, па онда анероид 1 
продужава даље у тачку О. Кад стигне, онда и ону од, 
и онај што је остао у М, читају и бележе у исто вреде 
А, Ти Ри ћ (т. ј. време). 

И тако све једнако. 

18. Колико треба да буде тачка М далеко од Мит. 
д. то стоји до земљишта самог. Ако је земљиште равно онда 
може бити ММ = 1000 или 2000 а и 40007. На против 
на земљишту брдовитом мора због промене терена бити 
мање; али свакојако боље је узимати мање даљине због мд- 
гуће разлике у густини и топлини атмосфере. 

14. На овај начин добију се релативне висине свију 
унапредних тачака једне над (или под) другом. Сад ако 
нам је позната висина почетне тачке. онда лако срачу- 
намо и за све остале. Иначе њена висина, ако је непо- 
средно барометром тражимо, може бити у толико погреши, 
у колико нам анероид није с нормалним барометром у 
сагласју; но остале ·-тачке, дакле профил од те прве 
па у напред, биће свакојако дриближно тачан. 

да лакше срачунавање висина т. ј. прометање баро- 
метарсвих милиметара, у висинске метре, ево овде 





и | | В 
590 те" 101 ваг 16393 701]  13| 
| 591 | 2036-2 | 0:1| 1'3' 622 | 1626:3 | 02 | 2: 
592 | 2022-5 | 02 | 2:7' 628 | 16136 | 0:3 38 | 
593 | 20091 | 0:3 | 4:0 || 624 | 1600:8 | 0:4 51 | 
594 | 1995:7 | 04 | 54, 625 | 15880 | 051! 64 
595 . 1982:3 | 0:5| 67' 6261 15752 | 06 | 77 
| 596 | 19688 | 06 | 8:11 627 | 15624 | 0:7| 89 
597 | 1955:4 | 0:7| 94 628 | 1549-7 | 0'8 | 102 
598 | 19420 | 0'8 | 10:7 |, 629 | 1536:9 | 09 | 115 
599 | 1928-6 | 09 | 12:1 | 630 | 15941 
600 | 19151 | 681 | 15513 | 01] 13 
601 | 19017 | 0:1| 1'3, 632 | 1498:5 | (2 | 9:5 
| 602 | 1888-3 | 02 | 2:6'! 633 | 14860) 08! 38 
603 | 18751! 0:8| 4:0' 634 | 14734 | 04 | 50! 
604 = 18619 | 0:4 | 5:31 635 | 1460:8 | 05 63 | 
605 | 1848:7 | 0:5 | 66 | 636 | 14482 | (6 | 7: 
606 | 1885:5 | 0:6 | 7:9 | 637 | 14856 | 0:77 | 8:8 
607 | 1822:3 | 07 | 9:2 | 638 | 1423:1 | 08 | 1011 | 
| 608 | 1809:1 | 0'8 | 10:6 | 639 | 14105 | 0'9 | 11'3 | 
609 | 17958 | 0'9 | 11:9 | 640 | 1897-9 | 
| 610 | 1782:6 | 641 | 1385:8 | 0:1| 12 
| 611 | 17694 | 01] 13) 642 | 13727 | 02 | 2:5| 
612 | 1756:2 | 0:2| 26 643 | 1360:4 | 03 | 37! 
613 | 17482 | 0:3 | 3:9' 644 | 13480 | 04 50 
614 | 1730:3 | 04 | 5'2' 645 | 1385:6 | 05 | 62 
615 | 17173 | 0:5 55 | 646 1323:2 | 06 | 7:4| 
616 | 17043 | 0:61] 7':8 | 647 | 13108 | 0:77 | 8:7 
617 | 1691'3 | 0:7 | 91 | 648 | 1298:4 | 08 59 
| 618 | 1678:3 | 0:8 | 104 | 649 | 12861 | 0'9 | 111) 
| 619 | 1665:3 | 0'9 | 11:7 || 650 | 1278-7 | 
620 | 1652.3 651 | 12613 | 01 | 19 | 
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1. 


Хипсометријска таблица. 
(Барометар у милиметрима, висина у метрима). 


ДЕСЕТНИ | в ДЕСЕТНИ 
ДЕЛОВИ | А ДЕЛОВИ 
Ми а, | ________ • ВИСИНА 
в • | в | 





== _ аеави паници чивирннИњ———___________ 





- == и 


1042:8 
10308 
1018'8 
1006:8 
995:0 
9831 
971:3 
999:5 
947'6 
935:8 
9240) 
912:1 
900'3 
5888'5 
8768 
8651 
8585 
841'8 


ан 
с оаанииититиниииињ== 
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ДЕСЕТНИ | А 
двлови — | А в 
_______-| 9 | висина 
| за ти аооу - 
• 4. | • • 
03 | 8:7' 688 | 8185 
04 | 49; 689 | 8068 
0:55 | 61! 690 | 795:2- 
(6 | 7:31 691| 7835 
07) 85 | 692 | 771:9 
08| 98. 698 | 7604 
0:9 | 11:0 | 694 | 7489 
| 695 | 237:8 
01 | 12. 696 | 7259 
0:2| 24 | 697 | 7144 
03 | 3:6/ 698 | 7029 
04 | 481 699 6914 
05 | 60 700! 6799 
06 | 72 701| 6684 
071! 84 | 702 | 6569 
08 | 9'6' 703| 645-6 
09 | 108 | 704 634-3 
| 205 622:9 
01 | 12) 706| 6116 
02 | 24707 | 6008 
03 | 36 708 | 588-9 
0:4 | 47: 709 | 577'6 
0:55! 59'710| 566:8 
0:6 | 7:11: 711 555'0 
07 83' 712| 54836 
08| 9:5,713| 5324 
0:9 | 10:8 ' 714 | 521'3 
' 715 | 5101 
01 | 12716] 4989 
02 | 23717! 4878 
0:83 | 3:5) 718 | 4766 
0:44 | 47! 719! 4654 
05 | 58, 720| 4542 
06) 70'721| 4431 


>ФФФ Фоа)» 
0 КО со др ~3|9 


РФ 
«2 фр 43 со сл 


г2 0053 с» ел он с 6 


«2 600 53 22 сл њЊ 9 Ком 


Ф фФеееееесоФ сооеееоге 
ј_— 


јДђ 


5 


ђ–ђ 
(> ФР оф 
ст 62 52 


љљо==— = 


с к2 (2 52 ~3 ср њЊ Сб не 


је 


Фееењое  Ф 9906 го = 


јенај 
_ ер Ор 43 ср сл ~ (КМ) 


СР 90 ~ с» сло ср го 


ји 
• 
ид 
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> 
5 
- 
|____ 






> 





о | 
| 7722 | 48191 02| 221 748 08! 22 
| 723 | 4200 03| 33! 744 0:4 | 43 
724 | 4098 04| 44! 745 05 | 54 
| 725 | 3988 05| 59 746 06 | 64 
| 726 | 3878 | 0'6| 66! 747 07| 7:5| 
727 | 3768 | 07| 77) 748 08 86) 
| 728 | 3658|08| 88 749 09| 96) 
| 729, 8548109| 99. | 
730 | 343-7 | 01 | 11 
| 731 | 332:7| 01] 11 (2 | 21 
| 732 | 3217) 02| 22! 758 031 32 
| 733 | 31081 03| 33 | 0:4 | 42 
234 | 3000| 04 43) 05| 53 
785 | 28911 05| 54' (6 63 
786 | 2782 0:6| 65) 07 | 74 
737 | 2674|07| 76' 08 | 85 
| 738 | 2565|08| 87! 0'9 | 95 
| 789 | 2456 | 09] 98 
740 | 2348 | 
741 | 2239 | 01] 11' 
| 742 | 21801 02] 21 


15. Но пре, него што би за прочитане милиметре на 
анеронду (4) тражио висину у овој таблици, ваља их 
исправити топлотном исправком (0), Т. ј. свести их на 
температуру од ОР (начинити 2А,). Примера и прегледа 
ради ево овде теблица тих исправака од нашег инстру- 
мента у којој су исправке и за топлоту и за неједнакост 
притиска (види члан 5 и 6) у једно срачунате 
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П. 


Топлотна исправка о, степ. целзијеви. 


с 
[не 
Ф 
(и 
5 
| 
= 
о 
г 
ју 
= 
8 
8 
5 
(- 
|-4 


разлика 48 0'1% свуда 0'017 





Пошто имано обе ове таблице, то ево како се њима ради. 
На нашем знероиду прочитали смо, ва прилику, при 
температури 5'0, А = 722:80. 
овде је о = — 0:70 (по таб. ) 
дакле је Ае = 21:60 
У хипсометријској табл. 1 за 721:0 стоји 443'1 


за (06 стоји . . . . . 0. 0. — 6'6 
висина је дакле . . 2 4365" 
16. На Авали при 97. ( А је било . 7191 

за 27'0% чини со (таблица Д). . . — 4:66 

дзЕле 4, · · . . = 7144"" 
У таблици ] за 714" стоји · . . . 5213" 
за.0'4 стоји . . . . . . . . .— 45 


Авала висока . . с. . . . . . . 516:8"=1633' 
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17. Но ми смо напред рекли, да је директно мерење 
апсолутне висине са анероидом непоуздано, и да је по- 
требно, кад профиле тражнио, радити с два инструмента. 
Али како код нас, осим инџинира, који би имали да тра- 
сирају Бакав пут, редко ће Бо моћи да буде у том поло- 
жају, да са још бојим ради, него већином посебице путу- 
јемо, и дакле један инструменат имамо, а ради смо дан 
опет до некојих, колко толко поузданих резултата дођемо 
— то ћемо ми овде сад да изложимо винклеров начин, Ко- 
јни сио се и ми са неким изменама у неколико послужили. 

Да се барометарско нивелање по овој методи изврши, 


треба прва и последња тачка тога предела, који нивелаџцо, · 


да је геодезијски или тригонометријски опредељена, и да 
једна од друге није даље, нето што сматралац може из 
једне у другу за један дан пре захода сунчева да стигне. 

И радња бива овако: 

|. На једној познатој тачци почне се операција неко- 
лико сахати после изласка сунчева. Забележи се смотрено 
топлота ваздуха, барометра, његови мнлиметри и време 
бележења. 

2. Сад се крене Е првој тачци, које висину тражимо, 
забележи се све оно, што и при почетку, и тако се про- 
дужи све до последње (познате) тачке, где се такође за- 
бележе сви елементи као и пре. 

д. Затни се срачунавају висине, т. ј. висинска разлика 
сваке тачке према првој штацији, као да би бележења 
једновремена била. Кад се потом упореде нађене висине, 
онда ће се видети, да ли је висинска разлика изивђу обе 
познате тачке онолика, колика је по теодезијском опреде- 
љењу, или није. 

Ако је онолика, онда значи, да се притисак ваздуха 
за цело време радње није променио. И срачунате ВИ- 
сине осталих (непознатих) тачака дакле биће добре без 
икакве поправке. 


И Ји ин 
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18. Но ако барометарска висинска разлика те две по- 
знате нам тачке није иста, као и геодезијска, онда јој се мора 
да дода висинска поправка у величини а = ћ — ћ. 

Узрок ове неједнакости ваља тражити у томе, што при- 
тисак ваздуха, кад смо прву познату тачку сматрали, није 
остао исти, него се за време, док смо до друге тачке 
дошли, променио. Ова промена мора бити сразмерна 
времену #, које је протевло од једне до друге познате 
тачке. 

Та разлика а у барометарским висинама обе познате 
тачке, одговара промени барометра, што је за време 
на првој штацији учињена. Ако је за другу штацију то 
времо |", онда одговарајућа му погрешка 2 у срачунатој 
висинској разлици његовој мора бити. 

_а: 
мг 

Кад се ова погрешка по овом обраецу израчуна за сваку 
другу штацију, па се као висинска поправка дода на- 
ђеној висини, онда се добива тачна висина њена према 
првој познатој нам тачци, 

19. За срачунавање нарочито ових висинских раз- 
лика, т. ј. колико је једна тачка над (или под) другом 
висока, ево овде таблице, која рачунање у велико олакшава. 
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Ш. 


Таблица за висинску разлику. 
(Барометар у милиметрима, висински коефицијенат у метрима) 



























о А“ 


| 
МЕТАРА ЕЕ 


591 |13:58: 622 12:85 6538 |12:24 
! 592 |13:50] 628 12:88: 654 |12:22 
| 598 |13:48 624 |12:81] 655 |12'21 
| 594 |13:46. 625 |12:79] 656 [12:19 

595 [13:44 626 |12:27, 657 12:17 


596 4 627 |12:75! 658 19:15 








| Ао РА о А“ 
МЕТАРА|-— 2 МЕТАРА, | 2 








597 13:89] 628 |12-78] 659 12:18 
598 [13:37 629 |12:71. 660 |12:11 
599 |18:84. 630 |12:69] 661 |12:09 
600 |13:82; 631 [12:67] 662 |12:07 
601 |13:30] 632 [12:65 
602 |13:28] 633 
_ 608 |18:25: 634 
5 604 13:23 685 
605 122] 636 | 








606 |13:19. 637 | 
607 [13:17 638 12:58: 669 |11:95 
608 |13:14 639 12:51. 670 |11'93 
609 |13:12 640 :12:49. 671 |11'91 
– 610 |13:10. 641 12:47] 672 |11:90 
611 13:08: 642 12:45 678 |11:88 
612 [13:06 643 |12:43 
613 |18:04 644 |12:41] 675 [11:85 
1 614 13:02 645 [19:40 
| 615 18:00 646 |12:38 
616 12:97. 647 |12:36 
| 617 1295 648 12:34 
| 61 12:98. 649 [12:32] 680 1179 
619 [12:91 650 |12:30 
620 12:89 651 |12'28 
621 12:87. · 652 :12:26 
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|Ао А" Аћо Ас о а“ 
[2 ината 


| до а" | 
МЕТАРА | — МЕТАРА -—- МЕТАРА 

| 2 | 2 
| бва 11:69 718 1121 742 1077 771 [10:87 
| 685 11:67 714 |11:20] 748 |10:76, 772 |10:85 
| 686 [11:65 715 |1118' 744 [10:74 778 [10:34 
10:33 
10:32 














687 '11:68 716 |11'16. 745 |10-78: 774 
688 |11:62 717 115 746 10:72 775 
689 [11:60 718 11:18. 747 10:70. 776 [10:30 


690 |11'58. 719 1112: 748 :10:69' 777 |10:29 


691 [11:56 720 1110 749 10:67 778 |10:28 
692 11:55 •7281 11:09 750 10:66 779 |10:26 
693 11:58 7228 11:07 751 1065 780 10.25 


| 
694 11:52. 728 11:06 752 10:63 781 10:24 | 
| 





695 11:50] 724 11.04 758 [10:62 782 10:23 
696 [1148 725 11:08: 754 [10:60 783 10:21 
697 11:47. 726 11:01. 755 10:59: 284 109 | 
698 1145. 727 11:00. 756 [10:58] 785 10:19] | 
699 1144 728 10.98 757 1056) 786 10:18] 
700 1142 729 10:97 758 |10:55: 787 10:17) 
701 1140) 730 [1095 759 |1058 788 10:15 
27028 11:39 781 10:94, 760 :10:52] 789 '10:14 
708 11:37 732 [10:99 761 10:51 790 10:13 
704 ·11:36 783 10:91. 762 [10:49] 791 10:12 
705 :11:34 784 10:89 763 10:48] 792 10-11 
706 [11:32 785 |10:88 764 10:46) 798 10-09 
707 11131 786 |10:86 765 10:45) 794 10:08 
708 |11':29, 787 |10:85 766 [10:44] 795 10:07 
709 |11:28 788 |10:88. 767 1042] 796 10-06 
„710 |11'26. 739 |10:82 768 10:41] 797 10:05 
711 14 740 |10:80. 769 [10:39] 798 10:03 
212 11:23 741 |10:78. 770 10:38] 799 |10:02 





Да би по овој таблици определили висинску разлику из- 
међу две тачке, т. ј. да би нашли, коливо је тачка 1 високо 
над (или под) тачком 1, ми на О сведене барометарске мили- 
метре од обе тачке саберемо и са 2 поделимо, Тт. ј. нађемо 
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средњу аритметичку од оба барометарска стања, па 38 
њу тражимо у таблици којефицијенат висинсњи, и њиме 
множнио разлику, коју добивамо кад мањи број милиме- 
тара одузмемо од већег. Производ од тога коефицијента 
и разлике биће нам висина једне тачке над (или под) 
другом. 

Пример. Хоћемо да знамо, колико је Авала висока 
изнад абаџијске улице. 

да ту улицу имамо А' : 70542, Т' = 284 

да Авалу . . . А" = 7191, Т' = 27:0 

Најпре срачунамо топлотном исправеом (табл. П) 

да Т = 230 имамо исправке. . — 3'80 

0:4 низио 04 Х 0:017 = 0'0068 





3:8, дакле 
А“ = 7542—38 = 7504 
да Т' = 27-0 имамо исправке. . 4'66, дакле 
А = 719'1—3:66 == 7144 
Из овога добивзи А, + А — 7394, и 
А“ — А, = 36'0 

Сад за 732 у таблици налазни висински ковфицијенат 
10:92 ин то множим са разликом 36:0, дакле 10:92 Х 
36'0 = 393:12 и то је приближна висина Авале над аба- 
џијском улицом. 

Но ову висинску разлику од та два места ваља још 
исправити поправком због топлоте спољашњег ваздуха 
које чиннио по таблици ЈУ. 

20. И ево још један 

Пример, кад су нам крајње тачке познате. 

Абаџ. улица 1 7642 при 234“ у 6' 40" 

Кунодраж :1 7890 ,„ 280 ,„, 7 50 

Авала Ш 7190 ,„ 270 ,„ 11 16 

Изивђу 1 и ЈЛ висина износи 990 метара. 


пламти мати. о дићи. си. а. мања Боља 


г 
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а., По горњем примеру имамо ту висину 393:12 

а рекосмо сада да је. . . . . . . . 9900 

дале је мања за . . . . 0... 3:12 
а то значи: да је притисак ваздуха за време од 6' 
40" па до 11" 16" , свега 276 минута ојачао. По овоме 

· зи 1 минуту дошло би висинске поправке. 
8.112 _ 
276. 
В., Као приближну висину тачке П над | налазнио 
горњавм начином (таб., ПЦ) . . . . . . . 175'5 Ми 
смо видели, да је притисак ваздуха био ојачао (отежао). 
Разлика дакле у барометарскош стању од 6" 40" до 7' 
50" дале за 70 минута била је све већа, и по томе 
одговарајућу висинску исправву 0:0113 Х 70 = 0:791, 
висини 175'0 

ваља додати 0:791 


0.0113 метара. 


и сад је права висина тачке П над . . . 1763" 
21. Но при мерењу релативних висина, т. ј. једне 
тачке над другом, ми — да би нам резултат био што 
поузданији — имамо још једну поправку да у рачун уз- 
мемо. Кад смо определили по познатом начину висину је- 
дне тачке над другом, онда чиннио још овако: 
Температуру спољашњег ваздуха ми смо забележили 
на обема тачкама, и она нам сад тек улази у рачун. 
Нађену дакле висину иножимо са 
“- 
500 
и додајемо нађеној висини. 
"Дакле ("“ — ћу) 0'002 (6 + +) + (у — уу=Н 
Овде је, вао што видимо, за збир наших температура 
којефицијенат 0002, и ми ћемо израчунати целу корекцију 
за сваки могући збир од Р + #' па начинити таблицу за 
брљу и лакшу употребу. 





= 0002 ("+ #') 
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ТУ. 


(Топлотни степени су целзијеви.) 








ПОПРАВКА | ПОПРАВКА 


МЗЕВУ ок МЕ уве МЗЕ 


ПОПРАВБА 
| 4," | У +" +" 
| 500 


ПОПРАВКА 





500 | Б0С | 500 


|0.0 (0000. 11 | 0:022 31 0062 || 51 | 0 
0: 0-0002" 12 | 0-024 | 82. 0'064 





| 02 00004: 13 | 0:026 
03! 00006. 14 | 0028 ' 


' 0066 
0068 





04 · 0:0008 | 15 | 0:080 | | 0:070 
| 0:5 · 0:0010 | 16 | 0:032 ; 36 | 0072 || 56 
| 0:6 | 0'0012 17 | 0.034 | 37 | 0:074 || 57 
07 '0:0014 у 18 | 0-086 | 38 | 0:076 || 58 
0:8 : 00016" 19 | 0-038 | 39 | 0-078. || 59 
| 0:9 | 0:0018 20 | 0:040 | 0:080 || 60 | 0120 
0:082 ' 61 | 0:122 
0:084 ' 62 | 0',24 
3 0:086 ' 63 | 0:126 | 
0:088 ' 64 | 0128 
6 0:090 | 65 0130. 
0:092 | 66 | 0:132 
0:094 | 67 0184. 
а | 0:096 ; 68 | 0136 
: 0:098 | 69 01:38 
0! 0:100 ; 70 | 0:140 


0:018. | 29 0058 4 
10 [0.020 | 30 | 0-060 ' 5 


да наш иример у члану 19 имали би нађену висину 
393:12 да исправимо још по овој таблици овако. 'Топлота 
на обета тачкама бијаше 23:4 и 27'0 а за збир њихов 
23:4 + 270 == 50'4 налазимо у таблици овој 0'1, дакле 
би права висина била 393:12 + 0:11 = 39 3:22. 

И ми, кад год смо имали да тражимо висину једне 
тачке над другом, ми смо се увек служили и овом послед- 
њом исправком. Тако и у овом случају. 


њ» 
Галсаве ХХУХУ], 6 
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98. Јулија 24 ове године на ушћу (Саве при топлоти 
у инструменту дакле _ Г = 290“ 


а спољашњег ваздуха, ГР = 22:10 
барометар бијаше А' = 754.67"; 
а на калемејдану: ТГ'= 306“ 
|" = 22.5“ 
А“ = 50:77" 


И познатни начином (по таб. П) нађено ћ' —ћ' — 44'9 
Сад узнизио # + :' = 227 + 225 = 452, по- 
делив га са 500, или помножив са 0:002, производ 0:09 
множимно са ћ' — | = 44:09 и производ отуда = 4'04 
додајемо уз 44'9 те добијамо Н = 49" | 
Новембра 24 ове год. 
на ушћу Саве Т' = 0)“ 


“ = 00“ 
А' = 756':0"" 
на калемејдану Г' = 35“ 
;: = 3'ђ%“ 
А“ = %752'6"" 
Познатим начином нађемо ћљ“ — ј' = 42:4" 


и кад свршимо 

(ћ“ — ћ) 0.002 (7 + 7) – (6 — У) =— Н 
добијамо Н — 42'/ 

Из ова два мерења узимајући средину, имамо 

Н' = 45'8 

Или радећи по таблици Ш, за сматрање од 24 Јулија 
нмзио | + # = 45:2. У таблици за 45 стоји 0.090, за 
0:2 стоји 00004 дакле за 45:2 низ 0:0904, од чега узи- 
имамо 0:09. Од 24 Новембра имамо # + #' = 35, з у 
таблици за 3 нмамо 0:006, за 0:5 пак 0:001, у целом 
за 3'5 имамо 0'007. 

Ако сад овој висини додамо апсолутну висину од ушћа 
Саве у 63:71" (по Штрефлеру), онда имамо за Калемејдан 
аде. висину 1 95" 
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28. Но ни винклеров начин (чланак 12) неможемо МИ. 
за наше прилике потпуно да применимо. Ми незнамо ВИ- 
сину скоро ни једне тачке, дакле неби могли да опредеља- 
вамо висине између две познате тачке, него кад с инстру- 
ментом пођемо, ми ништа незнамо, и све, што желимо да 
знзаио, тражимо да нам он покаже. Ми дакле меримо непо- 
средно апсолутне (надморске) висине, и разумне се, да 
нам могу изићи саевим погрешне, јер, ни барометра нор- 
малног нигде немамо, те да наш анероид с њиме упоредимо. 
То је дакле велика оскудица за све оне, који би с ане- 
роидом хтели штогод код нас радити. Но релативне ви- 
сине, профил нашег пута, висину једне тачке над другом, 
можемо да меримо, ако смо свој инструменат испитали и 
нашли, да добро, т. ј. равномерно ради. 

Што се мог мерења тиче, ја сам се у гој оскудици 
послужно овим начином. 

Мени је позната надморска висина Дунава код Бео- 
града, и та висина мени служи за нормалу мога анероида. 
Кадгод на пут пођем, ја пре поласка сиђем на Саву. те 
на ушћу њеном забележим стање анероида. Све остале 66- 
лешке везујем за ту нормалу, и додавајућ свакој надмор- 
ску висину Дунава код Београда, налазим таку висину. и 
за сваку унапредну тачку. да контролу анероида имам 
познату висину Дунава и Бод Гроцке и Мораве и Рама, 
Голупца, Д. Милановца, и према њима исправљам белешве, 
(по члану 20) кад год приметим да ми се анероид променио. 

да остале тачке по унутрашњости радим овако: 

Уз пут бележим не само кад дођем на ниже или више 
место, него свака по сахата, и Бад стигнем на одмориште 
ја чиним исто тако, а нарочито забележим кад стигнем и 
кад пођем. Све оне белешке до одморишта или прв- 
ноћишта, при срачунавању везујем за прву забележену, 
кад сам стигао, а све белешке по одморишту, или сутра 
дан (ако сам ту ноћио). везујем за последњу на одмо- 
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ришту. Овако изналазим профил учињеног ми пута, 4 
све оне белешке, које сам бележио на месту, где сам се 
дуже побавио, срачунавам у средњу аритметичњу, као 
најпоузданију. 

На овај начин добивам висине толико тачне, колико је 
довољно за моју (географијску) потребу. И кад после го- 
дине, или две, одем опет у исто место, ЕН ВИДИМ, да Ми 
белешке тадашње са ондашњим подударају се, онда имам 
основа мислити, да су ми и срачунате висине доста тачне. 

За овај посао служим се оваквом бележницом: 


Варометарска бележница по том крају те године. 


=== 


| ДАТУМ И МЕСТО БЕЛЕ- 
ДОБА ДАНА ЖЕЊА 


Т , | ВРЕМЕ |ПРИМЕДБА. 
| 


| 
–___—_- – — 


| 
| 1870. 








|Бривељ, село, . | 
Августа 6! на реш. |731'5129:0.25-0' 
| 11" 33" | | трано крн. 
. платов и за 
| „ „_„Водолучје Пе- тих нс- | 
| 37 30" аи Црв. реке 6973|27-024-0 путЈРУ из 


- тако се 30 


ТОК — војску. 
| извор. Пећ 


3" 45") Липа река. '703-3/27-0/24'0 
| 


24. Сваки барометар, па био живан или металан, кад 

у ваздуху, који га својим притиском покреће, има више 
тешких слојева од облака, а особито кад се облаци рас- 
творе у кишу, онда као тежи, јаче на барометар и при- 
тискују, и тако или жива или казаљка пење се више, него 
што би по висини, на којој је, требало да буде.') И не- 
") Кад хоће да буде више, ал још није, онда барометар спадне, 

ни то је пророчка врлина његоваф Ал кај киша падне, и 

иза ње остане влаге у ваздуху, онда се он попне. И једно 
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рење при таквом времену неби било од користи. Ал ако 
такво време подуже (дан и више) подржи, дакле постане 
равномерно (без нагле и честе промене), онда би се могло 
и опет да нешто ради, особито (и једино) за истраживање 
релативних висина оближњих тачака. Међутим потребно 
је знати, почем сваки барометар непоказује једнако, Ео- 
дики је тај скок због кише и влаге (и снега) у тога инстру- 
мента, којим ми радимо. Код нашег је редовно 7 ил 8 шт. 

25. Но осни овога вишнога свока, има код сваког 
барометра и неко нихање, Боје бива или због тога што 
атмосфера нестоји непрестано равномерно, ла јој се и при- 
тисак мења, или што температура (спољашњег ваздуха, а 
и у инструменту) подлежи неком таласању. То нихање 
барометарског стања, које ми варијантом зовемо, бива 
без преставка из дана у дан, и ваља је свакојако опре- 
делити, јер — она мора да улази у рачун при срачу- 
навању висина, 'ако никако другаче, а оно бар као мо- 
гућа погрешка. ') 

Примера ради да изложимо овде варирање нашег ин- 
струмента , бар из слатрања од последњег времена. Инстру- 
ненат је стајао непрестано у соби, А значи милиметре на 
њену прочитане, Т значи топлоту (по Целзију) у инстру- 
менту, часови од пре подне означени су са —, а време 
се разуме, да је тако на пољу. 

је и друго опит, доказан н на анеронду, и с тога нетреба, 

разумети као противречицу. 

1) Ово су дневне варијанте; но сваки барометар има и своје 


тодишње варирање, што се дугим н многим сматрањем 
опредељава. | 
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Анеросид, број 37.789. 
17 Новембра, 1370. 


· доза А Т ВРЕМЕ 

__њо | | 
|. — 5 30: _761'0 19:0 магла 
5. — 6 30 761'5 | 21:55 | магла 
д. — “ 30 | 7620 | 280 магла 
4. 1 0. 761'5 | 210 _ кишица 
5. + 5 30| 7620 | 205 | _ облачно 
6. -+10 01 7626 | 215 | облачно 

18 Новембра 
. — "7 0' 761'3 18:0 облачно 
,, · — 8 30. 7620 91'0 облачно 
д. — 9 30 – 762: 21'4 облачно 
4. , 12 0: 7615 20:5 сунце 
5. | 1 30 | 760'8 19:5 сунце 
6. 5 0' 7606 99: облачно 
7. | 7 301! 7610 | 235 | облачно 
19 Новембра 

.  — 4 830: 7595 | 18 звезде 
д. — 6 80, 7594 17'6 звезде 
3. — 7 30! 7596 | 190 облачно 
4. · — 9 30 – 760:3 20'0 облачно 
5. ' 12 0' 7602 18:6 пролбће снег 
6. 2 0: 7600 18:5 облачно 
'. · 4 0: 7598 18'. снег 
8.. 7 30: 7600 | 190 | - свег 





Кад сва „А сведено на 0“, т.ј. кад их ослободнио 
од утицаја температуре, онда имамо ове варијанте: 


Број 


У 


1 


6 


од 17 Новембра 


2 


8 


75906; средње 758:28 


4 


5 


767:87. 75796, 758:12. 758:01, 75865, 
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од 18 Новембра 


Број 1 2 8 4 5 6 
А, = 7158:34 758:51 75867 2758:15 757:62 756:92 
( 


27:07; средње 757'88 
од 19 Новембра 


Број — 1 9 3 4 5 6 
А, = 75654, 75655, 75647, 757-0, 76718, 756-99, 
7 8 


96:79, 756'87 ; средње 756:79 
Дакле је највећа варијанта 


Т дана 1'19 | 
П ,„ 1'65 за три дана максимум варијанте 2'59 а 


Ш 071 | средње баром. стање 757'65 


Но кад се путује на колима, те се инструменат труцка, 
или се јаши на коњу, те се дрма, онда ова варијанта може 
и већа да буде. Међутим, пошто се белешке чине дневно, 
то је и варијанта важна тек дновна. 

86. Често се може десити, да казаљка на анероиду, 
особито после многе употребе по неједнаком времену и те- 
рену, као посрне и залута. То лутање може по речиа Хел- 
чловим да изнесе и 20 и 30.7" И ми смо то искусили на 
нашем инструменту и лутање му износило 14""'). Но он се 
временом врати натраг, и постане и опет постојанимн, 
само некад не дође у оно стање, боје му је пређе нор- 
налним било. То зовемо посртај и у том случају може се ка- 
заљка померити па наместити како треба, кључем, што га 
има на дну инструмента, па инструменат, ако се нађе да 
треба, наново ректифицирати. Посртај пак бива с тога“ 
што је прудина т. ј. еластицитет пера (ламеле) попустио. 

И кад сам два инструмента имао, једнако и на путу н а 
дому, и онда су после многе радње по брдовитој земли, за- 
лдутали, и тако лутали цео месец дана, доб нису ДОШЛИ КЕ 


себи, и стали су тада на своју нормалу. За време лутања 
њихова међусобна разлика остала је увек једна иста. 
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Ми смо ово неколико речи о нодетовом анероиду испи- 
сали с тога, што засад у Београду нема много тога инстру- 
иента, па је ствар још доста нова (а нова је и за осталу Ев- 
ропу , јер је тек 1866 изишао, први спис о њену у Већи 
де Ја вослејб роцг 1 епеоцгаветепћ де 1 тацаћле пабопа! 
Рапв, где је и меканизам инструмента описан најситније). 

Бољег прегледа ради, ево још један пут цео ред. у 
коме се посао с анероидом врши. 

1. Забележино стање барометра 4 


топлоту у инструменту Т 
топлоту спољашњег ваздуха — : 
доба, кад смо сматрали ћ" 


време какво је било — 

тако на свакој тачци. 

При срачунавању радимо овако: 

2. Стање баромотра А поправимо топлотом Т из та- 
блице ШП и добијемо А,; 

д. Ако опредељавано непосредно висину те тачке, 
онда за 4. тражнио у таблици [ одговарајући број метара, а 

ако тражимо висину једне тачке над другом, онда са- 
бирамо оба А, делимо то са 2, па за те милиметре тра- 
жиио у таблици ПЛ одговарајући висински Еоефицијенат, 
Боји множећи са разликом од оба барометарска стања, т. ј. 
са А — А' добивамо висину једне тачке над другом. 

4. Овако добивену висину поправљамо још топлотом 
спољашњег ваздуха, и то 

ако смо тражили висинску разлику, онда сабирамоги 
(", и за њихов збир тражимо у таблици ТУ поправеу, којом до- 
бивену висину множимо, и производ истој тој висини додајемо; 
ако пак на једној тачци сматрамо, онда немамо два ;, него 
и" разумемо да нам је једно # = 0, и онда + :#" := 
|" | ди 0 = #“, и дакле радимо, као да два [ имамо. 

5. Нађену висину још поправљамо, ако је потребно, 
полутарсеом даљином. 


МЛАВА И ПЕК. 
С БАРТОМ. 


С 


Српска је картографија још врло сиротна. Па и то 
што имамо, већи је део постао на основу туђинских не- 
поузданих радова. · 

Као најбоље туђинске карте о нашим земљама стоје 
випертова од илирског полострова“) и његова од Србије 
(обе од 1858). Колико су паб и оне поуздане, ми ћеио 
показати другом приликом; овде да напоменеио само то, 
да се Њиперт при карти од Србије обазрео, и у своју 
картотрафијску мрежу унео астрономске податке, које су 
Руси у години 1838 изнели. 

Од својих радова имамо да напоменемо варту Србије 
од Бугарског, Миленковића и Ивановића. И Бу- 
гарскова и Миленковићева карта могле су се примити само 
по нужди; а о карти Србије, коју је израдио господин 
Љубомир Ивановић (наш штабни мајор), неможемо за сад 
ништа да говоримо с тога, што није јавна, па нам ни до 
руке није дошла. 

Осни ових, имамо карту пожаревачког округа одаА. 
Медовића, књажевачког од Јевр. Марковића. Кра- 
јинског од И Пчелара, и ужичког од С. Обрадовића. 
Ове две последње немогу нас занимати; но о Медовићевој 
морано признати, да има своје вредности. Марковићева је 
међу њиша најбоља. Са Медовићевом картом у руци ми смо 
у два маха били но томе округу, и већим делом били смо 
с њоме задовољни. Видећи је тако много тачном, ми је 





') Ово је рађено и писано 1870, а при концу те године издао 
је Киперт своју поправљену карту полострова илирског; 
али ни на њој Србија није најбоље поправљена. · 
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узесио за основ нашој радњи, и само овде онде, где при- 
метисмо неке разлике, исправисио је кабо и колко могосмо. 
Но све ове споменуте карте без разлике, имају ту 
заједничку оскудицу, што из њих неможвио да узазнано 
праву физиогномију земље, с тога и дајемо у неколико 
речи, као за 
Објашњење карте од Млаве и Пека, 


ИСТОРИЈСКИ РАЗВИТАК КАРТоГРАФИЈЕ. 


Нико неможе одрећи, да у задаћу картографије спада, 
да нам земљу изнесе и покаже што јасније, истинскије 
и потпуније. 

Но земља, Бао и свака друга ствар, има три мере: 
у дуљину у ширину и у висину; или другим речима: земља 
се овде овако, онде онако у простору протеже, и овде 
оволико тамо онолико подиже и спушта. По томе за пред“ 
„стављање и сликање земље није доста само показати ЕОЛИКО 
је велика (елементи јој геометријски), него је потребно · 
изнети и колико је где висока (елементи хипсометријсви). 
Висинсви је дакле елемент од карте неодвојан. Но ко- 
лико се год дуго тражио начин, Боји ће на карти све 
то показати, то се опет при свему довијању теб у по- 
следње време у неколико разрешио тај мучни задатак: да 
се осим хоризонталности и вертикалност земље на хартији 
за наше очи тако изведе, да нам се чини, као да је зе- 
мља занста издигнута; дакле да нам Барта оно чини, што 
релијев чини. 

Досадашњи начин, како су се карте цртале, није мо- 
гао да одговори тој неодступној тражбини. 

У старије време брда су на карти символисали место 
да сликају, и представљали их дебелом пругом (као 
реке, само не онако вијугасто). Па и данашњег дана слу- 
жимо се тим символом при скицама за тумачење општега_ 
погледа. | 
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Доцније хтедоше, да се приближе истинском изгледу, 
и сликаху планине као низ навиљака (сена по ливади). 
Овим се и данас по кадшто служе при пословима од мање 
важности. Загледајте у Џеђег Бапа ппад Меег од последњих 
година, па ћете наћи тако представљене балканске и мало 
азијске планине на карти црноморских земаља. — Но на 
скоро увидеше, да је овај начин у картографији недо- 
следица, почем све остало на карти црта се у хоризо- 
натној пројекцији, а само планине у некој верти- 
валној перспективи. Џа и напустише тај начин. 

Осим тога тежило се било, да (се при нацртаној пла- 
нини означи и њена стрмина, и да се изрази пластич- 
ност. И тако су при крају прошлога века (1794) постале 
шрафб, коју је теорију извео саксонски капетан Леман. 
Изузимајући мало земаља (спомињено Инглеску), овај са 
свим систематичан начин завладао је по свима картогра- 
фијскима бироима, при свем том, што у својој иостојбини 
" за пуних 20 година, није могао заслужити признања. 

Овај нов начин произвео је и многе заблуде орогра- 
фијске. Ми имађасмо (8 и данас још имамо) силество карата, 
које испуњене беху кратким шрафама с једне и друге 
стране неке беле бразде, која грбину планине и брда зна- 
чаше. Као кад би се по хартији размилеле гусенице, тако 
нам врдаху те шрафоване планине и њини огранци око 
извора река, и неимајући чистога појма о планинском хр- 
бату и водомеђи, повукоше читаве ланце од планина и 
тано, где у истини само равнице бијаху. И тако је, по 
речима картографа Бергхауза, картографији учињено много 
штете, што се са грађењевм карата бавише и онаки 
људи, који, или никаква појма о географији не- 
имађаху, или знадијаху само оно, што су чули у 
налви школама од својих учитеља, који у геогра- 
фији такође само ђаци бијаху.“ Ла такви људи не 
само што неразумеваше географије, него ни мрве 
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појма неимађаху о географијском цртању, а још 
мање о картографији. Разуме се, да такве карте мо- 
раше бити картографске наказе, које незналици 
инпонираше, а зналца једише. 

Употребом овога лемановог начина није се само, хтело 
да изразе ланци планински и њихови главни изданци , него 
сразмерицом црних пруга спрам беле хартије, начинише 
као неке стубе, те да њима изразе и већу ил мању ви- 
сину тих планина и брда. 

Ово је начело добро. 

И при топографијском цртању ова сразмерица из- 
међу црне пруге и беле међине показује приближну вели- 
чину угла нагнуте равнине, и вредност овог угла расти 
ил опада, што су пруге од исте висине једна од друге 
ближе ил даље. 

Но и при овима нацртима ретко се употребљаваше 
тај геометријски основ за цртање неравнина. Мерење ви- 
сина, и према томе цртање пруга од једнаке висине, 
било је сЕоро сасвим пренебреснуто, и задовољавали су 
се оценом од ока тог нагибног угла. И тако су постале 
варте, које су при свој својој лепоти далеко и далеко 
биле од хипсометријске вредности и орографијске тачности. 

То, што нису мерили висине ни при топографиј- 
ском снимању предела, учинило је, те се нагибан угао 

обичио узимао већи, него што је, и по томе и Карте 

_ валазиле црње, нето што ваља. А мећутим топографијски 
цртач тражаше увек задовољства у томе, да и најмање 
нагибе (од 5“), и најниже хумиће (ни 107), на земљи 
кацрта, и тиме сав простор испуни његовим шрафама, што 
је свавојако морало да уди важнијим стварма, ил бар ја- 
сности. 

Па кад је оскудица та при топографијским плано- 
вима већ тако осетна била, а да како мора бити при 
вартама, где целе планине ваља јасно означити. 
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Из времена, Које је само 50 година иза нас. „има 
карата, на којима су планине тако опширно изведене, да 
се чини, да баш ништа није изостало. Па и опет, ми се 
и данас морамо запиткивати, како се протежу планине у 
тој и тој земљи, Бао стоје једна спрам друге“ — и то 
ће исто питати и наши Потомци можда после 50 година, 
па и опет да недобију потпуна одговора. А то је занста 
велика штета, која отежава, учење географије, нарочито 
пак ширење правог географијског знања међу народ. И 
то све учинише картоцртачи својим пером или БИЧИЦОМ. ') 
Тако је то и са нашим школским картама од Дежардена 
које су у толико штетније, што су одређене за — школе. 

Но при свима големим услугама, које је Леманова 
манијера учинила брижљиво израђеним плановима, па се 
затни попела и у опште, а и спустила у школске карте 
— то опет она није никако можна да терен изведе у 
истинсвом облику, и да га изнесв сасвим јасно и лако 
разушљиво. Принцип је њен истина прост, ал не тако 
прост, „да га свако дете брзо схватити може“, Бао што 
говораху браниоци његови, а у исто је доба тако осетљив, 
да баш због тога није природан. Леманов принцип стоји 
на символима, који су само до известног ступња употребни 
и само до известног ступња способни, да тек стручњак 
може их да одгонене и сложи, и са својим уображењем 
више или мање погрешно, или ти и сасвим наопако у 


5) Кал је Леман нзишао са својом методом, није много прошло, 
а многи цртачи, место дангубног пера, које и особиту из- 
викнутост захтева, употребише вичицу, да оно, тако рећи 
сенчање, место цртама, изразе разливом боје. Но то је у 
принцину сасвим исто, а у односу на израз нагибности и 
висине, знатан корак натраг. Овим се начином обично служе 
они, који, или су невешти шрафовању, или за краће време 


желе варту да сврше, па да им је пуна, а опет ништа 
казаног. 
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облик какав преведе. Заслуге су Леманове необорне, и 
за известне прилике његова ће се манијера и у напред 
користно да употребљава; али ће и опет сваки зналац при 
аналисању начела те манијере признати, да она нити је 
достижна за сваки терен, нити издаје истински облив. 

Ко неби веровао, да Леманов начин недостиза 34 
сваки терен и неизноси нам истински облик зеиље, тај, 
по савету пруског инжењерског пуковника Хаувина,') 
нека покуша да тим начином изради лик човечији, на 
прилику главу венерину, па ће видети, да му цртеж много 
више личи на алписке планине него на облик човечији. 

Цртање планина на карти, то је цртање минијатуре 
(ако нећемо да је символисање), а свака минијатура треба 
да издаје облик бар приближно онавав, Какза је ствар. 
На против кад би човека цртали по забонима Лемановог 
начина у минијатури (као што при планинама чинимо), 
онда би то изгледало не на човека, него на стоногу. Па 
је ли то добар начин! 

При засебним брдима, и то најпростијег облика, и 
при великој размери, дакле у чистој топографији, Лена- 
нов начин и могао би јоште да послужи, на прилику при 
брду оваке контуре: 


Раље • 


Ал ако би то планина била, са иногвиз брдима па 
најразноликијима и одвећ стрмима, онда Леманов начин 
представља нам планину у сасвим другојачијем обливу, 
него што је у истини, и ми је неби познали. Покушајте 


ти а -– —— 


") Гле ПагајеП пр дег Вегде 1 Кагјеп ппд РИпеп. Вегћи 1852. 


ПРИНОС ЗА ГЕОГРАФИЈУ СРБИЈЕ | 95 


сано да лемановом манијером израдите планину, на при- 
лику, оваке контуре: 





Због тога, што стрмине од 45" па на више") немају 
у лемансвој манијери другог символа него; само црн пре- 
наз, то је ви неби могли никако да надртате; и ако би, 
— онда из цртежа неби ни пошто кадри били, да начи- 
ните профил ил изведете Еонтуру, или би добили сливу 
сасвим другојачију, него ова овде што је. Па је л то 
истинско представљање ' | 

Карта взева, израђена по принципу лемановом, може 
бити сасвим испуњена орографијом, и изгледати довољно 
црна, па опет брда да небуду виша од 100 метара, а 
друга карта може изгледати много беља, ал су јој пла- 
нине и од 1000 метара више. Па да ли те карте одго- 
варају тражбивама орографијскни“ 

Но ми се са Леманом и сувише забависмо. Оскудицу 
__ Његове манијере људи су већ поодавна увидели, и тру- 
дише се, да изнађу поузданији и бољи начив. Јер што је 
географија све даље напредовала, то се вазда и важност 
физичне географије све више, увиђала, 3 и нарочита 
потреба осећала, да се што јасније и тачније упознамо са 
плосом (површјем) зешље са положајем и нагибом тлине, и 
са свима онима опстојностима, које условљавају ток воде, 
а тни највише утичу на велетацију и ратарство, — јед- 


') Баварци су развукли Леманову манијеру до 60". 
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ном речју, да узазнамо прави облик, нераван земље на 
До свега тога стоји да боме родност и богатство какве : 
мље, и лакост везивања једне с другом. Незнајући нера: 
неможемо наравно да знамо ни прави облак; а кад зна: 
онда инжењер може воду да прибере и води, може пут 
да обележи, и војник може своју мазршруту да означи, ) 
поприште за своје маневре избере. И пошто се у књ 
немогу неизбројне па и случајне разликости довољно 
искажу, то се наравно мора прибећи картама, да нам 

оно покажу, што књига немогаше. Ми дакле тражасио 
карте, да нас упозна и да нам потпунце покаже 'сву | 
ноликост земље, сразмеран положај превоја у планини, 

могућност или лакост прелаза из једне жупе у другу. 

тинску границу оваке и онаке долине, и сразмерну падину 
планинских и брдских страна, као најпосле и укупан на- 
гиб земље које, У кратко, ми тражасио, да нам од један- 
пут одговори на силество питања из физичне и иконоине 
Географије. Али сви досадашњи начини то вам немогаху 
да учине, и картографија оста још далеко од своје цељи; 
она је прошла скоро све мене свога развијања, и опет се 
није испела на врхунац свога развитка, — тако је тешко 
ма једном плосу представити три димензије, —- вели 
учевњак ЧЊКомардо у свом Нарротђ Га а Ја Зосбђе Феп 
соптасетепћ ропг | тдапафте пабопаје. 

Скоро у исто време, кад је Леман изишао са својим 
принципом, појавио се још један начин у картографија, · 
но који је дуго морао да се уклања с пута епидемији од 
леманове манијере. Тај нови начин био је покушај, да св 
планине на карти исписују на основу водоравних пруга, 
а повод му (е био једна морска карта. | 

Познато је, да је у морсњима картама поред оријента- 
ције главно: дубина воде. ( тога ћете на свакој морској 
карти наћи силество бројева у мору, што су наравно коте 
за дубину на том и том месту. И те су коте онако по 
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кано без икакве свезве међу собом. Да се пак 

оте споје пругом то је први урадио Филип 

својој морској карти од Француске, у каналу 

(7 (70. Овде ми немислимо оне пруге, воје пруд 
у значе. 

ви начин Буашов није се ширио брво, шта више 

зој самој одмах је забачен. И од морсвих народа 

Америчани први на својим морским картама 

тих бројева сонде употребили криваје једнаког 

хова. прва, а у овој врсти најстарија таква карта, 

еверне обале мехичког залива око Флориде у 

-- уашова идеја нашла је на суву бољега одзива. 

Женовски инжењер ди Карла почне препоручивати тај 

Принцип за земске карте,') и француски географ Дјипен 

Тријел у години 1791 већ изда прву хипсометријску 

карту (своје отачбине), где су даБле планине изражене 

(иде вривим пругама од једнаке висине. Кодико год 

овим својим покушајем, још више је својим списима у томе 

синеду издатни 1795') и 1804") (а друго издање 1808) 

10 целој Француској тај нови начин објаснио и омилио. — 

Питање, колико је висока која планина, и жеља, да 

карта том питању одговори, тако је наравна, да би се 

човек морао чудити тој тако големој небризи у картогра- 

фији, кад се неби сетио, да је оно време, у које број из- 

Жерених висина планинских у Европи тек је неколићо сто- 





4] 


| 


') Ехргеввопв дев шуеПетеп«в, оп тећоде попуе/в ропг таг- 
апег впг ]ев сагђев (еггевгев еб тагпев јез ћап(еџгв 1е5 соп- 
ћрагаопв ди (еггаја. Рагав 1782: 

) РПоратп-Тпе], Кесћегсћев еоргарћапев виг 1е8 ћаојеџгв ди 
рђашев ди гоуаште виг је шег еф Јеџга сођез ргевдие ропг 
%ошб је шјође, еб виг Јев дјуегвев езресев де шопјарпев. 

3) Мепојте ехрисаш де тефћодев попуеПез де шуеЛетеп(в д' 


аргез да Сапа ропг јез регесбоппетеп, де Ја сеодтарће 


ГаасввЕ ХАХХУТ. 2 
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тина износио, — врло сеоро иза нас остало. С тога јен 
Дјипен Тријелов рад био само неотесан, и на непоузданим 
изворима основан покушај. Тек при растанку овог и прошлог 
века почиње периода , кад хипсометрија улази у своје право. 
Кад су Рамони Лаплас дотерали обрасце за бароме- 
тарско мерење висина, и кад се тај инструменат ТОЛИКО 
поправио и дотерао, да се на пут може носити, што је 
Хумболт на свом путу по новом свету показао, — онда 
се и воља у људи пробудила, да посебице, а и у свези 
са геодезијским нивелањем, мере поједине висине брда, 
река, вароши и т. д. те се толико материјала прибрало, 
да се могла издати скица од хипсометријске карте. 

да прибирање и уређивање тих података, стекао је 
највише заслуге на пољу хипсометријске картографије О л- 
зен, кад је 1838 у Кјебенхавену издао орографијску карту 
од Европе у том новом начину. 

Тај дакле нови начин исписивања планина на карти, 
ни су више дебеле пруге или навиљци, Па нису ни 
шрафе. праве или вргуљасте, нити најпосле место њих 
боја, која се на Истош принципу 6ичицом по међу река 
размазује. Него су то водоравне пруге (исохипсе), које 
у исто време показују и геометријски простор брда, и 
стрмину његових страна, и висину сваког му дела па 
и врха. 

Овај начин, који се обично и француским зове, упо- 
трвбљен је у највећој мери при огромном премеравању Фран- 
цуске од 1817 под руководством Лапласовим. ') 

Овај велики пример, да се тако голема земља пре- 
дузме нивелати, побудио је наравно и многе друге ве- 


1) Ко би имао воље, или потребе, да проучи свеколику оргаци- 
зацију овог огромног предузећа, он нека потражи нарочито 
шесту ењигу од Метомла! ди дерде де 1а рџегте, која има и 
засебно пме: Ришзвалј попуеПе дезспрбоп реоте тдаце де 1» 
Кгапсе Рагв 1832. 
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лике и мале државе, и ми видимо на много места усвојен 
и употребљен принцип: да се с премеравањем земље 
споји инивелање како у малом тако и у великом. Године 
1829 одпочне ту радњу Хановеранска, 1838 Баденска, 
1840 Хесенска, 1847 Пруска 1848 Белгија, 1849 
Нвапољска 1850 Данска, тада и Шотландска, затим 
Шведска пи Норвешка. У овом погледу сразмерно је врло 
много учинила малена Швајцарска, и њена карта (060- 
бито кантон 86. баПеп) урнек је у овом послу. 

У нама суседној Аустрији први је почео да проповеда 
о овом хоризонатном начину, у картографији заслужни 
ђенерал Хаузлаб, који је још 1819 као професор у ин- 
жењерској академији на цртежима и моделима ове врсте 
не само поучавао извлачити правилне шрафе, него је на 
њима решавао и многе задатке из геометрије. Па исти он 
тај нови начин пренео је 1834 и у Турсву, те је као 
управитељ њихове ђенерал штабне школе у Цариграду, 
питомце учио да представљају терен хоризонатним сло- 
јевима. “) 

Али и овај начин није без оскудице. Хоризонтале су 
истина, међу свима дојакошњима начинима једине у стању, 
да на равноме плосу изразе светри мерв, дакле да 
поред хоризонталности покажу и вертикалност земље; али 
саме хоризонтале (исохипсе) неиздају пупчатост земље, — 
ненају пластике. Као год што Леманове тшрафе неиз- 
носе никакву висину, јер им је главни принцип: да изразе 
стрмину, тако опет Дјипентријелове хоризонтале 
казују и висину и стрмину, ал недају пластике. И још 


1) Још 1828 за време руско-турског рата, Хаузлаб, придат 
интернунцијатури у Цариграду, писао је мемоар о одбрани 
Турске (но које није предато јавности) и спровео с картицом 
на којој је планине изразно хоризонталама. А као управитељ 
школе, осим других школских карата, вели се, израдио јен 
хидрографијску карту од турске државе. 


100 ПРИНОС ЗА ГЕОГРАФИЈУ СРБИЈЕ 


поврх тога при плану или карти, где су назначене само 
хоризонтале или исохипсе онако просте, врло се често може 
изродити двоумица, да ли нека исохипса Базује за један 
(или више) ступња већу висину, или на против хоће да 
Баже за један (или више) ступња већу дубину. Оскудица 
дакле пластике и ова двоумица, истина су једина мана ова 
манијере, ал врло важна. 

Да би се и овој оскудици доскочило, картографи узеше 
у помоћ боју, да њоме различне слојеве различно обоје. 
Тако, неке слојеве обоје једном, а неке другом бојом. или 
све једном, ал постуличног интензитета, 

Овим се картографија попела на донајвиши ступањ сво- 
јега развитка. 

Прва карта са разнобојним слојевима била је 
Форбелова од Шведске и Норвешке, која је 1885 изи- 
шла у Берлину, (на шведском језику По свој прилици још 
раније). На њој су били означени слојеви до 300' висине 
зеленом бојом, до 800' црвеном, до 2000' жутом а на даље 
бело. На истој карти налази се први пример, где је сра- 
чунато, који део целе земље запрема простор слојевима 
покривен. ") 

Године 1850 изда Гилден карту од Финске, и на 
њој висине бијаху овако обојене: 

0— 100" угас. плаво 500—600' отвор. мрко 
100—-200 отвор. плаво 600—700 угас. црвено 
200—300 угас. зелено 700—800 отвор. црвено 
300—400 отвор. зелено 800—900 жуто 
400—500 угас. мрко  900—1000 бело. 

Као што се види овде је поступица та: што више то 
блеђе, но има је и обратпе. 

Ова нова манијера начинила је у картографији и епоху 
нову. Као најудеснију за учење Географије Емил Скдов 


ђ) У овом је начину изведен и израђен заслужно хваљен шиол- 
ски атлас од Циглера. 
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заведе је 1837 и у средњим и основним школама. обојивши 
ниске земље зелено. На то га је подстрекао школски атлас 
Лихтенштернов, који је (1836) високе земље обојио 
мрко. Ову Сидовљеву мисао прослављени географ Ритер 
јавно похвали, и Сидов стекне многе последоватеље. 

Овај Сидовљев школски атлас добије улаза у све школе 
па је пре 2—3 године почео да се заводи и у српским шво- 
лама. Међутим још 1854 изиђе карта од средње Европе и 
тиколски атлаз од Делићаи Фогла, Који висине на земљи 
представише са 3 слоја, свањи виши тамнији. Овај принцип 
узесио ми за нашу карту од Млаве и Пева. Но и за школ- 
ску потребу, у последње време, и картографска и педагогиј- 
ска критика устане против сидовљевих карата: што у од- 
носу физиогномије земске врло мало казују, а потпис им је 
оглашен као врло непрактичан, и данас су већ скоро свуда, 
поправљене. Међутим вод нас се 1870 прештамлавају оне 
прве, на. којима је забележено и географијсео знање од 1837. 

Да би оваке карте зашста издавале добар, савезан и 
пластичан облик, то, по упуту картографа ђенерала Ха- 
узлаба. ваља се држати ових начела: 

1. И ако су боје различите, то опет ваља целокупан 
облик да исказује поступицу: што више, то црње.') 

2. Боје треба да се једна од друге лепо разливују, 
ал да се нестапају. 

д. Њихова поступица ваља да је тако удешена, да 
се истина једна од друге разликује, ал не да супротне 
боје једна крај друге дође, јер онда се квари она хар- 
монија, која је за јединство пластике потребна, и поједини 
слојеви неби изгледали, да су састави једног предмета. У 


1) Ми се држимо ове поступице прво с тога, што је од ње пла- 
стичност према досадањој навици уочљивија, и друго с тога, 
што на овај начин дође најтамнија боја на врховима пла- 
нинским, а најотворенија у долинама, а долине су најнасе- 
љеније и давле ту се највише има писати, —- па да карта 
ненспада неразговетна, него читка. 
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кратко: Боје и ако различне, то опет да се у једну це- 
дину сложе. 

Дакле да се распозна: 

1. Шластива главног облика, 

„2. Шта је више а шта ниже, и 

д. Колико је шта високо. 

Ова начела могу се извршити на више начина, па их 
разни картографи разлико и извршују. 

Због уштеде Хаузлаб израђује своје хипсометријске 
карте тако, да са једном бојом изражава седам висина, 
употребљавајући час управне праве пруге (тање и дебље) 
час унакрстне управне, час унакрстне Босе и т. д. 

Други, истина мање уштедан, али разговетнији начин, 
видели смо на хипсометријској Барти чешких планина од 
Јокела, који са пет тонова изражава шестнајест висина. 

Али сви ови начини недају добру пластику и чине 
карту неразговетном. 

Ми смо за нашу карту од Млаве и Пека увели начин 
најпростији , ал и најразговетнији, и међу осталима најпла- 
стичнији, па и ако не најуштеднији, и извели смо га овако: 

Прва исохипса захвата висине од О (управ од 40) 
до 100 метара над морем, и њу смо оставили белу “): 

Друга бележи висине од 100 до 200 метара и обојили 
смо је ретким тоном сијене; 

Трећа је исохипса до 300 метара, и она је мало уга- 
ситијим тоном; 


1) Ми одсудно одступамо од сидовљевог начина, да ннске земље 
обојимо зелено, него их остављамо беле због тога, што 
картографија итопографија као два ступња једне исте 
науке треба да остану у сагласју, дакле да п на картни 
на цлану један исти зна једно исто и значи. У топографији 
знамо, да зелена боја значи подводно или водоплавно 
земљиште, а не ниско, па ми и при карти узимамо исти 
знак за нсту потребу, да неби у науци било недоследице. 
Осим тога држимо се у картографији тога начела, да висине 
бележимо не са више него саједном бојом, ал разне јачине. 
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и тако редом све до 

дванајесте, која бележи висине преко 1200 метара 
(3600 стопа; бечких) и она је најугаситија. 

За љубав лакшег и бржег обавештења, ми смо и на 
самој карти у једном куту насликали поступицу (скалу), 
која од првог погледа тумачи висинске слојеве. И насли- 
кали смо је'тако, да се види, како од једног до другог 
слоја ниша прелаза, нагиба, на коме могу бити хумови и 
брељуљци од сваке могуће висине изнад броја доњег и 
испод броја горњег. Тако на прилику негде на слоју од 
висине 400 метара, може се налазнти ЕзЕВО брдо, које 
релативно јако пада у очи, а на Карти није назначено; 
јер је високо изнад равнине око 80 метара, дакле некаких 
250 степа, ал — није се могло назначити с тога, што 
је испод исохипее од 500 метара. По томе висинску раз- 
лику од једне исохипсе до друге, не ваља свуда помиш- 
љати да изгледа овако: 


оф 






_______--- о; 
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• 


вад нам је аф једна, са друга, 70 трећа исохипса; него 
је можемо помишљати И ОВаЕу: 
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при чему видимо, да између прве (аф) и друге (са) исо- 
хипсе има хум у, Који истина у ствари пада у очи, ал 
на карти није назначен. јер је ниљи од висине исохипсе 
са. Исто тако видимо и удоље 2, што такође на карти 
није обележено због истог узрока; напротив убао » био 
би назначен, јер силази под исохипсу аб. 

Из овога св одмах види, Бзко би потребно било, за 
подробну физиогномију земље, имати велики број слојева, 
многе исохипсе са маленом висинском разликом; ал за то св 
хоће много времена, много труда, и много трошка, — 
што нама овога пута свега недостајаше. И ми би сами 
волели, да су нам исохипее од 10 или 20 метара, место 
што су од 100, али према нашим средствима, морамо се 
задовољити и с овим. — 

Изложив овако поступан развитак у картографији, мн 
истина дођосмо до овога начина, који је на нашој карти од 
Млаве и Пека употребљен, и по томе би изгледало, да је то 
досад најсавршенија метода. Она и јесте то, но само у тој 
мери, у којој наша литографија може још карту ) у том на- 
чину да изради; ал у данашње време у Европи има још са- 
вршенија начина, који се озбилски може савршенством на- 
звати. Тек ми се немогосмо њиме при овом нашем раду да 
послужимо, и о њему ће мо други пут мало опширније гово- 
рити, а сад да се вратимо нашој карти, кавва је таква је. 

Ми смо и на БКарти забележили, а горе негде већ 
споменули, да смо „карту пожаревачког округа“ од А. 
Медовића узели за основ овој нашој карти. Да сами кро- 
кирамо или премеравамо, Нисмо могли с тога, што нити 
имадосио за то потребних инструмената при себи, нити 
имадосмо и времена за тај посао. Ми смо по томе пределу 
ишли за сасвим другу цељ, и узгред бележили све оно, 


') Овде разумемо карту у овакој крупној размери, а ју ма- 
њој неби могла, јер се на камену никад не може да из- 
радни оно, што на челику, а ми челикоресца немамо. 


____ 
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што нам је у погледу географијскоме учинило се од важ- 
ности, а у досадањима картама или другаче беше на- 
значено, ишли га никако и небијаше. И због тога, што 
нека места прођосмо ноћу, нека по магли и киши, 4 
негде тек летимице могасио штогод да прибележино, — 
ин би са радошћу пријмили сваку исправку, ма у ком 06- 
зиру то било. 

Но наша се карта и опет доста разликује од Медови- 
ћеве. Пре свега Дунав ми смо вопирали с најновије ђене- 
ралштабне карте аустријске, и по њему смо после удеша- 
вали и размештали остале тачке, Еоје га додирују, Бао 
што су ушћа од река, прибрежна села и т.д. Даље, раз- 
мера Медовићеве карте у неколико је погрешна, и карта 
је непала у нешто већа,. него. што би требала да буде, 
кад се узме у рачун распон меридијански, на његовој 
карти назначен, и са мерилом (у географијским миљама) 
утврђен. Због тога му је и Шагобица дошла јужније, него 
што јесте, и ми смо је прилично померили на север. Овде 
нека буде примећено, да је крокиј пожаревачког округа од 
инжењера Зеленог (а тај су употребили при склапању карте 
од Србије у војном министарству) врло много погрешан. — 
Осни тога, ми смо на нашој карти овде онде учинили још 
неке исправке у хидрографији. 

Оволину пак Певнајдана копиралисмо (и на нашу раз- 
меру довели) из плана, Који је пекмајданско рударско 
друштво начинило мерећи геометријски сву занлаву ПеБ- 
најданеску. ') 


7) Овде нам је дужност напоменути у хатар самих нас, ну 
хатар наше литографије, да је ова карта испала много ло- 
шија, него што је моја руком израђена, и лошија него што 
наша литографија ·може да изради. Узрок је у неодмереном 
уздању једног радника, који (по нашој обичној слабости) 
више рачунаше на помишљану способност своју, него на 
осведочену извивнутост у раду. '· 
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Главни дакле наш посао на овој карти био је мерење 
висина, Које смо ми извршили металним барометром. 
Колико је то изишло тачно, ми у напред неможемо да 
определимо. Ми сио се обзирали на све околности, на Које 
хипсометрија уопште, и барометрисање посебице налаже да 
се обзиремо. Доцнији путници, који би са том цељи про- 
лазили, погрешно би радили, ако овај наш посао неби 
подвртли контроли од њихове стране. Јер само на овај 
начин кожемо доћи до што поузданијих резултата, а они 
су нам много пречи, него да би просто веровали у први 
па још почетни рад некога другога, па ма ЕзкО имало 
изгледа, да је добар и поуздан. По свој прилици, бар 
ми тако мислимо и верујемо, да ће овај наш рад бити 
од највеће користи у томе, што ће други, који иза нас 
дође да га ради, имати на чему своје поправке да бе- 
лежи. Од једанпут се ништа и неможе да постигне. Но 
ако из страха, да нам неби критика посао омаловажила, 
ни у кавав посао и неудазимо, онда тиме општој ствари 
много више штетимо, него кад се и са лошијим, ал до- 
бру радним послом појавимо. — 

Пошто смо казали све, што смо мислили за објашњење 
наше карте да кажомо, ми сад да пређемо на само 


Варометрисање. 


За таблицу, која се овде сад излаже, нек послужи 
као општа примедба ово: 

Ми не имађасмо живна ректифицирана барометра при 
себи ни на руци, те да сио свој анероид према њему 
удесили. Него, пошто смо исБусили, да је постојан, и 
да ради добро, ми се послужисмо знањем некојих тачава, 
па њих узесмо пре свега као нулу нашем даљем мерењу, 
или као сурогат нормалнога барометра. Те познате тачке 
биле су нам ушће Саве и ушће Мораве. да ова сма- 
трања по Млави и Пеку ушће Мораве употребили смо као 
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нулу, и све висине сводили смо на то, колико је шта ВИ- 
соко (најпре једно изнад другог, а после све) над ушћем 
Мораве. 

Ове белешке ређамо овде у оригиналном виду с тога 
што мислнио, да се тако најлакше контролисати могу. 

У таб. А значи на нулу сведени милиметри анероидови. 

» » ЕТ „ степене топлоте (делз.) у анероиду. 

» » : „ топлоту спољашњег ваздух. 

„ » Њит значи сате и минуте. 

да разлику времена пре и после подне, часови од 
пре подне означени су са —. 


Мерење висина 1870, анернодом. 


Е ДОВА 
БрОЈ НА БОМБЕ МЕСТУ ћ о А Т ; 








80 Јулија. 
1. |Ушђе Мораве у Дунав. |—115 |751'65]29:0]29'0 
2. |Пожаревац моја кућа . 1301759'85]80-0127'5 
31 Јулија. 
3. |Сопот, теме брда на путу 
градишком. . . . . |— 90 |742:35]28-0126:0 
4. |Млава, мост код Братиначке 
механе . . . 8 0 |748:94]27'0124-5 
5. |Стиг, равница доње Млаве. 85 |748:03] , 
6. Теме. сираковсвог брда . 8 501740'07|25-5 24 0 
4. |Састав Манловачке и кур- 
јачке долине . . . 4 301747-02|25'01238'5 
8. |Тополовник, механа тог села. 5 15/748:82 | , 
9. |Градиште, механа у њему. 6 251749:41124'5 28 (0) 
10. |Градиште, Дунав . . 6 401750'67123:5122-0 
1 Августа. 

· 11. |Градиште, механа . . |— 60 |750'47)22'5122-0 
12. |Градиште, Дунав. . . |— 645]751'22122-0120:0 
13. |Голубац, Дунав. . . |—1185/651'55124'7124:5 
14. |Ушће дворишке реве. у Ту 

манку. . 8 50/748-78126:0125-0 
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ћ 
15. |Става реке Каменице и Ту- 
мане. . 4 301739:27125:5122:5 
16. |Става реке Дубавице И Ту- 
манке. . 5 301734-62124'0|23:0 
17. |Превој (из Туманве 7 Поб). 60 |724'57128:5121:0 
18. |Ракова бара, село, општ. 
кућа . . 0. 6 451788-72123:0 
19. |Ушће Дајше у Пов 0. 4 351744'32122:0 
20. |Крушевица, механа . 8 501743:32|22-0123:0 
2 Августа. 
21. |Крушевица, Џек. . . |— 650/743'66)21:5120'0 
22. |Става реке Вучајно и и Чар- 
дачке. . . . · |— 80 |787'47128:0120'0 
23. |Бучајна, Мајдан, стан за- 
купчев . . . . . |— 810/735-62/23:0120-0 
24. |Нересница, механа . . 12 0 |742:52]27:2 
25. |Бродица, улље јој у Пек. 20 |739-50]81'5 
26. |Фелезница, ушће јој у Џек. – 210)738:80/31.5 
2%. |Јовац, ушће му у Пек. 6 251784:27|22:5 
28. |Грабова, ушће јој у Пек. ' 1512783:50)21'0 
29. |Пек Мајдан, механа. . 8 351727-27119-0 
4 Августа. 
30. |Водомеђа измеђ малог Пека 
и Шашке. . . . . |— 630/)715:10)15-6114'0 
31. |Пек Мајдан, механа. . |— 745/726:50118'5117'0 
32. |Рајкова река, пред поно- 
ром јој . . . . . |— 910/713:88)26'5/21'0 
33. |Лишковац, планина, капе- 
танова ливада. . . |—100 |695:13]26-0123-5 
34. |Корита, на планини Лиш- 
вовцу. . . . . . |—1045/696:47|26:-6]21:5 
35. |Милановац, мост на Ореш- 
ковици |. . . 10 |750:42)30-0128:0 
5 Августа. 
36. |Ушће поречке „Рене у ду 


нав . . — 70 |752:74]21-6)17'0 


______А_____________.. _______- ._____________-. 
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37. |Милошева вула, ушће Љу- 





бове у Шашку. . . |—100 |745:12]28-0|21'0 
38. |Танда река, где је оставља 

зајчарски пут . . . 8 30|720-67|23-5122-5 
29. |Водолучје поречке и Беле 

реке . 

(Цревој изжеђ планине У 01 0- 

ла и Дели Јована). 40 |715'50]22:3120:5 

40. |Лука, седо, на реци јој. 4 30|724-57|23-5 1220 
Августа. 

41. |Ушће Бигренице у Белу реку — 80 |799'74]21'5|21'0 
42. |Размеђа Беле и Црвене реке.|— 90 |732:45]80'0]25:0 
43. |Црвена река (одмах иза 

разивђе). . . . . |— 920/73974/27-0124'0 
44. |Кривељ, село, на реци му.|—11 30/731'55129'0 250 
42. |Водолучје Тимока и Пека. — 3 30/697:31/27:0124:0 
46. |Липа, изворан потов вед. 

Џека. . . 3 451703:34127-0|24-0 
47. Водомеђа Млаве _ И Пева, 

највиша тачка пута из 

Кривеља у Жагобицу. 5 20)679.66121:5121:'0 
48. |Жагобица, мех. спрам школе. 7 15/781'20120-0119-0 

“ Августа. 

49. |Млавско вредо. . . . |— 745/781'87|19:0119'0 
50. |Тршка црква. . . — 910/738:00]23-0122"0 
21. |Водомеђа Млаве и Пека. —11 30)690'55129-025-0 
92. |Комша рева код у њу сиђе 

пут из Жагобице за Не- 

ресницу . 0. 1 301732:95|29:0]28:5 
58. |Пек у Ерушевици 0. 3 301742:47182-0180-0 
94. |Крушевица, механа. 8 451742:3%|32-0127'0 

9 Августа. | 

55. |Водолучје реке Тупанца и ~ 

Осанице . . . 10 |68.-21/17:0117'0 


56. |Осаница река у Осаници 
селу... . .. 40 |083:71]17'0|15-0 
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НА КОМЕ МЕСТУ 


57. |Крепољин село, механа. 


58. 


Горњак манастир, на дру- 
гом боју куће. 
10 Августа. 


. |Горњак, Млава 

· |Крупаја река, врело јој. 
· |Размеђа Млаве и Ресаве. 
. |Липовица река у Липовици 


селу 


· |Става реке И нловице и Па- 


њевице 
11 Августа. 


· |Ломница село, попина кућа. 
. |Ресава измеђ Маћије и Па- 


сторва 


. |Манасија манастир 

. |Медвеђа село. 

· |Свилајница варош, механа. 
· |Хум код Свилајнице, Ресав- 


чево имање. 
12 Августа. 


· |Њабаре, механа . 
· |Коса измеђ Мабара | И ВР. 


зохода .. 


. |Поток иза ње. 
. |Коса над селом Брвоходои. 
· |Човордин река, на том путу. 


Коса над селом Лопушником, 
Петровац, Млава. 


. |Коса измеђ Млаве и Витов- 


нице реве 
Витовница манастир (арут 
бој вуће. . 
13 Августа. 
Витовница река Бод мана- 
стира. 10. . 


ДОБА 
ћ т А, 


6 15/740-61/17'0]15'0 


Т 6 


90 |746:37|19'0]17:5 


— 95 |746:71|17'0]16'0 
8 451742-01/21:0120'0 
71704 


729:04 


79814 
— 70 |720:74118:0]14-0 


— 7 кб 7418 16-0 
—1130.742-8816-0)17-5 
о 0 74612 93-0 
60 |751-62]22-0|20:0 

| 


80 73526 15-0)14% 
190 ,750-32|94-020-0 


788:98)26-5 
74713 
74158 
248-2295-0 
787:22 

6 30 748:70]20-0 


78700 
90 :787:39|155 


— 70 788:50115-5 
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80. |Коса измеђ Витовнице и 
Мелнице. . 

81. |Мелница река, на том путу. 

82. |Коса над Мелницом (источ- 
но). . . . .. 

83. |Водомеђа Млаве и Пека. 

84. |Крст (икона, расершће пу- 
това из Мелнице Круше- 
вице и Кучајне). . 

85. |Крушевица, механа . 

14 Августа. 





86. |Ушће Дајпе у Мог (бр. 19). — 8 30)746-60|15- 
12 0 |749-24|18: 


97. |Средњево, село 

88. |Коса над њим. 

89. |Камијево, село. 

90. |Коса над њии. 

91. |Десине, село, речица ну. 

92. |Рам, Дунав. . 
15 Августа. 

98. |Рам, Дунав 

94. |Млава код Брадараца . 

95. |Коса над Пожаревцом . 

96. |Пожаревац, моја кућа . 
18 Августа. 

97. |Пожаревац, моја кућа . 

98. |Дубрваица . 


60 
— 60 


12 0 


— 70 
10 











736:98122') 
39:98/26'0 


730:80126'2 
717'34/27:0 


= сл 


44730 
750:40120:-0 


14%'20|17'0 
743:57119'0 
138'37|19'0 
74422 [195 


754:00|14'3 
752'32125'0 


Срачунавање ових бележака. 
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ље НА КОМЕ МЕСТУ доза А Т Џ 
ћ т 


15'0 
280 


Ми смо наша посматрања барометарска изложили овако 
опширно из више узрока. Па и срачунавање развућићемо 
на опширно једно због тога, да се види, колико наше коте 
иогу бити поуздане, а друго и с тога, што смо ради, не- 
само да изнесемо грађе за топографију наше земље, него и 
да изложимо бројеве, који су добродошли за цељи бота- 


Р— _ 
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ничке и геологијске, и Који су потребити за интересе 50- 
муникацијске, па били то путови обични, или железни, — 
јер рубрика ЛА (разлива) није ништа друго, до профил 
пута којим прођосио. 

Пошто смо на барометру прочитане милиметре очистили 
од утицаја температуре, т.ј. свели их на 0“, ми сио 
их затим рачунали по таблици Ш. На утицај влаге нисио 
се могли обзирати; исто тако нисмо у рачун узимали ни 
варијанту инструментову. Али, кад се сетимо, да смо 
наше исохипсе повлачили од 100 до 100 метара, а: 
разиера је карте толика, да ! милиметар на њој значи 
200 метара истинских, — онда сваки може лако увидети, 
да разлика, ма Бако била велива, само ако је знатно ис- 
под исохипсе на карти нема значаја. 

Као што смо и напред споменули, ми несмедосмо ВЕ- 


сине да мерино апсолутне, јер би нам резултати МОГЛИ 


изићи одвећ погрешни ; него имађасмо тригонометријски опре- 
дељене висине некојих места на Дунаву (аустријске радње), 
па сио и мерење наше сводили на њих. Те познате тачке 
бијаху нам: Ушће Мораве 60:22" Т. 
Рам 59:59 Ц 
Градиште 58:85 
Голубац 5812 Ш 
Дренково 5485 19 
Милановац 45:20 _ У 
ушће Поречке реке 43:30 _ У1 
Ове нам тачке Послужише као контрола, те нађене 
разлике у висинама сведосмо показаним начином на висине, 
највише вероватне. 'Табо мерењем од 831 Јулија нашли 
смо за Градиште 72: место 58:85, и ми смо то овако иб- 
правили : 
Од Поаревца до Градишта , дакле од броја 2 до броја 
10, потрошили сио 9 сахата и 40 минута, или свега 580 
минута. А разлика између нађене и праве висине износи 
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13:85." Сразмерицом давле на 1 минуту пада 0:02888." 
И тако: 


· Нађена је висина за број 2 69:24 
з „ „ " „ 3... 160:2 
» » „" „ „ 4... 896 
» » „ „ „ 5... 99:2 
2» » » >» 6.. 1848 
» »„ »„ „ »„ 7 . . 102:4 
» » » » „ 8 . . 96) 
„ » » „ „ 9... 85'4 
» »„ » » У» 10 021 
Међутим је од броја 2 до 3 прошло 825 минута. 
4 . 360 , 
5 ,„ 36. , 
6 ,„ 410. , 
7 ,„ 450, 
8, 49 У, 
9 ,„ 565 , 
10, 580, 


Давле неправљено. имамо : 
Број 2, стоји, каво је 69:2 


3, 160:2—(325 х70-02388) — 1625 
4, 89:6—(360 Х 0:02388) — – 810 
5, 99:2—(365 х 0:02888) = 906 
, 184'8—(410 х 0'02388) = 1750 
, 102:4—(450  0:02888) = – 917 


96:0—(495 х 0:02388) =  84:2 
85:4—(565 Х 0-02888) 719 
, 72'7—(580 х 0:02388) = 589 
Овако сио радили свуда, гдегод нам се нађене висине по 
казаше много другојачије од правих. Но често разлика та 
небијаше Бог зна колика, па није ни било потребе испра- 
вљати је, јер на по већим даљинама омања разлика неби 
утицала и сметала ни при топографијским пословима, то 
Гдалоннв ХАХУТ. 5 


~ 


> св 0 -3 


рн 
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ли при географијским, особито, кад се исохипсе разликују 
за 100 метара. 

___Ради бољег прегледа и разумевања, ево овде да на- 
сликамо профил Дунава“) који је на нашој карти, т. ј. 
од Мораве до Поречке реке, те нека се без муке ВИДЕ, 
где је, и како изгледа дунавски скок, који се при котама 
изложеним опажа. У самој слици употребисмо за рад јаче 
уочљивости висинсву размеру 2000 пута већу од дужинске, 
Римски бројеви одговарају местима напред поменутим. 









7 


осе са = = = о == > чв == == по = осе Фе вљ = = <-> 
== -— 
“о о>=— === ~ – ~ 


=== =ур == =<= о === - = о 


ма 
- 
~ 
- 
5 


У овој таблици што иде, поређане су све висине, које 
овога пута определи смо, и то у првом ступцу број, ај 
другом име места, у трећем за Колико је метара то и то 
место више (+) или ниже (—) од оног, пред њим (Д значи 
разлика); у четвртом ступцу изложене су надморске висине 
свију места редом у метрима. 


) По бројевима из: Зеге епгв Огошгтармвећ — ћудгодгарћавсће 
5 епдтег (аив дет Маг Неће дев Јаћгсапев 1852 дег 5И2прв- 
репесћје дег тајћ. — пабагу. дег К.К. Акадепје дег У/:5ВеЛ- 
зећаћеп). 


а —_---~——— и —–_ о А 
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Анероидом измерене висине у год. 1870, по Србији. 


НАДМОРСКА 
БРОЈ на КОМЕ МЕСТУ ЛА ВИСИНА У 
МЕТРИМА. 
1. |ЈУушће Мораве . 0... 61:17 
2. |Пожаревац, моја кућа . . . |-8:07)] – 69:24 
3. |Сопот , брдо изнад Пожаревца, на 
традишком шту . . . . |- 83:3] 152:5 
4. |Млава, мост код братиначке мех.|— 7%1'5 81'0 
5. |Стиг, равница доње Млаве. . |-  9'5 90'5 
6. |Теме сиравовског брда . . . |- 845] 175'0 
“. |Састав најиловачке И Бурјачко 
реке . . — 883:8 91:7 
8. |Тополовнив село, мохана — 751 842 
9. |Градиште, механа — 12'3 41'9 
10. |Градиште, Дунав. — 13:0] 28:85 
11. |Голубац, Дунав . — 0:78 58:12 
+ 
13. |Ставе реке Каменице и Туманке'|- 48'0 
+ 


12. |Ушће дворишке реке у Туманву. 88:6] 141'8 
190:0 
14.| , »„ Дубачнице и „ 50:21 >40'0 
15. |Превој, водомеђа Туманке и Пека.|- 112:0] 352:0 
16. |Ракова бара, село, општ. кућа.|—154'0] 198:0 
17. |Уток реке Дајше у Пек — 60:0] 138:0 
18. |Крушевица, механа . + 10:8] 148:8 
19. |Брушевица, Пек. . — 8:61) 145'2 
20. |Састав реке Бучајне и чардачке. + 67'0] 212:0 
21. |Кучајна мајдап, стан завупчев.|- 19'5| 281'5 
22. |Нересница, механа . — 74:51] 157'0 
23. |Ушђе Бродице у Пек + 8317) 188:7 
24. |Утов Фелезника у Пек. + 7'51] 1962 
25. |Јовац, ушће му у Пек. + 50:0|] 246 
26. |Ушће реке Грабове у Пек. + 7'61 258'6 
27. |Пек-мајдан, механа . . . + 72:21 325'8 
28. |Водомеђа измеђ малог Пека И 
Шашке . . . .. . . |+1807] 4565 


1) По нивелању геометријском инжинира Винтера у Марту 1871, 
излази, да је Пожаревац над Дунавом вод Дубравице 7'12", 
дале би ушће Мораве над истим местом било 0:95". И биће. 
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НАДМОРСКА 
висина У 
МЕТРИМА. 
29. |Рајкова река, пред понором јој. — 8830] 4230 
90. |Лишковац планина, „капетанова 


Број НА КОМЕ МЕСТУ ГАЛ 





ливада“ . . . . . . . |+801 134 
81, | „Корита“ на Лишковцу. . . |— 82 692 
82. |Милановац, мост на Орешковици.|— 647 45-2 
98, |ушће поречке реке у Дунав . |— 191 48 
84, | „Милошева кула“, ушће Љубове 

у Шашку . .. · |+ 81 124 
85. |Река Танда, где је оставља зај- 

чарсви пут . . . . . , | 264 988 


96. |Водолучје поречке и беле реке, 
превој Стола и Дели Јована.||- 56 444 


87. |Лука, село на реци. . . . |— 99 345 
88. |Ушће Бигренице у Белу, више 

села „Беле реке“. . . . |—1655| 180 
89. |Разиеђа Беле и Црвене реке . |- 795] 260 
40. |Црвена река (кривељска) . . |— 795] 180 


41, |Кривељ село на реци . . . |+ 893] 269 
42. |Водомеђа Тимока и Пека . . |-+396:7| 666 





43, |Липа. изворан потов великог Пека. — 65 0900 
44. |Водолучје 'Тимока и Млаве. . |- 2785] 876 
45, |Жагобица. механа спрам школе. — 598 288 
46, |Млавско врело. . . . . . |— 75) 2%5% 
47, |Тршка црква . . . |— 13 262 
48, |Водомеђа Млаве и Пека. 7 правцу 

к реци Комши. . 497 160 
49. |Комша река, где силази у Ву 

жагобички пут. . . . . |--510 250 
50. |Крушевица, механа . . . —101 149 
51. |Водолучје Тупанца и Осанице. |+618 | 767 





52. |Осаница река у Осаници селу. |— 464 | 308 


98. |Крепољин, механа . . . — 75 228 
54. |Горњавк, манастир, горњи бој вуће. — Е1 147 | 
55. |Горњак, Млава. . . · |— 14 138 | 
56. |Крупаја река, врело јој . . |-+ 254 187 | 
57. |Водомеђа Млаве и Ресаве . . |- 270 457 
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НАДМОРСКА 
Број НА КОМЕ МЕЕТУ АЛ ВИСИНА У 
МЕТРИМА. 
98. |Липовица река у Липовици селу.|— 130 827 
59. |Саставци реке Липовице и Пање- 
вице . . . . . . . . |— 99 228 
60. |Ломница село. . . · . |-188 416 
61. |Ресава између Маћије и Пасторва. — 255 161 
62. |Манасија манастр . . . . |- 19 180 
63. |Ресава код Манасије. . . . |— 28 152 
64. |Медвеђа село, механа . . . |— 383 | 119 
65. |Свилајница варош, мост на Ресави.|— 26 93 
66. |Хум, Ресавчево добро више Сви- 
лајницце . . . . . . . |+175 268 
67. |Свилајница пијаца. . . . . |—176 92 
68. |Жабаре село. механа и среска 
вућа . . . . · . |- 14 106 
69. |Главашев мост (на путу из Ња- 
бара у Брзоходе). . . . |+ 63 169 
70. |Беле воде (на истом путу. . |- 4 178 
41. |Коса иза тих вода . . . . |+ 56 229 
72. |Поток (напред идући) . . . |— 86 148 
#38. |Коса изнад села Брзохода. . |- 60 208 
74. |Чокордин река (на том путу. |— 71 132 
5. |Коса над селом Лопушнивом (ис- 
точно). . . . . . . . |-+118 250 
76. |Петровац, Млава. . . . . |—108 147 
77. |Коса измеђ Млаве нв Витовнице 
реке . . . · . . |-124 241 
18. |Витовница манастир (горњи бој 
вуће). . . . . . . . |— 1 260 
79. |Витовница река код манастира. |— 13 24' 
80. |Коса измеђ Витовнице и Мелвице. + 16 263 
81. |Мелница река. . . . . |— 38 280 
82. |Коса над Мелницом . . . . |+- 96 826 


83. |Разисђа Млаве и Пека. . . |+142 468 
84. |Крст, састав путова из Мелнице, 

Кучајне, Крушевице. . . |+ 4 472 
85. |Крушевица механа . . . . |— 327 145 
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НАДМОРСВА 







НА КОМЕ МЕСТУ ГАЛ висина У 

МЕТРИМА. 

86. |Ушће Дајше у Пек (ад број 1). — 1 134 
87. |Средњево село. — 833 101 
88. |Коса над њим. . . + 30 131 
89. |Камијево село. — 26 105 
90. |Коса над њим. + 55 160 
91. |Десине село, речица. — 59 101 
92. |Рам, Дунав. — 42 59 
93. |Млава код Брадараца + 14 "3 

94. |Коса над Пожаревцох на 5 рамскон 

дуту . . . . ј|Њ 57 130 

95. |Пожаревац, која вућа . — 61 69 


Ми свртисио с висинама. Но пре него што би прешли 
на друго што, ми мислимо .да ће добро бити, ако још 
једну примедбу овде искажемо. 

Као што се из ове висинске таблице види, МИ овде 
непоказасмо висину ни једнота врха планинсвога. То ће 
многоме пасти у очи, з можда ће који и помислити, Да 
је то знатна оскудица. 

Да се обавестимо. 

Ми на нашему путу неимађасмо времена, да се веремо 
уз врхове и литице планинске, те да им хватамо висину 
њихову; Но за овај мах много и нежалнио, што то не- 
могадосио да учинимо. Истина, досад је обично занимало 
путнике, а и читаоце то, колико је висок тај и тај врх 
ове и оне планине, па смо се сви као навикли, да о томе 
најпре разбирамо. Нећемо рећи, да то није ни од какве 
важности, ал можемо казати, да је од омање вредности. 

Орографијски систем у каввој земљи небарактерише 
се висином својих врхова, већ правцем, сЕлопоми 
висином трупа својега. Најнижа места на његовом де- 
блу имају вазда највише вредности за практичан жи- 
вот. Туда се обично спроводе путови, туда се веже једна 
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жупа за другу, н туда пролази она струја, која пусте 
просторе оживљава. Врси и главице, чуве и кикови, што 
су изнад. дебла и трупа планинскога, могу имати само ло- 
калног значаја, па било то у погледу привредном, или ин 
климатном; али да су они важни у опште, то се у данашње 
време, а у смислу практичном мање признаје. Планин- 
ски угиби (не усеци), што се у нас зову превојима 
(5акеј, Сој), бележе ону висину, докле оздо на више 
хвата Бултурни регијон у каквој земљи, и знање 
те висине помаже и користи практичним потребама, док 
знање висина од врхова задовољава више радозналост. 

Но на нашој карти има још нешто, што мислимо, да 
нам ваља објаснити. | 

Ми смо на карти извукли и упоредне круге, као по- 
лутарске даљине (степене гвографијске ширине), и под- 
невице (меридијане, степене географијске дужине). Под- 
невице рачунамо не степенима круга, као обично досад, 
него временом, као што се данас већином ради. И осим 
тога бројимо их не од Фера или Париза, што за нас не- 
може бити никзЕвом оријентацијом, већ од Београда, као 
нама најпознатијег места. Мотиви за ово довољно су 
исказани у нашој Космографији, 8 овде спомињемо само 
то, да смо подневице повлачили (према овој размери карте) 
од 1 до 1 минута (временских), а ситнији делови казују 
простор од 10 до 10 секунада (временских). И тако на 
нашој овој карти може се видети, да је подневица Н. пр. 
Градишка, 4 минута и 5 секунада на исток од Београда, 
што ће рећи, да је у Градишту за 4 минута и 0 севунада 
раније подне нег у Београду. Овај је дакле начин много 
практичпији, јер нам он неказује само гвеографијску Еоор- 
динату, већ у исто доба и онај резултат, који добивамо 
и дознајемо, кад координату срачунамо. 

Што се тиче ових назива (као термина), позивамо се 
на своју Космографију.) 


") Ова Космографија дата је у штампу 1870 пре, него што 
је ово писано. Но лосад још није угледала света зато, што 
небијаше у штампарији дрворесца. 


ГРАЂА ЗА ИСТОРИЈУ НАРОДА ОКРУГА 
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Од 24. Септ. 1813. до конца 1834. године. 


САВРАО И НАПИСАО 


Стојан Обрадовић. 


ЗЕН 7 


Неколико речи напред. 


Наша српска историја од 1805. године, у опште није 
попуњена , 8 највише од 1815 до 1834. године у оно шест 
окружија, која су 1815. године отргнута а 1834. године 
опет повраћена садањем књажеству српском. 

Ово је врло штетно за нас и наше потомство, ОД КОГА 
ћемо ми савременици праведно бити осуђени. да накнадити 
ову историчку празнину, треба ми Срби о том својски 48 
се постарамо, тим пре, што се још по неки српски ратник 
од 1804. наоди у животу, који би нам почасно појаве на- 
родње из ранијег доба у тежњи ослобођења од туђег госпо- 
дарења показати знао. 

Ја сак, проучавајући досадашње списе српске историје, 
то свагда на уму имао, и кад сам постављен, живећи у 
округу подринском, у добру прилику, да могу историчке 
догађаје тога народа и краја од 1815 до 18834. године 
побележити, нисам жалио ни трошка ви труда, саслушати 


') Чланак се овај, по одлуци историчког и државничког одсека, 
штампа просто као грађа покупљена из народног историјског 
причања о догађајима на овом крају, 0 Којпма до сад није 
своро вишта писано. Остаје правој историји, да то причање 
испита, па одбије или верифивује. Уредн. 





'“ 
а 
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све српске ратне савременике оновремене и њина казивања 
верно побележити, како би то као грађа од једнога округа 
српског за општу срлеву историју послужити могло, у нади, 
да ће се ма кад признатедних Срба наћи, који ће ми дати 
за право, што сам се у овом смотрењу као српски чиновник 
и близу педесетогодишњи старац пера латио. А можда ће 
ми ко и захвалити на том труду кад помисли, да сад, после 
седан година, кад ово делце штампи предајем, ниједнога 
међу живима нема, која су ми збића и догађаје приповедили. 
И већ сад неби се ни оригинална речица од савременика на- 
бавити и дознати могла, јер су сви стари људи изумрли. 

Писању историчних догађаја, поред осталог, дало МИ 
је повода ито, што нигде у историчким догађајима и спи- 
сима не нађох за народ округа подринског ништа записано 
од 1815 до 1834 год. баш као да је тај народ за то 
време у мртвилу провео, а на против зна се, да је по 
ослобођењу српском, на отргнутих шест округа највећи терет 
тиранства турског остао, и да је на том народу сва турска 
освета искаљивана до коначног ослобођења. 


У Лозници 3830 Новем. 1863 год. 


Стојан Обрадовић 
председник суда окр. подринског. 


МА 


увод. 


После пропасти српске 1813 године, Турци су као 
гладни вуци на српски народ са свију страна напали. Не- 
чувена тиранства, која су се једва замислити могла, они 
су на поробљени и заробљени народ просули. Осветом и 
злобом дишући, нису се ни на што освртали: убијали су, 
тукли, глобили, мучили, гадна насиља вршили. Словом, . 
све су предузимали и вршили, за достићи врх освете, што 
је ком на ум падало. А тим су на двоје смеради, прво да 
се Србима за раније ослобођење освете, а друго да на- 
род до голе душе оглобе и заплаше, да већ никад главу 
подићи не сме. 

У то несретно доба ни један Србин у Србији није си- 
гуран био са животом, чашћу и имањем. Ретко је која 
породица ненасалована остала, зато су се људи највише 
по таввим и кршевитим гудурама настањивали, куд их Турци 
узастопце нису гонити могли. да врло кратко време сви 
су се Срби у имаовини изједначили, јер је имућнима све 
што су имали отето. 

Ова је судбина постигла све Србе који су се застали 
у оним границама српским докле је Кара-Ђорђе заповедао, 
и једнако су сви чапаствовани. Турци нису између Срба 
равлибу правили, живили они на Тимоку, Дунаву, Дрини 
или Сави, сав је тај народ био касапница турсва. 

Ово је овако предузимато и чињено доб је у граду бво- 
градском Рушид паша валија босански а сераскер војске 
противу Србије подигнуте заповедао — ком су нешто 40- 
вештва придавани; — али кад се овај промени и кад г4 
Срб потурчењак Свопљав паша Ерцеговац замени, ког су 
Срби у рату Карађорђеву под војводом Милошем опасно у 
боју ранили, онда тек наступи за Србе покољ и најгрђе 
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азијатско-вандалско тиранство. Он је дотле глобио народ, 
доБ га није са свим исисао и у лико опасао, а кад га је 
тако до крајности довео, онда је све прве и ваљаније 
Србе почео убијати и на разним мукама мучити. Најпосле 
ни с тим се не задовољи, него пошаље војсву у нахије, да 
је народ издржава, а војницима даде власт да са рајом 
поступају како хоће а да ни за што нису одговорни. Војска 
је била састављена, од Арнаута, највећих зликоваца, безбож- 
ника и скитница светских. 

Лако се замислпти може, шта су ове скитнице, бећари 
и пијанице по народу чиниле, кад је сваки за свој п9- 
ступак био неодговоран. 

Ово у свету дотле нечувено сановлашће трајало је 
скоро деветнаест месеци а за тако дуго време прешло је 
већ сваку меру стрпљења. дато се почну по већој чести 
људи снажни и живосни одметати у ајдуке, да барем своју 
смрт јуначки издрже. Међу тим где год ни је прилика до- 
нела, свуд су Турке, катиле своје, грозно казнили, а своју 
јадну браћу Србе колико им је могуће било заклоњали су. 

Кад нечовечни Скопљак Виде, да још није успео са 
свим сатрти заробљени србски народ онако како је мислио 
и наредио, и кад се увери, да још има српских синова, Који 
знају враћати Турцима жао за срамоту, онда нареди све 
отменије и јуначније људе истребити а само нејаку децу 
оставити, која ће ланце ропства трпељиво сносити. да то 
пошаље Ћаја пашу свога с војском кроз целу Србију а по 
најпре у Шумадију, где су се понајвише ајдуци повазали, 
са стротим налогом, да роби, пали и убија, а што год 
угледније, мушко или женско увати, да у ланац оковано 
шаље у Београд. 'Ћаја тиран као и његов господар, ЧИ- 
нио је више зла него што му се и заповедити Могло, И 
за кратко време неколико стотина мушкиња и женсвиња у 
ланце окована спреми у Београд Свопљаку, а овај безчув- 
ствени звер кратку пресуду свима изрече, која се тек са 
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грозом споменути може т. ј. да се сво мушкиње живо на 
колац удари, а женскиње у касарне међу Арнауте раздели. 
Пресуда је одмах за тим извршена. 

Градски простор — Кали-Мегдан — и све четири 
градске капије биде су испуњене на коље удареним српсБни 
мученицима. Неки су одмах на мукама помрли, а многи су 
по неколико дана у мукама живели, трпећи да им турсви 
пси голени живима деру. | 

Овим ужасним и нечувеним поступком изазван народ 
србеки под предвођењем бив. војводе а сад нахијског внеза 
Милоша Обреновића из села Шрвућа, подигне се по други 
пут на Цвети 1815. године на очајничку одбрану противу 
безаконија турског. Устанак овај према надмоћности силе 
турске био је несаразмеран. Али шта није очајничко стање 
кадро предузети! Смрт или слобода, то је сваком Србину 
била главна лозинка. 

Устанак Милошев на оружје противу Турака, пролети 
као електрична струја кроз сав измучени народ и на све 
стране стану се Орби за рат спремати и на гомиле при- 
бирати. Оружали су се прикривеним својим оружјем, си- 
кирама, косама и моткама, а неки су потајно из Срема 
преко тамошње браће Србаља пушке и барут са оловом 
набављали. И тако су спремни били гонити Турке па чни 
ко може, у мисли, пре умрети него му више подлећи. И 
бегунци српски од пропасти Карађорђеве, који су се по 
граничним аустриским местима налазили пређу браћи сво- 
јој у помоћ и то прости бетунци сви, 8 од бивших старв- 
шина: Прота Ненадовић, Јовица Милутиновић, Стојан 
Чупић, Петар Молер и још неки, и за кратко време, 
боје у појединим четама а Које и по већим зборовима 
укаже се преко 20000. војника за борбу опремних по 
могућству 

Чим се овако војска јавно покаже, већ се имао очеви- 
вати нападај турски, зато где је год могуће било, жене 
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старце и децу сместе у збегове, а поред њих јаке страже и 
заседе нареде. Ово овако стање врло је кратко било. 

Устанак овај покренут је не само у Шумадији, него 
по целом пределу од Саве и Дунава те до Вишеграда, 
Дрине и Тимока, по свим оним имено местима, куд је 
тренутна слобода до 1813. године сјајне своје зраке 
распрострла била. У почетку устанка овог, срећа је се на- 
рода србсвог окретати почела једино због тога што су 
сви једномислени били и што су сви новог господара Ми- 
лоша слушали као послушни синови оца свог; јер где је 
год његова заповест и наредба стигла, испуњавана је без 
одлагања и усрдно. 

Сазнавши поуздано Скопљак паша командант града 
београдског и заклети непријатељ Србаља, да је народ 
србски под Милошем Обреновићем на оружје устао, 10- 
шаље Ћају свога са 50,000. војске у Шумадију на име 
у Чачак, да устанак угуши, Шумадију попали и опљачка 
а Милоша и све коловође буне у ланцима оковане њему у 
Беотрад доведе. У исто време поручи Рушид паши везиру 
босанском, да пошаље доста јаку војску у наију подринску 
— која се се већ оружја латила —-; једно да тај крај 
држи у шерипу, како се народ неби у веће масе прибирати 
могао, а друго да њетовом 'Ћаји, који је с војском Чачку 
отишао, на руци буде, да се брже усташи поватају и побију. 

Ћаја паша дође у Чачак, где у шанчевима на Љубићу 
доста велику масу војске српске затече, пак се ту и сам 
улогори; али одма почне Србе у мањим логорима нападати. 

Али Топал-пата Видаић из Зворника, ло заповести 
Рушид-паше са 60000. ваљане војске и са капетанима: 
Усвин капетаном Градачевићен, Тузла и Мазлај капета- 
нима, Фазли папом сарајевским, Али Сади бегом ајаном 
сребрничким и диздаром соволским, пређе Дрину и уло- 
гори се у Рађеву пољу, очекујући како ће Ћаја паша на 
Чачку са устаницима проћи. Али међу тим повата све ра- 
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ђевске, јадранске и Соколске кметове и попове Кад Е 
остале одличније људе и Бод себе у логору по двојицу у 
једно гвожђе да оковати, да тим остали народ застраши 
и обезглави. 

Ћаја паша после неколико срећно издржаних са Србима 
бојева, погине на Чачку, Турци оставши (без вође свог 
збуне се, Срби се охрабре тим случајем, јуначки Турке 
нападну, растерају, па и многе потуву, а неке чак до гра- 
ница српских отерају, где су Турци страшан пораз претр- 
пели. Њене турске и децу из Чачка са чашћу до гра- 
нице Новом Пазару испратв. 

Срби овом сретном битком добију поред два топа са 
целим ' прибором много ситног оружја н џебане. Овај први 
бој срећно окончани за чудо охрабри Србе, и они сад по 
други пут постану прави неустрашими ратоборци. 

Глас о побједи српској разчује се по целој српској 
земљи и Турци по свима варошима и варошицама почну се 
спремати на отпор или сеобу. 

Тек што је Ћаја паша тако несрећно са својом војском 
на Чачку свршио свој војени поход, дође Али паши у 
Рађево поље неки Србин Алекса из Прниљева ваљевског 
и Бао његов повереник каже му, да је цео народ на ору- 
жје устао, да је добро наоружан, да је Ћаја погинуо и 
да му је сва војска потрвена, топови отети, и да се Милош 
на њега — Али пашу — спрема. Али Топал паша Видаић 
"поверује овом гласу, отпусти своје заробљенике, крене се 
натраг с војском и улогори се поред Дрине на селу Запруђу. 

Народ српски охрабрен новом победом над Турцима, 
по свима крајевима области српске призна једногласно Ми- 
лоша Обреновића за свога господара и предаде му пуну 
власт у раду за ослобођење отаџбине преко својих изасла- 
вика и обећа се слушати га безусловно. 

Нови господар Србије овако овлашћен, отпочне живо 
посао Бог се прихватио са народом за народ свој, уреди 
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побоље своју војску и с њом одмах удари на Турке који 
су по варошима обласним живели. Истера и протера Турке 
из Рудника, Крагујевца, Карановца и Пожаревца, имавши 
у овом последњем месту крвави бој с Турцима. 

Султан Цариградски Махмуд известивши се, да је 
народ српшењи у пашалуку београдском опет устао на ору- 
је и тражи слободу, овласти два своја везира: Марашли 
Али пашу валију уруменлијског и Рушид-цашу валију 
босанског и са јаким војскама пошаље на Србију да уста- 
нак угуше, јер му даље завојевање тога времена не иде у 
рачун, због пропасти савезника свог Наполеона Бунапарте 
цара француског; особито знајући кзеву у Европи улогу 
има руски цар Александар 1. који је пре кратког времена 
у Бувурешту с њим трактат закључио, Бојим је Србији 
обећата нека слобода. али је султан нимало испунио не- 
бијаше. 

Оба ова пуномоћника, царска по са 60,000. војске дођу 
на границу србску, Марашлија у Ћуприју а Рушид паша 
на Дрину у Брањево. 

Обојица су се међу собом надметали, који ће пре цару 
јавити, да је с мање крви буну угушио, и Србе опет као 
и пре у јарам ропства увалио: Рушид као овлашћенић 
царски произведе за пашу свог војеног чиновника Маријаша 
и пошаље прево Дрине са војском у Србију, да Мачву 
у запту држи и Шабац поседне, доб међу тим и он с 
војском Дрину непређе. Но пре, него овај пређе у Мачву, 
пријатељ српски неби Али Сали бег ајан сребрнички пише 
кнезу Милошу Обреновићу „да је Рушид запашио једнога 
нотурицу Маријаша, који му се обећао, да ће за једну 
ноћ Шабац заузети, а за неколико дана нахију шабачку са 
свим умирити. Маријаш тамо одлази, него буди смотрени 
паметан.“ 

Писмо Салибегово нађе Милоша у Дрниљеву ваљевском 
где уређиваше једно војено одељење које беше наумио на 
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Дрину послати. Али одма затни добије Милош поуздан гаж 
да је Маријаш већ прешао Дрину на Тичару, у Мачву 
ушао и у селу Дубљу ошшанчио се и улогорио. Ни часа 
негубећи крене се Милош са оно прибране војске ке Дубљу 
и други дан, на име 14. Јуна 1815. године опколи турски 
шанац, удари жестоко на Турке и разбије их, пашу за- 
роби са млого поглавитих Турака, остала маса војске тур- 
ске које изгине а које бегством живот спасе. 

Српска војска и овде у муницији, оружју и коњима 
леп плен задобије, а ова победа и овај српски Брај 
оснажи и за даље војевање о слободи. 

Милош заробљеног пашу са свима поватаним Турцима 
отпусти слободна, допрати до Дрине и упути Рушиду 
у логор. 

Валија Рушид сазнавши потпуно од заробљеног Мари- 
јаша, како је у Србији, и како се по казивању Милошеву 
народ из прекомерне нужде и насиља СОкопљакова на уста- 
нак подигао, Као и то, да је он с народом готов покорити 
се милости царској само да се колико толико народу До- 
садашње насиље отелони и слобода подари, поручи Милошу 
да му у логор на Брањево дође да мир уговоре. На овај 
позив Милош без сваког устезања са неколико својих војених 
другова оде у логор везиру, допраћен делибашом Серчесиох 
негдашњим муселимом рудничкним који је с Милошем раније 
у добром сношају стајао и ком је Милош при излажењу, 
Турака из Рудника на руци био те је са чашћу са својом 
фамилијои, из Рудника изашао. 

Везир захте, да Милош од народа покупи оружје, а 
он ће све оно народу учинити што могућно буде, само нека 
се народ смири и управо раја буде. Милош изјави сумњу 
да ли ће народ пристати да оружје положи; али најпосле 
одговори, да ће он и то пробати и њега о томе известити. 
Везир неодобри Милошу повратак, него други који га за- 
мењују нека оружје покупе, особито кад се више вели- 
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каша турских изјаснише, да Бурјака из гвожђа није паметно 
пуштати слободна. И Милош би остао у турским рукана, да 
делибаша Серчесма озбиљно не захте, да се Милош лично 
отпусти да народ смири, кога је он на веру и примиси у 
логор довео. Везир озбиљности јуначног Серчесме попусти 
и Милоша отпусти да купи оружје од народа а неколико 
Срба у таоцима код себе задржи. Серчесма повративши Ми- 
лоша преко Дрине при опроштају каже му, да у напредак 
Турчину па ни самом њему више не верује. 

Милош се поврати у свој народ и својој војсци, али о 
полагању оружја нит је смео ни вољу имао народу говорити. 
и стане се све боље спремати нападају босанских Турака. 

Међу тим дође му посланик Марашли Али пашин и 
позове га везиру у Ћуприју поради уговора о миру; и Ми- 
лош без одлагања оде у стан Марашлин. Везир га уљудно 
прими , па кад чује захтевање Рушидово и жалбу Милошеву, 
да се купљењен оружја од народа никад до мира доћи 
не може, предложи св свим пробитачна условија на која 
Милош пристане и Марашлију са 30000. војске пусти кроз 
нахије у Београд, а он остане у народу заповеднив. 

По овом уговору отргну се шест разних округа од Ср- 
бије па тако и округ лподрински, и граница између нове 

Србије и обруга подринског повуче се овом белегом: од 
_овруга ужичког на варош Рогачицу, одатле у прослоп 
планинсви и реку Пецку, одавде преко планина: Влашића, 
Брачинца, Цера и градине Видојевице па реком Лешницом 
те у Дрину. И тако остану у власти турској вароши: Лоз- 
ница, Крупањ и Лешница са осталим простором и селима. 


Стање народа подринског после мира са Марашли 
Али пашом учињеног. 
Виданићи, који су над овим пределом највећу политичну 
власт заузимали, имали су највеће своје спаилуке у Јадру 
и Рађевини, зато су тамо поставили сталне среске кнезове. 


ГдасизЕ ХХХУП. • 
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У Јадру био је кнез Ђурађ Јавовљевић из Предворице 
а у Рађевини и Соколу Петар Васић из Буковице. Ови 
су код Турака добро стојали, јер су им њине послове и 
спаинске дажбине у народу добро вршили, а народ је тр- 
пео гоњења и терете турске као и по другим нахијама. Али 
кад овај крај потпадне чисто под власт туржу а Видаићи 
попузну у власти, онда се на јадни овај народ сва беда, 
тоњење и освета турска изливати почне. 

У име царске дације, дупло и трипло повише се порезе 
под различитим именима. Отпочне се сваке године по пеко- 
лико пута по народу купити иштира у свим струкама ране 
и готову новцу за војску, спахије и читлукџије повисе своје 
десетке преко сваке мере, а кулуци се тако умноже, да 
је свака кућа овим господарима својим до 200 посланика 
давати морала. И тако народ Подрински постане нешто 
више него прости роб. 

Оваки превомерни терети и глобе доведу народ до 
најљуће сиротиње, па кад му живот несносан почне по- 
стајати. онда се главни људи почну потајно састајати и 
договарати, како би се ово несносно Зло отЕЛОНИТИ могло. 

Први састанак учине код Беле цркве: Илија Чворић 
из Бастава, Матија Мијатовић свештеник Беле цркве, Сте- 
пан Симеуновић из Толисавца, који је био кнез Рађевски, 
Цветин Солдат из Бастава, Ђурађ Јаковљевић и Петар 
Васић кнезови срески, и ту се договоре и завључе послати 
дванаест људи везиру босанском у Травник, да му поднесу 
тужбу противу ага и спахија због прекомерне глобе и 
кулука, а изберу се за посланике: Димитрија и Топал Мића 
из Бастава, Симо Миличић из Красаве, Секула Н. из 
Шљивове, Теовило из Цветуље, Тома из Равнаје, Бојо 
Марић из Мајковића, јЈевто из Кржаве, Јован Јусак из 
Беле цркве, Игњат из Врбића, Никола Марковић из Бе- 
лотића и Пантелија Н. из 'Толисавца. Ови изабрани два- 
навст људи са народним прошенијем оду у Травник, јаве 
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се везиру и предаду му тужбу у којој су молили, да их 
у име царско ослободи прекомерне глобе и кулука. Везир 
их цео месец дана не пусти преда се, а најпосле им за- 
поведи да се врате кућама, он ће извидити је ли жалба, 
њихова истинита, али да оданде сви иду у Фворник и 
чекају док тамо и Ћаја његов не дође, кога је за тај из- 
виђај и наредио. Но народ и фамилије ових одасланика 
за цело време овога одсуства њихова нису дознати могли 
шта је од послатих људи било, зато се цео немир у народу 
појави, тим више што се чује, да је везир сву дванавсто- 
рицу поапсио и у томруке заковао. 

Прва шесторица опет се у Белој цркви састану и са- 
гласе се, да 3—4000. људи на Дрину под Зворник доведу, 
па пошто се на Дрини од Зворника даду видети, да за- 
питају најпре камо њихови посланици а за тим да изјаве 
паши дворничком, да ће сви који су се онде сабрали ићи 
самоме цару у Стамбол, да се на турску неправду туже. 
Што завључе, тон учине, и после неколико дана сви се 
под Фворником на Дрини укажу и стану своје смишљене 
предлоге чинити. На први њихов појав јави им се из Звор- 
ника, да су се њихови кметови из Травника повратили и да 
се у Фворнику находе, него им се заповеди, да још 40. 
људи изберу и у Зворник пошаљу, те да власт по под- 
нешеној тужби извиђај предузме. Народ не поверује овим 
речима него одговори, да он више ни једнога свог — 
човека у Зворник слати не сме, док своје посланике све у 
скупу здраве не види. Турци учине по захтевању и доведу 
ону дванаесторицу под град на Дрину и ови им Баку, да 
они нису никакву незгоду претрпели, него да је с њима 
и Ћаја везиров дошао и да је везир обећао, да се овде у 
Зворниву жалба њина ИЗВИДЕ. 

Оно шест белоцркванских саветника изберу између себе 
40 људи и пошаљу у Зворник, а у исто време са осталим 
ондашњим Србима изберу Илију Чворића, да народу у сва- 


182 ГРАЂА ЗА ИСТОРИЈУ НАРОДА ОБР. ПОДРННСБОГ 


ком случају предњачи, а они ће га слушати и ло потреби 
с њим договарати се. Сутра дан дође међу њих гавазбаша 
везиров и заповеди, да се сви одмах кућама разиђу, ал 
— не би послушан. „Ми, рекоше, немамо куд кућама, нити 
ћемо се вратити ДОБ нам се правица не да; а ако нам се 
откаже што тражимо и не умале се зулуми, сви ћемо се у 
Дрини подавити, јер већ и онако нигде ништа немамо.“ 
Гавазбаша врати се у дФворник не свршивши ништа. Други 
дан дође им из Зворника поуздан глас, да су и први и 
други посланици у градске казамате поапшени и да ће се 
тамо држати доб се год сабрани народ не разиђе и ово 
учини на сабрану масу људи необично упечатљење. У го- 
милама стане се говор водити, да се удари на Зворник и 
апсеници силом ослободе, а неки. јавно почеше Турцима, 
особито субашама, агама и спахијама претити, да ће сваки 
погинути Који у села изађе, и већина позове Чворића да 
их предводи на устанак, јер ће нам, говораху, наша браћа 
Срби под Милошем у помоћ притећи. 

Чворић са својим друговима поублажи народ и препо- 
ручи му трпљење, објаснивши, да то тако дуго трајати не ће, 
јер о свему томе, рече, зна и господар Милот, с којим је 
он у преписку ступио чим је од њих за старешину изабрат, 
и народ се пун љутине и једа мало стиша. 

Турци преко својих шпијона дознавши расположење 
скупљеног народа, пошаљу одмах међ њега три отмњена 
Турчина, који су са Ћајом дошли, и кажу народу. да су 
се његови људи са спахијама и агама пред Ћајом суочавали, 
али ови тужбу не признају ; шта више да је Асан ага Видаић 
спахија, пред Ћајом сувнуо сабљу на своје кметове, које је 
Ћају јако увредило, зато је одмах све посланике апса осло- 
бодио те њих послао, да од народа праву истину сазнаду 
шта он од субаша, буљукбаша, спахија и читлук сајбија пати. 
Народ у глас повика: нека Чворић све до најмање мален- 
кости покаже, јер сви уједанпут говорити немогу. Чворић 
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све терете јасно предложи, народ једногласно потврди, а 
Турци све шта су чули попишу и сами чудећи се толикој 
_ неправди и насиљу, особито шта субаше по селима од 
мирних и послушних царских поданика и њихових фамилија 
чине ни Бога не бојећи се. 

Чворић са оно пет својих другова у име сабраног народа 
замоли ове изасланике да увере народ, јесу ли за цело њини 
људи апса ослобођени, и они им се то обећају и врате се 
у Зворник. > 

После овог разговора прођу пуна три дана, а Турци 
се из Зворника не јавише. Четврти дан дође међ њих гаваз- 
баша са једним чиновником везирским, и каже, да су њини 
људи слободни у Зворнику и да ће им се под градским 
бедемом на Дрини показати одмах, већ нека између себе 
још стотину људи изберу и у Фворник пошаљу да се из- 
виђај доврши, јер није царска воља рају вређати. Мало 
час сви Срби покажу се преко Дрине под градом који су 
тамо послати, и јаве да су слободни и да се са агама 
својим суде. Народ опет нехтеде више људи особито своје 
прве старешине у Зворник пуштати, но на велико посре- 
довање: Чворића, попа Матије и Цветина Солдата по- 
пусти, те још стотина Срба у лађи преко Дрине пређе у 
Зворник. 

На градсвом простору у граду састану се сви Срби и 
поздраве, па кад се Чворић са својим главним друговима 
извести шта је до сад рађено, посаветују се шта ће даље 
радити и чега придржавати (се. А по кратком времену 
дође међу њих Ћаја везнров са три комесара, са више го- 
споде зворничке и подринским спаијама и агама и са Ос- 
ман пашом командантом града Зворника. 

Ћаја је ћутао заузевши прво место, а Осман паша 
оврене се најпре агама и спанјама па онда Србима, и за- 
пита трипут и једну и другу страну хоће ли пристати на 
његову реч, и зЕо хоће, да одпочне свој говор Које ће се 
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у ние честитог везира говорити; и кад одговор од обе 
стране добије да хоће, онда овако говорити отпочне: 

„Дару ће мило бити ако ви аге и спахије будете у до- 
слуву са рајом живели, Као и то, ако ви, рајо, будете по- 
корни и послушни вашим властима, агама и спахијама. Ви 
рајо не морате давати посленике, него само рану, мед, ма- 
сло и остало што је у праву. Ви аге и спахије, не ћете 
сами собом ова дајанија купити од раје, него ћете ви, рајо, 
сами повупити што год треба и што морате својим агама 
дати, и то ћете све на једно место донети, а они ће сами 
својим кућама однети: пристајете ли сва на то“ Са обе 
стране изјави се пристајање. „То је, рече Осман, воља чести- 
тога везира и његове Ћаје који овде његову личност пред- 
ставља. Сад будите намирени и живите у дослуку; то је 
жеља царска, да су му све класе поданика силног царства 
његова сповојни, а која страна поквари ово намирење, она 
ће одговарати царским властима.“ Ћаја устане са свога 
дивана, поклони се на обе стране и распусти збор. Срби 
се доста утешени, али опет под великом сумњом врате сво- 
јим кућама. 

Ово је било око по лета 1819. године, али Турци не 
одрже своју реч ни у тој незнатној олавшици, већ чим јесен 
и прибирање плодова наступи, дођу сами собом читлукџије, 
и слахијске субаше и народ и црње но пре стану изгонити 
своје десетке, посланике и остало што су уобичајили. Па 
још да би раја осетила да је горе учинила што је своје аге 
тужила , не хтедну рану у натури примити него у новцу, на- 
плаћујући сваку оку ране дотле нечувено великом ценом. 
Од то доба наставе они тако и друге и треће године по- 
ступати, а с друге стране почне се са највећом строгошћу 
истеривати (безмерна војена иштира и мирија царска док 
јадни народ Подрински до просјачког штапа не дотераше. 

Господар Милош о свему томе често је извештаван и 
потанко је знао дело стање народа подринског, али је 
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свагда главним људма преко својих изасланика саветовао 
да трпељиво све терете сносе а потајно спремни буду на 
устанак кад он своју руку пружи. То веди дуго бити не ће, 
само се добра прилика чекати мора. Међу тим његови су 
људи чести додир са Подринсњим народом имали, и он је 
с дана на дан све већи уплив код овога народа имао. 

Једанпут поручи Чворићу, да у договору са првим 
друговима својим пошаље у Топчидер на скупштину неко- 
лико људи са прошенијем на царског Бомесара оџа-Ђана, 
који ће ту бити, те да му представе терете које народ 
трпи и да га умоле, да то цару до знања доведе. Ова 
наредба буде извршена и буду у Топчидер послати: Пе- 
тар Дамитријевић из Беле Цркве, Максим Ђорђевић из 
Толисавца, стари Пана из Милине, Дамјан Ђукић из 
Помијоче и Петар Спремић из Јаребица. Ове посланике 
сам Милош представи ц. комесару, он их саслуша и прими 
њихово прошеније, но олакшица се никаква не учини народу. 

На концу 1824 године по договору главних људи и са 
много потписа пошаље Чворић по наредби господара Ми- 
лоша жестоку тужбу везиру босанском противу зулума по- 
лицајних турских власти и противу прекомерне дације као и 
ага и спахија, Који нису намирење везирско ни у длаци 
испунили, а после тога поручи паша зворнички Чворићу 
и другим главним људима, да је он по заповести везиро- 
вој послао у Травник под стражом спахије подринске По 
тужби народној имено: Асан ату Видаића, Осман агу Узу- 
нића, Атула агу и Рамер агу Тириће, него нека буду го- 
тови тужбу своју оправдати кад се зато позову. 

Међу тим пређе у Рађевину владика зворнички Јеротеј 
ГрЕ и стане људе неке и неке, највише турске улизице 
себи призивати и од неких митом а од неких и претњом пот · 
писе узимати, како је народу подринском од својих ага и 
спахија врло добро, и како су они с њима као са својим 0че- 
вима задовољни, да се народ на њих никад није тужио, 
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него да је то посао само незадовољног Чворића и још не- 
колицине његових присталица, који на то иду, да народ 
од царске власти одцепе и подчине Милошу Обреновићу 
који је у Шумадији почео господарити. Па најпосле, да 
они у име целога народа подринског моле честитога ве- 
зира, да аге, добре очеве њихове, отпусти слободне кућама 
својим, које они као озебао сунце чекају у средини својој 
час пре видети. Ово прошење спроведе сам собом владика 
Јоротеј везиру у Травник, и од своје стране поткрепи, 
да је ово све сушта истина, о чему је и сам осведочен, а 
ранија тужба да је сасвим лажна и измишљена. По овоме 
везир одмах отпусти слободне аге и спахије подринсев, а 
они наставе као и пре гњечити и глобити сиромашни народ 
подрински. 

Кад виде народ подрински, да ни одкуд ни какве по-' 
моћи на олакшицу не добива, него да га и сами његов пр- 
восвештеник бездушно турском насиљу подвргава, одлучи 
сам у себи помоћи тражити, па ако ништа друго, а оно 
бар да се својим зулумћарима освети. Зато се стану млађи 
и јуначки Срби у ајдуке одметати, у чему им ни старци 
њихови сметали нису, него су им шта више у свему својим 
саветима на руку ишли. Овим из нужде устаницима прими 
се Илија Чворић поглавица и арзибаша бити. НЕ 

(0 свему овоме господар Милош извештен је потпуно, 
и то му није немило било, само присаветује својим начином 
Чворићу, да мирне Турке и трговце никад не напада аса 
зликовцима агама и субашама нека поступа како" за добро 
нађе. Но главна му је наредба била, да народ слободиим 
обавешћава, како би га скора промена готова за слободу 
нашла, и да се аге и спахије у народ поради тлобљења 
излазити застраше. · 

да кратко време Чворић је имао под својом управом 
више од 150 младих добро наоружаних Србаља од сва три 
среза, и често је се по целој нахији свуд виђати дао без да су 
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га Турци напасти смели. Он је јавно по селима пролазио 
и народ учио да Турцима послушност отказује а никакве 
дације не издаје. Ова чета устаника тако заплаши Турке, 
да се нико из вароши у села маћи није смео, најмање аге 
и спахије, које видеше, да горе учинише што на звор- 
ничко поравнање не пристадоше. 

Кад Чворић са својим друговима виде, да је се почело 
у народу на боље овретати, особито кад му и господар 
Милош поступак одобрава, заповеди — опет по'паредби 
господарској -— свима кнезовима среским и сеоским 6ме- 
товима, да турске пандуре, субаше и буљукбаше у села 
не пуштају, азгама и спахијама да издају само десето а 
друго вишта и да их ни у чем не узнемирују а тако истом 
остале поштене Турке и трговце, 4 38 све нека на њега 
кривицу бацају, и ако поншту Турци арач, порезу, глав- 
ницу, дивницу и сва остала дајанија као и мед, масло ит. Д. 
нека га њему упућују или му стану на пут да то не за- 
брањује, говорећи им даље: „ми, Турци, већи зулум од 
Чворића и његових ајдука трпимо него од вас Турака.“ 

Ово је ајдучко покретање с пролећа 1826 године от- 
почето у нахији подринској, и Турци су га подуго равно- 
душно гледали. 

Око цо лета 1826 године путовао је Чворић дању са, 
једним одељењем својих четника из Беле Цркве у Јадар, па 
кад будеу Комирићу, његов друг поп Филип ободе коња 
уз поље и избаци пиштољ, подвикнувши, ха Турци ђе сте 
да се огледамо, то исто учини и Чворић па испаливши 
пиштољ рече: ово, попо, нека буде у име слободе. Но у 
исти мах истрчи пред њих месни кмет Марво и рече да 
пушака не мећу, јер се рече буљукбаша Мујо Исакић са 
дванаест пандура у Коњуши находи код кмета Снмве Ра- 
дића купећа иштиру, него нека се уБлоне да не изгину. 
Чворић каже Марку, да иде казати буљукбаши, да се он 
прође иштире, него нека иде откуда је и дошао, јер ће 
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крваву главу из народа изнети. Марко послуша, дотрчи 
буљубаши Муји и Баке му: Бежи, буљукбашо, ето ајдука са 
арамбашом Чворићем на те. Турчин се препадне, па П0- 
што од кмета Симе за сво село 1000 гр. иштире наџла- 
тити потражи, и овај се томе успротиви, он га веже и са 
собом потера. Ајдуци видећи напрам себе у брду Турке 
опале на њих из пушака, неби ли Симу оставили, но ови ив- 
сто тога посеку Симу и пођу даље. Чворић видећи, шта би, 
погна Турке, предсретне и неколико глава турских са бу- 
љукбашином откине, а остали се бегством спасу. Ово је први 
догађај ајдуковања Чворићева, где је крв проливена. 

Сад тек по целом народу пукне глас, да су ајдуци по- 
чели царске људе убијати, и да већ нема више шале, него 
или да се сви Турцима одупру или већој сили подлегну. 

Овако поступање ајдучко поплаши Турке, и они се 
устегну у народ излазити, а аге и спахије задовоље се 
примити од својих поданика оно, што је законом наређено 
и што су им ови добре воље издавали, само су Турци 
свагда зловољни били и претили осветити се ајдуцима који 
су преко царске воље синове царске у запт поставили и 
под свој опанак метнули. 

Страх турски од ајдука у попуштању глобе и кулука 
· охрабри и обрадује народ подрински, па већ мало по мало 
уђе у обичај природну власт слушати а Турке презирати. 
Сви кметови сеоски и кнезови срески стојали су у тесној 
свези и договору са Чворићем, али само тајно, а јавно 
су се пред Турцима у крваве на њега тужили, а то су 
за то чинили, само да не би Турци осетили два је Чвори- 
ћево ајдуковање по њину с њиме договору и сагласју, 60- 
јећи се да Турци на народ с војском не ударе. 

Чворић са својим друговима строго забрани Турцима из 
вароши по селима тумарати и каже, да ни једноме трговцу 
неће на пут стати, шта више, обећа се да ће он са својни 
четама најсигурније радњу и трговину заклањати, јер је 
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већ слободно Бао какви старешина и власт почео по на- 
роду одати; па већ и спахије се преко млађих својих стану 
Чворићу по својим потребама обраћати; највише зато, што 
је сваки миран и задовољан како од стране Срба, тако и 
Турака био. Једним словом, за три пуне године, а то је 
Ао године 1829 био је мир и поредак да не може бољи 
бити, и држале су обе страпе да је Милош и Подрињем 
завладао, почем су се често његови људи па и ЧИНОВНИЦИ 
по народу виђали састајући се и разговарајући са старе- 
шинама српским. Само за три године дана царска мирија, 
као арач, пореза, иштира и т. д. није од народа НИКОМ 
издавата, а то су Турци највише зато трцели што је се 
нека буна и немир у Босни појавила и што су се за тим 
највеће власти у Травнику мењале. Међу тим промени се 
и паша зворнички, и на место Османа дође за пашу звор- 
ничког и управитеља подринског краја Махмуд паша син 
Али Топал-паше Видаића, који је цео свој спахилув у По- 
дрињу имао. 

Овом негдашњем потурчењаку учини се испод досто- 
јанства, да његова власт у подринском крају трпи неки 
притисак од ајдука, и што Милош Обреновић нови господар 
српеви све већи уплив у Подрињу добија, и зажели томе 
на крај стати и тамо своју власт утемељити, као што је 
отац његов негда тамо утврдио био. У овој мисли при- 
бере добру чест војске, пређе преко Дрине у Подриње и 
и упути се монастиру 'Троноши у намери калуђере исећи а 
монастир запалити, јер му је казано, да су калуђери нај- 
већи јатаци ајдучњи, и да у истом монастиру ајдуци нај- 
веће станиште своје имаду. 

Одмах се у народу дозна намера пашина и сви главари 
српски договоре се са Чворићем где ће предсрести Турке 
пославши му са свију страна довољни број људи у помоћ 
а господар Милош приличну своту оружја и џебане а по- 
ред тога најјуначнија 3-—4 човека своја, Који ће се са 
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Чворићем у боју с Турцима саветовати, договарати и нужне 
распореде чинити. 

да кратко време збере се око Чворића 3—4000. ору- 
жаних Срба и оставе се Турци на миру докле год на атар 
монастирсви не наступе. За тим Чворић са својим друговима 
раздели своје људе, једне пошаље у зграде монастирске, 
с другима подседне пут до монастира, с трећима заниђе 
Турцима за леђа и бокове, и онда поручи Махмуду, да 
· се одмах враћа откуда је и дошао, јер жив неће до мона- 
стира доћи; он ће богомољу свету до конца живота бра- 
нити, теби, рече, пашо, нит је крив монастир ни калуђери, 
а са Чворићем ако посла имат, изађи да се на сабљу 
огдедано. Међу тим јаве паши уводе, да му је војска са 
свију страна наоружаним ајдуцима поседнута. Паша видећи 
да је оружаним четама окружен а знајући Баве су ЕЛИ- 
суре, прослопи планина до монастира и око монастира, 
не усуди се даље продирати, само се ограничи на претњу 
ајдуцима. С друге стране окруже га са молбама кметови 
јадрански, особито његови спахијски поданици, да им мона- 
стир поштеди, уверавајући га, да калуђери нису јатаци 
него да ајдуке сваки примити мора, кад му у Кућу на- 
срну, а они ће се сви до једнога из петних жила упети, 
да ајдучију истребе, а народ своме паши у верности и 
послушности 'задржи. Паша попусти молбама пола из нужде, 
и врати се у Зворвик. Али по вратком времену позове 
себи кметове и кнезове од сва три среза и најоштрије им 
заповеди, да ајдуке истребе и главу Чворићеву донесу; 
јер ако то не учине, да ће им сва села попалити и поро- 
бити. Кметови и Бнезови почем паши своје дарове изруче 
баце сву кривицу на Чворића. Он грдно велике, рекоше, 
чете са собом води, све саму бећарију из белога, света, и 
кога тод чује да о мирији царској поговара, испребија 
и убија на мртво име, и да су му они сами највећи гони- 
тељи, уверавајући пашу, да са Чворићем нема ни једнога 
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момка из ова три среза, него све неке пропалице светске 
које ни говорити српски не знаду. Но при свем том, да ће 
они помоћу пашином најживље настати, да Чворића жива 
ухвате и њему доведу, а ајдуке и туђу бећарију из сзојих 
атара протерају и народ обезбриже те за царске власти 
царску мирију слободно 38 сво време приберу. Паша од- 
пуштајући старешине подринске, изјави им, да и сам држи 
да је онако како су му казали, зато ће он до Ератког вре- 
мена послати међу тако поворну рају на три места По 
стотину Турака од аскера свог, да га од ајдука заклањају 
и с њима ове истребе. А најпосле им каже, да је њему 
до знања дошло, да је се преко Чворића међу њих и кнез 
Милош мешати почео. Њога у овом неверству ухватим, нај- 
грђом ћу га смрћу казнити и фамилију у Босну протерати. 
Старешине не признадоше, да је се то Бад год где дого- 
дило 'и обећаше се најстрожије чувати да се међу њих Шу- 
мадинци не мешају. 

По кратком времену пошаље Махмуд паша четрдесет 
добро наоружаних Турака у Крупањ а толико опет у село 
Руњане у свој спахински конак а заповеди кнезу рађевском 
и кнезу јадранском, да му те Турке у свему издржавају и с 
њима ајдуке гоне. Кнезови се одмах саставу са Чворићем и 
другим главним кметовима, и договоре се, да Турке међу се _ 
никако не пуштају, и одмах му пошаљу из свију крајева до- 
бро наоружаних момака. Чворић са јаком четом предсретне 
оне Турке, који су у Крупањ пошли, ухвати на друму бу- 
сију и заповеди Турцима, да се одмах враћају одкуда сун 
дошли, јер ће сви до једнога изгинути а ни један Крупња ви- 
дети не ће. Турци се поплаше и с места у Зворник поврате. 

Оно пак 40 Турака, који су за Јадар одређени, међу 
тим преко Смрдан Скеле дођу у Руњане ни сместе се у Ко- 
нак пашин. 

Чворић чим то дозна, са јаком четом својих момака дође 
у Руњане, недалеко од конака заузме јаке позиције и по- 
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ручи у конак Турцима, да одлазе откуда су и дошли, 
јер ће их он силом истерати, а најпосле нека седе ако 
гладни могу, зашто им нико ни зелене јабуке донети не сме. 
Турци се изласку и повратку најпре успротиве а Бад им 
рану ниво не донесе, оставе и сами пашин конак и под 
јаком пратњом ајдучком буду до на Смрдан Скелу ис- 
праћени. 

Кнез Милош извештен о поступку Чворића и његових 
другова, похвали ово јуначко држање народно, и писмено 
их увери, да се још за кратко време тако држе, турска 
ће власт у Подрињу са свим пасти. 

Ова смела одважност народа подринског увреди јако 
везира травничког, и он завључи војску послати да ајдучију 
по што по то истреби и да казни“ све главне кметове и 
кнезове, говорећи, да то не бива са вољом њином, не би 
се ајдуци код њих одомаћити смели, а овако су сви До 
једнога ајдуци Које треба под анџар ставити, па што 
остане, то ће права раја бити. 

Наредба ова везирска дата је била на извршење Мах- 
муд плаши зворничком, и овај поручи кнезовима: соколском 
рађевском и јадранском, да му довољно ране за војску 
припреме, а међу тим све јатаке ајдучке похватају И оБо- 
ване пред њега доведу Бад и он тамо приспе. 

Појав овај врло забрине кнезове и кметове па и Чво- 
рића, који одмах оде кнезу Милошу у Крагујевац и п0- 
иште од њега савета шта ће сад да се предузме. Бад 
јака војска у народ уђе па стане палити, харати и убијати. 
Кнез му са свим расположен одговори: „ја само том ра- 
није извештен, и за све одмах сам се побринуо. Поздрави 
Бнезове и кметове да се не брину. А ти Чворићу на сваки 
начин састави колико можеш већу оружану чету па иди 
с њом у Цер а једну чест пошљи у Боринску планину на 
Дрину, па сваке ноћи нека се по планини многе ватре 
наложе , нека Турци помисле да је Дрина војском поседнута. 
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И при свем том, ако Турци стану прелазити Дрину, не 
пуштајте их у народ, дајте им што већи отпор, ја ћу 
и мојих људи тамо послати, а у осталом ослоните се на 
мене.“ да тим изда што више Чворићу муниције, обдари 
га новчано и поздрави га с чином капетана. Чворић обна- 
дежден и поутешен врати се у своје људе и све главним 
својим саветодавцина и друговима каже шта му је госпо- 
дар Милош чинити препоручио. 

Порука кнежева обвесели старешине народне и одмах 
се стане војска прибирати и са првом оде Чворић у 60- 
ринску планину и ухвати цео простор од Зворника до села 
Борине а са другом чести пошаљу се неки Јеврем и поп 
Ненад у Цер и Брачинац, да се ту као резерва нађу, 8 
почем су на самој српској граници војсбу сместили, тако 
се овој придруже многи војници из Србије и концентрира 
се и ту доста јака војска. 

Махмуд паша сазнавши, да сад нема посла само са 
ајдуцима, него са наоружаним народом кога и Милош пот- 
помаже, задржи се војску претурати у Подриње. И тако 
остане више од један месец дана с обе стране у оружа- 
ном стању. 

По срећи народа овога краја, а можно и по моћној 
радњи кнеза Милоша, промени се везир босански и замени 
га Кара-Махмуд паша, прави османлија, Који је на по- 
турице босанске и независне спахије и разуздане капетане 
босанске као на ђаволе мрзио. 

Кнез Милош пошаље свога повереника пред везира 
преко границе у Турску са богатим даровима и приповеди 
му цело неуредно и заплашено стање у Босни и прекомерне 
· глобе, које народ подринског краја трпи од помесних вла- 
сти и спахија, особито од Махмуд паше Видаића који је 
и заповедник и спахија у Подрињу, и умоле га, да овом 
јадном народу укаже правицу, јер се и његов народ уз- 
немпрује као комшиски, гледајући шта Подрињани од својих 
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власти и спахија трпе и пате. Везир свему поверује и 
поручи кнезу Милошу , да ће му у свему вољу испунити и да 
ће они на комшилуку најбољи пријатељи у напредак бити. 
Одмах затим кнез Милош преко ваљевског кнеза Бобовца 
поручи Чворићу, да брже са 200 осамарених коња дође у 
Ваљево и натовари из правитедственог амбара: птенице, 
јечма и зоби и носи у Вишеград пред везира, ту да ну 
се представи и ту рану као дар од народа подринског 
преда и објасни: како народ гоњење, глобу и насиља од 
ага и спахија трпи и како је жељан законе царске власти 
која ће му правицу дати. Наредбу ову. Чворић тачно Из- 
врши. Везир га милостиво прими и каже: „нека поздрави 
народ, нека буде рахат и ништа се више не боји, он ће све 
тамошње власти променити и својим људма попунити, само 
нека се царска мирија уредно прибере што до сад није 
учињено и у Зворник преда његовом поверенику, а да је 
рече народ велики зулум трпео од себичних и распуштених 
власти и спахија, то сам и од бег Милоша дознао, но у 
напредак ће све боље бити, ја вам моју везирску реч дајем.“ 

Чворића, који је са великим страхом пред везира изи- 
шао, бојећи се да га као коловођу ајдучког не посече, 
необично обрадује, врати се у свој крај, купи све главне 
људе и кнезове и каже им Бако их је везир поздравио 
и како внеза Милоша обећање није остало напразно. Од 
то доба народ почне слободније дисати, а Чворић се остави 
ајдувовања и препоручи капетанима, да одмах неиздату 
царску мирију почну од народа прибирати, коју ће њему 
предати, кад му се из дворника од нових везирских запо- 
ведника поручи. 

Везир Кара-Махнуд паша не хтедне седети у Травнику 
него да сазидати град на стратегичном месту прама Сара- 
јеву које се Горица зове и ту се смести са својим војенни 
станом, а докле год са тврдињом новом не би гетов, не 
хдете никакве промене у властима босанским чинити. 
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Тога времена породи се распра између Видаића Мах- 
муд-паше зворничког и Али паше бијељинског због деобе 
слахилука Који су у нахији подринској. Али паша хтео је 
по смрти оца Махмуд-пашина Али 'Топал паше, који му 
је амиџа био, да подели неколико села, која му је овај 
као младолетном посвојио и до смрти држао, а Махмуд паша 
вије дао, и тако се њих двојица око тога крваво завадв. 

Свађа та њихова трајала је од јесени 1829 до поло- 
вине лета 1836 год. и најпосле удари Али — на Махмуд 
пашу с војском, и опколи му конак; но како није доста своје 
војске имао, јер му је био мали пашалук, замоли књаза Ми- 
лоша, који је те године за наследног књаза у народу срп- 
свом царским хатишерифом потврђен, да му са ашлуком 
притече у помоћ а и војском, ако му по нужди устреба. 

Књаз Милош обећа му и једно 'и друго, јер му иђаше. 
у рачун њина завада и што држаше, да ће он том при- 
ливом још боље своју власт на подрински предео утврдити. 
Али нехтевши своју војску преко Јадра и Рађевине у Босну 
преко Дрине слати, науми ту ролу са Турцима преко Чво- 
рића изиграти. да то приличну суму новаца пошаље Али 
паши, а Чворићу и кнезовима народним заповеди, да подо- 
ста војске приберу и Дрину од дворника те до аде Ци- 
ганлије поседну и одатле пазе на покрет свађе Видаића, 
особито који од Виданића више војске има и коме већи ин- 
дат долази, па ако Али паша буде претежнији са војском 
од Махмуда, онда да им Чворић са 5—600 људи. притече 
у помоћ. У противном пак случају да само ћуте и пози- 
ције своје чувају. А ако би Турци било у ком случају « 
војском хтели Дрину прећи, да им се најтврђе одупру а 
њему час пре о томе јаве. Но у сваком случају нека Али 
наши пошаљу бар једну стотину људи у помоћ, јер поуз- 
дано држи да ће Али-Махмуд пашу надбити. 

Наређење књажево испуне старешине са Чворићем без 
сваког одуговлачења и војска поседне Дрину. Видаићи крену 
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се један на другога с војском. Чворић је у Барањи са вој- 
ском својом находио се, али преко свога шпијона одмах до- 
зна, да Али паша мање војске има а Махмуду да Усеин 
капетан Градачевић долази с војском у помоћ и за то он 
Али паши не пошаље ни једнога човека, шта да повода 
Али паши, опет-књаза Милоша за помоћ замодити. Књаз 
заповеди своме брату Јеврему Обреновићу управитељу на- 
хије шабачке и ваљевске, да Али паши из Јадра пошаље 
помоћ и овај преко јадранског кнеза Ђурђа пошаље 600 
војника на Смрдан скелу; и те онда, Кад су војници у 
скелу улазити почели, дотрчи Чворић и врати људе на- 
траг, јер је видео да је Градачевић на Али пашу ударио 
и надбио га, па би онда велика несрећа била, и онда не 
само што би се сва тајна радња књажева открила, него 
би Турци освете ради и на народ јадрански ударили, да 
та казне и да му се освете за све досадашње пркошење. 

Али паша дуго је се храбро држао, но већој сили 
иораде подлећи. Измичући се затвори се у шанац а кад 
и овај Градачевић опколи и поруши, он се затвори у кулу 
Махмуд патину са неким делом својих људи; остала се вој- 
ска расу и побеже. Али паша држао је се чврсто неко 
време у кули, а кад Усеин и ову рушити поче, он се 
предаде Градачевићу, и овај га окује и пошаље везиру 
у Сарајево. 

Кад се ово све сврши, Чворић сам оде у Крагујевац 
вњазу и све му приповеди усмено, молећи га, да му опро- 
сти што је преко његове заповести Јадране уздржао те нису 
у Босну прешли. Књаз похвали владање Чворићево, из- 
јави му своје благовољење и поклони му једнога хата свога. 

Од ово доба почне књаз Милош све већи уплив у по- 
дринској нахији имати, почне јавно са Чворићем и Ене- 
зовима корешпондирати а своје наредбе издавати, — које 
преко двадесет писама при Чворићу находећих се посведо- 
чавају. — 
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Кара Махмуд паша везир босански, чим свој посао сврши, 
одмах предузне мењати чиновнике по целом вилајету босан- 
ском, и свуд своје људе понамешта. На место Махмуд паше 
Виданића, у Зворник дође за заповедника неки Ибрахим 
ага, прави османлија и врло поштен човев. 

Сад по наредби „кнеза Милоша пошаље Чворић у до- 
говору са главним људма неколико одабраних кметова у 
Зворник новоме муселиму, да му цело стање досадашње 
народа подринског приповеде као но Чворићу, ког су до 
сад за ајдука држали, да је он врло добар и поштен 
човек и царска раја, кога народ слуша и поштује и који 
ће бити у стању све што везир и он — њин најближи 
старешина заповеда, у народу вршити па и царску непри- 
брану мирију прикупити и њему предати. Најпосле да га 
умоле, да закрати агама и спахијама прекомерну глобу, 
намет и посленике од народа узимати, а народ ће, што је 
у закону и сам њима односити и издавати. 

Муселиму предстану народни посланици, и он их љу- 
базно прими и са внимањем саслуша, а затим стане им овако 
товорити : „Поздравите рају и њене старешине, нек буду ра- 
хат у царском здрављу, а тако исто и Чворић нек буде сер- 
без. Бег Милош о свему је известио ч. везира, и он је мени 
све казао. Ја сад све знам како је код вас, као да сам с 
вама одрастао. Свему злу и нереду узрок су најближе вла- 
сти, аге и спахије, Боје се никога бојале нису. Но тај је 
неред сав прошао, сад ће све друкчије и уредније поћи, 
само нека се сав вилајет Богу моли за царево здравље, а 
он ће најмилостивије своје поданике од свакога зла и на- 
сиља умети и моћи сачувати“ да овим отпусти посланиве, 
испрати их из конака свог и пожели им срећан пут, да у 
здрављу испоруче његов поздрав народу и нека му каљу 
да ће и он на скора међу њих доћи да се виде и познаду. 

Кад ови пославици искажу Чворићу и осталим глава- 
рима кабо се муселим разговара и како их „поздравља, сви 
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се обрадују, али још већу љубав спрама књаза Милоша у 
свом срцу згревати почну, видећи да све оно што за њих 
добро испада, он чини и руководи. 

После неког времена поручи муселим Чворићу, да му 
спреми конак где за добро нађе, а он ће му доћи на са- 
станак и разговор. Чворић спреми за муселима конак у 
Крупњу, а он са својих неколико момака.на свом од књаза 
подареном му хату изиђе до на саму Дрину пред нуселима. 
Муселиму се Чворић допадне, опходио је се с њим као с 
другом и одмах му стане поверавати послове народне, про- 
бави неколико дана у Крупњу, а при поласку препоручи 
Чворићу , да гледа мир и поредак са кметовима и кнезовима 
у народу одржати и одмах да настане да прибеер од народа 
порезе и арач и њему донесе, а он ће га везиру у Трав- 
ник послати. 

На ово му Чворић каже, да је сва мирија у пола 
прибрана, али да се није смела сваком издавати; сад пак 
кад законе власти земљом управљају, за кратко ће време 
цела дација у муселимове руке доћи. По овом се растану, 
и муселим оде у Зворник а Чворић одмах преко кметова 
отпочне трогодишњу царсву мирију прибирати, па кад све 
правилно скупи, однесе у Зворник и муселиму са срескик 
кнезовима уредно на квиту преда. 

Муселим и овом приликом изјави Чворићу пред кнезо- 
вима, да је њим врло задовољан, и препоручи кнезовима, 
да ништа у својим срезовима не предузимају без договора 
са Чворићем, и нека Чворића сматрају као његова поверв- 
ника и као царског човека у свему. 

Доцније поручи муселим Чворићу, да је и сам ч. ве- 
зир с њим задовољан и да ће му доцније и остале везирске 
наредбе саопштити, 

После тога на неколико месеци договори се Чворић са 
кнезовима и кметовима, да позову муселима у Лозницу, 
да он као царсви већил прође кроз народ и увери се о 
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добром владању истог и да види очима и чује својих 
ушима из уста народа неправде, које су му раније власти, 
ате и спахије починиле. На овај предлог Чворићев сви се 
сагласе и писмену молбу пошаљу. Ибрахим аги муселиму 
да дође до у варош Лозницу и нардд походи. 

Муселим испуни жељу народњу и дође у Лозницу, где. 
га народ са кметовима и старешинама својим весело прими 
"и угости. Чворић га је чак на Дрини са добром четом 
коњаника предсрео и у Лозницу допратио. Ту муселим 
прими многе жалбе од народа противу појединих Турака 
за разна нападања, отмице и бојеве, и обећа се све нај- 
строжије извидети и сваком пуно задовољење дати. 

При поласву предаде муселни Чворићу бујрунтију ве- 
зирску, којом га он поставља за главног Енеза целе на- 
хије подринске и пред сабранин народом огрне га црвеним 
бињишем, за знав, да му се у име дарско предаје власт 
и старошинство над народом. да тим се достојанствено ис- 
прати муселим од целог сабраног народа до на Дрину 
разуме се са многим даровима. — 

По овом оде опет Чворић у Крагујевац књазу Милошу 
и све му каже ако се муселим с народом понаша и Како 
је он од везира за главног кнеза од Подриња наименован. 
Ењазу ово мило буде и Баже Чворићу да добро чува ту 
наклоност мусвлимову а никако не престаје народ уверавати 
да ће врло скоро над њим турска власт са свим престати 
и да ће Подриње са Србијом коначно састављено бити. И 
овом приликом похвали Чворићево поступање И поклони 
му једну своју сБбупоцену сабљу, и отпусти та. 

У том времену закупи арач нахије подринске по ве- 
зирском одобрењу, неки бег ефендија из Градачца, и 
иуселим зворнички Ибрахим ата, по договору са закупцем 
пренесе прибирање арача на Чворића, само да више Турци 
не тумарају по народу. Ово муселим саопшти Чворићу и 
он се те дужности, по одобрењу кнеза Милоша прими. 
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Чворић је две пуне године са једним ефендиним ћати- 
пом прибирао ову дацију штедећи што је више могао и 
заклањајући сиротињу, 3 остале царске дације, које су 
са свим умерене биле и десетак спахијски народ је сам 
преко својих кметова купио и издавао, Турци се скоро 
никако у народ мешали нису. 

Године 18338 купи од бег ефендије прибирање арача 
у Подрињу књаз Милош Обреновић, који такође прибирање 
истог преда Чворићу као своме чиновнику. 

Сад је већ књаз Милош савршени уплив у Подрињу 
имао и колико је год овога уплив у народу напредовао 
и ширио се, толико је турски опадао. И тако на концу 
1833 године уплив турски са свим ишчезне, а књажева се 
власт са свим распространи и утврди. 


Шта је предузимато у округу подринском на концу 
1883 и у 1834. години, да се Турци са свим 
очисте из овога предела. 


Познато је из историје српске, да је вњаз Милош 
султанским хатишерифом од 3. Августа 1830. а по тур- 
свом леточислењу од “. Ребијулевеља 1246. године по- 
тврђен за наследственог књаза српекот и да је истим 
свечаним актом споменуто, да ће се Србији и оно шест 
1815. године отргнутих окружија повратити, а хатишери- 
фом царским од Новем. месеца 1833. године јављено је 
Ењазу и народу српском, и да му се повраћају у приса- 
једињење иста окружија 

По овом височајшем царском хату имала су се иста 
окружија —- у које и подринско спада —- одмах присаје- 
динити Србији. Но Турци, који никад своје обећање без 
одуготезања испунили нису, свагда по нешто за узроБ 
подмећући, нису хтели извршењу ове царске воље при- 
ступити и отпочети сеобу Турака из Србије. 
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Књаз у своје време и на своме шесту подејствује, да 
се то изврши, али кад се Турди и даље немарни учине, 
он се побоји, да Турци по ваквој прилици не пореку 
дато обећање, и науми сам собом порадити, да Србија 
добије оно на што право има. У том свом решењу прибере 
добар део војске и с њом пође на границе. Турци сазнавши 
да се Милош не шали, одреде у Цариграду комесаре, који 
ће границу српску определити и хитно у Србију пошаљу 
да се царски акт изврши. 

Комисари: султански и царско-руски означе границе 
Србији и поврате се, али се Турци свуд сеоби успротиве, 
зато се књаз принуђен нађе коначно извршење силом своје 
моћи и снаге концу привести, одреди војске своје у свави 
округ, па тако и у округ подрински. 

Познајући, да је у округу подринском — понаособ 
узимајући окружија — понајвише Турака живело, и да су 
тамо понајгдровитија и понајопаснија места, а и Турци да 
су тамо најгоре јогунице, одреди књаз зреле и одважне 
чиновнике своје и пошаље са својом војском у Подриње, 
на име Тому Вучића Перишића и Лазара Теодоровића 
чланове народњег суда. А у исто доба постави у три 
подринска среза капетане, и то у срез рађевски Илију | 
Чворића, у јадрански Ђурђа Јаковљевића, а у соБолски 
Петра Васића и свима своје дипломе изда. Сад се нареди 
и предузме исељавање Турака. 

Тона Вучић као управитељ овог покрета дође са че- 
тири капетана имено: Павлом Симеуновићем тамнавским, 
Антом Јовановићем подгорским и Николом Ракићем колу- 
барским од округа ваљевског, и месним соколским капета- 
ном у атар среза соколског са довољно добро наоружане 
војске. Намера је и план књажев био, да се сви Турци 
житољи сеоски од града одвоје иу Босну претерају, али 
како су врло планинска горовита места и прослопи, тре- 

« бао је вешт човек да војску куд треба проведе, зато се 
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избере Бошко 'Тадић родом из села Дрљача код Сокола, 
онда трговац ваљевски —, који је цео предвл Соколски 
познавао, и он потајно од две капетаније војску под Пав- 
лом Симеуновићем и Николом Ракићем проведе између града 
Сокола и највећег турског села Петрца, а другу између 
Сокола и турских села: Забучја, Пећи, Постојена И 
_Алуге под капетанима: соколским Васићем и колубарским 
Антом Јовановићем, у којој се и Вучић као војсковођа 
находио. . 

Војске кад своје позиције заузму, одмах потисну Турке 
од града Дрини јужно и северно. Турци из јужних села 
буду претерани у Босну на скели љубовиској, а северни 
преко Крупња и Лознице на Омрдан скели. Турци пак из 
Сакара и Малог Зворника одупру се оружани и остану 
непокренути, јер су их с прсију сачуваде од нападања _ 
војске тврде камене клисуре, а од границе с Дрине — 
с леђа — град Зворник, који их је градским топовима 
испреко Дрине бранио, и којима су готови били у помоћ 
притећи Турци Зворничани. 

По овоме, Турци за три дана буду очишћени из свију 
села испод Сокола и без пушке и без мртве главе, И Вој- 
ска се почне привучивати Сакару.и Малом Зворнику, да 
и одавде остатак Турака истера. Но непредосторожношћу 
војсковође Вучића, турска војска шести дан пређе у аду 
Диздаровачу спрама реке Грачанице и Сокола а одатле се 
и ближе граници сувој примавне; Вучић дознавши за пре- 
вару турску, крене на њих војску, ови га у бусијама до- 
чекају и на дома села Узовнице, за неколико минута се- 
дамнаест Срба, све одабраних војника погину. 

Турци опет буду натраг потиснути преко Дрине, али 
Сакарци и Малозворничани остану. После годину дава по- 
врате се опет Сокољани Турци под заклоном управитеља 
града Сокола, који их је све помало примао, док их све 
опет повратио није, где су чак до 1863. године живели 
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и тек онда протерани, а Саварцин Малозворничани живе 
и дан данашњи с ову страпу Дрине у својим местима. 
да изгнање пак Турака, који су: у Крупњу, Лозници 
и Липници ·становали, одређен је Илија Чворић — који 
међу тим већ.за председника _подринског суда аванзовао . 
и произведен за заповедника целог подринсвог кордона до 
реке Јадра, да са капетанима: рађевским Тешманом сином 
Цвеје солдата из Бастава, јадранским Ђурђем Јаковљеви- 
ћем и посавско-тамнавским из округа шабачко, мајором 
Ђуком Марковићем. А за Турке љешничке, одређен је 
велики Срдар мачвански Вуле Глигоријевић са капетаном: 
тамнавскни Марком Лазаревићем. Но како се цела граница 
дринска до аустријског града Раче имала војском посести, 
а ова два среза нису зато довољно војске имала, тако је 
100. одабраних војника из округа пожаревачког под каце- 
таном ожољским Павлом Душманићем послато на прудове 
дринске у шанац бадовиначки, код кога је за сво време из- 
тоњења Турака, писац ови хисторичких догађаја писар био. 
Из Крупња еду Турци у Босну на прву опомену Чво- 
рићеву јер су са свију страна били војском окружени. Но 
Чворић бојећи се турске преваре као што су и Вучића 
преварили, за што је добрб подринске Турке познавао, 
запреми војском — сместивши је у бусије — сву границу 
дринсвку од Малог Зворника ца до баре ковиљачке, пав се 
и сам у војеци задржи. Али кад добије глас, да Турци 
_ ловнички на многе опомене неће да одлазе а старешине 
оклевају на њих ударити, остави своју позицију и дође у 
Лозницу. Овде се тачно извести о понуди за одлазак и о 
упорству турском, па по договору са ондашњим стареши- 
нама окруже војском Лозницу и у бојном строју пођу на 
варош, нехтевши више понуђавати Турке на излазак. Турци 
видећи да већ нема више шале и да се даље противити 
и одупирати не могу, заишту да им се остави термин за 
сеобу и даде подвоз. Тражење ово одобри ни се, и трећи 
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дан сви Турци са пртљагом селбеним буду на пруду дрин- 
свом окружени са свију страна војском. Но Турци босански 
не хтедну их на ади шепачвкој за пуна три дана превозити, 
а из којих узрока нису хтели казати. Четврти дан позове 
Чворић 'Турке из прека и понште да Турке превозе, да 
не пропадају са фамилијама на дринсеом брегу, и добије 
одговор, да их паша у Босну не пушта. На ово он при- 
мети, да одмах иду и поздраве пашу нека по царској 
наредби прима људе тамо Буд ићи морају, да се овде не 
пате; јер ако то за најкраће време не учини, војска ће 
све Турке у Дрину сагнати, па онда нека падне сва гре- 
хота на његову душу и одговорност код везира намесника 
царског. Паша сутра дан заповеди, да се Турци са четири 
лађе превозе, и за кратко време очисте се сви ЛлозЗничКИ И 
липнички Турци из Подриња а код народа завлада брат- 
ство, мир и поредак. | 

И Љешничани Турци противили су се сеоби; шта више 
Пајазит Дедић месни старешина са својим јавим џематом 
хтео је на отпор војсци српској стати. Но срдар Вуле 
кад дозна намеру Турака љешничких , крене са свију страна 
војску, и у полукругу пође право на турске куће, и теБ 
пошто неколико кровињара Брајњих запали и стане вриска 
и помагања жена и деце, Пајазит са двадесет ерлија изађе 
пред срдара и замоли, да им термин сеоби остави и под- 
воз даде, које одмах обећа и учини, а после двадесет и 
четири сата испрате се сви Турци Љешничани са пртљагом 
и фамилијама преко јањарске скеле у Босну. 

Пошто се Турци и турска власт овако протера, утврди 
се савршено у подринском овругу власт ерпскога књаза. 

дакон и закона наређења свуд се једнако распростру 
и народ подрински ослободивши се Турака и њихова зулума, 
постане слободан и сваки свога имања господар. 








ПРЕ ТРИСТА ГОДИНА. 


ПРИЛОГ К ИЗУЧАВАЊУ ИЗВОРА ЗА ИСТОРИЈУ 
НАШЕГ НАРОДА У ХУ1-ОМ ВЕКУ. 


од 
Чедомиља Мијатовића. 


ара а пир 


Мало који век у прошлости европскога друштва нма 
да покаже покрете тако дубоке и тако огромног светско- 
историјског значаја, као шестнајесто столеће. Сваки његов 
дан доносио је све нове гласове о открићима с ону страну 
шировога океана, све радосније гласове о чудесима ново 
откриавеног света. У самој Европи извршивала се велика 
економна револуција, која је средотењу светско-тртовачког 
окрета из Мљетака пренела у Лизабону и у Амстердам. 
Под упливом овог материјалног покрета, бИло умнога и- 
вота почело је у западној Европи да куца живље и пуније. 
Уз важност компаса, којим је откриће новог прекоморског 
света могућно постало, расла је упоредо важност штампар- 
све справе, којом се свет мисли отворио приступачним свима 
и свакоме, и тек тада постао благо које се не губи. Мо- 
жемо рећи да је управо помоћу ове две справе Европа 
успела да исплива, из средњовечног мора умне и материјалне 
сиротиње. Међу свима вековима у историји човечанства, 
шеснајести ће остати вазда славан Као век реформације, 
као век у Коме се половина Европе истргла из окова рим- 
ске цркве. 

Али дов се овако запад дизао 6 висини политичке сло- 
боде и умне независности, исток — старо огњиште европске 
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цивилизације — тонуо је из дана у дан све дубље под 
теретом азијатских ордија. Док су се тамо множили услови 
за напредан и човечан живот, овамо је чета мухамеданска, 
рушила све знаке напретка, који су хришћански народи 
кроз векове рада постигли били, и још више у корен уби- 
јала све елементе цивилизованог живота. Фанста, остаће 
чудно за сва времена, како се мало солидарности локазивало 
међу западом и истоком европсњим у оно доба. Ствар се 
објашњава само кад се узме у поглед чисто невероватни 
егоизан и политичка кратеовидност главних представника 
католицизма. Да богме да су источни народи у првој ли- 
вији сами Ериви што допадоте да грцају у поплави му- 
ханеданској. Али огроман део одговорности пада на ону 
касту људи на западу, која проповедаше и вероваше, да 
је већа заслуга спаљивати хиљаде хришћана Боји не ве- 
рују у папу, него борити се противу Турака, који су огла- 
сили рат хришћанским народима и хришћанским начелима. 

да нас је од велике важности да сазнамо стање нашег 
народа у оном великом и бурном времену. Чини ми се, да 
тећ кад се тачније сазна растојање изнеђу стања нашег и 
стања западних народа у шестнајестоме веку, моћи ће се 
правично оценити резултати оног напрезања које је наш 
народ у овом веку а на путу дивилизације развио. Осим 
тога, ми имамо моралну дужност, да се у свима могућним 
појединостима упознајемо с патњама наших праотаца. Муче- 
ничким оним нараштајима можда је само једна утеха, једини 
изглед на награду лебдио у мисли, да ће потомци њихови 
у срећнија времена сазнати. сву тегобу њихова живота. 
И заиста, сазнамо ли једном сву несрећу њиховог положаја, 
то гробу њиховом не ћемо моћи одрећи венац награде у 
знаб, да признајемо њихово велико постојанство у љубави 
_Б вери и отаџбини, њихову душевну јачину у несрећи, 
у знак, да у њиховом страдању Видимо јунаштво коме се 
дивино. | 
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До сада се у нас време ХУ[-ог века тек врло мало 
проучавало. У самој ствари оно се једва могло и проуча- 
вати, јер за дуго нисмо ни знали где да тражимо његове 
историјске изворе. 


Колико ја знам господину Срећвовићу припада заслуга. 


што је први обратио пажњу на наше народне лесиме о хај- 
дуцима као на један историјски извор за ову периоду. На 
другу једну врсту извора за историју нашег народа обратио 
је пажњу г. Јов. Ристић још год. 1853 расправом својом 
„О историчној важности успомена старијих путника неких 
који су вроз Србију прошли.“ (Гласник УЛ, стр. 209). 
Трећу једну врсту извора (у осталом доста сродну овој 
последњој) могли би наћи у страним списима о стању тур- 
свога царства у оно. доба, и нарочито у дипломатским 
извештајима посланика страних дворова у Цариграду. Ко- 
лико је друга и трећа врста ових извора за сада мени 
позната, ни у једноме делу нема толико и таквих података, 
да би нам се оно жалосно време потпуно у правоме свом 
изгледу пред очи изнело. Али овде и онде међу њима 
иожено ипак напабирчити прилично занимљивих података, 
који, кад се саставе у једно, могу бар у главним и општим 
цртама да покажу стање нашег народа у оно доба. 

да непотпуни нацрт, који следује, ја сам се служио 
овим делима: 

1. Кејалот да ђаш е 41 атђавстајог: уепећ аПа Рогја 
обфотапа пе] Зееојо ХУЈ: гасојје ед аппобаје да: Рај. 
У1псеп2о Гатап, Ктепта 1855. Ово је 3-ћи део у Ш-ћој 


серији дела: Те теја21от дес! атђавсајоп Уепеџ, које . 


је друштво једно итал. књижевника почело да издаје год. 
1844. Извештаји иду од год. 1508 до 1594. 

9. Титесагит гето соптешатив Рап у , ејривеор1 
Кпсети за Сатоћиа У ппрегафогет. Рагвив МРОХХХТХ 
(15899). Од овога је дела у шестнајестом веку изашло више 
разних издања и неколико превода. | 


“~ 
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3. Пе Тигсогшт опшпе, гећшлопе ас штпатшввиие ео- 
тат т Сћпвбапов фугапде; детде упв рег диав сћпвбапо- 
пи рпперев Тигсав ргоГћстаге еђ туадеге ТасПе розвепћ. 
Јоаппе Спвршапо ашоте; Апфуегрзав 1541. 

4. 1 соптепап Фф! 'Тћеодого Брапдисто Сапбасивто, 
сеп ћиото Сопвбаппороапо, де опште де рпптара 
(атеће. К]отепла МО (1561). — 

5. Созфит! е Јегл де Тогећ, фу! Тћеод. Зрапдивтпо 
Сапбаспвто, Уепема 1574; ово је издање Сансовина;") 
прво је издање изашло 10—12 година пре овога. 

6. Таливећег Џлјегеапш, одег Жафћћесћез Ведепкеп 
КауветИсћег Маувзћај Кегшпапдо Т аппо 1558 прегређеп 
фагећ Зитопет Уотепша Ротетапцт. Герла 1664. 

". Тапизће Убааћ5-ипд-Кертеп!а-Вевећге ђипе Апев- 
ђиге 1564 од непознатога писца. 

8. Уца е Једе Тигсћевећа 1 (по. Апјботшо Мегпауто 
бтепоуеве. Уепела 1574. Издање Сансовина. Опис се односи 
на прву половину ХУП-ог века. 

9. Совфшти де Тагећ, |габбаје вепбћо 21 сататај Ез- 
до да Тапел Вазвапо де Дага. Уепела 1574. 

10. Каби Шивђт а; Бејли, нпрегађог де' Таогећа. гађа 
даПе Мафбопе ад Раојо СПоуго. Издање Сансовина у Мље- 
цима 1574. 

11. Апсег! (пајепи уоп Вивђвек, уеег бепдазећгеђер 
дег шквећеп Вобвећаћ, мејесће уоп дет Копизећеп Каувег 
Кетфтпапдо дет 1 ап Зоптап датаНсеп фигквећеп Квувег 
и ашовјтасеп жогдеп, дапппеп ује] ро зећеп Гећгеп, 


1) Сансовинова збирва дела о турској историји носи име: „Н:- 
вбогја штуегваје деП' огшпе еб ппремо де' Тагсја.“ Издање 
је своје посветио „Пресветломе и превасходноме господину 
Јерониму Анђеловићу, внезу од Тесалије, херцегу и кнезу 
од Дриваста итд. заштитнику и поглавару „сјајне војске ка- 
ваљера знатних, Анђеловићевих, Константинових а имена 
св. Ђурђа.“ — 
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Јави се Севећећјеп, рћПозорћавећеп Плвеџтвеп еђе. ти ујејећ 
Киргегп. Митпђете 1664. Путопис је из год. 1564. — 
Оригинал на латинсвом. 

12. Зеерћеп бСегасћ дев а4Његеп Таре-Висћ дег топ 
гтеувп слогибтфарвјеп Кот. Кеузегп Махпш!апо ипа ЕКи- 
доТрћо ап Фе ОбБотатвеће РЕогбе 21 Сопзђапшпоре! ађ- 
стегегћић па дигећ деп Моћеђ. Негтп Паза Опспад 
Кгећети 21 Зоппеск цпд Ргеуђите уоббтасћу,. Ктаркбиц. 
а. М. 1674 [о]. Опис се односи на пут у год. 1573 и 1578. 

13. Меце ћегапзресеђепе Кејввђевећге филе пасћ Соп- 
вбап поре] ппда Јегивајет, Зојотоп мећтејсегв меЏапа 
Ртефсег 71 Кпгођете, Миштпђегс 1665. Описује се пут 
године 1577. 

14. Пег Кгеућегтп уоп У/габајал шегку се Сезапд- 
већа згејве уоп МУјеп пасћ Копађаш поре). Герла 1787. 
Џутонис је од год. 1591. Оригинал је писан на чешком 
језику. | 

15. Мец — егопеје обфотапшвеће РГотје Вевећгеђиле 
дег Саптеп #агизећеп 56ааћв ппад Ообездепвћјев, дагапз 
г1 егзећеп Февев стовеп Кејећев Масће џпд бетаћ, Ђевол- 
дете Кегтпетаогп, рол веће Махппеп ппд Кесејп еје. 
ађегзећлћ апв Фет ћосћђегтттјер Непп лсаш то епа. 
зргасће уеггаввђеп ипа 21 пипфегвећлед]. Мајеп 108 Ггалтбв1зеће 
сеђгастеп Виећев. Ацевђите 1694 [0]. Рико је био секре- 
тар енглеске посаобине у половини 17-ог века у Цариграду, 
али његове брижљиво и обично на поузданим местима при- 
бране белешке односе се у многоме и на стање ствари у 
шеснаестом веку. 

К овим изворима могао бих додати још 6ао познате 
ми (премда их при руци немам). 

16. Курипешићев путопис у Цариград од год. 1580 
(који је год. 1864 штампан у Видову дану); И 

17. у. Глесћјепвћејп , Везе пасћ Оопзјапшпоре] 1п Јаћге 
1588 (који је штампан у Шумадинци год. 1855.) 
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Проучавајући изворе за историју нашег народа у ХИП. 
веку, човек не може да се отресе општег једног утиска 
који остаје као крајњи резултат свега тога проучавања. 
Очевидно вам постаје, да имате два елемента, који деј- 
ствују један на другш; српски —- или да се шире а тнн 
и сигурније изразим —- југословенски елеменат, који носи 
на себи све знаке европске цивилизације, дејствује на еле- 
менат турски, који носи на себи све знаке азијатске су- 
ровости — и обратно турски елеменат дејствује на јутосло- 
венски. Југословенска цивилизација дејствује на азијатсву 
суровост питомећи је; турски елеменат дојествује на југо- 
словенски политични и друштвени строј, растварајући га, 
рушећи га и дивљачећи га. Дисхармонија ове две струје 
— то вам је у три речи историја балканскога полуострва 
у шеснајестоме вебу. | 

Стање ствари па истоку у оно доба могло би се са- 
знати проучавањем свакога од ова два правца по наособ. 
Али не ћемо се мислим изгубити, ако и без унапред утвр- 
ђеног правца зађемо у саив изворе, и примимо њихове п10- 
датке онако Бзко нам их дају. 

Извештаји мљетачких посланика у Цариграду остаће 
као један од најважнијих извора за историју Турске па- 
ревине 16-га века. Осим тога, они могу да послуже Бао 
добра школа за младе дипломате. У њима се јасно огледа 
широк поглед који обухвава све, оштро око које види све 
ситне појединости и прониче д!боко. Извештаји су ти сви 
по једном угледу рађени, то није побројавање тегоба које је 
посланик имао да савлада и изнашање успеха које је по- 
стигао; то је више извештај о стању царства, излагање ње- 
гових добрих и злих страна, његове јачине и слабости; на 
кратко посланик мљетачви није писао извештај да прослави 
себе, већ да утапча пут к срећноме услеху оног посла, 
који иза њега дође. Посланици мљетачки пре свега о0с0- 
биту бригу полажу на то, да сазнаду право стање финан- 
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ције и војске султанове, да пронађу и изнесу на вВИДИК 
тајну турских победа, па онда одмах испитују и бриж- 
љиво цртају карактер наклоности, слабости и врлипе глав- _ 
них лица у државној служби. 

Не ће сувишно (бити ако се упознамо с материјалном 
силом (у колико се она у цифрама огледа), која је сто- 
јала на супрот нашем осиромашеном, обезглављеном и рас- 
тројеном народу. 

Посланик Бернардо Наваџеро у своме извештају од 
Фебруара 1553 год. рачуна приходе султанове хазне на 
7,166.000 дувата:) У ову суму улази између осталога: 
од харача 1,500.000 дуката, од десетка у житу и вођу 
800.000. С овим се добро слаже и извештај посланика До- 
миника Тревизана, само што овај ставља. приход од ха- 
рача на два милиона дуката, приход од порезе на стову 
такође на два милиона, а принос од рудника на један ми- 
лион (без сумње погрешно!) Опандуџин Кантавузин, који 
се обично показује да добро познаје турске прилике, и сам 
цени приходе султанове у ово исто доба (1550—1590) на 
преко седам милиона дуката.) ·Он ће за цело бити нај- 
ближе истини кад вели, да принос од рудника „обично“ 
(„огфтапаштепје“) износи 90 хиљада дуката. Принос од 
царина он рачуна на 700.000 дуката. 

Податци ове тројице у опште представљају највишу 
цифру султанових прихода. Други извештаји стављају је 
много ниже. Бајљија Антоније Ерицо још у години 1567 
цени их свега на 2300 товара, што чини 4,160.000 ду- 
ката (рачунајући 100.000 аспри или 2000 дуката у то- 
вар).") Посаобински секретар Меркантоније Донинија пише 
1562 год. сенату: „трудио сам се много, да дознам праве 


1) Кејадош, Ш, 1, стр. 110. 

7) Нејадош, Бег. ШП, «ола. 1, 150. 

%) Зрапдирпо, Пе совбште Тигећ, 116. — 

%) Кејамош, Ш, 1, 109. 

Галсвив ХМ. 1. 
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приходе царства. Сазнао сам извесно, да су !. Јула 1561 
тод. тефДердари поднели султану извештај, да је до тога 
дана ушло у хазну његову 216,519.826 аспри, што по 50 
аспри у дукат чини 4,930.396 дуката 26 солда, и да 
је у истој години издано из касе 206,5281.95% аспри или 
4,131.639 дуката и 7 солда, тако да је превишак свега 
198.757 ду. 17 сол., што није много с погледом на ве- 
личину царства и прихода.““) Напред споменути Ерицо 
ставља превишак султанове хазне у г. 1557 на 1,004.000 
дуката. 

Из ових података ево шта у кратко извести можемо: 

У првој половини ХУМП-ог века приходи султанови Из- 
носили су у средњу руку превео 5 милиона дуката; у 
другој половини до 5 милиона. Ово је наравно по одбитву 
трошкова по санџацима. 

Приход тај показује већ тежњу да постепено опада; 
— очевидан знак да народна маса осиромашава. 

Али свакојако приход је тај за оно врене знатан, И 
што је најзначајније, турска је царевина у она времена 
мало не једина, која у својој финанцији има да покаже 
превишак. Богата мљетачка република носи у оно доба те- 
рет поведивог дуга државног и рачуни јој се заклапају с 
дефицитом. Повољно стање 'Турске није могло дуго да 
траје, али је оно у ондашње доба било страшно и моћно 
оружје у власти султана. 

Што се тиче саме војске султанове, о њој пише бај- 
љија Ђанфранческо Морозинија (год. 1585) да износи свега 
280.000 људи; у овај број улази 80 хиљада јаничара и 
спахија, који примају редовно свака три месеца плату из 
султанске хазне, и 200 хиљада зијамничких и тимарничких 
војника, којима се ништа не плаћа.) Шего мљетачки по- 





1) Кејалош, Ш, 1, 190. 
3) Вејалош, Ш, 8, 259. У половини ХУП-ог в. Рико по бриж- 
љиво повупљенцм податцима рачуна зијаметску и тимариотсеу 
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сланици не мисле да тајна турских победа лежи у овоме, 
за ондашње прилике огромноме броју. Данило де Лудови- 
зија у своме извештају од 8 Јуна 1534 пише: врлина 
султанове војске лежи у томе, што она није састављена 
од најамничара и странаца, већ што су султанови војници 
још у детињству пробрани из свију крајева царства, што 
стојећи непрењидно под платом и дисциплином постају срцем 
и душом његова сопствена војска; отуда после долази и 
велика корист од поворности и верности.) У опште сви 
европски писци, Који су у шеснајестоме веку писалџ о 
Јаничарима и о бојевима европске војске с турском, при- 
знају, да Јаничари наднашају европске војнике војничком 
извеџбаношђу и безусловном покорношћу 6 својим стареши- 
нама. Јаничарство је баш у шестнаестоме веку пожњевало 
своју највећу снагу; у оно доба њима није слободно било 
ни женити се нити беснослено време испунити каквом 34- 
натлијском радњом; њихов еврп| де согрв подигао се на 
ступањ дервишње занесености. Обично се мисли, да су ла- 
скава и чуствена учења коранова била извор одушевљењу, 
а ово опет талисизи турских победа на хришћанскоме ис- 
току. Коран је без сумње имао нешто удела у тим побв- 
дана; алн главна се заслуга не може коме другом приписати 
већ систематичном веџбању у војеној вештини и дисциплини 
већој него што је била она у хришћанских војска. Коран 
је остао и у познијим вековима онај исти, који је биону 
Х'УП-он; али извеџбаност и дисциплина опаље су, и место 
победа турска се историја пуни погибијама. 

Морозинија још вели, да тимарнички и зијамнички 80ј- 
ници ни мало не уступају у храбрости оним војницима које 


војску највише до 100.000. Ејсап, Меп-егтоћеје РХогје, 181 
Сагредо наводи као највшишп број 145.000. Заџштедо, Метоге 
1вфопеће де Мопагел Оботаш, треће издање од 1679 у Мље- 
цима страна 17. 

1) Кејалдош, Ш, 1, 8. 
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султан плаћа (Јаничарима и спахијама). Ово долази, вели, 
отуда, што тимари им зијами нису наследне баштине као фе- 
уди у европским државама. Тимарници знају добро, да ће 
само тако да се на тимару одрже, ако храброшћу , самопре- 
горевањем живота у служби султановој, никоме не уступе.') 
Не ће бити с горега, да овде кажемо Коју реч о зи- 
јаметима и тиморима, 0 установи једној којој многи при- 
писују главну улогу у распростирању турске царевине. 
Кажу“) да је још султан Мурат [, косовске успомене, 
завео обичај, да се од освојене хришћанске области једна 
трећина даде мошејама (вакупска баштина), једна трећина 
задржи за самог султана, а једна подели у баштине онни 
јунацима, који су се у последњој војни особито одликовали. 
Разумевало се, да ће баштиници да задрже баштину дотле 
докле буде султанова добра воља. Нико није био сигуран, 
да ће и деца његова на истоме добру остати. Дужност је 
њихова била да на позив султанов лично долазе у војсБу 
и да собом доведу известан број војника према приходу 
своме. Дужност су ову у шеснајестоме веку веома савесно 
вршили; тада није ретко било видети где се већ остарели 
или и болесни баштиници дају на носилима однети на место, 
које је утврђено за свуп.“) Према приходу, који су давалв, 
баштине су се ове звале: зијамети итимари. Зијамети 
биле су оне баштине, којих је годишњи принос износио од 
20.000 до 99.999 аспри; тимар се звала баштина, које 
је годишњи принос износио мање од 20.000 аспри. Зија- 
метлије су дужне биле, да за свавих 5000 аспри прихода 
поведу на војску по једног војника, тимариоти за сваких 
3000 аспра. Са собом ваљало је још да понесу сву војену 
опрему и шаторе. Зијаметлије и тимариоти једнога краја 
састављали су се у алаје под Бомандом једног алај-бега 


') Вејалдош, Ш, 1 259. 
7) Бадгедо, Метопе 156опеће. 
5) Е!сал!. стр. 180. 
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(као пуковника); алај-бези једног истог санџака примали 
су заповести од свог санџак-бега; санџак-бези опет од 
беглербега, или главног губернатора провинције; врховна 
је команда била или у рукама самог вел. везира или у 
нарочито наименованог серашћера.') Дајиметлије и тима- 
риости на војни звали су се још и заједничким именом 
спахије, и под тим су именом задобили толико славе у 
војничкој историји турске даревине. То име они позније 
радо задржавају и у време мира, и под тим именом наш 
их народ зна. Ваља ми овде додати, — у осталом познати 
фавт — да су у Босни спахије —- по изузетњу од пра- 
вила — задржали баштину у наслеђу у фамилији својој. 
Мање је познато, да је у половини ХУП. века у Румелији, 
којој је припадала сва стара Србија од Крушевца па до б6о- 
луна , било још 1294 фамилије, које су своје баштине за 
наследствене имале.") На сву приливу то ће бити старе бу- 
гарсеке, грчке и српске властелинске куће, које су наслед- 
ствено уживање своје баштине променом вере откупиле. 

Оволико што се тиче фипанцијских средстава и војске 
којом су султани у шестнајестомне вебу располагали. 

Као што напред рекох, мљетачки посланици, после 
сазнавања праве материјалне снаге турске царевине, највећу 
пажњу поклањају изучавању личних одношаја на отоманској 
порти. Ово нас не може ни мало да зачуди, кад се сетимо 
како је цела државна управа, сва унутрашња и спољашња, 
политика турске царевине зависила просто од једне једине 
воље, од личног и моментаног расположења султановог. 
Али баш овај део мљетачких извештаја има за нас 0с0- 
бите занимљивости. 

Турсњи се султан у шестнајестоме веку обично окру~ 
жавао неком врстом кабинетског савета: у првој поло- 
вини ХУ|-ог века обично од четири, у другој половини 


") Егсашк, Меп-егтопеје Реоме 128 и даље. 
7) Епсаш, 130. 
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од пет до шест везира.) С овима се он договарао и 
саветовао о свина важнијим мерама; појединим члановима 
његовим поверовао је и извршење најважнијих одлука Као 
што је и велики везир свагда био члан тога савета. На 
кратко, ово је тело имало пресудног утицаја на управу 
државну, на унутрашњу и спољашњу политику. Описујући 
личности овог султанског савета, посланици мљетачки оста- 
вили су нам доказе, да су кроз цео шеснајести веб нај- 
важнија места у државној управи турској, места од нај- 
већег уплива поред султана, заузимали људи словенске крви, 
синови српских или хрватских родитеља. 

Већ при уласку у шестнајести вев у најдаровитијим 
и најмоћнијим везирима султановима сусрећете се са сино- 
вима славних српских Бућа. Већ из извештаја ванредног 
мљетачког посланика Андрије Гритије од 1503 опажа се, 
да је једна од најзнатнијих личности турске царевине 
Ахмед-Херцег-огли-паша или, како га често пишу, просто 
Херцогли-паша. Гритија га веома хвали као човечна и 
великог пријатеља мљетачког, и помиње како у султана 
Бајазита у воликом уважењу стоји.) И у извештају Ан- 
тонија Ђустинијана од 1514 о њему се говори као о првон 
везиру дарства, и Њустинијан још додаје, езко је то стасит 
и врасан човек. Овај Ахмед није ниво други већ Стеван, 
син херцега Косаче и брат херцега Влатка. Од прилике 
од 1480 до 1515 он, тако рећи, својим делима иснуњава 
турску историју. Он наизменцо служи као серашћер турске 
војске, Бао беглер-бег од Румелије, Бао капудан-паша 
(велики адмирал), као велики везир. Султан Мохамед дао 
му је једну кћер своју за жену. Историци шеснајестога 
века радо се баве с његовом личношћу, баш као в мље- 


5) По Хамеру бСевећјсћее дев. овт. Жејсћев ПТ, 865, први пета, 
везир постављен је 1556 у лицу потурчењака Ферхад-паше 
о коме ће и нпже спомена битп. 

7) Бејалош П, 3, 41. 
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тачки посланици. Павле јовије ина читаву приповетву 0 
узрову са кога се потурчио.") 

Још за живота Херцег-Ахмед паше прва места у сул- 
тановом савету као и на бојном пољу заузимљу Мустафа- 
паша и Ахмед-заде. Ђустинијанија пише “ Феб. 1514 за 
првога да је родом из Србије, за другог да је родом из 
Дувађина, те се по овоне и зове Дукађин-паша.) 0 Му- 
стафи Марко Миније јавља сенату (8 Апр. 1522), да је 
после Пири-паше, великог везира, најзнатнија личност на 
порти, да је родом Словенин, да је врло љубазан, снис- 
ходљив и доброг срца, личан и стасит, зет је султанови 
има му 40 година.) Он је серашћер војсци која опсађује 
Род, з одмах за тим (у Окт. 1522) постављен је за пашу 
од Мисира. Хамер говори о Мустафи као другом везиру, 
који после Ибрахима, великог везира, највише уплива у 
држави има (Наттшег, ПЛ, 53). О самом Ибрахиму Хамер 
вели да је Грк, али на једном месту наводи, како српски 





') Павле Јовије прича овако: Ахмеду је хришћанско име Стевап 
и син је херцега господара у Славонији од Црне Горе. Отац 
му је нспроспо за њ девојку куће деспота од Србпје. Алп кад 
су је довели, још пре венчања сам отад Ахмедов залудп ње- 
зином пзванредном лепотом, и па сплу заузме место спповљево, 
те се венча с девојком, ма да су се и њезини родитељп томе 
протпвилп. Ово наспље и нопоштење херцегово тако дпрне 
младог херцеговића, да он одмах отиде од оца к Турцима у 
суседству, а одатле у Царпград. Ту га султан Бајазит особпто 
лепо дочека, и тешећи га обећаваше му своју кћер за жену ако 
се потурчи. По неком времену Стеван то п учини, п прозове 
се Ахмет. — Још даље Јовије о њему прича, да он једпаво 
жудн да се врати Б вери хрпшћанској, н да се ноћу у тајном 
једном куту свога двора молн пред распећем Хрпстовим. „Ово 
сам, додаје Јовије, ја чуо од Јована Ласкара, коме је Хер- 
цег-огди ту икону распећа показао. Раш! Јоуп, Ка  Шозђл, 
страна 336. | 

») Вејамош, ТИ, 8. 60. 

3) Вејадош, Ш, 3. 79. · 
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товори (0, 140.). Овај Мустафа није нико други веђ Мак- 
сим Црнојевић. Џетар УЧено у своме извештају од 1524 
пише управо, да је Мустафа родом из Црне Горе.) У исто 
време био је још један серашђер Мустафа, рођен Бошњак 
(Јајлац Мустафа-паша). Петар Брагадин, бајљија, у своже 
извештају од 1526 даје нам сасвим подробан опис Мустафе- 
паше Црнојевића. Између осталога вели: он се радо нази- 
вље „пријатељем мљетачким од старина“; човек је 
од природе врло неуредан, раскошан и страстољубив, пије 
вино; леп је спољашношћу, човечан је, много говори од 
држави, има 700 робова, прихода годишњег на 70.000 
дуката итд.“ ) У исто време трећи везир на порти био је 
Ајас паша, родом из Албаније; о њему Брагаднио пише, 
да сваког месеца шаље својој матери, калуђерици у Авлони 
по 100 дуката. Кејаг. П., 3. 102. Изивђу осталих по- 
датака о личностима Брагадин вели, да је прва законита 
жена султана Сулејмана, мати његовог прворођеног сина 
Мустафе, била, Прногорка,, а друга Русвиња. О народности 
ове последње, која је имала велики политични уплив у 
држави, у опште се сви историци слажу.) 

У петој десетини века о Коме говоримо највећи уплив 
врти Али-паша , ага јаничарски, серашћер војске која 1556 
упаде у Угарску, велики везир од 1661 год. Антоније 
Ерицо пише о њему да је Словенин из Далмације.“) Али 
Меркантоније Донинија, који је тако богат занимљивим по- 
датцима, пише под 1562 сенату, да је Али-паша родом 
Бошњак, да му има око 67 године, и да је нарави благе 
и штедар.“) Поред њега излази на видик Ферхад-паша, 


1) Кејадош, П; 3. 96. 

7) Вејадошм, Ш, 3. 108. И у Хамера бевсћ. дев овтатвсћер 
Кејећев, Ш, 52. 

5) О упливу ове жене на султана вид. Заџтедо, Мешогје, 141. 
Натптег, Ш, 317 н 350. — 

+) Кејадош, Ш, 83 168. 

5) Кејадош, Ш, 3 185. 
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ага јаничарски и везир кога је султан Сулејман оженио 
унуком својом; за њ Донинија пише да је Хрват. Кад 1565 
Али-наша умре, место великога везира зоузимље Мохамед 
Соколовић (Соколи-паша) Бошњак, који је стекао славе као 
војсковођ још у ратовима у Сибињу и Угарској 1552, у 
Персији 1554. И он је од 1562 зет султанов. Соколовић 
је не само најславнији везир турски ХУЛ-ог века, већ он 
је занста најдаровитији државник овога времена. Мљетачки 
се посланици диве државничкој мудрости његовој. Јаков 
Ратацонија у извештају од 16 Августа 1571 пише о њену: 
Мехемет паша, први везир и управитељ царства, родом 
је из Босне, има му око 50 година, човеб красне спољаш- 
њости, и како се у једној доброј прилици сам изразио, 
води порекло од деспота српских, премда неки друкчије 
товоре. Човек је- необично мудар и честат у управи својој, 
и како је велика утакмица између њега и других паша, 
то се он понаша с великом обазривошћу и увиђавношћу и 
у важнијим стварима свагда гледа да добије на писмено 
пристанак свога господара; истина је, да је све у његовој 
руци, јер он уме тако ствари султану да представи, да се 
овај свагда изјашњава за његове назоре. Веома је богат, 
али и тврдица“ итд.') да време његова везировања, које је 
трајало пуних 15 година (за турске прилике необично дуго) 
Срби Мухамеданци заузимали су најважнија места у царству. 
Рагацовија помиње у ужем савету султановом осим Соколовића 
као петог везира Мехемет Азалију и Мустафа-пашу као ше- 
стог везира, и за обојицу вели да су из Босне. Соколовић је 
погинуо од руке једног убице Бошњака, с јесени 1579. 
Павао Контарини, који је дошао за бајљију у Цариград 
у год. 1580 пише у своме извештају од 1583 год., како 
се мисли, да је убицу Соколовићевог најнио Мустафа-паша, 
који се надао да ће сам сести на златно седиште великог 


1) Бејаг, Ш, П, 98. 
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везира. Али, као што Контарини пише, Мустафа и сан 
умре 1580, и главни уплив па султана и на ток политич- 
ких догађаја пређе у руке Чауш-паше, Синач-паше и 
Ибрахим-паше. Синан је Србин из Албаније, Чауш-наша 
је родом из Хрватске, а Ибрахни је рођен негде близу 
Дубровника. О овоне Контариније пите: Ибрахим је ч0- 
век необичне мушке лепоте, удворан, учтив, обретан и 
разговоран, љубимац султанке матере. Султан, како го- 
воре, хоће да му даде кћер своју за жену.) Синан-паша 
је задобио султану Јемен и Тунис, а Ибрахни потчинио му 
Друзе на Ливану. О једном беглербегу румелијским Ибра- 
химу, имамо неколико белешке и од чешког барона Вра- 
тислава у његовоме опису путовања у Дариград с посао- 
бином цара немачког год. 1591, којб се добро подударају 
с опим описом напред. Навешћу их овде, да би читаоци ма 
само назрели сјајност, у којој су ове потурице живеде, 
пре нето што пођемо да видимо беду и крајњу сиротињу, 
којом се хришћанској цреви верни народ патио: — 
„б-га стигосио у Софију. Ово је велика и многољудна 
варош; беглербег од Грчке станује у њој. Варош је ова 
некада стојала под влашћу угарских краљева, а после под 
влашћу деспота или кнежева од Србије, док је т. ј. та 
кнежевска кућа трајала, јер се у турским ратовима уга- 
сила. Беглер-бег даде нас преко свог првог чауша поздра- 
вити добродошлицом. Сутра дан рано посла нам сјајно оБи- 
ћене и красне коње, да му дођемо на походу; најотменија 
лица из пратње посланикове узјахаше их; госиодин посла- 
ник одабра за се коња беглербеговогт, који му се највећиа 
допао, а којега је опрема вредила многе хиљаде фори- 
ната , јер је сва била повривена драгим камењем. Поход 
се крене оним истим редом као и у Будиму. Кад се већ 
· приближисмо стану беглербеговом, видесмо како су сеу 


–— — - и 


') Вејадош, Ш, 2, 241. 
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дугачки ред упарадили све до самих соба беглербегових 
с једне стране 100 Јаничара а према њима с друге стране 
толико спахија. Унутра у двору пађосмо да су сви Зидови 
застрвени најскупоценијим персијским тапетама. Беглербег 
седео је на једном узвишеном месту у једном крају сале. 
Господин посланик заузе место управо према њему. Иза 
беглербега стојала су два дечка краснога раста, а одве- 
вена у дуго чистим златом испреткивано руво, како жепе 
носе. Сам беглербег био је отмене и пријатне спољашњости, 
што до тада још не видесмо. На глави је носио скупоцен 
турбан, уграшен са зади перјаницом. Турци нам причаше 
да ће сворим овај човек да се ожени једном од царских 
принцеза. Кад му господин посланик предаде царско пи- 
смо, он га прими с многни поштовањем, и разговарате се 
с господином послаником на врло забаван начин; по целом 
се његовом понашању видело, да је то човек од двора. По- 
сланик иу тада предаде царски поклон, то јест: две в6- 
лике сребрне боце, један велики сребрн па позлаћен сат 
у слици турског турбана, на коме је стојао коњиц један, 
превртао очима и при избијању часовника ударао копитом 
онолико пута колико је сахата и толико пута отварао 
жвале, а доле поред његових опита виле су се гује 
и мицали гуштери. Али беглербег тражаше посло још и 
две хиљаде талира, што се обично као поклон доносиваше 
итд.“ ") У време кад је посаобина с којом је Вратислав 
путовао, стигла у Цариград, великим је везиром постао 
Ферхад-паша, стричевић Синан-паше. да обојицу Врати- 
слав вели да је чуо, да су некада у Албанији свиње 
чували. 

Извештаји мљетачких посланика о личним одношајима 
отоманске порте у ХУЛ-он веку имају данас већу важност, 
него што се можда на први поглед чини. 


5) у/табајау! Кејзе, стр. 74 п даље. 
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Њима се пре свега потврђују неколике историјске бе- 
лешке, које смо до сада имали, али о којима се, гледа- 
јући на њихов извор, још сумњати могло. Тако је још 
неки Сибињанин, који је у првој половини ХУ!-ог века 
провео многе године као роб у Турској, причао да сло- 
венским језиком говори не само већина Јаничара, него и 
сам двор султанов.) 

Лунџије Басано Фадранин у опису турских обичаја из 
истога доба вели: „Султан се разликује од осталих вели- 
њих владалаца и тиме, што док ови мисле да је потребно 
да знају говорити многе језике, он мисли да је доста да 
зна свој језик и словенски, који он много цени и разумева, 
а којим се служи за то, што га многи народи говоре. Јер 
овим језиком говоре у Далмацији, у Србији, многи у Бо- 
сни, сви у Албанији, у доњој Бугарској, у Тесалији, 
Тракији, Пелопонезу, у Влашкој, и на граници немачкој 
товоре га извесни народи, названи Крањци или Крањолци, 
даље цела Пољска, Чешка, Русија, па и многи Кимбри 
служе се овим језиком.“ =) 

И Павле Јовије у своме мемоару о Турској који је на- 
писао за цара Карла У-ог (год. 1581), пише, да у тур- 
свој царевини после арапског као ењижевног, и турског 
као језика којим султан говори, највеће важности низ језик 
словенски, „којим говоре јаничари, и који је највећма 
распрострт језик целога света.“ “) 

На послетку ми имамо и званичних докумената из сул- 
танске канцеларије ХУ1-ог века, Који.несумњивим начином 
повазују, како је важан положај на порти имао српски 
језик. Ја подсећам овде на онај драгоцени споменик о 
повластицама, које је судтан Селим Дубровчанима године 


5) Уоп дев ШгКкасћеп Кејсћз Спуегпетеп,, Кеншоп есс уоп е!- 
пеп дамп сегапдеп езвезвеп ређепђигсег. 

7) Мегпаупиз, 101. — 

3) Тагассагим Кегшо Сопшеп(атиз, стр. 244. 
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1517 дао, а на који је пажњу обратио наш много-за- 
служни г. Др. Ј. Шафарик у Гласнику УП стр. 219. 
Ови податци у свези с податцима, које имамо у из- 
вештајима мљетачких посланика, стављају изван сваке сумње 
као историјски факт, да је Броз цео ХУЛ. век словенска 
Брв и славенски језик био у надмоћју на отоманској порти. 
Занимљиво је —- премда не треба да нав изненади — 
да и иначе у многим установама турске царевине у шес- 
најестоне вебу, налазимо успомене на установе некадашњег 
српског царства. Кад нпр. читате где сувременици пишу 
да у Турској ко пре дође у каравансерај, онај има и 
прече право на преноћаште у њему, па био то рајетин, 
јеврејин или ма ко, сећате се на начело, које је добило 
израза у чланку Душанова законика : „где прћстои влахђб 
или арбанасинб на селћ, на томБзи селћ да не 
станетђ дроугн, за нимђ греде.“ Тако исто кад Ба- 
сано прича да је онај који држи караван-серај обвезан да 
накнади сваку штету, која би се путниковим стварима до- 
годила, подсећа вас на речи у Душановом законику: „и 
кеда си понде онњзи гостб, да моу прђда станћ- 
нинђ вђсе, цо моу боуде пртелњ; аце моу боуде 
о погиноуло, вљсе да моу плати.“ Кад даље читате, 
да се у првој половини ХУЛГ-ог века још једнако царина 
плаћа само од онога еспапа, Који се дејствително у земљи 
прода, сећате се на уређење у српској држави; „Е8ПЦИ, 
по несу квплео, ако растовари 8 Брљсевовћ, да 
плати царинв; ако ли мимонесе, да где прода, т8 
и царина да плати.“ (Моп. Зегђ. 52). Царине од лро- 
воза није било, кло што је није било ни у старој српској | 
држави. И сама установа зијамника и тимарника подсећа 
у многоме на српске властеле и властеличиће, премда да 
богне има између њих огромна разлика, у колико је ба- 
штина у турској установа привремена и може се сваког 
часа и без икаква узрока одузети, док у српској установи 
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она је наследствена сопствоност баштинска, и може ну се 
узети само ако учини издајство. Њад се једном озбиљно и 
свестрано проуче друштвено и политичке установе турске 
царевине ХУ]-ога века, без сваке сушње наћиће се доста 
ствари словенскога поревла и словенског типа. У овоме 
правцу мисли не могу а да овде не споменем једну зани- 
иљиву белешку Луиџија Басана: Да Турци нису од бла- 
городпа племена, поуздан доказ имамо у томе, што они 
немају својих грбова, нити иначе каквих племенитих 0Д- 
лика. Само султап има свој грб и то полумесец. Али 
многи кажу, да тај грб и он носи тек од Бако је 
освојио Босну, јер полумесец са звездон био је 
грб босансвих краљева.““) Ако се ова белешка даљини 
испитивањем (буде обистинила, она ће красно да допуни 
сливу оног чудног и толико занимљивог политичко-социјал- 
ног процеса, у коме је југо-сдовенска цивилизација радила 
да у европскоме смислу преобрази азијатсвог завојевача.) 

даиста турска царевина ХУ-ог века, са султанина 
који су српењи говорили, с везирима, с беглербезима и са 
серашћерима, све синовима југословенског народа, с језиком 
српским Бао језиком грађанске управе и војске, изгледа 
Као да је била на путу да се претвори у словенско цар- 
ство с мухамеданском вером. Овај чудесан опит историјски 
пропао је, —- морао је пропасти већ и се тога, што се 


') Вазвапо, сар. 48, стр. 101. — - 

2) у Рупчшћевом зборнпку грбова полумесец са звездом долази 
као грб Илирпје. Накнадно сам, пошто је чланак бпо готов, 
преко г. Ст. Новаковића сазнао, да у збирци нашег народпог 
музеја има један сребрни новац цара Хадријана п један царпце 
Јулпје Домпе, на коме је на једној страни полумесец са зве- 
здом, као грб провинције — без сумње Илприје —- где је 
кован. О овоме другом драгоцепом споменшку говорпо је г. 
М. Ђ. Мполшљевшћ у својим „путничким пшпемпма“, Београд 
1868 стр. 851, где су тип новци у слици саопштени, и где 
се налазе још два трп знатна податка. 
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суштаствено словенске идеје нису могле спојити с идејама 
корана, те постати нова једна плодородна и трајашна 
снага. У даљем развитку поменутога процеса нужним на- 
чином дошло би, да или словенске идеје преобразе коран, 
или да коран прогна са порте словенске идеје. Овде није 
место да се даље упуштамо у ову тему. Спомињен само 
као занимљив, можда мало познати факт, да у седаина- 
естоне веку виши ред турског друштва (везири, паше, 
кадије, ефендије итд), састављен већином из Словена по- 
турчењака, није већ више веровао у коран, него је ис- 
поведао неку нову, сероз материјалистичну веру.) 

Превлађивање југословенске Ерви и југословенског је- 
зика на отоманској порти, заслуживало би да буде предмет 
особите и свестране студије. Ја ћу се овде ограничити да 
обратим само пажњу на неколике факте, који су или у 
свези с њиме или су му природна последица.) — 

Први је факт у томе, што шеснајести веЕ, у Коме југо- 
словенска крв и југословенски језик превлађују на отоман- 


о и == – – – - —---- —-- - 


') 0 овоме Рпко пма занпмљиве податке. Мепегтоћп. Реогје, стр. 
94. За секту Мусерпна (т. ј. онпх у којпх је права тајна) 
која је веровала да нема Бога п ла се човек под уплпивом 
сунца, месеца п звезда, рађа, расте п гине као п свако друго 
бпље, п као што нема за биље другш вечви живот, тако га 
нема нп за човека — велп, да јој ужасно великп број људп, 
нарочпто кадија п потурчењака, припада, п да има п у самом 
харему султановом прпсталпца. 

7) Узајамно пробпјање турског и словенског елемента једног 
кроз други п њихов културпи резултат опазпо је, опшспвао 
п објашњавао, у Колико се то тиче језика п књижевности, 
честити научењак, немачки конзул у Сарајеву Др. Блау у 
своме делу: „Вовтасћ-ИгК веће Пепкишјег.“ О делу томе дао 
нам је реферат секретар нашег друштва Стојан Новаковић, 
развивши о овом тако запимљпвом предмету нстпнпте мисли. 
Ко је рад да дође до потпупијег сазпања о штању о коме 
у тексту реч, нека проучп тај референат у Гласнику. 
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ској порти, управо је доба највећег полета, највише силе 
и славе отоманске царевине. То је Соколовић, кога сувре- 
мени турски писци тако радо називљу „првим стубом цар- 
ства;“ —- то су синови дома Косачина и Црнојевићева ) 
који шире границе отоманског царства на све стране света. 

Други је факт, да се спољашња политика отоманска · 
шеснајестога века може тек само тако разумети, ако се 
не изгуби из вида, што напред наведосмо о личноме саставу 
отоманске порте онога доба. С малим изузетком порта је 
кроз цео ХУЛ-сти век водила политику мира и доброг 
суседништва према Пољској и Русији. На крају својих 
извештаја мљетачки посланици редовно пишу о однотајима 
портиним према европским дворовима; скоро сви без изу- 
зетка јављају (да се послужимо речма Доминика Тревиза- 
нија ): „ради одржања своје царевине султан одржава 
пријатељство и мир с краљем пољским, с кнезом од Мо- 
свовије (соп Фиса 61 Мовсоуја) и с преузвишеном републи- 
ком мљетачком. Не води много рачуна о папи, нити о ма 
коме владаоцу немачком.“ —- Чисто словенска држава на 
Дунаву у шеснајестоме веку и према ондашњим приликама 
не би могла имати другу политику. Ова, тако да кажемо 
словенска политика отоманске порте особито је добро дошла 
Русији, која је баш у ХУЈ-ом веку требала мира с југа, 
да би ојачала и да би се солидније спремила за борбе у 
седамнајестом веку. о 

Ова словенственост портина добро се огледа у Еори- 
стима , које је мала дубровачка република у турској царв- 
вини постигла. Баш у шеснаестом веку Дубровчани су 


') Овде ћу да споменем, да је један од Црнојевића по имену Ми- 
хапло чинио велике услуге Мљецима као драгоман у Царп- 
граду. Андрија Дандуло у свом извештају од 1562 и Дони- 
нија не могу довољно да се нахвале његове верности и 
способности. Кејаг. Ш, 8, 72, и 187. 

7) Кејадош Ш, 2, 169. 
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успели не само да своју унутрашњу слободу сачувају већ 
и да сву трговину по турској царевини у Европи преузму 
у своје руке. ) Још се готово боље она огледа у успеху 
прве мисије Јована Ласког у Цариград. Кад је Запоља 
морао да се уБлони испред Фердинанда аустријског, па 
дошао без новаца, без кредита, с мало пријатеља и готово 
без надежде да ће икада више круна св. Стевана с Ферди- 
нандове главе доћи на његову, Пољски властелин, гроф 
Јован Ласки световаше му, да се обрати у Цариград за 
помоћ. Овај се савет и самоме ЗФапољи у први мах чинио 
морално чудовиштан, практички немогућан. Али Ласви 
који је се пре тога бавио у Турској и проучио њезине при- 
лике, ни мало није сумњао у практичност свога савета. Он 
је знао, да турски државници онога времена имају у глав- 
номе словенске погледе на европске одношаје; он је знао 
да ће у Цариграду имати да преговара не са суровим 
Азијатима, већ са Словенима мухамеданске вере, с људма, 
који и ако су се одрекли своје прве вере ипак још се 
нису одревли и својих политичких назора. Ласки је год. 
1528 потпуно успео у својој мисији, и помоћу Јаничара 
дапоља је отео круну угарску од Фердинанда.) Европа 
није могла да се довољно начуди томе успеху, није могла 
да га појми. Али га Ласки сам објашњава. Он је оставио 
дневни 0 својој политичкој мисији у Цариград. И он тврди 
да је на порти словенска крв и словенски језик. С великим 
везиром и главним риџалима царства говорио је словенсви. 
На једном месту у своме дневнику наводи речи које иу 
је Мустафа-паша једном приликом изговорио: „Ми смо 


)) Аррепдаћи, Моле 1абомећо-стијеће зе апбећне, вфопа е 
јефегабига 41 Каризеј 1, 327. — Рико називље Дубровник 
каналом којим европска трговина с Турском тече. Елсалб, 
стр. 40. 

ту Баџтедо Метопе Тверопесће. стр. 180 н даље. — Наттег, 
ПЦ, 72 н даље. 


Рдасвинв ХХХУТ. 12 
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од једног истог народа; ти си Лех, а ја сан Бошњаћ; 
зар је чудо што сваки воли више своме народу него дру- 
гом!!“") Речи су ове, веома верне, особито кад се св- 
тимо у ком су времену изречене. Фанимљиво је да један 
Бошњав још у шеснајестоме веку налази јединство инте- 
реса у једнакој народности, и не обзирући се на неједна- 
кост вере. Срби свију вера у ХГХ-ом веку нек узму ову 
белешку Бо знању ! 

К овоме што јо напред, могли би додати још један 
знак политике портине у ХУЛ-ом веку. Како су Броз цео 
тај век везири султанови били већином из Босне. то 
су ови људи, радећи у духу ужег патриотизма, умели 
да сачувају Босви њезино политичко име, и како се ЧИНИ 
бар у пеколико и политичку самоуправу. Још до прве 
половине шеснајестога века Херцеговином управљају Ко- 
сачини потомци мухамеданске вере, Бао санџак-бези.“) 
Првих година тога века налазимо као пашу од Босне Му- 
стафу Ђуришевића, и, овај Бошњак, и ако је први, за цело 
није једипи нити последњи паша од Босне српске крви и 
презимена. У другој половини тога века Херцеговином као 
санџаком босапским управља син везира Мухамеда Соко- 
ловића. Обично се мисли, да је се босанска властела ис- 
турчила само да би задржала своје баштине. Али трагови 
које овде онде налазимо, дају нам основа мислити, да је 
цељ босанских потурица била, да, поред својих приват- 
них добара, задрже колико је могућно више и политичко 
јединство своје. У самој ствари Босна није никако са свим 
губила свој значај као особена политичка једнина у 


") Кгазазк!, ХУћаавбојте гејшеиве дез Зјауез, стр. 182. — 

7) Кејалош, ПГ, 2 68. Лушшије Бонрицо прпча, како се санџа- 
бег од Клнсе (год. 1565) захвалап показивао што Мљеци 
новцем потпомажу његове сроднике пз дома Косачпна. Он 
сматра све оно што Млеци њима, указују као да њему самом 
лпчно чине. Ц, 2, 70. 
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отоманској царевини; она је свагда чинила пашалук за 
себе. У почетку ХУП-ог века европска је Турска имала 
свега три управне области : беглербештво Руменлија, беглер- 
бештво Босна и будимско беглербештво. Остале су српске 
земље раскомадане и придате Бао саставни делови ОВИМ 
трима областима. 

На послетку, пре него што оставимо отоманску спољну 
политику, погледајимо на општу поуку Коју нам историја 
унутрашње политике турске онога времена даје. 

Уједињење разних народа на балканскоме полуострву 
у једну политичку целину или у једну политичку задругу, 
за цело је мисао величанствена. О њој се мислило и ра- 
дило већ и у прошлости; 0 њој ће се још већима и мислити 
и радити са свавнм даном у будућности. Два велика исто- 
_ ријска опита на остварењу те мисли већ су у прошлости 
чињена; науку њихову не треба да изгубимо. 

Један опит предузео је Душан у половини Х]У. века. 
Његова је цељ била да Србе, Бугаре и Грке уједини у 
једну исту државу на основи једне исте православне цр- 
кве. Средства, којима се Душан служио, била су средства 
сразмерно просвећеног али ипак оштро израженог апсолу- 
тизма. Ми знамо да се овим средствима цељ није постигла. 

- Други је опит чињен баш у овом шеснаестом веку, Е0- 
јни се овде бавимо. Цела историја тога века није друго 
већ један огроман, непрекидани, с необичним постојанством 
и без икаквих призрења настављани опит, да се свико- 
лики народи балканског полуострва стопе у један народ, 
са султаном као неограниченим господаром, с једном ве- 
ров мухамеданском и, како се чини, с једним језиком сло- 
венским. Насиље у свима својим облицима, од најсуптилни- 
јег лукаветва до најгрубљег и најгрознијег мучења, било је 
оружје, којим је отонанска порта за ту цељ војевала. Знамо, 
како је се и тај за народе источне толико мучни опит 
свршио. Уједињење се није постигло; у место тога турско 
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је царство од два последња века у парници органичког 
изнемагања и постепеног расладања. 

На кратко историја ХМЛ-ог века допуњава науку, коју 
нам је историја ХТУ-ог века оставила. Народи се на бал- 
канском полуострву нису могли ујединити у један политични 
организам нити силом и упливом просвећеног апсолутизма, 
нити силом грубог и неограниченог деспотизма. Ово што 
није могло бити у времена, у којима је осећање народности 


било још тако неопредељено и непотпуно, далеко мање 


може бити у временима, у којима је то осећање тако живо. 
Ина само још један политички опит који се на балканскоме 
земљишту није примењивао, а који има 33 се све изгледе 
на успех. То је уједињење источних народа. у једну поли- 
тичку задругу на основу политичке слободе и народне 
самоуправе. | 

Да се вратимо к нашем задатку ! 

Ми смо довде погледали, с тешким срцем, на оне си- 
нове југословенског народа, који су се било од драге своје 
воље, било силом одвојили од крила свога народа, те своју 
ревност, своје државничке и војничке дарове посветили 
служби отоманског царства. Мимогред смо споменули славу 
коју су ови царству придобили, и сјајност којом је цар- 
ство њих окружило. Да погледамо сад на стање велике 
већине народа српског, Који не хте да остави крст, већ 
на голе прси притиште трновити венац Христов. 

Хришћански народ српски изгубио је био сваки спо- 
љашњи политички ослонац за велико какво дејствовање, 
Које би имало изгледа на политичко ослобођење. Властели 
у области данатње кнежевине и старе Србије већ у првој 
половини ХУ!-ог века ни трага нема. Многе су се куће 
властелинске затрле још на Косову; друге су пропале у 
борбама петнајестога века; још су се на угарском земљишту 
врзли ио гдекоји носиоци старих властелинских имена, али 


ови са сирћу Змај-Деспота Вука изгубише своју средину,. 
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растурише се и зађоше у вртлог угарских унутрашњих 
одношаја. На кратко, у колико властела —- ред људи 
богат политичким искуством, образованошћу и материјалним 
средствима — може да буде вођ и наслон једном народу 
у данима опасности, тога наслона и таквог вођа народ 
српски у ХУЛ-ом веку није имао. „Кад Турци“, пите 
Мернавин, „освоје неку земљу, сва покретна и непокретна 
добра народна прогласе за султанову својину, властелу 
истребе из корена а особито краљевску крв“. ") И Сагредо 
вели: Турци кад освоје какву провинцију грозно сатру 
властелу (сгидетепје Фабгцстепдо Ја пођуна) а и друге 
који баштине имају. ) 

У сршским су земљама овакав резултат потпуно по- 
стигли још пре ХУЛ-ог века. 

Јединство народног земљишта као политичке области, 
служи по каткад Бао основа, на којој народ може да 
организује своја средства за одбрану. Али ни адмннистра- 
тивног обласног јединства народ већ више није имао. Турци 
су земљиште старе српске царевине поделили у санџаке и 
ставиљи их под три разне обласне управе. Од земаља које 
су у српсконе царству чиниле Рашку, Босну и дахумље. 
саставили су 5 санџака (Херцењ, Босна, Зворник, Клис 
и Кирка),“) свели их у појам Босне и оставили под пашу, 
позније беглербега босанског. Санџак смедеревски и бео- 
градски чинили су засебну област,“) док Турци не зљу- 





') Мегпауппз, 67. 

2) Задгедо, Метоте 1аболеће стр. 17. — 

3) Хамер по Каџп-Калфп Ш, стр. 714; — Рико у половини 
ХУП-ог века говорг о 7 санџака босанских додавајући Тузлу, 
Фераџану п Заџину (7) 6 онпм у тексту наведеним. Кјсапе, 
стр. 81. 

4) Још с почетком ХУ|-ог века Турчин који је управљао сан- 
џаком смедеревским носио је титулу „Војвода од Смедерева.“ 
Кад 1521 год. 29. Авг. султан Сулејман освоји Београд, 
онда Бали-бега Јајића (Јаја-огљу) војводу смедеревског, који 
се при опсади јако одлшковао, постави за санџак-бега од 
Београда и Смедерева с годишњим дохотком од 900.000 
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зеше Будни, а тада их ставише под управу паше будим- 
скога. Од осталих српских земаља саставили су санџако (по- 
лазећи са севера Б југу): Алаџахисар (Крушевац с Нишом), 
Вучитрн, Призрен, Албасан, Дукађин, Ушћуп (Скопље) и 
ставили их под управу беглербега од Руменлије, који је ста- 
новао у Софији. О односвој величини и богатству ових сан- 
џака можемо себи саставити небу мисао по броју зијамника 
и тимарника у њима. По поузданоме списку, који је Рико ') 
у половиви ХУЦ-ог века добавио рачунало се да има: 

у санџаку алаџахисарском зијамника 27, тимарника 509 


, призренском , 17 , 225 
, вучитрнском , 10 , 317 
, скопљанском , 20 И 344. 
, Дукађину , 10 и 58 

Албасану . 18 Е 138. 


Напред смо видели најнижу и највишу границу прихода 
зијамника и тимарника, Бао и мерило, по коме се рачунало 
колико војника ваља зијамник а Колико тимарник да на 
војску поведе. Узевши средњу висину прихода ми нжожемо 
саставити преглед о средњем приходу зијамника и тимар- 
ника у сваком санџаку и о броју војника које на војску воде. 


Приход војника 
Санџак Зијамника Тимарника Оијамн. Тимарн. 
аспри 
Алапахисар 1,620.000 5,090.000 — 324 1868 
Ушћуп 1,200.000 – 8,440.000 – 240 1146 
Призрен 1,020.000 – 2,250.000 – 204 750 
Вучитрн 600.000  3,170.000 — 120 1056 
Албасан 1,080.000 – 1,380.000 _– 216 460 
Дукађин 600.000 530.000 – 120 143 


6,120.000. 15,860.000 1224 — 4918. 


аспри (18.000 дуката.) Белешка у званпчном дневвпку Сулеј- 
манова похода, у Хамера Ш, 625. 
7) Каса, Мепеггбта. РЕог(е, стр. 129. 
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Из овог се прегледа види, да је у материјалноме по- 
гледу најзнатнији санџак Ерушевачки, па за њим санџаб. 
скопљански и даље редом како су изложени. Даље нам овај 
преглед даје основа да закључујемо да је народ нашу 
поменутим крајевима само спахијама својим давао годишње 
у средњу руку близу 25 милиона аспри (око 500.000 
дуката). 

На жалост, о Босни, санџаку београдском и смедерев- 
ском нема скоро никаквих података, јер Рико вели, да се 
списци о зијажмницима и тимарницима тих крајева у Цари- 
граду неуредно воде, те су непоуздани. Свакојако он ра- 
чуна да Босна даје, које зијамничких које тимарничких 
војника, свега 7000, што даје мислити да је у седам сан- 
џака босанских било с 40% више спахија (зијамника и 
тимарника) него у оних шест напред наведених санџака. 

Ова административна поцепаност српских земаља у тур- 
своме царству била је једна нова сметња великом и сложном 
дејствовању народа на своне ослобођењу. Мрзости дубоке 
на турску владу било је свуда, и свуда је било ватреног 
одушевљења и одважности гинути за веру, и по свима бр- 
дима и планинама било је хајдука; али пије било вођа 
који би овом растурању народне снаге дао правад и је- 
динство, није било материјалне једне средсреде, око које 
би се сва народна снага сложити могла, па да дејствује 
заиста Као снага. 

У самој ствари остао је један кут српске земље који 
је још био слободан, за који ће многи рећи да је могао 
да се начиви средсреда којој би обезглављени и поцепани 
народ природним начином притицао и ту материјални осло- 
нац за своје препорођење нашао. Јрну Гору Турци нису 
освојили; 0 јуначко гнездо ово одбијале су се пенушећи 
се од беснила и срамоте војске турске, као што се таласи 
одбијају од високе оштре стене усред мора. Црна јо Гора 
својски и врло успешно помагала Скендербега у половини 
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ХУМ-ог века: она је врло важне диверсије чинила у корист 
Мљечићима; она је била уточиште многим и многим срп- 
свим синовима; она се јуначки бранила и никада вије про- 
пуштала прилику да дрско напада; на кратко Приогорци 
су и у ХУ!-ом веку чинили своју дужност као стражари 
на мртвој стражи српске слободе. Али је факт, историјски 
факт који се не да порећи, да Прна Гора није била у стању 
да се начини средсреда за препорођај народни. Ми се овде 
не можемо упуштати у тумачење тога појава. Додајемо само 
да је пред свршетак ХУ-ога века народ усредсређивао 
своје надежде у Змај-десиота Вувка,) који је на угарском 
земљишту командовао читаву једну војску српску, и да је 
позније, у другој половини ХУП. века мљетачка република 
успела да у северноме крају далматинског приморја, у Сењу, 
организује од српских ускока читаву нову Црну Гору. — 

Остао је био народу један принцип, који га је у је- 
дивству држао: то је српска црква. У средини народа, 
онде где је некада стајао цар патријарах и властелинско 
представништво, остао је сад само патријарах. Он је стајао 
ту као једини видљиви знак народног јединства. Него њену 
или боље рећи српекоме свештенству није могућно било да 
организује свеопшти народни отпор. Њему је био једини, 
огроман задатак да одржи живо осећање народног једин- 
ства, и да у цреви сачува народу непресушљив извор за 
хероично сношење тешких искушења. Српска црква није 
мотла да се начини војсковођ народу; али црква је та била 
тврда стена, коју је народ наш у страшној бури пригр- 
лио, на њој се чврсто држао доб су му се таласи изнад 
главе склапали, и на њој дочекао да буна малакше, да 
сунце новог времена гране да га К снази и новом животу 
поврати. 


ђ) У последњим својпм бојевима на српској земљи деспот ВјЕ 
имао је под собом још 16.000 Срба Бећитеск Рош веће Де- 
већћећје уоп Кбтеатејсћ Вовијеп п. Ката, стр. 170. 
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Црпући снагу у вери да јуначки сноси тешка времена, 
народ се наш ипањ није само на то огравичио. Млађа је 
снага прихватала оружје, немајући средине растурала се 
у хајдучњим четама по планинана, или струјила К оној 
страни где је мислила да ту средину нађе. До нохачке 
битке тражили су ту средину око остатака деспотске куће 
на угарском земљишту. И после битке мохачке, докле је 
год јунак Павао Бакић мишицом махао, обо њега се млада 
снага прибирала. Позније кад мљетачка република гледаше 
да састави евронску алијанцију противу Турака и сама 
улажаше у борбу с овима, — мљетачко земљиште постаје 
састаниште српским Ускоцима. Ускоци су израдили себи 
несто у историји ХУ|-ог века. У њиховој судбини има 
нешто трагичнога, вао и у судбини целога народа српског. 
Она иста републива мљетачка, која их је у половини ХУЛ. 
века прва показала свету као јунаке, гонила их је пред 
евртетак истог века као Ервне своје непријатеље и раз- 
бојнике. У самој ствари, цела историја Ускока, као један 
део историје нашег ·народа у ХУЛ-ом веку, даје се у 
кратко резимовати у овоме: у половини ХУЈ-ог века Мљеци 
су организовали српске емигранте — Ускоке, у намери да 
се с њима служе противу Турака док им се свиди; Ускоци ') 
су се организовали да се боре док не ослободе отаџбину 
од Турава: доб су се обе цељи подударале, Мљеци и 
Усвоци били су савезници; али кад Ускоци хтедоте, и 
дејствително продужаваше рат с Турцима и онда кад је 
републици била нужда да чува мир, њихови су се путови 
размнисишли, и Мљеци и Ускоци постадоше непријатељи. 
У борби између две ватре — с Мљецина и Турцима — 
Ускоци су показали издржљивост, постојанство, дрскост и 
дух независности, да им се човек дивити мора. Најпосле 
шава људи притешњена двема тако силним државама, беше 


7) Веђ 1545 год. Порта се жали Мљецима на упадање Сењана 
у турску област. Наттег ШП, 266. 
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принуђена да се баци у наруча Фердинанду аустријском, 
који је с њима отпочео устројење војничве границе. “) 

Црногорци на слободном земљишту српском, Ускоци на 
границама турске царевине —- то је историја делателног 
(активног) живота нашег народа у ХУЛ-ом вебу. Да погле- 
дамо на трпељиву (пасивну) страну ондашњег његовог 
живота. 

Млетачки су посланици одлазили у Цариград већином 
преко Дубровника или и Олгуња (Улциња) па даље на 
коњима сувик. О стању народа у крајевима кроз које су 
пролазили они или ништа не спомињу, Бао да нм народ 
пред очи ни излазио није, или се задовољавају да кажу 
само да народ живи у највећој беди и да је пут због 
многих хајддуна опасан.“) Бадоар је једини, који поклања 
овом предмету бар неколико врста. „демље кроз које смо 
прошли,“ вели он, „биле су Босна, Србија, Маћедонија и 
још друге; од природе земљиште ту није неплодно, шта 
више на местима је баш плодно; али су крајеви ти због 
слабе пасељености, тако запуштени, да су дошли у нај- 
већу беду (1п стапдввнпа езфтетна 41 пивепа). Већи део 
становника хришћани су, али потчињени толикви дажби- 
нама и кулуцима, да би — премда су од чести ослобо- 
ђени од давања десетог дечка — радо отишли да живе 
ма где у ком другом крају; И тако су поништени и упро- 
пашћени, да нису у стању да земљу обделавају.““) 

(0 самим јавним теретима, Боји су тако тешко лежали 
на народу из извештаја мљетачких посланика знамо само 

5) Минучи Мивучије и Паоло Сарпија писали су историју Ус- 
кока. Из франц. превода њихових дела ја сам саопштно из- 
вод у Матици год. 1867. У извештајима мљетачких посла- 
ника има доста података за историју њихову. Вид. нарочнто 
извештаје: Донинија од 1562 год. Кејаг. ШП, 8. 187, Бон- 

риција. од 1565, Кеј. Ш,, П 8, Бернарда од 1592 1, 2, 323. 

%) Вид. Вејадопе 4! Апдгеа Вадоаго од год. 1578 и Еејаг. ф 


Сопв|. Стагхоп1 од исте год. Земе 11, 8, 851 и 378. 
5) На нав. месту. 
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толико: да је свака мушка глава дужна била да плати 
султану годишње по 1 дуват на име харача, да су осим 
тога давали десетак од свију плодова и плаћали по 1" 
аспру од грла стоке.“ С извештајима мљетачеим о томе 
да је харач износио дукат на главу слажу се и белешке 
осталих писаца из онога доба. Спандуџино Кантакузин, 
који је у многим податцима сасвим поуздан, пише да је 
харач плаћала свака мушка глава с навршеном 14-0м 
годином. ) По Лунџију Басану харач су плаћали не саио 
покорени хришћани, него и они који би по своме послу 
дошли да станују на турском земљишту; „и Бад Кога 
Турци једном у харачки тефтер запишу, тог више не ис- 
писују“ додаје он.“) 

Уз харач свака је глава ваљала да плати још по 4 
аспре на трошак око скупљања његовог. Тако јавља Доми- 
ни 'Тревизанија сенату год. 1554.) Спандуџин вели да је 
овај додатак износио не по 4 већ по 30 аспри, само што 
он разуме под њим Бао неку особену порезу, која је под 
именом „поклона“ ишла некоме (санџак-бегу или паши!) 
и на име чега су и сами Турци плаћали по 265 аспри на 
главу.) 

Овде не ће бити изван места да с две три речи спо- 
менемо ондашње турске новце, на које је и наш народ 
рачунао. Порта је ковала златне дукате „султаније“, које 
су вредношћу својом биле сасвим равне дукатима мљетач- 
њим. Од сребра је ковала само аспре, на које се у сва- 
видашњем обрту све рачунало. С концем ХУЛ-ог века још 
је ишло 40 аспри у дукат, али већ у првој трећини ХУЈ. 
ковале су се лоше аспре, те их је 50 ишло у дукат; по- 


1") Вид. извештаје Наваџера, п Тревизаније Кејаг. Ш. 1, 29, 150. 
7) Ттанац де совипи фагсћа 118. 

3) Ваззапо, 101. 

4) Каадош, Ш, 8, 151. 

3) Зрапдишто, Тгабајо, стр. 118. 


Р__ 
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следњих година Сулејманове владе већ 54; у последњој 
трећини истог века 60. Из извештаја мљетачког посланика 
Матије Фана види се, да је порта у год. 1584 огледала 
да кује аспре од којих би 120 ишло у дукат, то јест, 
од којих би свака имала тек половину вредности дотадашње 
аспре. Овај је покушај беглербег румелијсви главом платио.') 
Од бакара ковали су новац који се звао мангура“), а од 
којега је 8 ишло у аспру. Можемо у ошите рећи, да је 1 
аспра у првој половини ХУ]-ог века вредила у данашњем 
новцу ! грош и 8 п. ч. у другој половини 1 гр. 2; а 
мангура вреди 6 односно 5 пара чарш. у данашњем новцу.) 

Али оно што се давало султану (харач, десета и по- 
_ реза од стоке) тек је само један део народног терета, ин 
то још не највећи. 

Пре свега народу је ваљало да намири своје спахије 
(зијамнике и тимарнике). Колико је њима давао и Булучио 
у оно доба, за сад не знамо поуздано. По напред наведе- 
ном прегледу рекли би, да су спахијске дажбине и кулуци 
били велики. Онде где су тимари и зијами били у турсвом 
духу привременог карактера (8 38 цело их је већина 
тако била, осин у Босни), ту већ у тој привремености ле- 
жала је за спахију драж да цеди народ Болико се може, 
управо да га сад у овој години исцеди за читаву будућност, 
јер ко зна да га већ сутра други спахија на томе месту 
заменити не ће! Могућно је да ђеновљанин Мернавин није 
далеко од истине кад вели да сељани дају четвртину од сво- 
јих производа. ) То би значило (узевши у рачун и десетаБ 
султану), да је од жетве једне године одлазило које султану 
које спахијама две петине, а народу остајало три петине. 


у Кејалош, Ш, 3, 413. 

2) У Вукову се речнику помиње Мангура, али се не казује 
од чега је н колика јој је вредност. 

3) Вид. Спандјпина стр. 3. 

%) (по. Аб. Мегпаујппв, 67. 


~ 
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Али ни ту још није крај. Осим онога што је ишло сул- 
таву и онога што је ишло спахијама, још је са сваким нових 
пашом или санџак-бегом долазио нов притисак на народ. 
Величина прихода њихова зависила је од њихове вештине, 
или управо од суровости п среброљубивости њихове. Приход 
паше босанскога рачунао се у најмању руку на 10.000 ду- 
ката') али Опандуџин га рачуна на 16.000 дук.“) У своме 
извештају од 16 Авг. 1571 год. посланик мљетачки Ра- 
гацони пише, да Херцеговином управља као санџак-бег син 
великог везира Соколовића, па додаје, Како овај млади 
среброљубац уме да исцеди из свога санџака сваке године 
преко 80.000 дуката, док санџек-бези пре њега једва да 
добиваше трећину тога.) | 

Дажбине су ове већ по себи биле грдне. Али тек на- 
чин, на који су се наплаћивале, довршио је њихову не- 
сношљивост. Спандуџинија пише, да „харачари“, који се из 
Цариграда по султановом распореду шаљу, путују по про- 
винцијама у пратњи писара, па наплаћују харач „с најве- 
ћом свирепотћу , какву људи само замислити могу.“ “) У Ца- 
риграду се надметаше сплеткама, само ко да добије да иде 
у област какву Бао харачар или бар као ћата његов; тако 
је то згодна и сигурна прилика била накрпити себи блага. 
Мернавин Ђеновљанин пшше: „Очеви, не имајући чиме да 
плате харач, принуђени су да продају децу своју у робље. 
Поневи опет, оковани у ланце иду од стана до стана и просе, 
не би ли напросили колико им треба за харач; ако та ни 
тако не могу да саставе, онда допадају вечите тамнице.“ ") 

Остављајући овај предмет имамо да додамо, да је по 
извештају мљетачког посланика 'Тревизанија, 8 и по твр- 


ни пи 
") Мегпаујпиз стр. 50. 


+) Зрапдишто, стр. 120. 

3) Беалош Ш, 2, 81. 

%) Зрапдишпо, стр. 119. , 
У) (по Апе. Мегпаутоз, стр. 67. 
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ђењу Опандуџинијевом, допуштено било да се харач на 
становнике једне општине (поглавито варошвее) распореди 
тако, да је по неко плаћао само 40 а по неко 120 аспри 
на име харача. По 'Тревизанију распоред је чинио без 
даље апелације један одбор од три Турчина. По Спан- 
дуџинију још је међу рајом било по доста лица, која су 
овим или оним поводом добила повластицу, те су са свни 
и до века или тек од чести од харача слободни били. ') 

Него сви писци који су у ХУЛ. веку о турским уста- 
новама писали, и сви путници који су у то време Броз 
Турску путовали слажу се у томе, да хришћански народ 
под судтаном сматра као највећу жртву и најнесноснији 
терет међу толиким грдним жртвама н теретима — да- 
нак у деци. Ми данас готово не можемо да верујемо да. 
је заиста било време, кад је наш народ поред толиких 
данака, дажбина и кулука морао још и најкраснију и нај- 
пунонадежнију децу своју да султану жртвује. Али нечо- 
вечна ова установа не само да је заиста постојала, него 
она је била главни извор за животну снагу отоманске ца- 
ревине. Турски елеменат остављен сам себи на европскомв 
земљишту , на земљишту цивилизације, без сваке сумње брзо 
би се сасушио и пропао, Као што су и толики други азиј- 
ски сурови народи у додиру с вишом цивилизацијом усах- 
нули и ишчезли. Причају, да је био некакав старац који 
је животну своју снагу обпављао и живот свој без краја 
продужавао сисајући од времена на време Ерв иладих и 
здравих момака. Ово је управо што је Турска чинила. У 
свој азијатски систем она је уводила од времена на времже 
младу и одабрану крв хришћанских народа. У шеснаестоме 
веку сваке пете године' полазили су из Цариграда царски 
комисари, те су се разлазили по областима, полазећи од села 


1) Извештај Тревизанија од 1554, Кеја. Ш, 1, 151. — Зрап- 
дао, стр. 119. 








ПРЕ ТРПСТА ГОДИНА 191 


до села од вароши до вароши. Свакоме се домаћину 38- 
поведало да покаже колико деце има и да их изведе пред 
комисара. Најстрожије и најнечовечније казни очекивале су 
сваког оца, који би попустивши родитељском срцу сакрио 
које своје дете. Герлах прича, да су родитеље стављали 
на муке кад су се сумњали да су истинито повазали ЕО- 
лико синова имају. ) Тревизанија:) у своме извештају од 
1954 год. јавља, да се од народа узимљу дечаци од 10 
_ до 12 година; пре тога узимала су се деца од “ година. 
Није био закон да се од сваке Буће узме по једно детв, 
каво се обично мисли; него становници једнога места ДО- 
водили су сву децу своју у гомилу, па је из ове комисар 
бирао колико му је требало телесно најсавршеније деце. 
Све је остављено било избору самог комесара, само му је 
назначено колики број из ког краја ваља да састави. Јед- 
ним родитељима он је отрзао јединца сина, док њиховоме 
синовима благословеном суседу није узимао ни једнога; по- 
нека је задруга изгубила на мах по неколико синова, 
друга опет није ниједнога. Комесар није ни мислио да за- 
довољава захтевања правичности; у самој ствари установа 
је та била тако основно и скроз и скроз неправична и 
нечовечна, да би споредни обзири правичности изгледали 
као наказа. Султанов се комисар старао само да назначени 
ву број потпуни најздравијом и најкраснијом децом. Него 
како је сан избор остављен самом њему, то није тешко 
веровати што Спандуџинија тврди, да су се дворани сул- 
танови о ту мисију отимали више него о икоју другу.) 
Обично су јадни родитељи готови били да све Што год 
инају поклоне комисару, само да им остави синчића на 
којег је он већ прст пружио. По већим варошима хришћани 
су по правилу успевали да децу своју високом ценом от- 


') бепасћз Кејве стр. 39. 
7) Вејалош Ш, 1. 
3) Брапдишто. 
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купе.“) Да богме да се сиромашан народ свакојако довијао 
да децу задржи. Грозне муке вису их уздржавале да децу 
крију; навалична сакаћења за цело нису била ретка. По- 
чем се знало да турске власти неће навалично никакав 
брав да раскидају, то је у брво једно од најобичнијих 
средстава противу ове глобе било, оженити децу још пре 
128-те године.) Турци заиста не хтедоше кидати ове 
дечије бракове, али захтеваше да отац положи харач и 
на главу свога синчића коме још нема 14 година, али је 
већ брачна глава.) 

Фалост за дететом, које је смрт изненадила и у пуном 
цвету здравља и напретка покосида, још је право усхи- 
ћење, право блаженство према ономе боду и оном растр- 
зању душе у родитеља, од којих Јаничари децу отргоше 
да их у Цариграду истурче и однегују за непријатеље 
вери и слободи свога народа. Очајање родитеља не да се 
описати. Сувремени писци радо су посвећивали перо опису 
ове установе, и Као што је природно, ниједна турска уста- 
нова није испуњавала Европу грозом и страхом тако као 
ова. Ми се не ћемо овде даље упуштати, да и сами по 
ондашњим писцима пратимо судбину ове деце хришћанских 
родитеља. “) Али не могу да не споменем једну тамну црту, 
"која мало да не буде имала свој извор у једној општој 


') бепастз Вејве, стр. 39. 

7) Зрапдишпо, 119. 

5) Брапдишпо, 119. 

%) Ово одузимање деце од народа није се вршило у један пјт 
на целом простору царевине, него редом по областима, тако 
да је се сваке године око 2000 деце у Цариград доводило. 
Оволико у полдов. ХУЏП-ог века; у ХУ!-оме годишњи је број 
износио и више. У Цариграду је чини међу овом „страном 
децом“ (Ађан-оглани) нов избор, и од прилпке 500 најкрасније 
и најдаровнтије одабрано да се уче у сераљској авадемијп, 
(бујук и кучук одаси); остали су слани у Једрене п по другим 
местима да се спремају за Јаничаре. — 
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страни југословенског карактера. Герлах, који се и на 
своме путу Броз Србију и иначе док се у Турској бавио, 
о свему подробно извештавао, пише да се догађа, да Хриш- 
ћани сами један другог издају, у случају ако је ко при- 
крио прави број своје деце.') Ово у осталом није дола- 
зило од какве павости, већ управо од осећања да се 
ошшта несрећа колико је могућно на све подједнако расло- 
реди, од осећања правичности које је залутало на стран- 
путицу. 

Ми-сио овде додирнули најживљу рану, воју је турска 
управа нашем народу Као људма и Бао народу задавала. 
Али ми још нисмо исцрпли сву садржину њихове беде и 
невоље. Чини ми се управо немогућно, да ми данас потпуно 
обухватимо све оно што су нам предци у ХУ!-ом веБу 
патили. Кад гледамо Лаокона како су му под стезањем 
гуја мишице одскочиле, жиле набрекло, чело се знојем 
обасуло, у лицу израз бола, у очима израз очајања, — 
ми сазнајемо, да је тај човек у самртној борби; али каква 
разлика између нашег осећања и онога осећања које је сан 
Лаокон у томе тренутву занста имао! Гледајући из једног 
. сразмерно срећног времена на патње народа нашег у ХУЛ. 
веку, ми осећано тегобу око срца; али ипак каква рав- 
лика између нашег осећања и онога што га је наш народ 
у оно доба заиста имао! 

Проучавајући историјске изворе ХУ1-ога века, не треба 
да изгубимо из вида шта је била крајња цељ турске ми- 
сије. Та је цељ она коју је коран назначио: распростирање 
вере Мухамедове. Врло је могућно, шта више сасма веро- 
ватно, да су у ХУ[-ом веку отомански државници српске 
Брви премишљали о могућности да се на мухамедансвој 
основи подигне једно словенско царство на истоку. Али 
ако се не зауставимо само на овој једној периоди турске 


") бепасћв Кејве, стр. 39. 
Галенит ХЕКУТ. 13 
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историје, ако узмемо ту историју у њезиној целини, 60 
анализујемо праву турсву идеју о држави и о позиву осман- 
све династије, уверићемо се, да се своди на крајњу цељ: 
да се вера мухамеданска распростре. Можемо рећи, Турци 
су с хришћанским државама ратовали и мир правили, али 
с хришћанском вером рат нису никада прекидали, мир нису 
никада правили до наших дана. 

Турци су опажали, да нокорени хришћански народи на- 
лазе у вери својој особени извор за своју моралну јачину. 
Они су мислили, да вера хришћанска лежи у зидинама цр- 
кава, манастира и у свештенству. Чинило им се, да ће ако 
нестане цркава и мапастира и ако се свештенство доведе 
у очајнички положај, у народу нестати вере, те да ђе 
под притиском свакојавих других патња најпосле листом 
прећи у сенку пророкове заставе, која је тако богата обе- 
ћањима блаженства на овоме и на ономе свету. Ђеновља- 
нин Мернавин овако описује стање Хришћана у Турској 
у првој половини ХУ1-ог века: 

„Турци, ако калуђере и свештенике не побију, а они 
их лише сваке моћи и уплива, и начине их бедним и нв- 
вољним (уЊирегоч! е тепдећ). Са цркава поскидају сва 
звона и однесу сав остали нањит и прибор црквени. Пркве 
те после претварају у џамије. Хришћавима остављају само 
неколике и то сиротињске и ниске древице, у којима ИМ 
је дозвољено да службу служе, али не јавно, већ пола- 
гано и ниским гласом. Кад се ове црквице било услед 3е- 
мљотреса или ватре, било иначе од старости поруше, Хриш- 
ћани их не смеду оправљати, осим ако с великим новцем 
на то право добију. Држати проповеди и објављивати Је- 
ванђеље са свим им је забрањено. Ниједноме Хришћанину 
није дозвољено да служи у државној управи, нити Да носи 
оружје, нити да се одева као Турчин; нити им је сло- 
бодно да се веселе, нити да играју. Ако ти Бо најједо- 
витијом речју учини неправду, теби или Христу, није ти 
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друбче, већ ти ваља ћутати па сносити. АБо ли изустиш 
ма једну непријатну реч противу њихове вере, хоће те на 
силу потурчити; а отвориш ли и после уста противу Му- 
хамеда, спалиће те жива.“ ') 

Даље Мернавин описује стање попова и калуђера као 
такво, да већ горе не може бити. „чЊиве“, вели, „Као да 
су светотатци, Бао да су на срамоту и Богу и људма. 
Од цркава немају никаква прихода, већ живе од онога 
што им ко од драге воље поклони. Обично одлазе у шуму, 
те секу дрва и доносе на пијацу на продају, те се тако 
хране.“ ") Овај опис стања цркве и свештенства, из прве по- 
ловине шеснајестога века, налази врло добру потврду у 
ономе што Герлах прича о српекоме свештенству у другој 
половини истог вева; о чему ниже. 

Турци су управо као један члан своје вере сматрали 
да оправке хришћанских цркава дозвољавају тек у ретким 
приликаиа, а подизање нових цркава никад и ни у којем 
случају. Рико наводи један занимљив пример као осветљење 
овог њиховог начела.“) Што се тиче звона на црквама, о 
томе је још ритер фон Харф у своме путопису од 1498 
причао, да их Турци систематички разбијају и претапају 
у топове, он је у Једрени видео велике хрпе комађа од 
звона, јер је, вели, био обичај да сваки Јаничар при по- 
вратку с војне донесе из хришћанских врајева бар један 
комад звона као прилог 6 тополивници. “) 

Што је народ, у несрећи својој, све то верније чувао 
веру своју, све је то с већим постојанством и с хладним 
рачуном турска система управљала своје ударце на дркву 
и свештенство. Исвушења , која су Хришћани у опште имали 


1) Мегпаутив, стр. 67. • 

1) Мегпаујпив, 67. 

3) Клсаш, стр. 61. 

%) Извод из описа Харфовог пута кроз Турску ја сам саопштио 
у „Вили“ год. 1867, у чланку: „Гутенберг и УсБоци“. — 


13% 
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да издрже, била су заиста страшна. У седамнајестоме веку 
већ је фанатизам турски у неколико попустио према ономе 
што је он био у шеснајестоме веку; па опет ево шта пише 
један енглески дипломат из тога времена, који је савесно 
испитивао факта и брижљиво мерио своје речи: „Кад се 
узме у поглед тиранство и лувавство, којим Турци раде 
да „хришћане залуде или искорене, онда је право чудо, 
да у Турској још има толико људи, који хришћанску веру 
јавно исповедају.“ Мало даље он вели: „На кратко, не 
може се ништа замислити, чиме се Турци не служе да 
Хришћане, сваког према његовој личној нарави, не доведу 
да се потурче. Среброљупце задобијају благом, сујетне 
и властољупце почастима и изгледом на висока достојанства 
а плашљиве и слабе претњом и силом. Што се тиче оних, 
који поред свега и прево свега остану постојани у вери, 
с њима Турци поступају као са стоком.“ ') Е 
Искушења су била тако огрошна, да је народ у по 
некоме часу сам за себе стрепио. Веома је занимљиво што 
Рико прича како Срби оснажују своје постојанство у вери 
и како стављају сметње турчењу у својој средини. Он пише: 
„До неки јадни Хришћани, Боји под турском влашћу 
живе, служе се чудним једним средством, да се одрже да 
се вере своје не одреку. Почемш се боје, да их једнога 
дана срце не изда, па да се вере одреку, то Хришћани у 
Србији цртају себи и деци својој при крштењу на челу 
крст, и то соком неког биља, од којега се белега после 
никако више не да изгладити. Ако би се ко од њих по- 
турчио, то би он ипак морао да на челу носи знак своје 
првашње вере, на срамоту свога белог турбана и свога от- 
падништва. Овим изуметком многи Хришћани сиромаси остају 
у својој вери, нити се лепим нити силом дају приволети 
да се потурче.“") — Имам да додам да се Рико не саио 


1) Касаш, Хепеггбгреје РГогфе, стр. 52. 
7) Басаш, стр. 52. 
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у цедоме свом делу показује као савестан испитивач, него 
још да је он сам собом путовао кроз Србију (с пролећа 
1665 год.) и једном приликом пробавио осам дана у тур- 
ској војсци код Београда. 

Довде смо описивали стање нашег народа нешто по 
извештајима мљетачких посланика из ХУ-ог века, нешто 
по описима општег стања турске царевипе у то доба. Свако- 
јао, ово што до сада знамо носи. на себи још једнако 
карактер опште импресије; изгледа у неку руку као да с 
високог једног брда гледамо наш народ у далекој магло- 
витој долини свакојаког паћења; али је он од нас још 
једнако тако далеко, да ситније, често оштро каравтери- 
стичне појединости не можемо да сагледзио. Ово наше 
знање о општим цртама народног стања у оно доба, Бори- 
сно би се допунити могло, кад би тако рећи у пратњи 
ондашњих путника Броз српске земље, прошли по народу, 
те из његових уста слушали шта га тишти и чему се нада. 
Кад читате Курипешићев пут кроз Босну и стару Србију 
у год. 1580, ви не само да с њиме сваки дан пролазите 
инио развалине, Које се још пуше, мимо надгробне плоче 
на којима је још недавно урезана похвала јунацима народ- 
ним, него чисто гледате сељане, како подижу очи Е небу 
пуни очајања, чујете их како уздишу и како у шапуту 
веле: „Уздали смо се у цара немачког, али сад етонту 
надежду губимо !“ 

Већина путописа, за које до сада знамо, писана је у 
пратњи посаобина аустро-угарсњих у ХУЈ. веку. Ваља нам 
ножда изузети само Куспинијана, који управо није ни опи- 
сивао путовање већ путове у Цариград. Он просто само 
казује, да пут из Београда у Цариград иде на Острвицу, 
па на Мораву, одатле на Белу цреву (24 ВавШ сат А!- 
Бат) и даље после на Ниш. да други један пут из Угар- 
ске у Цариград вели да иде „на Оаслон или Шабац“, 
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одатле на Ваљево, па Мораву.') Оваких сухопарних описа 
путова кроз Турску наћи ће се можда и више из ХУЛ-ог 
века; али у њима једва ако буде што за земљописце; 38 
историка нема ништа. Помињем само, да су таквог рода и 
путописи које су турски дворски историци оставили о пу- 
товању султана из Париграда у Београд приликом ратова 
с Угарском и Аустријом овога доба.) во овде неколике 
врсте из „дневника петог војеног похода Сулејмановог про- 
тиву краља од Шпаније (Карла У) год. 1532“ —, као пробе 
једне турсвих путописа, која у једно има у себи нешто 
карактеристичнога О стању народа: 

„Маја 4 стигосмо у Једрене, где је одмор трајао 12 
дана — 1-ог Шевала (8 Маја) славимо празник Барјана 
— 2-ог Шевала, извршила се казна над писарикан 
надзорницима раје, који су својим момцима серо- 
јили ћурчета од кадиве и поставе од самура, и 
сами се тако оденули, па се шта више толико изу- 
мили, да чаушима султановим не хтедоте да уступе 
коње. Њихове коловође растргоше коњима, дво- 
јицу обесише, двојици руке а четворици главе 
одсвеоше, и петнајесторицу избише. —-....... 
12 Јуна, султан у Нишу. 18-ог. Одмор; диван; посланић 
краља Фердинанда пољуби руку. 14-ог, шатор великог ве- 
зира диже се. 15-от, конак не далеко Калоне; мали марш. 
16-ог, Јабуковце. 17-ог. Гарметовић. 18. Извор Добрање; 
пређосмо на Мосту на Морави начињеном, не далеко од 
Видина: врло дуги марш. .19-ог пролаз кроз кланац, 8 
конак у Јашинче (погрешно место Јагодине); дуг марш. 
9()-ог султан остаде (у Јагодини); велињи везир конаковаше 
у АБ-килисе (Белој Шрвви), прошао је четири моста. Не- 
колицини ђаура, који се друмом силажаху (), 





1) Спвршапив, стр. 77 и 79. 
2) Наттег, Севећјсћђе дев овтапвсћев Кејсћев, Ш, стр. 665. 
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одсевоше главе. Много више. 21 Султан у АБ-килисе. 
22. Одмор и киша. 23. Илија (име месту Беком); киша. 
24. Хисарџик (Гроцка), врло много кише. 25. Београд; 
врдо много кише.“ ") 

„Неколицина ђаура који се друмом силажаху и којима 
велики везир даде одсећи главе“, на сву приливу биће 
да су хајдуци српски, јер из других путописа Из овога 
века види се, да је баш околина од Ак-килисе (Беле Цр- 
ве, данашње Хасан-дашине паланке) па до Јагодине била 
разглашена са хајдука.) , 

Путопис Фердинандовог посланика Бусбека (год. 1555) 
за нас је у толико занимљив, што он поклања већ нешто 
пажње обичајима народа српског. Бусбек је родом Нидер- 
ландац; у његово време сматрали су га не само за вешта 
дипломата већ и учена човека. Његов је путопис небројено 
пута прештампаван и на разне европске језике превођен 
(оригинал је био на латинском). Он се дуго сматрао Бао 
аукторитет у питањима која су се Турске тицала. 

Описом Београда не бави се много. Вели само ово: „Пред 
градом има много кућа и пространа предграђа; у овима 
станују људи свакојаке вере, Турци, Грци, Јевреји, Угри 
Дадматинци и још други. Окоро свуда по Турској предграђа, 
су већа од саме вароши, и она леже тако једна поред 
другог да изгледају као велике и многољудне вароши.“ 

Бусбек је био ревностан старинар. Он је први странац, 
који је по Турској Буповао старе књиге и рукописе и однео 
собом из Цариграда у Беч неколико сандука ретких и 
важних књига. Већ у Београду он се освртао за старинама, 
С очевидном радошћу бележи у своме путопису, да је у 
Београду нашао један стари римски новац, на коме је 
представљен римски војник између бика и коња, и на коме 


5) Наптег, Ш, 666. 
3) Вид. ниже Герлаха, , 
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је у наоволо стојао натпис „Таштшиши.“ Он даље описује 
у ратво војничку Историју Београда до свога времена. 


Снабдевши се са свачни што им је за пут требало, крену | 


се из Београда с великом пратњош Јаничара; оставе на 
лево Смедерево; пратиоци му покажу од прилике, где се 
на Дунаву виде стубови Трајановог моста; наставе пут и 
дођу у „село“ Јагодину. Овде помињем да сви писци ХУЛ]. 
века пишу „Јагодна“ место нале Јагодине. Сад даље на- 
водим његове речи: 

„Овде смо имали да видимо погребне обичаје овдашњег 
народа. Боји се ни мало не слажу с нашим. Мртвац је 
лежао у цркви с откривеним лицем. Поред њега метнуше 
нешто јестива, хлеба, меса и један сасуд с вином. Жена 
покојвикова и кћи стајаху ту обучене у чисто одело; ЕЋИ 
је носила на глави некаку капу с пауновим перјем. По- 
следњи дар, којим је жена свога мужа, кад се већ пред- 
ставио , даривала , био је црвена мала капа (на сву приливу 
фес, пр. пр.), какву овде (т. ј. на истоду) девојке господ- 
скога рода носе. Слушали смо и њихова нарицања и за- 
певања, како са жалосним гласом покојника питају: „„Шта 
смо ти ми на жао учиниле, да тако с нама урадиш!" Шта 
ли смо ти серивилеј Да ли те у чему год не послушасноћ 
У чему ли ти по вољи не учинисмо, те нас сад тако са- 
мохране и у беди остављашј!““ и још много друго на 
то налик.“ Е 

Овај опис не само да је истинит и да је занимљив као 
један од најранијих описа српских народних обичаја по- 
гребних, нето он дира у срце, кад се сетимо какве су 
прилике ондашњега доба биле. Ако је икоја туга из срца 
тела и носила на себи лик очајања, то је била туга ова 
два женска створења, која остадоше самохрана на гробу 
мужа и оца а у једном безверном, безаконом, пустом јани- 
чарском времену. Ја се радо задрљавам на овом тужном и 
и толико необичном призору, где на погребу једног незна- 


=> 
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ног сиромашног Србина присуствује посланик краља Ферди- 
нанда и дворанин цара немачког и краља шланског. Да 
су европски владаоци запитали Бусбека, шта је видео 
путујући Броз Србијуз! Овај би ни могао одговорити: 
„Видех жену и девојву једну где кукају над мртвацем 
једним запевајући: Зашто нас тако самохране и у беди 
остављаш%!«“ У овом одговору лежала би у многоме по- 
гледу слика Србије ондашњега доба. 

данимљиво је што Бусбек даље о народним обича- 
јима липе: 

„На погребу било је неколико свештеника грчке цреве. 
На гробљу видесио да имају некакве од дрвета изрезане 
слике , као јелене и срне, притврђене на коце или дугачке 
ноте. Питасмо шта им то значи! Рекоше нам, да то му- 
љеви или очеви хоће тиме да покажу, Бако су им дома- 
ћице или кћери у кућењу окретне, вредне и усталачне 
биле. Даље видесио где на многим гробовима леже перчини 
дуге косе, Боју жене и девојке у знак скоје дубоке жало- 
сти одсецају и на гробовима својих рођених остављају.“ 

„још нам причаше, наставља Вусбек, и да је у овој 
земљн обичај, да кад родитељи већ уговоре све о женидби 
сина и кћери своје, тладожења ипак отиде те невесту кра- 
дом одведе, управо украде. Ово, вели чине, што се сматра 
да није пристојно, да девојка од своје воље пристане да 
буде жена.“ 

Ово може бити и да јесте био један повод тајном од- 
вођењу младе, јер у нашег је народа у опште чуство 
пристојности фино и нежно. Али нисио баш сигурни, да овај 
начин женидбе не буде изазван насилничким приликама 
ондашњег доба. Ваља се сетити што напред наведосио, да 
у оно доба народу не само није било слободно гласно се 
Богу молити, већ му није слободно било ни веселити св. 

Из Јагодине Бусбек одмах прелази да говори о Нишу 
„иногољудној вароши“, где га у осталом поглавито инте- 
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ресује некакви камен с излизаним римским натписом, који 
се он у залуд труди да прочита. 

Да даље пратимо Бусбека вроз Бугарску једва би било 
вредно труда. За економисте ће бити занимљива белешка 
његова да је у Бугарској све јевтино; Бокош се може до- 
бити за 1 аспру (48 пара дан. ован 38 35' аспри. На 
повратку из Цариграда хвали јевтиноћу живљења у Бео- 
граду. Ту је, вели, све јевтино; „шарање рибе, које је 
овде има за чудо велике и дебеле и која се јако цени, 
за пола талира добили смо толико, да се 40 људи сити 
најести могу. Сено је, додаје, скоро за бадава.“ ') 

Баш на крају свога путописа кроз Србију, Бусбек 
ставља једну општу белешку о Србима. 

„Рашани, — вели — пијанице су и, како нам кажу, 
непоуздана фукара; — али нама су они сваку добру вољу 
показивали. “ 

Очевидно у првој половини ове карактеристике Бусбек 
казује оно што је чуо било од своје турске пратње, било 
од београдских странаца; а у другој половини оно што 
сам из сопственог свог искуства зна. Са гледишта завоје- 
вача да богмв да су Срби били „непоуздана фукара“, и 
баш ове речи казују расположење народно према Турцима. 
У исто време Бусбек је дао сведочанство 0 својој истино- 
љубивости, кад је оно што је од других чуо исправио 
оним што је сам собом сазнао. 

Овде не ће бити сувишно да споменем, да се у другој 
половини ХУЛ-ог века у Европи знало о расположењу на- 
шег народа према Турцима, и да се тај моменат узимао у 
рачун при разним плановима за изгнање Турака из Европе, 
Тако Померанац Симон Валдер у споменици, коју је Дару 
Фердинанду год. 1558 предао о томе како да се на Турке 
завојшти, вели: Тако има у Маћедонији, Србији, Босни, 


1) Ујег Бепдвећгеђеп стр. 178. 
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Бугарској, Грчкој итд. још много Хришћана, који не само 
да не ће бити равнодушни према нашем предузећу, него 
ће га веома вољно потпомоћи (5опдего дата већг Пе 
веуп жетдеп).“ Како је, вели даље, од ових људи еве 
оружје одузето и строго им забрањено да га имају, то он 
предлаже да се у Нирнбергу, Аугсбургу, Инсбруку и по 
другни немачким варошима даде израдити свакојаког оружја 
и сваковрсне војене опреме, па да им се однесе.“) Други 
један писац у год. 1564 пише: „ваља знати да у отоманској 
царевини живе разни народи; већином Хришћани су Тур- 
цима смртни непријатељи, особито они што живе по високим 
готово неприступним планинама.““) Као најзнатније међу 
тим народима исти писац спомиње православне Хришћане 
у Албанији, —- за које вели да би дали на бојно поље 
30.000 људи само да добију ваљане вође, — и Прногорце. 
О овима вели: „На граници Србије лежи брдовита земља, 
Црна Гора, од чести са православним становништвом Које 
у 2 сеоске општине живи. Фемља (се ова простире од 
Рисна на 10 немачких миља у дужину, готово до самога 
Скадра. Овај народ завлети је непријатељ турски, и го- 
тов је да даде 15.000 бораца.“ 

Један од најзанимљивијих пПутописа из ХУЛ-ог века 
кроз наше крајеве имамо од Стевана Герлаха старијега. 

Цар Максимилијан П, наумивши да пошље нову по- 
саобину год. 15783 у Цариград, распитиваше за КаЕвоГ 
ученог човека, који зна стране језике, а особито грчки, 
маџарски, чешки, хрватски итд. Университет Тибинген 
препоручи му Стезана Герлаха. 

Сувремение Лутера и Калвина Герлах је и сам био 
ревностан протестанат. Он је истина путовао само као свеш- 


1 „Тагкавећег Џпбеграпр, одег ЖабћНесћев Ведепкеп Каувет. 
Мауеви Кегдатапдо 1558 аппо Нђегдеђеп дигећ 5топет 
У/одегит Ротшегапшт“, у Липисци 1664. 

7) Тигквесћеп беааја ппа Керппеп«в Вевећгеђџпр. 1564. 
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теник посаобине и за случај потребе вао њезин тумач; али 
вође протестанског покрета у Немачкој послужиле су се 
њиме да ступе у преписку с патријархом цариградским и 
источном црквом. Герлах је однео патријарху у Цариград 
писма њихова; он се јако интересује за стање источне цр- 
Еве, за целога свог бављења тамо он не прекида. своје 
саобраћаје с патријаршијом, и његов дневник може да служи 
као један од извора за историју православне цркве у време 
реформације. 

Посаобина се кренула из Беча 10. Јуна 1578 год. 
Као царев посланик ишао је Давид Унгнад, Крањац, за 
кога Герлах вели да је девет језика говорио. У његовој 
свити спомиње се као други секретар неби Вук Симић. 

У Београд су стигли 30. Јуна. Ту су због посланикове 
слабости остали до 8. Јула, а тада се кренуше на коњима 
сувим. Пред Београдом Јаничари пратиоци показаше им 
две умке, на којима су стојали султанови шатори при оп- 
сади Београда. На једном брду на десно видеше замак 
један (Авала). Дођоше на први конак у Хисарлук три миље 
од Београда (Гроцка). у 

9-ога Јула путоваше Броз младу растову шуму; на 
десно оставише једно селанце; још две миље кроз шуму, 
а од чести кроз обделана и необделана поља па стигоше 
у „Аклисе“.") То је мала једна паланка, обграђена као 
и Хисарлук дрвеном оградом. Од прилике по миље одавде 
имају висока брда и у њима много бивола. 

Од Алисе до Баточине имадоше да путују 4 миље. 
Пут води опет кроз шуму и вад и кад кроз пуста поља, 





1) Ово је оно исто место, које Куспинијан у преводу зове „АЈЂа 
Ессјевја, Бела црква, што и турско нме АЕ-килисе значи. 
Швајгер га још последњи пише чисто српски Веја 2егдџа. 
Познији путници из ХУЏ-ог века, већ не пишу више ни Бела 
црква ни АКк-вилисе, него Хасан пашина паланка или 
прости Хасан паша. Види се, да је старо српско име Хасан- 
пашиној паланци: Бела црева. 
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Герлах вели даље: „Ваљало нам је умнољити пешачку и 
коњичку пратњу, јер кању да се у томе рају врзе једна 
чета од 80 хајдука.“ У самој Баточини има 20 до 30 
сламом покривених колиба српских. 

Сутра дан опет кроз шуме и поља путоваше незгодним 
и непријатним путем (шиз степ Ууес) 4 миље. Мимо своју 
дотадашњу пратњу добију као пратиоце још и „пусту рашку 
момчадију“, која је ишла (босонога и у место оружја но- 
сила тојате или као нека копља. (О тако умноженом пратњом 
ститоше у Јагодину. 

Из свега што довде наведосмо у изводу из путописа 
Герлаховог, очевидно је да је на путу кроз Шумадију 
била велика опасност од хајдука. И заиста чета хајдучка 
од 80 друга, није друго већ читава мала војска. Што 
Турци дижу и српске сељане да прате посаобину, то није 
што се уздају да ће у случају хајдучког напада, ова 
„пуста момчадија“ бити од велике фајде, — јер да то 
очевују, они би их и боље наоружали — него их воде 
са, собом што, очевидно с основом, претпостављају, да српски 
хајдуци не ће ни нападати, Кад виде да би њихова зрна 
прво побила њихову рођену браћу. 

О Јагодини Герлах вели: „Ово је лепо, велико и са 
својих башта весело место у красној долини; има четири 
угледна каравансераја и две мошеје, од којих је једна баш 
лепа“.') Царев посланик са својом свитом преноћио је у 
вонаку младог једног Турчина, који им се хвалио, Како 
је управо пре осам дана дао потурчити три српчета од 14 
и два од 18 година! Турци имају ту и школу своју; у 
њојзи је велика вива, и деца седећи на споду непрекидно 
се клате. 

На два сата путовања испод Јагодине пређу Мораву 
и дођу у Параћин на конак. „И ово је“, вели Герлах, 


1) Овде ћу да споменем да Јагодина ХУЛ. века на све путнике 
чини врло повољан утисак. 
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„отмепо и велико место, с расним баштама; крозањ про- 
тиче речица једна; одавде води весео и раван пут све 
кроз необделане њиве и поља. Види се, да је у овој до- 
лини некада било лепих поља и ливада, Као што смо и 
сад међ веселим брдима видели једну добро обрађену њиву. 
13-ога око 3 сата настависмо пут између две красне пла- 
нине и све по утринама, на којима се види, да су некада 
лепе њиве биле. Путовасмо две миље, па дођосио на чесму 
поред брдашца једног; мало за тим остависио на лево се- 
ланце једно са добром хладном водом, и дођосмо да ноћимо 
у Спахикој. Ово је мало и ружно место; лежи између две 
планине; око њега има прилично њива и винограда; у 
њему има леп каравансерај од камена и оловом повривен 
а и једна мала џамија одмах поред њега. — Сутра дан 
у подне приспемо у Ниш. — Од Будима па до Ниша у 
свакој паланци где год смо стали или преноћили видели 
смо Јевреје, Цитане и Арапе“! — 

Ове врсте из Герлаховог путописа дају нову боју слици 
наше отаџбине у ХУГ-ом веку. Србија је постала велика 
једна утрина, на којој се, поред све њезине дивљачности 
још једнако познаје да је некада храна људска расла. 
Народ се разбегао већином у гудуре, даље од друма. Он 
се управо врло мало н види. Они који су остали на старим 
селиштима , кулуче Турцима босонози и живе јадно у коли- 
бама сламом покривеним. По варошима и паланкама на 
српској земљи излазе на видик Јевреји, Цигани и Арапи. 
Да је какав Немањић устао из гроба, не би познао земљу 
своју. Ако би запитали: а где је српски народ, чија је 
земља ово! Добићете за одговор: Срби су фукара једна 
која пијанчи и у којој се не може вере имати! Или ће вам 
какав млад бег рећи, да је баш ту неки дан толико Срп- 
чића истурчити дао! 

Не ћемо да пратимо Герлаха на путу вроз Бугареву, 
нити да читамо дневник његовога бављења у Цариграду 
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где је с посаобином остао до половине Јуна 1578. Одмах 
ћено да прихватимо његов пут натраг кроз Србију. Само 
да споменвмо још две занимљиве белешке из непосредне 
околине на међи српској. 

„Не далеко од Шехркоја или Пирота, имају разва- 
лине једног замка са четири још једнако добро одржане 
Вуле. Хришћани у овој околини казиваше нам, да су то 
„дворови Милоша Обилића, онога што је убио Мурата. 
Туда тече и речица једна: у Њу се слива поток с брда, 
на коме имају виногради.“ (стр. 022). 

Говорећи о Нишу вели: „овдашњи су становници Срби; 
њихов поп спада под Пећ.“ (стр. 527). 

Следује неколико занимљивих врста које саопштавамо 
речина Герлаховим: 

„Из Ниша се кренусио 2 Јула (1578) и дођосмо у 
Спахикој. Овде седи један спахија са осам Јаничара, те 
исисава оно неколико Хришћана, који су ту и без цркве 
п без свештеника. — Путујући даље преко брда и дола 
дођосио у српско село Русу, које је ослобођено од ти- 
нарника и од оних што људма коњу деру. Једном су у 
овој околини хајдуци отели све дарове, које је немачки 
цар послао био султану. Ади сељани из Русе узму од хај- 
дука све те дарове, па их лепо пошљу султану у Цари- 
град. На ово их султан ослободи од свију дажбина.“ — 

Одавде опет кров необделану околину преко брда сти- 
тоше у Параћин, у атару којега овај пут нађоше да је 
земља добро обделана. Од Спахикоја Параћин је далеко 
својих О миља. У овоме станују све сами Турци и Цигани. 

Дошав да опет говори о Јагодини, Герлах вели да у 
њој има мало Срба а доста спахија и Јаничара. У ОБО- 
дини њезиној имају три села, у којима станују све сами 
Маџари а ниједан Турчин. У тим селима расте добро вино. 

У Баточини станују и Турци и Срби; ови немају НИ 
попа ни црвву. 
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Из Баточине дођоше у Алису или Белу цркву, Која 
се још зове и „Велика Паланка.“ Место ово лежи на брду 
и доста је велићо. У једној половини живе зијамници И 
други Турци, и та је половина обграђена и утврђена. 
Срби имају овде шалу једну црквицу и гробље изван села 
(стр. 526). | 

Овде обраћам пажњу на један, како се чини, ва- 
жан знав. Ми видимо да Турци живе и извав градова и 
већих вароши по Србији; али где год се ван њих настане, 
они се обграде ако не јачим утврђењима, а оно бар огра- 
дом од коља. Они су једнако на опрезу; једнако нису 
друго већ гарнизони у непријатељској земљи. Управо кроз 
део шеснаести веб у српским земљама траје без прекида 
опсадно стање. Шта више, без икаква претеривања мо- 
жемо казати, да је у Србији опсадно стање трајало од год. 
1465, кад су је Турци са свим заузели, па све до кнеза 
Милоша. 

Да се вратимо к причању Герлаховом. 

Из Авлисе упутише се к Смедереву, где се тада ба- 
вио санџак-бег београдски Хајрадул-ага. Али их на путу 
сусретоше људи, те им казаше да тим путем у Смедерево 
не могу проћи, јер је јуче била провала облака, вода се 
излила, те мостове однела. О тога морадоше скренути на 


Коларе. 

У Коларима станују све сами Турци. Царска посаобина 
не могаше ту ништа за јело добити: ни меса, ни хлеба 
ни вина. Послаше чак у Смедерево, те им отуда донесоше 
вина, хлеба и рибе за осам аспри. Причаше им, како је 
јуче у Снедереву била страшна бура с тучом и грмљави- 
ном; град крупан Бао две песнице побио све винограде. 

Од Колара к Смедереву путоваше кроз шуму. И тога 
дана велика бура. У Малој Паланци нађоше да је велике 
штете починила. Ту је посаобина присуствовала једном жа- 
лосном призору. У јучерањој бури удавила се једна жена 
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Х 
с двоје деце, и једна друга с две кћери и једним сином. 
Ево шта Герлах о томе пише: 

„Мртваце су положили па рудину и око глава ОКи- 
тили их цвећем. Њене око њих ЕБукају и наричу редом све 
две и две. Неке се од њих груваше у прса, неке опет 
изгребоше себи образе, те крв падаше на мртваце. Пошто 
су тако три сата око њих седели, запевали и плавали, 
сахране их све у два гроба. Сваком мртвацу метну Под 
главу зелен бусен; поп прелије сваком од њих прса цр- 
веним вином, и поспе на њих на четири стране света не- 
што мало земље, па их за тим покрију даскама. Ја питах 
шта им то посипање значи“ Али добих за одговор само: 
„Тако је то у нас обичај!“ — Свештеник се носи Као и 
сваки други српски сељак, (овај овде стојао је с голим 
ногама до изнад колена), и од других се сељана одликује 
само дугом косом, и што носи друкчију капу. Мужеви и 
очеви ових покојница нису се тада десили дома, јер су у 
Будиму Булучили на разваљеноме граду.“ 

И овде имамо пуно тамних боја за слику ондашњег на- 
рода нашег. Последњим се врстама Осим тога потврђује и 
оно што се прича како су Турци терали народ на кулук да- 
леко од њихова места пребивања по неколико дана хода. 

„Велики један поток“, наставља даље Герлах, „дели 
опо место (Малу Паланку) у две стране. Овај део што 
лежи с ову страну потока има каравансерај, а ту су и 
колибе, сламом и трском покривене, у којима Срби живе. 
Ово су сиромаси људи, које Турци свакојако виње и муче. 
Они морају без прекида да раде и кулуче, јер Турци су 
све сами дембели (еђе! Мпзвседпсег); и Хришћани поред 
толике своје муке и труда, једва да од њих добију што 
им преко дан хлеба треба. Онај део Паланке с ону страну 
потока и ближе Београду, лежи на брду; у њему живе 
све сами Турци, који имају ту лепих кућа, шиндром п0- 
кривених.“ 
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„д-ога зором наставимо наш пут све кроз сашу шуну 
и необделану премда плодну земљу. Како је киша падала, 
то нисмо имали баш добар пут. Али већ на две миље пред 
Београдом настаје лепа околина; брдашца и мали долови, 
и довле око доцире све родна земља и виногради. Чисто 
се отвара нови свет, кад изађете из шума и џбунова, па 
видите око вас дивну, красну и веселу околину, јер Ду- 
нав и Сава две су господске реке.“ 

„Београд има три дела. Из унутрашњости се најпре 
долази у велико предграђе, које нема зидова, већ је отво- 
рено. Све куће леже у лепим баштама, покривене су шин- 
дром а обграђене даскама. Ту има доста продавница и 
других дућана. Има 4 или 6 лепих каравансераја, ос0- 
бито је леп каравансерај Мехмед-паше. У њему има три 
одељења. У првоме је дугачак и леп безестан или ДВО- 
рана трговачка, у којој на обе стране имају продавнице. 
У другоме одељењу имају у два ката многе собице; у њима 
станују страни трговци, који овамо доносе на продају сва- 
којаку робу, и од којих смо и ми купили три црвене коже 
по два шестава. 'Треће одељење састоји се од простране 
авлије и велике штале за коње.“ 

„Овде има много Дубровчана; од ових двојица (неки 
Лука с риђом косом, с маленим стасом али високим срцем, 
и неки Јован, висок стасом и с брадавицом у лицу) били су 
с нама скоро непрестано, и Кад пођосмо, испратише нас 
преко воде. 

„Има ту и прилично много немачких, талијанских и 
шпанских Јевреја; сви они имају једну школу. Од Јевреја 
вуповасмо вино које писмо, али га и скупо илаћасмо. 

„У овоме првоме делу вароши (у предграђу) на реци 
Сави има прилично и Цигана, а ту станују и сиромаси 
Срби. Ови инају само једну цреву посвећену арханђелу 
Михаилу, коју сам ја 11-ога с нашим економом и Јанича- 
рем Муратом походио.“ 
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Герлах описује за тим како изгледа икона спасова и 
ботородичина с десна и лева царских двери, помиње, да 
низ ту још две или три друге иконе, па онда наставља: 

„Дррввица је ова прилично пространа, али како је то 
једина црква овде, а у вароши има доста "Хришћана, то 
су ови ради да је распростране и покрију, и нуде Тур- 
цима 25 талира само за једну стопу да је рашире. Али 
Турци не ће да им допусте. Прквица ова има три одељења. 
Прво је кор или „најсветија“; ту је олтар, на овоме пу- 
тир од дрвета, у овоме кашичица од месинга за причешће; 
и нафора је на послужаонику од дрвета; има и два убруса 
којима се уста обрисују при причешћу (по свима црквама 
овамо путир са својим прибором стоји на једној Елупици 
поред олтара, а не чува се у Беси); у једној Еутијици 
стоји тамјан, а поред ње и кадионица; олтар је овде п0- 
кривен белим застором (у неким се местима покрива плавим); 
ту леже четири јеванђелиста на словенском језику. У дру- 
тон одељењу, између којега и олтара преграду чини ИБО- 
ностас, стоје пред овим два свећњака опет од дрвета, 
премда сам ја по другим црквама овамо (т. ј. на истоку) 
виђао и свећњаке од гвожђа. У трећем одељењу имају две 
крстионице од мрамора. Народ у цреви, како ми каљу, 
разуме много од онога што свештеник при богослужењу 
говори, али не све. Мањина само зна „оче наш“ и „вје- 
рују“ ; веле: „„како ће човек то да научи, кад му ваља 
три до четири месеца провести у пољу поред волова, или 
кад му ваља дан и ноћ, рано зором и позно у мрак ку- 
лучити и мучити се!«““ Али ипак сви они знају да има 
један Бог, да је његов син Исус Христос, који је ради 
нас пострадао, распет био и васкрсао, да ће бити вас- 
кренуће мртвих, и да има живот вечни. По својим црквама 
имају само нови завет; стари завет као да не цене много. 
Они су имали у Београду велику и лепу цркву, али Турци 
су ни је узели, и Мехемед-паша од њезиног Камена начини 
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безестан и каравансерај. Овде има 4 свештеника , од којих 
један, коме је жена умрла, хоће да се покалуђери, али 
је још млад. Кажу ми, да се многи свештеници растављају 
од жена па одлазе у манастир. Кад им ја рекох: „то 
иде противу св. писма!“ — они ми одговорише: „у нас је 
тако обичај!“ Ао би се свештеник по други пут оже- 
нио, то он не може више да служи као свештеник, већ 
ваља да остави.“ 

Ове врсте Герлахове у свези с оним што му свештеник 
у Малој Паланци. рече, имају већи значај него што се на 
први мах чини. Немојмо сметати с ума да је Герлах један 
од првих, можда баш први протестанат, који Броз 
Србију, пун ревности за нову цркву, пролази. Он казује 
српским свештеницима, да се по неки њихови обичаји не 
подударају са светим писмом; српски свештеници не упу- 
штају се у дискусију, они веле: „у нас је тако обичај!“ 
Другим речма они хоће да вању: могућно је да ви про- 
тестанти имате право, али наш задатак није да реформишемо 
нашу веру, ми сматрамо за наш задатак, да верозаконске 
наше обреде и све обичаје који су с тим у свези, одр- 
жимо за потоње нараштаје онако Како смо их примили!“ 
Тиме је означен положај наше цркве према великом ре- 
форматорском покрету у Европи. И заиста у шеснајестоме 
веку то је био једини разуман положај, који је наша цр- 
вва према ондашњим приликама заузети могла. 

Следују занимљиве белешке Герлахове о нашем све- 
штонству : 

„Најстарији свештеник зове се прота. Садашњему је 
име Лазар. Он је још млад човек, и, као и остали свеш- 
тевици, нема никакве плате ни дохотка, осим што им ко 
поклони приликом крштења, венчања, исповести, погреба. 
С тога свештеници раде разне занате, те се хране. Овај 
београдски прота занатом је бојаџија, а научио је да пише 
и да чита у неком манастиру. Уписао је своје име у моју 
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сноменицу (Збаттрпећ),. Вели да је њихов старешина па- 
тријарах пећски. по виену Герасни. У Пећи има манастир 
у коме патријарах са неколико валуђера живи. Прича ми 
да има манастира, у којима је по 100 до 150 калуђера; 
сви они раде какве занате, те се хране, или обрађују њиве, 
винограде, сено косе, воће негују итд. Него вису никада 
сви на скупу, већ једни дођу, други оду. Овде немају ни- 
какву шволу; него имају једну преко Саве у Угарској у 
монастиру Хопову (пише „Сорроа“). Имају шволу и у 
монастиру св. Николаја (Никоључ!); ту се уче читању и 
нисању. Њихов патријарах у Пећи мора сваке године да 
плаћа султану по две хиљаде дуката као за слободу вере 
и свога сталежа; али осим тога и сваки свештеник који 
је под њиме (пећским патријархом), мора турскоме цару 
да сваке године плаћа неку суму према заслузи својој.“ 

Ови податци о стању српског свештенства као и оно 
о београдској цркви, савршено се подударају с оним што 
напред наведосмо о општем стању хришћанске цркве у 
Турској. Каква разлика између београдске цркве шеснаје- 
стога века и београдске цркве у наше доба! И опет око 
дрвеног путира тискале су се гомиле јадног сиромашног 
народа, и та сиротиња нудила је својвм мучитељима ло 
25 талира за сваку дозвољену стопу новог простора у 
цркви, само да у њојзи места нађе. Ми данас у ХЛХ-ом 
веку радије гледамо из далека како се сунчани зраци 
играју на златом покривеној кули саборне цркве, а уну- 
тра у дцрЕеви пред позлаћеним иконостасом, пред блеском 
од сребра, злата и кристала, јапи хладна празнина! Ово 
је тема једна, о којој би се дало много и много писати, И 
опет да се не исцрпе перспектива мисли, коју она отвара. 

Да се вратимо ко завршетку Герлахових (бележака о 
Београду. 

„Други део Београда чини пространи град, који има 
зидове с метеризима, као они у Цариграду, и 5 до 6 


' 214 ПРЕ ТРИСТА ГОДИНА 


високих и јаких кула, оловом покривених. Неколиви за- 
хрђани топови стоје на зидинама и кулама; град је окру- 
жен шанцем у коме нема воде. Пред њим на пољу стоји 
дрвена једна кула са звоном; ту стоји стражар те удара 
сахате.“ 

„Трећи је део Београда варошица зидом обграђена, 
која лежи на Дунаву и према граду и напред споменутом 
предграђу, као у долини. Куће злочесте; дућана тек само 
неколико; ништа ту веселога нема. Отворено предграђе 
иного је красније и веселије, због каравансераја, безестана 
и многих продавница.“ 

Герлах даље прича како је посаобина била награисала 
с ђумрукџијом београдским, Који је тражио да се плати 
царина на сав пртљаг. Морадоше ићи кадији на суд, који 
их ослободи од сваког плаћања. 

Прешавши у демун Герлах га описује као „српско седо“ 
у коме има црква, којој је Кров од чести проваљен, од 
чести сламом и само над олтарем даскама покривен. Турци 
не допуштају да се преповрије. Из Земуна стигосмо у 
Прахово баш у недељу. Црква се већ пустила била, али 
поп Петар, млад човек, који је научио ењигу такође у 
монастиру св. Николе, дође са својим сељанима да нас у 
каравансерају походи. Његови сељани знају „оче наш“ и 
„Вјерују“, али не знају десет заповеди божијих. Шрвва је 
покривена плавим шиндрама Бао све отменије зграде по 
Бугарској и Србији.“ 

Ту их сустиже јаничарска потера. Њиховој се свити 
а без њиховог знања придружио био у Земуну један дечко, 
који хтеде да повуша ако се таво узмогне спасти из тур- 
ског ропства. Неко рече Герлаху, да ће то бити на сву 
прилику Срби који су проказали 'Турцима да је дечко с 
њима утекао, „јер Срби су пуст народ, воји што се уби- 
јања и харања тиче није много бољи од Турака!“ Многима 
ће ова карактеристика тешко пасти; али што у њојзи 
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истинитога има, то се у главноме односи на српске хај- 
дуке, а после не би било никакво чудо, да се под суро- 
вим и крвавим приликама, у Које је народ наш ХУ-ог 
века допао, природна питомост његова пошутила. Приливе, 
које доводе да се некада обделавана поља запусте да ко- 
ров пробије по негдашњим стаништима људи, да сва оКо- 
дина некако подивљачи, те прилике обично доводе да се 
и нарав људска запусти. У осталом не мислим да је она 
карактеристива бат основана; њу је Герлах чуо без сумње 
од вБаквог зло расположеног дица. 

На послетку ево још две три врсте из Герлахова, путо- 
писа, које карактеришу турску управу: 

„Од Фемуна па на даље (па путу Ероз Срем) не ви- 
десмо нигде ни једног дрвета. Хришћани веле, кад би год 
посадили какву воћку, то је Турци или одмах одсеку, или 
кидају плод пре него што сазре.“ — 

На годину дана пре повратка Герлаховог то јест под 
јесен 1574, истим путем кроз Србију прошао је нов не- 
мачки посланик Јоаким Синценедорф, који је ишао да 
одмени Унгнада. У његовој пратњи ишао је као посаобински 
проповедник Соломон Швајгер, који је пут тај описао и 
јавности предао. У путопису његовом нема ништа особитога. 
Занимљиво је да он радије наводи српска но турска имена 
местима у којима су преноћивали. И они су пошавши из 
Београда први конак учинили у Гроцкој, оставивши на 
десно брдски замак Авалу (Вегрвећјовв Натаја). На путу 
из Гроцке у Коларе сусретоше новог беглербега београд- 
ског, који је имао веливу пратњу и водио 50 камила 
натоварених разним пртљагом. Дођоше на други ЕОНЗК 
у Коларе. Ту су, вели, Турци из лратње беглербегове 
прошле ноћи спалили Кућу једноме сељанину. Земља је 
кроз коју путоваше плодна, али необделана, управо пуста. 
Кроз три дана путовања видеше свега пет јадних селанаца 
(Тапе нећјесћће Погћејп). Трећи конак у Белој цркви (пише 
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| „Вејатегаца“); четврти у Баточини, и где се, веди ноко- 
лика господа из свите посланивове дадоше савладати мокро- 
том вина, те се груваше о зидове каравансераја.“ И он хвали 
Јагодину као „весело и лепо место.“ Шести им је конак био 
у Параћину а седми у Спахикој, „где не могосио, вели, 
добити соли, колико нам је нотребно било за вечеру.“ 
Из путописа барона Вратислава од год. 1591 немамо 
шта новога да наведемо, премда је његово дело с општег 
гледишта, и иначе за Историју турске суровости у оно 
доба, веома занимљиво. У време његовог путовања Турци 
су утврдили Београд и са суха високим шанчевима и мно- 
гим кулама које међу шанчевима леже. Предграђе, које 
лежи ван шанца велико је, и у њему има лело озидавих 
кућа; ту станују Турци, Грци, Јевреји, Угри, Далматинци 
Јердељани и други. И он хвали безестан; кзже да је 
оловом покривен, да је сазидан на прилику квадрата ОБО 
којега су поређане продавнице; „све је овде удешено како 
треба за сигурност еспала и удобност трговаца који ту 
продавнице са сваковрсним еспапом имају.“ Даље вели да 
„у средини“ зграде (на сву приливу у другоме одељењу 
по Герлаху) има авлија, на сред које стоји чесма; вода 
се слива Броз један округао Бамен на коме пише: ди 
стедудеги ећ ђарбтаћив и, вајуџпв ег:ф,,. Аппо 
1538. (Ко буде веровао и крсти се, спасти ће се, год. 
1538). Унутра у вароши (дале не у предграђу) има 
једна нарочита кућа, у којој се хришћанско робље јавној 
продаји излаже. Знатно је што Вратислав вели да у Бео- 
граду Хришћани немају више ниједне цркве, само још като- 
лици у приватној једној кући служе службу, почем трговци 
католичке вере о сопственом свом трошку издржавају све- 
штеника. ") На путу из Београда преноћивају у већ познатни 











1) У првој петини ХУП-ог века већ се спомињу Језуите у Бео- 
граду. Таверније прича, да је у њиховој капели одстојао 
поноћну службу божићну, п хвали њихово појање. 
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нам местима Хисарлуку (Гроцкој), Великој Паланци, Бато- 
чини, Јагодини „српсвом селу, прилично великом и лепом 
месту. Одмах где се у село улази стоји једна џамија, 
оловом повривена; има овде и повелики каравансерај и 
још једна друга џамија.“ На путу из Јагодине даље преко 
Мораве вели да је околина „врло лепа, али необделана, 
јер Турци веома злочесто земљу, обрађују и то само преко 
сељана Хришћана.“ Превезавши се преко Мораве на спла- 
вовима дошли су на конак у једно село Ресан. Сутра дан 
у Ниш. — Е 

Као што се види, кроз све ове путописе иде један исти 
тон; свуде одзив необделане, запуштене земље, свуда од- 
јек једног бедног мученог народа. Овакве ћете исте одзиве 
наћи и у путописима из ХУП. века. Као што рекох, народ 
се мало теби види, јер се и разбегао далеко од царских 
друмова, али је и с једну и с другу страну друма остала 
земља с траговима некадашње културе и с печатом нове 
дивљачности. ) Ево како ту пустош изјашњава Рико у полов. 
ХУП-ог века: 

„Са свни је немогућно коњицу и пешадију турску на 
маршевима задржати у узди и реду. Они се поделе у чете 
од 20 до 30 људи па тумарају по околини; и не само да 
се госте у сељана Бако нм је и доле им је воља, него 
ни поотимљу и рухо и новце и све што имају, па однесу; 


7) Није само друштво људско променило свој изглед. И царство 
биља и царство животиња у српским земљама добило је нове 
неке црте. По друмовима мицали су скоро без прекида 5Ка- 
равани од хиљаде п хиљаде камила; у походу Солимановом 
на Угарску прошло је кроз Србију 20.000 камила натоваре- 
вих војничким потребама (Хамер). А поред друмова, и по 
шанчевима око градова ин паланака, као венци јаничарсвог 
славног доба, понвцала је нова једна врста боце с црвеним 
цветом, која се и сад по Београду виђа, 8 коју су без сумње 
татарске хордије донеле овамо из њезине отаџбине — средње 
Азије. 


Да 
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шта више, често — нарочито у Бугарској, Србији, Бо- 
сни и Албанији — отимљу од родитеља децу, па их као 
робље где стигну продаду, издавајући их да су то угар- 
ско или московско робље. С тога овај бедни народ 
оставља своје куће по селима, па се разбегава или 
у вароши или у брда и планине, само да се спасе 
од беснила Султанових војника.“ ') 

У оно доба и сама човечност турска имала је за по- 
следицу да народ из села по долинама прогна у брда и 
у неприступне шуме. Сећам само на речи, које је веливи 
везир Ибрахим-паша изговорио 27 Маја год. 1588 ау- 
строугарским посланицима. „ја сам толике хиљаде женаин 
деце дао отерати у шуме, само да не би допали робља. 
Тако радним ја, тако раде и сви добри Турци!“ “) 

Ово што је напред, за цело је тек несавршен оглед 
да се покупе податци по којима бисмо саставили истиниту 
слику стања народног у шеснајестоме вебу. 

Проучавати оно тешко време, оно време дубоког пони- 
жења, крајње беде и невоље, да богме да није пријатан за- 
датак. И опет, чини ми се мало Која студија сама собом 
награђује човека као изучавање мрачне прошлости нашег 
народа под Турцима. 

Аристотео је рекао: 

„Кад би неком створењу које живи негде у подземном 
мраку казали да има Бог, па би га после изведи горе на 
на површину земље те му показали плави свод небески 
звездама осут, пучину морску и земљу окићену цвећем и 
бујним рашћем, — Први извик таквог створења био би: 
заиста има Бог! 

Тако, док пролазите кроз запуштену и подивљалу 36- 
мљу српску у шеснајестоме веку, док гледате развалине 


1) Касаш, стр. 124. 
3) Натшег, 11, 128. 
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од цркава и гаришта од села, слушате Како народ под 
грдним теретима јечи, видите где се најодабранија наро- 
дна крв исисава и одлази да ојачава непријатеља народ- 
ног, док опажате где њега из дана у дан нестаје на самом 
његовом земљишту, а место њега излазе Татари, Цигани 
и Арапи — узалуду ће ђеније народне историје да вас 
храбри шапутом: „не бојте се, народ тај има будућности!, 
Али кад из мрачне ноћи страдања и очајања шеснајестога 
века изађете на видело деветнајестога века, погледате како 
срце народно куца младом пуном спагом, изазивљући живот 
по свима правцима; Кад погледате с Баквом се вољом 36- 
мља обрађује и дух образује; кад погледате на толиве 
доказе материјалне снаге и љубави 6 снази моралној: доиста 
не можете да не узвивнете: заиста народ наш има бу- 
дућности! — | 


10 Августа 1878 године. 





ЗАДРУГА 


ПО ПРОПИСИМА НАШЕГ ГРАЂАНСКОГ ЗАКОНИКА. 


од 
Алекс. (С. Јовановића. 





Прва реч. 


По начелина правне науке, сваки позитивни закон ваља 
да је носилац сувремене правне свести народа, и да пот- 
пуно одговара народним потребама и обичајима. О нашен 
грађанском законику, то се не може да рече без изу- 
зећа; јер многа његова наређења данас стоје у противи са 
природним правом, обичајима народа, и данашњим стун- 
њем правне науке. То је врло природно, кад се узму на 
ум прилике како је постао наш грађански заБонић. Њи- 
вот народа не сме бити накалемак, него је последица ор- 
ганског развијања; и са тога ни наши закони Као израз 
народног живота, не треба да су копија туђих закона, 
већ морају имати извора у самцитом нашем животу. У на- 
шем грађанском законику мало је ствари чисто српског 
карактера, а више је примљено из римског права, по ре- 
давцији аустријског грађ. законика. Јован Хаџић — његов 
писац, ) беше истина Србин, али је и рођен и одгајен ван 
Србије, у земљи која има са свим засебних природних 
особина; и зато се није могло ни да тражи да он пот- 
пуно зна све прилике нашег друштвеног односа у правном 


1) Пројекат нашег грађ. законика, дело је Хапићево („Србске 
Новине“ 1848 год. број 9). 
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погледу. Осем тога, Бао књижевник друге врсте (Хаџић, 
негда беше чувен по науци у језику, и као песник старе 
школе под именом „Милоша Светића“), може бити да он 
заузима светло место међу нашим умним радницима оног 
доба; али као правник ничим није показао да је Езкав 
ауторитет, и по томе погрешке нашег грађан. законика 
ваља приписати у кривицу: прво његовом неповнавању срп- 
свог народа, па онда и самој његовој лабавости у знању 
правне науке.) 

Може бити да је самој ствари доста наудило и то, што 
је наш грађански законик право недоношче, Пропашћу 
нашом на Косову, прекинуто је свако даље развијање на- 
шег народног права. Доцнији наш живот, све до ослобо- 
ђења, бележи се у нашој историји Бао бесправни однос 
робља између себе и према господарима — Турцима. Ис- 
том у почетку овог столећа прену поново наше народно 
право, али као нејако и неочишћено од туђа уплива, не 
беше кадро да добије тако одмах свој природни карактер. 
Отуда много махана нашег грађ. законика, ваља урачу- 
нати у кривицу и томе: што се није чекало да се 
наше домаће право само од себе развије већ је 
одмах примљено туђинско право. В. Маћејовски, чу- 
вени пољски Правник вели да је врло рано код нас учи- 
њен корак к поправљању домаћих права тиме, што смо се 
изјаснили за туђинско право, и са разлогом сумња да ће 
оно моћи да одговори уверењу српског судца, и да ће се 


9 И г. Болшшић држи да је уредник нашег грађан. законика, 
народном обичају био вештији, да се не биуњ увукло оно- 
Лио параграфа, противословних не само са живим обичајем 
народа него и са појединим 55 једног истог законика, Н. пр. 
Глава ХУ. „О наследним правима и одношајима у задрузи.“ 
(Ргау. ОКС. п Чоуепа. Марјзао Уабагаг Вош у. Рпуафпо 
ргауо стр. 10). 
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слагати с потребама нашег народа, Који од толико сто- 
лећа свог правног изображења нема.') 

Толико о нашем грађан. законику у опште, зарад прав- 
дања махана, на које наилазимо читајући поједина његова 
наређења. Ове махне, као што лепо примећује г. Богишић, 
нарочито су приметне у ствари о којој сам накан говорити 
у овом спису т. ј. у наређењима о нашој задрузи. Ја ни- 
сам никако са онима Који држе да је грађански 3аКОНИК 
само (т. ј. без измене) формисао старе обичаје наше 34- 
друге; =) јер да је таво, онда одкуд оних противусловља 
на која ћемо редом наилазити, противусловља — Која се 
не слажу ни најмање са обичајима нашег народа, нити 
одтоварају главној мисли Коју је законодавац развијао у 
питању о задрузи. 


Историјски значај наше задруге.. 


Међу особинама, које у друштвеном погледу одливују 
словенски народ од осталих народа, на првом месту стоји 
породична установа — задруга, која има корена у нај- 
давнијој прошлости Словена. У прва времена задруга је 
била општа словенска установа. Доцније, услед додира са 
другим народима, и због многих других узрока, задруга је 
на многим местима изумрла тако, да је данас има само још 
вод неких словенских народа. 

О постанку наше задруге ми немамо никаквих факта. 
Старина јој је осведочена, али само време кад је управо 


5) _„Исторш славенскн права.“ Одљ дра Вацлава Маднвјовскогђ, 
професора права у Варшави. Превод г. дра Николе Крстића 
(стр. 51). И сам г. Крстић признаје да је усвајањем аустр. 
законика у нас, пресечен пут развитку народних идеја о праву; 
али вели да се тиме опет кнежевина Србија приближила 
европској образованости (стр. 259) 

3) Чланак „о задругама у Словена“ („Правда“ 1869 т. бр. 21 
стр. 625. у средини). 
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постала, и откад траје, није извесно. У опште мисли се 
да корен свима словенским задругама, па и нашој ваља 
тражити у доисторијском времену, кад су Словени у опште 
у племенима живели; јер у историјско доба, кад је живот 
Словена био раздвојен по разним местима, задруга није 
могла да поникне и постане њихова општа установа.) 

Прва клица заједничком живљењу Словена јавља се у 
селима и засеоцима, и развијала се потпуно у духу 
личне и имаовне једнакости и равноправности. 
Свако село састављено из неколико породица, звало се 
„Слобода,“ и имађаше своје земљиште које не беше за- 
себна својина појединаца већ општинска. демљу радише 
заједнички, а тако је и уживаше. Наследство, Како се 
данас схвата, најмање је било познато вод Словена. Само 
повућина'и приплод прелажаше као наслеђе на потомке 
или сроднике. Општина, преко Бутњих старешина стараше 
се 9. свему што је било сеосво.“) 

Писци који су се у најстарије доба бавили историјом 
Словена , осем осталих њихових врлина, као: гостопримства 
смерности, храбрости, држања речи и т. д. ) нарочито 
хвале њихов породични живот као свезу свете љубави 
између родитеља с једне, и њих и деце с друге стране. 
Отац је хранио децу доб че би дорасла, а опет на деци 
лежаше свети дуг да родитеље поштују хране и у старо- 
сти негују.“) 

У старинској породици код Словена, исто као и данас 
у нашим сеоским породицама, отац беше глава куће, људи 


5) 0 „задругама у Словена.“ Правда 1869 г. стр. 625 

%) Уопезппреп Шђег вјазлвеће ГП Љегафиг апад 2пзапде. Од Адама 
Миценјевића. Први део; стр, 56. н 57. 

5) Истора разимхљ Славенсвихђ народовђ и т. д. од архи- 
мандрита Јована Рајића. стр. 538. 

%) Историја за народ и школу. Написао Стојан Бошковић. Кв. 
П. свеска 1 стр. 174 и 175. 
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пасу стада и раде земљу, 8 жене старају се за одело, 
чувају чељад и помажу људма у пољу. После оца синови 
остају у задрузи изабравши међу собом једног задружног 
старешину, Боји иде на општинске зборове и брани где 
треба корист задруге. Пољски радови вршени су мобом 
и позајмицом. Кад се задруга одвећ разиножила, онда 
се делила на нове мање задруге, којима су даване нове 
општинске земље. 

Да је задруга, вао народна установа, имала иравног 
значаја у нас још у најстарије доба, налазимо потврде у 
нашим старим споменицима, где често изрази кућа и браћа, 
означују породичну заједницу. У члану 118. Душанова 38- 
коника каже се: „братенњши Бон св заедно оу единон 
воуке ЕЉДШИ ихђ Ето позовђ на домв, кои едђ внхђ прјиде, 
таи да етпира; ако ли га ебрђте на двора цареви али 
соудиноу да приде и рече: дати ко брата старвега на 
СД, да моу даа, силе да ма не етпирати“; а опет у 
чл. 198: „И кто зло оучини, братђ или сннђ, или родом 
кон св оу единои кнвЕо вљсе да плати господар ЕвКе, или 
да дастђ Бон (е зло оучиние.“ .) 

По мишљењу историка Мајкова, наше родбинско 
право , које у почетку састављаше једну нераздвојну целину, 
појавом Душанова законика, изгубило је нешто од СВОГ 
првобитног значаја у толико у Колико овај законик има 
посла само са породицом и кућом. Тек кад породица изумжрв 
прелази право на род. Под кућом разуме се породица или 
скуп рођака без опредељеног ограничења у степенима срод- 
ства, Који Живе под управом једног старешине. Па и кад 
су рођаци раздвојени хлебом и имањем, али још живе на 
једном огњишту, закон их узима као једну породицу или 
Бућу, и за такву кућу по казненом или по грађанском праву 


') Законик Стефана Душана, цара српског. Издао и објаснио 
Стојан Новаковић. Стр. 36 и 60. 
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одговара по правилу само старешина у породици или го- 
сподар Буће, али може да одговара Као што смо видели 
у горњим наводима законика, и брат за брата, отац за 
сина, род за рода т. ј. један рођак за другога. Одељени 
огњем и кућом већ нису одговарали један за другога, И 
по томе тврди Мајков да је старински род замењен поро- 
дицом или Бућом. И код свмих летава у споменицима, 
приводе се сведоци с браћом, што доказује с једне стране 
да је њућа сматрана као једна нераздвојна целина, те беше 
нуждан пристанак свију чланова, 8 с друге да је за саму 
ствар било довољно и сведочанство кутњег старешине, који 
се подхвата и за своју браћу. Па и онда, кад је реч 
о целом роду, тај род вели Мајков, није ништа друго 
него убупност кућа, и у потврду томе као пример наводи 
како је Сандал,') немајући непосредних наследника у сво- 
јој породици, оставио у наслеђе свој „покладђ“ четирима 
'Њућама свог племена, називајући сваку кућу по имену 
њеног старешине, а није говорио о свом племену или 0 
роду у онште. “) 

да владавине 'Турака, беше задруга добила у нас 
најсавршенији облик. Насиља и големи намети турски ства- 
раху удружења међу Србима и онде, где би задруга 
данас једва могла да опстане. Турци су је подржавали, 
јер је на њу највише терета падало. Подмирујући сама 
своје потребе задруга је била основа непрекидном народ- 
ном животу. “) 


т) Уговор војводе босанскога Сандаља са Дубровником од 15. 
Јула 1429 г. о његовој остави. (Види „Споменнци Србски 
из дубровачке архиве.“ књига По стр. 86.) 

7) Исторш сербсваго азнка, по паматникамђ писаннмфљ кирили-. 
ето, вљ свази сЂ исторјео народа. Соч. А. Маћкова. Москва 
1857 г. стр. 258. 

3) Леополда Ранка — „Историја српске револуције.“ Део тј 
Превео Стојан Новаковић стр. 42. 

Галсвик ХЕХУЈ. 15 
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У новије доба, задруга је допртнела много нашем на- 
родном ослобођењу; јер само груписана снага наших фа- 
милија, могаше да нам очува веру, народност и свест 0 
слободи. 

У наше доба као нарочита установа друштвеног и еко- 
номног значаја, задруга је од големе важности у очима 
нашег законодавца, и њено приметно опадање изазвало је 
разних државних мера, којима се иде на то да се ова 
установа подржава и што више шири у народу. О успеху 
ових мера, биће речи у овој расправи на другом месту. 


Појам наше задруге. 


По дефиницији 9 507. грађ. законика, нашу задругу 
чине ови битни елементи: | 

1. Заједнички живот лица сродних по врви иди усво- 
јених (решење заБ. власти од 22. Маја 1852 г. В — 
625 Зборник У. стр. 108); и 

2. Смеса њихова имања. ') 

У свом веома важном делу „Ргауп оћбај п ЗЈотуепа“ 
(стр. 21) г. Богишић вели да није баш нужно да су у 
задрузи свиколици исте крви; а и наш закон вели: да 
онде нема задруге, где нису лица по крви, или бар гра- 
ђансви (дивилно) сродна.) 

Је ли пунолество такође битан услов задружности Чине 
ли задругу само мушка лица са својом породицом или и 
женскиње, И нма ли и онде задруге, где су сами младо- 
детни! — та су питања нретресена у апелацијоном и 


-– —— ——————————— |– 


1) „Задруга'в онде, где в смћса завдничкогљ живота и имана 
свезомђ сродства или усвовићмђ по природи основана и утвр- 
ђена. Задруга се зове и кућа или кућа задружна за разлику 
одђ инокосне“ (5 507 гр. заЕ.) 

1) „Онде није права задруга н т. Д. гди лица нису између себе 
по крви или баремђљ грађански (цивилно) сродна и Т.д.“ 
(Реш. од 22. Маја 1852 г. ВЏ — 625 збор. П стр. 103). 
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касацијоном суду поводом расправе једног питања о наслеђу. 
Резултат је саопштио г. Ђ. Петровић у 195 броју „Срп- 
ских Новина“ од 14. Новем. 1871 г., и како су тамо 
наведени разлози убедљиви, мени остаје да их на овом 
месту само сприошштим од речи до речи са својим крат- 
ким напоменама где је од потребе: 

„Била су два брата А. и Б. Они су живели у задрузи, 
и А. имао је једну кћер, а Б. једног сина. По смрти ова 
два брата, њих наследе њихова деца и то А. његова Ећи 
по 8. 529. зак. грађ. з Б. опет његов син по 8. 394. и 
о томе судови изреку пресуду 24. Маја 1864. г. 2 15119.“ 

„После неког времена умре син Б-а и тада појави се 
питање: ко ће њега да наследи! — Прво удова умрлог 
Б. тражила је да имање сина Б. паследи као мати ње- 
гова, а осим ње тражила је то имање и удова Д. за своју 
кћер, сестру од стрица умрлога, наводећи да је кћи ова 
била у задрузи са умрлим, и по томе да је она преча од 
матере истога.“ 

„Првостепени суд округа чачанског, узимајући у вид: 
да се из распоредне пресуде од 24. Маја. 1864 год. ЈЕ 
15119. изречене види, да су пок. А. и Б. као браћа у 
задрузи помрди, и да су сво то задружно имање насле- 
дили: Ећи А. и син Б. и да је остало у задрузи и досад, 
нити је ово имање између ово двоје деце подељено, и тако 
је син Б у задрузи са сестром својом од стрица која је још 
иладолетна и неудата умрђо, нити је њој престало право 
на првенство наслеђа у задрузи тиме, што живи код ма- 
тере и очуха по 8 528. гр. заБ. већ она као једини за- 
другар умрлога има првенствено и исеључно право да и 
део његов наследи, а мати умрлога пошто се преудала, 
изгубила је свако право на наслеђе, а баш и да се није 
преудала. По овим разлозима кад се ово сродство ничим 
неоспорава, а и на основу 8 523. грађ. зак. и овога 06- 
јашњењу од 24. Јул. 849. г. 14. пресудио је: дви 
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део умрлог наследи његова задружна сестра од стрица, а 
мати његова да се одбије од тражења.“ 

„Пресуду ову првостепеног суда, која је изречена 1. 
Маја 1871. г. 4325 одобрио је и апелацијони суд ПЦ 
одељења пресудом од 2. Јула 1871. г. ЈЕ 918.“ 

„Против ове пресуде апел. суда жалила се је васац. суду 
мати умрлога, и касац. суд у 1 одељењу своме, расмотривши 
пресуду зпел. суда и акта односна на ово дело, нашао је 
да су оба суда погрешила, и дао је апел. суду под 24. 
Августа 1871. г. Ж 2622. ове примедбе: 

„Решење питања о наслеђу имања умр. сина Б-овог 
зависи од тога: да ли између мушких и женских лица 
задруга постоји или не. Апелац. суд узео је да постоји, 4 
Басацијони узима на против да између мушких и женских 
лица задруга постојати не може. Ово држање своје касац. 
суд оснива на наређењу нашег закона о задрузи, пошто 
се ту непрестано мушка деца и људи у рачун узимају, 5 
женска ве (в. 8510. и 517. гр. зав.); а друго и по природи 
саме задруге, по којој се она одржава с тога што се жели 
да чланови њени и даље за живота свога у задрузи остану, 
а то код женске деце бити не може, пошто она кад ИМ 
време дође задругу остављају и удају се, и по томе БОД 
њих ни цељ задруге непостизава се.“ 

„Па вако према оваквом држању наслеђе о имању сина 
Б-а из се расправити по 6. 402. гр. за. а не по 8. 
928. као што су оба суда узела, то је и тај суд погрешио 
што је пресуду првог суда одобрио; зато му касац. суд 
и његову пресуду уништава и шиљући му акта позива га да 
према овим потребама (ваљада „примедбама“) поступи,“ 

„Ове примедбе касацијоног суда није зпел. суд усвојио, 
већ је учинио следеће против разлоге квасац. суду под 4 
Септ. 1871. Ж 1859:“ 

„Не може се одрећи да наређење нашег закона о за- 
друзи спомиње само мушкарце а из овог као извести даје 
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да је законодавац. мислио да задругу сачињавају само 
мушка деца а не и женска. Али, како је овде само из- 
вођење, а сталног правила о томе у закону нема, и како 
је то извођење било само следство одредбе 8. 529. гр. заБ. 
по коме су девојке у задрузи заостале (до 28. Новем. 
1859. 5438- (Збор. ХИП стр. 96) имале права само на 
издржање и удомљење, а не и наслеђе имања њихових 
родитеља; — онда, где је то законо наређење измењено 
и допуњено тако да се и девојке за наследнице њихових 
родитеља у задрузи сматрају где мушкараца нема, дале 
где су и оне у наслеђу у задрузи изравнате са мушкарцима 
осталих задругара, и тако једно исто право са мушкар- 
цима других задругара задобиле и са овима се изравнале, 
— ту сада по ињењу овог суда еходније је да (се овде 
питање о наследству расправи не по 8. 402. већ и 528. 
гр. зак. тим пре, што задруга бивша између А. и Б. по 
смрти њиховој вид свој ни по спољашњости ни по уну- 
трашњости својој није ни у колико променила, дакле она- 
ва каква је и пређе била заостала, и што је и сина 
Б-а и смрт у њој затекла, јер природније је да имање 
предака Код оваког стања остане њиховом потомству, НО 
љицу изван задруге и изван њихове крви и фамилије.“ 
„Услед ових противразлога апелац. суда, ово је дело 
расиотрено и у општој седници васацијоног суда, и нађено 
је да су принетбе [. касац. суда на закону основане а, да 
противразлози апелац. суда нестоје; јер и ако је девојкама 
у задрузи осталим, право на наслеђе имања њиховог ро- 
дитеља по допуни 8. 029. грађ. зак. дато, те да се на 
тај начин не би. догодило да много удаљенији рођаци на- 
следе умрлога као 6. пр. синовице после смрти брата, а 
његове рођене кћери вишта не добију, ипак тим наређењем 
закона нису женска деца у свему уравната са мушкима у 
задрузи, кад остали закони прописи о томе нису измењени, 
већ се ово наређење закона само на овај случаји 
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ограничити има за који је прописано, а у осталим 
морају вредети општа наређења закона односно девојака 
Као што св то из самог теста 8. 529. гр. зак. који (је) 
и сада ВИДИ.“ 

„Осим тога још да се задруга само на мушкарце од- 
носи, поред оних законских прописа које је одељење касац. 
суда означило (8 510. 517. и 518), види се јошт и из 
88. 0%. 507. гр. зак. који управо опредељују задругу, 
нарочито из додатка тим 9-има (Збор. ЈП. стр. 87). За- 
конодавац опредељујући овде тачније која лица сачињавају 
задругу вели да поред пунолетних иољењених лица могу 
и младолетни бити задругари, који израз ожењени до- 
вољно показује да се ту само мушка а не женска лица 
разумеју, пошто се за људе каже да се жено, а не женска 
лица, као што је познато.“ 

„Најпосле, да се задруга не може и на женсву децу 
распрострети, осим законских наређења, за то је још и 
само држање нашег народа, из чијег је живота узета за- 
друга, јер народ само мушка лица за другаре и спо- 
собне за задругу снатра, а не у једно време и женскиње, 
и ако оне готово све послове у кући раде као и мушкарци.“ 

„То, што имање није одмах после смрти задружне 
браће подељено, не може овде појам задруге да промени; 
јер за задругу тражи се поред заједничког имања јошт 
и то да лица задругу сачињавајућа, способна за за- 
другу по закону буду, % Бад она лично за задругу 
способна нису, као што су према порњим разлозима 
женска лица, онда неподељвио имање не може ништа ко- 
ристити (в. решење код 8. 528. 86. П. стр. 103).“ 

„Из ових разлога ошшта седнипа касац: суда, усвоја- 
јући приметбе одељења као по закону основане, препору- 
чује апелац. суду, да према њима другу пресуду изрече.“ 

Разлози касацијоног суда са свим су умесни. Чачански 
окружни суд, 8 по њему и апелацијони, погрешили су 
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узимајући прво, да после изречене распоредне прв- 
суде постоји задруга; и друго да она може посто- 
јати и између младолетних. Распоредна пресуда ЈЕ. 
15119 одредила је однос оба детета према задружном имању, 
и између њих самих. Она је управ тиме раскинула задругу, 
јер се по њој у напредак знало шта је чије, ма да деоба 
није вршена. У ствари даље остала је између деце само 
проста заједница (8 492. у свези са 8 215. гр. заЕ.) 
и са тога приликом суђења: коме припада тао заједничара 
важе прописи закона о наслеђу у опште а не о наслеђу 
у задрузи. 

(сем тога ми у начелу не може постојати задруга само 
између иладолетних. По 8. 57. гр. зак. пунолество 
је такође један битан услов задружности.“) Оно, што се 
говори о младолетнима у 9. 51% односно учешћа у 38- 
дружној имаовини и у 8. 519. гр. зак. односно њихова 
положаја у задрузи ваља разумети у смислу 9. 518. истог 
законика, т. ј. тако, да младолетници и у опште деца 
заузимају место и права својих родитеља, и отуда су даље 
после њихове смрти, у задрузи, а не што би они као сами 
собом били пособни за састав задруге. У осталом по нашем 
грађ: законику, и вад има младолетника у задрузи, по- 
ставка је: да је бар један међу њима пунолетан. Иначе 
88. 510. и 519. гр. зак. остају без икаква значења.“) Мла- 


5) 8. 492. грађ. зак. вели: „Наслћдницима стаатће на воли, 
или подђлити се или у завднини неподћлфни заостати.“ а 
опет 8. 215. „Ствар вдна покретна или непокретна може и 
неколицима принадлежати, и онда се они на нћлу ствар 
односе као вдно лице. И право нљиово бнва право завд- 
вичко, ако нив коме од нљи особмта част назначена, кол 
иселочително нићму и принадлежи,“ 

7) „Подљ задругомф н т. д. разумђва се вшше лида пунолљћ- 
тим самм или са своимљ потомствомђ у завднини живеђи“ 
и т. д. (8. 57). 

5) „О задружвомђљ добру безљ согласји свио пунолфтин и оже- 
нићна мужки глава вданђ или друпи нив властанђ располагати 
као ни продати или задужити. И самљ старђшина само може 


Р| 
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долество, то је у опште грађанска непособност лица 28 
вршење правних послова (8. 39. гр. зак.') па кад су у 
задрузи свиколици младолетни, не може бити ни речи о 
располагању задружнни добрима на основу „согласја свпо 
пунолђтин по оженђни мушки глава“ (8 510.) ни о ста- 
решинству (8 519), 

Одобрто бих, да се задруга између мушвих младолет- 
низа може да продужи до њихове пунолетности, али 
само са одобрењем тутора и надлежна суда. Ја сам вазда 
за то: да се она подржава у нашем народу сваком зго- 
дом и на сваки могући начин; јер мислим да би и ила- 
долетници, кад дођу на снагу, сећајући се добрих страна 
ове установе, радо је прихватили и наставили Бао и њи- 
хови стари. То би у неву руку била уговорна задруга 
у смислу 8 494 гр. закон.) Тутори би вршили све правне 
послове ових младолетника (указ од 16. Маја 1845 год. 
ВН 702 36. Ш стр. 87). 

Још мање може да буде задруге, међу иладолетннић 
кад је од њих једно мушко а једно Женско, или кад су 
оба женска деца. Ту ми не треба Бог зна каквих потврда. 
По нашем грађ. законику (8 37 и 920) ни пунолетно 
женскиње на алост нема никаквих права на самостално 
вршење правних посдова, 4 то ли ће да има на то права 
једно младолетноћ Удато жЖенскиње по нашим законима 


унрављати челадђ домаћу али отуђити што или задужити сам 
неможе нит. д. веди 8. 510; а опет у 8. 519. говори се како 
је старсшина задруге тутор младолетних, и одређују му се 
дужности. 

1) „Младолћтници држе се за недозрћде, и они стов подљ 0с0- 
бтомљ заштитомђ и обраномф закона.“ (5 39.) 

7) „бдинство живота и иманд ако се оснива на уговору, при- 
надлежатће одљ части ељ смћеничеству имана или ортавлука, 
одђ части ПЏакђ ЕЂ отношешама задруге, н по томе ће се 
мђриати в судити“ (5. 494). 
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иладолетно је за живота свог човека; а и по самом оби- 
чајном праву, жанскиње у опште млађе је у друштву од 
мушкарца Њасацијони суд добро је дакле проучио ово пи- 
тање, кад веди да наш народ само мушка лица сматра за 
другаре и способне за задругу, а не и женскиње и ако 
оно готово све послове у кући ради као и мушкиње.') 

Може ли да буде задруге у фамилији у ужем смислу, 
т. ј. кад су отац и синови у заједници“ Друкче: је ли 
отац задругар својих неодељених и пунолетних синова! И 
то питање у колико ја знам, код наших правника нанлази 
на различите одговоре. По исм мишљењу, како је појам 
8 507 грађ. зак. са свим широког значења,“ неразложно 
је одрицати у опште карактер задружности, заједничком 
хивљењу једнога родитеља и деце му; фи г. Богишић (по 
Утешеновићу) вели за Хрвате, Србе и Бугаре: да и Кад 
у једној кући нема него саио отац са синовима, па отац 
опази да је ослабио за управу, предаје домаћинство не вазда 
најстаријем него најваљанијем и најразложнијем сину што 
је такође облик задружне управе. 

Разлози, Боји би се у главноме могли да појаве про- 
тив задруге у овом погледу јесу: 

1. Неједнакост у личном положају задругара. 
И по природном и по грађанском праву родитељ је старе- 
шина фамилије к над својим синовима уздигнут је морално 
јер има власти. Ова власт није насилна ни изнајсторисана 


') Женске, по својој природи и опредељењу што се права тиче, 
и Бод најнзображенијих народа, не могу се с мушвкијем мје- 
рити. Тај положај женскијех према мушкнма ког српског и 
хрватског сељака још је гори него друговдје. Оне су опте- 
раћене најтежијем домаћијем пословима, исеључене од сваке 
управе (ако нзузмемо домаћицу); нигде при савјетовању о 
домаћијем пословима немају гласа, а и од насљедства су скоро 
са свијем исеључене (Рг. ођб. пи оу. стр. 27). 

7) Види напомену бр. 1. стр. 226. у почетку. 
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законом, него произлази из природне зависности деце од 
родитеља. А равенство пунолетних чланова и у матери- 
јалном и у моралном погледу, то је услов“без којега 
не може ни бити задруге (55 508 и 510 гр. заБ. ') 

П. Освудица имања. По 8 477 грађ. зав, родитељ 
је неограничени господар од свега имања и тек на случај 
смрти остаје деци његовој законит део који се састоји у 
половини његова имања. О чисто дечијем имању, Боје она 
могу имати по 8 122 гр. за. ) није реч, јер је то само 
изузеће, а овде се говори о деци у опште. Деца докле за 
живота родитеља, имају само изгледног права на наслеђе, 
али правог стварног дела још немају, па не могу бити ни 
задругари у смислу 8 508 грађ. заЕ.“) И 

Ш. Тешкоћа на случај деобе. Кад је по казанон 
родитељ сопственик од имања, а деца имају само изгледнога 
права на наслеђе, како се може праведно да изврши деоба 
која вазда претпоставља заједничност права више њих на 
једну исту ствар“ Хоће ли родитељ који зна за 8 476 
грађ. за. да допусти оне деобе%“) Хоће ли бити уздигнут 
над обичном људском саможивости и таштином толиво, Да 
за љубав своје деце на деоби прими само неку чест ОД 
целокупног свог имања" Г. Богишић, говорећи о задружном 


') „Што в годљ имана и добара у задрузи, нив вднога но свпо; 
и што годљ кон у задрузи прибави нив себи но свима 6 
прибавјо“ — каже се у 9508; а смисао 5 510 види у напо- 
менп бр. 3. стр. 231. у почетку. 
„Ако бн пакљ дђца осимђ родителђска управдеша што тру- 
ДОМЂ, нли поБлономЂђ, или другимђ законитимђљ начиномљ 
стекла и прибавила, оно се сматра као њрнова собственвостр, 
премда до пунолфтности подђ очино управлен:е спада“ и т. 
д. (8 122.) 
%) Смнсао овог наређења види у напомени бр. 1. овог листа. 
•) „Све иманћ, било оно одђ предака наслћђено или прибавлћно 
и стечено, сматра се као собственостб, сљ БојОМЂ сваки 
Располагати може по својоћ волљи“ (8 476.) 


~ 
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нраву Буњеваца, вели на једном месту да оцу стоји на 
вољи да узме половину свега имања па другу половину 
да раздели међу синове. Део не ће тако, а он узме део 
као и сваки други (што чешће бива), па се приклања јед- 
ном сину т.ј. заједно са једним сином живе. Кад оца не- 
стано, мати наследује његова права. Умре ли обоје, то 
онај њихов део разделе браћа између се, без обзира на 
онога. коме се отац био приклонио. ') 

По наведеном јасна је тешкоћа па коју наилази наш 
судац кад суди: има ли у даном случају задруге између 
једног родитеља и деце му. Законодавац треба да је на- 
чисто и са овим питањем. Добро памтим како је пре 8. го- 
дине на једном суђењу код крагујевачког суда у спору рад 
удовичког издржавања пуномоћник тужилачке странке, 40- 
век из народа, и који је цео свој веб провео међу наро- 
дом г. Н. Н. забунио пуномоћника тужене странке г.Х. Х. 
(лице од закона) питањем: „дар Г. ни то не зна, да у 
нашем народу не може бити задруге између оца и сина“ 

На свави начин заједничком живљењу оца и деце, ако 
није задруга уговорна, тешко је дати сталан карактер 
по нашем грађанском закониву. 


Личин и стварни однос задругара. 


Пунолество задругара, такође је један од главних 
услова за састав задруге (98 57.) О младолетнима, 
говори се у 598 517 518 519 и 520 гр. зак. Бао што 
казасио у почетву само као о потомству пунолетних задру- 
гара, и по томе осем оних користи и права која им се 
дају у 9 517 гр. зак. према годинама на приноваћ и 
приплод, других права и користи младолетници и немају у 
нашој задрузи. Друвче, као младолетни они до своје 15 


1) Рг. Об6. п 81. стр. 48. 
#) Види напомену бр. 2. на стр. 231. 
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године само заузвиљу „мбсто и права свога родитела по 
определенц) обштвиљ“ (8 518), а тек од 15-те равнају 
се са пунолетним и ожењенни задругарима у приновеји 
приплоду у напредан, и то је све (8 517). 

И по обичајном праву године су мерило природне зре- 
лости човекове. Како народ држи, у задрузи није потреба 
да би ко постао пунолетан, да дочека баш 21-ву годину. 
Г. Богишић говорећи о задружном праву у Гор. Далмацији 
вели да се тамо сви мушки чланови деле на млађе н 
старије; и да св само са овим последњим старешина саве- 
тује о поважним пословима Бутњим. Млађи пређу у број 
старијих тек Бад до година дођу, у којима се обично људи 
жене, па баш и ако остану неожењени. Ово је доба вели 
Г. Богишић по различним пределима различно. ') 

По 8 510 грађ. зак. право непосредног учешћа у саве- 
товању о стварима и потребама задруге, имају само пуно- 
летни задругари.“) Што је у том параграфу речено да 
морају бити и ожењени, па сваки начин погрешка је 
законодовца, јер ни по 8 57 ни по 111. и 507 гр. зак. 
није брачност битан услов задружности у опште, т. ј. 
сви задругари не морају бити ожењени. “) Истина у указу 
од 10. Маја 1845 г. ВП —- 702 (зборник Ш стр. 87) 
товори се између осталога и то да се по 8 57. „задруга 
састои изђ више пунолђтин илиоженђин глава“; али ту 
реч оженђин не треба узети тако као да нежењена пуно- 
летна лица не могу да буду чланови задруге те са тога 
да не ногу ни учествовати у световању о стварима и потре- 


') Рг. ОМЕС. п 81. стр. 29. 

#) Виду напомену бр. 3. стр. 281. 

3) Види напомену бр. 1. стр. 226. и бр. 2. стр. 281. у почетку 
о смислу 95 67 и 507; а у 5 111. вели се „у случају ако би 
супружницн у задрузи живилн, поглавито пропада право ку- 
ћомђ и нманђћиђ управлити, б о снабдђицо старати се, ста- 
решини кућномф, кои в у договору са пунолћтнима 3за- 

" другарима дужан“ и т.Д. 
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бама њеним већ тако: да у задрузи могу бити пунолетни 
чланови или сви ожењени, или само неки ожењени а неки нв. 

Старешина задруге глава је задружне Буће. У стро- 
гом смислу по изразу 8 510 грађ. зак. он је само админи- 
стратор задружног имања ) и ништа својевољно не сме ни 
да отуђи ни да задужи. То се видим из8 111. грађ. зак. 
по воме је дужан старешина у дотовору са пунолетним 
задругарима да се стара о Кући и Бућним пословима. Г. 
М. Милићевић, побројавајући његова посебна права и дуж- 
ности, измбђу осталога вели да он „продаје шта је за про- 
дају и купује шта кући треба“).“ И ово се разуме ТтеБ 
услед договора са осталим пунолетним задругарима или 
ако је без договора ту долазе само ситнији текући 
послови које врши старешина у цељи намирења задружних 
потреба. 

Према признатом начелу: да је задружна имаовина 
својина свију задругара (8 508) и да се бев договора 
свију пунолетних задругара, не може са задружнни добрима 
да располаже,“) — долази врло недоследно онај последњи 
израз 8 210 гр. 386: „но ако башф онђ (старешина) шта 
сврши, па 88 годину дана од времена кадђ су други до- 
знали, они непротивослове ни на суду ни ванљ суда, оно 
остав стално и непоречно, као да 6 сђљ почетка свио ВОЛА 
била.“ Неприлике се могу лако да предвиде. Задругари 
долазе у мучан положај, да на сваком кораву контролишу 
рад својега старешине; и ма да је то противно појму за- 
друге, допушта се да у располагању са задружним имањем 
може да буде „свовводбства“ од стране старешине. 

У том дитању не слажем се са г. Димитријем Матићем, 
који ово законско наређење правда нотребом у хитним 


") Види напомену бр. 3. стр. 281. у почетку. 
2) Глас. Др. Срб. сл. књ. 1Х стр. 148. 
5) Прва тачка 5 510 гр. зав. Види напомену бр. 8. стр. 281. 
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стварима, Бад није могуће задружном старешиним да тражи 
одобрења у осталих задругара ). Поставва: да ће рад 
старешине да одобри доцније сва задруга, — остаје самс 
гола поставка и ништа више, па сме ли на основу ње 
старешина шта да предузима“ Пре је да се верује, да 
ће се међу задругарнша а нарочито Бад их има више 
наћи ма један који посао старешине не ће да одобри, па 
онда ето посла целој задрузи. А општим договором иде 
на то, да се избегне сваки сукоб и неприлика између 
задругара. 

И старешица има по 8 111. гр. законика, у задрузи 
својих права и дужности. Њено је да се брине о потрв- 
бама куће и кућана у ужем смислу (о јелу, оделу и дру- 
гим кућевним пословима како се велиу 9 111). Како према 
старешини стоје задругари, тако стоје према њој задружне 
љене,па ма како закон вели биле и „пунолетне“ т. ј. мо- 
рају да је слушају. Обично је старешица жена старешинова, 
па ма била међу осталим женама најмлађа годинама; а 
изузетно по обичају народа може да буде и која друга. 
Других засебних права жене немају у задрузи. 

Удова у задрузи, има користи законске у смислу 88. 
528. 024. и 5285. у свези са 88. 412. 413. и 414. грађ. 
за. То јест: она након смрти свога човека заједно с де- 
цом, остаје у задрузи на његовом делу и као год И ино- 
косна удова има права на случај преудаје или повратка 
родитељима на „пристонно снабдћие ради удомлћна по 
постовћемђ обичао.“ Оно што се вели у 9. 524. да удова 
задржава преко свога мираза све оно, што 6 само на по- 
требу ићну и нђнога мужа или дђце служило, Бао свов 
собствено, Ков, и ако се преуда са собомђ односи“, — 
на сваки начин ваља разумети у смислу 9. 509. гр. заБ. 
по коме су неке ствари а на име: рухо, накит љенски, 


9) Облененћ грађ. законива за внажество Србнио П. части |. од- 
дћленав стр. 688. 
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простирка, преобука, субно ит. д. као особина лична сво- 
јина овог или оног задругара и чељади му; дакле ваља ра- 
зумети тако, да је удова власна о преудаји да носи само 
своју особину и да са њом може да располаже како хоће. 
Друго, умесније и практичније значење овога наређења не 
знам. Јер мужевља особина, на случај удовине преудаје 
остаје деци по начелу наслеђа, и са тога погрешка је што 
вели законодавац да је удова носи као „свое собствено.“ 

Користи које у смислу 9 917 грађ. за. имају мушки 
иладолетници у задрузи у томе, што након своје 16. го- 
дине, ако су у кући били и припомагали „добнао раванђ 
дћо са осталима пунолђтнима и оженћнимђ задругарима у 
свему приновњу и приплоду одђ онога времена“; те Е0- 
ристи јесу последица правичности задругино, која признаје 
свачију заслугу и награђује ју према пособности на зараду. 
дадруга је мала радничка држава. У њој свако према сво- 
јој снази и годинама ради на материјалном унапређењу за- 
дружне целине од чега и сам као члан има хасне. 

Неудато женскиње у задрузи има користи у смислу 
529 и у смислу његове допуне од 28. Новембра 1859 
ВН. 5382. (дбор. ХП. стр. 96.); % на име: оно из за- 
друге има спрему и пристојно удомљење, и део својег оца 
наслеђује увек у случају кад он не остави мушких на- 
следника. 

Равенство чланова мушких а пунолетних, то је 
либерална основа наше задруге. Она је и обдржава. Сви 
су задругари између се породица, браћа, рођаци и отуда 
њихова узајамна љубав и слога. Кад би воља појединаца 
потирала општу вољу, задруга не би могла да опстане. 
И само старешинство, Бао да није од јачег замашаја у 
задрузи (8 516. гр. зак.)') 


") „Смрт старђшине или кога другогљ изљ задруге, станћ и 
отнашенјве задруге и смћеничества иманл немена. Све остав 
опетђ по старомљ.“ (5 516). 
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На лично увећавање задруге, н. пр. у случају кад 
један задругар хоће кога да усини, — ваља да даду одо- 
брења сви пунолетни задругари по тексту 8. 142. гр. за- 
коника који вели: „Ако се поочимђ или помака у задрузи 
неподћлћни налазе, мора имати санзволенћ од Бућне за- 
друге т. в. одђљ старђшшне, и осталн участника законнн у 
правама кућарскимђ.“ Друга половина овог 8. 142 вели 
да св одобрење у случају кад то задругари не санзволе 
може да тражи и од суда; — али то је у противи са 
појмом задруге, и по мом мишљењу боље је да задругар 
изађе из задруге, него да против њене воље усини кога 
ма то било и са одобрењем суда, па назор и даље остане у 
задрузи. А и по 8. 514. гр. заБ. задругара, „кои м%сето 
помоћи штету или дугљ противђ волђ задруге чини“, могу 
остали задругари да оцепе, па са тога они могу овим правом 
да се користи и у овом случају, те тако горње заонско на- 
ређење може увек да буде изиграно. Јер под „штетом“ која 
се наводи у 9 514 ваља разумети у најширем смислу, сваку 
радњу појединог задругара, која би била противна укун- 
ном задружном интересу. До дакле и према наведеном наш 
законодавац нађе да ова половина 8. 142. гр. зак. може к 
даље да остане у важности онда и 8 526 грађ. заБ. који 
вели да су права и обвезе задругара једнаке „били сродни, 
бнли усвовни са обштимљ согласјвмђ“ на крају ваља додати 
зарад доследности и ово: „или дозвољењем суда.“ 

Иначе личне пособности и права, остају и у задрузи за- 
себност појединих задругара као што се то види у 9 521. у 
свези са 88 38. 865. и 913. гр. зак. која наређења уБупно 
у главноме прокламују то правно начело: да лична права и 
обвезе изумиру са личношћу, а да се не могу преносити. 

По 8. 508. гр. зак: задружна је имаовина својина свију 
задругара.') Тиме се управо утврђује оно што је даље 


1) Види напомену бр. 1. стр. 284. у почетку. 
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речено у 8. 510. да се задружном имаовином без одобрења 
свију пунолетних задругара не може да располаже. ') 

Особипа на деоби одмерава се у смислу 8. 509. гр. заБ. 
које наређење опредељујући тачно значај ове особине вели 
да су то неке ствари Које исеључиво једноме служе на 
потребу и послугу као: „рухо или одЂло, накитђ женски, 
простирка собствена, преобука, сукно рушадина, платно 
или постава или бевљђ.“ 

Поменути 858. 508 и 510. грађ. зак. у корен потиру на- 
ређења 88 515 и 521 на основу којих може поједини задру- 
тар са својин делом по својој вољи да располаже. Г. Аћим 
Чумић. умесно примећује да наш законодавац основну мисао 
о сопствености у задрузи или није разумео, или је мислио, да 
је она варварска, кад је у законик грађански усвојио и ова 
два последња 88-а чиме се задруга потире.“) У начелу при- 
знаје се у 98 508 и 510. да је задружна имаовина својина 
свију задругара и да се њоме без саизвољења свију пунолет- 
них задругара не иоже да располаже, а овамо се дозвољава 
но 58 516 и 521. да поједини задругари свога дела могу да 
отуђе и завештавају. На жалост иста погрешка налази се и 
у закону о задрузи наше браће у аустријској царевини. “) 

У 8. 523. гр. зак. одређује се положај удовице умр. 
задругара према задружном имању, исто онако као што 
се у 8. 518 одређује положај његове деце у задрузи. То 
јест: Бао год што мушка деца до навршене 16-те године 
немају особитог дела у задрузи „но заузимало мђето и права 
свога родитела по опредћленио обштемљ“ (8. 518.) тако н 
удовица у задрузи била са децом или без деце „само за- 
држава право уживана на дблу свога мужа“ (8. 528). 
Овај израз закона „задржава право уживана на дђлу 


') Види напомену број 3. стр. 281. 

у Предлог одсеву ист. и држ. срп. у. друштва и т. д. стр. 28. 

з) „Хот ргаушк.“ Главе 2а ргауо 1 дгдауовоује. бофпа 1. (Чла- 
нак „Лакоћ о хадгидаћ“ стр. 85 на крају). 

Галовив ХХХУГ, 16 
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свога мужа у задрузи и смћеи заоставшемђ“ у рези дђлу 
означава само идеални део умрлог задругара, или другче: 
по њему се ближе опредељује правни основ борављењу удове 
у задрузи на темељу 5 413 гр. зак., по коме удова у опште 
има права на издржавање из имања свога умрлога друга; 
а не значи то, да након смрти задругара ваља његов део 
иставити, да би могла удова да га ужива као чисту му- 
жевљу имаовину. То се види и из последње тачке наре- 
ђења 8. 023. где се вели да је удова дужна по могућ- 
ству да у задрузи припомаже — даБле након имужевље 
смрти остаје у задрузи; и из законскога објашњења од 28. 
Јула 1849 ВН 1147 од 1848 године (36. У. стр. 49.) 
по коме удова у задрузи нема права на наслеђе, него само 
на уживање до смрти или преудаје. 


Узроци распадања задруга. 


У нас је о томе много и говорено и писано. Нагла деоба 
наших задруга последњих годипа, изазвала је и пажњу 
владе, те је она у два три пута издавала разних расписа 
и законодавних решења, којима се ишло на то да св овој 
деоби на пут стаце. На жалост, све до сада предузимане 
мере нису могле да произведу жељена послетка; јер КаЕО 
данас стоји ствар у овом погледу, ње ће проћи ни пуних 
20 година, а ове народне установе сасвим нестаће у Србији. 

Да ли су доиста овом Бомадању задруга, један од 
најглавнијих узрока наше жене, тај по природи слаби, 
а по закону веома ограничени по људски (5 96. у свези са 
158 и 920. гр. зак.)' Да ли једна жена има доиста то- 
лики и такав уплив, да Кроз много година љубављу утвр- 
ђену кућу задружну поткопа и уништи #4 

Јако сумњам.) 


у) И Г. Богишић, држи да су жене главан узрок деоби наших 
задруга. Он вели: „кад се браћа пожене, ето сјемена — 
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0 тоше — о узроку комадања задруга —- лепо је 
умео да ме научи чича Ђока Тадић трговац из Ваљева, 
човек преко 50 година. Ево укратко његових речи: 

„ја саи рођен у Торнику селу у соволској нахији 
(подрин. округа). Моја задруга од пре 40 година, бројала 
је преко 80 душа. Имала је 7000. оваца, и преко 40 
трла говеда; и сваке друге треће ли године довођено је 
у нашу кућу до 11 снаха. ЧКивот беше добар, сложан; 
јер знам да је након смрти мога оца прешло старешинство 
на моју матер. ) Добро памтим, како је мој најстарији 
стриц, једном по повратку из вароши, мојој мајци говорио: 
„Хасана Чугура (Турчина) ваља депо у нашој Бући да 
дочекамо и угостимо, јер нам је стоку добро и поштено 
платио.“ А данас од тако големе задруге нема него неко- 





= ————————— о - –————— 


жена —- из кога се неслога, злоба и ненавист порађа (Рт. 
Ор. п 51. стр. 142)“; н даље: „и за границу главни су узроБ 
диоби, ваво и у много другијех предјела, и опет жене (стр. 
143). — Г. М, Милићевић вели да су врло различни узроци 
који задругу приморавају да се подели, али је понајчешћи 
тај, што су задругарима неправично подељене дужности и 
права (Гласник 1Х); а опет г. Стојан Бошковић опадање 
задруге приписује нашем додиру са ђерманским народима и 
развијћу новог индустријадног ни варошког живота („Истор. 
Света за народ и школу.“ Књига Постр 175) и у томе св 
потпуно слаже са Г. Вл. Јовановићем („Србсви Народ ин 
Источно питање.“ стр. 88). 

1) У задружном животу нашег народа редак је и управо непри- 
родан појав да старешина задруге буде женскиње. То би 
могло да буде н. пр. само онда, кад су сви потомци помрлих 
задругара младолетни, па нема ко да прихвати кутњу управу. 
По причању чича Ђоке старешинство његове матере у задрузи 
ваља разумети тако, да је она након смрти свога човења 
задржала у задрузи оно исто уважење, које је имала за ње- 
това живота, па још у неколико и више; јер отада она бете 
преставник интереса своје деце. Осем тога била је и годи- 
нама најстарија. 


16" 
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лико засебних кућа. Све је издељено. Томе узроњ нису 
Баво се мисли наше жене, јер је њих и пре било па су 
задруге трајале, већ је узрок охладнелост пређашње 
љубави изивђу задругара, и ослабело старешин- 
ство. Знам ја, пре је могао старешина да покара задру- 
гара, и истуче пред његовим очима чељад му, па НиБОМ 
ништа; а сад то се ве да ни да помисли. Мора да ну 
је сад тавво време.“ 

Ове речи чича 'Њокине ваља добро појмити. Као да 
је знао за мњење Г. Уроша Кнежевића о томе') и он — 
чича Ђока држи да је свему узроб само време. И ја 
држим да је дошста томе први узрок јака измена на- 
шег друштвеног односа за ову последњу половину 
столећа. Предазна тачка у нашем народном развијању 
на којој се сада находимо, најопаснија је. Она је собом 
донела много Бојечега, што нам је затрло доста наших 
старих врлина. Нестаде старе љубави између родитеља и 
деце; чувено српско гостопримство угинудо је; а изумрло 
је и поверење које у прва времена беше добило онако лел 
српски израз у речи „вера.“ Данас, нема нико вере без 
хартије (исправе) или сведока. Па јесу ли и томе узрок 
наше жене! 

Г. Богишић вели да је узрок деоби задруге, и неки 
Бао нагон који тера чланове кб индивидуализму, 5 претераном 
индивидуализму, Који дође са запада у словенске земље. 8) 
И доиста. Ваљевски округ, пре неколико десетина година 
беше чувен у свој Шумадији јакни задругама, а Баво у 
том погледу данас стоји“ Фамилије: Шушића из Забрдице 
Ристића из Грабовице, Крунића из Јасенице, Илдијћа из 
Непричаве и још неке, данас су једине угледније престав- 
нице задружног богаства и напретка у целом ваљевском 


') „Дружевни живот с погледа на српску задругу и мобу.“ 
Чланак У. Кнежевића (П!-ћа „Лнцејка“ стр. 108). 
2) Рт. ОС. п 81. стр, 142. 
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округу; али како људи казују, дух неслоге хоће по где 
кад и у њих да уђе. Чувена задруга „Обућина“ из Баче- 
ваца издељена је и сасвим је пропала.') | 

Други је узрок комадању задруге осиромашавање. 
Колико сам мотао дознати од људи који су у непрестаном 
и непосредном додиру са народом, то осиромашавање 38- 
друге не бива са нерадње задругара толико колико јо по- 
следица невештога трговања, на Које се одаје последњих 
година нап земљеделачви народ, ма да за то нема ДО- 
вољне припреме и предузимљивости. Једна јака сеоска за- 
друга, као н. пр. Крунићева у Јасеници, има толико не- 
побретна имања, да је сам чисти приход од земаља кадар 
да покрије издатке и најрасвошније задруге, и да по не- 
што и преостане. Ја знам и једнога инокосника у Тамнави, 
који Живи само од имања, и као сељак стоји међу првима 
по имућству у целом ваљевском овругу. Ту је, разуме се, 
трговање нешто непотребно. Али спекулански дух изазове 
по гдекад и задругу, те се пусти у трговање; а Бако је 
ту добит нешто неизвесно и несигурно, прва недаћа по- 
тресе основ задруге, јер је натера на задужење. Ова за- 
дужења нарочито упропашћују наше задруге. Последице од 
тога сваком су добро познате (6. пр. удес задруге Ћуко- 


") И задружна кућа фамилије Дабића из Ваљева која беше на 
гласу по старпни и богаству поделила се је 16. Окт. ов. г. 
По површној оцени имаовина ове задруге до деобе износила 
је преко 5000. дув. ћ. 

Као пример ретке задружне слоге и братске љубавп, по- 
мињемо н задругу браће Михаиловића — Шобајића — Црно- 
тораца из Ваљева, коју састављају 4 пунолетна брата са 
својим фамилијама и живом мајком. Сви раде опанчарски 
занат. 

Даље вреди помена и задруга деветоро браће Бабића — 

бошњака из Стублина (у Посавини ваљ. оБруга), у толико 

више, што је то једини пример јачег задружног стања међу 
насељеним Бошњацима на овом крају. 
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вића или Пантедића из Табановића у Колубари које су 
биле негда веома богате и напредне, а сада њихни изде- 
љени чланови једва животаре, а неки су и пропали). Осен 
тога, овим задуженима иде на руку и засебна слобода, 
коју имају на основу 5 515. гр. зак. поједини задругари, 
односно располагања са својим деловима јер их могу као 
што смо напред видели, да задуже кад и како хоће и без 
одобрења целе задруге. 

Као трећи узрок могао бих да наведем неверно вр- 
шење дужности од стране појединих задругара, 
или друкче: с дана на дан све приметније развијање 0с0- 
бина појединих задругара што бива на штету целе 38- 
друге. По воји задругар, обично кутњи старешина, за- 
клањајући се за 9 511. грађ. зак. који допушта засебну 
тевовину, много штошта од послова које предузима, упо- 
треби на корист своје фамилије а не на задружну (Н. пр. 
купи какву њиву или Бућу), и ту буде заметак доцнијен 
распатку задруге. Даједничку кесу одпре носио је само 
старешина, а данас мало те нема новаца у сваког пуно- 
летног задругара. 

Четврти је узрок пристрасност старешине у по- 
дели посла према појединим члановима задруге. 
Пре неколико месеца, један трговац из Ваљева, у спору 
противу задруге свога умрлог таста, због издржавања ње- 
гова сина, наводио је пред судом о рочишту између оста- 
лога и то: да је своју тражбу праштао задругарима под 
условом да само неговој пуници слакшају терет редар- 
ства, па они не хтеше. те је она под старост морала 
преудавати се. | 

Као мере против растурања задруга, могу да се препо- 
руче само поука и обавештавање. Џоука у школи; 
поука у цркви и на суду; поука на састанцима и саборима 
и на сваком јавном збору, — зар ће вБолико толиКо до- 
принети, да се стање наших задруга оБрене на боље. 


, 
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Истинска Просвета док ухвати корена у нашем народу, 
опазиће се права корист од задруга, али дај Боже, да 
дотле од наших задруга не остане само голо име. 


Деоба задруге. 


Шравни основ деоби задруга, лежи у 9. 492 грађ. за- 
коника, по коме опстанак сваке заједнице зависи у опште 
од воље њених чланова. 

Махна нашег законодавца, што у овом 492 параграфу 
закона и још некима (493 и 496.) говорећи о деоби по- 
миње само наследнике као лица која могу да траже деобе 
а не и задругаре и у опште заједничаге (5. 215 494 
грађ. заБ.), исправљена је у 9 027. грађ. зак. одвосно 
задруге; јер по наређењу овога параграва и у случају 
деобе задруге ваља поступити по општем пропису деобе 
и тако све што је речено о деоби у опште важи и 38 
задругу. 

Кед се може да траљи деоба задруге% Уве. 
„Воља“ која се признаје у 5 492. гр. за. казује неогра- 
ничену слободу, по којој задругар може да је тражи кад 
хоће. Разна ограничења нашег законодавца у том погледу 
(н. пр. указђ намђстничества кнлажевскога достоИнства ОД 
18 ГОла 1889 ВЕ 485; расписђ попечителства правосудја 
од 4 Априла 1842 АЉ 843. и други од 18 Фебр. 1846 
Ве 270 као и допуна 8. 492 гр. заБ.), према утврђеном 
правном начелу ове неограничене слободе јесу само правна 
аномалија. Далеко сам и од помисли да ваља помагати 
распадање ове народне установе; али како опстанак и на- 
нредак ње као и сваког друштва у опште, зависи од добре 
воље задругара на првом месту, држим да је неразложно 
кратити деобе, кад ма и један задругар то захте ма са 
каква узрока. Насилне мере које су у том погледу упо- 
требљаване у граници (у аустријској даревиви), осташе 
такође без никаква успеха. 
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Ко може да јетрањи, Пунолетни задругари убупно 
к посебице, и у опште сва лица која имају права на 34- 
дружно имање као заједничари у симнслу 8. 215. у свези 
са 8. 57. 508. и 510. гр. за. т. ј. Бао сопственици.. 

Може ли да је тражи на правном основу жена 
умр. задругара, зарад свога удовичког издржа- 
вања! Не може. Наше жене као што је напред наведено 
по нашим законима не уживају готово никаквих права у 
задрузи. По 8. 523. гр. зак. након сирти човека, оне и 
даље остају у задрузи ин дужне су да у њој „припомажу“; 
и по томе рекао бих, да жена задружна н не може да 
тражи деобе онако вако би могла да је инокосна у смислу 
8. 414. грађ. законика, Који допушта да удова Шнокосна 
зарад свога издржавања подели имање са заБонитим на- 
следницима и свој део да ужива засебно до смрти или пре- 
удаје. Објашњење овога 8. 414 (види решење од 6 Јула 
1858 ВА 539), односно задружне удове ја схватам овако: 
да и она као и инокосна има права само да ужива муже- 
вљи део на равне чести са његовим законитим наследни- 
цима у задрузи, али на то, да као инокосна дели имања од 
задруге зарад свога издржавања, да права нема. Кад би 
се ово право дозволило нашим задружним женама, била би 
потписана смртна пресуда нашим задругама. Овим не велни 
то: да удова мора да остане у задрузи, макар да но 
споредује са Бућанима, и да губи право на издржавање 
ако из ње оде. Не. Она ће добити издржавања и ван за- 
друге, кад већ не ће или не може у њој да остане али 
само у новчаној вредности према делу свога човека. Припо- 
магање удовино у задрузи, значајан је услов за њено право 
уживања; али опет зато ја држим да је веома строго 
нелогично законодавно решење од 6. Јуна 1858 г. ВП 
589 (Зборник ПЛ стр. 54) по коме задружна удова ако се 
врати родитељима нема права на 'издржање из мужевље 
вуће, зато што не испуњава дужности 9 528 гр. зак. т. 
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ј. не припомаже у задрузи. Све што бих могао учинити, при- 
мењујући ово законодавно решење на дани случај то је, 
што бих од удовина издржавања одбио нешто по оцени 
вештака у име тога што она у задрузи не припомаже.“) 

Могу ли да је траже трећа лица у интересу 
сирочади умр. задругара! Младолетни стоје под на- 
рочитом заштитом нашег законодавца као недозрели и непо~ 
собни за самостално вршење правних послова (8 8 39 и 
156 гр. зак). Односно њихова права на деобу, дају се 
из 88 158. 486. 487. н 520. гр. зак. извести следећи правни 
резони: 

1. Да по правилу младолетни, након смрти њихова 
родитеља остају у задрузи, догод има ма један пунолетан 
задругар (88 159 под б.и 519 гр. заБ). 

2. Да надлежни суд, само по позиву од стране „за- 
оставши и прежививши“, може прилазити попису и деоби 
њихова тала од задруге, а иначе не (8 8 486 и 520 гр. 
законика). 

8. Да се под изразом заоставших и прељививших 
разумеју жене умрљочева, који од наследника, тутори 
и „друга лица“ којих се ствар тиче (8 486 гр. зак); И 

4. Да у појам лица којих се ствар тиче, долазе 
„сродници напближи, знанци, прјатедњи сусђди и свеште- 
ници“ дакле у опште и трећа лица кад само примете 
да се шта врши на штету младолетника (8 158 грађанског 
законика). 


ђ) У потврду свога навода да удова може добити издржавања 
и ван задруге могу да наведем и сама званична факта. У 
решењу суда оБр. ваљ. од 19. Јан. 1872. 6 1018 по маси 
умр. М. Л. из Б. даје се удови М. право да од старешине 
задружнога тражи издржавање и ван задруге. По пресуди 
истог суда од 28. Овт. 1872 г. МГ 24642. удова је и добила 
ово издржавање, пошто би доказана злостава и рђав живот 
као узроци неспоредовања. Њена деца остала су и даље у 
задрузи заједно са својом очевином, а њој је припало из- 
државање у новцу, и то у смирлу 9. 414 гр. заБ. 
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Може ли да се траљи деоба, кад умрли задру- 
гар не остави мушке деце већ само кћер! То пи- 
тање. као изузетно према ономе што сам рекао у опште 
о праву младолетника на деобу, огледаћу да расветлим 
што је могуће јасније. 

Истина и женска деца, кад нема мушке, наслеђују ро- 
дитеља у задрузи, али њихово право у том погледу трпи 
неког ограничења. По допуни 8 529. ур. зак. (решење од 
28 Новембра 1859 год. ВЕ 5282. Зборник ХП стр. 96) 
од онога што женскиње добије у наслеђе као део свога 
оца , може задруга непокретно имање по оцени вештака 
да исплати новцем. Правило је давле: да непокретно 
имање умрлог задругара, Бад нема мушке деце, остаје 
опет задрузи, ако она наследници плати вредност по пре- 
цени; али је ли правило и то: да се ово имање до удаје 
или пунолетности наследнице не сме делити, и да тек онда 
може да буде речи о исплати од стране задругара“ 

Да ми се не рече да је ово питање само једна правна 
поставка, навешћу у потврду истински пример. 

Удова Ј. тражила је пред пупиларним судом окр. ва- 
љевсвога да се део имања њеног умр. човека М. Р. из Р. 
одели од његове задруге. Наследница му је младолетна 
Ећи Н. Као узрок наведа је неспоредовање са задру- 
гарима. Задружни старешина Л. ударио је наследницу 
по глави те је носила модрицу, и у опште њој и детету 
одриче свако право на задружно имање. Позвала се је и 
на неке сведове, и у два маха најозбиљније изјаснила се 
је да ни подашта не ће у задругу. Постављени тутори 
на против навели су да је старешина добар човек, и да 
ни удову ни наследницу не злоставља, и одобрили су да 
део наследнице и даље остане у задрузи. Ни сам старе~ 
шина о ком је реч није признао наводе удовине. Обећао 


је да се и у напредак стара о удови и детету као 0 сво- 
јој чељади. 
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Нева се зна да задруту фамилије Р. састављају по- 
томци два брата П. и Д. — од којих П. је оставио си- 
нове: Л. старешину о ком је реч, и још двојицу пунолетних 
МЕ 1и МЕ 2; а Д. опет оставио је умр. М. Р. чија је 
маса пред судом, и другог сина МЉ 3. који је младолетан. 

Првостепени суд округа ваљевскота, по горњој изјави 
удове, на основу 5 414 а са погледа и на 8 492 гр. 
ЗаЕ. 1. Априла 1872 г. 8434. решио је: „да се по- 
писано имање, што је припало умр. П. и Д. подели на два 
равна дела, па један део преда наследницима П. као пу- 
нолетним, а други, Који припада младолетним наследни- 
цима, из задруге истави, и даље лупилско поступање 
настави.“ – 

По жалби задружног старешине Л. касацијони суд Ц. 
одељења у акту МЕ 2181 од 30 Маја 1872 год. вели ово: 
„По допуни 8 529. грађ. зак. од 28 Новем. 1859 ВЈЕ 
5282 (дбор. ХП стр. 96) женска деца у задрузи имају 
права наследства у задружном имању, Ееазд умрли нема му- 
шке деце; али део који тако женској деци припада, иста- 
вља се из задружног имања онда, кад женска деца излазе 
из задруге а пре не, с тога, што се у томе што задру- 
гар има женско дете, не даје само собом ни основ ни 
повод деоби задружнога имања, особито не онда Бад се 
даје довољно обезбеђења за део имања младолетних; јер 
би то иначе било са свим противно оним законским про- 
писима, којима је цељ одржање задруга, Као што су: ре- 
шење од 22 Јуна 1846 ВЈЕ 270 код 5 492. гр. заБ. где 
се каже да се задруге због маловажних узрока не раз- 
двајају ; објашњење 8 528. гр. зак. од 28 Јуна 1849 ВА 
1147 где се каже да мати у задрузи умрлог детета део 
не наслеђује, но само као удовица има права уживања; И 
други 8 520, гр. зав. где се каже да се попис задружна 
имања без нужде не чини. ( тога касацијони суд на основу 
наведенога и 8 925. гр. с. п. уништава ово решење и 
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враћајући акта овог предмета суду, препоручује му да у 
овом спору друго решење донесе.“ 

Прво да видимо колико одговара закону решење прво- 
степеног ваљевског суда. _ 

Неспоредовање или друБче рђав живот узро је, 
рад којега удова тражи деобе. Да се ствар само ње лично 
"тиче, не бих овде о томе ништа ни говорио, јер је на- 
пред наведено да она рад себе саме не може да тражи 
деобе; али тиче се наследнице коју задругари зло- 
стављају. Кад читамо судска акта овог дела, на први 
потлед пада у очи то: да овај. узрок (неспоредовање и 
злостава) ни чим није доказан. Шта више и сами масини 
тутори, за које се бар претпоставља да раде у корист пу- 
пила (8162. гр. зак.) веле изречно да је задружни ста- 
решина добра карактера и поштен човек и да ни удову 
ни дете не злоставља. Је ли дакле доследно закону суд- 
ско решење, које допутта деобу само по простом наводу 
удове“ Није. Суду је надлежало да се претходно увери 
да ли постоји узроб, нарочито што само удова тражи 
деобе. Сведоци, које удова помену, олакшали би овај по- 
сао; а на сваки начин требало је искати и уверења од над- 
. Ллежне ошштине о владању старешине и иначе о положају 
удове и детета у задружној кући. Ово све ради пупиларни 
суд у путу расправе масе. Ономе, ко би приметио, да је 
испитивање сведока и у опште доказ узрока, посао редов- 
ног извиђања у путу парнице, одговарам ово. Ми још не- 
мамо поступка за ствари пупиларне. Данас судац расправ- 
љајући питања оваког рода, ради чисто По СВОМ ЛИЧНОМ 
нахођењу држећи се начела правде и правице, и заклања 
право младолетника али у једно пази да не повреди ни 
право трећега. Непартајичност и овде је главан услов 
права суда. Међу тим и странци, којој би на овом путу 
била неправда нанесена, остаје право да употреби правно 
средство исто као у редовном суђењу. 
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Осем тога, баш и да се узме да је питање о деоби ин 
у овом случају посао редовног извиђања и суђења, — 
опет мора бити претходног извиђаја (ма и површног) иу 
нупиларном суду да се дозна истина. То је веома нужно 
рад самог правца који ваља дати ствари. Ако наведени 
сведоци и општинско уверење наводе удовине  осведоче, 
тутори ће се упутити на парницу против задруге ради 
деобе; али ако није ништа истина, на предлог удове не 
треба суд ни да пази. По 8 115 грађ. зак. мати као ро- 
дитељ природни је и најјачи тутор свога детета. То јасно 
потврђује и 5 163 грађ. законика; и са тога у овом слу- 
чају зко се докаже њезин навод односно злоставе и рђава 
живота, туторе који то одрицаше, ваља разрешити И по- 
ставити друге који ће свесније и у договору са удовом 
заступити интересе младолетничине. 

Друга је погрешка у решењу првостепена суда у томе, 
што је ретавано и питање о делу младолетника МА 8 
(рођена брата умр. М. Р. Ни тутори, а ни сама удова 
као његова снаха не вели да се и са њим у задрузи рђаво 
поступа, и нико и не тражи деобе његовог тала. да што 
је дакле првостепени суд решио да се и његов тао одели 
и стави под масу Да ли није зато, што је фамилија ро- 
ђена брата ближа него фамилија браће од стрица“ 

Сад да пређемо на разлоге касацијоног суда. 

„ · · · · Али део који тако женској деци припада, ис- 
тавља се из задружног имања онда, Бад женска деца из- 
лазе из задруге“ — вели касација. Из ових њених речи 
пониче непосредно ово питање: које је то време кад женска 
деца излазе из задруге“ Да ли удаја или пунолествог 
И ако је једно или друго, да ли наследница нема права 
да из задруге изађе раније“ Наш грађански ЗаБоник о том 
услову времена ништа не говори. Његова наређења која 
наводи касација у својим разлозима, истина иду на то да 
се што дуже и боље одржи јединство задруге, али ни 
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једно од њих не вели да задругар мора са свим или до 
неког времена да остане у задрузи. Па после баши 8 
492 грађ. зак. оставља задругару на вољу да се дели кад 
хоће. О допуни овога параграфа ја сам дао реч где је 
требало, а и овде кажем да је са свим нелогично на зор 
одржавати задругу, тим мање у овом случају, где је по- 
томак умр. задругара женсво дете, дакле лице, које и сама 
касација оглашује Бао непособно за задругу. Кад даБле 
тутори младолетне наследнице предложе деобу и наведу 
узрока рад којег ју траже, ако је то Борисно по наслед- 
ничине интересе, суд је мора да одобри, ма БОЛИБО 
да му је на срцу јединство задруге. А баш и да се 
узме да поправилу женске наследнице излазе из задруге 
о удадби или о пунолеству, — питање је: да ли то 
правило вреди и за овај изузетан случај, где се деоба 
тражи на основу неспоредовања и нарочито на основу 
злоставе од стране задружна старешине“ Лична угодност 
чланова посебице и укупно, то је услов заједничком жи- 
воту у задрузи; и са тога кад један члан трпи од оста- 
лих задругара више но што треба, има права да се дели 
кад хоће. Обезбеђење које даје задруга у свом имању (а и 
о томе говори касација у својим разлозима), то је само 
гарантија за целокупност наследничиног дела, али нити је 
доказ да. није било свађе и злоставе, нити је опет гаран- 
тија да ће у напредак наследници лично бити боље у 
задрузи. . 

„ . ... Што задругар има женско дете, не даје само 
собом ни основ ни повод деоби задружног имања.“ — 
даље примећује касација. Ово је погрешно схватање прав- 
ног основа. Ван сваке сумње стоји као извесно: да је 
иладолетна Н. као једина кћи, наследница укр. М. Р. 
Она дале на део својега оца у задрузи, има права на 
основу сопствености услед наслеђа. Право сопстве- 
ности то је неограничено право располагања (88 2 211 
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и 214 грађ. заЕ.) и са тога и наследници Н. као соп- 
ственику (ту је давле основ) стоји на вољи или да се 
дели или докле хоће да остане у задрузи. То јасно тврди 
и 8 492. грађ. заЕ. 

Да ли је повод деоби то, што је наследник умр. за- 
другара женско дете Узима се да по правилу мушви 
наследници остају у задрузи, а женски да излазе из за- 
друге: или зато што се морају удавити, или што по мом 
нахођењу нису лично ни способни за задругу. Према томе 
и род нола повод је деоби у случају кад је наследник 
умр. задругара женско дете. Друвче: мушки наследнић 
може да остане у задрузи а не мора, а женски мора 
да изађе из задруге. Оно истина може наследница по 
одобрењу задругара да доведе човека у задругу; може 
се и не удавати а може својега дела и да поклони 88- 
другарима, па да не буде деобе, али то су тек случаји 
изузећа, а редовно бива онако каво сам навео. 

Да ли право које има задруга на откуп наследничине 
непокретности, — повлачи собом и то право да једна си- 
ротна задруга може да се успротиви деоби наследнице до 
њене удајв или пунолетности на том основу, што би 
као тек онда била у стању да исплати њенога дела а сад 
не може! Ово питање покрећем само рад оних, који ре- 
зонујући о праву терају ствар до педантерије; јер при- 
знајем да би то било и смешно ин чудновато кад би се још 
и у томе налазило ЕВЕВО оруђе за обрану прогив деобе. 
Мој је одговор да не повлачи. По допуни 8 529 гр. заБ. 
задруга истина има права да исплати наследници део ње- 
ног непокретног наслеђа о деоби, али кад ова деоба бива 
није казано. А како је по напред наведеном свака деоба 
догађај Боји зависи од воље задругара као сопственива, 
наследница има права да се дели Бад то захту њени Иин- 
тереси, и тада задруга ваља да је спремна и у стању да 
јој исплати дела. Изговори оваки или онаки ту су залишан 
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посао. Па онда баш и да се узме да задруга има права 
да овако стане деоби на пут, — питање је: је ли нешто 
извесно то, да ће се она обогатити до пунолества или 
удаје наследничине ' 

Из свега наведенога, као одговор на положено главно 
питање излази то: да се моље да тражи деоба и онда 
вад умр. задругар остави само Ећер као наслед- 
· ницу, и то увек кад то саио интереси младолет- 
нице захту. 

Могу ли да траже деобе трећа лица у свом соп- 
ственом интересу, Као н. пр. повериоци појединог за- 
другара ' 

Према смислу 99 495 и 515 грађ. зак. могу. Овај 8 
515 гр. зак. као што сам једном рекао, противно природи 
задруге даје задругару право да може свој део да задужи; 
о опет 8. 495. гр. зак. веди да се заједнина живота и 
имања не може држати на штету трећега; и са тога сваки 
поверилац, чим добије извршну пресуду о дугу, може да 
тражи преко власти наплату из дела дужникова, и пада 
ето деобе. 

Параграф 512. и последња тачка 8. 520. гр. заЕ. по- 
длеже јакој критици. Казали смо, да по 8. 507 гр. заЕ. 
задругу, осем осталога чини и смеса заједничког жи- 
вота и имања; а опет заједницу чини неодређеност 
дела у олштој ствари. У 8. 5912 гр. зак. тврди се да 
може поједини задругар и као одељен да остане у 38- 
једници са осталим задругарима; а опет по последњој тачци 
8. 520 истог законика младолетници и после деобе (која 
се врши по законском изразу „пописом и истављањем“) 
могу да остану у задрузи. Да ли је законодавац предвиђао 
да се оба ова наређења могу да тумаче, као да и после 
деобе може когод да буде задругар или заједничарј Оде- 
литост — деоба — то је негативан појам и према задрузи 
и према заједници, и са тога Ко је одељен већ по томе 
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није ни у задрузи ни у заједници. Нешто треће, средње, 
није могуће. Јер ма да између заједнице и задруге има 
разлике и по теорији и по нашем грађанском завониву, 
опет оделитошћу престаје и код једне и код друге њихова 
заједничка црта општа сопственост, а то баш и јесте 
оно, што је дотле везивало поједине задругаре и заједничаре 
између се. Може бити да је хтело у овим 29-има да се рече 
да и задругари и заједничари могу бити само у нечем по- 
дељени, а у нечем не. То је друго питање, и Као изузеће 
ваља да се у закону јасније предвиди, а не као што је 
речено у овим параграфима. По мом мишљењу , ако поједини 
задругар и после деобе (разумем у свему) остане у 38- 
дружној кући, то може само на основу засебнога уговора; а 
исто таво на основу засебног уговора може да остане и оде- 
љени део младолетника пред задругарима, али тада ова 
лица нису ни задругари ни заједничари. 

О начинина деобе задруге, важе прописи 9. 496. гр. 
закон. по коме се у опште заједничари могу да деле на 
тројав начин: или сами међу собом, или пред призваним 
одабраним људима, или пред својим судом или судијом; 
а о реду у подели задружних ствари важе 56. 497 498 
509 и 522 т. ј. најпре дели се особина, па онда остале 
опште ствари. | 

На овом месту згодно ми је да наведем Бао пример 
деобе у којој и младолетници и то најмлађи имадоше учешћа 
— нешто из једног „споменика народног обичајног права 
из ХУГ века“, који је г. Богишић штампао. Ту се на име 
вели: „кад се је делила задруга, па се има поделити и 
жито које је последње године родило на задружној земљи, 
део деци која су у колевци то је: што мати може у скуту 
своје сукње да понесе,“ ') 


1) Рад југослов. академије. књига 1. стр. 229. 
Галсвви ХХХУТ. 17 
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Наслеђе у опште и у задрузи. 


Наши народни споменици не Базују ништа опредељиво 
о нашем праву наслеђа у опште. Са тога немамо своро 
никаквих података ни о наслеђу у задрузи. Г. Богишић 
вели: „У римском праву, свијех народа западне Еуропе, 
правнла о наслеђу сачињавају посебан и повелик одсјек у 
системи приватнога права. Али у Словена, у којих се фа- 
милија на са свим друкчијем темељу оснива, него у тих на- 
рода: насљедство Бао особени јуридичви посао није него 
изнимка, и по томе разумије се да се насљедствено право 
није могло ви развити у Словена, како се разви друговдје.“ ') 

У чл. 100 Душанова законика вели се: „Кљда оумрђ 
властблинђ, БонБ добри и ероужв да се да царв, а свита 
велика бисерна и злати пофеђ да има сннђ м8 и да и царђ 
не оузив; ако ли не оузима ска нђ има дђштерђ, да вестБ 
томњати волбна дљшти и продати или едати свободно“,) — 
али ту је реч о наследбини оних ствари које и по њиховој 
природи треба да добију мушка деца, јер су у неколико и 
значке неке власти у држави као свита велика бисерна 
„и злати појас. Истина г. Крстић расматрајући стара срп- 
ска права вели на једнон месту,) да су баштине ло смрти 
властелина наслеђивала његова деца и мушка и женска 
али на жалост ни он не вели кабо, да ли т. ј. подјед- 
нако или искључујући једно друго“ Оно што је он доказао 
онако убедљиво о наслеђу српских владалаца то је 
ствар изузећа, и не може да се примени на наше право 
наслеђа у опште. 

Исто тако не зна се ништа извесно ни о реду на- 
слеђа односно даље родбине. Г. Крстић држи да сми- 
сао наређења члана 101 Душанова законика у коме се вели: 
„Кон властћлинђ не (и) оузима дфце, али павн оузима дћцу, 


7) Ргау. ођс. п 8. стр. 162. 
7) Зак. Ст. Душ. ц. срп. стр. 31 
5) Гл. друш. срб. слов. ЕЊ. У. стр. 118. 
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тере оумрђ, по еговђ сљмрђти баштина поуста, догде се 
ебрфте еетђ !егова рода. до третвга братвчеда. Тљаи да 
има слова баштина“, — не ваља по речима разумети као 
да су само братњева деца имала права на наслеђе а други 
сродници не; но се само степен сродства опредељава чрез 
„третје братнчедо“, и зато и остали сродници осем бра- 
тучеда имали су право на наслеђе;') а и Мајков тврда, 
да је вероватно, да је по Душ. законику, у случају кад 
умрли нема пикога од означених. сродника — његову ба- 
штину наслеђивала остала његова родбина; и баш у томе, 
што је ова родбина добијала .право на наслеђе, само у 
недостатку деце покојникове, — налази он потврде да је 
породично право превлађивало над родбинским. “) 

По 8. 396. гр. зак. мушка деца покојнивова, исвљу- 
чују у наслеђу њетову женску децу. То није праведно. По 
природном праву љубав је родитељска недељива, тТ. ј. 
она се разастире подједнаво на сву децу. Томе је стварна 
потврда и у 9. 478. гр. зак. који даје родитељу право да 
своју децу може да изравна у наслеђу. Разлог: да само 
мушка деца носе име и продуњују фамилију свога оца, 
слаб је да оправда ову неправедност закона спрам женске 
деце. А не заслужује правне вредности ни то, што неки 
веле : да се овим наређењем закона иде на то, дасе одржи 
могућа целокупност сопствености повојникове. 
јер оно, што би од очевине однеле сестра у наслеђе, 
лепо би се накнадило оним шта донесе жена у мираз као 
наслеђе, и тако због ове размене сопствености, не може 
да се рече да женска деца на правди Бога носе имања. 
Кад би се примило, да и женскиње подједнако са мушкима, 
наслеђује, зар би једном нестало и онога лошег обичаја 
давања мираза; јер би девојци мираз тада био само 
оно што би наследила. А данас, макар да се не признаје 

1) Гласине др. с. сл. стр. 118. вњ. УЛ. 
#) Ист. сер. изнка н т. д. стр. 254. 
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горње право, један родитељ, својој ћерци коју једва 
гледа да свине сврата (тако се обично вели у народу 
за „уседелице“) даде Бао мираз у готовом новцу можда и 
три "трећине вредности свога имања, на штету троје или 
четворо своје мушке деце.“) 

Тако је односно наслеђа женскиња у опште по нашем 
грађанском законику; а сад да видимо Бако оно са Овим 
правом стоји у задрузи“ 

Већ по томе, што се у 8 527 гр. заБ. вели да осно- 
сно наслеђа у задрузи, важе прописи наслеђа у опште, — 
јасно је да браћа исеључују сестре у наслеђу и у задрузи. 

По старом тексту 8 529 гр. зак. и његовим тумачењу 
од “. Фебр. 1847. г. ВА 159 (збор. ГУ стр. би 7) де- 
војке у задрузи имале су права само на издржавање и 
пристојно удомљење. Тек законодавним решењем од 28. 
Новембра 1859. г. ВА 5282 (збор. ХП стр. 96) признато 
је право да и женска деца умрлога у задрузи, кад не 
остави по себи мушке деце, имају право наслеђа на његов 
задружни део, само што тада може задруга оно, што је 
у земљама и у опште у непокретности, по прецени вош- 
така да новцем исплати. 

је ли ова измена праведна; и слаже ли се са појмима 
нашег народа о положају женскиња у задрузи, и њиховом 
праву на наследбину у опште Друкче, има ли она бар 
историјског темеља у нашем народном животу“ 

Познајен њих неколико, који држе да је овај домета 
у закону такође један узрок који помаже распадање на- 
ших задруга, —- али то је неумесно и неосновано. 

Право женске деце на наслеђе, није доста јасно ни по 
Душановом законику. Место израза син или кћи, свуда у 
законику каже се деца, те по томе могло би се узети као 
да су и кћери наслеђивале подједнако са синовима, али то 


5) О томе депо резонује и г. Матић доказујући неправедност 
законодавца спрам женске деце. („ Об. гр. зак.“ П. ч. стр. 151.) 
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није основано. Баштина — непокретно имање — прела- 
зила је само. на мушко колено, а женска деца имала су 
права наслеђа само на покретно имање. Односно наслеђа у 
опште, кажемо по Мајвову ово: да је сопственик могао да 
завешта своје имање како је хтео, — зли обично наслеђи- 
вали су га најближи сродници тако да је његова фамилија 
наслеђивала пре остале родбине. Синови су исеључавали 
стричеве а ови опет сроднике. Непокретно имање прела- 
зило је само на мушко колено, а покретно у недостатву 
или после синова прелазило је и на кћери у женско ко- 
лено и то самб у правој линији, 8 у споредној учество- 
вала је само мушка линија. На наслеђе имала је права 
сва породица или сви синови и кћери једног оца.) 

Дов се не нађе јачих и старијих извора, који би мо 
гли боље да осведоче да је умесна законска измена 9 529. 
гр. зак. по којој су и женска деца у Задрузи наследници 
свог оца у недостатку мушке деце; да је она праведна, 
јер су и женска деца пород једних истих родитеља; а 
најпосле да се у главноме слаже и са обичајем нашег на- 
рода до појава грађ. законика, — нека послуже као до- 
каз у томе неколика решења (пресуде) и једно сведочан- 
ство (свидетелство) „Исправничества нахје валђвске“ од 
1882 и 1834 године. Лични састав ондашњих наших су- 
дова „) систем доказа, а и сама та околност: што је онда 
наше обичајно право могло бити још чисто и неизмешано 
туђинским елементима, јемци су да су ова решења „Ис- 
правничества“ израз народне правне свести. 


| | ЈЕ 
„18. Лнуара 1834 год. Е 10.“ 
„Петарђ Ннковићђ изђ Шарбана нахје валђвсве, пред- 
ставши суду показа: да 6 онЂ 1оштђ Њара-Ђорђјева вре- 


1) Истор. серб. азмва. и т. д. од А. Мајкова стр. 254. 


) Судци беху махом људи из народа, чувени по поштењу и 
родољубљу. 
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мена, кадђ 6 наша воМска на градђ Соколђ ударила бнла, 
одђ браћа (!) свон Мкова, Павла и Симеуна отвојо се и 
раздћло тако, да 6 савђ свом припадаоћи одђ очевине 
део Бако у покретномђ тако и у непокретномђ маалу ОДЂ 
браће прим. датимљ кадљђ в свђтлђиши вназђ нашђ Ми- 
лошљ завоввао, и после мирђ сљ Турцима учито, да 6 
наћилађи братђ Симеунђ као неженђнђљ и безчеданђ умро, 
па овога исе очинства да в при Леову и Павлу остало; 
тражећи сада, да мисе Симеуново са Павломђ и ЛКОВОМЉ 
на три части разгоди. Противђ чега како Лковђи Павле, 
тако и кметови нвини суду овомђ показаше: да в се Пв- 
тарђ бивши онда Бућни старешина и наИстари одђ НБи 
браће, изђ Буће отдело, и цбло свов исе очинства узео, 
оставивши нђи троицу нелке и неженћне у кући, кон ну 
тада ни у чему противити се или правлене кућно нару- 
шавати нису могли, но само исполнавали оно, што бн ижђ 
онђ као старешина заповедао; и да Петарђ никадђ нБи 38 
исе почившега Симеуна до данас узнемиравао ше. По чему 
пресуђено 6: да тужителђ Петарђ неможе имати дела одДљ 
исета почив. Симеуна, Већ да истога исета притажателђи 
остало Иеовђ и Павле, при конма в и до данасљ бвло.“ 


П. 


„17. Августа 18382 год. Ж 187.“ 

„Ђурђа жена поч. Милована ЊКуонџе житела шабач- 
когђ, преставши суду показа: да 6 при скоро умершемљђ 
брату нфзиномђ Мати Симанићу изђ Чучуга нахје ове, 
после смрти отца нљиногђ остало у движиномђ и недвижи- 
момЂђ малу како ти: 2 воћнака, /љ реда т: в: данђ у во- 
девицн на Убу, 1 кућа стара, 2 Браве са двов телаца, 
1 конђ, 2 каце, 70 плуга ораће и косаће землђћ, — и 
чрезђ време удатбе ифне да Матпо брата свогљ никадђ 
узнемиравати не хтела за предречени мазлђ: а будући 
да в Мата умро сада, и никога одђ мужке стране, кромђ 
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нЂгове жене лице и кћери именемђ Манде, после ићга 
остало ше, зато да жели средством суда овогљ сљ брати- 
чиноиљ своомђ, не, имућство после отца братомљ ићзинимђ 
стечено, но после отца гореназначени заоставши маалђ 
напола разгодити доказурћи, да више наслђдника после 
отца нбиног у Бући остало шв, До само она са братомђ 
Матромђ. Да е давле вишеказано представленав тужителђице 
Ђурђе у пуноћ мери правично, жена МатшШна именемђ 
блица са кметовина Маркомђљ Милошевићемђ и Милованомђ 
Коворовићемђ предђљ овимђљ судом осведочи. Покраћ чега 
рђшено 6: да Ђурђа и Манда ћи МатИна савђ горепо- 
писани маалђ попола раздћле, изузимажшћи ораће и 
косаће землђ, ков Ђурђја наслђдити права нема.“ 


Ш. 


„15. Септем. 1882 г. # 209.“ 

„Анђела жена почив. Васила 'Теофиловића изђ Лознице 
нахје валђвске, престаде суду са жалбомђ да има у кући 
девера именемђ Њивана као кућногљ старешину, и нђћни 
двоје женски (!) деце, едно одђ вдне године, а друго 
одђ 6 година са .Василђиљ рођенни, и да жели сада на 
талђ дђце свов себи у кућу човека пустити пакљ да 108 
деверђ чЊиванђ у томе препаствје чини: а она опетђ да 
шје рада изђ Буће удавати се. Да 108 истино чћиванђ де- 
верђ ШЋзинЂђ у Бућу човека узети неда, самђ чћиванђ у 
суду овомЂ посведочи, изговараоћи се, да 6 онђ отделитђ 
бно, и оставши снротанђ после отца и нелЕђ, као што 6 
и Василђ братучедђ нђговђ а мужђ Анђелинђ, пакђ да су 
се они пре 11 година као два оснротфла са СВИМмЂ Маломђ 
движимимђ и недвижимимђ у вдну Кућу совдинили, и тру- 
дећи се оба да су много више мала приновили, него што 
су кадђ су се совдинили имала, ков му и кметђ Ила Ра- 
дошћљ посведочи, пакљ да зато Анђели сна својом човека 
узети неда, да туђинђ имућство ићгово и Василђве деце у 
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кући са нђимљ ужива. На показиванћ Живана и сведочанство 
кмета Илв тужитељница Анђела придодаде: да она ни 
подђ кои начинђ дфце свов нелке оставити не може, и из 
куће кудђ на страну удати се, но да мора себи човека у 
кућу узети. Саслушавши судђ представлен!в и вдне и друге 
стране рђтио в: да иванђљ деверђ Анђелинђ савђ ДВИ- 
жими малђ са децомђ Анђелиномђ по имену Илинкомђ и 
(танвомђ попола разгоди, одђ Бов половине живогђ мала 
припадшегђљ Анђелинон децн да се Анђели четврта част 
даде, на Бо частђ да може себи човека у кућу узети, а 
проче сво иманћђ припадше на талђ Илиники и Станки да 
се или Кивану вишереченомђ, или кому другомђ онде у 
селу честномђ човеку са знанђиђ мета и надлежнога капе- 
тана подђ туторство даде, а не да се при Анђели или 
ономђ кога она себи за човека (мужа) узме, остави. На 
ков решенје ЧКиван пристаде, а Анђела незадоволђна п9- 
каза се, желећи далшега суда тражити, КОЛОМ три дана 
на промишлен:в отложена. — После три дана отказа суду, 
да на изречено решенјв судећско престав.“ 


ТУ. 


„20. Септ. 1832 г, 218.“ 

„Мара супруга Живана Лазића изђ Вртиглава, и Пав- 
ма жена ЧЊКивка Грбића изђ Д. Мушића нах. валђвеске, 
предсташе овом суду показуоћи; да имљ 6 очинство при 
братучедма нинимђ: Благоо, Срећку, Марву, Пантели, 
и Андри Милићевића изђ Вртиглава, но смрти отца нђи- 
ногђ остало, ОДЂ ковгђ очинства да нђима двема поменута 
братучеди ништа дали нису, желећи сада посредством 
суда наелђдити свов очинство. Предречепи братучеди Ма- 
ршни и Павлини признадоше да в ови нБини двео сестара 
очинство предђ нљима, и да имљ ништа дали нису. Тако 
по изисненло НБЈОВОМЂ Да имђ се цело иманћ састои изђ: 
70. свина, 16. говеди, 4. конда, 1. казана, и котла, 1. 
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воденице са два витла, 700. дрвета шљива, 6. каца, 6. 
буради, 1. амбара, 1. качнака, 1. куће — судђ овам 
рђшио ветњ: да Благов, Срећко, Марко, Пантела и Ан- 
дрла си равно у целомђ имано НБТОВОМЂ по вданђ део 
имаду, да сестрама одљ стрица Мари и Павли одљ на- 
веденогљ ишђија као шесту частђ кол имђ на нБтовогђ отца 
припада, у 400. гр. очинства нБјова исплате, на ков рђ- 
шенјв обе стране присташе и подмириле се предђ судомљ 
овимђ таво, да Мара и Павла одђ братучеда ИБОВИ 
у призренцо очинства конечно тражити немал.“ 


У. 
„23. Августа 1882 год. Ж 194.“ 


„Овидђфтелство.“ 


„Кониђ а долуподписата кћи Уроша бвтића изђ Бул- 
чића нахје валђвске, наодећа се на препитанцо кодћ Луке 
Грбића у Мратишићу нахјв исте, предђ судомђ овимђ и 
долеименованимђ Бметовима, совћстно признавиђ, да самђ 
у селу Буачићу, по пресудству речених кметова одљ бра- 
тучеда мога Димитра бвтића како одљ почивше мов матере 
заоставши ђерданђ и едекђ, тако и наслћдство очинства, 
мога Тт. 6: одђ движимогђ и недвижимогљ иманл свега у 


У 


105. гр. готови новаца примила. (О чему свидђтелствуоћи 


свовручнни крстђ полажвиљ. Смиллна кћи Уроша бвтића 
из Буачића нахјев валђвеве.“)“ | 
Прво решење опредељује право оделитог лица на на- 
следбину имања умр. задругара, наспрам осталих живих 
задругара, у случају кад су сви у једном односу сродства. 
Оно се слаже и са 8 528. гр. за. (Решење од 28. Маја 


1) На старија акта овог рода засада не мотох наићи у архиви 
суда овр. ваљевскога; а баш и да их нма, ко зна могу ли 
да се употребе, јер радња наших судова истом око овог 
доба, добија облик правога писмоводства и уредног суђења, 
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1852 г. ВЖ 625. Збор. П. стр. 108.) Нејасно је само 
односно основа на коме се тужилац одбија у тражбини. 
По изразу представке тужених, Боји веле да их он — 
тужилац — до сада није узнемиравао, ЧИНИ се као 
да је одбијен не што у опште као оделит задругар не би 
имао права на наслеђе у задрузи, .већ услед застарело- 
сти, премда ове у самој ствари овде не може ни да буде, 
ако је т. ј. тада могло бити застарелости, И ако је она 
била за тражбине оваквог рода у смислу данашњег грађ. 
законика. 

У другом, трећем, и четвртом решењу признаје се 
женској деци право наслеђа на део имања њихова оца. 
Код другога, где је реч о фамилији инокосној, пада у 
очи што се Ђурђији признаје ово право само на покретно 


имање, а за ораћу и косаћу земљу вели се да „наслђдити. 


права нема“, а зашто, не зна се. А у трећем, где је реч 
о деоби између жива задругара, и женске деце умрлог за- 
другара, предмет овој деоби јесте само движим махал 
(покретност), а о непокретном инању, ћути се. На про- 
тив у четвртом решењу, досуђује се женској деци умрлог 
задругара део наслеђа у хамбару, вачњаку, кући, на 
700 дрвета шљива и у воденици. Њако ћемо да ДО- 
вемо ова решења у међусобну свезу односно предмета на- 
слеђа! Да л су на име женска деца у то време имала 
права наслеђа само на покретне ствари или и на непо- 
кретност ' Односно куће и осталих зграда њој принадлежних, 
хајде да признамо погрешно правно схватање нашег народа 
па и сами да их сматрамо као покретност; али како ћемо 
са воденицом и воћњаком, што је и по самом држању 
народа, а и по прописима нашег грађанског законика не- 
покретност (58 185. 186. 187. у свези са 9 4725. тр. 
зак.) ' Шта ћемо најпосле Бад и по самом „свидђтелству“ 
(бр. У) кћи умр. задругара прима у наслеђе свог очинства 
део и од движимог и од недвижимог махала! То су 
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питања, Која на овом путу природно проистичу из неса- 
гласности горњих решења. 

Ну, поред свеколике замршености ових питања, ја сам 
мишљења : | 

1. Да је пре нашег грађанског законика, женској деци 
признавано у народу право на наследбину очинства у 
опште. По другом решењу досуђен је сестри део наслеђа 
очинства у повретности спрам брата; а у трећем и чет- 
вртом женској деци умр. задругара спрам живих пунолет- 
них задругара. 

2. Да је извесно да су женска деца имала овог права 
наслеђа само на покретно имање. По држању нашег 
народа непокретност и задружна и иновосна, наследна је 
имаовина само у мушком волену.') И 

д. Да је исплата у новцу онога, што женскиње добије 
у наслеђе у непокретности, — правни обичај, Који је по- 
стојао у народу и пре грађанског законика, те је у толико 
праведније наређење 8. 529. гр. зак. које је ову новчану 
исплату узаконило као начин да непокретна имаовина опет 
остане у задрузи. 

По овоме измена 8 529. грађан. законика у опште 
узевши, одговара назорима нашег обичајног права. Још 
завонодавцу остаје да промисли, да ли није много учи- 
нио давши женскињу у задрузи право наслеђа и на не- 
покретност. Г. Матић, говорећи у опште о праву наслеђа 
женске деце вели: „И мџ нисмо мићиа. да Бћи засадђ 
са снномђ баштину и Бућу мора на полу делити; може 
братђ сестру своо праведнонђ исплатомђ у новцу или у 
побретнимиђ стварима у име наслбда иЂногљ намирити, па 


) Ргау. ОС. Влоу. стр. 162. — Упућујемо читаоца на спис А. 
Мацвијевића „О сопствености у Словена“, у ком је прецизно 
означен поглед Словена на сопственост у опште („Судски 
лист“ бр. 12—15). 
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ма у којон части, ма засадђ и небнло у еднавомђ делу 
наслћда; Бадђ ше другчае болћ в манђ него сасвимђ не- 
_ праведанђ бити.“ ') 


Враство као задружни облик. 


Други један појав нашег заједништва, тако звано 
„Фбратимљавање“ или „Браство,“ такође је карактери- 
стика нашег породичког живота. Браства су јако развијена 
у ваљевском округу. Ту сам о њима први пут и дознао на 
самом делу. По форми је браство исто што и задруга, 
само што му недостаје један од главних елемената што 
чине задругу, на име крвно сродство, јер се обично 
збратимљују или несродници или даља родбина. На пример 
вакав сиромашан иновосник, у цељи да КОЛИКО ТОЛИЕО 
поправи своје стање, састави своје имање, са имањем каквог 
другог сиромашка, и отуд постану браћа. Овим не тврдим 
да је узајамна сиромашност једини узрок збратимљавања, 
јер и имућан човек узне понекад кога у браство кад је 
н. пр. оскудан у чељади а није рад да кога усвоји. Како 
је збратимљавању вазда основа материјални интервс, 
то засебни уговори, обично писмени, одређују правне од- 
носе ове браће у оште, а неретко буде опредељен и роб 
трајању браства. То је другом речи проста заједница. 

Као примере браства из старијег доба, да наведем 
опет нешто из архиве суда округа ваљевскога : 


. 

„б. Априла 1834 г. ЈЕ 58.“ 

„Уговорђ. СЂ БоимЂђ 2 долуподписани сваком великом 
власти знано ЧИНИМЂ, Бако 6 маћка мол Аница, по смрти 
отца мовга, довела у кућу Петра Машића изђ Робал себи 
за човека, а Петарђ опетђ привео 6 сна свога имонемђ 
Симеуна у моо кућу. Тога ради ненмарћи више браће, 


') 06. гр. зак. П. ч. 1. од.. стр. 542. 
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узимамђ себи именованогљ Симеуна, кон в у Бућу мо до- 
нетђ као рођеногљ брата, и сђ нљимђ оставмђ Бао два брата 
Кућу држати и о НБоМ радити. По времену лакљ, ако бн 
св и делити започели, штогођђ баштине и наиманћ има 
Бао два рођена брата да поделимо. Болћга пакљ верована 
ради потврђувиђ л и свовручнимђ Ерстомђ кодђ имена 
мога. У Млоницн 1. Лнуара 1834 г. Тј Живанђљ Степано- 
вићљ изђ Бреза оружја валђвскогђ.“ 


П. 


„19. Фебр. 1835 г. МГ 27.“ | 

„Ила Ранковићђ и Даманђ Нешковићђ изђљ Шарбана 
сер. валЂђвекогљ предстали су исправничеству ОВОМЂ, И 
Илл Ранковићђ жалбу в свод на Дамана представио: на- 
водећи, да га в Даманђ пре 8 година као младолђтна у 
братство узво, и у исто време да му е 5 комада свина, 
и 2 краве стеоне дотерао, и да 6 свод ораћу и косаћу 
земле са землђомђ Дамановомђ саставро, и завдно за све 
време зиратили и плодђ у комунђ сбирали. Па садђ да 
немогу више завдно да живе, и да су се веће раставили, 
и моли да му се праведна деоба учини. Даманђ в на све 
ово одговорјо да в све овако било, и да 6 Илпо пре две 
године о свомђ трошку ожешо, и до 1064 гр. о свадби 
Бов у готову новцу Бов ли у стоцн ком 60 свадби повлао, 
потрошо, и сада почемђ су се раздвонли да му 6 дао 2 
криаче, 4 вепра, двов назимади, 2 вола, 2 краве, 15 
товара жита; и 200 дрвета шљива, што 6 на нбговоћ зе- 
млљи посадјо, поклонио му. Да в све ово издато, И самђ 
Ила признао 6, и само 6 јоштђ тражо, да му што и одђ 
крчевине даде, што су у Исто време окрчили. Узевши ис- 
правничество оно у призренћ, поискаванћ Илино у смо- 
трено крчевине, будући да су се за остало подмирили, 
кол в до 4 плуга землћ искрчена, за право нађе, да Да- 
манђ дужанђљ буде јоштђ еданђ данђ орана Или исерчити. 
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На пресуду ову обе су се стране задоводђиле. Даманђ се 
обвезао да ће 1оштђ ове године Или данђ оранл ис- 
Брчити. “ 

Ова браства задају голем посао у суду окр. ваљевскота. 
На пр. Н. Н. стањем доста имућан, прими у браство каквог 
сиротана. (обично као досада каквог Бошњака — добегаоца), 
који има узмимо 20 ду. ћ. готовине, што му је све имање. 
Уговори се: да брижљивим радом примљеник, након 20 
година добије право на четврти део од свега заједничког 
имања. Мало времена иза тога Н. Н. умре; маса дође пред 
суд, и удова му и тутори одреку примљениву, свако право 
на имање и приход ма због каква узрока н пр. наведу да 
примљеник не ради како треба, — и отуда се поведе пар- 
ница. Наши уговорачи, обично као људи неписмени, ретЕо 
хоће и знају да предвиде све могуће последице н. пр. на 
случај смрти или неспоредовања, и отуда настаје доцнија 
заплетеност саме ствари. 

Како према казаном браство није задруга, то да ли 
бар по природи посла може припадати „ЕЂ смђеничеству 
имана или ортаклука“ како наш законодавац вели у 5 
494 гр. зак | 

Ортавлув није. 

Ортавлуку је предмет известан правни посао (8 224) 
а цељ му је добит (8 728 грађ. за). Браство истина има 
цељи — узајамно обогаћавање браће, али нема нивако 
извесног предмета. Рећи ће се да је овде предмет све оно, 
што се буде предузимало од стране браће у горњој цељи, 
— али ја онда питам: зар је и то каква правна опре- 
дељеност предмета, која је апсолутно нужна код уговора 
у опште, а посебице код ортачине“ Осем тога свака 
ортачина условљена је пунолетношћу уговорача (5 2 трго- 
вачког у свези са 8 152 гр. зак.); а у браству као што 
се јасно види из наведеног другог примера може бити и 
иладолетњих. 
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По мом нахођењу, браство је установа засебне при- 
роде, и Као проста заједница има правног основа само у 
8 494 грађ. законика који вели да ће јединство живота и 
имања, або се оснива на уговору, принадлежати од чести 
Е смесништву имања или ортахлука, од чести пак к од- 
ношајима задруге и по томе ће се и правне последице 
мерити и судити. ДФаконодавац ову установу ваља или са 
свим да укине јер је народу од штете (у колико ја знам 
браства, у опште растурају се на непријатељски начин); или 
да јој даде засебно место и засебних правила у законику. 
Рекох једном, да је по форми исто што и задруга; и са 
тога ако и даље остане у законику, није згорега да дође 
у једну главу са задругом, Бао њен засебни облик. 


Завршетак. 


У кратком прегледу огледао сам да изнесем на ВИДИК 
главније значајеве наше задруге онако, како нам се она 
јавља по прописима нашег грађанског законика. | 

Местимичне махне њене, тако очите за правника, дока- 
зивао сам фактима која имадох на руци; а у томе послу 
колико се више могло, стајао сам на темељу нашег оби- 
чајног права. Може се рећи, да је оно једино сигурно ме- 
рило за оцену ваљаности наших законских преписа о задрузи. 

Колико сам у овом послу користио, нека оцени пошто- 
вани читалац, који на сваки начин не ће хтети да не 
призна ово двоје: 

1. Да је наша правна књижевност још необрађена и тев 
у повоју, па се осећа голема тешкоћа у оскудици добрих 
извора, ма шта човек штудирао: 

2. Да су питања о задрузи и наслеђу најтежа и 
најзаплетенија у целем нашем грађанском законику. 
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ПРЕГЛЕД. 


Знатнијих задружних фамилија у ваљевском 
оБругу. 

Потпомогнут пријатељском услугом г. Саве Костића 
писара у срезу ваљевском, у стању сам да изнесем на 
јавност и преглед људства знатнијих задруга у ваљевском 
округу. Ово штампам нарочито у доказ: да још не треба 
очајавати о задружној слози и љубави; јер код свега рас- 
тројства наших фамилија, — опет у нашем народу има 
довољно и много задруга, које су подигнуте на здравим 
основама и у материјалном и у моралном погледу, па тако 
лако не могу ни да пропадну. 


ПОРЕСКЕ | БРОЈ 
ГЛАВЕ. | ДУША. 


ИМЕ ЗАДРУГА. 





1. Срев ваљевски. 


1. Крунића. Јасеница. 5. 27. 
2.|Ристића. Грабовица. 5. 32. 
8.|Крстивојевића. Забрдица. 6. 81. | 
4.|Ђурића. Забрдица. 9. 24. | 
0.|Пушића. Забрдица. 4. 26. , 
6.|Симеуновића. Бабина Лука. 5. 87. | 
% „Драгојла Симеуновића.| Бабина Лука. 8. 26. 
8.|Новавовића. Бабина Лука. 5. 29. 
9.|Мирковића. Бабина Лука. 8. 21. 
10.|Лазаревића. Бранковина. 4. 33. 
11.|Данила Лазаревића. _|Бранковина. 4. 35. , 
12.|Петровића. —. Бранковина. 5. 31. 
13.Павића. Бранковина. 9. 31. 
14.|Поповића. Бранковина. 8. 22. 
15.|Штулића. Бранковина. 4. 29. 
16.|Радосављевића. Попучке. 5. 33. 
1% |Костадиновића. Козличић. 5. 34. 
18.|Ранковића. Козличић. 8. 17. 
19.| Ковачевића. Слатина. 5. 29. 
20.|Тимотића. Доња Буковица. — 9. 27... 


ИмЕ ЗАДРУГА. 


21.| Лазаревића. | 


50. 
51. 


02. 
98. 


„| Голоскововића. 
„|Томића. 
„Маричића. 
·|Селаковића. 

„| Васиљевића. 
„Бојанића. 

„| Радојичића. 
„Недића. 
„|Танасија Недића. 
„| Ристивојевића. 
„Матића. 

„| Јанковића. 
.|Чолића. 

· Ћебића. 

„ Кушаковића. 
„|Андријћа. 


Филиповића. 


„Дудића. 

„| Васиљевића. 
.|Бранковића. 
·| Стојковића. 
„|Чулића. 
„|Ковачевића. 
„|Срећковића. 
„| Гођеваца. 
„|Мојсиловића, 


Јевтића. 


„|Ррујичића. 


Грбића. 
Мандића. 


П. Срез волубарски. 


Вишића. 
Митровића. 


Гдласнне ХХХУЛ, 


ЗАДРУГА 


МЕСТО. 





Доња Буковица. 


Златарић. 
Совче. 
Брезовица. 
Сушица. 
Сушица. 
Лелић. 
Лелић. 
Лелић. 
Лелић. 
Лелић. 
Богатић. 
Богатић. 
Лесковица. 
Лесвовица. 
Лесковица. 
Лесковица. 
Стрина Гора. 
Клинци. 
Клинци. 
чКабаре. 
Мрчић. 
Близоње. 
Близоње. 
Близоње. 
даруб. 
Дегурић. 
Равна. 
Равна. 
Попучве. 
Седларе. 


Ђурђево. 
Веселиновад. 


ПОРЕСКЕ 


ГЛАВЕ. 


Ио бе је бо је бо бе са Би ши и б2 46 Сл о ум вв у Сл у сл ум бе Сл 6 у ов сл сл бо ~ 


~ 
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ПОРЕСКЕ = | а БРОЈ 
ГЛАВЕ. | душа. · 


| 
[и 
У ИмЕ ЗАДРУГА. МЕСТО. 
25 











| 
| Ш. Срез тамнавски. 








54.| Поповића. Јабучје. 9. 82. ! 
529. СОмнљанића. Јабучје. 6. 36. · 
56.| Велимировића. Црвена Јабука.) 34. 27. | 
5 6 |Лештарића. Врело. 5. 88. | 
58.| Кузмановића. Таково. 4, 31. | 
59.|Ашковића. Чучуге, д. 82. 
60.|Илијчаћа. Чучуге. 9. 26. 
61.| Осрадовића. Непричава. 4. 29. 
62. Илијћа. Непричава. 5. 31. 
63.| Ранковића. Тврдојевац. 6. 85. 
64. Матића. Совљак. 5.. 38. | 
| Ту. Срез подгорски. | 
65. Крстића. Стапар. 4. 29. 
66.| Перића. Миличиница. 5. 81. 
67. Ћосића. Лопатањ. 4. 27. 
68.|Бирчановића. Суходањ. 6. 94. 
69.| Степановића. Суходањ. 5. 36. , 
0. Милинковића. Горња Буковица.| — 6. -,4. | 


Из посавскога среза нисам могао засад прибележити ни 
једне задруге. Ту их има највише, и понајјачих. 


У Ваљеву. 
А, С. Ј. 


КАКО СЕ ТЕОРИЈСКИ ТУМАЧИ И НА СТВАР 
ПРИМЕЊУЈЕ ЈЕДНА НОВА НАПРАВА 


ЗА ЛОМЉЕЊЕ СТЕНА, БОЈУ ЈЕ ИЗУМЕО  ' 
Љубомир Клерић, 


" ИНЖИЊЕР РУДАРСЕН. 


поимање 


Изумео сам направу једну којом се стене ломе, коју 
сам „патроном“ (фишек) називао, и на коју сам својину 
(патенат) добио од свих европских и америчких држава. 

Принцип по Бом је постројена, И по Еоме ради па- 
трона моја, ево овај је: Из теорије барутнога дејства зна 
се за следећи закон: „кад се извесна количина барута мете 
у известан простор вакав тако, да га потпуно изпуни (разуме 
се у колико то барутна зрнца допуштају) а да простор 
овај попустити не може; па када се барут у простору ова- 
ком потпали, при чему је свитак барутнога гаса раван остао 
свитБу самога простора барутног, то ће у оваквој прилици од 
барутнога гаса постати извесни специфичан напон, који по 
интензивности зависи од доброте самога барута.“ 

Да примером закон овај објаснимо. Но један квадратни 
сантиметар бочне површине простора у којој је барутни 
гас затворен, гасови чине известан притисак (разуме се, 
са хлађењем гасова притисак се овај мења); притисак је 
овај сада, са свим не зависан од величине самога суда у 
ком је барут, па био овај суд само један кубични санти- 
метар, или цео кубични метар велики, са свим је све је- 
дно. Ово је у принципу давно познати заБон по вБоме ба- 


18% 
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рутни гас дејствује; а ја сам га с тога овде напоменуо што 
навлаш хоћу да обратим пажњу читалаца на њ, што хоћу 
да га у следећој форми изкажем: 

„Специфини напон барутни гасова не зависи 
од воличине санога барута у оном случају гдије 
простор гаса раван простору што је барут за- 
пренао.“ 

Пре мене није се још нико овим законом вористио, а 
мени је з8 руком изпало, те сам од њега врло корисну 
примену при ломлењу стена нашао, па зато ћу исти закон 
још и опитно овако да докажен. 

Аво н. пр. суд ађса слика 1, хоћемо барутом да раз- 
дробимо, то ћемо, по ста- 
роме начину пунења, ба- 
рутом напунити ЦилиН- 
дричву рупу АВСР, што 
је у средини суда, па 
ћемо после барут овај са 
обе стране његове добро 2. »Р 
заченити и запалити, суд 
ће без сужње пренути. 

Међу тим у горњој 
форми изречени закони, 
збара у принцопу методу 
ову. У исту цилиндарску 
рупу АВСР, место да сву 
наспемо и набијемо ба- 
рутом, ми ће мо утурити 
једно стално тело н. пр. Р-< 
парче кованога гвожђа 
које смо онако исковали 2 
вано се на слици 1. види означено словима ти п; т.ј, 
које је на дољем крају своме исковано као влип п, који 
што боље може заптива рупу АВОР, у дну њезиноме, 4 


А 38 


= 
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које је опет горе изведено на бурму (шраф) т, у средини 
пак својој ваљак овај кованога гвожђа пробушен је у два 
правца: у правцу своје осовине (аксиално) а до пословине 
дужине своје, што се на слици 1 води обележено словима 
2; и у правцу пречника свога (дијаметрално) што се та- 
ккође на горњој слици види, обележено са словом 7. Сад 
нам не остаје ништа друго до да барутом испунимо самд 
празнину ону ор, што је измеђ тога гвозденога ваљка и 
рупе заостала, па да онда овај од неке руке барутни и 
гвоздени фишек, подаспемо сипајући барут кроз та, што 
је врло ласно, и да одозго опет добро и пажљиво наме- 
стимо фитиљ, па да наизад на ону бурму самога ваљка 
навијемо одговарајућу бурму т, те да на тај начин одозго 
рупу АВСр, потпуно зачепимо, у ком је случају и онај 
барутом изпуњени простор зачепљен. У овоме случају дакле 
овако утурено и озго заптивено стално тело види нам се 
се просто као тело како са два клипа на два краја своја 
противклипа (СОесеркођеп). 

Припалимо сада фитиљ озго, код слова т (слика 1) и 
цео суд ађед, разлетиће се у комаде, јер се барут у уси- 
јану гасовиту масу претворио и то тако, да је гасни про- 
стор остао раван простору који барут запремаше. Специ- 
фични напон пак овакога гаса сада је онолико исто велић 
као и кад би још простор: а"ђес“а" са барутон напуњен 
био, јер овде на место тог излишног свитка барута, уту- 
рено стално тело (ваљак кованога гвовђа) држи равнотежу 
ономе напону од барутнога гаса (исто онако као што би 
и гасно тело а"ћ“с"а"“ облагтајућем гасу разнотежу одр- 
жавало) по ономе принципу, акција је равна реакдији. 
Овди дакле чиви то средње тело ту важну услугу да нам 
се гасни простор не увелича, у Ком случају нам се ни 
напон његов не мења, дакле ни разбијајућа сила Р. 

Па како дакле резултирајућа сила ломлења Р, није 
ништа друго до сума специфичних напона, и како дејство 
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силе ове Р. стоји у сразмерици са пројекцијом пПолуцилин- 
дарске површине МХО на равнини која је на правцу Р, 
нормална, помножено још са специфичним напоном р, дале 
по томе, ако р као сталан број узмемо, стоји сила Р просто 
у сразмерици са највећим уздужним профилом бушотине 
ађ'е'д', то је очевидно да је и ова сила Р сада исто 
онолико велика, Бао и кад би цео простор ађ'е'а', са 
барутон напуњен био, разумевајући овди само да се ништа 
у уздужном профилу не мења, јер нам ту Бубни садржај 
никако није у рачун дошао Боји би својом величином на 
јачину силе Р, уплива имао (исто то бива и при про- 
рачунању водоводни цеви, хидрауличних преса и парних 
казања.) 

По овој дакле новој методи једна четвртина барутне 
масе може да учипи оно, што је од пре цела јединица 
чинила. 

Ласно је сада даље разумети и то, да у среди уметено 
оваво стално тело тп, при радњи својој не одлеће никако 
у страну, јер се од евију страна силе подпуно потиру. Но 
по катшто се може због барутнога притиска на мале про- 
тивположене површине (што су н. ир. широке колико је 
нацртано а'а“) разкинути овај гвоздени ваљак, што јеј 
средини утурен у аксиалном правцу, а разуме се у толико 
ће се лакше разкинути, у Болико је мањи пречник ма- 
сивнога ваљка према пречнику саме руле у којој је. Свони 
сопственим опитима ја овди потврдити могу да се патрона 
кида само онда, Бад је прстенаста површина три пута 
већа од пресека ваљка у средини његовој; а честим по- 
нављањем потврдило ми се да је одношај овај прстенасте 
поршине према површини тога пресека од ваљка крајна 
међа до које ковано гвожђе могаше још да одржи. 

Ова нам прилика јоште долази на руву ДА Напон 
барутнога гаса одредимо по другоме начину, 8 не онако 
како се то до јако чинило, које ће без сумње за бали- 
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стичаре да од вредности буде. Моји опитима ја сам се 
уверио да је напон гаса од обичнога барута који се за 
ломлење стена употребљује а од 30 степени (МУаспегвеће 
Нађејстође) раван притиску 1324 атмосфере, ако апсд- 
лутну тврдоћу кованога гвожћа узмемо на свави квадратан 
цол 56.000 фуната прајских. Како сам пак опите ове гра- 
дио казаћу другом приликом, а сад даље. 

Почем је за ломлење стена потребна само тренутна 
сила, то је по горњему принципу ми можемо добити из 
врло мало барута; где се пак хоћемо да користимо силом 
тасова као силом за потискивање, као што је то код свега 
ватренога оружја, ту се на уштеду барута не сме ни 
мислити, јер ту вреди сасвим други принцип а по именце: 
што је више гаса или што је све једно, што је 
више барута тим је веће дејство. Тај је закон и саме 
минере забунио те су га на разломање стена примевули 
што је сасвим погрешно а и не корисно било. 

Стога дакле, нека се ово двоје добро утуви, нека се 
никако не збркају оба принципа ова у један, јер су то 
две различите ствари, које ваља да подвојене остану како 
и је су. 

Мислин сада, да сам овим довољно објаснио сам прин- 
цип ове нове методе ломлења, па сада нека ми је дозво- 
љено да на саму патрону пређем. 

Управо није ми ни потребе много о њој ни говорити, 
јер кад сам методу И принцип казао све је остало јасно 
увиђавноме човеку погодити. 

Ми мало час у слици 1, видосмо, како можемо да 
разбијемо суд зђед; а шта је у стени избушена рупа, но 
таки суд један! Да би поменуту методу по којој се стене 
ломе ласно на саму ствар применуо, ја сам ево овако оно 
стално тело (само патрону) начинио. 
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види се уздужни просек ваљкастога (Цилин- 
дричног) тела. Оно је начињено од јед- 
ног комада кованога гвожђа, Боје је 
после точењем заокругљенон у ваљав 
" утлађено. У средини има једну уздужну 
(аксијалну) рупу 1, која је 67" у преч- 
ниву (јер су бикфордови фитиљи то- 
дико дебели) и другу попречну од 
3"". Обе ове рупе, како се на слици 
јасно види стоје једна са другом у 
свези. 

Даље, ађђа' и с'аде представљају 
овде два наставка Бао два липа у 
два пративна правца, а то им и јесте 
цељ. Најпосле је јоште на горњену 
Елипу извађен исечањ један од 4 
тирине (ако са 4 пречник клипа озна- 
чинио). што је на слици обележено сло- 
вима а''па“а". Рупа 1, за то је ту 


начињена да у њу фитиљ устурино; а попречна рупа ећ, 
за то је само нажењена да ватру од фитиља прида баруту 
што је около патраве. Кад се овако удешена патрова ба- 
рутом напуни. онда се тек с правом назвати може па- 
трона или фитев. 

Пунење бива овако: Од обичне хартије начини се обичан 
свитак један шупаљ као цилиндар а широк волико је преч- 
ни једнога клипа широв. У овај се свитав (обнотач) од 
хартије сада утури гвосдена направо она, што је већ опи- 
сана, хартија та од свитва тога треба преко металног 
унутарњег тела преко оба краја бар за 107" да прелази. 
Но тај начин дакле завој од хартије обвија од свих страна 


ПРИМЕЊУЈЕ ЈЕДНА НОВА НАПРАВА 281 


потпуно патрону, као што то показује на сл. 3 ова слова 
рате. Међу тино ~ 
између металнога 
ваљва што је у 
средини, и завоја 
од хартије што је 
с поља, остане пра- 
зан простор један што је на слици 3. означено словина и. 
Овај св простор сада напуни обичним барутом и то понај- 
згодније кроз онај исечак п, на коме се обично мало превије 
од онога завоја што је од хартије, како би се згодно и ласно 
барут свпати могао. Пошто се давле на овај начин напуни 
патрона до горњега клипа са барутон, као што се то на 
слици 4. видити може, тада се облога горе 
око горњег клипа „превије а на месту гди 
је због пунења разцепљена била ту се за- 
лепи смолом, да се барут неби просипао, па 
се онда у уздужну рупу њезину наспе мало 
барута и утури фитиљ 2, којим ће се ватра 
до у барут препети; од прилике до места 
што је у слици означено словом п; на излас- 
ву пак своме т. ј. на месту т, притврди се 
фитиљ дрвцетом једним да не испадне, па се 
онда тек цео простор ордг, са меком илова- 
чом ЏЛ,, зачепи — за што то ће мо доци- 
ије видита. Тим је радом сада патрона пот- 
пуно папуњена и спремна да свој посао врши. 
Треба је само спустити у рупу која је за 
тај посао избушена. Рупа ова ви чим се не 
разликује од осталих рупа које се просто 
барутом пуне. При спуштању патроне у рупу 
« ва то заборавити не треба, да је мало по- 
притиснемо кад на дно рупе сађе; а то са 
„ тога, да би иловача таво испунила простор 


~ 
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што је измеђ патроне и саме рупе заостао. То је пак 
потребно за го, да се не би барутни гас под патрону 
подвукао што је од штете по сано дејство њезино, јер 
св на тај начин слаби дејство барутнога гаса због увећа- 
нога простора. а после и што даље Блип тиме губи од свога 
дејства које он треба да учини у сасвим противном правцу од 
торњега клипа. Ево за што је потребна иловача. Тако ће исто 
бити добро по патрону ако у дно рупе метемо од прилике за 
10"" неке иловаче (онда нам не треба изпод Блипа, но 
нам ваља завој од гртије доле ОБО клипа пресавити) па 
спуштајући патрону малко је у њу утиснемо. Пошто смо 
тако патрону у рупу метули, ваља да рупу озго залиснемо, 
како се то обично чини и како то слика 5. показује. 
Ако је патрона мало в“ 77 
100""—150"" озго насипа 
ли је пак мања (20“" у пр 
бити и 50"" нако што сам 
ститим опитима уверио у је 
у клаустолу (привинција ха- 
новер) 
После тога ваља само 
фитиљ озго припалити и па- 
трона ће учинити своје: из- 
ломиће више камења но да 
смо исту рупу сву по старом 
хадету барутом напунили, 
што је врло појанно кад се уз горњи принцип сетино јоште да 
се патрона управо у средини своје барутне масе пали. Тим ће 
начином палења, тежпература гасова, а разуме се већ и на- 
пон њихов највећи бити. Ко је тод познат са минирањем, тај 
ће већ знати колика је корист од овакога начина палења, 
Дејство је много веће у другом случају (са патропом) 
а извесно се половина (Бад је крупан а ', вад је ситан) 
барута уштеђује. 
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Да би се ово последње тврђење боље разумело, ми ћемо 
овде јошто једном да напоменемо оно, што је већ на јед- 
ном месту напред речено. Рупа што је у стени избушена 
није ништа друго до суд који разбити ваља, и који ми 
нацртасмо у слици 1. а два клипа са две стране од направе 
у ствари ништа друго нису, до два чепа који рупу запта- 
вају. Но почем се у камену никад не може избушити така 
рупа, коју би клипови од патроне потпуно (херметички) 
затисли и затворили, већ је увек шира од патроне (а и 
полигонално бушена) 2—8 милиметра (да се патрона у 
њу ласно спустити и озместити може), то ће вазда по- 
требно бити да се одоздо мевам иловачом а озгор нешто 
мало обичном земљом (ситним камењем или песком) а По 
староме начину набије, да се гасови тако не би под њу 
подвлачили или да не би мимо њу напоље ишикљали. У 
овом случају давле дејствују гасови на врло малу прете- 
насту површину према пресењу саме рупе (по старом на- 
чину дејствовали би гасови на читав пресек јер насип долази 
одмах непосредно на барут); с тога је врло очевидно да 
тај горњи насип од земље, у овоме случају може бити го- 
тово апсолутно вадар да противстане напору гасова, и с 
тога се Код свих оваких послова (ла и код минирања са 
обичним средствима) пази на то, да се тај горњи насип 
(Веза(а) од земље тако удеси како ће моћи напор издржати, 
вао што г. Е. Ржиха (Е. Кућа) вели у једноме своме 
чланку о рударскоме домњењу стена. Чланак је овај на- 
штампан у једноме годишњаву који се зове: Вегр цпа Ни- 
јептааптећез Јаћгђић дег К.К. Вегтасадеше 71 Гвођећ 
1867 Јаћг; а на страни 126. 

Нека ми се дозволи да из њега препишем ове врсте: 
„Што је постојанији насип т. ј. што је кадрији да гасо- 
вима више отпора да, тим само пуњење барутно слабије 
бити може. На тај начин не само што се шседи барут, већ 
се и рупе дубље копати могу; јер ако барутом напунимо 
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мање од ', рупине дубине, заоста ће нам више по ", 
остале њезине дубине коју ће мо земљом набити, насип ће 
дакле бити дужи па зато ће и већу противност гасовима 
дати. На тај начин дакле могуће је јоште дубље рупе 
копати и само им ', дубине барутом пунити, а остало 36- 
мљом засипати и набити, па да и опет обично дејство до- 
бијемо. Та прилива пак, тако исто добро збори и у корист 
самих рупа зато, што се тиме у броју рупа уштеђује. Све 
пак тврди, да (се сваколика пажња на то окренути мора 
да насип буде што бољиа утврђен т. ј. да што већи одпор да.“ 
Тако тврдим насипом дакле, као што је то случај код 
моје методе пуњења, заостаје напор гасова не промењен 
или се шта више још и јако увећава, што Бод обичног, 
досадањег пуњења никад бити не може; свави досадашњи 
насип увек попусти, а тиме се снага гаса јако смањи. 
Осим тога како се Еод моје патроне барутна маса 
у средини својој пали, и то са обе стране, то је сасвим 
очевидно, да ће згоревање барута четири пута брже бити 
него у ономе случају где се барут са једног раја при- 
паљује, Бао што је то до јако било. А од Еоликог је 
огромног значаја овако паљење (брзо сажижање барута) по 
само дејство његово, види се из речи поменутог Ржиха 
(Раћа). У ЕЊИЗИ својој говорећи о томе, како он сумња у 
оне резултате које добише Кођив, Раођет п Нибоп опреде- 
љавајући брзину барутног сажижања. Говорећи Ржиха о бр- 
зини барутнога сажижања, он на 11-тој страни вели: 
„Но да се мерило ово не може применути на брзину 
згаравања барута, што је у рупу сабијен 38 ломљење 
(Зргепојадипе), јасно се види већ и из те саме разлике, 
што под иначе једнаким приликама, вазда је много јачен 
веће дејство било кад се барут у средини запалио него 
над то с краја буде. Ову нам разлику у снази барутнога 
гаса може само и цигло да објасни брже сажижање барута, 
а тим се самим опет казује да сагоревање барута (што је 
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у оваку рупу за лом сабијен), бива сразмерно врло 
споро; јер се иначи ,никака разлика у дејству опазити не 
би могла.“ 

Тако исто а у истој књизи својој на страни 98 вели 
Ржиха даље. 

„Снагом барутнога гаса можемо се само онда потпуно 
користити ад он највећу релативну снату илити максимум 
силе своје добије. „С тога се мора свака мајсторија 
употребити како би само барут од свих страна 
што бољма затворили, и што је пре могуће са- 
жегли, да тако он своју потпуну силу добије, 
војим ћемо се ми вајдити.“ 

Из тога се јасно види те не може јасније бити, од 
колике је користи та прилика што се у патрони мојој барут 
у средини пали, а не са једног краја. Та прилика припо- 
маже јако да се температура гасова веома повиси, дало 
напон усијаних гасова већи буде, да најзад веће дејство 
учини. Има Ржиха у свом делу још многи навода који 
на обрану и ваљаност моје патроне служе, али све су то 
само његове теоријске жеље биле што није нико пре мене 
остварио. 

Па зато нека ми се не замери, што ћу у одбрану 
мисли ове, замолити читаоце моје на овоме месту, да са 
врстана овим упореде још и књигу: 

Те Тћеопе дег Миеп, ђЂавић аш УеЦепђетесилсер 
џ. в. т. уоп Едпага Ваћа Напрбџатап па К. К. бепе- 
збађе. Гешђего 1866. 

Ја сан дакле овде две прилике навео, Боје тумаче веће 
дејство кад се моја патрона употреби. Да је дејство па- 
троне моје одиста веће а пуњење њено много јефтивије од 
досадашњег начина пуњења и на делу ми се потврдило и 
потврдиће се свакоме Бо хоће да огледа. 

Пошто припаљени фитиљ од патроне прида ватру њези- 
номе баруту па онда груне, а поломљене стене полеге на 
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све стране можда ће Ко помислити са праском и лонжом 
стена, оде и патрона у комаде. Но није тако. У верти- 
калним рупама патрона остаје вазда на своме месту и не 
помакнута ; а у хоризонталним, које стење на ниже обарају 
и патрона пада са њима и веома ју је ласно наћи одма 
над гомилом поломљена камена. Моји опити потврдили су 
ми то. Осим тога почем се поломљени камен не растура 
далеко, то ни опасност није по раденика тако велика 540 
кад би се стена по старом начину разбијала. Једна па- 
трона моја, кадра је годинама да врши своју службу као 
што се већ и по теоријскоме опису њезиноме, ласно ВИЕ- 
дити може. 

Ако на обични, досадашњи начин хоћемо Бзмен да 
ломимо, то ће мо још са добрим резултатима моћи у рупу 
извесне дубине само до пола барута насути и набити, јер 
чим преко половине рупе барут пређе, остаје врло мало 
престора за насип, те ће мо само на тај начин барут 
утрошити без икака већег дејства или не ћемо никако деј- 
ство ни добити, почем ће нам кроз слаб насип барут бјЕ- 
нути само. Па и опет покрај свега тога, што се 38 то 
знало, бијаху од пре често пута принуђени рудари, да 
преко половине рупе барутом пуне, а нарочито у ОНИМ 
приликама, где им не беше на згоду да добар не стисљив 
насип озго ударе. Умножено засипење барутом чинили су 
дакле из нужде, а нарочито тамо где стене врло тврде 
беше. Дакле што нису могли одпором насипа учинити, то 
су прибегли к дужој патрони. 

Дејство овако препуњене рупе, равно је у длаку ономе 
као кад ба са добрим насипом и иста рупа само 'а дубине 
своје напуњена била. 

Моја патрона дакле, има и ту страну добру што се 
може веома згодно и корисно да употреби и у оним прили- 
вама, где не остаје више од 1007" за насип. И у тоне 
случају даје одговарајући њезиноме профилу пуњена и од- 
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говарајуће дејство, дакле кад употребим препуњену рупу 
могу онда даље се и од слободни површина удаљити, дакле 
и више камена одвалити. Дејство патроне моје стоји у правој 
размери са дужином њеном (код рупа равних пречника). 
Или што је све једно само другим речима: што је патрона 
дужа (дакле и рупа дубља) тим она веће чудо чини. Нека 
ово што сада рекох у исто доба буде и одговор на тео- 
ријско слућење које г. Ржиха у књизи својој, а на страни 
133 изговори. На томе месту он вели: „.... Цочем се 
копањем дубоких рупа иде само на то, да се посао ако 
ломлења стена што јевтинији учини, то би од велика 
интереса било, да се утврдо зна, да ли се дубоке рупе 
одиста са коришћу копати могу, предпостављајући, разуме 
се, да ли ширпна са дубином подједнако иде. На жалост 
пак овде признати морамо да се оваки опити никако на 
саму сткар применили не могу, а то с тога, што се от- 
пор насипа никако у рачун узети не може“. — Ја сам 
срећан да на сумњичење овог. Ржихе одговором тврђењем. 
У ствари се могу тако исто с коришћу да употребе дубље 
а и шире рупе Бао год и плиће и уже; све по напред 
прорачунатим резултатима може да се дејство одређује. 
То је пак могуће с тога, што отпор насипа никако у ра- 
чун не улази. Са најкраћом линијом отпора дубином и ши- 
рином рупе можемо правити онаке комбинације, како нам 
је воља, и каке резултате желимо да имамо. Да би се 
ово боље разумело ја молим, да ми се дозволи да речи 
ове овако објасним: Раздулстирајућа сила барутнога гаса 
рецимо Р, у рупа је сразмерна уздужном профилу пуњења 
помножено са једним сталним сачиниоцем; дакле она у 
ствари није ништа друго до само продукт од два промен- 
љива чиниоца, т.ј. Р = радћ, ако пречник рупе назовемо 
словом 4; дужину (дубљину) пуњења са ћ; а напон барјут- 
нога гаса за извесан случај као стални број са р. Најзад 
напон овај може (се изразити или према атмосферскоме 
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притиску, или према притиску у Билогромима на сваку 
квадратну јединицу уздужнога профила, у ком ће нам слу- 
чају и Р бити у килогромима изражено. 

При подобним минама (рупама) дакле, а према овако 
јакоме отлору насипа стајаће одговарајуће силе Р и Р, једна 
према другој у размери, као што стоје трећи степени (ку- 
бови) од најкраћих отпорних линија један према другом.) 
Другим речма биће ова једначина : 

Р:Р = 0)': п'“ .... (1) 

У једначини овој о и с», представљају најкраће от- 
порне линије одговарајући силама; РиР, и то о одговара 
сили Р а с, сили Р,. Сад нек је из практике већ познато 
колива је Р, и со»; а кад се то зна онда ако хоћемо друго 
с) да дамо (т. ј. да више или мање масе подићемо), мо- 
ћићемо одговарајућу силу Р из ове једначине рачуном про- 
наћи пошто се израчуна: 


Р –_Р о ·... (2) 





о), 
или што је као што већ знамо Р, = рдћ, биће и 
4 ћ, 3 . 
Р = .... (8) 


Да дакле какву стену распренемо са неким другим 0), 
коју смо од прев са с) разпрскали, потребна је извесна сила 
као што то једначина 3 показује, а да би опет ову силу 
добили (предпостављајући да је дубина рупе дата, и то да 
је друга него што је вод прве рупе било, или може да је иста 
дубина Бао и код прве што је, само да је у стену више 
подишао, онда нам увек остаје још само двоје мањати т. ј. 
дужину пратроне или ширину рупе, ако би исту ширину 
задржали као и при првој онда морамо наћи дужину ћа 


)) У том ставу узима Ржиха место сила, кубни садржај барута 
па онда наилази на врло кампликоване изразе; при свем том 
што и он на неким местима и то баш при развијању теорије 
мина узима ломећу силу као главног чиниоца. 
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а ако би ћ одредили Колико сме да буде онда би морали 
тражити 4), ваља нам ћ ид тако удесити да нам продукт 
раћ буде раван нађеној сили Р па онда ако ширину 4 


Р 
одредимо наћемо дужину патроне ће Ако ли пак хо- 


ћено другу рупу по ширини и дубини и дужини патроне 
да прошенимо, онда нам ваља горњи образац 3 у нешто 
прекројити, и то да тамо ставимо Р = раћ, па ће онда 
из тих двеју једначина изаћи ова: 





раћ = „1 ћ, =". или простије да то исто речемо: 
=“ оз.... (4) 
с» 


Сада се из једначине ове може као познато с) узети па 
онда по потреби још 4 или ћ условити па да ћ или 4 ра- 
чуном определнио. Дужина рупе и линија најкраћег отпора 
стоје у тесној свези међу собом, таво н. пр. узмимо да је 
рупа под 45 у стени избушена ито у дубљину коју ћемо 
са 1 да означимо, то ћемо онда имати овакав рачун: 

= Уд:- +0'=0 К 2 
па узинио још да рупу до половине барутом напунимо да- 
кле за који нам је случај садаћ =", + =", о У2 онда 
нам и једначина 4, прелази у овај вид: 
даћ, _, 
= "раб ·. .. (5) 

По рачунима и обрасцима овим види се врло јасно, да 
се рупа може бушити и у дубљину и у ширину како је 
нама драго. Па ако хоћеко са извесном ширином 4, да рупе 
бушимо, то нам ваља само јоште у образцу Ф, ћ рачуном 
изнаћи предпостављајући да нам је, или с) или | као и 
угао под коме ћемо рупе бушити, дато. Даље можемо из тих 
једначина још и ово важно изрећи: ако је аћ = ал, то 
ће две рупе разуме се са једнаким најкраћим отпорним ли- 
нијама и једнаке дубине (дакле то су две конгруентне 

Галснив ХЕХУ. 19 
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рупе), једну и исту масу камена одвалити. Ако је дакле 
рецимо примера ради 4 - ', д,, то нам само ваља (јер 
је та рупа ужа од прве) патрону још једном онолику дугу 
начиниту (Еолико је код рупе пречника а, била), па ћемо 
исто дејство добити. По том последњем образцу конгруентни 
рупа можемо са увећаним пуњењем и ужу рупу коцати (што 
је без сумње јефтиније). Ман ако хоћемо да задржимо исту 
ширину са Бојом се буди у ком руднику досада бушило, 
са увеличавањем патронине дужине ћ, можемо и силу Р, 
исто толико увећану да добијемо, а то значи да истом ру- 
пом коју су до про бутшили можемо млого више камина ОД- 
ломити, у ком случају ваља само још да с) из образца 4. 
прорачунамо, које ће са увеличањем ћ наравно да расте, 
дакле моћи ћемо даље се од слободни површина у масивну 
стену удаљити. Да се тако мојим методом разбијања стена 
могу и препуњене рупе још са коришћу да употребе, то 
је од велике вредности, јер се тиме бутење рупа уштеђује, 
а рупу избутити то је при разбијању стена најскупљи рад. 
Ако би давле од потребе било по досадашњем начину лом- 
љења да се у стени једној две рупе ископају, те да се на 
тај начин извесна маса камења од стене одломи, то ће сада 
(кад се рупа препуни) требати само у средину (изнеђ двеју 
рупа што би стајале) таке стене избушити једну цигло рупу 
и ову напунити двапут више но обично. То није само про- 
сто теорисање. То је се мени у делу потврдило у мајда- 
нима камена угља у Рурорту (Его), ону „Кићг ппа 
Крејп“ и у многим другим мајданима што су око Рајне 
(Кћејп). То је дакле врло важна страна патроне моје, јер 
засеца у економну страну ломљења стене па с тога ваља 
на то пажњу обратити. У кратко са ширином и дубљином 
руде као и са најкраћом отпорном линијом можемо комби- 
норати како нам је драго и како нам је потребе. 

Но еве једно, ма колико велика или мала, ма ЕОлИКО 
дебела или танка патрона била, вазда ће нам заштедити 
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| — 3з од барута. који би се иначе, по досадашњем 
начину ломљења утрошити морао па да исто дејство учини. 
Ако је барут ситнији може се и |, заштедити, ако ли је 
пак Ерупшији то не може бити, јер крупна зрна са свим 
овлаш испуниће и онако уски Претенасти простор около 
патроне. Што се лак дужине металне патроне тиче, то 
ова увек мора максимална бити (а сваки рудник или ка- 
менолом има извесан степен пуњења са барутом, што га 
прећи несме и то највећи, кад рупу најдаље у стену ло- 
лови, то је онда максимална патрона). Неки би може бити 
на овом месту пребацили, то, што је моја патрона што 
се дужине тиче, опредељени димензија, а иста се не може 
мењати. У рудницима на против употребљавају се како је 
кад рупа положена, веће или мање патроне па зато се 
и не моље увек једном и Истом свугде послужити. Да 
донста, рудар мора, по природи рупе и дужину своје па- 
троне удешавати, у случају оном где није могао рупи 
нормалан положај да даде. Прекора се тога не бојим, јер 
се томе врло ласно доскочити даје, што, ако рудар има 
своју нормалну или максималну патрону (дакле опредељене 
дужине), па му у свакој прилици толика не треба, то 
нека је не пуни сву до горе са барутом, нека је напуни 
донекле само, колико мисли да му треба (/з дубине рупе) 
остало до врха њезина нек напуни песком. Ето дакле на 
тај се начин незгода избегла, и што патрона може се јаче 
или смабији начинити; зато и јест најбоље да се поручи 
за највеће дејство, јер је од ове лако слабију начинити. 

Обазримо се јоште једном на економију. Не заборавимо 
ни овом приликом, да нам патрона заштеђује ~, барута 
и то у најмању руку, колико би иначе утрошили. Оно 
новаца мало, што се за саму металну патрону да, тако 
је ништавно, да не вреди овде о томе ни речи зборити. 
Патрона се сама уштедом барута отплаћује тако брзо, да 
је чисто не вероватно, зато нека је у дужности интели- 
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гентних рудара да се о свему овоме тачно опитима увере 
па користи те нека не жртвују предрасудама простих ра- 
деника, који се вечито сваким новостима одупиру, а на- 
рочито нижи чиновници који се страше да тиме не би неБу 
нову администрацују па и већи посао добили. Нека ми се 
овди не замори што ћу јоште поменути једну добру страну 
патроне моје. У мајданима, барутна пара јако загушује 
раденика, а нарочито где су ходници узани и тесни, где 
је ветрење (вентилација) хрђаво. Почем се у патрону моју 
меће само половина од барута што би се иначе утрошило 
то се по себи разуме, да ће и загушљива барутна гаса у 
пола бити, а тиме је очевидно незгода ова смањена, рад- 
ници могу одмах и опет послу да приступе а да не чекају 
да се гасови сами разиђу. Колико се тиме самим добија у 
времену, колико ли то иде у корист здравља самих раде- 
никад Ствар је јасна. Осим уштеде барута и осим досада 
поменутих добрих страна њених, патрона моја има јоште 
и ту особину, да дејствује као динамит (Пупату) т. ј. да 
дејствује испод себе; а за мајдане каменога угља, још јен с 
тога од велике користи, што ломи угаљ у великим парча- 
дима а не дроби га на ситно, нити га у далеко разноси. 

Последња прилика ова чини, те се патрона моја може 
са чашћу препоручити и онима, Који прокоше (Тунеле) 
граде, где се рупе буше са особеним бургијана (Воћг- 
тавећте) за тај посао, Које се поврећу Бомпримиратим 
ваздухом; јер слободно раденици могу направу ову оста- 
вити само 10 метара од рупе која је напуња и од БУА 
ће стене полетити. Оне се не забацују далеко, па зато се 
не треба ни бојати да ће се направа разломити. А то је 
прилично заметан посао направу ту, на Бојој неби пута и 
по 6 бургија стоје, од мине удаљити; и што даље то на- 
равно заметније. 

На крају ћу још да напоменем и то, да се патрона 
може свим могућим препаратима Који се за ломљења стена 
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до данас употребљују пунити, па и са свима другим који 
се у будуће пронашли буду. Од сваког таквог другог пре- 
парата увек се уштеђује најмање половина. дато су сви 
они фабриканти који барут и остале експлозивне препа- 
рате граде, велики противнициш патрони мојој, што сам 
врло осетио, јер су ми до сада још много и наудили, што 
мн спречавају употребу моје патроне. 

Овни мислим да сам довољно протумачио патрону моју 
са теоријске стране, а мислим да је тако исто овим читао- 
дима мојим јасно постало и како се она на ствар примењује 
кака ли је корист од ње. Ја не сумњам да ће стара ме- 
тода ломљења стена морати уступити новој — овој мојој, 
јер је са свих страна боља, а данас се одржати може само 
оно што је добро. Уверење моје доиста се већ и остварује 
и ја сам срећан да видим како за врло кратко време многи 
мајдани набавише патрону моју да им служи, и ја ћу само 
поменути овде мајдане на Рајни, Вестфалској и Шлезији. 

Ево све ово довде ја сам наштампао на немачком је- 
зиву у једном стручном журналу „Ветд ппа Набепшаптеће 
Ђенипреп“, јер сам , са тугом морам признати, морао нај- 
пре да тражим пређе проналаску своме међу Немцима, кад 
нисам срећан да ван Србије не морам за овако дело НИ- 
кога тражити, ја не могу а да мојој земљи, а на овај 
нечин не јавним за овај проналазак свој. 

Приметба. Ко хоће да има ову патрону моју нека се обрати 
на ме у Београд. Међутим неба мин свак уз поруку јоште каже, 
колико су онн до сада обично рупе бушилди у дубину и 
ширину, колико ли пак барутом пунилк, па ћу ја према 
томе и начинити и пратити ни баш онаке патроне каке су њима 
од потребе и користи. Ако ли пак мајдан какав хоће сам да гради 
за се, и по потреби својој патроне моје, то нека ми само јави, 
па ћу му ја то право за извесне паре уступити н то пошто се 
погодимо. 


Београд 1. Јула 1872 год. 


ми и а 
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На овогодишњем првем нашем осмонедељном путу (од 
8 Јула до 3. Септ), који учинисио као изасланици Српског 
ученог друштва ради прецртавања и описивања црквених 
старина, — Посетисмо ове манастире: Благовештење и Во- 
љавчу, оба код Страгара; даље Враћевшницу, Драчу Е 
чЊичу. Уз пут, путујући од Драче у Фичу, походисио И 
развалине манастира Дивостина, Као што и око Страгара и 
у Руднику походисмо све развалине, за које чусио да постоје. 

Зато што одсеком уметничким одређена г.г. живописци 
нису с нама нибако ни полазили, да остатке живописне 
уметности сниме у оним манастирима, које би потписани 
архитеБтонски снимили, — ми смо се, поред нашег главног 
задатка т. ј. снимања и премеравања архитектуре, латили 
и снимања живописних остатака. При овом послу имађасио 
вазда у виду, да прикупимо што могуће више историјског 
материјала за дотичне манастире. Да су гл. живописцЕ 
били с нама, ми би онда нас четворица уметника у више 
манастира доспели, те с тим више архитектонских и Жи- 
вописних снимака донели. Овако пак нас двоје, бавећи се 
архитевтуром, живописом, сакупљањем података, походећи 
и прегледајући сваку развалину познату у народу, — немо- 
госмо наравно урадити оно, што би четворица урадила; али 
ово што смо урадили, радили смо савестно, брижљиво Е 
приљежно. Ми нехтедосмо живопис исеључити из круга на- 
шег рада, пак се придржавати исеључиво само зрхитектуре. 
Ово чинисмо једно зато, што живопис допуњава познавање 
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уметничких старина наших; а друго опет, што смо за 
предмет нашег уметничко-научног испитивања узимали све 
ове уметничке производе, наспрам Еојих смо се осећали 
способни, И Бао што се је и сам наш програм распростирао 
на сваковрсне уметничке производе (миниатура, среброрад, 
вез , златоткање , резотина , мозане, дрворез итд.), од којих 
на жалост готово никаквих ненађосмо. Јер све што од утвари 
по манастирима има, из новијег је доба. и по највише без 
икакве уметничке вредности. Иначе с тим, што и живописне 
остатке снимисмо, учинили смо још и то, да идућег пута 
могу живописци с нама заједно ићи у оне манастире, Који 
нана још нису прецртани и описани, те тако неби морали 
тек одлазити онамо, где смо ми ове године већ били. 

Датом нам од Српског ученог друштва новчаном пд- 
моћу по Зду, дуб. ц. на сваког, немогосио набавити себи 
нужних олакшица при нашем раду. Скученост та у нов- 
чаној помоћи много нам је што оставила нејасно онде, где 
би требало копати ради тачнијег испитивања Тако н. пр. 
око Жиче, где смо истина нешто у паперти дали копати, 
и из зазиданих прозора неколико камења извадити због 
живописних увраса на њиховом потрбушју. Још више би 
требало копати на Јаноку, где бијаше нека стара, варош, 
јер би се ту по свој прилици отворио богат извор разно- 
времених старина од више — мање уметничке вредности. 
Исто тако нам је немогуће било дати откопавати темеље 
старе цреве благовештенске, да би се о Броју њеном уве- 
рили. Дата нам помоћ једва је допирала да намири наше 
телесне потребе, за пренос наших ствари на колима и Бо- 
њима, и за наше путничке трошкове у опште, На само пак 
испитивање могосмо тек врло мали део потрошити. 

да идући пут морали би, у корист бржег и плоднијег 
рада, бити ослобођени оних незгода, Које су нам ове го-. 
дине отешчавале рад. 

Из горенаведених- манастира донели смо снимке ове: 





1. Из манастира Благовештења: 


Архитектура: 1. Основу цреве. 
2. Изглед манастира са јужне и источне 
стране. 
Подужни и попречни пресев. 
Два свеца из олтара. 
. Четири свеца из палерте. 
.· Цео свод на паперти. 
Све ове љивописне слике копиране су 
воденим бојама. 


Кивопис: 


со бо = со 


П. Из изнастира Вољавче: 


Архитектура: 1. Основу цркве. 
2. Изглед са јужне стране. 
Жеивописа у том манастиру нема. 


Ш. Из изнастира Враћевшнице: 


Архитектура: 1. Основу цреве. 
2. Изглед манастира са свију страна. 
3. Подуљни и попречни пресек. 
4. Детаљи са обе интересантне гра- 
ђевине. 
чћивопис : 1. Четири свеца из олтара. 
2. Два светитеља из црве. 
д. Једну групу из палерте. 
И ове су живописне слике све воде- 
ним бојама копиране. 


17. Из манастира Драче: 


Архитектура: 1. Основу цркве. 
2. Изглед цркве са јужне ни западне 
стране. 
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д. Подужни и попречни пресе. 
4. Цртеж зивона. 
ћивопис : 1. Једног свеца из северне певнице; 
И ова је слика бојом израђена. 


У. Од срушеног ман. Дивостина: 
Архитектура: 1. Основу и неке детаље. 


УП. Из изнастира Жиче; 


Архитектура: 1. Основу цркве и паперте. 
2. Пресек подужни и попречни кров па- 
порту. 
8. Пресек попречни и подужни Ероз 
цркву. 
· Пресек попречни кроз јужну капелу. 
6. Изглед цркве са јужне, источне и 
западне стране. 


~ 


Живопис : 1. Украси са прозора и испод вулеу 
паперти. 
2. УБраси са лукова, што носе велико 
кубе. 
3. Два свеца из јужне певнице. 
4. Група светаца испод куле у паперти. 


б. Успење Богородице на западном зиду 
у цркви. 
Такође су и све ове слике воденим 
бојама копиране. 

Последње две слике нису довршене због болести, којој 
подлегосмио последње недеље нашег бављења у Жичи. Бо- 
дест нас је управо приморала вратити се у Београд. да 
довршење ових слика на месту неби било више потребно 
од 3—4 лепа, ведра и сунчана дана. 

Волест нам исто тако недаде у геометријске скице од 
манастира Жиче увести све висине. Зато би нам овај посао 
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са поменутим довршењем започетих слика остао до године, 
кад би враћајући се из Студенице на неколико дана свр- 
нуди у Жичу. 

чЊивописне слике израђене су на месту, и подносимо их 
овом приликом одсеку на увиђај. А архитектонске цртеже 
израђујемо овде по нашим скицама и премерина, ла кад их 
довршимо, поднећемо их одсеку заједно са нужним текстом. 

Већ овај први са мало средстава извршени покушај 
кадар је Српско учено друштво за доста уверити, да у 
средини његовој има чланова, који се не само нестраше 
на се натоварити огромно бреме испитивања уметничких 
старина, него који ће још умети великој научној публици 
образоване Европе показати праву и истинску уметничку 
вредност наших отачаствених споменика, — не да „нема“ 
као што се у једној прилици сумњало. А да се може доћи 
до праведне оцене наших споменика, нужно их је најпре 
све скупа испитати и описати, те тако образованом свету 
на видик изложити. Ови споменици наших отачаствених 
старина јамачно се неће моћи скоро свестрано испитати и 
описати, 86о се овај предузети спори Посао ограничи 
само на два летња месеца (Јули Август) од сваке године. 
Јер ваља знати, да је огроман уметнички материјал, који 
лежи још скривен, претрпан и нениспитан у нашим често 
најскромнијим и безначајним црввеним грађевинама, каквих 
нарочито у нашој отачбини има у великом броју тамо и 
амо растрканих. Нужно је дакле, ако се достојно уважи 
вредност испитивања и публицирања уметничких споменика 
наше отачбине, да се води то испитивање нешто брже и 
евергичније, јер само тим начином доћи ће се што нре до 
потпуног прегледа развића лепих вештина у нашој домо- 
вини. ( тога држимо, да ће се моћи по овом послу теБ 
онда највише урадити, ако се одреди цела година на ис- 
питивање домаћих споменика. А кад се узме у обзир та 
околност, да се ово испитивање неможе предузимати у свако 
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доба године, нарочито никако у зимње и јесење месеце, — 
онда би остало једва 5—6 месеци за непрекидан рад, 8 
то је без сумње довољно. да се и најсвежији духови уморе. 
У зимње и јесење месеце могао би се прикупљени матери- 
јал за штампу приређивати. Према изложеној потреби енер- 
ричнијег и бржег рада нужно ће бити, да се Српско учено 
друштво благовремено влади обрати, нека она употребљене 
вештаке од других дужности разреши, е да би могли овај 
големи и трудни, али по узвишење моралног положаја наше 
млађане државе одвећ користан посао, што пре довршити. 

Науини смо у сагласију са уметничким одсеком јавно 
изложити наше радове око снимања отачаствених споменика 
уметности. 

Ласвамо себи, да смо овим нашим радом оправдали оно 
поверење, које је Српево учено друштво у нас полагало, 
давши вам ту лепу а и тешку задаћу. Прва нам је брига 
свагда била да смо тачни у мерама и верни у снимању, 
а у томе нас је још већма поткрепљавало то, што смо знали 
да се наше старине још овако нису износиле свету на 
углед, као што смо их ми снимали и мерили; и што смо 
видели, да је оно што је пре десетину година страни 
један путник издао о нашим уметничким споменицима, — 
да је то нетачно снимљено и површно иснитано, о чему 
ћемо у тоБу даљег рада имати прилиће све већма се уве- 
рити и свет о томе известити. | 

Овим нашим радом мислимо да смо наше уметничве 
старине представили свету онаво, Ево што у пуној мери 
заслужују; а не површно и од ока у самовољно дотераним 
и тим неистинитим перспективним изгледима са нетачним 
објасњавајућим детаљима. Напротив како по спољном Из- 
тледу, тако и по унутарњој конструкцији споменика, узима 
овај наш рад на се карактер свестране употребљивости; 
јер не само старинар, него и стварајући уметник — архи- 
текта —- има од њега користи при своме раду. 
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Само је желети, да смо тако срећни и до године до- 
бити тај лепи, али и тешки посао у наше руке, да га, 
започет с одушевљењем и истинитом вољом, на понос Срп- 
ству срећно свршимо, те тиме наше једва понменце по- 
знате уметничке споменике достојно уврстимо у ланац ду- 
ховног људског развића. 

У Београду 30. Октомбра 1871 год 

Драгутин (6. Милутиновић 
архитекта и инжењер. 
Михаило Валтровић 

архитекта. 


Цо закључку Српског ученог друштва бијасио збиља 
и ове године одликовани том задаћом, да снимаио И ОПи- 
сујемо уметничке споменике наше отачбине. У овом послу 
је Српско учено друштво од своје стране, а према својни 
скромним средствима све чинило, што би нам могло у неко- 
лико олакшати посао. На име је Српско учено друштво 
повећало новчану ношоћ на 60 дук. ц. за сваког путника. 
Осни тога је исто хваљено друштво и код г. министра 
грађевина издејствовало, да се један члан овогодишње 
екскурсије разреши од дужности, е да би се могао овај 
полузваничан посао извршити. 

Као лане, тако и ове године били смо само нас двоје 
на екскурсији. Путовање је било и ове године ограничено 
на два детња месеца, и то: Јул и Август. Наш пут би- 
јаше управљен од Београда на Скедерево, а одатле у 
левачки манастир. Каленић. Ова лепа задужбина Стевана 
Високог, због своје скривености, једва је путницима и по 
имену позната. Одатле мишљасио у манастир Љубостињу, 
па ондак Моравином долином до Жиче, где намишљасио 
довршити неке ствари, што остадоше лане недовршене. 
Но и незамишљано богатство архитектуре каленићке би- 
јаше нам толико посла задало, да од намишљеног путовања 
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за ову годину морадосмо одустати. Шта више, у Баленићу 
је толики уметнички материјал, да идуће године опет мо- 
раио онамо отићи ради његовог снимања. ' 

Што се пак тиче самог резултата овогодишње екскур- 
сије, он је различан од ланског. сер док смо лане нан- 
лазили на грађевине по својој архитектурној концепцији 
сасма просте и сиромашне, — бијаше живописног матери- 
јала дошста у изобиљу. Ове године је са свим противно. 
Жеивониса било је врло мало, али та оскудица била је по- 
трвена великом богаштином оне карактерне архитектуре, 
коју ни српском називамо. Тако је било у Смедереву и 
Калевићу. | 

У осталом и ове, Као и прошле године небијасмо тако 
срећни, да бар итде наиђемо на какве црквене утвари, 
златовез, златоткање и т. д. Нигде небијаше заступника 
ситне уметности или тако званих уметничких заната. Али 
надајмо се, да ће тога бити у фрушкогорским ризницама. 

Од снимака овогодишњих наводимо: 


Т. Из старе црве у Смедереву: 


Архитектура: 1. Основу цркве. 

. Два пресека. 

. Изгледи са истока, запада и севера. 

. Детаљи. 

. Изглед са северо-истока у воденим 
бојама израђен. 

Живопис : 1. Успење Богородице из цркеве. 

Копија у контури. · 
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П. Из манастира Каленића: 


Архитектура: 1. Основу цркве. 
2. Два пресека. 
3. Изглед јужне и источне стране. 
4. Детаљи. 
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. Прозор на јужној страни папорте: 
. Прозор на јужној страпи црве, 

· Прозор на јужној певници, 

. Прозор на јужној страни олтара. 

.· Архиволта и проворска ружица на 


јужној страни олтара. 


· Архиволта и прозорска ружица на 


јужној страни припрате. 


· Аркада и слена прозорска ружа на 


олтарској алсиди. 


· Архиволта и прозорска ружа на 


северној страни олтара. 


· Арвада и слепа прозорска ружа на 


јужној певници, 


. Архиводта и прозорска слепа ружа 


на јужној страни цреве. 
Дрвада и прозорска слепа ружа из 
северној певници. 


(ве гореименоване цртеже подносимо уметничком одсевј 
на увиђење. Њако из ланских, таво и из овогодишњих др 


тежа може се увидети, 


да су потписани поверење Српског 


ученог друштва јамачно оправдали. 

У интересу саме науке ин српске уметности лежи, да 
се ово испитивање наших лепих и непознатих споменика 
продужи. А што се пас тиче, ми ћемо се са помоћу 60- 
жијом и у будуће трудити, да поверење Српског ученог 
друштва својим добрим радом потпуно оправдзио. 


У Београду 17. Новембра 1872 год. 


Драгутин С. Милутиновић 
архитекта и инжињер. 
Михаило Валтровић 

архитекта. 








РАДЊА СРПСКОГ УЧЕНОГ ДРУШТВА. 


С аљљ ~ ~ 


Пети састанак одбора, 
17. Августа 1872. 


Били су: председник г., др. Ј. Шафарик, чланови: Г.Г. 
А. Васиљевић и Ст. Бошковић н секретар Ст. Новаковић. 


Бр. 26. 


Прочнта се писмо редовнога члана г. д-ра Николе Крстића, 
у Боме јавља, Како маџарско историјско друштво шаље ове 
године научну експедицију у Сепешку жупанију и нека околна 
места, да се разгледају Ењижнице и архиве неких историј- 
ски знатних породиџа. Међу архивима експедиција ће та имати 
да разгледа и архив породице грофова Чаки, Почем се узима 
да је архива породице бана Николе Гаре, зета српског вла- 
далачког дома, прешла у притежање грофова Чаки, може се 
држати, да у тој архиви има старих писама важних за српску 
историју. С тога г. др. Н. Крстић, саопштавајући да му је 
пријатељским посредовањем могућно учествовати у самој тој 
маџарској експедицији нуди своје услуге друштву, не тражећи 
нити новчане помоћи за пут; нити хонорара за оно што би том 
приликом урадио, с тим, да му друштво у министарства правде 
изради, да за то време може оставити дужност. Одбор са ва- 
довољством лрима услугу г. Н. Крстића, понуђену на тако ро- 
дољубив начин, и наређује, да се по жељи г. д-ра Н. Кр- 
стића одмах пише министарству правде. 


Бр. 27. 


Прочита се пнемо „Српског лекарског друштва“ у Бео- 
граду, којим тражи да му „Српско учено друштво“ буде на 
услузи са својим станом за састанке, докле „Српско лекарско 
друштво“ не буде у стању састарати се за ову потребу. Ра- 
дујући се такоме новом научном раду у нашој домовини, одбор 
наређује, да се „Српском лекарском друштву“ одговори, како 
му је „Сршеко учсно друштво“ чим год може на услузи. 


РАДЊА СРПСБОГ УЧЕНОГ ДРУШТВА 


Бр. 28. 


Г. Мита Ракић редовни члан друштвени поднео је руко- 
нис свога превода друге књиге „Историје умственог развића 
Јевропе“ од У. Џ. Дрепера. Како је о томе делу још при 
подношају прве књиге одлучено што треба, то одбор на основу 
старе одлуке наређује, да се ова друга књига може предати у 
штампу, и да се шгампа у онолико ексемплара, у колико је 
и прва књига штампана. 

Бр. 29. 


Прочита се писмо Московског археологичког друштва, ко- 
јим јавља овоме друштву, да ће се у лето 1874 године др- 
жати у Кијеву четврти археодогичњи збор, у ком би се рас- 
прављала поглавито археологија словенска до краја ХЛУ. века 
и са упоредног гледишта. Одбор наређује, да се ова ствар из- 
несе одсецима, како би се ту размислило, шта се у том п0- 
тледу може учивитн. 

Бр. 80. 

Секретар подноси књиге које су дошле на поклон или ] 
замену : 

1. Од министарства народн' просвете у Русији: Журналљ 
народни. просв. за Мај, Јун, Јул, Август, Септембар, Октобар, 
Новембар н Девембар. 

2. Од г. Јов. Гавриловића луксузно штампан екземплар 
„светога писма старог н новог завјета. Ново издање у ком сј 
побиљежвна једнака места.“ Биоград 1871. 

3. Од панчевачеог срнско-црвевог певачког друштва његов 
четврти извештај, година УП. Панчево 1872. 

4. Од г. В. Макушева његове књиге: а, ИталБлнскје 
архивн и хранашјеса вљ нихљ матерјалн дла славлнскоћ исторли. 
Флорентинск!  государственни архивђ. Ст. Петерсбургљ 1870, и 

б. О Славанахђ молизскаго графства вљ ожнон Италј 
Ст. Петерсбург 1871.. 

5. Од г. Ј. Головацког: Обљ изелђдовани паматниковђ 
русскон старинн, сохранившихса вђљ Галичвић и Буковинђ 
Москва 1871. 

6 Од ред. члана г. Ст. Бошковића његово дело Историју- 
света за народ и школу књигу 1]. св. !. Београд 1872. 

7. Од хрватског педагогијског књижевног збора његова 
РтауПа, Хадтеђ 1871, 
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8. Од ред. члана г. Јов. Ђорђевића његово дело „Мар- 
кову сабљу“ алегорију у два дела. Београд 1872. 

9. Од Матице српске у Н. Саду: 

а. Српски летопис за 1870и 1871. Књига 118. Н. Сад 1872. 

6. Факсимиле од рукописа знаменитих Срба из збирке Ђ. 
Рајковића. Беч 1871. 


10. Од Матице словенске у Љубљани: 

а. Ргтодорв 21718 уа 8 родођапл. Т2де1а] П. Ахојгу РоКогпу, 
ровпоуеп Егапг Егјаувс. Ргаш 1872. 

6. Рпгодорав газШтеуа 8 родођапј. Трдеја! Г. АПојгу 
РоКогпу ровјоуеп! Туап Тазек. Ргад 1872. 

в. Карте Русије, Африке и Аустралије. 

11. Од ред. члана Вл. Јакшића: Државопие Србије, свеска 
У. Београд 1871. 


12. Од г. Андрије Книћанина : његову Хемију, књига 1. 1878. 

13: Од југославенске академије: 

а. Када ХТХ Кој. 

Ђ. Мопштеп(а вресбапа Мвјолат 5јауогит темф опат 
уо!. ПГ. ТЈартеђ 1872. 5 

14. Од универзитета у Кристијанији: 

Те пбуб де Јизђедаћ еб зев шЛасјегв раг С. де Беув Сћгаз - 
ата 1870. 


6. АЈпипденр Могвк Ниов Кајепдег Сћавбап(а 1859. 

». Пеф Копрнсе Могзко Етгедемка Штуегвњејв. Дагвђеге|- 
папе (ог Аагеђ 1870. Мед ВПаде СћгвЏаша 1871. 

г. Јпдех зећојагши 1п шпуегвњеје гефа ггедемчжапа сепфе- 
випо Фесинпо вехфо ејпив зетевет аппо 1871. ћађепдашп. Сћг1ви- 
апја 1871. 


д. Кјеги ! Теод. Оп зкоппдвтаегКкег, шјасаНогтабопеп ош 
Теггаввег ват от ргипдбејде!в од зрагадшијејдев таерћрећед 
1 Могре, 1. Стопа једе“. Кпв ата 1871. 

ђ. Гупи упћ. бе. Г. Вагад 11 деп апшке РћПозорћјв НЉ- 
воле. 

е. бнидђеге 5. А. 0. От Шетшпреп а! 5- ге Стад. 

2. Вуб А. Сптвбатша оперпв рћапеговатег од ад Вгес- 
пег тед апдуејве а( дегез пдђгедејве. Срлабапа 1870. 

з. Купа Упћ. бе. П. От деп Кугепајзке БКоје, пауша 
Апикепв од Тћеодогов, 


Галсвив ХХХУ], 20 
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и. Тлебјећ. От еб Тад !а]а 1 Аерурфгед а! МаадећаузојЕ Тед 
Тгојапекмтреп, Тадег. 

15. Од бечке академије наука: 

а. ЗИхцадзђелесћ(је дег рћПоворћ: ћафопасћеп СТаззе. 4. 
ТУШ. на. Нн. 2, 3, 4, ГХЕХ. Ва. НЕ. 1—3. 

6. Бихипрзђетсћ(се дег та пабигу. Сјазве 1. АЂЕћ. 4. ЏХТУ. 
18. 1—–5 Н6. 2. Ађећ 3, 1ХЛ. Ва. 1—5 НЕ. 

Прочитано и потџисано на шестом одборском састанку 1. 
Декембра 1872 године. 


Састанак одсека историјског и државничког, 
22. Автуста 1872. 


Билп су: г. др. Ј. Шафарик као заступник председника, 
чланови: г. г. М. Спасић, А. Васиљевић, М. С. Милојевић, 
арх. Н. Дучић, Мита Ракић, Вл. Јовановић и из другог од: 
сека Ст. Новавовић. 

1. 


Прочита се реферат г. г. др. Ј. Шафарика и Ал. Ва- 
сиљевића у коме референти јављају, шта су нашли у чланнуг. 
Мијатовића „Цар Урош и краљ Вукашин“ Г. г. референтни од- 
зивљу се с признањсм труду којп је уложен у овој студији по- 
главито у извођењу резултата из онога што је до сад истина 
тако било познато, алн није тако тумачено, напомињу неке 
примедбе што се тиче карактерисања царице Јелене, налазећи 
да се не може пристати на тумачење г. Мијатовића којни он 
царицу Јелену брани од властољубивости, и изјављују, да Ччла- 
нак заслужује да се у Гласнику штампа и са 7—-8 дук. од 
штампана табака награди. Одсек одлучи, да се примедбе г. ре- 
ферената саопште г. пнсцу, да се чланак у Гласнику штампан 
са 8 дук. од штампана табака награди. 


2. 


Г. Вл. Јовановић прочита свој реферат о чланку г. Вла- 
димира, Јакшића „Статистика боловања, и умирања српске војске“ · 
износећи многе занимљиве п важне податке, који се тим члан- 
ком откривају. Г. референат предлаже, да се чланав штампа ј 
Гласнику но да се писцу у име награде одреди бар по 8 ду. 
од штампана табава. Но како на састанку не беше другог ре- 
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ферента г. Ст. Поповића, то се одлука о овој ствари н мораде 
одгодити за други састандЕ. | 


8. 
Поднесе се за Гласник чланак г. Чедомиља Мијатовића 
„Пре триста година — Прилог к испитивању извора за срп- 


ску историју.“ За референте бише одређени г. г. др. Ј. Шафа- 
рик н арх. Н. Дучњ. 
4. 


Ред. члан г. Ст. Новаковић прочита предлог о куп- 
љењу н уредби српског историјског ст'нографског музеја с 
нацртом како би такн музој у главном: ваљало саставити. Од- 
сек одлучи да се предлог штампа у Гласнику, да се у 06с0- 
битој Бњижици одштампа, за тим да се саопшти одсецима, и 
да се цела ствар ради већања и коначне одлуке изнесе пред 
скуп друштвени. 


ДОДАТА Б ПРОТОЕолу. 


Реферат о студији Ч. Мијатовића „Цар Урош и 
краљ Вукошин.“ 


Ја сам прегледао спис т. Ч. Мијатовића под именом: „Цар 
Урош и краљ Вукашин“ што ми је тај одсек предао на оцену, 
па сад имам част поднети о томе следећи извештај. 

Истина да у овој штудији г. Мпјатовића нема нових, до 
сад непознатих факта; али има доста нових резултата, које је 
он извео пз тих познатих факта. Ти резултати не само што 
су нови, него су још и сигурни, јер се потпуно слажу како са 
историјским фактама, тако са психолошким законима људске 
природе. С тога ова штудија има научне вр:дности за српску 
историју п може се сматрати као корпсна принова у нашој 
књижевности. Осим тога писац је спојио са научном ма- 
њером испитивања ин вештину излагања, због чега је дело по- 
стало тако занимљиво, да се чита са задовољством као какав 
историјски роман. | 

На кратко дало ово израђено је ваљано; али олет има 
неких ствари, које не можемо обићи без примедаба. 

Тако пре овега имамо приметити то, да се ова штудија 
тиче оне елохе наше старе историјс, која нам је познатија од 
осталих. Та епоха позната нам је више од осталих не само 


20% 
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из народних песама н бележака летописаца, него још и из 
специјалних штудија новијих писаца. С тога би г. Мијатовић 
више користио науци, да је своје штудије посветио којој дру- 
тој мање познатој епохи. 


Даље имамо приметити још и то, да г. Мијатовић не спод- 
миње друге писце који су пре њега штудирали ту епоху, него 
само г. Срећковића, а међутим по нашем мишљењу, требало је 
да он најпре карактерише све оно што су други пре њега о 
томе писали, па да се од туда види, шта га је побудило дан 
он о томе пише, да ли то, да изнесе нека нова факта која 
други нису пзнели, или да објасни та фавта другчије него што 
су други објашњавали. То захтева строго научан рад. 

Осим тога има још и таких ствари, које обраћају на се 
пажњу или због своје нејасности, или због своје несигурности. 

Из реда првих навешћемо ово: 

Г. Мијатовић карактернше цара Душана не само као ве- 
ликог војсковођу, него још и као веома вештог н увиђавног 
државника. — Карактерише Вукашина не само као човека епо- 
собна и енергична, него и као човека пуна властољубља и ви- 
зантијскога лукавства, ин при том као великаша сасвим нено- 
пуларна, кога је мрзила сва властела српска. — Карактерише 
кнеза Лазара као човека пуна врлина н војничких и држав- 
ничких, као човека према коме је имала поверења не само 
сва властела, српска него и фамилија царска и вога је сам цар 
толико одликовао, да је само њега посветио у све тајне свонх 
намера. 


После таке карактеристике остаје нам иеспојмљиво зашто 
је цар Душан на самртном часу изабрао Вукашина, човека тако 
несигурна и непопуларна, те њему оставио у аманет велнко 
царство и нејаког сина, а није изабрао Лазара, човека тако 
сигурна и популарна п коме су познате све намере великог 
цара 2 Зашто је Душан, бао увиђаван владар учинио, такав п0- 
грешан избор, то нам не објашњава г. Мијатовић, а то је једна 
велика празнина и мана у овој његовој штудији. 

Из реда других да споменемо ово: 

Г. Мијатовић са основом обара мишлење г. Срећковића да 
је царица Једена мати Урошева, учествовала заједно са Ву- 
кашином у пропасти свога сина; али што се он даље упиње 
да докаже и то, како царица Јелена није била ни мало вла- 
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стољубива, то се не слаже са позитивним фактама. дна се да 
је не само на новцима, који су ковани у време Душана, сто- 
јала и слика царице Јелене, него је још њено име покрај ца- 
ревог фигурирало скоро на свима званичним актама. У пове- 
љама воје је Душан издао и у трговачким уговорима, које је 
он закључивао, стоји, даје он тако наредио у договору са ца- 
рицом кира Јеленом. 

Тај нов обпчај код Срба, да се у званичним актама сло- 
миње име царичино и њен пристанак, не говори у корист не- 
властољубивости царице Једене, тим мање што сам Урошу 
својим повељама нигде не спомиње своју жену царицу Јели- 
савету, него свуда своју матер царицу Јелену. 

Најзад имамо приметити још и то, да је писац тежио да 
све представи у живим појетским сликама, н у тој тежњи он 
употребљује често и сувише појетске фразе. Тако на приливу 
он је на два места употребио ову фразу: „Вукашин је дошао 
до престола кроз грозну долину мучког злочинства.“ 

По нашем мнишлењу долина напомиње више питомину, него 
грозу ; брдо је грозније него долина. 

Али и поред тих мана дело ово, у опште узевши, израђено 
је као што напред рекох ваљано, и по томе заслужује да се 
у Гласнику друштвеном штампа, а писац да се награди од 7—8 


дјЕ. за штампани табак. 
РЕФЕРЕНАТ 


А. Васиљевић. 
САГДАШАВАМ СЕ И ЈА С ОВИМ ИЗВЕШТАЈЕМ. 
Др. Ј. Шафарне. 


Седница уметничког одсека срнског ученог 


друштва. 
23. Августа 1872. 


Били су: г. г. Драгиша Милутиновић, Даворин Јенко. Јо- 
ван Драгашевић и Стева Тодоровић. 

На предлог г, Стеве Тодоровића да се остатци СтанБо- 
вићевих неиздатих музикалија, које се налазе у г-ђце Марије 
Розмировићеве из Будима, — откупе ма којим начином — одсек 
решава да г. Тодоровић најпре одсек извести шта се у свему 
од музикалија налазе и шта би откупна цена била, па ће по 
томе одсек даље за'.ључке донети. 
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Састанак одсека философског и филолошког. 
21. Августа 1878 :0;. 


Били су: г. председник А. Васиљевић, чланови Г. Г. М. 
Кујуншћ, Ст. Д. Поповић, Милорад ЏП. Шапчанин. и Стојан 
Новаковић. Из другог одсека г. арх. Н. Дучић. 

Ред. члан г. А. Васиљевић прочита своју расправу „О сло- 
бодној вољи.“ После подуже препирке о самој ствари и изла- 
гања примедаба, од којих је некв г. А. Васиљевић усвојио, 
одсек одлучи, да се чланак штампа у Гласнику и награди са 
7. ду. од штампана табака. Г. М. Кујунџић је одвојио своје 
мишљење с тим, да би овај чланак могао ући у Гласник само 
онда, кад би се изнео као реферат онога што је у новијој 
енглеској књижевности урађено, а пошто питање ово није још 
како ваља нсцрпљено, а чланак г. А. Васиљевића не доноси 
никаква дотатка за нисцрпење тога питања, то је г. Кујунџић 
захтевао да се у протоколу прибележи, да он у начелу не 
држи, да такве ствари ваља да заузимају место у Гласнибу, Н 
по томе није ни за примање поменутог чланка. 


Седница уметничког одсека српског ученог 


друштва. 
28. Августа 1872. год. 


Били су чланови: г. г. Никола Марковић, Даворин Јенво, 
Стева Тодоровић, Мијаило. Валтровић, Драгутин Милутиновић, 
и Милан Миловјк. | 

Г. Стева Тодоровић учинио је овај предлог односно му- 
зикалних заоставштина пок. Корнелија Станковића. Познато 
је уметничком одсеку, да се наш неуморни радник у музикал- 
ној струци Корнелије Станковић дуго време бавно у Сремским 
Карловцима ради изучавања, православног црквеног појања. Овај 
византијски антик прешавши у словенска уста, — добио је у 
многоме и његова осећања; особито се карактерише у „молу“ 
које је покојник врло лепо схваћао н свуда му израза давао. 

Станковић био се решно 1855 год. да све напиле, што 
год од православног црквеног појања постоји. Црпио је по- 
моћу патријарха Рајачића из уста најбољих певача н учитеља. 
Налписавши мелодију, трудио се, да просто и класички доведе 
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у строј музикални. Покојнне радно је на овоме делу све до 
своје смрти 1865 год. — дакле пуних 10 година. 

За живота свога нудио је следеће црквено појање. Књига 
1. садржи службу божију, или литургију, штампану у Бечу 1862 
тод. Књига [1]. изапла је о Васврсу 1863 год. са садржином: 
Благослови душа моја Господа; Слава оцу са хвали душе; 
молитва ми, тропари и ирмоси у 14 нумера, јелици, из Васи-' 
лијеве службе свјат — свјат до хвалите, глас Господен на 
водах , Христос восересе, предваривти сја, ашче и во гроб, 
Ангел вопијашче, скажи ми Господи и многаја љета у 30 ну- 
мера. 111. књига изашла је 1864 год. о Крстову-дне са са- 
држином троларн, ирмоси н кондаци, о вазнесењу, духови, пре- 
ображењу, успењу, рождеству богородице, и ваведењу часнога 
крста, место свјати боже, кресту твојему, херувика, достојно и 
хвалите, — свега 21 нумера. | 

Сва дела печатана износе 18 табака. Оволико је издао на 
свет за живота свога, а у рукопису заостао је много веђи део 
његовога рада. 


Београдско певачко друштво више се пута обраћало ње- 
товој породици ради тих музикалних остатака. Тако исто пре 
годину по по, друптво је замолило г. Миловука 280 свога члана 
да приликом свога бављења у Будиму распнта за поменуте му- 
зивалије, но ништа се о њима није могло дознати. 

• Тек пре неког времена јавила је београдском певачком 
друштву г-ђца Марија Розмировићева, рођака покојникова, да 
се рукописи пок. Станковића у ње налазе, као аманет покој- 
ника, стим да их прво српском правитељству понуди, и то преко 
Српског ученог друштва. А према закључку последње седнице 
уметничког одсека, — следеће јављам : 

Госпођица Розмировићева задовољава се да заостатке црк- 
вено-музикалног рада Станковићевог уступи за 500 дук. цес., 
Ова сума да се преда сестричини његовој по имену Марини 
Моциковој. | 

Да би нак дело покојниково онако исто печатано било, 
као што је и написано, као услов ставља: да јој се од свега 
дела даде препис на који би она дала реверс, да НниЕаЕВу 
употребу чинити неће, но једино ради сравњења да отпечатак 
буде оргиналу веран. 

У рукопису налазе се следеће музикалије: 
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1. Две чести осмогласника, потпуно спремљене за, печатвј, 
у 50 табака. 

2. Од Божића па до Духова такође је израђено за 4 гласа, 
само ваља да какво духовно лице приреди по црквеном реду — 
у 80 табака. 

3. Тропари, славе, блажени, антифони, и т. д. да се исто 
тако по црквеном реду приреди, — свега 80 табака. 

4. Јутрење и т. д. свега 28 табака. Свега 188 табака. 

Предходно решењу овом г. Миловук рекао је: Предлог Ст. 
Тодоровића, за заоставштине црквено-певачких радова, Корнелија 
Станковића од велике је важности по нашу музику у опште, а од 
највеће по нашу цревену музику, но  кабо сам ја те заоставштине 
још лане и преклане тражно код покојникових наследника, а ови 
нису их могли наћи, па су мислили да су им нестали; — то би по 
моме мишљењу нужно било да госпођица Марија Розмировићева, 
пре него што би се с њом утврдио уговор о тој куповини, покаже 
правну титулу на Корнелијева дела, јер би се доцније могло до- 
годити, да Корнелијеви прави наследници потраже натраг тај ње- 
тов рад. — Одсек узима на знање предлог г. Миловука. — 

Одсек уметнички према овоме предлогу увиђа потребу откупа 
Станковићевих црквених дела, али пошто учено друштво не ра- 
сполаже тако великом сумом, то је одсек уметнички мишљења да 
се одбор ученог друштва умоли да ову ствар топло потпомогне и 
влади препоручи да би те музикалије отвупила. Односно откупа 
одсек је још мњења да се музикалије пре откупа прегледају и 
оцене, а о условима г-ђице Розмиревићеве могао би одсек умет- 
нички донети своје мњење пошто се те музикалије буду пре- 
гледале. 


Састанак одсека филовофског и филолошког. 
13. Септембра 1872. :0од. 

Били су: г. председник А. Васиљевић, чланови; М. Ђ. Милн- 
ћевић, Ст. Д. Поповић, М. С. Милојевић. Милорад П. Шапчанин 
и Ст. Новаковић. Из другог одсека гл. арх. Н. Дучић и М. Ракић. 

Ред. члан г. Ст. Д. Поповић прочита свој чланак „БукварсБа 
методика у Срба“ први део. Одсек одлучи да се чланак у Глас- 
нику штампа и са 7 дук. од штампана табака награди, пошто г. 
писац некоје ствари по примедбама, које су у одсеку учињене, 
измени. 
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Састанак одсека историчког н државничког 
српског ученог друштва. 


22. Септембра 1872 године. 


Били су чланови: г. г.Ј. Шафарик, Јев. Груић, Вл. Јакшић 
арх. Дучић, М. Ђ. Мплићевић, Вл. Јовановић, Г, Витковић, Ст. 
Поповић, М. Милојевић, М. Ракић, М. Зечевић и из другог од- 


сека Ст. Новаковић. 
1. 


Прочита се реферат '. Вл. Јовановића на „Штатистика боло- 
вања н умирања стајаће војске српске.“ Томе реферату приступи 
и други референат г. Ст. Џоповић. — Одсек одлучи да се поме- 
нутн чланак г. Јакшића прими у Гласник н наградни са 8 дук. од 
штампана табака. 


2. 
Прочиташе се реферати г. г. Мите Ракића и Ст. Поповића о 
чланку г. А. Спасића „Франклин економист“ — Одсек одлучи 


по мишљењу т. г. референата, да се тај чланак не прима у 
Гласник. 
3. 

Прочита се писмо г. Ал. Спасића, послато из Лондона, у 
коме тражи да га друштво извести о његовим чланцима „Финан- 
сија и народи 11.“ и „Франклин економист.“ — Одсек одлучи да 
се јави г. писцу, шта је о тим чланцима његовим одлучено. 


4. 


Поднесе се чланак „Задруга по прописима нашег грађан- 
ског законика“ од г. Алексе С. Јовановића писара суда округа 
ваљевског. — Одсек одреди за „референте тога чланка Гг. Гг. Ј. 
Грујића н Н. Крстића. 


5. 

Поднесе се чланак од г. Косановића, у коме су изложене бе- 
лешке о Богомилима у Босин. — Одсек одлучи за референта тога 
чланка г. арх. Дучића. 

6. 


Г, Шафарик прочита своју расправу о једној листини, нађе- 
ној од г. М. Милојевића приливом његова путовања по Старој 
Србији, у којој се садржи једна тапија из Х]ТУ. века. — Одсек 
одлучи, да се та расправа г. Шафарикова штампа у Гласнику а 
тако исто да се отштампа у Гласнику |. (асвлие од те тапије, 
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Г. Шафарик изјави, да не тражи никакве награде за свој трјд. 
на, чему му одсек захвали. 

Прочитано и потписано на састанку одсека историчког и 
државничког срп. ученог друштва од 2. Нов. 1872. год. 


Састанак одсека историјскг и државничког 
врпског ученог друштва. 
2. Новембра 1872 године. 


Били су: председник г. Ст. Бошковић, чланови: г. г. Јев. 
Груишћ, Н. Крстић, Владимир Јакшић, арх. Дучић, П. Срећковић, 
А. Васнљевић, Вл. Јовановић, М. Ђ. Милићевић, Г. Витковић, 
М. Милојевић, М. Ракић, М. Зечевић а низ другог одсека М. 
Кујунџић и Ст. Новаковић. 

1. 


Прочита се реферат г. Вл. Јакшића о чланку г. Стефано- 
вића, поштара београдског, „Нешто о пошти,“ у коме г. ЈаБ- 
шић излаже узроке због којих мисли, да се поменути чланак не 
може примити у Гласник. — Одсек остави одлуку о томе пред- 
мету, док чује минљење г. Каљевића, који није дошао на овај 
састанак. 

2. 

Прочнта се реферат г. арх. Дучића о чланку г. Обрадо- 
вића „Историја народа округа подринског,“ у коме г. Дучић, 
напоменув неке мане у чланку, опет исказује своје мшпљење, 
да тај чланак заслужује да се прими у Гласник. На то други 
референат г. Срећковић прочита своје белетке о томе како 
се Јадар н Рађевина срезови у округу подринском отргоше 
испод власти турске и придружнше данашњој кнежевини Ср- 
бији, напоменув, да је тај догађај у свему овако текао, како 
га је он пр->дставио, а не како је г. Обрадовић написао. 
Одсек остави за идући састанак, да прочита састав г. Обра- 
довића н своју одлуку о томе донесе. 


8. 

Прочита се реферат г. Н. Крстића о чланку г. Алексе С. 
Јовановића, писара суда округа ваљевског „Задруга по про- 
писима нашег грађанског законика,“ у коме г. Крстић разлаже 
да би поменути чланак био од користи, кад би се штампао 
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у ком судсвом листу, но да за Гласник није, у Који треба, да 
улазе састави од трајашне вредности научне. А други рефе- 
ренат г. Јев. Груић мисли, да би се тај чланак могао прминти 
у Гласник, напоменув неке своје примедбе, које би се могле 
учинити писцу чланка. — Одсек остави и овај чланак за идући 
састанав да га у цедини прочита и своју одлуву донесе. 


4. 


Прочита се реферат г. арх. Дучића за „Белешке о Бого- 
милима“ од г. Косановића. Одсек одлучи по предлогу г. рефе- 
рента, да се тај чланак прими у Гласник и писцу у име награде 
даду сви Гласници. | 

5. 

Прочита се заједнички реферат г. г. Срећковића н Ми- 
лојевића „О препису старина у Босни“ од г. Косановића. — 
Одсек одлучи по предлогу референата, да се тај чланак штампа 
у Гласнику и награди са 6 дук. свега. 


6. 


Поднесе се од „Џолитичног речника“ г. Вл. Јовановића 
свеска Г. Д. ђ. — Одсек одључи 33 референте тога, списа г. Г. 
Владнинра Јавшића и Васиљевића. 

7. ' 

Поднесе се чланак г. Чед. Мијатовића „Студије за нсто- 
рију српске трговине.“ — Одсек одредн за референте тога 
списа г. г. Ст. Поповића и М. Равића. 

8. 

ЦПоднесе се чланак „Школеу Црној горн“ од г. Милана 
Костића. — За референте тога чланка одсек одреди г. Дучића 
пи Мплићевића. 

9. 

Поднесе се чланак „ћивот Срба сељака“ одг. М. Ђ. Ми- 
лићевића. — Одсек одреди за референте тога чланка Г.Г. 
Срећковића н Милојевића. 

10. 


Поднесоше се преписи хрибовуља Стефана Дечанског од г. 
М. Милојевића. — Одсек одлучи да се ти преписи штампају 
у Гласнику с тим, да се при коритовању упореде с ориђина- 
лом и да се изостави оно што би било већ штампано. 
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11. 


Прочита, се реферат г. Срећковића „О законињу св. Саве“ 
Ђенадија јеромонаха из манастира Благовештења испод Штурца. 
— Одсек одлучи, дасе даде још једном референту на пре- 
глед и за то би одређен г. Шафарик. 

Прочитано и потнисано на састанку одсека историчког и 
државничког Српског ученог друштва од 10. Нов. 1572 год. 


Састанак одсека историјског и државничког 
врпског ученог друштва. 
10. Новембра 1872 године. 


Били су Г. Р. чланови Ј. Шафарик, Ј. Груић, арх. Дучић, 
П. Срећковић, Љ. Каљевић, Г. Витковић, Ст. Поповић, М. Ми- 
лојевић, М. Зечевић и из другог одсев“ М Њујунџићи Ст, Но- 
ваковић. 

1. 

Г. Ст. Новаковић у дужем реферату свом саопшти, да је 
упоређујући лдарепис хрисовуље Стефана Дечанског манастиру 
своме од г. М. Милојевића, с ориђиналом те хрисовуље нашао, да 
је преписана на доста места нетачно, да је по негде читав ред 
изостављен, а, на једном мвоту и страна једна проскочена. — Од- 
свк одреди још једнот референта н тог. Шафарика, да препис 
прегледа и за штампу приреди. — | 


2. 
Прочита се по одлуци пређашњег састанка чланаћ '. 
Обрадовића, „Историја народа округа подринсћог:“ ·. — Одо 


оддучи, да бе члана тај штампа у „Гласнику“ 'и писцу да на: 
града 6 дуБ. од штампана табака. 

Прочитано н потписано на састанњу одсека историјског и 
државничког српског ученог друштва од 23. Новембра 1872 год, 
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СРПСКОГ УЧЕНОГ ДРУШТВА. 


ИМ Роити ита 


__БЊњИгА_ХХХУП. 


у БЕОГРАДУ У ДРЖАВНОЈ ШТАМПАРИЈИ 


Где је што. 


. ФИЗИОЛОГИЈА ГЛАСА И ГЛАСОВИ СРПСЕОГА ЈЕЗИКА. Лингви- 
стичка студија Стојана Новаковића, 

. Живот СРБА СЕЉАЊА. Друга збирка. оабрао и уредио м. 
Ђ. Милићевић. 60.0.0.. 0.0.0.0.. 
. БЕЛЕШКА 0 Ботонилниц. Исписао из старог рукописа ар- 
химандрнт Сава Косановић. . 

. СТУДИЈЕ ЗА ИСТОРИЈУ ОРПОКЕ ТРГОВИНЕ ХШ-ог и  ХГУ-ог 
века. Пише Чед. Мијатовић 0... 

. КрИТИЧКИ ПОГЛЕД НА ПРОШЛОСТ СРВА У УтаРОвОЈ. Од проф. 
Гаврила Витковића .. 


. ПРЕГДЕД РАДЊЕ И СТАЊА СРПСКОГ УЧЕНОГ ДРУШТВА у ГОД. 


1872-гој . . 
· РадњА СРИСКОГ УЧЕНОГ ДРУШТВА . 


805. 
314. 





ФИЗИОЛОГИХА ГЛАСА М ГЛАСОВИ 
СРПСКОГА ХЕЗИКА. 


ЛИНГВИСТИЧКА СТУДИЈА 


Стојана Новаковића. 


[. 


Разгранатост науке о језику. Опор о месту њеном 
међу осталим наукама. 


Од како је делима првих радника, као што су Фр 
Боп, Грин, В. Хумболт, пробијен пут за науку о језиву, 
науку нову, С новим методом и са свим одвојену од фи- 
лологије у староме смислу, све је више растао број дела, 
која су ишла за стопама та три велика човека. Они ве- 
ликани науке о језику просекоше пут, обележише стално 
куд му ваља тежити. Висином духа свога чисто догледа- 
јући далеку будућност науке, Којој сами посветише живот 
свој, они показаше метод у делима својим, и оставише 
потомцима лепу прилику, да раде што даље радити ваља, 
да изналазе све више и више, да носе светлост све дубље 
и дубље. Тим је путем наука доиста ишла. Она се пустила 
у појединости, држећи се онога напред нацртанога плана; 
она је истраживала те појединости. Проналасцима око јед 
них побретала је и подупирала проналаске око других; 
поредила је све то међу собом, поређењем је тим задоби-- 
јала нове основе, шире и дубље погледе на целину; а те 
су денове и погледи из нова дражили на све новије и раз- 
гранатије идеје, враћајући се својим упливом и потребом 


Галсинк ХХХУЦ. . 1 
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и опет на она посебна испитивања. 'Тако тај оптов међј- 
собне помоћи и побуде, то потпомагање појединих специ- 
јалних радова општим погледима и истраживањима, то 
напредовање тих општих радова једино на основу по по- 
моћу оних специјалних истраживања — момо би наличите 
на крвоток каквога живог организма, и таким се начинок 
научна радња донста кретала напред. 

У позније доба, Бад је нови метод израђен до крајњих 
танкости, кад су му одушевљени и духовити представници 
многим делима раширили књижевност и умножили пријатеље 
и поштоваоце међу свима образованим народима, подитавии 
тако лингвистику Као нову науку у ред осталих најва, 
Боје се тим достојанством од старине диче, — почело «е 
више говорити о природи или нарави ове науке. Кња- 
жевници који су о овоме говорили, нису гледали науке ка) 
једну складну целину, Која се бави разним странама х 
питањима једне исте целине, те у којој може бити разго- 
вора о реду, а не о каквим супротним половинама; они с 
полазили с гледишта деобе на природне и историчве, 
макар да оно о чему се природне науке баве, има свој 
развитав, који није ништа друго него историја, и макар да 
развитав онога чим се бави историја и сродне јој науке, 
може бити само на основу и снагом природних чинилаца. 
Тешко би дакле било осведочити и доказати онаке 1о- 
гледе. Ако би се што гледало на начин истраживања ик- 
тине у једној или другој научној сфери, то истраживање, 
према данашњем развитку логике, примењује се у глав- 
номе на један начин на целу науку, оно је увек једно, 
увек по једним законима, 8 различит ред и пословање 
неопходна је модификација, Боју овај или онај преднет 
са (собом доноси. Да би пак читаоци видеди у чему је 
ствар, излољићемо главне мисли тога, спора, јер се из њега 
види, како су неки знатни сувременици о нарави ове на- 
уке мислили. 
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Шлајхер') и Макс Милер») били су први, који су 
науку о језику уврстили међу природне (физичке) науље. 
Њих је па то наводила поглавито једнакост органичног 
живота и развића језика са органичким животом и развићем 
природе, поступно крњење и рушење или хабање језика 
које личи на младост и старост, његове чудновате промене 
у читавоме народу, вршећи се не по вољи људској, него 
неком неизвесном инстинктивном силом душевне моћи чове- 
чанске, по том физиолошки извор гласова, који су основице 
свакога језика. да Шлајхера се управо може казати да 
је он био први, који је у већ створену науку о језику, 
оцепљену од филологије и философије, унео потпун пози- 
тивни, еБсактни научни систем, и није од шале говорио, 
да наука о језику припада међу природне науке.“) Велики 
овај Немац, (којега кад споменем не могу да одолим ра- 
досноме поносу, што се на онако Користан начин и слове- 
нистиком бавио) терао је још даље. Он је упоредио развитак 
језика с развитком видова, применивши на језике Дарвинова 
начела ); он је о језицима збиља радио Бао о организмима 
којима владају непроменити закони. И такав дубок научли 
поглед, свезан с огромним знањем, критичком осетљивошћу 
и оштроумљем којим је он владао, дао је резултате, 


1) Гле Зргасћулввепвесћањћ 15 Кејпе афогјвесће, вопдегп ете 
пабпгупвзепзећа Цсће Гјватрип. Пешвеће Бргасће 1860, 116. 

2) ће зсјепсе ог 1апрпаре оце ог ће рћузјса]) зсјепсев. Гесјпгев. 
већ ед. Гопдоп 1871 1. 1 1ескпге. 

з) У својој чувеној и омиљеној књизи Гле дешасће Бргасће, 
где у одељку УЛ Уоп дег Зргасћулзвепвсћаћ долази на син- 
тавсу, Он вели: „Ту смо оцет на границама науке о језикј. 
Наука о гласовима је наставак науке о човечанском телу 
(анатомије, физиологије), наука о реченицама преводи нас у 
науку о духу.“ Стр. 127. 

=) Гле Пагтиивеће Тћеоле ппа Фе Бргасћулзвепсћак. Меппаг 
Мој српски превод штампан је у „Матици“ 1869, почињући 
од 376 стране. 


1" 
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који су моћно унанредили науБбу о језику као ексактну 
наубу. да Шлајхером је тим правцем пошао Макс Милер, 
Немац насељен у енглеској земљи и књижевности. Славни 
санскритиста Боји је најсрећније системисао у популарни 
читак облик свеколике гране науке о језику и с пуно духа 
најширој публици објавио радњу њену, нрофесор је у Окс- 
форду'), леглу теологије енглеске, и он је пристајао за 
Шлајхером истина с пуно духа, знања и окретности, али 
доста плашљиво, где се тицало онако принципалне ствари, 
Бао што је на прилику питање. о постању језика или 0 
најодлучнијим погледима на саму природу језика. 

Из старога легла идејализма и свакојаких трансцен- 
денталних доктрина, из Верлина, подигао се на њих 060- 
јицу професор Х. Штајнтал, као наследник философске 
шволе и погледа њених на лингвистику, којима се у новије 
време тамо одликовао брат Александра Хумболта — Вил- 
хелмо Хумболт и Хајзе. Проф. Х. Штајнтал пише рас- 
ним слогом, влада великом ученошћу и систематиком, али 
су му погледи и сновања задахнути апстравцијом и осно- 
вама црпеним из апстракције. У име „духа“ и „психоло- 
гије“ он удара прво на Шлајхера, па онда и на Милера. 
Његови погледи на природу језика са свим су супротни по- 
тледима оне двојице. Њему показује језик сејзџсез Ууе- 
веп, цпд јап Кетет Рипкје ћађ ап 1 Шг Мабигрез т- 
тадпсеп пасћееулевеп, а на другом месту му је језик сапх 
под. дагећацв сејв сев Ууевепз, еп Еглецотав дез Сејвјев, 
ађег шијег ејееп ћ тПећеп Вефпоппсеп ћегуогређгасће. =) 
Где давле Шлајхер меће језик у једну врсту с природним 
организмима, ту га Штајнтал посве одатле одваја, и као 
базу му и полазну тачку поставља народну психологију. 


5) Године 1872 држао је један курс у Страсбургу на новом не- 
мачком университету, Боји је отворио прелевцијом Џеђег даље 
Кевш(аје дег Бргасћулавепзесћаћ. егазвђиге, Гопдоп 1872. 

1) Рћооре, Севећећје пда Рзусћојорје. Веглп 1864. 21 и 28 стр 
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Колико је полазна тачка целога спора више формална 
него суштаствена, најочитије се види из дефиниције, Боју 
М. Милер поставља за саму поделу наука на природне 
и историјске. „Природне науке, вели он, говоре о де- 
лима божијим, историјске о делима човечанским.“ ([0с- 
битев 1. 28.) Као што и мало пре помињасио, тешко да има 
границе међу тим двојим; може превлађивати једна или 
друга страна, али се поуздано може рећи, да су дела 
човечанска вазда везана за природу као за основицу и 
извор свој. Ти се погледи шире данас све више и више 
управо у историји, за Коју се држало да је, више него 
ишта, дело човечанско. (О тога и ми можемо увек бити 
једнострани, ако науци о језику не дамо места међу нау- 
кама које раде о ономе, што се чини на основу природе 
и њезиних закона, природним импулсом створеним делима 
човечанскога духа, а исто тако једнострани, ако јој тако 
но преко одречемо природну основицу, прве импулсе од 
којих она живот свој добија, којима ради, и помоћу и на 
основу којих потребе човечанске свести намирује. 

Јер метали ми науку о језињу ма колико онамо КУД 
хоће Штајнтал, има једна страна у њој, која ће је вазда 
држати свезану с природним наукама, и да јој не буде 
правога места међу њима, као што би ради Милер и Шлај- 
хер. Та савезна страна јесте глас, најосновнија страна 
језика, глас, у коме се састају и заједничви делују физио- 
лошки закони органа за глас и физиологијско-ањустичњи 
органа за слух. То је тачка, на Бојој ће граматика свагда 
имати потребе у природних наука. И као што ће језик 
нарочито сантаксом, питањем о постању и образовању своме, 
науком о значењима речи, вазда бити непосредно везан са 
философијом , тако ће га оно двоје што мало пре споменусмо 
вазда везати с физичким наукама. 

Друвчије су, али у многоме погледу згодније мислиле 
француске лингвисте из философске школе О. Њонта. По 
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класификацији О. Конта науке иду овим редом: 1. Мате- 
мзтика, 2. Астрономија, 3. Физика, 4. Хемија, 0. Јеста- 
ственица и биологија, 6. Социологија, историја и Т.Д. 
држећи се у томе реду начела, да свагда прве немају 
потребе у потоњима. а потоње да се морају објашњавати 
првима. У тој врсти, остала она тако или се наместила 
некако друкчије, наука се о језику намешта на средину 
међу биологијом и социологијом. На то је место упућују ин 
Шлајхерове мало више наведене речи, по којима је наука 
о гласовима наставак науке о човечијем телу, а наука 0 
реченицима води у науку о духу. Један од млађих францу- 
свих лингвиста овако објашњава такво место науке о језику: 
„Како нам посматрања осведочавају, да само човек иша 
артикулован језик, и како је човек само Броз језик човоБ 
(Гћотте п'евф |ћотте фдце раг Је Јапсасе), место је 
лингвистици на врху биологије.“ ') 

Много је чудније, како разлике ивђу Штајнталом и 
Шлајхвром не престају са свим ни на тако позитивној 
тачци, као што је физиологија гласа. Шлајхер говори 0 
томе: „Науком о гласовима везана је наша наука с ана- 
томијом и физиологијом на најтешњи начин. Природа глаа- 
сова и промена њихових може се сазнати само ако најтачвије 
упознамо радњу наших говорних органа при образовању 
њихову. По томе је физиологија гласа основа сваке гра- 
матике (Пешзеће Бргасће, 1860, 125.)“ А проф. Штајнтал 
у најновијем свом делу излаже ту исту ствар овако: „Говор 
није гола зука и глас, њега креће или изазива дух; и КаБо 
га дух изазива, онако се глас и образује. Говорни органи 
чине истина механизам, инструменат за се. Али је тај ин- 
струменат глух, нем, ако на њему дух не свира. АБО је 
дух рад, да на њему свира, ваља му се покорити мехавизиу 


') А. Ноуејасаие, ТазтисНол ропг 16фиде Сјетепбајге де 1а 
Нпр даае до-епгорбеппе. Рапз 1871. стр. 18. 
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тога инструмента; и што је немогућно, неће моћи извршити. 
Гдекоји ће се пасаж наћи тежан; једноме ће бити немо- 
гућан, другоме веома неудесан, толико неудесан, да ће 
га ради олањшице прекројити; али, ако је тај пасаж у 
опште могућ, трећи ће и ону неудбсност савладати, неће 
се од тегобе поплашити. У томе је енергија или слабост 
духовна. Биће пасажа, који би се једва могли тешкима 
назвати; али је дух млитав, или не мари за њих. Ето од 
чега зависи сва гласовна Промеизв, и ето то су психоло- 
гијски одношаји.“ ') . 

Као сума свега што смо излагали излази, да се цела 
разлика своди на неједнакост погледа на психологију Или 
философијске науке, и на једностраност погледа на сам 
језик и целовупност негову. Јер 

а. Ако бисмо хтели поделу наука на физичне и исто- 
ријске, ваља нам знати, Као што и напред напоменусмо, 
с једне стране, да се и природа развија, а с друге: да 
само стални закони, Који у историјским фактима нзлазе 
на видело, управо чине историју науком; 

6. Не треба да заборавимо, да се ни дух човечански 
не може више у науци раздељивати као нешто одвојено од 
телеснога, од природе; његов је једини стални основ у 
законима физиолошким. Како би дакле језик био без 
таке свезе И по чему би они који науку о језику хоће 
да вежу за философију (пеихологију И логику) могли стати 
на супрот онима који тврде, да се закони језика оснивају 
на законима природног развитка због тога што им је темељ 
у физиолошком постанку гласа 

Чим дакле рашчистимо поглед свој на целокупан све, 
појава и свезу његову, па с те стране погледамо на стварт 
онога спора сашог по себи нестаје. 


) Рг. Н. Звејттећа]. Ађтјав дег Чртасћићввепвећан. 1. Еиенипр 
а фее Рзусћојорле ппад Зргасћупавепвсћак. Вегћп 1871 стр. 48. 
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Што се тиче места за науку о језиву, Контова је школа 
најближе дошла самој ствари. Језик постаје онде, где једна 
личност долази у додир са Другом, на граници изивђу на- 
уке о унутрашњости човечијој (философије) и науке друпш- 
твене. То би било место његово по постању. 

Аво не погледамо у језику на једине гласове, него 
ако узмемо на ум да с њима увек другују значења, израз 
целокупне свести наше и радње њене, да у језик и ње- 
тове облике од гласова састављене ми смештамо васколики 
рад свести наше — да се језици гранају и цепају исто 
онако по разлици значења као и по разлици гласова, онда 
је најудесније усвојити науци о језику место које јој је 
Кујунџић дао.“) По његовој подели језик долази после пот- 
пуно исцрнене науке, иза философсвих и друштвених наука 
као какав резервоар целог рада, као што је он у ис- 
торији својој ову данашњег филолога резервоар и често је- 
дини споменик пропадих или минулих цивилизација; и Бао 
што правац, у којој му у једном и другом облику разни 
народи своју пажњу поклањају, показује сам правац умне 
радње њихове. С тога би места свезе науке о језике лаке 
биле са сваком науком, која би јој где могла затребати. 
С тога места, и у опште с гледишта које смо ми овде 
обележили, никако се не може дизати рат на оне који 
гласове и гласовне законе доводе у свезу с природним на- 
укама. И не само да се не може дизати рат, него им се 
потпуна правда даје. А исто тако налазе места и речи 
оних, који за духовну страну језика (наравно у правим с 
оним првим гледиштем сугласним границама њеним) свој 
глас подижу. У Колико се до сад с ма којим од она два 
гледишта морало с неким деловима науке о језику нате- 
зати, у толико по овоме сваки њезин део добија своје 


1) Види „Наука о свести Нап. М. Кујунџић, Београд 1872.“ 
А 216 и д. 
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складне, и према природи својој обележене границе, свезе 
и помоћнице. 

(С друге стране физиолози и физичари написали су 
много дела, у којима су са свога гледишта расветљавали 
питање о човечанском гласу. Што је до скора био обичај 
игнорисатв тоБ светске науке, обрађивати поједине науке без 
сугласја са напредцима оних наука на којима се онв оснивају, 
или с којима су у свези, то је данас престало. Граматици 
више не може поднети, да се у овом питању ни мало не об- 
зире на физиологију и физику; не може јој поднети, да и 
од сад гласове по својој вољи дели, тумачи и разређује, 
а после да исто то исти ученици са свим друкчије слу- 
шају у физици и физиологији. С тога деоба гласова осно- 
вана на физиолошком постанку њихову свуда за- 
узима мах. 

Спрам свега, што смо до сад говорили, и овој студији 
је управо то сврха, да покаже, шта је наука урадила 38 
ову ствар у интересу начелног питања о природи ове науке 
и у интересу сусласја и свезе међу наукама, коме се да- 
нас свуда тежи. (О друге стране јој је задатак, да у нашу 
њижевност пренесе и на наш народни језињ примени нај- 
новије и најрационалније погледе на гласове, на неке 34- 
коне и деобу њихову. 


П. 
Органи гласи и посао њихов у опште. 


У послу, Боји смо себи напред обележили, прво нам 
је на реду изнети неколико цртица о органниа човечанског 
тела, који при образовању гласа раде или суделују, и то 
ћемо учинити што краће можеио.“) 


') Што сам се могао послужити стручном физиологијском КњИ- 
жевношћу, дужан сам много захвалити усменом пријатељском 
објашњавању г.г. др. Ј. Панчића и др. Вл. Ђорђевића. 
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Најширу физнологијску одредбу језика нашли сио у 
Енглеза Алекс. Мелвила Бела.') Он важе: „Језик чине 
различито модификована испуштања даха.“ 

Према тоше као први чинилац у образовању гласова 
долази све оно, што треба за дисање, а то је: плућа, која 
је, као што је познато, смештена у грудној дупљи; то је 
даље: мишићни прибор, који опкољава ту грудну дупљу, 
и који својим грчењем и пружањем чини удисањо И Иизди- 
сање, које последње производи глас. Њако је плућа поде- 
љена на два крила, тако из свакога тога крила полази по 
једна грана канала за ваздух, као излаз многих грана И 
гранчица саме плућне масе; обе те гране саставе се после 
у један Банал, који се завршује грељаном. Грвљан је 
пространа и кратка цев, озго утврђена за језичну или 
тушну кост, а састављена из различитих хрекавичавих 
плочица. Две од тих плочица, Које чине већину грељана, 
дотичу се спред у правом углу, и ту праве испупченост 
познату под именом „адамове јабучице.“ 'Те се две цло- 
чице зову штитасте хрскавице (сам агтпев |утепотдеае) 
и оне својим доњим ивицама почивају на прстенастој 
хрскавици (6. спеодеа), која им се оздо из душника као 
темељ иставља, и прстенастом се за то зове, што личи на 
прстен с печатом. Тањи јој је крај напред, а дебљи на- 
траг окренут. На стражњем луку од прстенасте хрскавице 
стоје мале троугалне хрскавице, (с. агубепо1дезе), десна 
и лева. Изнутра је грељан обложен као и уста, и у опште 
сва утроба, слувном опном. Ова слузна опна прави на обе 
стране грељана два појача набора спред назад управљена, 
који се зову гласне жице (сћогдав уосајев). Поврх ЊИХ 
у, палца на више налазе се опет два кожна набора, који 
су се некад звали горњим гласним жицама, што су по 


1) Ајех. МејуШе ВеЏ. Тће рппстрјев ог врвесћ апа уоса! рћувјо- 
Пору; Гопдоп, Ефпђагаћ, Пађип, Меп едшоп, стр. 1. 
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спољашњости на гласне жице налик; али како се сад зна, 
да оне не дају гласа, оне се зову лажне гласне жице.') 
Изивђу једних и других налази се на обе стране по једна 
удубљеност, Моргањева јама, 8 сав простор између че- 
тирију гласних жица зове се гласница (21065), која је 
озго повлопљена језичком, што се зове гласничин по- 
клолац (ер о в), тако удешеним, да може да се при 
проласку залогаја у једњак затвори, и тим стане на пут, 
да не би каква мрва у грељан упала.) 

Дах дакле пролази Броз гласницу Бако при дисању 
тако и при говору. Питање је сад, какве су модифи- 
вације, Боје дах чине не дисањем него говором. 

Прво је модификација гласнице, модификација ,. ЕЗЕВа 
би дошла од свакога писка или музичког инструмента. Осим 
тога, што дуже или краће, дебље или тање гласне жице 
чине онолику разлику у гласу, Колика нам је из живота 
позната, оне модификују глас и тиме, што се могу једна 
другој примицати и више или мање затезати помоћу мишића, 
нарочито за то одређених, Који тај посао средством по- 
мињатих хрскавица врше. Од тога, на приливу зависи 
висина и нарав или боја гласа. Исто се тако помоћу ми- 
шића грељан може спуштати и подизати, што се такође 
при произвођењу гласова каткад догађа. У проласву своме 
изибђу гласних жица дах шушти, дркће или звучи, према 
томе, Бако су затегнуте, приближене или скраћене гласне 
жице. Фатезање бива хрсвавицама, које се нарочитим МИ- 
шићима могу померати као што сломенусмо, а по том и си- 
лином ваздушне струје при ебспирацији, која их на више 
испупчи, те их тим више отегне и затегне што је сил- 
нија. Скраћивање бива тиме, што ми можемо крајеве глас- 


') Вгаске, Стипагћре дег Рђћувододје ипа Бувјешанк 4. Бргасћ- 
Јаше Млепр 1857, 7. 
2) Пт. Ј. Џанчић Зоологија, Београд 1872 стр. 104—105. 
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них жица помоћу хрскавица Боје се на Брају једна уз 
другу припију, притиснути и трептање им стеснити или 
ограничити. 

Кад је савршено отворена гласница, дах се моље 
и силно протерати, а да се не чује. Кад је гласница мало 
стегнута, продазав ваздуха или даха ноже се нало чути. 
Тако стоји гласница, кад се прошашће какав гласник, илЕ 
изговори немачко ћ и јелинсви вршњив азрег. Њад је гла- 
сница скоро тако вао што треба за говор, и тада 
ће испадати промукао, нечист, крешталички глас. Бад 
се пак крајеви гласнице стегну колико управо треба 


Језик. 

. Непце. 

. Непчави вео. 

. Ресвца. 

. Гласничвн п0- 
клопац (Ерјајоша). 
6. Гласнвца. 

7. Прстенаста хр- 
скавица. 

8. Штатаста хр- 


гњома 


11. Доња носна ду- 
пља. 

12. Средња носна 
Аупља. 

18. Горњаносна ду- 
пља. 

14. Једњав. 
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за говор, онда дах добија онај лепи, јасан звуБ, који 
се зове глае.') 

Дах, који се једним којим год од показаних начина 
модификује готов је за гласове језика, али је сувише ин- 
диферентан, те га ваља још даље очланити у проласку 
вров уста положајем меких органа за очлањавање, као што 


1. Прстенаста хрскавица. 
2. Троутласте хрскавице. 
3. Гласна пукотина (Вшпа 
лоша). 

4. 5. Гласне жице. 





1) А. М. ВеП ор. с. 1. стр. Опширно говори о овоме научно 
Пт. С. Г,. Мегке,, Гле Еппкбопеп дев тепвећнсћеп Зећјопд- 
ппд Кећкоргев, ти ејпег Таје! АЂЂ0а. Гејрда 1862, и Чер- 
мавов чланак Рђувјојор веће Џгбегвисћипдеп та багсја'в Кећ!- 
Корбврједе], у ЗИхипдеђегсћее фег Кајв. АКкадепце дег У/л8- 
зепвећ.. Мафћ-па(игићав. С]. ХХТХ Ва. Улеп 1868. Без тога 
пинова у грељану правога говора бити не може. Др. 0. Волф 
(Бргасће ппа Оћг 1871 стр. 58 у ноти) прича, какви су не- 
згодни и непоуздани повушаји говора и артивуловања гласова 
при трахеотомији или при повредним случајима, кад грељан за- 
расте, па се кроза њ отвори Баввом цеви само пут за дисање, 
Оно што се узмогне војекако артикуловати, бива помоћу ком- 
примовања ваздуха, који се налази у ждрелу и устима, али 
с тешком муком. 
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су ресица, непчани вео, непце, језик, зуби, уснице. Све 
се то налази у усној дупљи, 6Бојој ћемо саставне делове 
сад навести. Усну дупљу ограничавају спреда усне, са 
стране вилице и зуби, озго непце, остраг ресица и улазак 
у једњак, т. ј. ждрело. На путу ваздуху који дахом теран 
иде пут уста, долазе два отвора, задње поздре, а слузна 
кожа, којом је обложена унутрашњост носа и уста прави 
неке завесе, непчани вео (убћиш рајаћ), које перлен- 
дикуларно висе и каткад Потребују за чланање гласа. ') 
Даље су ваздушном даху, справама у гласници претворевон 
у звуб, на путу: ресица, непце, зуби, језик и уснице. 
Непце и зуби су непокретни; ресица је у нашем језику 
увек подигнута; језик се, осни обичнога померања, моде 
дизати и спуштати кореном својим; рад усница свак може 
видети. Најчешћа, и скоро би се могло рећи сва арти- 
куловања гласа, догађају се овде. Питање је, је ли усва 
дупља, у коју сада глас долази, отворена, ЕолиКо је 
отворена , Бако је отворена, или — је ли затворена, Б0- 
лико и на ком је месту затворена.) Све се то мора знати 
до најмање ситнице, јер најмања, ма каева модификација, 
чини, да ће артикуловани глас испасти друкчији него што 
је. Све могућности артикулација, Боје се могу произвести, 
чиниле би скуп свију могућних гласова, који би се могли 
налазити у свима језицима овога света, ако би то коме 
било могућно покупити. Поједини језици задовољавају се 
обично с једном већом или мањом количином, заволе једну 
или другу групу или врсту, један или други артикулаци- 
јони предео, па онде остају. Некада су се, Н. пр. у сло- 


ју Др. Панчић, Зоологија, 18, 20, 21 стр. 

%) Тон је гласа просто грађа, супстрат, на коме се јављају 
гласовни; поједини звуци. Тај је тон у трпном стању, он се 
не може сматрати као производних, но као носилац гласов- 
них звука. Тћапзто, Паз пашгНеће Гатшвувбета. [етргар, 
1863, 12. 
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венским језицима налазили носни гласници, а данас их је 
само пољски језик са својим огранцима сачувао. Остали су 
их изгубили, што се мало по мало почело осећати тако 
артикуловање као незгодно, и та је незгодност расла дотле 
докле није таке гласнике са свим из језика истисла. У 
некадашње доба нису у словенским језицима били ОВОЛИКИ 
тласови. Њих је мало по мало произвела омиљена тежња, 
да се гласови у предњем непцу производе. Јелини су отишли 
са свим другим путем на зубне и аспироване лаке гласове, 
систематично бежећи од свакога непчаника. Романска пле- 
мена упутила су се у потоњем развићу језика својих управо 
на словенсви пут, у непчане гласове. Наследност произ- 
вођења и артибуловања гласова на овај нли онај начин 
преноси се с колена на колено, утврђује се и грана све 
већма, и чини први извор дијалектима. Ту је природно 
објашњење појаву, који је лингвистика толико пута потвр- 
дила, како се читави језици један од другога разликују 
и одвајају по једноме или другом гласу на извесним етимо- 
логијским местима. И не само да је глас по јасноћи и нарави 
својој тако различит „према кроју целога гласног прибора, 
према дебљини и дужини гласних жица, према чврстоћи 
и еластичности грељан састављајућих хрскавица, према 
стању унутрашње елузне опне, према величини гласне пуко- 
тине')“ и т. д. него и сваби поједини ма како артивуло- 
вани глас има при свакој индивидуји своје варијетете. 
Ако хоћвио да се о изговору на писмено споразумемо, пише 


1) Др. Ј. Џанчић, Зоологија 105. Лепота гласа долази с једне 
стране од тачности и правилности трептања гласних жица, с 
друге пак од лепоте и селадности одјечних (гевошгепд) де 
лова тела, грудне дупље и усне цеви. Састав мишића, костију и 
хрскавица, н начин како су ваздушни путови обложени слузном 
опном има такође уплива на снагу и мекоту певачког или 
говорвичког тласа. Стеттак, Рор. рћувлојошаће Уогјгаре, 1869, 
105 стр. 
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један уман лингвиста, од првих који је обратио своју 
пажњу на физиологију гласа, пре свега је од потробе, да 
читалац и писац уз исте знаке исте гласове замишљају. 
дбог колебљивости и променљивости гласова у највећој је 
мери то немогућна ствар, јер оштро узимајући, ниједан 
човек ниједно слово не изговара савршено онако исто Бад 
свави други. )“ А мн бисмо додали, да артикулација Од 
које глас зависи, никад не бива математички истоветна, 
јер дотични делови који артикулују, њихова дужина, ме- 
кост, гипкост, дебљина, никада нису математички исто- 
ветни. А математички тачној једнакости гласова све би то 
морало претходити. 

Ту је други природни супстрат за дијалекте, друга од 
оних великих полуга, којима се дрво језика грана у без- 
гравичне гранчице, па и листиће. Међу тим ти варијетети 
нису таке врсте, да би им оскудевали општи знаци, по- 
требни да се састави један исти појав, и ако је у њима 
носа Блица за свакојаке могућности. Те могућности бивају 
нарочито силон оне полагане моћи, којом се линије одсту- 
пања вековима једна на другу слању, докле неосетно знатне 
даљине не саграде. (С тога ипак стоје једни завони за је- 
зиве којима говоре масе људи, и ако нема језика без ди- 
јалевата, ван ако би их превелика малина од тога осао- 
бођавала. ") 

Из свега што смо довде рекли, излази, да се, осни- 
вајући се на оне главе природне науке, које су с овому 
свези, о гласу може говорити 

1) Вашпег у. Б. Севаштеће вргасћијав. Бећгићеп. Егавкћи“ а 
М. 1868 21. стр. 

2) Занимљиво о томе пише Ф. Раумер у својој наведеној књизи од 
стр. 874 и д. и по том од стр. 432 д. То се исто лепо освет- 
љује и овим: „Ако пропутујемо Француску, Италију или Џи- 
ринејско полуострво, зачудићемо се гледајући, како се језнЕ 
без преставка мења. Народни говорни језик мења се тако 


рећи од села до села.“ Е. Рзсоф, Кеупе де Нпршз и пе еб де 
рћЦојорје сотрагве. УП. 225. 
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1. С акустичвог гледишта, где би се узимао у обзир 
само тон као супстрат за артиБуловање гласа, и 

2. С физиолошког гледишта, где би се узимале у обзир 
функције покретвих органа усне дупље и гркљана, Које 
чине, да глас испада оваби или онаки. 

У овим врстана ми ћемо говорити прво о физиолошком, 
па онда о оном другом артивуловању, остајући свагда при 
кругу гласова српскога језика. 


Ш. 
Гласници, постање и природа њихова. 


Улазећи у ближе разматрање самих гласова појединце, 
ми ћемо узети за полазну тачку уобичајену деобу на 
гласнике и сугласнике, деобу, која се по физиологијским 
тумачењима истина мало друкчије схвата, него што је оби- 
чај и него што по самом назвању излази, али се не обара. 

Не улазећи већма у историју, ваља нам само казати, 
да је тој познатој подели гласова, основи свију садашњих 
подела у Јевропи, почетак још од Платона. Он је делио 
слова (гласове) на јасна (фоууг та, по данашњем гласнике) 
и мувла (афора, по дан. сугласнике), која су се опет 
делила на безгласна (афбоууа) и полугласна (ф0- 
уђерта игу 00, 0) пеутог уг афдоууа"). Познији јелин- 
ски граматичари делили су слова на гласна ин сугласна, 
која су се последња делила на полугласна, у Боја су 
се бројала 1, и, У, 0, ф или течна ,, џи, 7,0 — 
и безгласна, која су по изговору опет даље делила, 0 
чему напред више.) Новије доба, све до самих најновијих 
покушаја, о којима смо управо намерни говорити, само је 
модификовало ову главну деобу, као што јој ни најновији 
огледи у главноме немају шта да промене. Довијања ч0- 





1) Напшег К,. Зргасћујва. Бећг. 100. 
2) МаЦег М. Гесћигев ПЦ. 105. 
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векољубивих људи, да се и глухонемима отворе блага је- 
зика, повела су их на физиологијско изучење гласа, и ре- 
зултате је ове по том и сама физиологија прихватила и 
даље повела. Један од најновијих радника, професор фи- 
зиологије у Бечу др. Е. Брике привупио је у својој Ењизи 
Отипдлисте дег Рћувјојорле ипа Зувјетанк дег Зртасћјацће 
Таг Гатртшвабеп ппд Тапђаиттепјећгег , Млеп 1856. свеко- 
лике до њега покупљене резултате, опробао их, и у систем 
довео. Од то доба се тој ствари већа пажња поклања, и 
резултати се у Брике-овој књизи прикупљени, потврђују, 
поправљају или примењују, 8 много пута и новим неза- 
Висно чињеним истраживањима потврђују, тако, да и лин- 
гвистичка и физиологијска литература ове струке сваки дан 
расте. Нека су питања још спорна, нека чекају јачих по- 
тврда ; а цела ствар добија још више придоласком нове ли- 
терарне гране у авустичким истраживањима о гласу. 

Главна систематисања гласа, која су у новије доба чи- 
њена, прегледа Брике у једанаестом одсеку поменуте своје 
књиге (102— 119 стр.), започињући од најстаријег Ј. У/а118- 
овог од 1658, па свршујући са покушајима новијега доба. 

Али сва та систематисања нису толико важна за на- 
преда овога питања. Нису за то, што га она нису оно- 
лико кренула напред, колико су то учинила с једне стране 
упоредна историјско-лингвистичка истраживања, а с друге 
рад оних природњака, којп су, интересујући се посебице 
питањем о гласу са свога гледишта, ради били, да га умет- 
ним начином васпроизведу. Посао овај могао се најпре огле- 
дати на гласницима, и тако ћемо ми и гледати, какав је 
закон за гласнике тим путем пронађен. 

У покушавању тога ради брзо се смотрило, да је међу 
гласницима највише сродности и наличности, и да је разлика 
њихова више акустичке природе, по томе што се и звук њи- 
хов боље подудара и слаже са звуцима других вештачких 
инструмената. ( тога је то питање већ у прошлом вебу 





и ГЛАСОВИ СРПСЕОГА ЈЕЗИКА 19 


привукло на се пажњу, забележивши у хронике прошлога 
вева прве покушаје за рационалну систематику гласова ч0- 
вечансвога говора. 

Њемпелен, један од првих физиолога, који је у прош- 
лом веку писао дело „Месћашзшив дег тепзећНећеп Зргасће 
пеђај Вевећге уп ветпег вргтесћепдеп Мавећте“ , чинио је 
огледе са произвођењем гласника, помоћу свирале. Свака 
дужа или краћа свирала издавала је глас под једнако 
валик на гласник а. Истом онда, Кад је на свиралу на- 
везао спреда левак од Еаучука и томо левку различите 
облике давао, добијао је гласнике више налик на остале 
гласнике језика. Тим је путем ишао и Краденштајн делом 
штампаним на латинском језику у Петербургу 1781, у кон 
је одговарао на питања петербуршке академије наука, која 
је годину дана пре тога поставила питање: какве су при- 
роде и карактера гласници а,е,и,0о, у, тако мало 
међу собом различити, и би ли се могли начинити какви 
музикални инструменти налик на оргуље прозване уох 
ћшпапа , који би могли подражавати гласницима човечан- 
ског језика. Овима сличне огледе чивио је и Енглез Е. 
М'Шв пером од сахата, које је додиривало зупце точка 
који се окретао. Он је нашао да сахатно перо, додирујући 
зупце сахатног точка кад се окреће, даје гласник а, ако 
перо има неку извесну дужину. Удесивши краће перо, 
гласник је прелазио у е и и, вз удесивши дуже — у0ик 
у. Ако се точак окретао брже или спорије. глас је бивао 
виши или нижи, али се гласник није мењао.') Оволико је 
било доста Брике-у, да потпомогнут и другим физиолош- 
Енм и лингвистичним специјалним истраживањима, утврди 
мисао, да разлика гласника долази од облика који уста 
заузимају при сваком од појединих гласника. Ну они по- 
кушаји, Који су цело питање довде довели, нису остали 


7) Вгаске Е. Отипдгвре, 14. 
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на томе. Х. Хелмхолц, и за њим још неки специјални 
истраживаоци овога питања са стране акустичко-физичке, 
разгранали су ове резултате још већма, долунили су к 
управо до краја истумачили исту идеју. О томе раду мн 
ћемо говорити кад посебице дође ред на та аБустичка ис- 
питивања и резултате њихове. 

Главно је, што је свиралом, левком од каучука, са- 
хатним пером, пронађено то, да је глас човеков писак, и 
да разлика звука његова, Боју ми видимо као разлику 
гласника, надази извор у различитом склопу цеви, 
која се на онај писав наставља. Цев ту чини усна 
дупља, која се при певању или изговарању гласника може 
продужити, сератити и различит положај заузети. То бива 
што се прво гркљан може подићи и спустити, уста развући, 
увући и напред испупчити, језиком, вилицама и непчанин ве- 
лом канал ваздуху који из плуће иде на разне начине отво- 
рен или на разне начине спречен оставити. Што се уметнин 
средствима гласници не могу тако добро да произведу као 
природним начином, објашњава Брике разним узроцина. Јв- 
дан је од њих што је звук човечанског гласа најудеснији да 
истури разлику гласника оштрије него што то могу учинити 
до сад пронађена уметна средства, други, што тврди делови 
главе уз различите гласнике различно јече, те тиме нарав 
звуку мењају. Тако је један директор у институту на глухо- 
неме опазио, да при гласнику и кости од лубање јаче јече 
него и при једном другом гласнику, а да је јева њихова при 
гласнику а најнања. Најпосле, много значи, што су сви ар- 
тикуловни делови чланови жива тела, те мицања и поло- 
аји њихови не могу имати онолико крутоће колика се у 
вештачки начињених инструмената никако не може избећи. ') 

Имајући све ово на уму, Кад се погледа на гласнике 
човечанског језива, видећемо, да је заступница свирачке 


) Е. Вгаске Стипдгре, 16. 
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цеви усна дупља, при изговарању гласника у најдужа, а 
при изговарању гласника и најкраћа. Гласник 4 стоји на 
средини, а сви други гласници различитих језива на земљи 
налазе своје место међу а ин у или међу 4 и и. 

( тога ћемо и ми прво погледати, Како се она три 
гласника образују, држећи се у томе Е. Брике-а. ") 


7. 


Ту је цев најдужа, јер се гркљан на ниже спусти, а 
усни вутови се заједно с уснама напред истуре. У исти мах 
је усни отвор, т.ј. отворени Брај цеви, сужен. Могућно је, 
као што је Пуркиње напомињао, изговорити у и уз обични 
положај усница и уз умерено отворена уста, али се у том 
случају грељан мора још ниже спустити; с тога, што му 
је укинута предња продуљеност уста, па ипак ово друго 
у не може да постигне пређашњу своју јасну оштрину и 
могло би се назвати непотпуним у. Томе непотпуном у биће 
на сву прилику најближи изговор старог слов. ћ, у Колико 
нам је могућно нагађати, како се тај гласник изговарао. 

Ако уста само умерепо отворите, и станете усне кутове 
прстима према ушима развлачити, онда се већ неће моћи 
никакво 'у изговорити, јер је тиме цев већ толико од своје 
дужине изгубила, да се то не може накнадити спуштањем 
гркљана. ДЕо ли вилице и уснице једне другима примак- 
нете, тако да отвор остане само покрај завучених прстију 
или покрај једнога од њих, опет ћете моћи изговорити у. 
У том случају суженост отвора кроз који пролази ваздух 
накнађа освудну дужину цеви. 

Кад се изговара 'у, Борен се језика примиче стражњем 
непчаном велу; али је то неизбежна последица спуштенога 
гркљана; те је с тога сумњати, да ли то штогод у ствари 
помаже произвођењу самога гласника. 


5) Стапдгбе, 17. 
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И. 


Код гласника је им цев најкраћа, јер гркљан понај- 
више стоји, 8 цев се и спреда скраћује тиме, што се усви 
кути рашире. У исти мах је део усне дупље међу кореном 
језика и тврдим непцем јако притешњен, јер се језик с 
оба краја на непце наслања и само у средини оставља 
канал за ваздух који оздо струји. Облик усне дупље, го- 
вори Х. Хелихолц'), за врсту гласника %, е, 1 примиче 
се облику флаше с тесним грлићем. Трбух би јој било 
ждрело, а врат би јој био узани канал међу горњом по- 
вршином језика и тврдим непцем. Из те врсте гласника, 
наставља Х. Хелихолц, код гласника и је шупљина флаше 
највећа, грдић јој најтешњи. Какав утицај има ово сужа- 
вање канала на рефлексију звучних таласа, говори Бриве 
до данас још није разјашњено: али може лако бити, да 
оно чини јачу ресонанцију костију из главе, која је код 
гласника и опажена. 

Аво усве иступчимо и заокруглимо, Езо да хоћемо 
да изговоримо 'у, неће нам бити могућно изговорити и, 
изаћи ће 4 (франц. п, слов. 5.) | 

Аво грвљан дубоко стоји, опет није могућно изговорита 
јасно нотпуно и. Може се истина сужавањом уснога канала, 
које се у овом случају даље назад догађа, изговорити не- 
какво и, али је оно мукло, а та муклоћа не пристаје 
уз и. То би било непотпуно и спрам онога непотпунога у. 
И нама се чини, да се тако невако могло изговарати старо 
слов. ћ. У испитима о томе, Ко би могао у њих дубље 
улазити, што је нама немогућно, добро би било упоредити 
што говори А. М. Ве! о осмом и деветом енглеском глас- 
нику (Тђе ргпстрјев ој вревећ 137—1483), где се, као 
што се нама чини, таман ради о нечему наличном на нашу 


5 Гле Гећге у. 4. Топетртдипреп 167. 
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старинску разлињу разлику међу ћи ћ.') Иначе, и ако 
данас у више језика има таких муклих и неодређених 
гласника, Брике их за неке случаје са свим одриче, као 
на пр. за немачке инфинитиве Јеђеп (лебБи), где вели, да 
се само сугласници просто један уз други примичу. Исто 
потврђује за њим и граматичар Кшпрењ, РПав пафиглеће 
Зувјеш дег Зргасћаше стр. 38. По томе он ђадеп, гедеп, 
(теђеп трансерибира у ђади, гедп, |фг66п, или их међе у 
смешане гласнике своје гласничке пирамиде. Врло је знатно 
што он вели у опште за те „неодређене“ гласнике међу 
које припадају и стари слов. Ћи ћ: „Најсуштаственији 
мохенти да какав гласник постане непотпун, јесу крат- 
воћа носкудица акцента.“ Исту реченицу толико пута 
потврђују језици у развићу своме тако званим слабљењем 
гласовним. 
На послетку се говори 0 


А. 


Код изговарања а усна је дев краћа него код у, а 
дужа него код и, јер нити су уснице напред истурене, 
нити усни отвор развучен, и јербо гркљан стоји више него 
код у, а дубље него код и. Код а језична кост стоји 
онако исто као и кад је на миру; али јој је грељан при- 
макнутији, а с тиме нешто виши. АБо се од а прелази у 
и, грељан и језична кост задржавају свој међусобни по- 
ложај, али се заједно пењу у висину; ако се од а пре- 
лази у у, грељан се удаљује Болико може од језичне кости 
спуштајући се на ниже. 

Усни канал је целом својом дужи отворен, кад се из- 
товара а. Нити је у средини сужен, као при и, нити на 


1) Гледај још М. Мег, Тће Лапшпадев ог Фће взеаб о1 таг 10 
(ће еаз,. 2-4 ед. Гопдоп 1855 стр. ХГУ где се наводи како 
разлику о којој говоримо, неки писци признају, а неки не. 
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крају стешњен као при у. И зво положаји за и и у не 
допуштају да се изговори чисто 4, опет се тај гласнив 
може изговорити при разним положајима уста. 

Ред, којим су ова три основна гласника, база свију 
осталих гласника, промотрена , може бити и друкчији. Глас- 
ни а, као најближи обичноме стању уста, могао би се узети 
за полазак; али он овако излази као средина, која међу 
оба од ње удаљена Браја, допушта целу врсту смеса и 
прелазних положаја. 

„Очи разликују три примитивне боје, вели Француз 
Шаве:), плаву, жуту и црвену. Остале боје долазе Од 
различитог склапања примитивних боја: плава и жута чине 
зелену; жута и црвена наранџасту итд. да уши има тако 
исто три примитивна гласника, грлени мелодијски гласник 
а, успеви у и непчани и. Упоредите а плавој, у жутој, 
и црвеној боји.“ Ми ово поређење налазимо Бао врло 
згодно, а нити га обарају историјска лингвистичка ни нова 
физиологијска истраживања, којима се и једним и другни 
Шаве служио.-) Хотећи да говори о разним гласницина 
воји су резултат смеса ових основних гласника, Бриве го- 
вори: „и, а и у три су основна стуба гласовне системе. 
То учи историја развића индојевропских и семитских је- 
зика сугласно са физиологијом. Остали су гласници сажо 
прелази од једнога Е другоме, и ми можемо у своме истра- 
живању пазити, да сачувамо ред њихове поступности између 
а ни,нљиу.“ 

Што се нас Срба тиче, у садашњем језику нашем долазе 
прелази а Ти == е,на- у =. Није потребе ни 
помињати, да се у индојевропској лингвистици данас држи 
као поуздана и свакоме позната чињеница, да су Коренити и 


5) Сћаубе Н. Епвејрспетеп вејеп упе де ]а 1есјаге. Рагјв стр. 41, 

7) Види још његову вњигу Езва! А'ббушојорје рћПозорћуае. 
ВгпихеПев 1843, у којој, при свој клизавости терена, има 
пуно занимљивих ствари. 
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првобитни гласници а, И, у. То је лингвистичка нашла својим 
средствима историјско-граматичвог изучавања гласовних про- 
мена. Како су гласови е и о производ гласовнога сливања, 
(зи, ау), они су очевидно као збирови двеју јединица у 
први нах били дугачки. И тако је доиста и морало бити у 
најстаријем стању наших језика, у колико се данас познати 
може. Стари језик санекритски доиста има само дугачко 
ви о место индојевролевога првобитног ди, ау; ти гла- 
сови (е и о) не долазе тамо никад кратки. СТ. Зећјејсћег 
Сотрепд 3 А. стр. 11 и 19. Али нека нико не помисли 
да се то све тако може пренети и на е ни о сад. српског 
језика. Ти гласови имају дугачку своју историју, и тек 
кроз њу могу они доћи на ово мерило. 

У преласку ода у е ждрело се, како је Пуркиње опа- 
зио, рашири, и та раширеност траје до и. То раширење 
долази од покрета мишића којима се корен језични примиче 
непцу, и којим се језична кост и грвљан подижу. Напро- 
тив гласови између а и у постају поступним лродуљавањем 
усне цеви и поступним сужавањем ждреонога канала. 

Постављени у пирамиду наши би српски гласници Из- 
гледали. 


| у 

Пирамида је ова у многих језика, који су замиловали 
мутне и непотпуне гласове, већа и многостручвија. Потпуна 
би била кад би се по овоме систему уврстили сви могућни ре- 
зултати од комбинација првобитних и секундарних гласова, 
који се у различитим језицима наше земље налазе. То до 
сада није учињено, али напредовању и радозналости науч- 
ној , која се нигде не уме уставити, није ништа немогућно.“) 


'") Брике-ова пирамида броји 14 гласника. Види Стаипдг ре стр. 
20. Румпелтова (ор. с. 28) има 10 и 5 носних (назалисаних). 
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Ако смо ради гласнике приделити разним пределина 
артикулације као што ћемо са сугласницима чинити, онда ће 
а, припасти грлу (ждрелу), и непцу, а у усницама. Од 
два комбинована е ће отићи непцу а 0 усницама.“) 


ТУ. 
Образовање сугласника и деоба њихова по 
артикулацији. 

Име вонсонанти, сугласници, у супротности према глас- 
ницима или самогласницима могло би нас навести да Поми- 
слимо, како само гласници имају самосталан глас, и КаБО 
сугласници добивају глас истом кад се с каквим самоглас- 
ником саставе. И ако се то тако може бити и сад које- 
вуда учи, та је ствар одавно оборена. 

Тако почиње др. КЕ. Брике одсек своје књиге у Боме 
се говори о сугласницима. 

Као што смо генетички схватили разлику међу глас- 
ницима, наставља исти писац расправу своју, тако морано 
генетички схватити и разлику међу гласницима и суглас- 
ницима , па ћемо тек тада моћи познати положај таво званих 
полугласника. Таким начином сазнајемо. како се Бод 
свију сугласника мора налазити нека препрека 
или преграда или теснац у усном каналу или 
негде иначе, и како та препрека, преграда или 
теснац проузрокује разговетно чујну самосталну 
од гдасног звука независну шушњу. А тако се што 
код гласника никад не догађа. 

У даљем своме разлагању др. Е. Брике тражи опште 
основе, који би пристали за физиологију гласа свију је- 
зика. Не ради се око тога, говори он, да се у врсту 





Единбуршког професора А. М. Бела ГлсПопагу ог епрћаћ 
воцпав наводи равно тринаест гласничњих артикулација за 
енглески језив Ор. с. 117—153 стр. 

1) Кптреј, ор. с. 22. 
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намести неки број сугласника, који нам је у једном језику 
изнет, већ да се до краја истражи, Бабве су суглас- 
ничке артикулације у опште могућне. Нека се догоди, да 
сутра гдегод постане какав нов језик, који би био осно- 
ван једино на ебспираторном начелу, треба да наш систем 
буде кадар обухватити и све гласове тога новог језика, 
а да за њих не морамо лучити ниједно ново одељење, да 
њих ради ова садашња и не померимо. 

Изнесавши оволико из познате вњиге, да се ВИДИ с 
каквом је тежњом рађена, ми ћемо прегледати увете, по 
којима могу постати сугласници. Увети се ти могу гледати 
с две стране, са страве начина протеривања ваздуха, И 
са стране положаја артикуловних делова при сваком п0- 
једином артикуловању. 

Ово су дакле увети што се тиче начина протеривања 
ваздуха. 

1. Цут кроз нос ваздуху је заграђен, а уснени је ка- 
нал такође негде затворен. Ваздух је при образовању тих 
сугласника спречен, и чим се затвор усног канала отвори, 
он излази на поље с јачом или слабијом шушком. Старим 
именом зову се ови гласови Мпае (Тепцев и Медае). 
У новије доба физиолози су их назвали 6ЕСПЛОЗИВНИМ, 
што ваздух у неку руку експлодује. Јагић их назвао „пре- 
виднима,“ ) што ми се не види згодно. Од Немаца их Хајзе 
зове Зећавјаше, Хладни, Брике и др. Уегзећизвјаце. 
Шлајхер у својим делима и Румпелт у својој Књизи ) зову 
их по трајању потеп(апе, по чему бисмо их И ми на- 
звали тренутнима, према чему би супротне њима лако 
било назвати трајнима. Ту долазе паши српски гласови: 
к,г,ћ,ђ,т,д, п, б. На овима последњима се нај- 
боље може познати природа ових гласова. У исти мах кад 
су они изговорени, престао је селоп уста којим они постају. 


') Статацка једка ћегуаак. 1, 10. 
3) Паз па(фтНсће Зузет дег Бргасћаше 13. 
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2. Пут ваздуху је кроз носне рупе заграђен, а усна ду- 
пља је негде твео стешњена, да се ваздух који пролази, тре 
о делове уста што су око оне стешњености. На тај начин 
постаје мноштво гласова, који се бележе час као при- 
даси (аспирати) час Еао пискави (сибиланти), а час 
као полугласници. Ту је х, ј, ф,8,0,8,т, ж. С 
овима се удружују и А-гласови. Они се с њима у томе 
слажу, што постају просто образовањем некаква теснаца у 
усном каналу, али се од њих разликују тиме, што теснац 
није у средњој равнини уснога канала, него на обе стране 
међу рајем језика и кутњацима зубима, тако, да ваздух 
пролазећи унутрашњом страном кутњака зуба на уста излазв. 

Румпелт') ове зову Епсабујацје, што је у Брике-а 
само немачким именом казано Кеђипевјаше. Раумер и Шлај- 
хер зову их Зрташеп. Јагић за Шлајхером зове их не- 
пребиднима, њих би по нашем отоичашњем поступку нај- 
боље било назвати трајнима. Петербуршки професор И. 
Бодуен-де Куртене“) преводи зрштапјеп на руски са „при- 
дувине.“ Врло добро епомиње Румпелт, да не би ко ове 
зрташеп имена ради побркао са аспиратима, где је један 
тренутан глас помешан са зрпиив азрег-ом.“) Фр. Ке. Ма- 
линовски у своме огромном делу Кгубустпо-ротомпамста 
отатафука јелука ројвкјесо, Розпап 1869 стр. 104 зове 
врттапјез — роетп-има, а и њих и старе Пашдаве (у њега 
лим н рј) трпа под назив |ттаје, зеппуосајев, То сеу 


== о 


") Паз паг. Бумет 4 Зрп. 13. 


8) Види његово изврсно дело „О древне-подљскомљ 23516% 50 
ХЕУ-го столћта, ЛеНпцигљ 1870.“ 

3) Тавису ф = рћ, У == (ћ, у == Кћ, ово последње не ваља ме- 
шати са. Разлика је у изговору међу бофе и уордс, од при- 
лике као међу немачким ћ нв сћ. Сигбиз (О. Чоушса једлка 
атСкоца. Рпеуод ГР. Рефгасјба 8. 32. У санскриту свакн тре- 


нутни глас долази аспнрован или неаспирован, Зећ]ејсћег. 
Сотрепфшт 8. А. 14. стр. 


с и ивеање л ппљиљ ни пи = о 
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некодико слаже са назорима које развија Пт. С. [. Мег- 
кеј у делу Апафоше ппд Рћузојогле дев тепвећ]. Зртасћ- 
Огкапв 2-те Аш. Гејрла 1863, 769 и 832 стр., али опет 
одступа, у колико вазив вепиуосајев још даље шири. 

д. Ваздуху је пут кроз нос затворен, а уз пут или 
на крају уснога канала постављен је који од говорних ор- 
тана тако, да га струја ваздушна креће, те се тиме шушка 
ствара : ово су р-гласови, 7 1бепацје, дрхтави гласови, како 
их немачки физиолози зову, свиколики по различитом Из- 
товору свош који се у разним језицима находе. Лингвисте 
обично глас да, о ком је под 2 говорено, састављају са р, 
и оба их зову полугласницима. То чине једно по томе, што 
они много пута долазе у језицима као замена гласника, што 
по образовању своме стоје међу гласницима и сугласницима, 
и што се лако гранају. Румпелт') меће под Зептуосајев 
своје К-Гашје и 1,-Гацје, и наводи за свако по четири ва- 
ријанта према четири места где се артивулују. Шлајхер 
чини то Исто, али у врсти првобитних индојевропских су- 
гласника ставља само р, што значи да он држи, Баво се 
сви потоњи /Л-гласови индојевропских језика своде на Р 
као на извор свој. ) Исто тако чине и остале лингвисте. 

4. Пут је ваздуху кроз усну дупљу затворен, али кроз 
нос отворен. Они се са гласницима у томе слажу, што не- 
мају своју особиту од гласног звука независну шушку, него 
се оснивају на одјењу, али се разликују од гласника тиме 
што им је затворен пут кров усни канал. Тосумин. 
То су гласови који се зову ресонантима, носнима Или 
полугласнима. Јагић их зове „нечистима звучним.“ Ми 
мислимо да их је најбоље по Шлајхеру звати носнима. 

Сва четири ова чланка тичу се начина како пролази 
ваздух као неодређени звук из гласнице, и како се зауставља 


') Паз паг. Буз. стр. 29. 
2) Потврде у Сотрепфит-у. Упореди 9. 128 и 147 за санскрит- 
ски и јелински. 
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или модификује, Као што је напред речено. Сад долазе мб- 
ста артикуловања самог, по којему су ногу одредити пре- 
дели артикуловања. 

Ту долази: 

]. Грељан или гласница, који се иставља при ћи 
а, где се рад осталих органа своди сБоро на нулу. 

а. Доња усвица, која с горњом усницом или са горњим 
секутићпма зубима затвор или теснац чини; 

д. Предњи крај језива, који са зубима или непцем 
затвор или теснац чини: 

4. Средина или стражњи крај језива, који с 
непцем затвор или теснад ЧИНИ. 

Сва три та предела могу имати по горња четири начина 
протеривања ваздуха своје тренутне, трајне, полу- 
гласне или носне гласове. Ови могућни варијанти ногу 
се наћи тек у више језика, и могли би доћи у општу 
физиологију човечанскога гласа. 

Али је наведена Брике-ова деоба очевидно 38 линГ- 
висте у неколико неудесна. Румпелт је у својој Књизи ,') 
која се може сматрати за покушај опште физиологије, тра- 
жио неколике допуне. Да би могао разместити све своје 
гласове, он је на прилику уснени предео поделио на уснени 
прави (Јађајев туетае), уснено-зубни (1абто-депфајев); тако 
је исто зубни предео поделио на: 1пбегдепђајев (међу-зубни) 
атуеојагев (корени 3764), сасцпипајев (врхови), Чеп -раја- 
фајев (зубно-непчани). 

Ми бисмо овде још мање могли следовати Брике-у 
него Румпелт. Наш најбогатији артикуловни предео , непце, 
Брике по нашем мњењу није правилно схватио. Гласове 
кож,ш, ч, џ, Кћ, ђ,љ, њЊ он проглашава 3а просте 
саставке двају гласова. ( тога смо ми више пристали 34 


5) Пав па гЛеће Бузет дег 5ргасћјаше ппд зет Уегћабиав 
21 деп упсћирз(ер Сибогвргасћеп, стр. 27—30. 
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Рунпелтом. Изостављајући заједно с њима грељан из арти- 
кулацијоних предела, јер нам он Бао увод у све остале 
у чланку пред овим долази, и ми ћемо заједно са Брике-ом 
и Румпелтом имати три предела непце, зубеин уснице. 
Али како се у нас предео непца грана, ми смо спрам 
наше потребе узели деобу проф. И Бодувна де Куртене') 
која је основана на овом истоме гледишту, и за нас је 
најудеснија. По тој деоби предео непца на једну страну 
прихвата ваздух од ждрела, а на другу га предаје зу- 
бима. Он се дели па четири места: задње непце и задњи 
крај језика; средина непца и средина језика; предњи крај 
нелдца и језика; горња вилица (где већ прелази у непце) и 
врх језика. Као што наша таблица поБазује, овако се нај- 
боље могу разредити гласови наши, да се на видик изнесе 
физиологијска природа њихова. У самом излагању артику- 
ловања држаћемо се реда који има Брике, који полази с 
друге стране, али у ствари ништа не мења. 

Али како се осим овога сви сугласници деле на меке 
или тврде, како се у нас обично зову, или на јасне иму- 
Бле, и како та деоба зависи од радње и положаја глас- 
них жица, и како глас х (нем. ћ, јел. вртив аврег) не 
долази ни у један од горе поменутих предела и места, већ 
се образује највише радњом гркљана, то ћемо у чланку који 
иде најпре говорити о томе, а тек у ономе за њим о самој 
артикулацији сугласника, како се она у ком пределу врши. 


у. 


Глас 2 у Срба. Разлика међу јасним и муклим 
сугласницима. 


„Ако је гласница (управо гласне жице у њој) мало 
стегнута, пролазак ваздуха или даха може се у неколико 
чути; тако стоји гласница, кад се прошапће какав гласник 


7) О древне-полђскомђ азБку ДО ХГУ-го стол. Лећпцигљ 1870. 
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или изговори слово ж (немачко ћ, јелински зрштив аврег)“ 
стоји напред у овим чланцима, где се у опште говори 0 
органима тласовног образовања. Артикулација тога Х, које 
Брике неће ни да метне међу сугласнике, предлажући дз 
му се не даје слово, већ да се пише по старо-јелинскии 
начину простим ЕЗЕВИМ знаком, бива овако. „Праве гласне 
жице, говори Брике,"') дрте и дају звув само онда, Бад 
им се слободни запети крајеви тако један уз други при- 
мавну, да отвор што остане међу њима, чини узану гласну 
пукотину. Мишићи гркљански могу, кад год Хоће, дати 
овакав положај гласним жицама, зли их они могу и одмаћи 
једну од друге, тако, да међу њима остапе не тесна него 
пространа пувотина, кроз коју ваздух пролази без икакве 
шушке, производећи шушку само трењем о крајеве ждрела.“ 
Врло је мала разлика између тога гласа и обичнога ди- 
сања, али ипак треба нарочита намера, да се обично дисање 
модификује у таки глас; треба, прво, да је експирација 
мало јача, и делови грвљана да се сузе, заузимљући при 
томе положај, који је може бити средина међу положајен 
ЊИХОВИМ при дисању (индиферентним за говор) и при про- 
извођењу гласа.') Како је начин артикулације овога гласа 
тако јако лабав, није се чудити што га има више начина, 
и што му последњи блиско граниче с гласовима доњега 
непца и језика К, Г, сћ. 

(О тога је на прилику наше ж прошло у својој историји 
све те ступње и мене. Оно се данас говори спорадично и 
слабо где постојано; очевидно је давле на умору, и наша 
му је граматика добро дошла, да га од потпуне смрти 
сачува ради себе и своје конструвције. Где се и КаБо се 
још у нашем језику сачувало и како се изговара ваља чи- 


ђ) бтипдгре, 7. 

7) Видн чланак Чермаков „Џљђег деп Бр:габиз азрег џпд Јелаз 
ејс. БИгипрзђетпећје дег Кајв. АКкадешје дег УУ1аверзсћаћев. 
2-је АЂЕЋ. ГП Ва. У НЕ. 
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тати у предговору 6 „Српским народним пословицама Вука 
Ст. Караџића, Беч 1849“, које за нека места и сам могу 
потврдити по говору урођеника Које сам имао прилику 
слушати. За старији изговор тога гласа говори Јагић у 
својој књизи „Отатаса јемка ћгуафвкота 1“ стр. 69. Он 
каже да се наше ж изговарало оштрије, од прилике међу 
ћ и ећ, и да му се изговор смевшао (или отанчао) на 
многим странама, почевши пропадати у прошлом и прет- 
прошлом веку.) У новије доба образована класа народа, 
на Коју књижевност и граматика показаше свој уплив, 10- 
чиње изговарати овај глас на нозо. Уметним начином ожи- 
вљује он у нашем језику, и ту му се тако рећи махом 
враћа стари изговор налик на немачко ећ. Ово ново ИзЗ- 
товарање, као ствар уметна, нова и неутврђена, не може 
ући у даље разматрање наше, јер смо ми ради ограничити 
се на оно што у народу ЖИВИ. 


1) С овим се не слаже потпуно оно што говори Шафарик (Зег- 
веће Гевекбгпег 69—70) и Мајков (Исторја сербскаго аза. 
Москва 1857, 478 стр.). Обојица наводе неколико једних ис- 
тих примера из византијских писаца и споменика, па по њима 
изводе, да је слова Х почело нестајати у нашем језику још 
врло рано у средњем веку. Али баш то, што је тих примера 
мало, и што се онн управо губе према множини противних, 
тако да би се на тај начин могло 34 сваки глас доказати 
да га је почело нестајати у средњем веку; што је множина 
примера са Х и у најпознијим споменицима, писаним најчистијим 
народним језиком у најпознија времена и на разним странама 
народа (види, на приливу, најпознији споменик старнискога 
писања донста чистим народним језиком у Гласнику 34 Чл. 
Г. Витвовића 151—178, прве половине прошлог века, а онако 
има у библиотеци Српског ученог друштва од истог писца 
близу десет грдних свезака у кварту) толива, да се не да 
објаснити угледањем на стари словенски, јер су од тога многи 
писци са свим прости, а опет пишу Х — рекли бисмо да 
потпуно и више него што би требало, потврђује Јагићеву 
мисао. Сам Мајков (стр. 479) износи јој нешто у потврду: 


Галсвке ХХХУП. 3 
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Ну оно што смо говорили о стању гласнице приликом 
изговарања гласа или придаха ћ вреди још и за друге 
фонетичке појаве. Ако стање гласнице остане као при ћ, 
ваздух се пропусти у уста, и ту се не пусти ван као ћ, 
него св модификује на какав год начин — изаћи ђе 
једна врста гласова, која ће бити посве различна од оне 
коју можвио произвести истим таким артикуловањем у устима 
али другим расположајем гркљана и гласних жица у њему, 
расположајем који ће бити посве различит од расположаја 
тркљана при изговарању гласа ћ. Из те разлике, о којој 
ћемо одмах говорити, извире она деоба различитих суглас- 
ника на Парове, који се данас у свима литературана 
различним именима зову, јер се махом држи, да још није 
јасно доказан физиолошки процес, којим ови постају. У 
нашој књижевности обично су познати под именом меких 
и тврдих, које им је име дао Вук у Рјечнику 1818, 

„Одћеђ отсутсве Хх должно приписатђ не стољко уммслу, 

сколђко забевчпвости писца : ибо по тогдашнему праволисному 

обмчао, во већхђ зтихљ случалхђ Х должно ба бнло по- 
ставитђса сверху строки; прнтомђ же ото отдћањине 
одинокте случан, п вљ тђхђљ же грамотахђ веоду 
постоанно употреблаветсл Х.“ Ца опет могу се оба ова 
мњења спојнти. Изумнрање тога гласа могло се почети врло 
давно, па слабо напредовати, тако да још ви данас није пот- 
луно довршено. | 

Физнологичко-акустичка истраживања, о којима се товори 

у УП чл. ове студије, показала су да је х (5р. азрег) по звуку 

најслабије. Ето једног јакот узрока, за што је у познијим ве- 

ковима многих језика ћ лочело пропадати. Да је оно онуда 
куд је нзумрло споро и мало по мало изумрло, рекли бисмо дг 
сведоче замене његове: Г, Е, ф, в, ј. Најстарије рекли бисмо 
да су ги нарочнто оно прво (дођог, виђег, својијсх, ЧјГ, 
ораг, вегди). Оно се говори не само по Херцеговини него ипо 

Старом Влаху. Рекли бисмо да та замена пада у време кад се 

само Х изговарало мало гушће, ближе ка Х. Друге две замене 

су врло скорашње. У шабачком округу има село, од којега се 


~ 
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В. Јагић их је прозвао звучним и немим, а ми бисмо 
их најрадије звали јаснима и муклим') 

Гласови о којима је реч јесу на прилику по паровима 
ови: бил, дит,лђић,лгик,виф,8ни с ж 
и ш. Из тих парова први је свуда јасан (мек), други 
свуда мукао (тврд). Сродност и разлика ових гласова 
нама је позната боље него коме другом народу, што се 
она у нас чисто и јасно изговара, и што ми сБоро једини 
међу сувременим народима на њу и у писању пазимо, јер 
јој је Вук у нашем правопису места дао. да нас је дакле 
тим интересније познати научне основе којима новија на- 
ука брани оно што ми већ одавно имамо у својој књи- 
жевности. 

Што се тиче различитих назива за ове гласове, које 
мало пре побројасмо, ваља нам овде прво споменути да су 
они израз различитог мишљења у различита времена. Да би- 
смо дакле и с именима и са стварју на чисто изашли, вра- 
тићемо се на ново К деоби старих Јелина. 





први падеж говори Свилеува, а седми и трећи и данас Сви- 
леуси. ф долази у имену босанске вароши Фоча, која се на 
крају ХУ века још писала Хоча, у глаголу фитати (у ЏПе- 
расту), а рекли бисмо да јену фркати оно ф напред м. Х. 
Фонетичву паралелу нашем овом појаву имамо у историји 
романскога ћ, и ако је оно потекло из другог етимологијског 
извора. Некад једнако јелинскому 7 ослабило је опоућ, ај 
том га је облику пз нових романских језика са свим нестало. 
Ет. Пјег Сташтак дег готап. Зргасћег. 3 Аш. 1. 275 стр. 
Уз то за раније доба и за упоредне паралеле (С. Ј. Авсон 
Уопезппреп Шђег Фе уегејсћепде Гашећге дев Бапзег:, дев 
Сттесћвећеп ппа дез Гафејтвећеп. Џеђегз. у. Ј. Вагапвег ипд 
Н. Бећтејтег-5  фег; НаЏе 1872. 144. 
1) Латински (ог в и Јеп15, тедја и (епш5; немачки жејесћ ппад ћаг(, 
ебпепа попа зпшт нли (опјов; А. М. ВеП: ђгеафћ апд уојсе 
атИсијаНопз, иначе енглески: зопап«, вага — воћ апа ћагд; 


Хатала: јазпе, (етпв; Кес. Малпновеки: 8јаћ), тоспа. 
3% 
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Остављајући на страну двобу по органима, они су све 
сугласнике делили на полугласне (вепуосајев) и без- 
тласне (тиде). 

Полугласни су: 1, 0, носни у (пред грлениина) 7, и, 6. 

Безгласни су: х, у, 2; 7, 8, #; л, 8, %. 

И они су се делили на 

Тепцев (слабе) тефав (средње) авртајае (придахе) 

х,7т,71л у, 06,8 2 фф=К, Ћћрђ) 

Отуда почетак садашњој деоби, која је ова имена при- 
менила и на језике са свим друкчије, где није било при- 
дахнутих, да би према њима могла искочити танба 
(непридахнута) и према обојима средња. Из тога преноса 
смисла постао је још појетичнији пренос смисла у називању 
меких итврдих, Боје не може никад бити тачно, макар 
колико било згодно и удесно. Новија физиолошка деоба, 
која је ушла. у разматрање нових језика са гласовина 
различитим од старога јелинског језика, дала је она друга 
имена објашњавањем физиолошког процеса и граматичких 
последица основаних на њему. Данас се управо на све 
стране озбиљније лингвисте туже на ту збрву имена из 
разних векова, која често собом и ствар и чист појам о 
њој бркају. Физиолози махом одбацују имена мек итврад, 
прихватајући јасан и муказо (звучан и нем), за то 
што боље ствар казују. да њима су већ пошле многе лиН- 
гвисте (Шлајхер и сва његова школа); други неки (Кит- 
рећ) међу којима се и по који од природњака нађе (Др. 


у а. Сагбиз, 58 31, 32, 88. Еглишегппдеп 2. А. Ргад 1870, 19. 
Х се изговара као Ко аслировано, + као Ф аспировано, а ф није 
# него По аспировано. Тако се тумачи најстарији изговор ТИХ 
слова. Упореди с овим примедбу на стр. 28 под 8. 

2) Именом јасниба имуклаца назвао је Милован Јапковић у 
своме Буквару (Гласник ХУ) гласнике и сугласнике. 
Ја бих та имена пре усвојио за ову разливу сугласника Боју 
Немци бележе речима «бпелд попа зптт пан (601]05. 
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Таузинг, др. Меркел у наведеним делима) остају при староме. 
Фр. Раунер даје трећи назив и трећу деобу делећи суглас- 
нике на себјавепе (ШЊегае Пабае) п сећацсћје (Шегав ћа- 
Тађав). Она су прва увек мувла, ова друга могу могу бити 
и јасна и мукла.') 

Главна физиолошка разлика јасника од муклаца јесте 
у гласној пукотини, стегнутој 38 глас или не —- говори 
Брике. Све су остале разлике спољашње и посредне. Го- 
ворено је, да се јасници и муклаци разлиБују међу собом 
јачином експлозије ваздушне, и како се то може опазити, 
кад се рука стави према устима, па се по томе на изменце 
изговара један муклац и један јасник. Тада ће код муклаца 
рука осетити силнији, код јасника једва приметан бЕсило- 
зивни дах. А кад се рука намести на прси, опазиће се, 
како се прси при експлодовању муклаца угибају, што се 
при јаснику не догађа. То је све тако, али су све то се- 
кундарни појави. Код јасника је гласна пукотина стеш- 
њена као треба за звуБ, те с тога и кад се уста 
отворе, ваздух се задржава, те одмах оног часа кроз уста 
не струји; код муклаца је опет гласна пукотина широм от- 
ворена, и отуд онако нагло и насилно продирање ваздуха 
чим се отворе уста, па по томе и угибање прсију, које му 
је проста последица.) Ако за муклацем иде какав гласнив, 
онда се може гласна пукотина стегпути за глас одмах чим 





') Каптег у. Ег. Севатштеће Зећг еп 458. стр. 

3) Стапагаре. 56. Знатно је, што ово исто потврђује и Хели- 
холц, Гле Гећге уоп дер Топетр пдипреп 8. Апзр. Вгапизећуеја 
1870 стр. 114. Има још један начин којим Брике своје миш- 
љење осведочава. Може се гласом којим се шапће дуже вре- 
мепа изговарати ф, просто протерујући ваздух између горњих 
зуба наслоњених на доњу усницу и доње уснице саме. Ако 
се без никаква мењања у положају артикулацијоних органа 
пусти звучан глас, видеће се како се ф претвара у в. Вгиске 
Рћопензеће Вешеткипсеп, 2ећвећгић 4. оез,. Сутп. 1857, 
749 стр. ид. 
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се отвор начини, тако да глас може одмах зазвонити, и ту 
је прелаз из муклога стања гласнице у јасно. 


Одавде је посве јасно оно правило вашега српског пра- 


вописа, да се муклац и јасник (тврд и мек сугласник) 
један уз други не трпе, него се једначе тако, да 
се први мења вазда према другоме.) Ово није ни- 
кавво правило еуфоније, како су шноги наши писци Ми- 
селили, или може бити и данас мисле. Ово се оснива на 
физиологијској неопходности.) Из муклог у јасно стање 





–— – —- ——— – — = — = - – 


5) Ет «бпепдег ппа еп (опозег Сопзопап« Кбппеп ђертенћећег 


Му ејве пе сотрђицеге мегдеп, да Фе 5бтитигихе гпеће рјејсћ- 
те хењ оћеп папа гат Тдпеп уегелд| зејп Капп. Вгаске, 
бтипдгисе р. 67. 

Има пак један глас, који немајући од искони у слов. језику 
свога пара, није подишао под ово правило. То је глас В. 
Томе би гласу одговарао глас ф, и претварања би се према 
осталима чинила. Но како гласа ф слов. језици од нсконн 
немају, то је В остало потпуно изван тога правила, и а5о 
има нешто одступања и у неку руку покушаја, да му се по- 
кори. Група ев (место које би имало доћи вв) долази на прн- 
лику врло често у почетку речни словенских. Али ипаБ долази 
тамо салаћкћ (у корену група св у почстку, види Микло- 
шића Гехјсоп), долази у нас слобода (кор. свобода), где 
се В по хоморганој промени преместило у Л. Ван ових уса- 
мљених случаја група св је честа н у ст. слов. и у нас. У 
хрватском је дијалекту В испред неких речи отпало, може 
бити ради овог истог узрока. Тамо има: се, сакп, зети, ла- 
дати (М)К. ГашЏећге 331) место: все ит. д. У ст. слов. до- 
лазн један пут 1КАХТН. У примерима : вшеница, љевши, втица 
срвски (дијалект. у босанских Турака) показује се поступање 
са свим противно законима о овим сугласницима, толико је 
ту изгубљен рачун о звучној природи гласа В. У нашим речима 
пма наставак дба, место којега у ст. слов. н каткад у нас до- 
лазн тва, (бритва, молитва). Али, је ли ту бежано од несугла- 
сице међу јасником п муклацем, ла је цела група према томе 
намењена, или су те речи измешане у нас с речима у којима је 
наставак ба: свадба, служба, тужба, не могу одлучити. У 
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гласнице при изговарању два сугласника, који обично врло 
кратко трају, не да се прећи од једаред. СО тога се посао 
олакшава горе показаним начином. Ако хоћемо да реч вти- 
мологијсеки изговоримо (еладко , србски, одпор) тако да јасно 
изиде предњи јасник, ми морамо чинити паузу, управо 
уметнути једно Ћ. Ето како се истине сигурно пронађене 
просто ухом потврђују на посве научан начин.) 

Али се још с многих страна држи, да објашњење 
физиологијског повода ове јасне и лако видљиве разлике 
није свршена ствар, и има гдекојих и између природњака, 
који исто мишљење бране. Међу овима помињем др. М.. 
Таузинга,) истога који брани старо назвање тврдих и ме- 
ких сугласника. да та стара назвања, говори он, наћи ћемо 
да су врло разложита, ако се уверимо, да се прифин 
уснице далеко чвршће склопе него при в и 6, при којим 
су оне више или мање меке и еластичне. Таки различити 
„склопљај уснених мишића мора јако мењати и начин и те- 


осталом што се тиче гласа ф, граматичари су већ нставли 
чињеницу, да се он у слов. језицима у позније доба одомаћио, 
и ако га у старо време нису познавали. У суседном нам, на 
прилику, бугарскоме језику оно је ухватило мах. М: озлећ. 
Тлашећге 292. За наш језик већ су многи граматичари ис- 
такли: уфати (ф = пв; оупћкати) фала, уфатити, фат за 
жвала итд. Ту можемо додати још дијалект. речи: јуфка 
(јуха, јува итд.) јефтино (Макозећ Ететдутдгјег) Јефта 
(Ес-ћутнииз) пофторавати (из школског живота). Варошки 
говор, коме ово све и припада (а то у том говору бива и по 
босанским варошима) меће често ф им. странога В и м. п: 
долаф, сафун, шефтелија. С овим споредни из Вукова рјечника 
фијукати, фитањ, фуга м. вијувати (ЕМ) НТД. 

') За овај гласовин закон говори Шаве: „ја штапде 101 де ро- 
јаги6, ауес воп оррозоп вехпеће, ауес зе5 сопегазјез де Хогсе 
еђ де Та ]езве, де гпдеззе еф де допсецг, долпипе 1а сгва о 
аАез сопзоппез сотте еПе геш 1а гогтабопл дез уоуеПез.“ ор. 
си. 41 стр. 

у Паз пашгИсће Гашвучет стр. 22 и д. 
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снац затвору или загради (Уегвећјизв), и што се у исти 
мах догађа у гркљану и устима с ваздушном струјом која 
се из душника изгони, може бити да се догађа услед 
такога селопљаја усница или зарад њега, и да није узроћ 
нити гласовној различитости нити гласовима.) Све што 
Таузинг говори, своди се поглавито на то, да и остали гла- 
сови добијају сваву своју карактеристику само у устина 
као год и гласници. На ово и на оно, што је о томе Ра- 
умер (Севашт. Зећг еп 444) писао, има већ у неБоливо 
одговора у ономе, што смо ми из књиге Брике-ове навели. 
Али се 6 Таузингом слаже и др. Оскар Волф“), који у 
наведеном делу свом стр. 25 о разлици међу и и б ово 
говори: „У Еолико се ваздушна струја протерује слабије 
или силније, у колико се уснице тресну чвршће или ла- 
бавије, изаћи ће б или п. Ја нисам могао никада описати 
промену у висини гласа, а јесам у боји звува и снази 
гласа.“ На стр. 28 истога дела писац одбија назив муклаца 
(вата) који почиње још од Кемпелена, физиолога, који 
је међу првима на крају прошлога века о овој ствари 
писао. 

Чермак“) се узда, да ће се сумње и контроверсе , које 
су данас о овој ствари, уклонити, чим се могне непосредно 
посматрати радња гласних жица на болеснику, на ком је 
извршена операција ларинготомије. Још су значајне речи, 
које Брике овоме у прилог говори, где је речо п ин 6. 
(Отипдгћсв стр. 38.) Слова не треба држати као белешњву 
ативног покретања говорних органа; она су белешке из- 
весног стања, извесног положаја, у коме се говорни органи 


авио = оратор о овљииоолпиањ 


7) Све то може џи на обрат па да врло добро, ако не ин боље, 
има смисла. 

7) Он је сугласнике почео испитивати са свим с друге, са акус- 
тичко-физиологичке стране у делу Зргасће опада Оћг. АКц5зећ- 
рћувјојошвеће папа рас-ћојошвеће 5епдјеп. Вгацпзећтеј 1871. 

5) Вихипозђемсћје 4. АК. а. МУ: Масћ. Хафигија5. СТ. 2-ге 
АјЕћ. ПТ Ва. 638. 
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и гласне жице налазе кад мишићи што издисање чине, хоће 
да прогнају ваздух. Говорећи о ш могли бисмо рећи: оно 
вазује затворен носни канал и уснице, а раширену гласну 
пукотину. Још нам се удесније чини што се даје извести 
по речима Кемпеленовим, да се звук обично при јасницима 
чује пре, а при муклацима касније. Кад изговоримо б, 
чисто се напред чује звук, који ми отворањем селопљених 
усана артивулујемо. Напротив то бива касније у п. Ту 
звук иде, пошто су уста артивуловала и отворила се. У 
том погледу су такође врло знамените речи Хелихолцове. 
Он вели (ор. си. 114): Лако је опазити чим мало про- 
мислнио, да гдекоје овака особине звука зависе од начина 
којни звуци почињу и свршују. Одатле је може бити 
могла изаћи акустичка обмане, воју из др. О. Волфа под 
линијом наводимо. Из свега је дакле овога очевидно, да је 
више разлога на страни Брике-а и другова му, и да писци 
што против њих пишу, често и сами наводе мисли, којима 
се њихово објашњавање потврђује.') Иначе мислимо, да ско 
и ми ствар довде довољно расветлили, и да ћемо моћи 
предузети само артивуловање сугласника. 


У. 


Постанак сугласника по пределима и местима 
артикуловања. 


Артикуловање сугласника (види чл. ТУ) може бити у ова 
три предела : 

1. Међу усницама, и међу доњом усницом и горњим се- 
кутићима зубима; 


'") Највећи део сувремених лингвиста усваја исте назоре. Др. 09. 
Волф, ако бисмо усвојили његову деобу сугласника, разрушио 
би и друге делове данас свуд усвојенога система; а он се 
очевидно обзире само на једну страну питања, на акустично- 
физиологичну. Мало више о ствари говори он на стр. 47. 
где не казује нпшта друго до оно што смо мало више из 
Таузинга навели. 
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П. Међу предњим крајем језика и међу зубима; 

Ш. Међу средином, стражњим и предњим крајем језика 
и непцем предњим, средњим или крајњим. У предње непце 
мећемо и место горње вилице изнутра, где су корени зубни. 

У сва три та предела могу се, Бао што је под ЈУ го- 
ворено, произвести скоро увек: полугласни, носни, трајви и 
тренутни гласови, ми ако сви у свакоме језику не долазе. 
Ред, који смо ту према Румпелту узели, боље се слаље са 
лингвистичким гледиштем, него онај који је у Брике-а и који 
се у нас у чланку ЈУ види. У овом реду поступан је пре- 
лаз с једног гласничког краја у други посве сугласнички, 
који се види најбоље у тренутним сугласницима. Таким ћемо 
редом казати каввих гласова има наш српски језик у сва- 
ком од мало час поменутих артикулацијоних предела. 


Први предео. 


Уснице, доња усница и горњи секутићи зуби. 


1. Од полугласних не долази у овај предео ниједан. 

2. Од носних долази оважо Мм. Ако усне сЕлопино 
Као да ћемо изговорити 6, и звучан глас пронустимо Броз 
нос, па отворимо уста, изаћи ће, Као што је познато, М. 
Ако хотећи изговорити м или реч какву, која се са М по- 
чиње, стиснемо нос, осетићемо наплив ваздуха који је рад 
да одјеком Кроз нос начини овај глас, и нећемо га моћи 
чисто изговорити, докле међу тим на тај исти начин 6 
без икакве сметње чисто можемо изговорити. Брике говори, 
да овај сугласник нема викакву од гркљана независну шушбу, 
већ да постаје просто одјеком гласа у усној и носној дупљи. 

8. Од трајних гласова долази овамо ф и в. Од њих 
ф постаје, кад горње зубе овлаш ставимо на доњу усницј. 
Тим је струјању ваздуха на обе стране уснога Бута оста- 
вљен пут, и с тога се тај глас и зове трајан као и сродни 
с њиме в. да тај други глас ми састављанмо усне онако 
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исто као и за ф, али „место да ваздух просто дувамо, 
пуштамо и глас“ вели Брике, те тим постаје в. Каква је 
разлика међу фи в, таква је и међу пи б,о којој 
ћемо сад говорити. 

4. Од тренутних гласова припада овамо наше пи б. 
Ако промотримо прво ш, видећемо да се оно образује, кад 
селоппио усне, усну дупљу заградимо од носне дупље неп- 
чаним велом, кроз раширену гласну пукотину протерамо 
ваздух, па га отворањем усница ван пустимо. Кемпелен је 
врло тачно и добро рекао, да се 6 од ш разликује само 
тиме, што при првоме глас већзвучи при отворању за- 
твора, а при другом то бива касније, често пошто је 
затвор већ отклопљен. Код б, шта више, може се звук пу- 
стити да звони и пре отклапања селопљених усница, про- 
" терујући ваздух Броз стегнуту гласну пукотину у селопљена 
уста. Аво дакле п, као што смо у предњем чланку на- 
вели, казује затворен носни канал и уснице, а раширену 
гласну пукотину, која не може дати звука; онда можемо 
рећи, да 6 казује затворене уснице и затворен носни Ба- 
нал, а гласну пукотину за звук сужену. 


Други предео. 
Предњи крај језика и зуби. 


1. Од полугласних долази овамо д, које и данас гради 
слогове у Чеха. За образовање овога гласа намести се 
предњи крај језика на задњу страну предњих зуба, а покрај 
стражњих кутњака остави се пролазак ваздуху, тако да се 
ваздушна струја на језику дели, идући кроз речени пролаз 
унутрашњим крајем вилица к устима. То је наше обично л. 


Али по неким крајевима наше домовине, око горње Дрине | 


по Србија кроз дринску долину на обе стране, као што 
ми је поуздан посматрач ових ствари г. М. Ђ. Милићевић 
говорио, говори се и друкчије потмулије д, које, по ономе 


Р 
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што и ја о њему знам, подилази под пепчано-зубно а, које 
постаје као и обично, само што се још језиком непце дотиче 
око задњег краја, и ту се теснац ваздуху гради, или ТИМ 
начином пут ваздуху покрај целога иепца буде више за- 
творен и тешњи, јер је при том ла језик дигнут ШТ 
непца, а при обичноме је он спуштен доле и тек врхом 
горње зубе додира. ') 


У С овим се потпуно подудара онај опис пољскога 14 од Пур- 
киње (Вадапа п рггедт. 42. тоуу, 51). И Пуркиње каже, да 
се задњим крајем језика дотиче непце на месту где за Ки Г, 
ваздух се пропусти с обе стране. Добро је чинио Брике, што 
је поверовао врсноме зналцу пољскога језика. Мислимо да је 
врло добра и Румпелтова напомена, да нарав тога ДА није 
само у притиску задњега непца задњим крајем језика, јер 
покрај тога се опет зуби врхом језика додирују, него у на- 
рави свега тога притиска, који звук тога гласа карактерише, 
чега радни се, вако Румпелт говорп, и грељан спушта (Упореди 
Ептре. Пешвеће Стаптанк, Гашећге. 14; Паз па гисће 
Бузет 54: Вгаске, СОтапдг вере, 41.) 

Забавили смо се толико на томе дијалектичком 2, што је 
глас д у опште интересан у историји нашета језика. Као 
што је познато, Д је ин у српском језику градило слогове Бао 
што их н сад гради у чешком. Све редом писде који су што 
писали о историји нашега језика занимала је његова промена 
у у где је био вокалисан, у д, где није био вокалисан, на 
крајевима обичних слогова. Најглавније је што је казао Ша- 
фарик у Зетђ. Гевекдгпег 5 17 стр. 52. По примерима које 
ту Шафарик наводи из наших имена места сачуваних у визан- 
тајским писцима и из најстаријих споменика, изгледа, да се 
изговор вовалисанога д (ВлБЕЉ — влЕ) почео колебати истом 
у 18-ом, 14-ом веку. У споменицима 15-ог века јако узима мах. 
На исто излази и оно што говори Мајков, Ист. сербск. азнва 
стр. 389 и 398. Уз то пристаје и В. Јагић (КиојМетшк |. 
164) и у чланку Родтјадјепа уокаштасја стр. 56 но д. где 
је мало дубље у ту ствар ушао. Прелазак и једнога и дру- 
гога Д В. Јагић представља кроз прелазни мукли уо даје 
помешан глас, врсту дифтонга, и из књига, које се не могу 
кривити да су се језиком угледале на што друго изван на- 
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Други полугласнив, Боји и у нашем и у чешком је- 
зику и данас игра ролу и гласника и сугласника, јесте р. 
Језик тада стоји Еао обично полошвке, и да би се про- 
извело р, затресе се и врхом се удари о изнутрашњу страну 
горњих зуба, али тако да се тиме не чини никакав затвор. 
Језик је у свему врло лабав, на ниже савијен, тако да 
га наплив ваздуха који из плуће иде најпре на ниже обори, 
одавле се на више залеће. 

2. Од носних долази овамо н. Изговара се, кад се 
језик намести као да ће изговорити д, а звук се, онако 
као што је речено за м, пропусти кроз нос. Разлика је у 
слободнијем кретању језика. 


роднога језика, показује примере, који би сведочили, да је 
тај муклп глас трајао тако још у ХУГ веву, до самога му 
краја и у почетву ХУП-ога. Ово се не би дало раширити 
на васволиви круг језика, што се у другој половини ХЈУ и 
у ХУ вебу претварање снажно види у споменицима. да сам 
начин претварања Јагић говори: „У хрватском језику није, 
рекао бих, глас д преходио умах у 0 или у, него преко 1 
и В најприје у некакав мукли //0, те се истом касније тај 
подмувалац расцијепио у два гласа: у у међу консонантима; 
у о послије вокала.“ (Родш). ток. 57.) 

Овоме свему ја нмам да додам неколико чињеница. У по- 
менпву Крушевском Који је сад у нар. библиотеци у Бео- 
граду, у који је започето уписивати ХУ века, а настављено 
до овог, долази Вова (л. 104 ако буде за Влока а не 
можда какав диминутив од Воипа ин другог ког имена) један 
пут, Вокашинђ (л. 124) један пут, Вокоманљђ (л. 74) је- 
дан пут Вокђманђљ (108) један пут. Осим тога Влрканђи 
Влркашинљђ само по један пут, а поменик броји 168 л. ма- 
лога кварта. У. најстаријем поменику на Божи који је бно 
некад у пркви Успенија у Призрену а сад је у нар. библ. не 
долази никад облик ни са од ни са у. — У рукопису ученог 
друштва бр. 147 који је на крају ХУП века исписиван из ру- 
колиса писана 1572 године, у коме има апокрифских ствари, 
приповедања и лекова, и о коме ћу ја као и о оним помени- 
цима посебице говорити другом прилпвом, долазе у лековима, 


___ 
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3. Од трајних гласова долази овамо 6 н 8, први иј- 
алац, други јасник. Главно је за те гласове, да језик гради 
теснац са горњим зубима, и то само с њима, тај теснац је 
иза горњих зуба, па протиче с обе стране језика, а ваз- 
дух , тарући се о зубе, чини ону особену писку, која нам је 
позната у 6. Исто је тако је са 8, с разликом која је за 
јаснике пи муклаце већ показана. 

4. Од тренутних гласова долази оваио Ф и Д. ЈезнЕ 
се примиче горњим кутњацима, а предњи му се део при- 
тиска на предње зубе изнутра, да начини чврст затвор, 

у којима је са свим народни језик, какав у осталим чланцима 

истога рукописа није, интересни примери: Ја их наводним све, 

који у чланцима о лековима долазе, јер се у осталом свему 
рукопису д чува: Фзм! ет дафине листии п ев чега гноб, и то 
ебадвое 8 ед'но истивци (л. 51); фзми копра те иставци 

(а. 51); Набер: цвђта ет дрвета ет каква годе, те стаци 

(51); Набери ет лозе виновен лист те иставци (51); А ено 

набери глиста те иставци (52); Фзми евчи мехвр што држи 

водв # немц, те га напввни лрота оцта (52); Фзм! ет вр бе 

гране чак с врха кое су младе грашце, те нстивци (52); 

Некап наниће сћме ед енеп салате код е млћч'на, те неБа 

истввче (53), Дрвги пвтђ екзпати, кад се мћсецђ 8пЕВНИ 

(58); А жавчђ пзвадивши из ежа помћшатн 3 добром ракн- 

емђ (54). Ед'на мђра шишака сврхомђ павна (109). 

Ја сад просто публикујем те примере, не упуштајући се 

у тумачење и у каква нзвођења. Толико бих само додао, да 

смо ми у старија времена на сву прилику ималп грлено А, 

којега се останак (каоно ћ у Црној гори) сачувао у горњем 

Подрињу. Из тога д ништа лакше него прећи у у или о 

или В. Теснац ваздушни за то д врло је налик на теснац 

за оне гласнике. Прелазак у В бно би пренос на противну 
страну у предњи артикуловни предео, којп се да врло лако 
објаснити, и који је главна карактернстична црта у фоно- 
логијн нашој. Јотовано Љ према грленоме Л стајало би Бао 

ч према К и ишло би по истом физнологијском путу (види 

чл. 1Х). Пренос д низ грленог у зубни предео опет је према 

свему ономе што се у чл. 1Х говори врло проста ствар. 





н ГЛАСОВИ СРПСКОГА ЈЕЗНКА 41 


кроз који не може ваздух. Језик може стајати више и 
ниже, само не сме бити толико ниско, да би био немо- 
гућан затвор о коме је била реч, а ни толико високо, да 
би му се врх на више заоскруглио, те се непца дотицао. 
Тако исто бива и са Д, са познатом разликом. 

·_ Комбинацијом постају у овоме пределу још два гласа 
стапањем тренутних и трајних у један глас. То је у нас 
дијалектичко и спорадично 5 (пољско 47) као јасан, а ц као 
мукал глас. да што их ми сматрамо као једноставне гла- 
сове, видеће се у чланку који одмах долази, у ком је та 
комбинација гласова највећма развијена, те се о њој по- 
главито говори. 


Трећи предео. 
Језик и непце. 


]. Полугдаснвика у овоме пределу немамо ми никаква. 

2. Носнога гласа немамо такође никаква. 

д. Трајни сугласници овога предела веома су развијени 
у словенским језицима у опште, па и у српскоме. Имаћемо 
их више него и којих осталих, чему је узрок што у овај 

предео долазе многи комбиновани, секундарни гласови. С 
_ тога ћемо их поделити на примарне и секундарне, па их 
по томе разгледати. 

Од примарних на прво место долази глас ј, макар да 
је у нас последњи добио особито слово, а у рускоме га и бу- 
гарском и данас нема. То је једини глас читавог овог пре- 
дела, који долази у састав првобитних гласова индојеврол- 
свога језика.) С тога пак, што се многи секундарни 
гласови овога предела у неким језицима различито и су 
два слова пишу, што су баш оним људима, Боји су ДО 
данас о овим стварима највише радили, немачким профе- 
сорима, од рођења већином непознати —- начинило се 0 


1) Бећејсћег Сотреваш. 3 А. 10. О томе у осталом нико не 
сумња. 
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њима у дотичној зитератури физиологије гласа различито 
мишљење. Најзнаменитији радник ове струве, др. Бриве, 
све гласове који овамо долазе (међу њима су наше ћићђ 
љињ,ши ж, дијалектичко 8 и 5, чи у) не држи за 
просте сугласнике, као што их ми у писму м граматици 
својој узимамо, но за сугласнике сложене из две стихије. 
Таке назоре развија он у УЛ одсеву своје књиге (стр 68 
Хоп двеп зиваттшепсевејтеп Сопвопапћеп) поводом неначвог 
већ, енглескога сћ (талијанског с речи стевг:) пољског 
8 францусвога ј (јашајв) и ећ (сћагпе). Главна је његова 
мисао, да су нри изговарању тих слова устају исти 
мах удешена за два различита сугласника. Али у 
овоме се тешко сложити са Брике-ом, који је ту, рекли 
бисио, недоследан своме физнолошко-фонетичком гледишту, 
упао у етимологију и историју тих гласова. Његове назоре 
врло добро побија др. Румпелт'), који живи у Бреслави, и 
како се из његова говора види, добро је познат са пољским 
језиком, у ком се управо највише развило сливање ј са 
сугласницима и уплив тога гласа на њих. Единбуршвки про- 
фесор А. М. Бел говорећи у својој књизи о енглосвим су- 
гласницима овога предела не помиње ништа ни налик на 
пазоре Брике-ове, сматрајући исте сугласнике као просте.“) 
Што се тиче етимологијско-историјског гледишта, оно је 
без сумње у стању доказати секундарност и сложеност но- 
менутих гласова. Али то њима не може одузети данашњу 
њихову физиологијску простоту и аБо је она последица 
сливености. За нашеђић, љињ то сеи данас очима 
види. Колико смо сами о томе мислили, чини нам се, дз 
у свима таким случајима, где у секундарним нернодниг 


5) Паз пашгћеће Бузет дЧег Зргасћјац(се, НаПе 1869, 5 15 ин 
16 стр. 78—92. 

2) Исто то тражи и Талијанац Асколи за чи Џ, о којима сви остали 
мисле да су допста састављени гласови. Уогјевипреп 8ђ. С106- 
(орофје 5 38. стр. 164—165. 
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језика наступају секундарни сугласници, то бива овако. Из-, 
међу два додира која језик има да учини, на прилику изго- 
варајућидиј,тиј, диј, ни ј, бира се средња тачка, 
која по том даје онај средњи сугласник тако јако налик на 
оба своја саставна дела, а опет ни један од обојих. Што се 
тиче врстања међу јаснике и муклаце пресуђује први члан, 
и ако је ј јасник. Ове своје назоре ми бисио још даље 
раширили. Има сугласника које данас сви писци но овој 
струци, и ови који најдаље иду, као Кипрећ, ор. с. 77: 
И Бодуен де Куртене, ор. с. 28., држе за сложене из 
два, и нико им физиолошко-фонетичку једнину не брани. 
То су напе Ч = 7 -п у = дђ 2; ц="т Ре; 5' = 
д + 8. Ми мислимо да овде савршено вреди оно горње 
правило. Или су и ово гласови прости, на начин на Који 
су ђ, КБ, љињ, или никако нису. Горе поменута двојица 
писаца, који у овоме до пола иду с нама, држнио да про- 
сто напуштају исту консеввенцију у другој половини, јер је 
савршено један исти физиологијски поступак и у другој по- 
ловини. У ч језик додира непце на средини међу додирном 
тачком гласа Ф иш, а тако исто и у свима осталима. Од 
две додирне тачке не може никад испасти један, него 
два гласа, а ја мислим да свачије ухо дако може распо- 
знати, да и ако се у ч види Т и ш (онако каоуђ—- ДИ 
ј), да то ч ипак није тш (кад се свако посебице изговори) 
него нешто треће. Што се тиче звува, или тврдоће и мекоће, 
остаје опет исти закон 4: Џ = ш: жицл:5 = 6: 8 

Расправивши овако ово спорно питање, прећи ћемо 
на саме гласове. Како ц и 5 не припада у овај пре- 
део, то смо их ставили на своје место у предео који је 
пред овим. 


") Пољско 02, јелинско 6, латинско 2, Плег, бтат. 4. гот. Бргасћ. 
3. Апзр. 237. Што говорећи о нашему дијалектичком 5 пи- 
шемо тај старо-словенски знак, показаће чланак Миклошићев 
у Када 1Х стр. 11. 


Гзасиве ХХХУП 4 
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У овоме пределу ми можеио као свој првобитни глас 
сматрати ј, као што је напред речено. Ј је јасан суглас- 
вик. Муклога му парњака ми у своме језику немамо. Брике 
и остали писци наводе га за немачки, и то је сћ (у Кесћ, 
Тлеће, новогрчко у у жесо). Као и остали муБли и јасви 
парови постају и та два пара, кад се средина језика при- 
тисне на средиву непца. Они су један члан за многе Ком- 
бинације обичне у словенсњим језицима. Те комбинације могу 
бити, кад се с овим гласом састављају на показави начин 
гласови из првога и другога предела. Те вомбинације могу 
бити прво-секундарне и друго-секундарне, у којима се п0- 
следњим секундарна стихија слаже са примарном. 

т. Међу прво-секундарне комбинације иду: 

а. Слагања са полугласним и носним сугласником А') 
и Н. То су нашељи њ. Разлика је међу њима која и међу 
лин, сано што им је предео артикуловања дао други звуБ. 
Артикуловање само бива скоро на исти начин, на која и 
у а ин. Само што приљињ не ради врх него предњи 
крај језика, што место додирања нису предњи зуби, него 
горња вилица, где прелази у непце. То је средина међу А. 
ниј, и то даје оним гласовима особити Звук њихов. 

0. Слагања са трајним сугласницима 8 и е. Физколо- 
гијски тачно говорећи 8 ће се слагати с јасним (нашви 
обичним) ј а с с муклим (у Брике-а обележено % ) које 
у нас није познато — те ће из обе комбинације изаћи наше 
ж и ш. У оба та гласа језик удара својим предњим крајем 


') У чешком н пољском а може бити н у старом словенском 
долази р (7) тако исто комбиновано. 

#) Од тога на сву прилику није далеко изговор старо-слов. Х. 
СЕ. Јашс Статацка јешка ћгушзКкода 1 69. Чеси н данас 
разликују своје сћ . х ст. слов. и ћ == г стр. слов. Ово 
друго је најближе гласовима као што је био јел. врти ов а5- 
рег. Хатала (Згоупауасј паупса, 121) меће оба у ћгдећте 
и сћ зове муклим, Ћ јасним, за што бисмо рекли да није тачно. 
Шлајхер ни А. Л.скин стављају х међу гутурале у муклаце 
а ј међу палатале у јасвике. 
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у предњи крај непца, и ту бива препрека гласу, којим 
излази јасник ле п муклац ш. А. М. Бел описује управо 
разлику међу 6 и ш овако: врх језик повуче се са своје 
предње позиције, коју има у 6, даље унутра, да би се ра- 
ширио (Ко епјатсе) отвор Броз који дах на поље тшулшти. 
Једна врста од ш, говори исти писац, мсже се произвести, 
ако се врх језик притисне или управи према доњим пред- 
њим зубима; али је овака артикулација необична, јер се 
не ноже добро сложити с осталим зртикулацијама (ор. с. 210). 
Али то повлачење •језика унутра пе мора бити на тај 
начин у истом етимологијском случају. Место непчанога може 
се образовати вилично-непчани глас, кад се с испупченим 
предњим делом језика дотакне изнутрашњи део горње ви- 
лице, средњи се примакне непцу, те начини теснац 38 про- 
лазак ваздуху, % врх се савије напред пут предњих доњих 
зуба. да људе неуке, којима то није од рођења, врло је 
тешко изговорити овај глас. То су пољско би 7, муклоим 
јасно. У нас Срба говори се дијалектички по крајевима 
јужнога говора 5 и 2 у речима где се судара 6ј и 8 у за- 
мени старога сћи 2к'), 8 и иначе по варошима босанским, 
од којих многе имају по неку дијалектичку разлику у #з- 
говарању гласова, као што су ми више пута многи причали. 
в. Слагање са тренутним сугласницима до и Т. То су 
наше ђ и ћ. Артикулација је њихова слична с артивула- 
цијом Ф и Д, само што предео артакуловања није врх 
језика са доњим изнутрашњим крајем горњих предњих зуба, 
него врх језика са изнутрашњим крајем горње вилице. 
В. Међу друго-секундарне комбинације иду: 
Сугласници чи џ. Као што смо већ напред спомињали, 
они су збир из три члана, јер кад 60 + 2 – ш,ат- 


7) Вук у Рјечнику, Беч 1818 ХХ1Х , Пословице. Беч 1849. ХХХ. 
Види још мој предговор уз Врчевића Српске народне прино- 
вијетке, Биоград 1868, л. 6. 


4% 
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ш = ч, онда је ч = Т | 67. Исто тако ад је 8 + 
ј= "=Жад-" Ж = "1, онда је п = д + вј. Преко 
свега тога они су фонетичка јединица, ки ч припада међу 
муклаце а м међу јаснике. Као таки они потпадају гла- 
совној асимилацији, која вреди за јаснике и муклаце, што 
се види у речима отаџбина, враџбина, наруџбина.) Ови 
сугласници обично постају од исконских грленивакиг,о 
чему се посебице говори у чланку :Х. При њима за ар- 
тикулацију вреди исто што за прво-секундарне комбинације: 
изивђу 8 и ј хватајући средину језик производи ж. Тако 
између дД и ж хватајући средину бива џ. 

Но с погледом на све сеБбундарне гласове не треба, за- 
боравити, да се они јављају и независно; није овде њихова 
историја, о којој ће се говорити у ЈХ чл., но само њЕ- 
хова физиологијска анализа и одредба. 

4. Тренутни сугласници овога предела јеукиг.кћ 
постаје на више начина. Ћутке се дотакну а чујно (шуш- 
ком) раставе стражњи рај језика и стражње непце. Та 
тачка додирна пружа се на непцу до самога предњега непца, 
и А. М. Бел напомиње, да се она мења пред различитим 
гласницима. Пред и на приливу та се додирна тачка помера 
више напред него пред а и о. То долази по закону јед- 
начења којим гласови теже да се један с другим изједначе. 
и по Коме говорни органи себи посао олакшавају. Г је 
јасно К с обичним толико пута надомињатим разликама. 

Овим смо приспели на крај и овоме чланку, и сад ћемо 
свеколико истраживање изнети у једној таблици на лакши 
преглед. 


5) На послетку глас цј у примерима као што их наводи Ђ. Да- 
ничић у својој расправи о Ћ и ђ (Ваа 1. 111) ћедило: цје- 
дило, Ћетко: Цвјетко даје неки сливен глас, који није право 
ћ, као што су ми говорила два три овим стварима вешта 
пријатеља, од којих је један и родом с тих крајева. То бин 
било меко ц, опет каква год друго-секундарна комбинација. 
о којој ја сад ништа више рећи не.умеу. 
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Система српских гласова. 


ПРЕДЕО · 
· АРТИКУЛО- 


МЕСТО 
АРТИКУЛОВАЊА 


| ПОЛУТЛАСНИ 
СЕКУНДАРНИ 


|адње непце и 
задњи крај је- 
зика 
Средина непца 
и средина је- 
вика 


Предњи рај | 
непца и језика: 


| 
Горња вилица 
и врх језика 


Ра 
= 
| 
Ба 
-- 
55 
га 
| 
> 
ва 
ју 


ШРЕДЊИ ЗУБИ ИЗНУТРА | 
| ПРЕДЊИ КРАЈ ЈЕЗИКА. | 


јуснице, ДОЊА УСНИЦА, ГОР- 
| __ЊЕ_СбЕБУТИЋИ_ЗУБИН. 





Прим. 1. Назив примарни исекундарни узима се самоу 
физиологијском, а никако у етимологијском или историјском смислу. 

2. Грвљан се управо не може узети као артикуловни предео. 
Физиологијски узимајући овде припада она најмања мера учешћа, 
коју могу узимати у артикуловању прави артикуловни органи. 

3. Овде мећем ово Л. Ту мислим да се образује онај теснац, који 
томе зубном гласу даје његов одвојен карактеристични звук. Строго 
узимајући, по артикулацији би оно долазило покрај обичнога Л, 

4. Ово је поновљено књижеввичко Х. Оно је каткад и у пред- 
њем месту (задње непце), и махом се артикулује на средини међу 
прва два места предела језика ин непца. 





— —њ ш==—_ __ 
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УП. 


Испитивање појединих гласова језика са стране 
физиологијске акустике. Досадашњи 
резултати. 

Пошто смо тако видели физиологијско постање, арти- 
куловање, комбиновање и спајање гласова, ред нам је, да 
погледамо још на једно питање, без кога наша студија не 
може бити потпуна, у Колико смо себи поставили Као 3а- 
датак, да говоримо о свему чим постаје и грана се глас, 
та прва стихија свакога језика. 

У свему што смо до сад говорили, види се само шта 
треба учинити гркљаном и артикуловним органима у устниз, 
да може постати глас. Али нигде нисмо говорили о томе, 
какви су увети, те се дах, онако дунут и пропуштен, 
чује. а то је једини начин, Еојим га другоме казујено. 
Цела ова страна гласа иде у другу грану физиологије, а 
то је сматрање гласа са стране акустике, и она је такође 
побудила у наше доба дубокоумна и учена специјална ис- 
траживања. 

( ове стране епоху гради свуда по правди хваљено 
дело знаменитога професора Х. Хелихолца: Јле Гећге 
уоп деп Топетрћтдапсеп , ајв рћувјојоолвеће бтипдасе Таг 
Фе Тћеогје дег Мик, од које је преда мном треће пре- 
рађено издање (Вгаппзећкејс, 1870 8-на 639 стр). У 
приступу к томе свом делу Хелихолц дели акустику на 
физичку и физиологијску. По својој природи та је фи- 
зичка акустика прост део науке о тресењу еластичних 
тела. Ну поред ове флазичке акустике има још физио- 
логијска акустика, којој је задатак да испита процес 
у самоме уху. У тој је књизи међу осталим расправљено и 
дотично питање о човечијем гласу. Године 1871 изашла 
је друга књига, која се о овоме са свим специјално бази, 
и то је Зртасће ппд Обг. АКивбвећ-рћувтојостзеће па 
раћћојослвеће Уифеп уоп Пт. Овсат Моб. Вгаппвећтејх 
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1871, коју ћемо нешто и ми употребити. Проф. М. Милер 
у својим лекцијама задржава се на књизи Хелихолцовој, 
и из енглеске књижевности спомиње чланак Џона Хертшела 
„Ттваћзе оп Зопџпда“ у „Епсукораефа Мејороћапа“ и 
још један старији проф. МУП-а, али им не даје велике 
цене. Књижевност природњачку која овамо засеца, ну која 
ово питање непосредно не расправља, наводи др. О. Волф 
на крају поменуте му књиге. 

Ми смо одавна мислили, да се многа питања из гла- 
сова, камо спада нарочито чујни утисак гласова и речи, 
па онда акцентуација и сва музикална страна говора, мо- 
рају испитати још и помоћу музике, тако, да се и с те 
стране провери оно што се с друге страве докучује. Не 
имајући музичких знања, ми у ову ствар не можемо дубље 
улазити. Али да не бисмо читаоцу оставили ову страну 
питања о коме говоримо, без икаква зрака, трудили смо 
се, да бар онолико можемо рећи колико је за општи по- 
јам доста. У томе ћемо се држати поглавито напред 1п0- 
менутих немачких дела и уз њих хваљених лекција Ми- 
лерових. ') 

Као што смо видели при говору о сугласницима, нема 
сваки сугласник звука. Ми смо оно што није звук (К]апсе) 
звали шушком (Сегацвећ), не знајући за сад за тај аку- 
стички појам удеснијега имена. Јер све што ми чујемо, 
може се пре свега поделити на шушку извук. Шушку 
чини на прилику лишће; у шушку абустички иде шерипа 
врата, гром, и сваки јеЕ произведен неправилним повре- 
тима (импулсима) саопштеним ваздуху. Звуци што их чујемо 
из свирала, и свакојаких музичких инструмената произве- 
дени су правилним пернодичким затрептавањем еластичнога 
виздуха. 





') Гесјттев оп «ће 5степсе ог Јапспаде Ућ едшоп П. Гоп- 
доп 1871, р. 111—128; Неппћо;, Гле Кећге уоп деп Топ- 
ере. 118—120. 
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Кад ми чујемо ма какву звучну ноту, утисак који сио 
осетили чини се прост, међу тим је он у истини врло 
сложена ствар. У свакој звучној ноти можемо разликовати: 

1. Њезину јачину или јасност; 

2. Њезину висину или танеоћу; 

3. Њезину нарав, што је зову торте, или немачки 
ТопГагђе, боју звучну. 

Јачина или јасност зависи од пространства или онсега 
који захватају затрептани делови ваздуха у своме трептању. 

Висина или танкоћа зависи од дужине времена које 
треба свакоме затрептаном делу да таласање изврши, или 
од броја трептања извршених за одређено време. Кад би 
на прилику шеталица на сахату, која се крене једаред 38 
секунад, бележила још краће просторе времена — она би 
пронзводила музикалне тонове. Шеснаест двострувих кре- 
тања у севунду било би довољно, да произведе тон, макар 
да би му висина била тако ниска, да би се једва могао 
чути. За практичне сврхе најнижи тон који чујемо про- 
изводи се са 80 двоструких кретања у секунду, највиши 
са 4000. У тим границама се находи обичних седзи ОК- 
тава наших музикалних инструмената. Могућности терају 
још даље; али ћемо се ми овде уставити. 

Справе човечијег гласа, које су у нас напред на свом 
месту описане, исто тако као и флаута, виолончело, сви- 
рала или хармоника, (ово двоје последње подилази најбоље 
механизиу нашег гласа) производе чујан звуб истим такнн 
начином, извесним бројем трептања. Ти звуци могу бити 
једне исте висине, али ће се опет разликовати у кара- 
теру — и та се разлика и зове нарављу или бојом гласа. 
Шта, је , дакле, узрок тој нарави“ Неком врстом негатив- 
ног резоновања мислило се за нарав, кад не излази ни из 
опсега ни из трајања, да мора излазити из облика треп- 
тања. Проф. Хелмхолц је први позвтивно доказао, да је 
то тако, посматрајући микроскопом трептања различитих 
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музичних инструмената. ЈШта се мисли под обликом треп- 
тања, најбоље ће показати ове црте 


МОЛИМО СОМ ММ 
УММММАЋ | 71711 
МУМММ Ли Ли ЛП 


Али нарав или боја звука не зависи једино од облика 
поменутих трептања ; на њу имају уплива још и други звуци. 
Ухо у које долазе извесна трептања да делују на слух, 
кад се добро напрегне, чује не само онај тон, који треба 
да чује према одређеном трајању трептања, Као што смо 
напред казали, него чује осим тога читаву врсту виших 
тонова, који се зову хармонијски виши споредни тонови звука. 
(Орегоспе дев К]апсев) на супрот ономе првом главном 
тону, који је међу њима свима најнижи ади најјачи, 
и који својом нарављу одређује нарав читавога 
звука.) Нарав звука дакле зависи од смесе тонова. 

Аво дакле звуком (К]ацс) назовемо целокупни осећај, 
који периодични потрес ваздуха у уху нашем произведе, 
наћи ћемо, да је тај целокупни осећај звука састављен из 
целе врсте различитих споредних тонова, од којих је први 
— основни тон звука, а остали су му хармонијски виши 
споредни тонови. То ће рећи, да она споредна секундарна 
трептања бивају ситнија или чешћа од главнога тона, И 
ако у осталом слабија.“) Али није једнак број виших спо- 
редних тонова при свакоме телу које даје звук, и нису они 
свагда хармонични, те они који су ту, тиме што се по- 
јединце не распознају, и што се у један звук стапају, и 


") Нејшћонх ор. сн. 37. 

2) Рачун о томе види у Неппћон2 ор..си. 37. Стр. 81—83 по- 
реди исти писац трептања ваздуха при звуку са трептањем 
светлости; јединство и сложеност звува са јединством и сло- 
женошћу беле светлости. 


— 
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чине, те тај звук добија различиту каквоћу —- другим 
речима: сваки различит звук при једнакој висини једнак 
је друкчијем броју виших споредних тонова. Од овога за- 
виси мекота и тврдоћа, лепота и ругоба тонова. Ресонатор 
својим одјеком игра такође знатну улогу у овом фином 
механичком процесу. Он кроз рефлектовано трептање има 
своје ниже тонове, који се често са вишим тоновима глав- 
нога звука удружују, те каквоћу звука силно мењају“) 

Кад све ово што смо довде рекли узмемо у рачун — 
неће никоме бити за чудо кад кажемо, да је разлика 
наших гласника данас сведена на разливу по нарави 
звука. У ред осталих инструмената, којима људи вештачки 
производе различите звуке, долази и човечански грвљан, 
који смо ми напред описали. Овде нам га ваља сматрати 
као свиралу, у Боју се дува плућом, и која има своју 
цев (Апвафттоћт) у усном каналу. Као дело природно, та 
свирала има своје особито савршенство. 

Говорећи о свиралама на писак (7ипсепујенеп) Хели- 
холц говори, како се при звучном потресу ваздуха који од 
њих долази, јавља врло много споредних виших тонова, а 
цев која уз писак иде, како често има и тај обичај, да нај- 
нижим својим гласовима не одтовара главноме тону него ма 
коме од споредних тонова. Услед тога догађа се, да се одје- 
ком цеви онај дотични споредни тон оснажи више него главни 
и остали споредни тонови, те се тиме знатно истави из врсте 
осталих споредних тонова. Звук добије тиме особити карак- 
тер; он више или мање личи на какав год гласник човечан- 
скога гласа. И доиста, наставља Хелмхолц, гласници 
су човечанског гласа тонови кожних језичаца т. 
ј. главних жица, у којих се цев, усна дупља, 
може час пократити, час подуљити, или за оваји 
онај тон удесити, тако, да се тиме оснажава час 
овај час онај споредни тон звука. 


') Неппћонг, ор. си. 76, 160, 161. 
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Хелихолц се на основу тога упуштао још даље; по 
начину Бојим се тражи на који је тон удешен ваздух у 
различитим флашама и осталим ваздушним просторима, ОН 
је испитивао, на који је тон удешен ваздух у језичном 
ресонатору, у усној дупљи. кад је она намештена 38 
изговор једнога или другога гласника. Кад је одјек усне 
дупље најјачи, висине тонова зависе од гласника, 38 Који 
су уста намештена, и мењају се доста знатно, ако се и 
најмање промени звучна нарав (боја) гласника, које може 
да се догоди и у појединим дијалектима једнога истога 
језика. Кад дакле глас из гркљана приспе у усну дупљу, 
ресонанција њена оснажава само оне споредне тонове који 
се подударају с властитим тоном што га има њезина шу- 
пљина. А како је за сваки гласник усна шупљина друкчија, 
то је очевидно, откуда је акустичка разлика њихова. Међу 
тим прави тонови саме усне шупљине не зависе од века 
или спола. Хелихолц је налазио једнак одјек у људи, жена, 
и деце. ') | 

Саму висину тона ваздушнога стуба који је у нашој 
усној дупљи, висину, коју му дају уста сЕлопивши се да 
изговоре овај или онај гласник, Испитивао је Хелмхолц 
у наведеној својој књизи стр. 165—179, и ми упућујемо 
тамо читаоце, који су о томе ради још више знати. У истој 
Ењизи стр. 183—189 говори се о покушајима Хелихолца, 


и не = с и 


ћ) Знаменшто је, што говори Хелмхолц на стр. 167 свога дела: 
„Ако усну дупљу из положаја 9 кроз 0“ полако премештамо 
у 4", онда одјек њезиног ваздуха расте полако за једну ок- 
таву до Ђ". Тај тон одговара северно-немачком 4; мало ош- 
трије енглеско и талијанско а расте у висини тона до а'", 
дакле још терцу више. У осталом код а пада нарочито у очи, 
како малим различицама у висини тона одговарају знатне 
промене у звуку гласника, и ја бих могао нарочито препо- 
ручити лингвистама који одређују вакви су гласници разних 
језика. да обележе висину тона н најјачи одјек усне дупље,“ 
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да помоћу састављања разних тонова вештачки састави 
поједине наше гласнике. То је на основу теорије о спо- 
редним вишим тоновима. Из поменутог мерења види св, да 
ваздух у усној дупљи склопљеној као кад се изговара 
може дати најдубљи, а као кад се изговара и — највиши 
тон. Остали гласови стоје по средини. Чудновато, како се 
резултат физиологије, историјско-упоредне лингвистике Е 
физиологијске аБустике полазећи с разних страна сложио 
тако рећи у једном истом фавту. 

Оволико је у тој ствари напредовала физиологијска аку- 
стика у питању о гласницима. Питање о сугласницима стајало 
је с ове стране неиспитано све до последњих дана. Као да 
се држало, да о њему не може ни бити никаква разговора 
с овога погледа, па га нико ни предузимао није. Али на- 
пред поменуто дело дра О. Волфа прихвата ствар управо 
с ове стране. Читав одсек (стр. 1—70) говори махок од 
томе у неколико с погледом на патологију уха и недостатке 
у перцепцији слуха; али у њему има драгоцених ствари 
и за сану лингвистику. Кад се, на прилику, на нашој та- 
блици погледа на гласовни систем српски, и узме се уд- 
трити с десна на лево, од гласника пут тренутних сугла- 
сника, видеће се, да међу тим старинским врстама гласова 
није пресечена провала, него да је међу њима поступа 
прелаз, па као што се од тренутних кров трајне, носне 
(који се налазе и у словенским и у романскви језицима): 
полугласне полако приспева.у гласнике, тако то исто иде 
и на обрат. Довољно је, да је књига Волфова у главноже 
потврдила акустичким начином овај физиологијско-лингви- 
стички распоред, и ако се иначе гдекоји његови резултати 
не слажу потпуно с последцима тога распореда. Он дели 
сугласнике на вејђа8 пепаде ц Топђогрепде (стр. 23), из од- 
мах говори редом о висини тона и броју трештања њихових. 
На стр. 47 говори о звучној боји и јачини тона суглас- 
ника и гласника. Докле Хелмхолц карактерише суглас- 
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нике као просту шушку, Као израз мањих и већих непра- 
вилности ваздушнога кретања, сличних фијукању или пиштању 
ваздуха који се ломи о цеви трубе или свирале, неправилном 
звуку са жице зарад њене неравноће, или невеште руке и 
непоузданог повлака — др. О. Волф тера даље, па вели да 
је свакојако главна ствар оснажен сугласнички вла- 
стити тон, а шушка је просто пратилац. или трептање, као 
израз различитих споредних тонова. При трајним суглас- 
ницима на прилику највећи део ваздуха употребљен је да 
се образује властити сугласнички тон са правилним треп- 
тањима, 8 мањи се део неправилно ломи о отворе међу 
појединим зубима или о крајеве усница. Што се ти непра- 
вилни пратиоци властитога тона уз неке сугласнике, на 
прилику уз ф и с по каткад веома јако чују, зависи од 
конструкције музичног апарата, наших говорних оруђа. 
Онај део тога апарата, који образује дотичне сугласнике, 
као плућа, уснице, непце и зуби, музички је далеко не- 
савршенији, далеко на незгоднијем месту него онај који 
образује гласнике: а то је плућа као мех, гркљан као 
идеал инструмента на писав за дување, и усна дупља као 
цев. А познато је, да су чистији, јачи и пријатнији звуци, 
што је потпунија конструвција, што је боља грађа инстру- 
нента. За овим говори о висини и јачини тона у сугласника. 
Својим експериментима (0. Волф је, што се тиче јачине 
тона, нашао: да гласници имају највећу јачину тона, то 
јест, могу се чути и распознати из даљине, у којој се већ 
ниједан од сугласника не распознаје; да се међу појединим 
сугласницима налазе врло знатне разлике по јачини тона. 
Тако је међу сугласницима најслабији по јачини тона су- 
гласник ћ (вр. аврег), ако се изговори без свезе са глас- 
ником. А најјаче је ш. На стр. 70 и 71 долазе две Ин- 
тересне таблице. У једној је шематички преглед гласова 
(које О. Волф зове зејђа бпепа, а ту су гласници и некоји 
сугласници) по висини тона и по броју трептања. У другој 
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је такав исти иреглед гласова по јачини тона. У другом, 
патологичвом делу његове књиге долазе аБустични експе- 
рименти с различитим гласовима, којима се неки резултати 
предњега дела потврђују. А овим се, као што се ВИДИ, И 
потврђују неки од појединих резултата, до којих се дошло 
другим путем, и може бити да ће их наука по времену 
још већма моћи употребити. Сугласник По на сваки начин 
има да захвали ма колико слабоћи свога тона, што гау 
животу толиких језика у старија времена виднио, а у поз- 
нија не Видимо. 


УШ. 


Акценат и дужина гласника. 


Из ових питања физиологијске акустике, о којима сио 
се у последњем чланку бавили, излази само по себи једно 
питање, питање о акценту. Кад се тон јавља скоро при 
свакоме поједином артикулованом гласићу као неопходни и 
постојави пратилац гласова које ми језиком пронзводнио 
— кавво место он заузима у селоповима тих артикулованих 
гласића у веће целине, у речима, и по том у склоповниа 
истих тих целина у још веће целине, у реченицама Из 
једнога излази наука о акценту у опште, из другога рит- 
мика, која испитује поделу и сразмерицу тона с обзиром 
на сву реченицу, стих или период. 

Нас ће овде забављати поглавито акценат. 

Питање о авкценту разлази се у више посебних питања. 
() главноме полазном питању, бакви свију осталих, слажу 
се сви, а то је, да везом акцента слогови селапају 
речи, да по њему ухо познаје границе сваке речи и це- 
лину њену, да је у њему удесно средство, да број речи 
умножимо, да им употребљивост повисимо. Изведена даље 
ова би мисао дала ове резултате. Као што од малог броја 
тласова градимо толике корене, као што од сразмерно из- 
лог броја корена простим средствима (дометањем и пред- 
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хвтањем наставака и предметака, снажењем и слабљењем 
коренитог гласа) градимо толике речи и можемо их при 
свакој потреби градити; тако се исто у овим средствима 
а за исту сврху можемо служити акцентом. 

„ У слогу, говори Вилх. Хумболт,') ваља разликовати 
-три фонетичка својства: праву природу гласова, Њихово 
трајање, и њихову. висину тона. Прва два својства одре- 
ђују се самом властитом природом гласова, и у неку су им 
руку као телесни облик њихов; али тон зависи од слободе 
товорникове, тон је снага којом та слобода склоп речи 
задише, Којом се у реч некакав страни јој дух удише. 
Тон лебди поврх говора као какво духовније начело но 
што је сам материјални језик, тон је непосредни израз 
онога, што се говором хоће да каже у свакоме делићу 
његовом. (Сам по себи може тон доћи на сваки слог. ДАЛИ 
ако међу многима тон падне само на један слог, Тим се он 
укида са осталих слогова одмах иза онога, ако се и међу 
њима тон ма коме изреком не придели, а тиме акцентовање 
веже незкцентоване слогове уз акцентоване, који се тиме на- 
пред истичу. ) Оба та појава, подизање гласа и везање сло- 
гова вуку за собом један други. Ето тако постаје акценат 
у речи и јединство, које је с њим у свези. Без акцента 
сене ноже замислити никаква самостална реч.“ 

Даље је пошао и неке позитивне резултате саопштио 
бошз Вепов“ у делу Пе | Ассепћцабоп Фап5 ]е5 Јап- 
спев тпдоепторебппев, Рапв, 1947.“) Главне тезе његовог 
истраживања могле би се свести на ово: 


1) Џеђег фје Кам!-бргасће цитат у Пг. 1, Каузбег Гле Гећге 
уот гизујзећеп Ассепе. Вег1п, 1866. 

») Јединство ријечи бијаше вазда означивано истицањем једне 
словке међу све остале: то је она словка у ријечи, што на- 
прам другијем стоји, да се послужим изразом пластичке 
умјетности, еп геђе;. У. Јашс Када ХШ, 13. 

3) Каузвег Г. Гле Гећге уот гивајасћеп Ассеп«, 11. До поме- 
нутог дела нисам до сад могао доћи. 
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1. У првобитним језицима не влада акценат. него БВАВ- 
титет (проста краткоћа и дужина без тона). 

2. Сталност или чврстоћа просодијске вредности у 5ка- 
квом језику стоји у обрнутом одвошају према снази 25- 
центуације. 

8. Авценат се у први мах бележио музикалнни узви- 
шавањем а не снажењем, јачањем гласа. 

4. Спеши ех (") није првобитан. 

О. У почетку положај акцента није зависио ни од БВаН- 
титета, ни од тога, колико је слогова до краја речи. А5- 
ценат се утврђивао помоћу последњега одредника (дев 1е62- 
јеп Вевшттепдец). 

6. Уз начело „последњега одредника“ полагано се дЕ- 
зало начело логичео, Еоје пушта на видик целину речи, 
место што би обраћало пажњу на који год поједини њезин 
део. Целина речи износи се акцентуацијом тиме, што (се 
авценат све више одмиче од краја речи, з примиче Бо- 
ренитом слогу. 

Отац упоредне лингвистике славни Фрањо Боп напао 
је такође дело Уегсјејсћепдев АссетпаПопзувјеш пође 
етпег кедгапрјег ПагајеЏипш дег стапша зсћеп  Џеђег- 
еп тпосеп дев Бапстњ ипд Опесћвећећ. Ветћп 1854. 
У предговору (стр. У.) он говори: „У опште налазе се у 
савршенијим језицима три системе акцентуације: прво, 20- 
гичка, којој у индојевропској породици највише годе гер- 
мански језици; друго, ритмичка, најраспростртија међу 
свима, која у акцентовању гледа место што га слог 34- 
узима у речи, и треће, слободна или граматичка, која, у 
санскритском, никаквих граница нема.“ 

Изнесавши овако главна начела о акценту, нмано До- 
дати, да писци обично разликују од акцента дужину глас- 

') Очевидно је, да се овој акцентуацији наша српска акценту- 


ација примиче: у колико — ваљало би одредитл после 04- 
ширног испита. 
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ника (отевање), идући често на то, да те две ствари са- 
вршено одвоје једну од друге, и да се у дефиницији шта 
је сам акценат такође не слажу. „Суштина зецента говори 
Хајзе није у музикалној висини и низини већ у јачини или 
слабоћи тона, у ударцу гласа“') Ово мишљење биће још 
већина раширено, јер се на основу њега разликује акден- 
туација старих класичких од сувремених језика. „За старе 
језике, разумијем овдје особито језић грчки и ЛатинсЕн, 
тврде њихови учени људи, нанпаче музици и граматица, 
да је нагласивање словее значило повисивање гласа, дакле 
наглашена словка да је с музикалнога гледишта значила 
ноту вишу“ пише Јагић. (Над ХИ, 14) Два француска 
лингвиста УјеП и Вешосет у знаменитом делу Тћболе 26- 
пбгаје де | Асеепфпаћол Јабле тврде, да је главна раз- 
лика међу старинским и сувременнм изговором, што су се 
пре састављали виши и нижи, а што се данас састављају 
јачи и слабији слогови. 

Дужина или отезање гласника, Боје се узима као са 
свим посебита ствар од акцента, и које се у неким јези- 
цима никако и не налази, долази такође овамо. Тај се појав 
обично зове квантитетон, и оштро се дели од акцента. Кван- 
титет и акцентовање тоном а не јачином гласа, узимају 
се обично као знажења старијега стања језива, и нарочито 
се приписују старинским класичним језицима. За квантитет 
ми бисио за овај мах просто потврдили да је отезање 
гласа. Кратак гласник дакле садржавао би се у дугоме 
два пут“) или трв пут, .) спрам тога, како бисмо му меру 
јединице определили, јер обичан говор у томе је колебљив. 
Упоредна лингвистика налази, да је овај гласовни појав се- 


1) Зувђета дег Зргасћијавепвсћан. ВегЛп 1856. 329. 

7) Неуве, Зумет дег Зргасћупввелесћан. 826. 

7) Тако је сансер. акц. рјан једнак трима кратким „јединицама 
и Индијанци су га бележили цифром 3. Зећетсћег Јпдов. 
Сћгевботаћје, 4. М. МиПег Запесте дташтаг. 5. 25. 


Гласвав ХЕХУП. | 5 


66 физнологијА ГЛАСА 


Кундаран, и да је у њему производ: прво, давнашњега 
снажења гласа зарад гранања“) у значењима, и друго, сте- 
зања гласника у једно, које се види у потоњни стадијнић 
језика. У супротном правцу овоме појаву одговара слабљење 
гласова и прост изговор место отезања, које се налази че- 
сто у језицима.“) 

Узимајући у обзир секундарност дужине ин можено ући 
да испитамо састав сложености њезине. ДА у то бисио ногли 
ући, и кад секундарност не би имала за се толико гласова, 
јер је лаво разумљива чињеница, да сваку дужину дају 
две или више кратких јединица. По томе дакле у дугнн 
гласницинма понављају се обично два пут или и три пут 
гласници кратБби. У понављању могди би се селапати аЕцон- 
товани и неакцентовани у разним селоповима, а то акцен- 
тован с акцентованим, неакцентован с акцентованни, нодЕ- 
центован с неакцентованим. Још би се могле замислити нове 
групе према разликости акцентованих чланова који у са- 
став улазе. 

И ако је дакле дужина или отезање гласника ствар 
различна од акцентовања, могло би бити питање, бива ли 
то у свези с акцентом, или је појав од акцента посве не- 
зависан, могу ли се дакле налазити слогови само акцен- 
товани, или само отегнути, иди су отегнути слогови уво 
и акцентовани макар колико, а акцентовани слогови иб ио- 


7) Већјејсћег, Сопрепдатш 8 А. 10. Венгаде 1 328—3838 П92 
а. Оши, 2аг Сћгопојорје дег 1удорегтатвсћеп Зргасћбог- 
већиле, 21, 22. А Е!ск, Уегшејсћепдев У/бгбегђасћ дег 1тдо- 
дегташвсћеп Бргасћеп. СсдШпреп 1870—71, 939 ин 956. Исто 
мњење усваја С. Саигнов и у својој књизи Стипдг. д. клесћ. 
Ефушојорје 8 А. Гејрг. 1869, стр. 45 и 83. 

2) Примера ради указујемо на опште познате чињенице, с једне 
стране на слов. ђф и њ којима су претходили пунији гласови 
а с друге на пољски језнЕ, који је све дугачке гласнике ио- 
губио и кратвима их заменно. И то се у пољском не врло 
давно догодило. Малеску Стапабука Глибт 1868. 5 22. 
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рају бити отегнути. да акценат опет, будући је изван сумње 
да је у њему неко снажење гласа, питање је, да ли се то 
снажење тиче само Висине или само јачине тона; или оно 
иде у оба та правца заједно, па макар и не ишло у оба 
два у једнакој мери! | 

Могући представити у напред, да је отезање иди ЕВан- 
титет гласника проста редупликација или множење онога 
што се при признатим кратким гласницима догађа, и да 
каквоћа отегнутог гласника зависи ОД Баквоће саставних 
делова његових, ми ћемо потражити физиологијску базу 
акценту. Та база је просто појачавање ваздушног притиска 
воји чинимо за издисање (окспирацију). Кад говоримо, наши 
мишићи за издисање, т. ј. они којима ми ваздух из плуће 
пут гласнице изгоннио, жогу бити у већој или мањој радњи. 
Што је већи притисак којим ваздух кров гласницу струји, 
то је јаснији тон гласа, то су јасније и саме шушке гласа 
које се ваздушном струјом у усној дупљи производе. При 
јакон акцентовању догађају се неке промене и у грељану, 
јер се гласне жице јаче запињу, или већма једна другој 
примичу, према јачем ваздушном напливу на њих. Јаче за- 
тезање производи повишавање тона у акценту, које у раз- 
личитни дијалектима и у различитих људи различито ЗВОНИ. 
Тачно је дакле речено, да је акценат ојачање и пови- 
шење тона; ади није тачно, кад се хоће да чини разлика 
међу акцентом од повишења тона и међу акцентом од осна- 
жења тона.") 


1) Вгвске Е. Гле рћувојофвсћеп Отипдафеп дег пепћосћдец!- 
већеп Уегвкипе«.. Млеп 1871. стр. 2 и 8. Из онога опет не 
следује, да се мера, у којој се у авценту мешају снага ин ви- 
сина тона, у сваком језику у једној сразмери налази. Може 
бити да је мера тона у старија времена већа, може бити да 
у дознија времена уступа јачини гласа. Говор наших плани- 
наца из јужних крајева, пуно је музикалнији од говора обра- 


зованих синова сувременога нараштаја. Исто вреди и за Ај- 
5% 
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(овим последњим реченицама одлучују се на врло јасаћ 
начин и мало час постављена патања, а у једно се олеба 
и разлика коју су У'о и Вепов“ поставили за језике са- 
дашње наспрам старе акцентуације. 

Цело је питање посве тугаљиве природе. 

О природи старога јевика јелинског и латинског ништа 
није тако тешЕо сазнати као што је тешко сазнати акцоБ- 
туацију његову. Под акцентуацијом ми не разумевано раз- 
ликовање дугих и кратких, наглашених и ненаглашених 
слогова, јер су то Јелини свуда бележнили, већ разунено 
начин изговарања једнога и другога акцента или отезања. 

У осталом оно што су рекла два француска научнића 
није ни у самој лингвистици призната ствар. Врло добро 
учи Хајзе (Зувјеш д. Зргасћијав. 329), да је са снажењен 
свезано увек и подизање тона, са слабљењом увеЕ Е 
падање његово. А то је врло важна чињеница. 

( тога бисмо ми на основу три така вукторитета, јед- 
нога лингвисте и двојице табо славних по овој специјалности 
физиолога пошли још даље, па бисмо исто рели и за Ду- 
жину или отезање. Наша би давло реченица или дефи- 
ниција дужине гласника изнеда на ово. Ни отезање гласника 
«не може бити без каввога год акцента. У отезању се дакле 
не могу наћи као саставни делови неакцентован и неакцен- 


жину. Колико времена треба ономе храниоцу старине да 
изговори једну реченицу, може бити да за то време професор 
искаже два пут онолико. У онога су отезања и пунија ни звуч- 
нија. Исто се то данас виђа у већој или у мањој мери ј 
појединих лица. Она је дакле размера пуно променљива ве 
само по већој или мањој сачуваној античности језика, него н 
по појединим лицима. 

Још више изреком потврђује исту ствар Чермак. Он говори: 
„Јачим дувањем не само да гласне жице јаче трепте, него се 
и јаче затежу и брже трепте, кад се дакле евспирација 
оснажи, тон постаје не само јачи него и виши.“ Рор. рћув. 
Могбтаџе 108. 
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тован.') Где глас не прелеће, него се зауставља 84 не- 
БоднЕО момената, он ту мора ма колико добити и у висини 
својој, нарочито кад средина његова кретања није музикална 
ексекуција већ жив говор. Ако даље држимо хипотезу, да 
су отезања секундарни појав, можемо је допунити другом, 
да су гласници у слоговижа где се хтео јавити таки појав, 
већ пре тога били истакнути акцентом. Да су отегнути и 
авцентовани слогови могли имати једни више други мање 
акцента, разуме се по ономе што смо пређе о природи та- 
кога склопа говорили. Што гдекоји језици изгубе отовање 
и остану при јединоме акценту, ваља сматрати као један 
учин гласовпога опадања, појава која се јавља у познијим 
периодима живота језиковног. Та се чињеница и онако ја- 
вља упоредо с осталим другарицама из исте периоде. “) 

Спрам ових општих појиова размотрићено, шта се у нас 
о нашим акцентима до јако мислило. 

О.природи акцената наших (а то овамо иде) најбоље 
је мишљење изнео В. Јагић у чланку „Рагајеја К ћгуајвко- 
вгђекоши пашјаштуаоји“ у Нади ХШ.“) ( томе он говори 
на стр. 8. 4. 5 и 12. 


1) С тога ми мислимо, да је врло разложито што јео томе го- 
ворио Ђ. Даничић поради наших акцената и наше дужине 
Види нарочито Кад У! стр. 47. Исто тако мислимо да је добро 
рекао Ђ. Даничић и за правила о акцентима јелинскога језика 
(Гласник УШП, 2.) Међу тим мислимо, да је на врло добром 
путу В. Јагић вад је у Кад и ХШ 5 једначио нашу и јелинску 
авцентуацију. Ако икоја, оно ће наша акцентуација моћи бити 
база за разумевање старе јелипске. А свакојако је и прилич- 
није и научније, ако се може, као што је овде доиста случај, 
да се спрам живога мртво испитује, а не обратно. Огромни 
и генијалви труд Даничићев о нашој акцентуацији ту је мо- 
гућност још далеко олакшао. О наличности нашега и старога 
јелинскога авцента види још Јагића Сташ. јег. ћогу. [. 62, 
нарочито Мнвлошиђа, Уегшејсћепде Гашећге, 817. 

7) Упореди Неуве, Зузет 4. Зргасћулавепзсћанћ. 214 стр. 

5) А пре тога у кратко у Отат. јех. ћегу. г. 62. Упореди и А. 
Мажуранића Зјоуптса ћегуззка 8 174. Јадт. 1866 стр. 13 ид. 
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Из његових разлагања, која имају своју посебну сврху, 

могу се извести ови резултати. 
__У нашем језику имају, како је познато, четири акцента. 

Тосу: ~ 77. 

Црва два бележе кратке, друга два дуге слогове. 

По саставу прва би два била проста, друга два сложена. 

Речи ове. виде се најбоље на примерима, у којниа 
дуге гласнике источнога и западног говора замењују у 
јужном два гласника: оба кратка, и од оба вазда један 
акцентован а други не. 

Нпр. а. ббла — бијдла, дакле 6 (кад изједначнио 
не) = ед 

6. Снвг — снијег; дале 6 = бе 

ДА овака је замена: 6 = ед; 6 = де увеБ.') 

Из овога излази одана наших акцената у овоне: 
~." =": наи :7 =";" (Вава ХШ, 12.) 

Оба дугачка треба снатрати као сложена у оном смислу, 
у коме ми данас сматрамо вао сложене гласове Ж, ж, ч 
итд. Тако н. пр. а у правда толико је колико да је на- 
писано прћавда.) Ако огледанио, да једно за другим врао 


5) Вадташ Р. Сташта са, 8. Може бити да би се према, овоме 
дао обележити расцеп старога % у нашем јужном говору, као 
један од појава секундарних. Источни говор одговарао би 
старијем стању језика. О природи % као гласа н о етимо- 
логијским одношајима његовим последњи је писао Шлајхеров 
ученик Јоћаппев Зећтја«. Види његову књигу 2пг Севећјећје 
дев Тадорегтатвесћеп УосаПвшив 1. Меппаг 1871. Као што 
у многви гласовним процесима акценат игра велику улогу, 
тако ће исто његов уплив знатан бпти у историји гласа з% 
у Срба. 

1) Кад је већ ово било сложено, дођоше нам 6. Сагнив 5епдеа 
таг џтесјавсћел папа Јафепивсћеп СОташташк У. 2. и у њима 
интересан чланак Јашев Нафеу, Џеђег М/евеп попа 'Тћеопе 
"дег рлесћасћеп Вефопипр. Има ту доста мисли, које потвр- 
ђују што се овде изводи. Тако се нпр. још у старо време 
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брзо те гласове изговоримо, опазићемо оно што смо напо- 
менули, како се, на име, они подвојени гласови, акцен- 
тован и незкцентован, сливају у онај наш акценат, за 
који сио навикли сматрати га као једноставан. Исто тако 
4 у глава могло би се показаним начином растворити у 
гладва. Постанак акцента “ из два Ератка гласника 
ствар је и данас свакоме видљива у језику нашем. Тај се 
акценат сБлапа и расклапа, постаје и нестаје га у језику 
нашем. Узмите на приливу: вб, сокб, стб, доб, 66, пас (пд- 
јас), зец (зајец), итд. где се махом виде онаве му исте 
саставне стихије Бао оне, које је Јагић напоменуо. Но 
преко свега овога не треба мислити, да се на основу ОВИХ 
чињеница може наћи постанак или стање, које је пре оваког 
нашег акцента било. Имајући своје постање у процесу који 
смо обедежили и који је у језицима добро познат, акценти 
су после играли самостадну улогу као пезависне јединице 
или стихије језика. Судбина њихова, историја њихова, 
једначи се са судбином и историјом гласова 6, 0 и осталих, 
Боји су тако исто, у почетку двогласи, сишли на ступањ 
простих гласника, заузимајући у историји језика своје посве 
назависно место. И ако су дало акпенти овако постали, 
то њима није ништа сметало, да после прелазе с места на 
несто; и чине у језику промене и обрте, као што их исто- 
рија показује. 

Но покрај овога питања, да ли су акценат и дужина 
заједно, или не, да ли су наши дугачки акценти прости 
или сложени; где се они и дан данас виде ка) сложени, 
а одакле ни настаје простота, одавле се дакле заборавља 
да су сложени — има друго једно питање, питање о међу- 
собном одношају акцената, кад их се нађе повише у једној 


(410) мислило, да сјтешићех чине асиј џ џгаујв. А признајући 
то, исти Надјеу оснива на том н на другим фактима врло 
смеле и умне хипотезе коливо за систем јелинсбе и латинске, 
толико и за историју индојевропске авцентуације. 
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речи, о међусобном одношају, што се тиче снаге. За ву 
ово питање има велику важност, и о њему је у нашој 
лингвистичкој књижевности већ било малога спора, и ако 
је реч ишла нод другви именом. 

Ћ. Даничић је први на чисто извео, да у нас мизју 
четири ведента.') Он их је обележио и знаке ни регулисао. 
Миклошић је у првој књизи своје уноредне словенске гра- 
матике (Уегрјејсћепде Гашећге дег вјаувећеп Бргасћеп 1. 
8317) изашао с мишљењен, да се у томе бележењу фЕцЦе- 
ната мешају две несродне ствари, дужина и акценат, па је 
подигао спор на основу речи у којима у нас, по уобичаје- 
нон нашем бележењу. долазе по два акцента, и нарочито 
где је други акценат ". Он полази са старинскога правила, 
да у речи може бити само један зкцентован слог; тако об 
за речи: памћење, судими, радим, шараим, вежби наводи, 
да је у њих на првоме слогу акценат заједно с дужином, 
а на другоме да је само дужина. Уз Миклошића је пристао 
П. Будмав у својој Оташта са деПа Ппрта вегђо-сговја. 
Улепла 1866 стр. ., предлажући да се акценат “ Кад 
значи само дужину бележи другим знаком и то “ (дакле 
не ветара него ветара) Уз исто је иишљење пристао Е 
Хатала (Кад ТУ. 151 стр.“) Даничић је напротив у своже 
„Шрилогу за историју акцентуације хрватске или српске“ 
(Кад ХХ), која нам приспе пре два три месеца, остао 
при своме мишљењу. Тако он у тој књизи стр. 190, говори 
о речима о којима је говор (у којима би се пред “ на- 
лазио на предњем слогу још Који акденат): „У нас неки 
инсле, да кад пред таким слогом има или у истој ријечи 
други слог с каквијем год акдентом, или пред њом приједлог 
или друга ријеч с акцентом која ње ради или од ње До 


1) Види „Ми одесћ аувеће ВЉђоћек 1, 97. У првом издању 
Рјечника (1818) Вук не разликује “ од“. 

7) Дели га н А. Мажуранић у својој бјоутјсј ћегуасвкој, где је 
на акценат обраћена већа пажња. 
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бија, онда на том дугом слогу да није абценат, него да 
је он сано дуг. 'Тај слог, који би по том мишљењу био 
само дуг без акцента, гласи —- колико ја знам — исто 
онако Бао други, о ком нико не сумња, да је на њену 
аЕеценат.“ По томе дакле оба 4 давле у речи вбтара из- 
говарају се као 8 у речи правда; пена у речи села 
има један исти акценат. | 

Као што напред споменух, овде предмет спора није 
добро обележен. Тешко је данас знати, као што је Да- 
ничић врло згодно казао, како се делио у Јелина акценат 
од дужине, тешко је то извести из дела старих грамати- 
чара писаних са спремом посве недовољном за изискивања 
данашње науке и с гледишта са свим другог. Та полазна 
тачка Даничићевих опонената веома је колебљива. На 
оштром фонетичком начелу осниване су старинске ортогра- 
фије, наше 6 могло је у Једина бити 17, а наше 6 — 1), као 
што је Јагић згодно опазио, 6 Будманово могло је бити је- 
линско 7, додао бих ја. Ко може доказати, да у јелинском 
дугачком гласу није било баш ни мало тона“. ... Може 
бити да ће се опет цела ствар свести на наше и “ или 
још “, само што се то онда бележило друкчије него данас. 1) 

Али је од старинских правила далеко разумљивије оно 
које каже, да у једној речи може бити само један акце- 
нат. Само што би требало ту изреку раширити, па рећи 


') Врло добар наслон овим мислима даје дело Ог. Ј. Н. Нејљ- 
пећ Зећпиае, Спесћавсће Мешчк, Гејрдр 1872 стр. 206. Пле 
Јапцеп ЗИђеп егвећетеп (ојдНећ па Отесћасћеп 215 ћосћео- 
та, Нећоша, јомаПела ипа пибећопјо ; Ф!е Кигхеп ЗИђеп а 
ћосћбоп и, ЧеЊоти опд пшенопи: Себрата; т00е; соџаз 
2оушу — Абуоу, 0; сдџив. Ниже мало говори ов: Непидеп 
Тарез дам теће етта! шећг уп абег Угејге 2“ .већеп ассеп- 
ишгепдег пипа дпапутепдег Роевје ип(егвећедеп пегдеп, 800- 
детп штап ујгд Ђешппеп тиззеп, ејпгивећи, дава ђеде Агјеп 
ас! депвеђеп Ргппеђреп егђаоћ 8154, апа паг даз Зргасћта- 
(ега! ејп мевешћећ уегвећедепев 186. | 
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један главни акценат. Шео дакле наведени спор оБо 
српских акцената могао би се свести на питање: могу ЛЕ 
српске речи, Бад имају по два и више једнаких акцената 
на слоговни својни, имати све те акценте (били они ду- 
тачки или кратки) свршено једнаке, или се увек мора 
знати који је најјачи, да ли се дакле наши акценти, КЗД 
их је више у једној речи, врстају на главне и спо- 
редне, или су сви савршено једнаки, и за њих не моде 
вредити поменути субординативни Закон! 

Бриве, хоји је радио независно од традиције, стара- 
јући се просто да забележи оно што по својој природњачкој 
нетоди опази, дели у сва три своја деда просто главни 
акценат од спореднога (Носћјоп, "Мебоп; Напрјассец, 
Међепассепћ). Он тиме шири оно старинско правило. У 
последњој својој књизи говори он о акценту и тону у језику 
ово: „У течају говора креће се тон гласа на више и из 
нижо џрема течају пернода и садржини њиховој; али тако 
названи висок или низак тон једне речи, неће бити ништа 
друго већ акценат различито висине (ступња), Тако, да 
је висов тон јачега, а низак слабијега акцента.“ ') 

С друге стране лингвиста Хајзе“) говори: „Да би се 
реч могла осећати као целина, може имати сано један 
тлавни акценат. Дли у дужни, састављенни речима ногу 
бити и споредни акценти.“") 


1) Рт. Е. Вгћске. Пје рћувојодвећеп Стипдадеп дег пемћосћ- 
дФешевећеп Глећбапд. У/јеп, 1871. 

2) Зувет 4. Вргасћулве. 880. 

3) Гледај још РОг. Ј. Н. Нејплећ Зећимае Отлесћавће МетЕ, 
312 стр. ГАпшеге џпествсће УуУбгбег ћађеп рејв апсћ ешеп 
Хеђерассеп, д. ћ. ешел Носћеоп гтенеп Стадев. Исто усваја 
за своју потребу и музика, која је управо овде најкомпетент- 
нија. Рихардо Вагнер говори, да главни акценат вуче за собом 
споредпи, и да „споредни према главноме стоји као планета 
према непокретној звезди, п то како у речи тако и у рече- 
ници.“ Види Орег пилда Пгата. Уоп Е!есћага М/адпег. 2. Аш. 
Гејрла 1869 288 стр. На страни пред том говори, да акценти 
у једној целини никако не могу бити једнаки по јачини. 
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Узимајући у обзир оно што је у овоме чланњу напред 
говорено о дуљини и авценту у њиховом међусобнон одно- 
шају, ја бих рекао да је ово питање у ономе слору.о 
авцентнниа међу Даничићом и остални граматичарина нашим 
или словенским, и да се дужина и акценат своди на 
главни и споредни акценат. Колико сам ја кадар опа- 
зити, мени се чини, да оба 4 у речи ветара не гласе 
са свим онако као 8 у речи правда. Нити бих ревао, 
да се би 4 у речи сбла изговора с потпуно једнаком 
висином тона. Нема сумње да је ту акценат једне исте 
природе — и дотле ће Даничић имати право, али да је 
у свему један исти, но верујем да ће се моћи доказати 
начином Боји ћу ниже сам предложити. Ако овде ишта буде, 
као што је ето више људи опазило, да нока разлика има, 
онда ће та разлика бити разлика главног и споредног 
једног истог акцента. Спрам тога би се нашему а6- 
центу “ догодило, да се поцепа на два облика, на облик 
главног и споредног акцента. Али тога ради се не би мо- 
рао други знак узимати. Јер она два облика разликују се 
на сву прилику тоном, и постају услед закона по којима 
се тон на слогове речи раздељује. Наш језик добио би 
тиме један нов гласовни закон у своју акцентуацију, закон 
о равнотежи тона у речима његовни. 

__Ну како рекосио, ово наше мишљење основано је не на 
опиту него на разматрању нашем, и не може вредити Ни 
мало више од иншљења Даничићева, којему се ми све до 
ове последње тачке придружујемо. Но може вредити с тога, 
што има начин којим се и ова ствар може позитивно рас- 
правити и пресудити, на нио мерењем музичкни. Испит на- 
ших гласова и акцената учињен музичким путем и научнни 
начином дао би податке који би о овој ствари свима нама 
сваку сумњу разбили. 

И зар не би ствар била јаснија, кад би се измерила 


- ~ —————_—_ 
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Висина (тевр. јачина) и трајање обичних незкцентованих 
гласника свакога појединце; 

Висина и трајање свакога од наших појединих акцената; 

Разлика међу ни ннеђу и“ у чену јен у колико је; 

Разлика међу ни осталнн акцентнна и незкцентованви 
слоговима у чему је и у колико је; 

Разлика у висини и трајању међу свима акцентнна ибђу 
собош у чему је и у колико је; 

Разлика (ако је дожста има, као што ми држвио) мсђу 
“ као споредним и као главнини акцентом, Као и међу њик 
и незкцентованни слогом и свима остални акцентима у сва- 
ком могућном додиру.“) 

Ми нисио у стању да овај иснит извршнио, и с тога 
упућујемо шитања ономе пријатељу овога научног питања, 
који ну је кадар овај прилог учинити. Уверени сио барок, 
да се та ствар овим путем тачно може расправити. 


1Х. 


Гласовни закони и историјско мењање и развијање 
језика. Један поглед на историју словенских 
језика. 

Ми излазимо из предела физиологије и акустике, и ма 
да бисмо могли рећи, да је посао који сио себи задали, 
барем у главноме свршен, ипак не можемо у њему наћи 
пелине, ДОК, ма у кратко, не погледамо и на примену 
његову. · 

И дошста, како нам с овога места у далеко ведријен 
и јаснијем облику изгледа и целокупна историја и гласови 


закони у ма које дато доба језика ! 


Ми сио већ у течају расправе долазили. на поједине 
пронене, које се с гласовима догађају, на поједина сливања 
1) У опширноме делу Опесмвеће Меетк уоп Ог. Ј. Н..Нешпећ 


Зећина«. Гејрдр 1872 видели смо, да се акценти разјашња- 
вају помоћу музичних нота. 
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и претварања, која иду по простој физиологијекој потреби 
и угодности. 

Исто начело шири се све даље. У њешу налазе једино 
објашњење и место своје и еуфонија и вакофонија; те да- 
нашњој науци те речи изгледају као играчка, којом би се 
хтело објашњавати дубоко постање неких исконсвих и на- 
челних питања. 

Сам распоред гласова, чињеница, хоће ли се један или 
други артикуловни предео напред изведене гласовне та- 
блице испунити и развити, — зависи од тога, за коју ће 
се страну језик одлучити. И то се догађа не у различитим 
племенима, него у истоме на приливу и у самом индоје- 
вропсконже племену. Докле у староси јелинском језику предњи 
и средњи, дакле скоро цео предео језика и непца нема 
ни једног јединог гласа, изгубивши и примитивно ј, које 
се у њему налазило; докле стари готски има само ј; докле 
и потоњи германски језици умерено богате и нуне овај 
предео: он се у језицима словенским шири на чудноват, 
за те језике посве карактеристичан начин. Санио предња 
пола тога предела броји у нас заједно с дијалектичкви 
спорадичким појавима десет гласова, а неки други језици 
словенски (н. пр. пољски) шире га још далево више. Раз- 
натрање овога појава, поређење учинака његових са стањен 
које се пре њега налазило, разнатрање пута и процеса 
којим је он уплив свој извршивао, осветљава нам ту ин- 
тервсну чињеницу, да се у потоњим вековима живота гла- 
сова виђају појави секундарне природе. Ти су појави ком- 
биновање и стапање првобитних гласова у нове и нове вазда 
просте али сложенота постања цедине. У томе комбановању, 
као што је лако разумети, једни језици отиду на једну, 
други на другу страну: једни се послуже једним, други 
другим начином; једни остану у једном, а други у другом 
пределу. Ови процеси очевидно стоје у паралелни са свима 
другни процесина како језика тако и остале природе. Што. 
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бива у гласовима у потоње векове, оно се догађа к са 
воренина. Потоњи векови језива, макар колико они трајали, 
неће додати благу језика ниједнога корена више. Али ће 
посао комбиновања корена и наставака, значења једних и 
других по њиховој логичној сродности, терати у безгра- 
ничност. И Бао онамо у гласовима, тако н овде ретко ће 
и два огранка једнога истога језиковног племена отићи 
једним путем. Могућност је комбинација обично велика; али 
она није потребна у свеколикој опширности својој. О тога 
и ни у разним огранцима једног истог племена виђамо разке 
огранке тих комбинативних могућности. У томе је дакле 
сва философија о животу гласова, о животу корена, па 
наравно и о животу језика. И не слаже ли се језик овон 
својом страном управо са осталим законима природним, по 
којима се један пут створене стихије просто склапају на 
онај огромни број начина, којима се може · бавити натона- 
тића и хемија ... 

И како се са овога становишта просто развијају сви- 
Болики гласовни закони! Они се, тако рећи, сами казују 
и износе бев икаввога тражења. Шта ин виднио у њима! 
Просто тражење олакшица спрам онога што се према узе- 
том правцу у гласовној системи језика створило инстинетом 
једнога или другог језика или језиковног племена. ") 

Али како је ово питање већ задатак посебних грама- 
тика, ми ћомо га оставити на страну, и вратићемо се овде 
на једно питање, које је већ у предњем једном чавиКу 


1) Гласовни завони нашега језика могу се читати у познатој 
Миклошићевој књизи Уегрјејсћепде Гашећге 4. пау. Зргасћеп 
1. Млеп 1852, стр. 297—-370. За тим у изврсној књизи Ја- 
гићевој ОташаЧка једка ћгуајвкора, Боју смо више нута 
наводили, и која је рађена на основима Шлајкерове школе. 
Спрам погледа који се износе у овој студији најпотпуније је 
дело: Пешевсће Оташтак. Ми Еискајесће ап. уегрејсћепде 
Зргасћ огвећапр уоп Ог. Н. В. Еппреје 1 Гашећге Вегћа 1860. 
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истакнуто и поменуто, а овде је згодно место, да се мало 
опширније објасни. | 
У чланку о артикуловању гласова трећега (непчаног) 
предела говорено је већ о упливу, који глас ј чини на су- 
гласе који преда њ дођу. Тај уплив је ствар од необично 
вредности нарочито за словенске језике. Он је нажа дао 
толику врсту непчаних гласова, којих у многима сроднима 
нан језицима никако нема; он је мењао облик словенским 
језицима до јуче. Како су секундарне појаве гласовне про- 
извод историјсвога живота јевиковног, и како у нашим 
сугласницима оне највећим делом (нарочито ва потоње доба) 
долазе од уплива тога гласа ј, то ћемо ми овде, разио- 
тривши шта је писано о упдиву тога гласа, видети један 
крај из лабораторије језиковне, у којој се градила историја 
м мало час поменута карактеристика језика словенских. 
Ако с овом намером у Шлајхерову „Компендију уло- 
редне граматике индогорнанских језика“ потражнио прво- | 
битне еквиваленте нашим непчаним гласовима, наћи ћемо 
их свуда као грдене или зубне гласове. Још се то лепше 
да видети у Шлајхеровој граматици словенској (Вопп, 1852 
стр. 189 и 140). Ту видимо како се првобитно К израз- 
бијало у Словена у Ек, ч, ц; првобитно буг, 8, ж; 
првобитно 6 у Р, шт (тј наше ћ); првобитпо д уд, ЖА, 
(ај наше ђ); првобитно в у с, ш и х, да је дале по 
етимологији словенско чиц=Еј;виж = гј; шт (ћ) 
== #]; жад (ђ) = дј итд. појав, који смо већ напред фи- 
знолошки разгледали. Примера има доста и у једној и у дру- 
тој од поменутих књига за речи, које бисмо ми данас про- 
гласили као корените, и у којима се поменути процес голим 
оком не види. Ко ушчита Шлајхеров Напађисћ дег Нбаш- 
већеп Бргасће Ртад 1856, наћи ће колико их хоће у том 
језику, који у многоме представља још старије стање језика 
словенских, но што се види у староме словенском. У Кон- 
пендију таблица гласовне замене у сугласника стоји после 
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329 стр. И опет дакле један се исти резултат доказује Е 
_Бао пробом осведочава на два пута, физнологијом, Боја оне 
гласове проглашава независно и са свог гледишта за (е- 
кундарне, сложене; и историјском граматиком, која овај 
физиологијски резултат по својни средствима БАО истинит 
осведочава. 

Лингвистика је одавно опазила ово карактеристично 
својство језика словенских. Колико ми је данас познато, 
први је о њешу говорио Павао Ј. Шафарик у чланку „О 
ртефуотоуат! ћгдејпусћ воцћјавек,') пуном занниљивих прн- 
мера и дубоких мисли. Како ова ствар, дотичући се нај- 
сакривенијих ствари језика, његових корена, засеца у етико- 
логију, то добро говори Шафарик, да се сродност речи 
веома помрачује међу осталим и променом сугласника, која 
корените речи сналази, за то што тим исте речи са Свини 
облик промене, тако, да се после једва познати може да 
су из једнога извора. Тога ради узима „грлене““) гласове 
(К, г, х) и купи и разматра промене њихове. У резул- 
татима које на крају из спискова речи изводи, Шафарик 
износи мисао, да се „претварање грлених у непчане у индо- 
јевропским језицима најприродније може објаснити упливом 
гласа ј на гласник испред себе. У језику словенском, 
коме је данас пре свега наш поглед обраћен, неона ника- 
кав други глас тодикога силног и опширног уплива из 
вредност гласова и Промену њихову Еа0 сугласникјиа 
парњак му самогласник и. Њихов је уплив јаван и сакри- 
вен, и око њега се, као око своје вечите осовине, окреће 
је већи део науке о гласовима и променама њиховим. Као 
што се у сансбриту придах ћ уплеће међу сугласнике и 
самогласнике те чини постанак аспиратима Кћ, ЕЋ, «ећ, 


9 (Сав. 6. Мавз, 1847. 1. Водргауу 2 ођога уба моуаракусћ, 
Ргад 1865, 541. 

2) По нашој студији терминологија би се морала пзменити, али 
ми се у то за сад још нисмо упуштали. 
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аћ, или 2ћ, ,ћ, дћ, рћ и ђћ, тако у нас јЈ као нај- 
уекши, најпривитљивији и најслабији придах пријања уза све 
сугласнике и самогласнике мењајући их мање или више.“ ') 
Ова мисао је ишала чудну историју. Она се потврђивала 
неколико пута у лиагвистичкој Књижеовности о словенским 
језицима, али тако, да су неколики писци дошли на њу 
скоро независно један од другог, јер сваки својим само- 
сталним студијама и с особите тачке гледишта. 

Прво дело знаменитога Шлајхера „2ит уегејесћелдећ 
оргасћепсевсћсћје, Вопп 1848“ бави се управо овим пред- 
метом. С тога што је јелинсвом зета (ф) постанак упливом 
ј на предње у или д (уј или дј = СФ) прозвао је Шлајхер 
овај појав зетацизмом, ито му је име у данашњој линг- 
вистичкој књижевности најпознатије. У Бруг свога посма- 
трања узима Шлајхер осни индојевропских и многе друге 
језиве, и из свега се види, да му малена алџ знатна 
Шафарикова монографија није била позната. Шлајхеров је 
рад обухватио велико поље, све сродне појаве, али је њиме 
знаменити мислилац нашао велики закон гласовних промена. 
Милина је гледати, како се резултати с једне и с друге 
стране подударају. „дезиковни појав, који сам овде рад 
обделати, говори Шлајхер, зовем просто зетацизмом, да 
бих избегао досадно описивање. Хоћу овде да покажом 
пример онога .гласовног цепања , које прво сналази језике у 
другој главној епоси њихова живота, хоћу да изнесем 
на ВИДИК, Како говорни органи врше свој уплив на реч, 
кад је њу њезина творна душа оставила, душа, која је 
умела да неоштећене једне уз друге чува и несложне а 
једне другима разорне стихије“ (стр. 83). А долазећи на 
словенске језике (стр. 91) Шлајхер говори: „словенски су 
језици права домовина описиване гласовне промене“. На 
стр. 148 исти умни лингвиста згодно меће зетацизам у врсту 


') Когртауу 568, 569. 


ГадлеснкЕ ХХХУП 6 
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гласовних закона, који се зову асимилација. Побрајајући 
у Компендију гласовне законе словенске Шлајхер особито 
удара гласом на уплив ј (Сотрепашт 8 А. 282). 

да тим је ово питање мало пажње налазило. Научници 
ове струке били су забављени многим другим општијни 
питањима. Нову пажњу обратио је на њ и нови му трјд 
поклонио Ј. Јиречек расправом „О пбтејсћ рпдесћиу а 
2714860 јођу у тоб севкб“,") који је поменуту Шафарикову 
расправу даље наставио и раширио попут Шлајхерове рас- 
праве на цео круг, али не само јотације него „придаха“ 
Како он зове, разумевајући под тим именом управо свеко- 
лико паразитно гласовно биље језика. Идеја је посве добра 
и коректна, али у одбирању онога што у тај вруг треба 
да уђе, није чињен довољно вритички избор. И ако писац 
стоји на гледишту компаративне науке, он се није довољно 
послужио компарацијом и историјом, која би га спасла од 
многих очевидних погрешава.) Као полазна тачка његове 
расправе јесте етинодлогијска потреба, да се у постанку 
речи разликују наставци од придаха т. ј. оних ева- 
којањих гласова, који било 38 корене било за наставке 


') Нохргауу 2 ођога Мабопе, Шооше а Шегаату. Уудатајеје 
Јове! а Негтепериа ЈЛгесек. Уе Удш 1860. 

7) Таво нпр. д ни Т пред д и ш које у чешком и пољском до- 
Лази, а у осталим га слов. језицима нема, Јиречек такође про- 
глашује за придахе. Примери: Мао у нас шило, ћгдо у 
нас грло. огадо у нас орало. Кад се погледа у Шлајхеров 
Сотрепдаиши 85 225 излази изван сваке сумње да оно Д није 
придах. На то пристаје и Миклошић Бјалвсће Вфнојек П. 
888, ВИдаипа дег Мопшуа па АКаоуешвећеп 5 17. Исто тако 
товори и пољски филолог Вг. Тггавкочвиј у своме труду Ма- 
ока о регтјавКкасћ 1 2тба овозасћ јегука ројеједо 20 81а- 
позпвка рогбупатсгеј птатафук! штампаном у Коси Кк-п ученог 
друштва Браковскога 1866 том Х]. Види 5 83. На ту рас- 
праву Јиречкову могу пристати речи које је Јагић рекао у 
Вади ХУП за његову старочешку граматику. 
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испријањају без икакве органичке свезе с кореном самни 
и понајвише (без икакве промене значења. Јер ако бисио 
овога паразитнога фактора и природу његову испустили из 
очију, шогло би нам се често догодити, да њиме ИлН БО- 
рен или наставак неправидно нетоварнио. да тнн Јиречек 
у врло прегледном и разборитом реду прелази на све по- 
јаве који улазе у тај обележени круг, ин да је своје ис- 
торијско-упоредно становиште мало боље наоружао (као што 
мало пре напоменусио), његова би расправа имала велику 
цену, на да је и овако врло корисна. “) 

Фнаменитоме томе факту којни ј на предње гласове 
утиче, В. Јагић је дао, дошста с пуним разлогом, особито 
несто у својој „Отатане јелка ћгумаКкока.“ (стр. 76—81). 

Алв је много знатније што је већ више писаца дола- 
зило на мисао, да по томе гласовном процесу ваља делити 
језике словенске. Прва је деоба Добровскога и Шафарика 
за Боју могу претпоставити да је свакоме позната. Шлајхер 
пишући 18565 свој чланак „Кигтег Ађпвв дег Оевећећ|е 
дет вјау већеп Бргасће““) није одобрио Добровсвога и Ша- 
фарика деобу, и том приликом изреком вели (Венгасе 1. 
24), да су за деобу барем главних говора словеневих нај- 
удесније групе дј и тј. Шри том је он у главноме остао 
к кад је исти свој чланак десет година касније на руском 
језику прерадно.“) У опширности је то развио Ј. Јиречек 
у поменутој својој расправи, наслањајући се на пређе по- 


1) И на то, ако још има тога паразитнога гласовног биља у 
језнцима и осим ј, н кабо ваља да се на њ у етимологији 
оштро мотри, обратио је пажњу умви П. Ј. Шафарик рас- 
правом О Штешм Сбазомоупусћ Кокепцу а Ктепиу увоцуди а 
а рћгалепа вошћавек 1. Сав «. Мив. 1846. Еохргауу 468. 

#) Видин превод КБ. Руварца у Срб. Лет. 1861. 1, 80. 

%) А, Шлећхера Кратки! очериљ донсторическоћ жизни сбверо. 
восточнаго отдћла индогерманскихђ азнковљ. С. Петерб. 1865. 
Види о том у Даничићевој расправи ођи ћ, Кад. 1. 108 стр. 
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мињату Шафарикову расправу. О томе се опширно говори 
у 5 27—32 (Когргауу 7 ођоги Мајопе екс. стр. 65 итд. 
пуаћу ођеспб). И аБо ту имају неколике поставке, које ин 
не бисио могли потписати, и на које ћемо доћи позније, 
у главноме је добро што се ту говори. Определивши, докле 
је словенска и литавска заједничка тачка, Јиречек узиња 
за словенско време два века, делећи их даље на доба. „У 
првоме је веву деловало ј на сугласе, у другоме на самд- 
гласе и од њих опет на сугласе.“ За тни на основу своје 
науке о јотацији и о придасима Јиречек изводи деобу и 
родослов језика словенских, који носи на себи карактери- 
стику целога осталог тота посла, коју смо ми већ изрекли. 

Истни путем пошао је и трећи знаменити зналац слов. 
језика 'Б. Даничић у својој расправи „оћи ђ у историји 
словенских језика“, (Кад. 1. 106 и д.), полазећи оданде где 
се уставио Шлајхер, с намером да ону мисао даље раз- 
вије и осветли. И Даничић је дошао до деобе на истоже 
темељу на коме је и Јиречек чинио свој покушај, али су 
Даничићеви резултати други, и ако је обојици метода деобе 
једна. А. Лескин, који је о овој Даничићевој расправи 
говорио (Вептасе УП, 129—136), пристаје на деобу сло-. 
венских језика с тога гледишта, али не пристаје на хро- 
нологијска извођења. 

Ми сио се на овом, као што се види, прилично од наше 
ствари удаљеном питању, с тога оволико бавили, што Е 
једна така ствар, као што је полазна тачка за деобу сао- 
венсњих језика, долази у круг истих гласовних. заона 
који се схватају под називом зетацизма или јотације. 

Очевидно је, како овај закон налази све више пажње 
у књижевности, и то баш у наше дане. Вентасе 217 тувг- 
гјејсћепдеп Бргасћгогвећине апе деш Сеђјеје дег апвећеп, 
ефе. донеше у својој шестој свесци (1870) занимљив чла- 
нав од Ј. Шинта: Гле Епфускејипе уоп ппигвргапрећет 
Ј па вјаујвећеп ппд Нфапвећеп. „Призната је ствар, говори 
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исти писац, да трајни суглас ј начини грдан лом у речима, 
Е тај процес је први Шлајхер (2иг уегрЛејсћепдеп Зртасћ- 
гезећћећје) под именом зетацизма покупио и објаснио. Ка- 
сније су тај појав даље изучавали Диц, Курцијус и Шухарт. 
Разматрајући вокализам индогерманских корена, дошао сви 
до тога, да не само коренито ј преокреће гласове испред 
себе, нето да се у току језиковног живота развија По 
гдегде и паразитно ј, где га не доноси ни образовање 
речи ни основа, те тим начином убрзава распадање речи 
(126 стр).“ Свој интервсни пун примера рад писац 06- 
јављује као почетак већег посла, у ком, како се ВИДИ, 
мнсли прерадити Шлајхерову напред помињату расправу 0 
зетацизму. Исти писац у најновијој књизи својој Пје Уег- 
"апд већа зуетћА ојзве _ дег докегтатшзесћеп – Бргасћеп, 
М/епшаг 1872 пореди појав јотације словенске са појавом 
јотације аријске и нарочито ерансве, као доказ некадашње 
близости ових језика и Бао аргуменат, да (се индојев- 
ропска племена нису цепала на оштро одвојене гомиле, 
као што се обично држи, већ да развој посебних језиковних 
племена и говора има поступне прелазе, који се још и да- 
нас могу опазити, (стр. 9 и д.') Знаменити талијански 
лингвиста Асколи у својој најновијој ЕЊИЗИ Мотјтасе Пђег 


') На стр. 16 исте књиге говори писац: „Немамо дакле Ејд, 
него нам ваља признати, да је с једне стране литавско-сло- 
венски чврсто с немачким, а с друге чврсто с аријским скоп- 
чан,“ ни на стр. 18 „Према томе, како мн се чини, тврдо 
доказаном положају словенско-литавскога распада се не само 
поставка, да је било невада првобитног северно-јевропског 
основног језика (Стипдазргасће) него и она друга, да је било 
каквога год јевропског основног језика. Словенско-литавски 
нити је аријски, нити јевропски језик. Како Јевропа и Азија 
немају географски никаквих граница, тако нестаје и доса- 
дашње оштре граничне линије међу аријским и јевролским 
језицима.“ У опште је тај мали спис Шмитов пун критичне 
оштроумности и нових извођења, у одену којих ми, у осталом 
улазити не можемо. На исте мисли Шмнтове долази и Асколи 
Уотетире бђег СПоббојофје, НаПе, 1872, стр. 47. 
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СПофојорле. 1. Уегрјећсћепде Гашећге дев МЗапвстћ, дев 
Стесћјвећећ цпа дев Гајешавећеп, Џеђегвећљћ топ Ј. Ваг- 
дпрег цпд Н. Бећтешег-5у ег НаПе 1872, идући овнн 
путем долази са свим на питање вако га је истакао Ша- 
фарив, и како смо га и ми у почетку овога чланка поставили. 

„Међу најчешће промене, говори Асволи, првобитних 
сугласника у аријској (сансер.-иран.) системи припада то, 
што иза многих пријања паразитски трајни гласник, понај- 
више ;.“) Могли бисмо у опште напоменути, да постање 
тога паразита управо отуда долази, што се у прелазу 
артикуловних органа из положаја који је потребан га су- 
гласник у положај који захтева самогласник што је одмах 
иза њега, додирује и оно артиБуловно место које даје онај 
трајни овде паразитни глас.“ Даље можемо напоменути, 
да се то развијање паразита и моњање његово може До- 
гађати час спорадично, час махом, час стално.“ да 
тим прелази Асколи на паразитну јотацију романсњих је- 
зика, који су у своме најпознијем животу развили неку 
паралелу јотацији словенској и аријској, која је ухватила 
маха далеко раније. 

Но у овоме свему ми смо успели само да истакноно Е 
с историјске стране ону Езрактеристику словенске гласовне 
системе, која се у први шах на физиологиској таблици ВИДЕ. 
Каквни се цак путем та органичка ин неорганичка, правилна 


') Ми опомињемо, како је још Шафарик за санскрит добро ис- 
такао аспирацију, пријањање ћ уз сугласнике. 

3) Узмимо на приливу слогове ке и ки. Изговарајући их ми 
можемо језик имати пли више доле спуштен нли више ненцу 
примакнут. ЏПрн наклоности к непчаним гласовима, кад се 
она један пут у језинњу утврди, ово друго може бити пра- 
вилније, а оно друто остаје за оне, у којих она наклоност 
не буде развијена. А при другом изговору донста је врло 
могућан паразит, ла за њим и промене које је он у стању 
пронзвести. Упореди Бећјејсћег Напдђисћ ад. Шашзећеп Зрга- 
сће, Ргад 18656, стр. 17. 
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услед постања речи, и она паразитска без икаква повода 
јотација, врши, колико ли она ступања или слојева и доба 
низ — и кроз које се редом мене врши — требало би на- 
рочито испитивати, али нама није могућно у ту ствар дубоко 
улазити. Ретко које питање из слов. лингвистике да је тако 
мало разрађено као ово. С тога, ћемо се задовољити просто 
тиме, да до сад исказане мисли с неким својини напоме- 
изиа и у извесном реду овде приопштимо. | 

У тој ствари, кодико је она замршена. даду се опет 
јасно познати барем два доба. 

Прво је доба словенско-литавско, заједничкога нам је- 
зика са Литавцима. Ту је само у коренима замена. 

Тако н пр. првобитном 2 и Ећ одговара у словенсвом 
гизв, а у длитавском Е ОН % нпр. иа-тн (Корен Епа, 
уг-ууф-ожо опо-ћав из ап). лит. Хп-68 (знати) #п-е 
(знање. “) 

Даље првобитном ж одговара у словенском к, 6, п, 
у антавском К, ш, п. Нпр. срљауе (хаод(а, согд-16), 
лит. врта, ст. инд. ћтд за "кћата — ') 

У том добу дакле у Словена је настало севундарно 6 
и секундарно 8 у коренима, да ли напред помињатим 
унливом паразитнога ј или другим којни узроком нећемо 
сад испитивати. Дотле језици слов. у овом погледу иду 
заједно с литавским; одатле се они од њега одвајају. 

Сва дакле даља јотовања, која се види у старом сло- 
венском и још далеко више у новијим словенскни језицима 
припадају у позније чисто словенско доба. Овамо припада 
изнвђу осталог мењање кј = дич; г = Ж,8; ХјЈ= ш 
и с у променама именским и глаголским, и у образовању 
речи. Јер у свима тим тачкама литавски иде са свим дру- 
__гнМ путен. 


1) 8ећјејсћег Сотр. 3. 284 и 308. У осталом се та двострјвв 
замена укршта у обадва језика. 
2) Ор с. стр. 288 и 301. 


Р"__ 
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Но како се овде за један Коренити глас находе по 
две замене, које стојећи једна уз другу, једнако држе 
отворено граматичко питање о свом међусобном одношају, 
то је тине ствар истом постављена Бао задаћа, али рас- 
прављена ни у колико вије. Једини је добитак за расправу 
њену тај, што знано, да су ти фонетички појави постали 
не на литавско-словенском, него већ на чисто словенском 
земљишту. 

А поставши ту, да ли су шостали у један мах тако 
двоструки, ишли су један другоме предаз били, или су 
постали један пре а други позније, и кад су који: 

Шафарив о томе говори ово: „У језику словенском и 
дитавском налазнио две врсте сибиланата, гушће: Жж, за, 
ч, и ређе в, 6, д. Те врсте нису ништа друго него два 
различита ступња истих гласова, од Бојих први, Ж, шж, 
ч, ближе стоје извору свомег, х, Кк, а други се од њега 
већма одмичу. Изгледа, вао да је у најстарије доба сло- 
венскога језика грлени глас прелазио непосредно у гушће 
сибиланте: крок, броч-ити; мука, муч-ити; ОГЊИСЕО, огњЕ- 
ште, а тек позније у ређе: лат. сазив, слов. чист, 5љЉ- 
стити. (риграге), ц%ета (па), пољ. Кагу (тур. кара, инд. 
вала) слов. чрђин, черин, срп. црн, слов. Ељ-то (49) 
чђ, че (ушд4) чеш. со итд. 'Тај прелаз од гушћих сиби- 
ланата у ређе најјасније се може видети у старих Древана, 
Мазура, далматинских острвљана, Доњолужичана и Нов- 
городских Руса, у којих се или са свим или већим делом 
место ж, ш, ч изговара 8, С, Ц.') У Позније НО ИПЗЕ 
веома старо пред-историјско доба језика почели су се ир- 
вобитни грлени гласови и непосредно претварати у ређе 
сибиланте, прескачући први ступањ, тако је на приливу 
првобитног рувђ, ногђ, враги, раки, које се још го- 


) Ако се то дијалектичко укрштање може употребити за оваке 
замашне ствари, има га у нас и осим острва далматинских. 
Види В. С. Караџић Пословице, 1849. ХУШ ХХХТ. 
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вори међу Русима н Словацима искочило с места роуцћђ, 
нозћ, врази, раци итд“. (Когргауу 568.) Али се на ово 
све не сме одмах пристати, јер 8 и 6 долазе у формативним 
именским наставцима, где би се лакше могао одржати ста- 
рији облик. Миклошић') говори о томе не упуштајући се 
у историју колико у физнологију тога питања. Он наводи 
Бетлинка који је објашњавао ствар паразитскнм ј, претва- 
ранни у 6 или ш (дакле опет двострубо) и претварањем 
кут (по томе: те == ц; тш = ч), и онда не пристајаше 
уз мишљење Бетлинково због жи ш.) Чланком о слову 
5 (Еза ГХ, 15) писанни 1869 Миклошић је очевидно 
одустао од оног мишљења. У томе чланку он говори овако: 
„Смијемо рећи: 1. г пред ен ит. ј. гј претвара се 
"најприје у дв (5) и дЖ (Џ). 2. д отпада у многим слу- 
чајима.“ За ж не говори ништа, а з8 к је јасно по Г. 
Ако је слободно на овоме основу даља извођења чинити, 
онда би грлени гласови у своме претварању у словенском 
језику пролазили ове мене: г = 85, џ ==%8, 6; КЕ = 
ц,4 = (с, шт);х = 0 =е, ш. Али ако ово и буде 
добитак, војни би се нашла једна изгубљена алка у исто- 
рији словенских језика, није њом објашњено оно што ми 
тражино. 

Мени се нак преко свега тога чини, да ће се ипак на 
овоме путу нешто наћи. Ако услед створенога паразитског 
ј настаје потреба мењања артикуловнога места, онда би 
ту била нека метатеза места, скок из крајњег непца у 
предње непце, скок, који кад се често догађа, читавом је- 
зику правац прожени и нове гласовне наклоности у њему 
створи, начинивши се тако извором потоње свеколике дру- 
гојачије историје гласовне. 





") Гашећге 1852 200 и д. 

1) А то би се могло исто онако лако објаснити. Кад грлени Ки 
г бирају моментане зубне Ф и Д — трајно грлено ЖХ могло 
је изабрати 0, које би са Брике-овим у ишло у Ш. 
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Од физиолога једини Врике (Отипдхоре 66) улази у 
ову ствар, и на њ се и наслонио Миклошић, кад је жало 
час наведено мишљење образовао. „Кад се изговара и Ели 
е, језик се подиже 6 непцу, говори се на томе мосту често 
помињате књиге, он стаје на предњу границу образовне 
области гласа Ко и Г, те се тиме лако може да образује 
запрека за Ф ид место за Ки г, итд.“ И по овим дале 
речниа излази скок напред. Језик ту управо бежи од ЕЗ- 
говарања три гласа (Бји, гји, хји) на једном артикуловном 
месту , тражи како ми се чини, артикуловну дисимилацију 
ради јасноће и чистине, тражи предаз у предњи арти- 
куловни предео уста, да би ну стражњи крај језика сло- 
боднији остао за артикуловање гласника, који за суглас- 
ничкнм шушкама вазда следе. 

Остаје дакле за наше словенско питање једнако стари 
спор, да ли је у овим претварањима старије 8, 6 и ц од 
ж, ши ч, како су узимали и Јиречек у својој расправи 
(ор. си. 66) и Даничић у својој (Кад, 1, 121), на чену 
су њих обојица оснивали своју поделу језика, или је 
обратно, како је држао Шафарик к како би у неколико 
барем према нашим извођењима имао држати и Миклошић 
Ако би се то заметено и тешко питање одлучило, била би 
велика добит за историју словенских језика, и могли бисио 
задобити нешто јаснијег погледа у слојеве постајања њихова. 

На прво место морале би доћи корените зажене 6 = 
киз = Е, Ећ. То је доба заједнице са Литавцима. То 
је тачка у којој се састајемо са Иранцниз и Индијан- 
цима Та последња тачка, до које језик словенски другује 
са литавским, у једно је последња, До Које другује и са 
Иранцима. Ту је тачка дакле која га и у потоње доба у 
особиту целину одваја, и на средини држи међу два пле- 
мена индојевропска, у Бојих се сачувало највише старине. 

Шлајхер просто потврђује оно што се у овој првој не- 
роди догодило с додатвом „опв давв ревећа Мегебг К]аг ег- 


и гласови СРПСЕОГА ЈЕЗИКА 91 


езећћећ 196,“ Великоме лингвисти било је загонетно, како 
се тТ и Е претворило у 8 и с. дато ми и постављамо пи- 
тање, јесу ли 8 и 6 ослабљени, разређени старији гушћи 
звуци (жиш,% и б, 38 и с) како је узимао Шафарне, 
или су првобитни. 

Кад погледавио на литавски, тај у свакоме погледу ста- 
рији облињ језика словенскога, кад погледамо на иранске 
и санскритске заступнике гласова К, 6, Ећ, кад су јотовани, 
што ће се ниже видети, онда ће нам се Шафариково 
иншљење истицати на све већу веројетност. Ако бисмо паБ 
усвојили да је б =- виз = 6 нећ непосредним начи- 
ном, онда нас тако мишљење за та прва времена ОДВОДЕ 
далеко на страну од другара наших. Онда бисмо ишли 
упоредо с јелинсвни, где је об = жј, уј, а ес = дин 
уј,) макар да су словенски језици управо у гласовима 
пошли са свим супротним путом од јелинскога. 

А нина један честит зналац управо аријских језика, 
који је на више места нарочито акцентовао свезу нашу 
са аријским језицима управо на истој овој тачки. То је 
Асколи (Уоштасе Прег СПобојорле), који је, истина за 
другу потребу, али у ствари исто ово питање расправљао. 
Ми ћемо дале поступити са свни правилно, ако његове 
резултате пренесемо на словенско-литавско поље, јер су 
нашли појави и најправилнија паралела онниа, и из једног 
истог првобитног извора истичу. 

У онни на нмо случајима у којниз Ку насу вз у 
Литаваца у ш прелази, прелази исти тај глас у санскриту 
и зенду уб ) У познијим, дакле словенскоме хронологијсви 
блажни вековина тих језика, отишло је оно у е.") Пара- 


7) Саогбив, Стјесћ. Ебу. 618, 621, и около, . 

2) Нека врста гласа ш. ЗеМејсћег Сотр. 5 4 и 16. Други га 
узимају као пољско 8, Ј. Зећица,, Уегтапдвсћа увгћи јаве 
10. што опет на исто излази. 

%) Зећјејећег Сотр. 8 16. Авсон Уоттаџе 168. 
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лелни овоме првобитни јасник б прелази у санскриту у 5, 
у зенду у Ж и в (5ећејсћег Сотр. 3 184). 

Према овоме дакле могло би се узети, да је литавски 
сачувао старији облик, а да су словенски и позвији Ин- 
дијски и ирански језици пошли истим путем, разређујући 
зубно-непчави глас у чисто зубни трајне врсте. 

Да овако тај процес иде, какво је већ Шафарик за- 
мишљао, труди се Аскоди и физнологијсви и историјски 
примерима осведочити. (О томе низ пуно занишљивих пода- 
така у 8 38 књиге његове. У физиологијском разлагању 
он не усваја метатеву артикуловног места, ) него иде 
овим редом. КЊ, кад се у њ усади тежња промене, пре- 
мешта се средини непца, пределу где се артикулује ј. Ту 
је већ нешто од ј помешано. Тај сугласник прелази са 
ступња на ступањ у све снажније сродне си гласове, а 38- 
преку тренутнога гласа испред себе (ж или г) све више по- 
мера напред ка горњој вилици (где су зубни кореви), тако 
да се најпосле оба елемента, паразитно ј (претварањсм 
или ш а позније 8 или 6) и зубни глас у једно слију. Изашла 
би дакле врста: К, К], БА, шп, 4; Г,Гј, ТЖ, 'Х, 7, Џ. 
Потоњи прелази чинили би ближе примицање зубним гла- 
совима може бити; Џ:% = =5:8; 3: Ш =: с. Ови стушњи 
нама се чине врло згодни; и у периоди, кад се зубни пре- 
део гласова још није развио, ) кад је предео стражњега 
непца био у већем послу, лакше је замислити прелазак ј 
ужилжш увис. При познијем померању арти- 
Булације у предњи део уста, које је карактеристика сло- 


') Та се види у старом облику Ђеорђије за Георгије. Прво би 
дало било Гјеоргјије, по том Дјеордјије, што је већ само ипо 
себи Ђеорђије. Келија, Кјелија, Тјелија, Ћелија. Упореди 
Сат ив, бтилдг. д. рт. Ебут. 621 под 6. 

%) Овако од прилике излаже своје мисли и А. Мајков Исторм 
сербскаго азка 488 стр. А. Асколи врло добро потврђује 
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већских језика, могло би се лако објаснити разређивање 
оних јачих нелпчаника у лакше зубне гласове. 

Ако би дакле тачно било наше извођење и паралелисање, 
у коме бисио просто применили рад изврсних зналаца, онда 
бн јотовање словенсво ишло по стази Шафариковој. 

Али би оно имало ова два слоја или века. 

Први век. Словенско-литавеко-аријсва јотација. У време 
кад још нису били одвојени Литавци, и Бад су нам биле 
јаче свезе с аријским одељењем. Тада је из ши ж (које 
су Литавци до данас сачували), ослабило 6 и 8, што се 
могло догодити као први знак цепања од Литаваца. 

Други ве. Чисто словенска јотација. Она се развила 
на словенском пољу Бао особит чисто словенски закон. Она 
је могла имати два доба. Прво доба гушћег претварања 
(х, ш, ч), друго ређег (3, с, ц). Што је гушће претва- 
рање доследније и постојаније изведено у словенским је- 
зицима, и што се у ређем догађају толива одступања, 
иоже бити да би се дало хронологијски поређати као што 
учинисио. 

Као трећи век дошла би јотација у појединим словен- 
ским језицима, после деобе њихове. Она прихвата законе 
махом друкчије од оних који су владали у пред-историјско 
време. Колико се на прилику језици словенски разликују 
у растварању или склапању пред-историјске групе Ај и ТЈ, 
толико се у познијем веку сви слажу стапајући позном 
јотацијом произведене групе дј, тј у чисто ђ, Ћћ.') 

Али је очевидније од свега, како се питање о хроно- 
логији словенских језика заплеће све више и више. Излази 
на видив, да сваки има и врло старих, старијих но ИБОЈИ 


скалу своју примерима из романских језика и дијалеката, и 
то управо из перноде њихове, у којој имају у фонетичким 
војавима много сличности са Словенима. 

1) Може битш да је ова јотација најпре почела са словом %, 
које је сад у свима слов. језицима, ако не у свима дија- 
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други, и врло позних ствари у гласовима и коренина својта. 
Не види се појав, који би историјске одељке могао поре- 
ђати у генетички ред; они више изгледају Бао каквих 
вулваном један врх другога мспреметани. Један исти језик 
терао је с неком групом даље од свакога другог, а чувао 
је неку другу више него икоји други. Хоће ли наука по 
времену наћи луч, који ће ову чудну лабораторију јасно 
обасјати —- видеће се. 

Још ћено додати у овај чланак један воректурни аи- 
став, ако нам се по то прими. У Шлајхерову Комнендију 
стр. 295 стоји: 2 под 8 чегдеп ацећ дапп уежапдећ чело 
бе топ ј Фигећ ] одег п сефтепћ 6104; 1 шпд п жегдер 
дапп датећ дав Ј рајаба], во дава ј сјејећват Фигећ две 
Јаше ћидикећ а! деп уогћег кећепдеп сопвопалјеп ИК. 
Нама се чини да ова асимилација сибиланата палаталнна 
не припада строго узимајући у јотацију. Глас ј умокшавни 
аи н не може још један пут на исти начин деловати; 4 
оно што се дотађа, пре ће бити асинилапија хонорган- 
сва (потпуно она коју помиње Пот Ефутојорлвеће Ког- 
већцпееп 2 А. П 1. 55 и Румпелт П. бташтак 1, стр. 
95) слична асимилацији по постању (ћоторепенај). јасника 
и муклаца. У нас је Срба до свију следствености проведен 
закон, да непчаници љињ траже да се пред њима 81 С 
претворе у ж и ш (лишће, грожђе, Бошњак, и Т. Д.') 


Лектима, а оно ма у ком од њих, јотовано, а по новим истра- 
живањима, у први мах у њему није било неопходног елемента 
за оваку историју. Тим би се може бити могле објаснити 
замене старога # у нашем јужном говору. Карактеристично 
је, да би, може бити, само то могао бити већи акт паразитне 
јотације у средини речи српскога језика; јер, доле сеј 
осталих сев. слов. језика развила паразитна јотација скоро 
пред сваким 6 и и, наша јотација се држи органичнијег пута, и 
напредује махом законито, скраћивањем речи (цетим, цвеће). 
1) Упореди о томе и Миклошића Уегрјејсћ. Гашећге 187 стр 
и 210 и 211 стр. Он се колебао не одлучивши се одсудно. 
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Х. 


Фонетичен и историјски правопис; њихова свеза с 
историјом писмености и језика; графика својом 
традицијом васењује праву природу ствари; 
поноћ од физиологије језику и од језика 
једној глави физиологије. 

Видећи у предњем чланбу једну страну примене гла- 
совних закона у развићу и у историји језика, ради сио у 
овоме барем овлаш погледати на другу страну примене, на, 
питања трансерипције и правописа. 

Кад погледамо данас на историју слова која су у упо- 
треби у Јевропи, и на историју језика и нарочито пра- 
Вописа и писмености јевропске —- пред очи нам излази 
толика гомила чињеница, толико мноштво преплетоних од- 
ношаја, да ваљда у кругу Људске знаности и нема поља, 
на коме се може тако лако погрешити Бао ту. Не ваору- 
жајте се довољно вритиком, испустите из вида макар коју 
прилику, или се не обазрите на њу, попустите узде своме 
народном самољубљу и патриотизиу или симпатијама и ан- 
типатијама његовим, Бојима се извори могу каткад наћи и 
у санки религијозним најбеспосленијим задевицама, у кратко, 
допустите, да вама завлада макар каква једностраност — 
па ће вас мабар које од тога свега одвести с пута којим 
се иде истини, и ви ћете запасти на странпутице логре- 
шака којима раја нема. Тим се јединим објашњава она 
превелика гомила заблуда, Боја се на овом пољу науке 
пружа кроз целу историју њену. Тим се објашњавају сва- 
којаке теорије, које су у једну цртицу лево или десно по- 
вучену постављале свеколику тељину народности и религије, 
у цртицу, која нити је припадала једноме нити другоме, 
него некоме трећем, а најчешће каквој год случајности. 
Некима ћо може бити и данас изгледати чудно, да су све 
садашње азбуке јевропске, и грчка и словенска, и ла- 
тинска и немачка, само прости варијетети једне исте 83- 
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буке, разни начини или стилови нацрта једне исте основне 
форме, који се не могу толибо приписивати ни народности 
или њезином духу. као што би се когод затрчао, Колико 
највише веку којему припадају. Али је то у науци рас- 
прављена и припозната ствар, и томе се данас вико не 
чуди, Као што нико не сумња о заједници индо-јевропској, 
која је била пре сто година савршено непозната ствар, и 
којој данас свак верује, макар колико се међу собом данас 
Брвила и мрзила и најближа племена те велике заједнице 
као што су Французи и Немци или Немци ин Словени. 

Ова иста ствар не по народној колико по азбучној за- 
једници уплетена је и у историју бележења и систенатисања 
гласова у језицима јевропским. Као што често дневне пред- 
расуде или уобичајене а ни на чем неосноване традиције 
и заблуде омећу свет, те о многим стварима не може да 
дође до правих и истинитих појмова, као што оне тиме 
омећу сам напредак и развитав истина, тако су и у писиев- 
ности, кад се год што ново уређивало и почињало, кад 
је год била прилика да се стара начела и старе истине 
примене на какав нов појав — чињене погрешке у тој 
примени. Погрешке су чињене, што се никада није ишло 
до темеља, изучење је бивало половно и недовршено, и 
при половном и недовршеном #изучењу започињата је при- 
мена, која је, после, морала испадати погрешно. 

Ако хоћемо да говоримо о физиологији гласа као једи- 
ној основици тачног бележења онога што јест, па ако се 
тога ради обазремо на прошлост гласовног бележења у Јев- 
ропи, ми ћемо наћи шаренило историјских правописа, ша- 
ренило узајмице и крпежа, кроз које се треба с прилично 
муке пробијати до истине. (0 тога нам ваља, узимајући још 
у обзир и оно што напред рекосмо, поћи напред с обзиром. 
Ми сио ради, прво, да видимо, Како је испадало састав- 
љање азбуке и транскрипција гласова, кад је узижана с 
природе, % како, кад је угађана више по традицији него 
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по природи, или кад се хтела природа да постави упоредо 
са традицијом, и ради смо да виднио, даље, остаје ли 
природа у језику све на једном месту, и шта онда бива 
од језика, па по том, да ли је навика на традицију у 
овим питањима сметала или помагала научнике језика, кад 
су хтели да воде договор не са традицијом него непосредно 
са природом. 

Међу језике који су сБлапали своју азбуку управо по 
природи, који су дакле прегледали с природе, могу се 
узети прво оба стара класична језика, јелински и ла- 
тинсви. И ако њихова култура па и писменост није по- 
никла на њихову дому, опет је у њих добила светски зна- 
чај, они су јој дали маха, којим је стекла бесмртност и за- 
добила ускрс свој. И у једном и у другом томе језику ми не 
ћемо наћи нити да се које слово друкчије изговара него што 
пише, нити да се један исти глас на више начина бележи, 
нити да се само пише а не изговара.“ Иде се и даље, 


7) Говорећи ово ми се држимо читања старинскога, за Бразмом, 
а не ново-грчког или византијског, макар да је оно усвојено 
у слов. преводу светога писма. То чинимо с тога, што данас 
нема ниједнога честитијег филолога у Јевропи, Боји би о тој 
ствари друкчије мислио. У осталом о томе спору има читава 
литература у Јевропи. Ми упућујемо просто на ту чињеницу, да 
свлапајући своју азбуку по природи, Јелини су лакше могли 
доћи до мањка него до сувишња, пре су могли који глас 
или двоглас оставити без знака, него му натоварити сувише; 
јер се ово друго може да догоди само у познија историјском 
традицијом заметена времена. У осталом доказа томе истом 
даје довољно сам језик, његова етимологија, његове лара- 
деле у сродним језицима итд. Ко јелински чита по визан- 
тијском наговору, чини тако, вао кад би читајући старосло- 
венски читао Ћ, ћ, %, А, 5 по садашњем бугарском, српском 
или руском изговору. Исти је таки одношај (као међу старо- 
словенским и млађом му браћом), и међу јелинским и ново- 
грчким. Зналачки је о овој ствари говорио у нашој књижев- 
ности Ј. Ђорђевић у чланку „о слову х“ Срб. Лет. 1858 ], 
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па. се и фонетичке промене у променама речи бележе. Кад 
читамо науку о гласовима јелинскога језика, ми се и нехо- 
тице опомињемо изуке о гласовима својега језика. Изједна- 
чавање меких и тврдих (звучних и муклих) слова међу 
собом, које је као стално Вук у српски језик увео, долази 
већ у јелинском, и тамо нпр. место групе хд долази уд, 
несто ут — же, место 07 (б6т) — лт, место лд — 8д 
место тт, дт и т == ст Бао год и у српском језику, 


итд.') Исти је тави случај и с латинским, и тамо ћете 
наћи иста правила (ас-#5 и ас-0, Пе-(ц8 и ћоо, вепр- 
фив и вепр-еге, Јех! (јес-81 и 1е0-0, Јех од Јерт-8 итд.2) 
50 и д. Ни латинско се читање не може управо познати из 
школских књига у нашој књижевности. Који су ради имати 
појам о латинском језику спрам упоредне и псторијске гра- 
матнке, ваља да се упознаду барем са делима Дица и Шлај- 
хера, а резултати су се њихови, Бао истинитији, почели већ 
и у школе уводити. Тога ради упућујемо на латинску гра- 
мативу Швајцер-Сидлерову, воју мало даље у ноти наводимо. 
Врло би добро било, да се на ову страну изучавања почну 
обзирати и наши професори и граматичари Бласичних језика. 
1) а. Сагбив Спесувсће Бећиртатацк, 7бе Ап. 5 44—54 Гле 
Сопвопапфеп ђеј ћгет 2152 тепетеНеп ти етапдег. 
Зећјејесћег, Сотревфшшт 83. 5 157 и д. бећтејгег-81д1ет. 
Ећетепјаг-ппа Когтепјећге дег Табепивећеп БЗргасће, НапПе 
1869 стр. 8. Лако се уверити из Вукових књига и најранијих, 
да му је питање о ортографији управо у овом облику познато 
~ _ било. Лепо вели натпис П. Бернћев у „Даници“ за 1834 стр. 
95 „Речима ризу што је још Ћирило скројио, не знам у БОМ 
наречију, нашем не приличн сад.“ Што се тиче претварања 
гласова, ваља споменути, да се на прплику у санскритском 
тера даље него што терамо ми, н него што су терали стари 
Јелини и Латшни. Тамо се н. пр. по правилу не би могло 
писати кроз њу као што ми чинимо, него крож њу, не би 
добро било на овог, већ навог, или новог Они се дакле 
не устављају на бележењу фонетпчких промена у средини 
самих речи Бао што чинимо ми; већ улазе ни у бележење 
оних промена које искачу при додиру двеју речи једне с дрту- 


~ 
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Исто то, и ако не тако правилно, јер је томе не језик 
већ време криво, налазимо и у староме словенском. да 
стари словенски, нарочито за његове боље и критичније 
рађене рукописе потпуно вреди реченица, Коју смо мало 
пре рекли за језике, који своју азбуку са природе прегле- 
дају и по природи удешавају. Да није словенским апосто- 
лима у неком погдеду сметао углед византијске азбуке, ми 
бисио имали још потпуније дело да хвалимо. Дли ИПЗЕ 
углед на природу, на извор Истине, сачувао их је од 
погрешака, Бао што већ није могао сачувати многе од п0- 
тоњих последника њихових, јер та слушали и на њ се об- 
зирали нису. У старом словенском на име не долази ни је- 
дан глас више. У старом словенском бележе се све гласовне 
промене, и ако не правилно, али постојано. ") 

Окренено ли се од старих језика у нове, од право- 
писа, како бисмо их најзгодније назвали, примитивних у 
секундарне, пред нас излази са свим друга појава. Одавно 


гом у реченици. То зависи од њихове писмености, која је 
слова селапала у слогове, али још више од чисто фонетичког 
маха, који је у почетку језику и писмености дат, и за наше 
садашње језнковно осећање нема цене. Види о томе: М. М!1- 
Јег Бапвст. ртаттаг 5 23—148, Вепеу УопафАпа се Стат- 
так дег Запзегизргасће Кејрле 1852 5, 18, н по том 59 
83——184 или Вонх Уогвећше дев Запвсти, Оррепћејт а. Е. 
1868 стр. 4 н д. а најлакше: Зећјејсћег А. Тпдореттатвеће 
Сћгтецота ће, Меџпаг 1869, стр. 4, 5. Вредно је за многе 
знати, како су људи и ову границу прелазили. Спорадични 
случајни долазе ни у старо-слов. беунид Беуљсти, нуркнл. Микл. 
Метшјејећ. Гашјећге 215. Као сума свега овога излази, да 
је Вук онда, кад је у вас цветало лажно ласичарство и 
незналичка љубав к словенству, био ближи самоме истинитом 
класичарству и словенству по свима мислима својим, него ње- 
гови противници, који су га у име свега тога нападали и клели !! 
1) Гледај Ми овећ Уегшејсћепде Гашећге дег вјаујвећеп Зрга- 
сћеп. Млеп 1852, н најновије врло „поуздано п на темељима 
индојевроиске компарадије израђено дело А. Тезкјеп Напд- 
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је позната ствар, и одавно су је знаменити људи ових на- 
ува изрекли, како се језици у Животу и трајању своме ив- 
њају. Мењање то тиче се гласова, и у томе мењању До- 
тађају се постојано различити случаји. Као стална правила 
јављају се последци гласовног опадања: свођење много- 
стручних облика на што мању меру, крњење окрајака у 
речима, Брњење почетака у речима,“ истурање на ВИДИЕ 
једних наставака у образовању речи а запуштање других, 
што у сваком племену различито бива, слабљење глас- 
ника тиме, што место јачих најпре ступају слабији, па 
ових најпосле са свим нестаје, или се подмлађеном вовали- 
зацијом') натраг у друге какве пуније гласнике враћају, 
замена гласника једних другима, и замена сугласнина 
једних другима, или најпосле уплив сугласника на глас- 
нике и ових на оне. Ово су све таки узроци, да они ра- 
дећи сви заједно, или више њих заједно, или по два по 
три и по неколико њих заједно, учине грдне промене у 
језику. Ако тих узрова ради мало, онда су и промеве 
мале, и дијалектичка цепања, која су последица њихова, 
незнатна; ако их ради више, онда, наравно, и учинци 
бивају већи, и услед њих догађају се цепања, Као што 
су цепања индојевропскога племена на толике народе. У 
мањим размерима они обично цепају један првобитни језић 
на више дијалеката. Голим се очима види, да су садашњи 
словенски и садашњи романски и германски језици имали 
један заједнички првобитни језик.) да романске језиве 


Рисћ дег а ђшрагвећеп (а  тећепзјатјвећеп) Бргасће. Меј- 
таг, 1871 које у неку рубу накнађа Сотрепашт Шлајхеров. 

') Види Јагићеву расправу о томе у Вади 1Х. 

=) (Осим акцената и гласовних разлика, знатне разлике узровује 
етимологијско цепање у значењима. Та фина ненсцрпна цеп- 
кања једног основног значења у мноштво других, на свавој 
страни различитих и свагда могућних значења, највише сј 
учинида у гранању језика. „Свеза међу значењем ни речју 
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зна се на прилику и који је био и Бако је изгледао тај 
првобитни језик, јер се отац садашњих романских дијале- 
вата, сачувао у Бласичној датинској литератури. За сло- 
венске језике и аво се не зна заједнички отац њихов, виде 
се у споменицима из разних векова разна стања његова. 
Исто и за германске језике. Види се, на прилику, Како 
се првобитна форма мало по мало мењала, ако разлика 
која је данас између српеког и старог словенског, #З- 
међу садашњег француског и латинског није постала на 
пречац, на један пут, него дугачком врстом постојаних 


није неопходна, није самовољна, али је увек с узроком, с 
основом неким“ рекао је Е. Ренан. Гранања у значењима 
доста су знатна и у самим словенским језицима. Могли би- 
смо упутити на нашу и чешку власт (у Чеха: отачаство) 
потпуно једнако образовану, на нашу и сев. Словена правду, 
на наш п пољски сајам, на нашу и пољску наказу, на наш 
ни чешви празни, на наш и русви позор, на наше и ру- 
ско уходити, на наше ин руско кушање, на наше и руско 
толико (толђео), на нашу и чешко-пољску годину, и на 
толико и толико других речи. А ко би рекао, да је од једног 
индојевропског корена наша стаза (стада, стљГ-ја), немачко 
вбејд и јелинско Сеуос (врста), па наше узајмљено стих! 
(бећјејсћег Кга]. бт. 110, Сиг,. бтилд2. 184.), или да је нз 
једног извора слов. уваћ (вапив, (0605) јел. хелбс (леп, пле- 
менит), нем. ће. (МаК]. Гех., Сит. бтилда. д. дт. Ејут. 134). 
Таких примера има пуно, п може их се наћи нарочито у 
књизи Курцијуса веома умно рађеној. То је задатак етимо- 
логије, и једна словенска етимологија, на прилику Курцију- 
сове јединске израђена, била би од прве потребе за слове- 
нистику. Овом приликом да важемо, да етимологија није део 
граматике, како се у многим нашим школама учи, него се 
тако рећи у наше дане ствара у особиту лљингвистичку на- 
уку за се, која ће долазити иза граматике. Тој новој на- 
уци речници ће бити прост азбучни регистар или индекс. 
Види о томе 7евећгиј Шгт УдКегрвусћојодје ппа Зргасћуја- 
вепзећаћ 1. чланак др. Л. Тоблера Уегзпсћ елев Бувјешв дег 
Ебутолофле нарочито стр. 355. 
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промена. Може се рећи: стари је словенски, мењајући се 
на више страна простране своје области на свакој страни 
друвчије, продужио до данашњег дана свој живот; али су 
оне промене, развијајући се једна из друге, и доводећи 
једна другу, начиниле од њега једног више различитих 
језика или говора, Који су у са свим друБчијој целини и 
одношају међу собом сад, него што су били пре десет ве- 
кова. Тако исто за латински би се могло рећи, да он још 
живи као талијански, француски, шпански, рето-романски 
и влашки, и то је истина; али су последице тога живота, 
свезаног с променама, учиниле, да је латински престао бити 
латински, претворивши се у романске језике. 

Ове чињенице из историје језика осветљавају друге чи- 
њенице, Које нам се показују у секундарним правописниа, 
свакоме познатим по садашњем француском, енглеском иу 
неколико и немачком правопису. Језик се у живоме говору 
мењао, али је један пут установљени начин писања понај- 
више остајао. Гласови су престали изговарати се, они су 
изумрли и погубили се, а слова су њихова, уведена у оно 
време, кад су се гласови још изговарали, остала даље у 
животу. Кад су Кирило и Методије удешавали азбуку Сло- 
венима, у оно се време говорило и ЂИЊИЖЉИМЛИЋЕ 
м, за у потоње доба, у Србији, кад се народним језиком 
писати почедо, није се знало шта ће се с тим словима, 3] 
доба још позније, измишљало се по чудноватом консерва- 
тивном нагону рода људског, свашта у обрану гдекојих од 
оних слова. А ствар је била посве проста. Пишући они 
словима сродан црквени језик, пренета су она сваколика, 
ни која су требала и која нису, и на народни. Ту их је био 
већ сувишак. Сувишак је тај умножен и с друге стране, од 
механичког позанмања из грчкога. Збрка, дакле, и исто- 
ријске стихије, т. ј. непотребни знаци изумрлих гласова, 
норастоше у знатав број и у словенским језицима, и ено 
их и данас у руском језику, у ком се услед овога 91- 
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вања историје и корена данас са свим друкчије изговара 
но што се пише. 

К овоме свему долази још нешто. Где је год тежња, да, 
се на супрот обновљеном или ма како промењеном народном 
говору чува историјско бележење речи у старијем облику, 
ту обично другује с њом и манија за етимологисањем, Ту 
се обично мисли, да се у речима писаним не смеју беле- 
жити све гласовне промене, да се не би тиме затамио Е0- 
рен, и да се'не би отештало разумење. С тога се најпосле 
и дотера дотле, да писање није више или мање трансериш- 
ција говора, као што би требало да је, него да је нв- 
какво полу-математично бележење етинологијско-историјских 
формула. Као што се нерашчишћеност појмова обично не 
одликује поделом рада и анализом посла, тако се и овде 
бркају у једно три посла: транскрипција гласовна, исто- 
рија и етимологија језика. 

Али кад се таки начин правописа једном уведе и укорени, 
он дугом традицијом с колена на колено толико се, при свој 
неправктичности и неудесности својој, утврди, да засењује 
погледе правој истини. Толики данашњи историјски право- 
ниси јевропски сметали су за дуго, и понегде још сметају 
чистим погледима на природу гласова. „А три су тачев, 
вели Румпелт, које могу доћи у обзир при разматрању 
каквога гласа; његова суштина, његово порекло и ње- 
гов знак, гледишта дакле посматрања гласова могу бити 
фонетичко, етимолотичко и графичво.““) Усле 
онога што до сад објашњавасмо сва три су се ова гледишт 
мешала и брвала, последци једнога приписивани су дру- 
гому, и обратно. Ако графички у једно доба није одвојен 
знак каквога гласа, ако је он графички састављен био с 
другим каквим гласом, тај је недостатак могао вевовима 
да траје; могао је традицијоналном природом својом да, 
залони процесе најзамашније вредности. 

") Раз паџатноће дуел 4ег Бргасташие. Напе 1869. 18 
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И за ово нећемо тражити примера на далеко. Словенски 
установиоци правописа Кирило и Методије нису начинили 
никаква одвојеног гласа за ј. Кад је год долазило састављено 
с којим гласником, тај је гласник с почетка добијао црту. 
А исти тај глас после гласника, и ако се ни мало друк- 
чије не изговара, бележио се словом м.') То је једина 
непотпуност у старом словенском правопису. И та непот- 
пуност сметала је дуго у православној чести словенства, да 
се природа и самосталност тога гласа позна. Онаки зналац 
као што је Миклошић, па му не повлања чистих назора, ид- 
шајући уплив јоте с упливом њ. (Уегрјејсћепде Пашећге 
Млеп 1852). Овај заслужни писац нема на прилику Ју 
гласовној системи сугласника, а силни уплив тога гласа, 
који му није било могућно превидети, тумачи он прејотира- 
ним (кад је ј у почетку или после гласника) и прејери- 
раним (кад је ј после сугласника) гласницима. 

У руској граматичкој књижевности забуна је ОВА из 
истога узрока далеко већа. У том је језаку управо јота- 


у) У осталом ако би се осведочило Лесвиново најновије тума- 
чење, по коме аи вредн колико дј., тј. ди (с веома кратвни 
и) Напдађисћ 5 2 н друго, по коме и, јр, А у старом слов. 
нису још били оволико пробијен јотацијом коливо су у да- 
нашњим словенским језицима, да се дакле још говорило Иј 
рј, ај једво уз друго (5 27, Апт. 2.), онда би из прве сло- 
венске правописне системе отпала н ова у осталом донста 
чудновата контроверса. В. Јатић (Када ХУП, 202) се вида 
склоњен на ово пристати, жели само чути разлоге. Нама се 
чини, да би се Лесњиново мишљење врло добро слагало с 
чињеницом, да су јерови на крају, да се потоње слабљење 
гласова, јотација, и за тим подмлађена вокализација још не 
јављају, и да би и наше обично мишљење о аи итд. могло 
бити прост остатак позног поквареног читања. Може бити, 
да би иначе тако доследан стари словенски правопис могао 
овде стати као јако сведочанство. Једино за меко л, и. р 
јако би на супрот деловали примери као оЕмрљштилкаћ. 
млзшмњ, Блажиљ. 3 за ш: кран, крац. 
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ција радила веома силно, и измешала међу собом врло 
различите старинске гласове (нпр. 6, 5, #; ћ, А, ва). Начин 
писања је остао стари (без икакве рационалне обнове, Е 
остављећо је просто случају и свакојаком довијању, КаБо 
ће удесити трансерипцију језика, у Еојој ће доћи сви су- 
вишни стари знаци, знамења некадашњих помрлих гласова 
која још живе и ходе у ортографији, и уз њих ненаучна 10- 
дражавања средњега века, удешавана попут византијско- 
јелинскога језива —- а у коју ће бити унесено врло мало од 
онога што је живот и дух рускога језика на своме домаћем 
терену створио. (С тога је данас онолика забуна у правопису 
руском, и њу Руси, на свој начин писања из детињства 
навикнути, дотле не опажају, да ће, Еако сам уверен, 
гдекојима криво бити, и чиниће им се да им се овим врстама 
неправда чини. Међу тим у овим се врстама говори нај- 
простија и најбезазленија ствар овога света. Али недостатак 
Ћирилове ортографије, недостатак особитога слова за ј 
грдни је недостатак, да не речемо ортографије него гра- 
катике руске. ако је овај прост појав заБлоњен тамо 
свакојаким начинима писања и састављенини словима (1, 6, 
вд, Ћ, 10, и; ла, ле, лћ, ло, ли; на, н6, Ећ, но, ни, 
ан, већ, ни,. зи, об, уп), то га тако рећи истом данас 
најновија школа руских граматичара почиње опажати. Иначе 
нама, Који смо навикли на простоту и чистоту схватања 
те ствари, не може да не буде чудновато, кад читамо 
свакојака разматрања о меким и тврдим гласницима, 0 
њиховом постању и о њиховом упливу, која су тако обична 
у руској граматичкој књижевности, а управо се оно питање 
не тиче гласника самих по себи узетих. То ћете наћи у онако 
заслужнога и даровита писца као што је Бусдајев, ) п у 


ђ) Тако је у „Историческоћ граматвци русскаго азнва“, тако 
у „Учебнику русскоћ граммативи, сближенпоћ сђ церковно- 
славанскор дла среднихђ учебинхђ заведени“, од које је у 
мене издање од 1870 год. Занимљиво је, како Буслајев при 
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људи, који у последње време излазе на поље науке. Једва 
се у последњим свесвама „Филологичких записака“ опажа 
струја, Боја се не да заузети традицијом, те почиње опа- 
жати саму ствар. 

На оваку исту ствар наилазимо и у самој немачкој 
књижевности, И то у људи, у којих се таком чему нибада 
не бисио надали. На то се на прилику тужи Румпелт ] 
својој књизи „Пав пагћеће Гашвзувјет дег Зргасћаше“ 
и то на човека Бао што је Грим. да прву књигу Грниове 
граматике, у којој се ради „о гласовима“, вели тај писац, 
да би јој се као наслов слободно могло метнути „о словима.“ 
„Јер свуда, вели Румпелт, где се топлог, верног и трудо- 
љубивог извештаја тражи о томе, каквих знака имај 
старим рукописима и штампаним књигама, ту је ненадмашно 
ово сваке поште достојно дело, а Исто тако и онде, где 
се ради о историјском поређењу појединих знака; али где 
се долази на глас сам, т. ј. на то како се он изговара, 
и каква му је права природа и према томе његово место 
у граматици, ту је Грим непоуздан, и вара се Батвад 
веома јако, јер меша гледишта посматрања гласовног, Е 
то тако, да му етимологијско највише, а фонетичко нај- 
мање вреди.“ 

У новије доба пак, кад је трудима првих научнива, 
а међу њима истога Грима, преображена граматика; Бад 
је баш историјској граматици, коју је Грим створио, постао 
важан сваки и најмањи гласић и свава најмања промена 
његова; Кад је граматика сЕлопљена тако, да се њезниа 
наука о гласовима може сматрати као хемија језика: онда 
ни ова питања нису могла остати нити нерашчишћена НИТИ 


томе остаје и мимо критику Хаталину (Сав. без. шпиг. 1864, 
2 3.), Буслајев који у своме најновијем чланку „Сравни- 
телљнов изученје народнаго бита и поез“ (Русски вђстнивљ 
1872 Окт.) развија погледе онако слободне од сваке нацео- 
налне ексклузивности иди стешњености. 
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новритички схваћена. „Испитивање гласова језиковних може 
се започети на два начина. Може се испитивати НАЧИН, 
вако гласови на оближње гласове делују, и обратно, могу 
се испитивати (уходити) промене, што су их гласови у 
течају времена и у преласку из језика у језик претрпели, 
да би се потоња својства њихова проналазила. То је пут 
испитаоца језика. С друге стране могу се удесити непо- 
средна проматрања и окушаји о начину и условима постанка, 
гласова, да бисмо тиме увидели њихову природу и њихова 
својства. То је пут физиолога. Кад се вако ваља употребе 
оба та метода, они не могу одвести 6 супротним резул- 
татима, али могу одвести КЕ различитим, Који ће се међу- 
собно попуњати , јер ће лингвиста својим испитивањима доћи 
до неке врсте закона, који се морају физиолошким путом 
објашњавати. Истом физиолошким проматрањем лингвиста“ 
ће потпуно упознати језик. Докле се на њих не стане об- 
знрати, биће му познат само језик који се ушима чује, % 
рукама пише. А чудновати механизам, из кога извире река 
језика, остаје му сакривена машинерија некаква аутомата, 
и опет они закони, који су некад извођени из благоглас- 
ности (еуфоније), могу се врло слабо објаснити благоглас- 
ношћу, а врло добро механичким сЕлопом органа којима 
се производе поједини гласови језика, и Боји их могу лако 
и тачно изговорити само у извесним саставинама.“ ') 
Очевидно је, како су се само овим путем могле ис- 
правити погрешке утврђене традицијом кроз свакојаке гра- 
фичке системе. Ново доба, у ком су се науке, идући свака 
својим путем, високо попеле и далеко разгранале, видело 
их је, где се у вишим сферама развића свога сусрећу и 
потпомању. Скоро у једно време лингвистика у своме раз- 
вићу науке о гласовима долази на ступањ да потражи по- 
ноћи у физиологије, кад с друге стране физиологија, ба- 


") Вгаске Стаипдре, 1, 2. 
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већи се својим послом, објашњавањем човечанског гласа, 
тражи помоћи у науке о језику. И здравији погледи, Који 
су ове две науке овако на сусрет довели, радили су с 
друге стране на реформама историчких правописа, на 10- 
враћању старим простијим, природнијим и истинитијни на- 
челима класичких народа.) То је данас већ обичан знак 
хармоничкога развића, којим се појави једне врсте пара 
Лелно развијају и потпомаћу. 
1872. 


1) Овде се мисле фонетичке правописне реформе којих се барем 
повушаји налазе у свију народа. У Немаца су на томе ра- 
диди К. Вајнхолд и Р. Раумер. У енглеској књижевности виа 
доста силна иста така струја, коју М. Милер (Гесфагез П, 
108) помиње под именом рћопе с гејогт, називљући и сан 
садашње енглеско писање „ппсетајт апд ипзсјепб ће тоде о! 
зла.“ О француским окушајима и предлозима у овом смЕ- 
слу, који припадају врло знатним вњижевницима, може се чн- 
тати у интересној књижици: Ајех. Егдап, Соптев Нпршенове. 
Без гбуооппајгев де 1 А-В-С. Рапв 1854. 


ЖИВОТ СРБА СЕЉАКА 
ДРУГА ВБИРБЕА 
САБРАО И УРЕДИО 


М. Ђ. Милићевић 


У првом свом чланњу под овим именом, који је штампан у 
__ХХП Гласниву, 1867, ја сам описао: Т годину у селу; и П. Што 
сељаци варују, верују, и чине од рођења до смрти. 

Од онога доба, прибирајући непрестано али лагано народне 
умотворине, ја сам сад у стању предати јавности ин другу збирку, 
која ону прву знатно попуњава. 

После појава првога чланка „ћивот Срба Сељака,“ многи су 
мн се словенски научници одазвали ласкавим изјавама, да сам 
добро урадно, што сам га штампао; а у најновије време баш се 
њиме највише користио г. др. Вл. Ђорђевић у својој компилацији 
„Народна медицина у Срба“, јер без тога, Бао што сам вели, 
не би могао свелопити оно што је издао. 

Бићу срећан ако и овом збирком олакшам даљи рад разним 
стручницима. 

Дужан сам свесрдно захвалити свима пријатељима, који се на 
мој позив одазваше свупљањем грађе какве ко могаше. А највише 
· су ме задужили г. Џера Костић, свештеник из Беле Цркве; 
Р. М. Бугарин; г. Ђ. Николић, из Бање Луке, и други многи. 


М. Ћ. и. 


' Прва је штампана у ХХП Гласнику (стр. 79—208), 1867. 





1. 
БАНСКИ ЕАЛЕНДАР 


Како бабе знају кад пада који светац. 


]. Мали Божић пада увек у онај дан, у који је 
био и велики. Између Божића је свакад “ дана. 

2. Месојеђа не може бити мање од 5 недеља, ни 
више од 10 недеља и 2 дана. У овом последњем случају 
Ђурђев дан долази на Велики Пета. 

д. Тривуњ дан пада у пола шесте недеље од Вел. 
Божића; а Младенци у пола једанаесте опет од Божића. 

4. Од Божића до Ђурђева дне има 17 недеља. 

5. У који је дан Божић, у тај је дан и Ђурђев дав, 
аво није преступ. 

6. Спасов дан мора бити у шести четврта од Вели- 
кога, а без овога. 

%. Колико је од месних поклада до Младенаца, ТОлиБо 
је, те године, Петрова поста. | 

8. Тројице падају у 8 недељу од Васкрса. 

9. Ивањ дан је на пб године после Божића: 88 то 
бабе веле: „Од Божића до Ивања дне Христу је пола 
године.“ | 

10. После Петрова дне тројиче се свеци, т. ј., међу 
њима је по 3 недеље: од Петрова дне до Св. Илије; од 
(в. Илије до В. Госпође; од В. Госпође до Мале; од М. 
Госпође до Михоља дне; од Михоља дне до Св. ЛуБе; од 
(Св. Луке до Аранђелова дне, и т.Д. 

11. Преображење је у онај дан, у који је био 
Костадин и Јелена. | 

12. Од Св. Аранђела до божитњих повлада, равно је 
недеља дана. 
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18. Од поклада до Св. Николе 21 дан, а од Св. Ни- 
коле до Божића опет толико. 

14. Ваведење бива свакад у седми дан божитњега 
поста. 


15. У који је дан Св. Аранђео, у тај је дан и Св. . 


Никола, и Св. Игњат, и Св. Стеван. 
„Бог тако оставио, и анђели с небеса додавали, па 
тако и мора бити“, рече чича Милош Тешић, из Рудника. 


Свечаници. 


Сељаци не раде још 63 дана, осем недеља, И оних 
дана када црква забрањује радити. Ти су дани, у Јану- 
ару:5, 7',' 16', 17, 18, 20', 25 и 27; — у Фебру- 
ару: 1, 8, 14, 24; — у Марту: 1, 9, 17, 26; — 
у Априлу: 25; — у Мају:1,8,9, 25; — у Јуну: 
8, 117, 15', 805 — у Јулу: — 1,2, 8; 187, 177, 
22", 24, 25, 26, 27: — у Августу: 1,2, 16; — у 
Септембру: 1, 9, 28', 26', 29; — у Овтобру: 1, 
6, 7, 18'; — у Новембру: 1, 3, 11, 12, 13, 14, 


16, 24, 25, 26; — у Декембру: 4, 5', 9', 12", 13. 


и 20' = 68 дана. (Из ужич. оврута). 


За што кад варују сељаци! 


Св. Јевтимија (20. Јануара) варују због јектике; — 
1 и 14. Фебруара, да тице не иду на усеве; — Јевдо- 
кију (1. Марта) због младежи, да лакше јатањце подижу; 
96. Марта због врућице; — 1. Маја због слане и змија; 
— 11 и 15. Јуна због туче, а тако и у суботу по троји- 
чину дне; — 25. Јула, и 26. Септембра због зграме — 
велике болести. (Из ужич. оБр.) 


' Дани означени крстићем (Т) зову се запрешни, 7. ј., на њих 
се не сме ништа радити. 
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Делови дана 


дову се: Зора, јутро, мали доручак, или мала 
ручаница, велика ручаница, велиби попасаћб, Е 
мали попасак, мали сутон, или сијерак, и ВоливЕ 
сутон. (Босан. Крајина). 


П. 
наРОДНИ ОБИЧАЈИ БРОЗ ГОДИНУ ДАНА. 


Часни пост 


Овај се пост зове и Боризма. 

На чисти понедељник полазе деца у шЕолу први 
пут, да би била чиста од све рђавштине доондашње; тога 
дана се и шишају први пут. 

На чисти понедељник дању једе се само од Ерстаба, 
који су мешени на задушнице, а у вече меси се хлеб, Е 
једе врућ с расолом. (Ст. Влах). 

На Мученике (9. Марта) сеју се расади, и друга 
семена. 

Свега часнога поста, не ваља змију помињати; јер ће 
је толико пута преко лета видети, БолиБО је пута 560 
помене. 

На Лазареву Суботу носи се ђубре на туђу међу н 
запали, да у Кући не би било бува и другога гада. 

У очи Лазареве Суботе, у очи Цвети, и читаве веливе 
недеље, гледа се, да где год не гори благо, или да не 
пада на посвећеног у гробу луча или нур. 

На Лазареву Суботу бере се цвеће, па се меће у воду, 
и остави да преноћи на Бући, а сутра дан се умивају тон 
водом ради здравља. (Босан. Крајина). 

На Велики Петак ваља уранити пре зоре, обојити не- 
колико јаја, и на сваком начинити крст воском. Овни (е 
јајима мора сваки укућанин на Васкре најпре омрсити. 

(Сарајево). 
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На Велики Петак нема службе, ни нафоре, за то само 
поједу пупу од леске место нафоре. 
Велика се Субота зове и Црвена Субота. 
(Босан. Крајина). 


На Младенце 
Не треба ни по што иглу помаљати, нити се чешљати, 
да не би змије пецале преко године. (Ст. Влах). 


На колико дана пре Мученика (Младенаца) закрекећу 

жабе, за толико ће још после Мученика бити под ледом. 
(Босан. Крајина). 

На Младенце, а и других дана по том, нагорева се 
земља за купусни расад. (Подгорина). 


Пролетње првине 
Што се год ново с пролећа оБуси, Као: коприве, зеље, 
трешње, и т. Д., уза свашто се мора рећи: „Нове новине, 
од ове године; на мене водица, на попа грозница, на Тур- 
чина болешчина !“ (Подгорина н Шумадија). 


Година за хајдуке 
Кад у пролеће закука кукавица на непролисталу још 
гору, сељаци реку: „Зло за хајдуке!“ 
Кад дођу рано и кукавице и ластавице, и прођу ждра- 
лови, онда кажу: „Ето и зиме рано.“ 
Њад стане ницати бујад (папрад) кажу: „Време је да 
се сеју кувурузи“ (Окр. ужичкн). 


Кад ве чује кукавица први пут 

Онда ваља подвивнути: „Више тица певалица, него 
змија џлазалица — у!“ Или: На ком се месту затечеш 
кад први пут зачујеш њену кукњаву, ваља извадити Ис- 
„под десне ноге мало земље, и метнути под главу, па ће 
ти на сан доћи суђеница, којом ћеш се оженити, или де- 
војци суђеник, за кога ће се удати. 

Гласник ХХХУП. а 
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Или: Прикрасти се ваља дрвету на коме кукавица кука, 
отвинути гранчицу, и заденути у косу, те ће коса добро 
расти, или човек неће много дремати. 

Или: Како је човек расположен кад први пут чује ку- 
кавицу, такав ће бити читаве године, (Из Бос. Крајине). 

Кога кувавица омрси (кад се у јутру чује на ште срца), 
сирдеће му уста преко целе године. (Ст. Влах). 


0 васерсу код цркве 

О васкрсу се скупи народ црви још у очи празника. 
На васкрс цео дан проведу код цркве, где и ручају. Нај- 
пре се здраве речима: „Добро јутро!“ — па онда: „Хри- 
стос васкрс!“ По том се омрсе јајетом, разбивши га о 
чело, и умочивши у пепео, да их не мори љутина. 

О ручку се носи част; а то бива овако: 

Кум вуму, или пријатељ пријатељу од своје совре по- 
шље онамо на другу совру, по чашу ракије, или вина; 
на чашу се метне колачић, као просфора, и па овај мало 
смока — каква било. То вора носити млада, или девојка, 
или момак, ако нема ни младе ни девојке. Почашћени 
узима послану му част и наздравља: „Вала куме! живио, 
помогао те Бог; ти познао мене, а тебе Господини Бог! 
Част за част вратити, а не заборавити! Вала! и ејвала! 
ддраво! помогао те Бог!“ Сад он опет таку част враћа, 
и шаље другима, и свуда се наздравља. (Негде овако 
раде и о другим састанцима код цркава). (Бос. Крајина). 

Божић је богатији од васерса, а васкрс ја одевенији 
од Божића. (Подгорина). 

Седмица од васкрса 

До прве недеље зове се и Светла Недеља, а петак 
се зове још и Источни Петак. 

Тај дан, пре зоре, иде се на источник или извор, 
који је на источној страни места у коме се живи. Ту се уни- 


вају, и, у три маха, пребацују шакама воду преко себе. 
(Босан. Крајина). 
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Варовање четвртака 


У све четвртке од васкрса до Спасова дне не сме се 
ништа прати, а може се орати. (с Купреса). 

Међу тим неби не ору у те дане све до прве жетве. 
(Од Кључа у Херцеговини). 


За што у Старом Влаху у петак не хватају 
волове 

Џре једно 40—45 година, дошао је био, причају, у 
Стари Влах некакав човек, који се много молио Богу, по- 
стио, и учио људе, да се тако исто владају. Он је четири 
нет старих црквица пронашао у планинама, где нико није 
пре знао да нма тих зидина. Једну од отих цркава тра- 
жио је и питао овако: 

— А где је гроб Бошка Југовића 

— Бог ме ми то не знамо, одговарали су му људи. 

Он тумарне у планину горе над Ивањицу; и тамо стане 
откопавати и дошста нађе зидине од некакве црквине, И 
велики гробни камен, близу зидина: „То је, рекло им је 
после, гроб Бошка Југовића. Рањен на Косову, довде је 
дошао, и ту умро. Па је црква ова подигнута на његову 
гробу. « 

Овоме се човеку пољале људи, што ни говеда крво- 
муте (мокре крвљу). А он им рече: 

— Не хватајте волова никад у потав. 

Сад то тешко може предругојачити и која сила. 

(Из Ст. Влаха). 


Кад се чује прва грмљавина 


Ваља се поваљати по земљи, да не боле леђа. Бад 
се жње. 

Неки то раде Бад виде прво ждребе, или кад чују 
прво крекетање жаба. (Босан. Крајина). 


55 
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Ђурђев даи 


У очи Ђурђева дне завезују се вериге, да чинилицен 
вештице не би што учиниле стоци, или да је звери не би 
штедили преко године. (Подибар). 

У очи Ђурђева дне, девојке режу лозу, хватају њезин 
СЕ, и њиме у јутру нажу косу, и чешљају се, да ни 
расте коса. 

Неки узиу мало соли, завежу добро у какав пешкирић, 
и три пут пропусте кроз воденички бадањ, па се та сб даје 
на Ђурђев дан стоци, да не би ко што набацио на стову. 

На Ђурђев дан, пре сунца, провлаче се испод купине 
којој су оба краја урасла у земљу, да не би леђа болела. 

На колико дана пре "Ђурђева дне загрми први пут, 
по толико ће пара бити жито те године у чаршији. 

(Ужич.) 

На Ђурђев дан се броје мали јагањци, и коље «се 
Јагње Ђурђевило, које је намењено за тај дан. Од овог 
јагњета ваља сваки укућанин да окуси, али треба чувати 
кости, да се не би ломиле, јер ће овце ломити ноге преко 
године. Кожа од Ђурђевила прода се без погодбе, а 
новац који се добије за кожу, поклања се цркви. 

Тај дан ваља са сваког пера од воденичког кола од- 
резати по мало дрвета, завезати у крпицу, и метнути у 
челњаЕ, да не би туђица чела нападала и мед носила. 

Станаре жуманцем, чађу, и сољу мажу стоци сисе да 
је не би ко други могао помусти. (Босан. Крајина). 

Граде се трубе од коре, скинуте с дрвета, па се труби 
на њих, да не би ко одузео стоци млеко. 

Пре сунца се пуца преко торова из пушака, да би 
стока била здрава као тресав. 

У Ст. Влаху, у јутру, пре сунца, обувају се на секири, 
да не би ноге болеле преко године. 

Неки се ките копривама, да не би комарци пецали 
преко лета. 
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На Ђурђев дан, кад хоће да св купају, опасују ово себе 
врбову или лескову младицу, па у руци после донесу 
младе врбице. То чине од шуге и грознице. –(Подгорина). 

На Ђурђев дан обнесу око села пиле, пре Благовести 
излежено, па где саставе тај обнос, исцеку јагње, поједу 
та „, пију, и бацају пушке на ону страну, откуда обично до- 
лази облак с градом. 

Кад се у јутру, обувају, метне које по сребрну пару 
у опанак, и обиђе три пута око тора, рекавши: „Кад 
чинилица дошла у сребрним опанцима, онда нашој стоци 
учинила. “ (Подгорпна). 

У Шумадији говоре: 

„Кад о Ђурђеву дне пада цвет у чашу, не брини се 
за воће.“ 'То ће рећи, кад воће позно цвета. (Сељаци о 
Ђурђеву дне седе пред Еућама, разговарају се, и пију 
ракију, па цвет опада са шљива, и пада им у чашу). 

Кажу да се коњи само на Ђурђев дан сити напасу, 
па и то их боли трбух. Ово је за то: кад је Богородица 
родила Христа, но сместила га у јасли, ту су били за 
јаслима један вбО и један коњ, Во је све њушком гурао 
сено те заклањао детенце, а коњ опет све грабио те јео, 
и за то је дете остајало голо. Богородица га за то прокуве, 
да се никад не може најести, осем на Ђурђев дан, па и 
тада да га боли трбух. (Из Шумадије). 


Јеремин дан' 


У Подибру се сва сеоска омладина скуци код једне 
куће на средовраћи, и свако понесе звоно, Ботао, Или 
тепсију, па се сви заједно крену на десно, и све кућен 
поља обиђу, звонећи и певајући песму: 

„Јеремије уз поље! 
„Беж те змије у море! 
„Која змија остала, 
„Очи своје избола, 
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„На два трна глогова 
„И четири шипова. 
Ово чине за то да би ослепиле змије; те да не уједају 
марву преко лета. 
У Копаонику пак змије терају овом песиом: 
„0, мој мили Рајоле! 
„Јеремије у поље, 
„Беж те змије у море“ 
„Ваше море дубоко 
„Наше поље широко. 
„Сал је једна остала 
„да зло своје остала 
„Она ј' очи избола, 
„На два трна глогова 
„На четири шипова.“ 


Мали Спасов дан 
(Први четвртак по Великом Спасову дне) 


Ко је рад да му краве воде, он украде из туђе баште 
изводе, па је исеца, помеша са сољу, и да врави да по- 
једе; кажу одмах после ВОДИ. | (Стар. Влах). 


Вртоломија, (11. Јуна) 


„Купусу је заповеђено, да је на Вртоломију у врту, 
а на Луву (18. Окт.) у каци,“ (Окр. ужече.) 

Да би отерали облак с градом, жене изнесу из вајата 
што од венчанога руха (чарапе, појас, кошуљу) и машу 
на облак. (Подгорвна). 


Ивањ дан (24. Јуна.) 


Ивањ дан неки зову и: Свети Јован игритељ. 
Неки мисле, да му је ово име дато за то, што је он тако 
велики светац, да на његов дан само сунце по три пута 
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заигра; а други опет за то, што је он зашграо у утроби 
мајке своје, кад се она срела и пољубила са светом Бо- 
городицом. (Из Рудвика). 


У очи Петрова дне 


Плету се венци од Шетрова цвећа и мећу: на куће, 
на зграде, на торове, коморе, ивљанике (челе). Чобани 
пале брезове лиле. По што затворе стоку, они се исеупе 
сви, запале лиле, и иду по Бућама те јуре жене, да КМ 
изнесу што за јело или за пиће. Која неће, него побегне, 
јуре је чак и у саму зграду. Тако су многе куће сагореле. 
Лепо је испрема себе гледати ове буктиње на ведрој ноћи. 
Кад тако накамче доста јестива и пића, седну те се на- 
вечерају, па певају, играју, и смеју се до зоре. Што им 
претече, то у зору поделе, па свак својим путем. 

Још у очи Петрова дне наређају редом онолико цветова 
колико је коме душа у кући. У јутру чиј цвет буде увенуо, 


тај ће те године умрети. (Ст. Влах). 
На Петров дан, рано у јутру, доносе у тор крављачу 
воде, па њом прекају овце. (Из Моравице). 
Додола 


Кад преко лета запече суша, онда се које мушко обуче 
у женске хаљине, и још се накити коровом и другом тра- 
вом, надену му име додола, па онда сва омладина иде 34 
њим преко села и кроз поља, посипљу га водом, и певају: 
„Наша дода Бога моли 
0], додо; ој додоле! 
„Да удари росна вита 
0], додо; ој додоле. 
„Да пороси росна поља 
Ој, додо; ој додоле! 
„И овнове витороте, 
И Т. Д. (Подибар). 
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Илин дан 


Ако стока на Илин дан из јутра лежи опружена и 
отегнутих ногу, биће зима блага и топла; ако ли се трчи, 
и ноге скупља, биће зима јава. (Из Поцерине). 


Макевије 
Први је дан госпођина поста Макевије. Тада се каже 
у Ст. Влаху: 
„Макевије! ваља косе о чивије; 
„А српове за репове.“ 
То ће рећи: дотле треба да је сено повошено, па тад 
само да се жње жито. 


Тројанке 
Лето, веле, одмах прође, Бако Тројанке наступе. 
Тројанке се зову празници између којих има све по три 


недеље, Бао што је од Џетрова дне до Илина дне. А то 
и јест прва Тројанка. (Овр. ужички). 


Преображење 
Шести дан поста госпођина , пада Преображење. Сељаци 
веле, да се тад сва гора преобрази. Тада се обично под- 
резују кошнице, и меда можеш јести сит, где год ВИДИШ 
то да раде. (Ст. Влах). 


Међудневица 

у међудневицу сваког петка држе овце у тору до за- 
ранака. Ово по дне дају ни соли, у коју, с пшеничним ме- 
вињама, мешају лековите траве, као: рујику, алтовину, и 
боцу. По што полижу со, затворе их опет у тор, где стоје 
до заранака, па их после напасу у брдској паши. У ме- 
ђудневицу травари беру и копају лековите траве, #20: 
спориш, метвицу, мади срчаник, подбел, репу- 
шину, нану, слезовину, и т. Д. (Овр. ужичвн). 
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Детињци, материце и оци 


Трећа недеља пред Божић, зове се Детињци; друга 
Материце, а прва Оци. На детињце везују децу, те их 
матере откупљују јабукама, крушкама, орасима, сувим 
шљивама, ит. д; на материце то чине са женама које су 
мајке, а о оцима само помену, али не везују оцеве, и они 
купе рибе или друго што за јело, те се мало боље руча. 

(Ужич.) 


0 слави 


Позвани на слазу, одговара позивачу: 

— Хвала, лако је доћи на част! 

Долазећи пред Бућу, званице питају: 

— Домаћине! јеси ли рад гостима! 

— Јесам, добрима, као што си ти (Љубе се у образ). 

— Честити ти Свети! 

— Теби честита душа пред Богом! 

Кад поседају, гости дају домаћину по једну јабуку 
или крушку. 

Он прими и пољуби. 

Домаћин , гологлав, служи ракију (слатко, кава и врућа 
ракија ретко се у вече коме нуди, осим каквом страном 
намерниву, попу, или чиновнику, ако би се ту десио). Кад 
се гост понуди, да узме прву чашу, он ће рећи домаћину: 
„Де, наздрави, у доброј је руци! Домаћин: — „Е, па 
заповедајте ! 

— Дела! у добри час! реку му сви. Он се тад пре- 
крсти, рекавши: | 

— Боже помози! Боже дај добар час међу нас! Сре- 
ћан започета славе и пива! Па наздрави најстаријему 
госту, или вмету, ако је ту. Тако попију по 3—4 чаше 
до се све званице искупе. Кад се сви искупе, онда се 
умију, па домаћин упали свећу, и узме кадионицу, те све 
овади, и стану се молити Богу, сваки у себи, осим по 
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некога старца, који зна све светитеље да помене. По ио- 
литви, седају за вечеру. 

Редовне здравице ово су: 

1. За помози Боже! 

2. У бољи час! 

3. да Свете Тројице. Света Тројица, да нам је помот- 
њица , на путу, на суду, у тамној гори, на мутној ВОДИ: из 
кала нас избавила, на пут исправила; руку додала, муке 
недала! Бог и света Тројица да поживи нашег господара, 
који се о нама стара; посегла му рука на пексијана ! 

4. Добродошлица добро ради. Дао ти Бог, домаћине, 
свако добро узадуго! А он на то: „Добро сте ми сви 
дошли! Честито ви место!“ 

5. да здравље домаћина и свију кућана његових. 

6. да здравље комшија званих и незваних (Ово на- 
здравља домаћин), 

7. да здравље кумова и пријатеља. 

После вечере сви одлазе кући; ретко ко остаје дуго 
после ове домаћинове здравице. 

На светога, у јутру, који долазе од званица, послу- 
жују их слатвим, Водом, Кавом, Љутом и врућом ракијом, 
а који не пију ракије (као што обично момчад из задружних 
Кућа не пије ракије) њих саио Кавом. 

Кад у црбви свештеник пресече колач, онда се оно 
пола колача носи натраг кући, и метне се у велику совру, 
те сви кућани узму по парче, а и гости. 

Чак око вечерња постављају велибу совру, И по што 
попију по 4 чаше, изнесе домаћин буклију и колач. 
Буклија се зове велика ћаса или бакрачић замедљана 
вина (или ракије, ако нема вина). У ту ћасу мету 3 јабуве, 
озто поклопе великим ишараним колачем, а на колач ставе 
запаљену свећу, и земљану Бадионицу с ватром и тамњаном. 
Кад то домаћин изнесе, он ревне: „Бо здрав, с дружином“ 
А они сви у глас сваки своје име кажу: Петар, Маркво, 
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Милан, и т. д. Кад то стави на синију у горњи крај, 
реку му: „Добро дошао; јеси ли се уморио! Онда они 
понајодабранијег изберу, те ломи колач с домађином. Најпре 
га три пут обрену, па преломе, говорећи: „Христос по 
среди нас, вијек и амин.“ 

По што преломе колач, који од пријатеља узме буклију 
те се напије. Али пре буклије, наточе у чашу вина, па 
сви по три четири гутљаја прогутају, и то се вели: „Узели 
славу.“ Уз ту чашу, овако говоре: „да тврде славе не- 
беске, која може да поможе. Где се слава божја помињала 
и дизала, ту и помагала, и Т. д.“ 

Готово сви славе три дана. Ако коме светујете да то 
скрати, он обично одговара: „Тако ми је и баба радио, 
па је боље живео; а шта нас друго и држи, него славе 
и крева имена.“ , (Из ужич. округа). 

Који славе Св. Николу, састану се по њих 10—15 код 
које Куће, па онда пођу по селу звати овако: „Бога мо- 
лимо, Светог Николу славимо, дођи, брате, да пијемо !“ 

(Подгорина). 

У неким селима, у Тамнави, иду и сватови у званице на 
коњиа, а невеста остане с кумом и девером вод свекрове куће. 

По селу им жене и девојке ките коње цвећем, мара- 
мама, чарапама, повесмима од лана и конопље. То све иде 
ђувегији, али ђаволани, кад виде доста повесама о коњу, 
припале крадоме па јадни коњи полете не гледајући куда. 

| (Из Подгорине). 

Године 1570. посла ми један пријатељ из Босанске 
Крајине ову славу, која се говори о ручку, на крсно име. 
„Ва славу јејуже Бога славимо ва Тројице, Господа Бога 
и Спаса нашег Исуса Христа; ва преблагословене дјеве Ма- 
рије, матере Божје; часног и животворног крста; ва славу 
и хвалу светога Михаила, Гаврила, Руила, Рованла — 
Дранђела ; Јована Крститеља; пророка: Мојсија, Арона, 
Исанје, Јеремије, Илије, Јелисија, Ананије, Азарије и 
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Мисаила ; ва славу и похвалу богоноснијех отаца, ва Никен 
сабравших се, који Арију низложише, ришћанску право- 
славну вјеру утврдише и нама предадоше, да је почиту- 
јемо, и ми ћемо је почитовати за мдбе мољење; ва славу 
четири јеванђелиста: Матије, Марка, Луке и Јована, Боји 
држе небо и земљу; Петра, Павла и других дванаест Е 
седамдесет апостола; ва Христова Николе, Василија Ве- 
ликог, Григорија Богослова, Јована Флатоуста, 'Танасија 
и Ћирила, Антонија, Јевтинија, Саве освећеног, и свете 
Цетке, преподобне мајке; ва славу и похвалу четрдесет 
мученика, који прођоше боси и голи кроз огањ и воду; 
Стевана првомученика, Ђурђа, Димитрија, петозарних ну- 
ченива: Јевстатија, Авксентија, Јевђенија, Мардарија и 
Ореста; "Тодора Стратилата, и Тодора Тирона; Варваре 
првомученице, св. бесребрника: ЊКузме и Дамњана, Ћире, 
Јована, Пантелије, и Јермолаја; ва славу и похвалу срп- 
свих светитеља: Симеуна мироточивог, Саве просветитеља, 
Арсевија , Максима, Стевана првовенчаног, Милутина , Сте- 
вана Дечанског, и младог дара Уроша; цара Лазара на 
Косову, на Раваници (тако) са свим својим војницима по- 
страдалога, за вјеру хришћанску и род срнсви; Стевана 
деспота, Јована деспота, свете Анђелије деспотице, и Јо- 
вана Шкиљановића (тако), и свију угодника Божјих, што 
ми знали и не знали, Господ Бог знао и услишао. Ва 
славу и похвалу данашњег светитеља (Св. Николе). Ми 
њега спожињали на земљи, а он нас код престола Божјег, 
да се Господ смилује, и нас грешне помилује. Амин. 

Кад то сврши, славник наздрави унакрст преко с0- 
вре: „дФдрав си брате, Србине! У славу свете Тројице, 
Бога живога; где се спомињао, онде и помагао! Ову ћено 
попити стојећи, Бога славећи, и славу говорећи. Другу 
ћемо седећи, вишњег Бога славећи, и славу говорећи.“ 


' Славник се зове који говори ову славу. 
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Тада ће устати други који зна унакрст наздрављати, 
па ће рећи овако: „ддрав си, брате Србине, у славу свију 
угодника Божјих. Ми њих помињали на земљи, а ови нас 
"на небеси, код престола Божјег.“ | 

По том ће устати трећи, овако: „Одрав! у славу да- 
нашњег светитеља Николе ! 

Четврти, ако зна, почеће овако: „Ову ћемо за здра- 
вље нашег брата домаћина, његова рода и порода, њего- 
вих кумова и пријатеља. Хвала брате домаћине, и ејвала! 
Помогао ти Бог, и данашњи Свети Никола (или већ како 
је име свецу): Ти њега славио, а он теби помагао: на 
путу, на суду, на сињем мору, и на сваком месту. Ове га 
године славио како могао, а до године како хтео. Бог ти 
дао, што од Бога исвао“ и т. Д., што лепше уме. 

(Из Босанске Крајине). 


, 


Песма кад се диже у славу 


„Ко подиже славу Бовју 
На данашњи ДАН, 

„Помогла му слава Божја 
И данашњи дан.“ 


„Два анђела шетала 
Рајске песме певала, 
„Ове Алилуј и 
Господе помилуј.“ (Из Подибра). 


Коледа 


На Бадњи дан, рано у јутру, иду деца познатих вућа, 
од вуће до куће и говоре: 

„Коледе меленде, царева година: 

„Дин цин, кака, дај ми два колака !“ 

Па ни се дају колачи, који су за то спремљени, и 
даривају их. (у Нишу). 
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| Вадњи дан 

На 2—83 сахата пре зоре, на Бадњи дан, уклоне из 
куће све столице, ножнице, игле, кашике, и све то метну 
више куће, под стреју; и Док полаженик не дође на Бо- 
жић, то се неће узимати. 

Како се укаже зора, отиду двојица (где је задруга) 
с водовима, да одсењу бадњак или весељак. Дошавши гриу 
који ће оборити, прекрсте се по 3— 4 пута, па почну сећи. 
Први ивер узму, донесу кући, те га планинка меће под 
варлице млека, да јој се хвата своруп, дебео као ивер. 

Обаљујући гри, гледе, да надне на исток, а није ни 
мило, ако се, падајући, устави на каквом другом дрвету, 
као да ће се Бутња срећа устављати на луту. 

По што га одвубу кући, пресеку на 6 једнаких гла- 
вања , па три оставе да наложе у очи Малог Божића. Каво 
их пресеку, прислоне их уза стреју, а редара изнесе по- 
гачу те је преломи на бадњаку. 

Прву кап крви од печенице устављају жене, и заме- 
шују у брашно, које се даје болесноме од срдобоље, а 
кад изваде једњак, навуку га на цев, кроз Боју сипљу 
воду и запајају онога, кога боли гута. 

У печеницу неки турају, да се испече, јабука бедривка, 
па је остављају, злу не требала, кад кога боли преко среде. 

У очи Божића, како падне сумрак, најстарији до ста- 
решине у вући, узеће најдебљи бадњак те унети у КУЋУ, 
и наложити на ватру. Како с њим прекорачи преко прага, 
рекне: „Добро вече, и честит свети Божић!“ Други га 
чека од момчади у кући, па му одговори: „ Бог ти по- 
могао, и честити свети Божић!“ Тако чине, док сва три 
бадњака не унесу. Овај што је у кући, држи њутицу зоби, 
и посипа свакад онога што уноси бадњаке, одговарајући 
му на свако добро вече. 

Кад се ово изврши, друго које од момчади уноси 30- 
бову сламу испред куће у собу, и назива Бога, као и онај 
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први, и ови му одговарају као и пре, посипљући га 30- 
бљу. Унесавши сламу у собу, не дреши конопца, него је 
извуче, и почне просипати'вичући: „Квб, квб“, квб, а 
деца за њин: „Пију, пију, пију“; то све, да се на лето 
изводе многа пилад. Док ови у соби проствру сламу, дотле 
други у кући граде воштане свеће, жене спремају вечеру. 
Кад све буде готово, унесу свећу у собу, привоште је уз 
дувар с источне стране. Сад стане најпре кутњи старешина, 
па све старији до њега, а млађи за њима; после женскиње, 
најпре старије па млађе, и тако се крсте и моле Богу: 

„Ва ние оца, исина, и светога духа! Да се са стра- 
хош помолим Гослоду Богу, и светој живој Богоматери. О, 
Боже, Помози мени лудом и безумном; опрости моја сагре- 
шења; Помози ми Боже, молим ти се, за превелико твоје 
име! Боже, молим ти се, помози моме евладу (породу); 
свети Луко, моје крсно ние (или већ Боји му је свети); 
свети Никола, путниче и намерниче, молим ти се, помози 
ми на сваком мом путу, у тавној гори и на мутној води!“ 

Чћене пак, највише овако: 

„Помози света Богородице, света Петко и света не- 
дељо! Јутрошње јутарце, и јарко сунашце, на радост ми 
освани !“ | (Из ужич. овр.) 

По свршетву се повлони старешина, а и сви други; он 
рече: На здравље! да Бог услиши! (већу туре те гори 
сву поћ у кутији са зобљу. 

Вечера се поставља на покровац или на дугачак бели 
пешкир. Прво седа старешина, па до њега најстарији му- 
шки, па млађи, и све женскиње. Сви му редом прилазе 
руци (осим његове жене), али ће он дати руку само ћери 
или скоро доведеној снаси. 

По вечери остављају мрве, да сутра дан даду ручак 
и тицама. 

То вече сви спавају у соби ; само један остане у кући код 
бадњака , те гледа , да се ватра не угаси. _ (Ор. ужичви). 
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У Ст. Влаху на Бадњи дан, вас дан, треба чобанин да 
носи камичак под језиком, па му целе године пеће ВуБ 
клати стоку. Како пође на његову стову, сБамениће му 
се уста. 

Аво је на Бадњи дан облачно, родиће година. 

(Окр. ужич.) 

У Подибру, од три бадњава, један је управо бадњав, 
други, бадњачица, а трећи, дете (њихово). 

Њих севу сакио с једне стране, ни по што и с оне друге. 
Неки тамо веле, да је бадњак Јосиф, бадњачица Ма- 
рија, а дете Исус; полаженик пак доходи место оних 
мудараца с истока. 

Полаженив , по што проџара ватру, по што рече неколике 
благослове, и пољуби се с домаћином, мора се прекрстити, 
клевнути и пољубити оне прегореле осечве од бадњака, 
бадњачице и детета, и на сваки турити по коју пару дара. 


Вожић 


Чим први петли запевају, почну пуцати пушке, и спре- 
мати се они Који мисли да иду цркви. Један или двојица 
од момчади, оду на воду, понесу зоби, поспу по бунару 
или чешии, говорећи: „Добро јутро, честит ти свети Бо- 
жић!“ Овом водом замесе, од пшенична брашна, чесницу 
и запрећу је у ватру. Док се она испече они закољу једну 
кокош, испеку је и поједу. Кад се испече чесница, онда 
ватру, у којој се она пекла, изгрну на два педља од 
огњишта, и туда прође сва чељад говорећи: „Прођох кроз 
ватру, да не горим као ватра!“ Ово се варује од врућице. 

Чесницу, по што је опахају, намажу медом, и оставе 
за ручак. Уз чесницу се умеси и пробушен колачић за 
говеда. 

У многој кући неће се ни једно омрсити, доб црквари 
не дођу из цркве, и не донесу нафору; а које би хтело 
што јести, дају му Посно од синотње вечере. Док се цр- 
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квари не врате, мушкарци полажу стоци. Говедима не дају 
сено вилама или рогуљама, да се не би бола преко лета, 
него рувама. Кокошима сипају Ероз оно уже, у Бом је 
синоћ била слама, да се не би кокоши далеко одвајале 
кад стану носити. Тицама дају мрве од синотње вечере, 
„да и оне знају, да је дошао Божић,“ 

Пре или после црквара, дође полаженик. Он носи у 
руци зоби, и по што пред Бућом избаци пушку, улази у 
кућу, и сипајући из рукавице зоб, говори: „Добро јутро! 
и честит свети Божић!“ Домаћин, или који млађи, баца на 
њега зоби, говорећи му: „Бог ти помогао и честит свети 
Божић!“ ПЦолаженик обилази три пута оБо ватре, старне 
мало бадњаке, па седне на прочеље, где га огрну губером, 
узме ватраљ па реше угарке и виче: „Колико ти ових 
варница, домаћине, толико ти оваца, новаца; крмака тр- 
нака; овнова, волова, ит. д. па дарује прочеље сребрном 
паром. Сад извади повесмо иза појаса, развије га, пре- 
веси преко греде, и рече: „Довде ти тежина порасла!“ 
па се тек тада поздрави с домаћином и осталима. Он се 
ва старијими ижљуби у образ, а млађи њега у руку. 

_ Иза тога, он руча, па одмах одлази. И долази то 
вече, или други или трећи дан: како се договоре. 

Кад цревари дођу кући, приступе руци старешини, и 
даду му нафору. Пре ручка се опет сви моле Богу, само 
краће него у вече, па се онда миробожају, т. ј., љубе се 
у образ, и то овако: Старешина узме две воштане свеће 
(ону синотњу из Бутије, и другу коју су то јутро се три 
обручића у ние св. Тројице начинили), једну да најстари- 
јем до себе, а другу он држи, па се њих два пољубе у 
образ. Старији вели: „Мир Божји!“ а млађи одговара „Век 
и амин!“ Сад узме ону свећу од овога и даје другом који 
је после овога најстарији, те се тако ижљуби са свима; па 
и са женскињем, само што женскиње њега љуби још у прси 
и у руку. Кад старешина ово изреди са свима, онда узме 

Гадсини ХАХУП. | • 
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од њега обе свеће онај што је после њега најстарији, те «се 
и он тако исто са свима мирбожа. Тако мора свако у кући 
те две свеће узети у руке, и са сваким се мирбожати. Сано 
са својом женом човек се нивад не љуби. ФЊале се, у селу 
Карану ужичком, да су неби домови овај обичај оставили, 
божем што им се боду говеда. 

После се спрема ручак, али до се не седне, многи ва- 
рују по нешто; тажо ће изаћи по један пред кућу и викати: 

— 0, домаћине ! 

— Ој, одговориће му се из куће. 

— Шта имаш у кући! 

— Имам свега доста, а највише: здравља и весеља; 
части и поштења ; рода и берићета; пуну кућу чељади; пји 
тор, обор, салаш, амбар, млекар, качару и т. Д. Даље 
та опет пита: 

— А шта немаш у кући“ 

— Немам: мува, бува „ стеница; немам кљаста ни 60- 
гаља, немам нема ни слепа! | 

Неки пре ручка пребацују угарав преко куће, од вру- 
ћице. Таво је неки Василије Данчић, из Губина Дола, пре 
16—17 година запалио себи Бућу, те му изгорела сва, 
само се чељад спасла. 

После ручка оду момчад, те даду стоци соли, и однесу 
онај Колачић што је умешен с чесницом, и натавну га волу 
на рог. | 

У Ст. Влаху обичај је уводити вола у Бућу, па ту тај 
колачић ломити. Причају да неки човек није имао вола, 
него уводио Браву, а она се затезала: 

— Та улази, рђо, у кућу; лане си улазила, а сад 
нећеш, 

— Није ти (рђа) ни излазила, рече шаљиви полаженић. 

(Овр. ужички). 

у Ст. Влаху Бад полаженик долази, он назива овако: 

— Помози Бог, и честит вам Божић! 
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— Бог ти помогао, и честити Божић! Тад он приђе 
ватри и весељаком чара, те иду . варнице, а он говори: . 
„Оволиво мушких глава; оволико волова, коња, оваца, 
среће, здравља, трмака, крмака, и свега рода и добра.“ 
Сад седа, али гледе да га преваре, и да му изизЕну 
столицу. То се ради због чела, После га огрну губером 
да такав буде своруп; изују му опанак с десне ноге, и 
обесе о греду, да им конопља буде тако висока. После 
га служе медеником. Он сад баци какву пару на прочеље. 

Кад седну за совру, да ручају, изнесе се чесница. 
Домаћин и полаженик устану да је ломе, три пут је 
окрену за сунцем, држећи је не голим рукама него у ру- 
кавицама. Ако при ломљењу падне која мрва, умреће неко 
из куће —- за годину. Кад преломе чесницу, ижљубе се, 
измене комаде, и седну опет за совру. Од чеснице се да 
сваком у кући по комадић. Полаженику, кад пође, дају 
по колач, удо меса, свака жена по повесио, 4 она која 
је узела пару с прочеља, и назувице. 

Између Бољића, не оштри се брусом, да не би болело 
стоку вине, жене прси, а децу ово врата. 

За то време не ваља ни волове хватати. 

До Крстова дне жене неће да перу због врућице. 

(Из Ариља). 
Вожји дан 

На Божић у вече, или сутра на Божји дан, зову [0- 
лаженика, и још кога од комшија на част, те по некад 
проведу по 24 сахата частећи се, причајући, и играјући 


се прстена. (Окр. ужичви). 
Од Божића до Богојављења, говори се „Христос 
се роди!“ 
Од Богојављења, до вел. поста: — „Христос сејави!, 
Од Васкрса до Спасова дне: — „Христос васкрсе!“ 


Од Спасова дне — „Спасај се! или Спаси Бог!“ а 
одговара се: „на спасеније Христово!“ – (Подибар). 


о% 


182 живот СРБА СЕЉАКА 


У Очи нове године 


У очи нове године, узме се главица црна лука, и то 
који није промрзао. 'Та се главица расече, и одвоји се 
128 љусака. По том треба поставити све у један ред, И 
прву од отих љусака наменити, да је први месец (Јануар), 
другу други (Фебруар), и т. д. за свих 12 месеца. (Сад 
треба добро насолити соли у сваку ту љуску, па сутра, 
на ново лето, све прегледати: у којој љусци буде влажно, 
онај ће месец бити кишовит, ако је летњи, а снежан, а5о 
је зимњи, а у којој буде суво, биће сушан месец. По велн- 
чини влаге, мисли се и о количини кише или снега. 

(Из Стита). 
Мали Божић 


У Очи Малог Божића уносе бадњаке онако исто Бао и 

у очи веливог; а сутра дан месе василицу. 

(Окр. ужичви). 

Како се закрштавају ветрови 
На Крстов дан у јутру, 5. Јануара, по што пију водице, 
гледају сељаци Боји ће се ветар заврстити, то јест, с које 
ће стране духнути. То бива овако: побију подугачак прут 
у земљу, а на врх му вежу мараму или пешкир, па а6о 
удари ветар с истова, онда Бању: закрсти се устока, 
биће година здрава, и лето сушно; ако духне с југа — 
„година осредње родна, ама болешљива од грознице“; ако 
духне са севера: — „биће доста града, а са здрављем 
осредње“; — духне ли пак са запада, тада Баљу: „Го- 
дина кишевита, и прилично родна.“ (Из ужич. а н свуда.) 


Свети Сава, 


Пред Св. Саву, посте чобани седам дана, да им вуци 
не би клали овце, јер су вуци хртови Св. Саве. У Ста- 
роме Влаху има и прича, како је Св. Сава, једнои, у 
планини шиљао вукове у разне торове да вечерају. Ту 
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стари један вук приђе и каже, да је стар и немоћан, те не 
може нивуд у тор да иде. Св. Сава погледа око себе, види 
једног чобанина, Боји се био сакрио, па пруљив на њега 
штаву, рекне старом вуку: „Ето ти вечере!“ И после оде. 
Спромах чобанин, сав дрећући дође колиби, и каже дру- 
жини. Чобани му се почну смејати, а он их све мољаше, 
да га пусте у среду, да спава; они га пусте, и тако заспе. 
Ноћу дође вук: дрмне крајњега за ногу, овај се проми- 
гољи, а он га остави; дрине другога крајњега, а и овај 
се промигољи. Кад дрмине онога у среди, а он се укочио 
као колац, па не сме да мрдне. „Ово је мој, рекне вуб 
па га шчепа, извуче пред колибу, и поједе свега.“ Сутра 
дан, само му главу нађу чобани пред колибом. 
(Из Ст. Влаха). 
Св. Тривун 


Планинке на Св. Тривуна не преду, да им се смок не 
црвља. А људи на тај дан не раде, да им црви не једу 
усеве. (Ариље). 

Ако је на Тривуњ дан облачно, биће родна година. 


Свети Сбимеун богопримад (3. Фебруара) 


Овај се светац у Руднику кад кад назове и „Свети 
Симеун новолетац,“ 


0 Свадби 


У Подгорини, кад младу доведу Бући, она седи на 
воњу или на колима, докле не донесу врећу овса па сла- 
зеђи с коња стане на пуну врећу, с вреће на плуг или на 
рало, а с плуга (рала) на праг у кућу. Све жито из вреће 
она својим рукама проспе, те сватовски коњи поједу. 

Девојке у колу певају песму, наравно сватовску, не- 
сташну : 

„СОјаши нам, мила нево, 
„0 коња на врећу 
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„Са вреће на рало, на рало 
„О рала у кућу, у вућу. 
„Милом свекру у крило! у крило! 
Да се овде изовреће смисао на шалу, свак ће се До- 
сетити, ко познаје несташне сватовве. 
Аво се вођевина, Бад је поведу, осврне на своје Еу- 
ћане, биће јој деца налик на њезин род. 
Млада, у јесен доведена, мора на Божић свој стоци 
дати сб. 
Кад дођу за вођевину сватови, она мора кроз венац 
од смиља и босиљка на момка погледати. 
Венчавају се с Битом босиљка, па то после ушију у 
јастућ. 
Кад се вођевина доведе, онда њену девојачку Бапу, 
по што она метне коњгу, мора подерати мушко а ни по 
што женско. (Подгорина). 


Јевдокија (1. Марта) 


Ако је на Јевдокију облачно, биће родна година. 
(Подгорина). 


Ш. 


чини, БАЈАЊА, И ДРУГИ ОБИЧАЈИ 
од БОЛЕВКЕ до Мотике. 


Неротка да роди 


1. Метне своју кошуљу на валем дрво, стрмоглавце 
обешену, и под кошуљу на земљу под родан валем чашу 
воде те тако преноћи, па сутра дан ту кошуљу обуче а 
чашу воде попије, да роди. 

2. Хлебнога квасца метне јој трудна жена под појас, 
те преноћи, па сутра дан поједе. 

3. У шишарици од шипка нађу црва те поједу, На- 
дајући се да ће затруднити. (Подгорина). 
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До: је жена трудна 

]. Неће да једе из бисага, да не роди двојке. 

2. Неће да једе из зобнице, да не носи 12 месеца (!). 

3. Кад петао расте ковош пазе жене добро; и још доБ 
је он на кокоши, очупају Боје перо његово, па турају у 
воду, Коју после жена, пије, да лашње роди, кад јој дође роб. 

4. Која је реда да зна; носи ли мушко или женско, 
нађе у башти две дугачке и једнаке травке, намени једну 
на мушко, а другу на женско, па онда до пола обе пре- 
гризе. Кад сутра дође воја буде већа — мушка или жен- 
ска — онако ће бити дете. (Подгорина). 


Чиме се врача и баје 


1. Уза свако се бајање узима или стручић босиљка, 
или срп, или ноњ, чешаљ, чењ бела лука, зрнце соли, 
и Т. Д. (Прекоморавље). 

2. Угљевље баба гаси у ћаси воде, и шапуће. Тешко 
је дознати шта која тад говори. Воду од тога. угљевља 
сипљу низ врата, па доле хватају оне капнице. После то 
дају болеснику те пије, и умива се. _ (Из ужич. оврута) 

3. Над бајалица у вече бележи траву, да је у јутру 
ископа, она говори овако: „О, травице, по Богу сестрице, 
одведи ме на девет збегова, где се бије девет удовица, 
и међ њима Павле разбојџија, да ми каже, која је трава 
најбоља Марку, Петру, или већ како је ббноме име. Кад у 
јутру ископа траву, она остави онде Брајчић од Какве 
болесникове хаљине. Ако је трава здрава, она каже: „Добро 
је; није на срцу изеден.“ Ако ди је трава наједена, каже: 
„Не ваља, изеле га зле очи.“ (Из ужич. овр.) 


Која неће да рађа деце 
Ако која жена неће да има деце, нека на Божић узме 
од бадњака један жив угљен, нека га погаси, рекавши: 
„Кад се овај угљен запалио, онда и ја остала тешва,“ 
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После тај угљен нек ушије у појас, и носи са собом. Дете 
неће понети, докле год тај угљен не извади из појаса, и 
не баци га у ватру, да се опет запали. (Ст. Влах). 


0 порођају 

Да би се породиља лашње раставила од бремена: 

]. Преврћу врећу, па породиља с ње пије воду. 

2. Пропуштају јој јајце кроз кошуљу, те се разбије. 

3. Пропуштају такође 2—6 зрна барута кров кошуљу 
доле на жар. 

4, Понесе је малко човек њезин говорећи: 

„ја ти бреме натоварих, ја га и стовараи!“ 

5. Дају јој да пије воду из човекова опанка. 

6. Избацују преко ње пушку. 

%. Пије воду са срцем из заовљике. 

8. Пије воду с траве „Богородичина рука.“ 

(Из ужичког). 

9. Како се дете роди, одмах се уз вериге обеси вре- 
тено, на које се натакне главица бела лука. Ово га брани 
од вештица. Главу му мећу у гребене, да се вештице на- 
такну на њих, ако их не би уставило вретено и главица 
бела лука. Породиљи се одмах ушије у вапу по чењ бела 
лука, да је не би које зле очи уреБле. Неке опет, да би 
дете било јако, провлаче га кроз курјачке вилице, Боје се 
свакад у по неке бабе могу да нађу. (Из Стига). 

10. Кад се роди мушко, мећу му под главу: перо, да 
буде писар; кесу с новцима, да буде трговац; какву хар- 
тију, да буде поп; женскоме пак мећу: преслицу, вретено, 
итле, и друго. (Из ужич. ОБР.) 

11. Мере дете на кантар, не казујући колико је тешво. 
Где му је ударила глава, закопају главицу бела лука ре- 
кавши: „Кад ти никла, тада му вештице нзудиле.“ 

12. Да би друго дете било мушко или женско, поро- 
диља ону кошуљу, у којој је ово дете родила, меће на 
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мушко или женско дрво, те преноћи: н. пр: на орах, гри, 
граб; или на букву, границу, бресеву, и т. д. 
13. Да би имала илека, срне најпре зламења. 
(Подгорина). 
Кад се утаји ред (Жевско прање) 
· Кувају чубар, и процеђену воду од тога пију. 
. Држе ноге у млакој води у цеђу. 
· Привијају на бутове рен с квасцем. 
. Пију уз мре сурутку, а уз пост шљивово сирће. 
. Аво је време неуредно, једу род од дуња и мушмула. 
. Кувају метвицу у води, и лију ту процеђену воду. 
7. Жутог шећера и сумпора по 1 драм ситно истуву, 
измешају, и свако јутро на врх ноља узму и метну у ра- 
виску чашу, долију водом, и за дана пију. 
8. Лист од лозе белог винограда суше у хладу, исту- 
цају у прах, и пију у ВОДИ. (Из ужич.) 


9 6) = 


ср сл њ 


Њена трудна да се не венча 

Њена док је трудна од првога мужа, да се не вен- 
чава за другога; „јер би се венчале две душе за једнога 
човека. “ | 

(Због оваког случаја тужио је Милисав Шолајић, с Лисе, 
1869. министру просвете и попа и Бонсисторију, па и са- 
мог владику). 

Ако трудна жена поједе чиј аманет, Т. ј., оно што је 
другоме послато за јело, дете воје роди, дртаће или гла- 


вом, или руком, или ма чим. (Из Поцерине). 
Аво трудна жена умре, граде од дрвета и плуги 
преслицу, па обоје сахране с Њом. (Подгорина). 


Њена трудна не сме од даће јести, нити у мртваца 
гледати. 

Трудна жена не сме носити у недрима ћурчија јајца, 
да јој дете не буде пегаво. (Подгорина). 

Грудна жена, не сме ићи на гувно на вршај. (Колубара). 
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Кад жена умре на порођају 
Ако жена умре на порођају, њој су на небу седшера 
врата отворена: њој суда нема; она је мученица још овога 
света. | (У Нишу, и у Ст. Влаху). 


Кад мајка нема хране 
Која мајка нема детету хране, нека оде на воду, нека 
напуни какав суд воде, и понесе кући. У путу нека на 
три места стане и уздахне: „Ух! уморих се! носећи храну 
моме Милану“, или како буде. Кад дође кући, треба да 
угаси ватру, па онај суд с водом да метне на прочеље, и 
повуче три пут Броз свиралу и попије по мало воде, го- 
ворећи: „Вучем моме Милану храну!“ И хране ће бити. 
| (Стари Влах). 
Кад дојиљу прси боле 
1. У проврелу слану воду мећу ћетенову крпу да се 
угреје, па њоме паре, да се бол не сили. 
2. Умачу врпу у свињску маст, па њом облажу. 
3. Привијају јовово лишће на крављем млеку кувано. 
4. Привијају мелем од крављег масла, шшеничног бра- 


шна и а ујца од јајца. (Овр. ужич.) 
Кад мајка вечера или руча, не треба за то време да 
да детету сису. (Подгорина). 
0 крштењу 


Кум не једе пре крштења ништа, да буду здрави зуби 
Кумчету од црва. У кога се не држе деца, Бум гледа да 
надене кумчету име, ако је мушко: Станко, Станоје, Ста- 
нимир, ит. д; а ако је женско: Стана, Станка, Станојла, 
СОтаменка, и т. д. на Стан. — (Из ужич. округа). 

Кун, док не врсти кумче, не једе ништа. (Подгорина). 


Којој се не држе деца 
Њад осети да је трудна, ваља да се опаше гвозденни 
ланчићем по голој снази својој, па то да носи до порођаја, 
и деца ће јој се држати. То се уради овако: нађе се чист 
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момак од ковачког заната, па у глуво доба ноћи, од спре- 
мљена гвожђа, сбује тај ланац, и жена га опаше до голе 
коже па закује крај. Још ваља да се тад сбују и оббци 
детету. Многој се отворе ране по телу'од тога, али га не 
евида до порођаја. Бар мајка прича, да је она, носећи тај 
ланац с Тодором, била сву снагу своју израњавила. 

(У Нишу н оБолОНи). 


Кад детету ничу зуби 


Кад детету ничу зуби, па од тога плаче, нека га мајка 
удари мало по образу и нека рекне: „Моје дете плаче 
од руке, а не од зуба.“ (Из Поцерине). 


Кад се дете престрави 


1. Њад се дете од чега преплаши, па се ноћу трза у 
сну, онда, ако се зна од кога се, или од чега препадо, 
узме се од онога човека неколико длака, пе се тим дете 
накади. У том случају, неки каде дете струготинама од 
месарскога пања, и мевињама, које су на Божић просејане 
од чегнице. 

2. Нека мајка, аБо ово све не помогне, узме ватраљ 
и тигањ, обиђе три пута око детета, и изговори: „Бежи 
страва! гони те мајчина справа!“ Жуцкајући ватраљ о 
тигањ. (Из Поцерине). 

Або какво дете научи прести пре него што му се мв- 
њају зуби, та се пређа не кува док се најпре не обамота 
око вуће. (Подгорина). 


Од падајуће болести 


1. Да не би дете имало падајућу болест, ваља да га 
изнери кум на кантар, али тако, да он собом донесе ђуле 
од вантара, и Бад га измери, да не гледа Болико је ОБ. 

(Моравица). 

а. Кад бога спађе та велика болест, ако је мушко, 

отац, а ако је женско, мати му, брже изађе на таван 
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Бутњи, свине се го као од мајке рођен, и виче првога 
комшију: „Хеј Марко!“ или како буде; па наставља ма 
се нико не одзивао: „Данас мога Симу, или Анђу, уједе 
гуја, па више никад.“ 

Сад сиђе, и у својој коси донесе воде, те ббноме зацеди 
у уста. Болесник после светкује тај дан, док је год ЖИВ. 

(Подгорпна). 

8. Кад болесник од оте болести падне, вађа забеле- 
жити где му је глава на земљи, па га за то време не ди- 
рати, нити куд мицати с места, док болест не прође. Међу 
тим, ваља наћи жабу испод камења, пањева, или из дрв- 
љаника, и ухватити је. Од болесника пак ваља орезати 
нокте с руву и ногу; даље, од обе обрве и од све че- 
тири трепавице по мало осећи, а тако и од косе на глави 
острићи у накрст по мало. Све то одсечено ваља стрпати 
жаби у уста, па их зашити црвеним концем. Сад онде, 
где је била болесникова глава, ископати рупу и жабу 383- 
копати у рупу, па одмах Еључалом водом полити; и таБо 
за 40 дана неначетом вључалом водом то место поливата. 
Ко то буде радио, ни по што да не казује ништа Ником 
од уБућана. 

Болесник се после тога мора зарећи да не пије ракије, 
јер ако је успије, вратиће му се болест ! 

Аво онај Боји пати од ове болести није никад у њој 
нагорео, падајући у ватру, помоћи ће му се; а ако је на- 
торво, неће му ово помоћи. (Из старог записа). 

4. Траву и корен, што се лече од ове болести, зову 
у Браничеву, у Подунављу око Голупца, „Трава од н6- 
среће.“ А лече се овако: 

Просто се та трава истуца, па се болесник залаже 
њоме кашиком. И што је давнија болест, то му се дуже 
време ваља залагати овом травом. 

5. Или: Кога први пут снађе ова болест дају му цвеће 
седеф, помешано с медом, те једе. (Из Јагода.) 
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6. Поклопе болесника коњским самаром, па опцртају 
око њега ножем. 

7. Други опет, узму глогов колац, ударе њиме малко по 
челу болесника, па онда иду од њега дохватајући коцем до 
земље и бројећи: ], 2, 8, 4, 5, и тако до 40 или 80, па по- 
бију колац у земљу, да се ни мало не види из земље. Ово 
одброје за то, да се за 70 или 80 година не појави болест, 

8. Неки пуштају болесноме крв из ува, па га после 
заложе с 2—%8 капљице те Брви, а у исто време спале 


под њим 10—15 зрна барута, и каде га. 
(Баба Станача из Рибашевине). 


„Кад удари каква редња у народ 


1. Кад се чује да је заредила Баква болест, сви ку- 
ћани даду са себе по канице једној жени, те она навеже 
једне на друге, па крај првог појаса приштине вратима 
Бутњим и опружи их све. Докле досегне последњи појас 
ту удари секиром у земљу глогов колац, па окренувши се 
западу, рекне: „До кбца дошла (болести) а колац не 
прешла, нити мојој ући доспела.“ За тим, разда свакоме 
свој појас. (У Тамнави). 

2. Од пет непримљених Еалема из пет села нађу се 
пупе и ушију у појас, да се сачува од редње. – (Подгорина). 

3. Озго се кроз оџав сипа вино, а доле се у Бући 
хвата у ступу, у којој се туче сб. Па се, после, ово вино 
даје деци да пију, да их не би ухватио велики кашаљ. 

(Подгорина). 
Од грознице 

]. Неки у пролеће узму цвет од траве пујкице, при- 
вежу га на жгљеб од руке, где остане за 24 сахата. На 
том месту изађе скелопац, који се после осуши, и грозница 
пусти. (Звижд). 

2. Нек порани пре сунца, нек испече главицу бела 
лука, па нека оде каквој врби, нека је тресне и неб 
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рекне: „Не тресе с тебе росицу; него с мене грозницу.“ 
То ваља да рече три пут, па нек метне ону главицу на врбу 
међу равље, рекавши: „Кад ова главица проклијала, онда 
и мене грозница уватила.“ Сад нек измиче кући без обзира. 
Па ће га гровница пустити, и неће га никад ухватити. 

3. Нека испече главицу бела лука, па у вече, БАД 
зађе сунце, нек изађе пред Бућу, и неб погледа где ВИДИ 
ватру, не се онамо окрене, и ревне ове речи: „Онде ватра 
гори, онде вила сина жени, и зове мене на свадбу, ја не 
могу да идем, него шаљем грозницу, и лукову главицу.“ 
Па онда нек баци ону главицу лука, и нек иде у кућу, 
а грознице нек се не боји. 

4. Нек оде у вече на раскрснице, и нек ископа рупу, 
у јутру пак нек оде на воду, умије се, нек понесе у чему 
и суне у ону рупу и три пута шине, па га неће више 
хватати грозница. (Из Ст. Влаха). 

5. Узме грозничави 10 каменова (шљунава), оде пре 
сунца на раскрсницу: на сред онога Брста, где се баш пу- 
тови крсте, метне девет, и десетим заврши рекавши: „ад 
ова квочка пилиће извела, онда и мене грозница ухва- 
тила.“ Одатле бежи, без обзира. 

6. Неки омрсе прву среду од кад их је захватала гроз- 
ница, па веле да хоће да пусти. (Подгорина). 

7. Пет струка кичице нека се скува у џезви од 3 каве 
па нека се на гладно срце пије по три шоље на дан: у 
јутру, на по дне, и у вече. 

8. Нека набере од врбе гранчица леторасти, нека се 
наструже коре и мезгре, па то у вину скува и процеди, 
те нека се пије по једна шоља у јутру, у по див, и у вече. 

9. Лимун се расече на четвро, нсцеди се соб и попије 
по две вашике пред грозницу. 

10. Кажу да је најбоље, једноничити. 

11. Неки у среду и петак узимљу Кроз вериге соли 
и хлеба и једу. 
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12. Од три жене, којима је име Стана, да се узио 
соли, хлеба и бела лука, па то да се поједе. 

13. Кад се нађе таца, коју је била узела гуја, па 
пустила, кроз њу, или око ње да се проспе вода, па да 
се попије. 

14. Неки растапају камфор у љутој ракији, па њиме 
тру по крстима, кад грозница почиње. 

15. На мреку сурутка, а на петку чорба од сувих 
шљива помаже од затвора. 

16. Неки једу траву слориш на гладно срце. 

(Из Ужич.) 


Од главобоље 


]. Кога боли глава, нека ископа корен од карабоје, 
века га ситно истуца, и у вече кад легне спавати, нека 
та на главу више чела превије. То овако да уради: нај- 
пре мокру крпу нека простре по глави, по овој истуцани 
ворен, па озго нека другом Брпом увије, али да чува од 
очију, јер је врло љуто. Не само да ће га проћи главобоља 
него ће му и очињи вид бити бољи. 

2. Треба скувати у води траву ноћничавицу, па ту 
воду болесник нека пије. (Бранич.) 

д. Нека начини толику воштану свећу, да је може оба- 
вити око своје главе, после нека је однесе каквој врби, 
нека је запали, и три пута око врбе обнесе, говорећи: 
„Венчах своју болетицу за врбицу.“ После нека је запали, 
и ту остави да сагори, те ће га н глава проћи. (Ст. Влах). 

4. Аво је иначе здрав, нека пије млаке воде што више 
може на дан. | 

5. Ако је иначе слаб, нека свува пола шаке линцуре 
или чемерике у води, нека ту воду процеди, и пије на 
дан по 1 шољу. 

6. Ако су очи крваве, рена с квасцем и живим сирће- 
том ваља превијати на слепе очи, и на вратве жиле, ДОБ 
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кожа не поцрвени, по што се то скине, намаже се крављим 
маслом или свињском машћу. 

'. Добро је испарити ноге као и од вашља, само до- 
дати и шаку пепела. 

8. ФЖуч од врана вола мушко, а од вране краве женско 
да размаже на плаву Хартију, и да превије на вратне 
жиле. (Из ужичке). 

6. У очи Веливог Петка начини се, код куће, свећа 
која може око главе саставити, па је ббни понесе те на 
страстима изгори. 

10. Неки трљају главу посољеном ракијом. 

11. Неки привијају црни лугац печен и поливен зеи- 
тином. 

12. Кад сунце заходи, стане ббни, окренувши се К 
западу и говори: „Сунце за гору, а главобоља у гору!“ 
И баци тамо грумичак соли. 

13. Превијају на главу неку траву, која се зове „ко- 
њушница“, а тако и пелен с ракијом и разгоном, Боји 
расте по барама. 

14. Неки паре главу липовим и зовиним цветом и чу- 
бром, што се све завија у ланене крше. _ (Подгорина). 


Врућица 

1. Како опазиш, да ноге веома боле, да зима поду- 
зима уз хртењачу, да се ништа не једе, одшах узми 3 
полића добра жива сирћета, 2 драма Бзифора, 5 драма 
истученог бедог лува, 5 драма зеитина, то све саспи у 
полујаву, па истрљај болесника, што можеш боље, по 
хртењачи, по вратним жилама, слепни очима, по рукама 
и ногама, а особито по табанима. После га покрију, да се 
презноји, н подај му каква год теја, или воде од куваних 
мекиња, или, најпосле, саме вруће воде. Ако ну не буде 
боље по што се презноји н проспава, већ га почне глава 
веома болети, подај му нека ширче у нос хладну воду, 
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помешану с пола живога сирћета, а Брпу из хладне воде 
мећи му на чело. 

2. Ако осети, да га узима ватра по табанима, при- 
вијају му замешеног пшеничног брашна са живим сир- 
ћетом. 

3. Умочи вошуљу у живо или шљивово сирће, па нека 
пребуде у њој 24 сахата. 

4. Ако бунца, мажи му теме свињском машћу, за тим 
рена са живим сирћетом завиј у крпу, па му то превиј на 
слепе очи, и на вратне жиле, или расеци главицу бела 
лука, џа му мећи под нос. 

Ове упуте даје видар болесницима у БЊарану, у ужич. 
округу. 

5. Донесе се из пет башта траве, и са седам извора, 
воде; то се угреје на врелом пепелу, а не над ватром; 
усијају се вериге у ватри, па их онда пусте у бакрач. 
Сад изведу болесника где слећу кокошке, туре над њега 
решето, и у решето востур од лисичје главе, и 1 рушпу 
(златан новац); болесника свину, и сипају кроз решето 
ону воду на њега. После све те ствари оставе ту, да 
преноће. (Шумадија). 

6. Семе се од босиљка и чубра истуче и помеша с 
комовом или шљивовом равијом, па му се накваси кошуља, 
и он обуче да се презноји у њој. 

'. Други донесу на псу воде у две паљке (тикве), па 
и том водом вупају болесника, (Из ужичког округа). 

8. У великом баврачу кува се лишће лесково, тополово, 
и јагњедово, па се тиме купа болесник неколиво пута. 

(Превоморавље). 

9. Неки скувају у води трину, а усијају у ватри ка- 
мен, после поставе бакрач с трином под ноге болеснику, 
огрнувши овога поњавом, а у баврач пусте онај усијани 
камен. То веома озноји болесника, и некад му буде боље. 

(Шумадија). 


Галсннк ХХХУЦ. 10 
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10. Ко је лежао врућицу, неће да пије ракију комовицу, 
да му се не поврати. 
11. Не једе козјег меса, ни пасуља тачкаша. 
(Подгорина). 
Кад се ко опржи 


. Привија се вукурузно брашно, помешано с водом. 
. Стругави кромпири и јабуке. 
. Мезгра од јасикова дрвета, два три дана. 
. „Чћабокречина из баре. 

5. Опржено место држи се у зентину, или се зентиња- 
вом Брпом облаже, па се маже павлаком с карлице с бе- 
ланцетом помешанни. (Ужич.) 


У О 


Од далка 


1. Ко има далак, помокри се у Езкву тиквицу, па је 
обеси у оџак; кад се то осуши, и далак ће усахнути. 

2. Сврака се жива распори и привије на далак, по што 
се најпре метне на дала талир, да не би сав усахнуо. 

8. Неки привијају врућ бураг јагњећи. 

4. Други ланено семе, на крављем млеку кувано. 

(Из Подгорине). 

5. Ко има далак, нека за 40 дана, свако јутро, чин 
устане, дође на оџак, два своја прста опљуне, па њима 
трне по чађи у оџаку, и после нека олиже и прогута ту 
чађ с прста, па ће шу бити лакше. (Из старога записа). 

6. Неки пију по пб оке сирћђета од киселих паприка, 
па се надају, да ће та љутина растерати далак. 


(Прекоморавље). 
'. Неки кувају јесенову кору у води, па процеде и 
пију за 40 јутара. (Ужич.) 


Од мадих богиња (краста) 
Воду од куване. пшенице, процеђену, дају да пије 
боно; руке му и ноге трљају љутом ракијом јутром и ве- 
черош, и не пуштају га на поље ни у сред лета. 
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Од вел. богиња (краста). 


1. Дају ббну врмеза и шафрана у вину да пије. 
2. Шафрановом водом испирају очи, да не ослепи. 
(Ужич.) 


Од урока 


1. Бајалица седне код прага у кућу, па кажипрстом 
десне руве удара у палац и у онај до малога прста, гово- 
рећи: „Урок седи над прагом, урочица под прагом. Што 
уров урече, урочица одрече. Сјер ми ти у очи, а вештица 
у срце!“ 

а. Кад слева страву, метне на ватраљ вуршум, и тури 
у ватру, те се он на ватраљу растопи. ДоБ она ово чини, 
друго Боје чељади донесе воде у ћаси, не окрећући се 
ни по што натраг, и ништа не говорећи. Сад она рече, те 
бони легне наузначице, побрије га поњавом, метне ћасу с 
водом на чело и сручи онај растопљени куршум у воду ре- 
кавши: „Страва оде у гору и у воду! Што си га упла- 
шило, изиђи нам на видело!“ Тако исто чини над трбухом, 
па и над ногама. Ако се од Буршума слије нешто налик 
на псето, она очупа од псета неколико длака те бдбника 
окади њима, ако ли изађе налик на што друго, од овога 
узме длака и кади болеснога. (Из Подгорине). 

д. Ухвате гују, из ње живе изваде срце, па њу пусте, 
а срце ушију детету у хаљиницу те носи. 

4. Парченце од дрвета, које је гром запалио, такође 
ушивају, да носи. 

5. Треба набавити из три вароши по три урочице, « 
три калема по три пупе, из три округа, па то да Носи 
уза се. (Подгорина). 

6. „Продетеше беле јаребице, и пронеше бело млеко: 
из камена сипају, из камена расипају. Сама рука другој 
рував везе; сама сивира уроке сече; да се растворе уроци, 
као чеде по цвету, као лој по угљену, као пена по мутној 


10% 


145 ЖИВОТ СРБА СЕЉАКА 


води; воду ћемо прегазити, уроке ћемо утопити: да увену, 
да усахну, да се више не појаве.“ 
7. Три младе гранчице растове или вишњеве запале 
с једног краја па гасе у ћаси воде говорећи: очи црне, 
плаве, зелене, и, тако даље, на Којој речи отпадне мали 
угљичак и падне на дно, табе су га очи уревле. 
(Подгорина'. 
8. Загаси се у воду угљевље, па се говори: 
„Од црна ова, од плава ока: урок седи на прагу, уро- 
чица под прагом. Нит урок чује, нити урочица види.“ 
(Јагод. округ). 
Кад је дете уречено, потру га по челу недрима отац 
и мајка, или полицом од рукава из кошуље. (Ово прича 
баба Станача, из Рибашевине, у окр. ужич.) 


Костобоља 


1. Препере се катран док не побели, измеша се са сољу, 
зентином и жујцем, н то се све привија где боли. 

2. Сумпора и камфора истуку, и свако јутро узима на 
врху ножа у чашици комовице. 

8. Паре бонога (угреју воде у бакрачу, бонога положе 
на лесу, Коју ставе на две Блупе, и покрију га, а озго 
податуре бакрач с врелом водом, и још у њу спуштају 
усијано камење). (Шумадија). 

4. Неки вежу псећу кост себи за ногу, и тако је вубу 
по 5 дана. 


О. Неки истуцају корен од траве „петлове кресте“, 
па оним њеним соком трљају низ ноге и низ руке, али ни- 
по што уз длаку. 

6. Кад звоно звони на достојно, трче жене, које боле 
кости у рукама, те чим звоно престане, хватају за врен- 
гију, и држе док не стане. (Подгорана). 





ЖИВОТ СРВА СЕЉАКА 149 


Од жутице 

1. На коме је болест жутица, нека кокошиње погани 
осуши на ватраљу над ватром; нека је ситно сатре, после 
нека је просеје, као прашак. То после нека неколико ју- 
тара у ракији пије, па ће жутица устукнути. 

(Из старог записника). 

2. Неви пију сок од роткве. 

д. Неки лист од роткве привијају на пупак. 

4. Неки једу „траву од жутице“ (тако се зове; друго 
се име не зна). | (Из ужич.) 

5. Болесник мора моврити седам дана у коњско ђубре, 
или у негашени креч. 

6. Саставе три игле шиватице од три жене — је- 
трве, и кроз њих пропусте воду, говорећи: „Три јетрвице 
три сестрице, пустите с мене жутицу!“ 

7. Има нека „жута трава“, коју сви тако зову. Њу 
киселе у води, и ту воду пију. (Подгорина). 


Кад боли трбух 
(„наступ“, „желуци“, „пупак“, „струна“, и т. д.) 
1. Неки паре врућим заклопцем. 
2. Туку семе од диња, помешају са сирћетом, и мажу 
трбух. 
д. Пију луга у чаши ракије. 
4. Трљају се и потпасују. 
5. Носе котурић (пешкир савијен у Котур) на пупку. 
(Шумадија). 
Од пљускавице 
1. Кувају церову кору у вину, и млаку привијају. 
2. Меда, пшенична брашна, и малко воде смешају, 
за дуго мешају, и начине као мелем. 
д. Два парченцета коњскога камена (Колико пшенично 
зрно) ситно истуку, помешају са шаком кисела млека, И 
привијају. 
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4. Дивљаке у тихом лугу (пепелу) пеку, па их истубу 
и млаке привијају. 

5. Добро посоде љуту ракију, за дуго мешају, ла про- 
цеде: њом закувају Еукурузно брашно, па прввијају, али 
после квасе привијено обичном равијом. 

6. Павлаку с карлице, и беоце из јајца помешају, 
дуго мешају, док се начини Бао мелем, па то при- 
вијају. 

'. Типсе колико орах ситно истуку, сасну у воду, па 
мућкају, и тим испирају. 

68. Умивају хладном водом. 


9. Маљу неки гасом. (Из ужич. овруга). 
10. Кравље масло и восве разваре, и сруче у хладну 
воду, па опет разваре — тако три пута. И тим маху. 


11. „Болеспик иде у поље, па говори уз поље низ 
поље, цвили и пишти, до неба се чује!“ Бајалица пак на 
то одговара даље: „Што цвилиш, што пиштиш! Орач иде, 
да те изоре; копач иде, да те ископа; брисаљка иде, ДзЗ 
те избрише; косач иде, да те искоси; мајстор иде, да те 
издеље.“ (Јагод. орјг). 


Од дебеле (водене) болести 


1. Род или корен од Блековине кувају узадуго и пију 
место воде. | 

2. Отекла места трљају љутом ракијом, у коју је ив- 
шано и ситна канфора. Ово веле много помаже (Ужич.) 


Вавта у прсима 


1. Зову и семе од штавље туку и кувају у белом вину, 
па пију јутром дуго. 

2. Церова луга скувају у води за једну ову, и воду од 
куваног јечма под завтом опет за једну ову, па од једнен 
друге по 1 ракаску чашу усипају у једну винску и пију 40 ју- 
тара. (Тим причају, да се излечио Милан Пекић, из Карана). 
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Од срдобоље 
(Шарац, немирна — у ужич. оер.) 


1. Ваља грејати трбух заЕлопцем, и јести куван пи- 
ринач. 

2. Ваља кувати корен од траве Бвупине, и пити 
у вину. 

д. Од врбине жиле огулити кору, па настругати ме- 
згре, скувати у вину И пити. 

4. Врло је добро, да се кува и лије корен од траве 
„мали срчаник.“ 

5. Церов се жир ољушти, на се само срце осуши, ситно 
истуче, у старом вину свува, и пије. 

6. Барут се пије у вину. 

4. Сува се кава једе. 

8. Суве се дрењке кувају, па се процеде, и вода од 
њих пије. 

9. За децу је добра вода од Буваног јечма, а и од 
пиринча. 

10. ПШрелдетњих се лешњика језгра једе. 

11. Болесника каде коњском балегом и тамњаном. 

12. Дају му да пије: љутог сирћета, с истуцаним бе- 
лим луком, с црвеним гљивама, и чађу из оџака, поме- 
шанога. 

13. Свувају у суду здраво зреле трњине, успу малко 
стипсе, после то процеде, па пију на ште срце. Или 

Узму црвене глогиње, оструњу жилу од оскоруше, то 
све сБувају с мало стипсе, процеде, и ту чорбу дају да 
пије болесник на ште срце. (Превоморавље:. 

14. Треба уватити тицу грлицу, метнути је под врео 
вршни заједно с перјем, и дотле држати, док се сва не 
спухори, то јест, до се толико не испече, да се међу 
дланима може истрљати у прашину. Ту прашину ваља пити 
у води, или у ракији, па ће помоћи болосниву. 

(Стари Запас). 
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15. Ваља надељати коре од дреновине, утуцати ситно 
ћерамиде, и метнути једну главицу бела лука. То све сву- 
вати у лонцу, с дитром воде, али да се укува, те да 
остане само 50 драма чорбе, и то да се пије. 

16. Чни се чује близу срдобоља, сав народ у кући мора 
по што год преврнуто носити: назувицу, чарапу, или тоз- 
луку, и Т. Д. 

17. Од мешине у Којој је био Катран, откине се по 
парченце, па то свако носи у појас ушивено. 

18. Наберу у омеђудневицу автике, исељувају 520 
грожђе, па испеку ракију, и пију је од ове болести. Кажу 
да је то најбољи лек. 

19. Једу каву утучену с лимуном. 

20. Сав се народ исвупи пред својом Еућом, а једна 
жена, свуд около развуче кучина ланених и запали, говорећи: 
„Мој народ у једној ватри изгоре, да у другој не горе.“ 

(Подгорина). 


Пробади или протисли 


1. Добром љутом ракијом наквасе лиску дувана и при- 
вијају где протискујв. 

2. Устружу рена, помешају с евасцем, и превијају. 

д. Ако има ватру, главобољу, и бунца, а6о суво ка- 
шље, и тешко дише, кувају му корен од слезовине, про- 
деде, и ту воду ције место обичне. Даље, млеко од ба- 
дема узимљу три пут на дан; а ако овога нема, т|цају 
семе од лубеница, диња, тикава, и то што се може сит- 
није; метну га у какав редак пешкир, доле подметну ћасу 
а озго сипају воду те прође семе с водом, коју после пије 
болесник, место обичне воде. 

4. Жене таквог болесника турају одмах на пару, или 
паре циглом, или заклопцем где протискује. (Из Карана). 

О. Корен од коприве за дуго кувају с црнини шећером, 
процеде, и пију. 
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6. Настругана рена, с медом помешана, три пута на 
дан пију. 

7. Корен од репушине вувају у води, процеде, и пију. 

8. Корен од коприве, слатке папради, и подбела, ску- 
вају под заптом, процеде, и пију. 

9. Три жујца од јајца усну у воду (кувану с вуку- 
рузним брашном и процеђену), узилаче, и пију пред спавање. 

10. Шљивовице ракије једно 50 драма, 3 црвене па- 
приве, један фишек барута (ћоравац) све за једно скувају, 
па ту чорбу попије болесник вроз цев от трсве. Та чорба. 
иора бити врло врућа. (Из Реке). 

11. Неки трљају дрвени камен с брусом и то пију у 
равији или води. (Шумадија). 


Кад тече крв на нос 


1. Из које ноздрве тече крв, ону руку ваља дићи у 
вис новише главе, 

2. Ваља ширкати у нос живо сирће, помешано с водом. 

5. Аво врв удари и на нос и на уста, умочи крпу у 
живо сирће и обави мошње, а жене сисе. 

4. Неки соком од коприве трљају по челу. 

(Из ужич.) 
Од отока 


1. Заварчујући отов, узме бајалица мртвачки чешаљ, 
грумен соли, и зрно тамњана, па окружи око бдног места 
и говори, ако је јутро: „Добро вече! колико било вече, 
толико те било до вече!“ Ако ли је вече, онда вели: „Добро 
јутро! колико било јутро, толико те било у јутру!“ 

2. „Раствори се небо, да видиш свакојаке бољке, да 
однесеш свакојаке бољке у Лелејеву гору, где овца не 
блеји, где вб не буче, где мајка детету колач не меси. Без 
мајке си се родило, без оца си се задело, ту ти места не- 
мало! Да си чисто, као чисто сребро; да си благо као блато 
млеко; да си лако, као лако перо — у!“ (Левач). 
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Кад боли гуша 


1. Неки обавијају гушу печеном свињском балегод. 

2. Обавијају је топлим завојем, који накађују на сире- 
Ковину. 

д. Завијају врат сернатом угрејаном вуном. 

4. Пију иишадора, растошљена у теју од зове, или 
од липе. 

6. Ако поскачу гуке испод ушију, привијају настругана 
рена с вквасцем на те гуве. 

6. Пију сок од цвевле с кашиком меда, и мало ни- 
шадора. 

'. Туку корен од перунике (цвећа), посипају га кан- 
форош, и привијају. 

8. Њрешу над чанком воде, да која варнице падне у 
воду, па ту воду посде бони пију, и умивају се њоме. 

9. Обзињавају скучен палац, и залогај хлеба, па га 
бацају псу, рекавши „Мене преболело, тебе заболело.“ 

10. Дитну главу у небо и реву: „Ав! колико је небо 
три пута бих га прождрбо!“ 


11. Често гутају своју пљунку. (Из ужич.) 
12. Неви обавијају врат попрженом на зеитину кукутон, 
и држе болесника у топлоти. (Шумадија). 


Гуке око врата 


1. Укува се доста беле репе, па онако врућом облаже 
се врат и баје се овако: „Пошло 9 браће, 9 Југовића: 
сви су 9 изгинули, И само је остало од 9, 8; од 8, 7; 
од “, 6; од 6, 5; од 5, 4; од 4, 8; од 8, 2; од 2, 1; 
а од 1 ни један. (Јасод. округ). 

2. давију парчетом сланине отечено место, ДоБ добро 
не омекне; после истуцају коприву, посоле је добро, и по- 
мешају још мало гушче погани, па то лривијају на место 
где боли. | (Из Млаве). 
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д. Кога боли гуша, правијају врућу свињећу балегу, а 
неки богиве и гутају то. 

4. Ако боли у грлу, обзину, парче хлеба три пута 
рекавши: „Пеето балило, а мене не болело.“ И то баце 
псету. 

5. Неки од тога пију барут с ракијом. 

6. Неки опет траву озалац пију с равкијом, и при- 
вијају је око врата с помешаном зрелом паприком. 

". Аво ли отеку жлезде око грла, треба изаћи увече 
пред кућу, и све прсте од обе руке саставити тако, да 
један у други боде, па кроза све редом пљувати, гово- 
рећи: „Вечерас и звезде и жлезде, а сутра ни звезда, ни 
жлезда — у!“ Три пута. (Подгорина). 


Кога хвата иосвест 


1. Нека узив траву несвестицу И то онолико КОЛИКО 
од прилике у голу руку може стати, нека то сБува у Води 
у лонцу, па ту воду нека пије. (Бранич). 

2. Нека тре слепе очи крпом коју умочи у сирће, и 
ту Брпу нека мирине. 

8. Нева пари ноге у Млаој ВОДИ. 

4. Кувај у води метвицу, па процеди и лиј. 

5. Ако се у несвестици бљује, пробај воду од уву- 
ване кичице. 

6. Накваси крпу у хладној води, па увиј око врата. 

(Ово светује поп Петар из Карана, овр. ужич.) 


Кад боли ухо 


1. Две капи љуте ракије успи у бонб ухо. 

2. Њад боли ухо, упреди памука, окваси медом, и 
тури у ухо, да стоји дан и ноћ. 

д. Узми у лонац ватре, на ту ватру метни сувог чубра, 
па поклопи винскинм левком, и ббно ухо намести, нека идо 
пара у њега. 
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3. Ако држиш, да је што ушло, тури малко вуне, па 
ће изаћи. Добар је и дим од дувана, или две Бапље добре 
љуте ракије. 

о. Вруће козје крви успи у уво. 

6. Сирово јасиково · дрво, три прста дебело а четири 
шуха дугачко, с једне стране заруби, а другу наложи на 
ватру, и воду Која из тога дрвета испишти, ухвати Е 
саспи у ббно уво, биће боље. 

'. Увошти крпу па завиј око дружице, после дружицу 
извуци, 8 крпу кроз коњеку плочу намести у уво, и 03г0 
запали. Ово многи зову витиЉ. (Из ужич. окр.) 

8. Жуч од вране успи у уво. 

9. Мокраћу од бика и ракију комовицу заливају у ухо. 

(Подгорина). 

10. Неви сипљу сок из празилука. ДА неки своје дете 

нагоне, да се помокри у боно ухо. 


Дебела или водена болест 


1. Пуну шаву вење истуку, скувају у лонцу, па ту 
воду болесник пије, место обичне; а отекла места нажу се 
љутом ракијок, у коју се умеша ситнога канфора. 

2. Цвет и Борен од вење, и корен од рена сува се, 
процеди, и болесник пије. 

д. Кува се лишће од брезе, и том водом купа се бд- 
лесник 12 јутара. 

4. У три оке добра стара вина мећу 50 драма гору- 
шичног семена, шаку корена од першуна, толико корена 
од рена, 2 шаве зрна од вење. Све ово да се Бува из 
тихој ватри 49 сахата, да се процеди, и трипут на дан 
да се пије до 1 тољу. (Из ужичке). 

Узму пласт отаве, саспу на њ неколико бакрача Ељу- 
чале воде, па кад из пласта почне пара да избија, метну 
боника на ту отаву и тако чине неБолико пута а само једе 
неслано јело и неслану погачу (РудничЕн ОЕР.) 
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Од кашља у великих 

1. Кува се кукуруз, или јечам, и вода та пије се, 
два пута на ДАН. 

2. У вече, пред спавање, угреју воде, завију у шамију 
трина из јасала, 2 шабе соли, и 4 шаке пшеничних ме- 
виња спусте у воду, у тој се води ноге добро испаре до 
колена, па се онда утопли и логне. 

3. Скорашњом се сланином маже око врата. 

4. Неки кувају ону крупну боцу што веле да је „кКа- 


миле једу“ (чкаљу) и од ње теј пију. (Из Ужич.) 
5. Неки Бувају корњачу и дају ббноње њену чорбу 
да једе. (Шумадија). 


6. Њува се корење: од подебела, од жаре, и од 
слатке бујади, па се процеди, и та се вода пије место 
обичне, 

'. Многи једу помешан рен с медом. 


Од вел. кашља у мале деце 

1. Купају га у млакој води, у Бојој су куване трине 
од сена или венац лука, сваки дан по два пута, па га 
завијају у топле хаљине. 

2. На прси иу привезују лојаницу; За пиће му дају 
воду, у којој је кувана пшеница, јечам или 306, и воду, 
у којој је растопљен препирани нишадор. 

д. Најбоље је чисту гушчу маст растопити у млеку, 
и давати детету да пије, а самом машћу мазати му прси, 
и око врата. (Из ужичке). 

Кога боде очи 

1. Чисту кршу ћетенову у хладну воду умачу, в ббно 
око облажу. 

2. Настружу рена, помешају с квасцем, па привијају 
на вратне жиле. 

3. Посну белог шећера по жеравици, накаде крпу и 
облажу њоме око. 
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4, Главу перу хладном водом, и ширчу бурмут у но. 

5. Стуку за једну шаку стипсе, саспу у литру воде, 
добро измућвају, и перу ббно око том ВОДОМ. 

6. Греју ватраљ, ставе ћетенових кучина, разбију два 
јајца, посоле, и привијају. (Ужич.) 

4. „Из главе очи боле, па не могу лека наћи. Бра- 
тимим вас два листића, дбте мени лека нађте! Долетеше 
два листића, па овако говораху: Љоје очи сенку носе, 
нек се нама потуже; ми ћемо сенку под крилима однети у 
висину, па метнути под облаке, и скинути две звездице 
и нетнути ва очи.“ Бајач говори даље: „једва јадан ниже 
сиђох, доб очима лека нађох; у крилима воду донех, те 
очима лека нађох, да прогледе у јарко сунце — у!“ 

' (Јагод. округ). 

8. Треба крајеве од очију натрти парченцетом ни- 
шадора. 

Треба замесити мало кукурузног брашна у хладној води, 
па то место у вече на очи превити, и то понављати докле 
год се не осети лабост. (Стиг). 


Од глиста 
]. Ко има глисте, наструже морске репе и њезина 
сока пије. 
2. Други пију воду од куване ражи. (Ужич). 


Од убоја и рана 

1. Најбоља је хладна вода, у Коју треба помешати 
мало соли и нишадора, па чисту крпу умакати, и ббно ив- 
сто облагати. 

д. Неки мешају зенмљу иловачу с љутом ракијом, па 
то превијају. 

д. Неки мешају слачицу с беоцем из јајца, па пре- 
вијају. 

4. Глеђ, којим се судови глеђошу, мешају са зеитином, 
задуго га муте, и перцем по ббном месту мању (ово наро- 
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чито ако нема ране, него је само убијено место помодрело 
или отеБло). 

6. Слачицу истучену с беоцем од јајца помешану, при- 
вијају. 

6. Печене дивљаке у тиху пепелу, осољене и истуцане 
привијају. 

%. Пирипач, куван у сирћету, привијају. Ово је осо- 
бито добро, ако је модро убијено место. (Ужачв.) 


Да се устави бљување 
1. Њувају корен од коприве (жаре), па ту воду пије 
онај који бљује. 
2. Кувају корен и од траве „нане“, па воду пију. И 
врло је добро. 
д. Пију сок од лимуна с водом. 
4. Једу зебије сириште (%) (Овр. ужич.) 


Како се гради мелем за рану 


]. Препран Батран, зечије сало, звитин, и восав Бу- 
вају се у води, и превијају на рану. 

2. Други: козвји лој, восак, тамњан, сибни луч, кору 
и мезгру од зове, и цвеће чубар, узваре на зеитину у 
тавици. Кад проври, мешају доб се згусне, изруче у ћасу 
воде, тавицу оперу, и опет врате те тако три пута превре 
у тави, и после га привијају на, рану. 

3. Неки расцепе с једне стране зубљу смолната луча, 
метну у процеп смрчеве смоле, воска, тамњана, и Бозјег 
лоја, па све запале над чанком воде, у коју падају капље 
па се оне после купе и привијају на рану. (Из ужич.) 


Од шуге 
1. Мажу тело чистим Батраном, па после 24 сахата 
спирају га врло љутим цеђем. То чине дотле, док не оте- 
рају шугу. (Превоморавље). 








= 
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2. Неки кувај оман траву у посном лонцу док се на- 
чини каша, па се тим маду. 

3. Неки се мажу ситним просејаним сумпором, са свињ- 
ском машћу помешанни. 


Од сува свраба 


1]. ПЏросеју на сито луга (пепела), закувају својок 
мовраћом, и мажу се. (Овр. ужичв.) 

2. Кад кога нападне каква оспа, кажу да је нагазко 
на сугреб, и трљају га каквим старим повровцем, па после 
баце да то преноћи на кући три ноћи. (Подгорина). 


Коме ноге отеку 

1. Брестову мезгру у крављем млеку кувају и при- 
вијају. 

2. Неки лист и корен од коприве у белом вину кувају 
и привијају. 

д. Трећи растапају канфор у љутој ракији, тон раки- 
јом после посипају сернату вуну, и Њом обавијају отоБ. 

(Ужич.) 


Од ницине или мицине 

1. Извади се јајце од пса, расече се по пола 630 
бубрежак, па се привеже на ницину, и стоји 24 сахата. 
После лист од дувана крџе намажу медом и паучинон, | 
то опет прилепе на болетицу. 

2. Други узму миша, пиле, тицу, или жабу, распоре 
живу, поспу ситним нишадором, па привију, и држе 24 
сахата. 

д. Неки привијају таве пресну коњску коњу мокру. 

4. Неки пресеку попреко главицу црна лука, изваде 
срце, наспу у чауру ситна бакра, нишадора, барута, пш- 
раћег сапуна, и меда. То све кувају у чаури, али гледају 
да не покипи, па то млако привијају. 

Озо веле да је добро и од црња, и од нришта. 
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5. Неки мицину, пред спавање, мажу несланом машћу. 

6. Неки привијају мелем од печеног црног лука, пи- 
раћег сапуна, и зентина. 

Ово, веле, добро је и за женске прси. 


да дете 
%. Меда и негашена креча по кашичицу привијају. 
(Из ужичке). 

8. Неки привијају јовово лишће, кувано у крављем 
илеку. 

9. Ражпа брашна и у, жуманца и меда мешају, и као 
нслем привијају. 

10. Мицину заварчују воштином из кошнице која је 
сама умрла и груменом соли, говорећи: „Устук мрка, ту 
ти места нема — у!“ 

11. Чир или мицину силом проваљују, намажу сукрви- 
дош чичак и баце на пут. (Подгор.) 


Црњ на прсту 

1. Држе прст у млаком цеђу. 

2. Нађу црва под кором, па превијају. 

3. Распоре миша, кртицу, жабицу или пиле, поспу 
типсом, и вруће превијају. | 

И даље све оно што се чини на Мицини. 

4. На пришт привијају опницу од јајца. 

5. Овчиј жуч. 

6. Неки превијају човечије ђубре. 


Чиреви 
1. Кад опазе да расте чир, узму листић од јагачевине, 
поквасе га пљунеом, и привију, па стоји док сам не спадне. 
2. Опљуву прет, покупе њим пухор са жишвке, метну, 
и држе онде где је почео чир. 
3. Да се чиреви не тиће (не множе), неби настружу 
рави-сапуна, метну у љуску црна дука, на тиху га 
Галонви ХХХУП. 11 
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лугу добро угреју, па. привијају, те се пре провали а 
не тићи се. | (Из овр. ужич.) 
4. Печен мрки лук поспу сумпором и привијају. 

5. Прекрсте ножем преко чира говорећи „Пресевох ја 
тебе, доб ти ниси мене.“ 
6. Утуцана праха од стара лонца прже и привијају. 
7. Лист дувана, намазан медом, посут папривом, травох 
јагодицом (лубеничицом) привија се. Страшно је љуто. 
(Подгорнна). 
Кад боли внага 


1. Треба помешати траву вучју јабучицу с травом 
романиком тако, да обе скупа изнесу до 2" лота, па 
све то у врућој води попарити. Од ове воде болесни не- 
колико пута нека пије, а добро би било, да се и окупа 
у вади Том водом. (Браничево). 

2. Кад боли по среди, а трбух је тврд, неки насец- 
вају кисела хлеба, помешају меда, обоје сувају у Вод, 
и привијају на трбух. „ (Из ужич) 


Од желуца 


1. Од болести воја се овако неодређено зове: желуци; 
спали му желуци, струнио се, развио му се пупаћ, 
разно се лече. У ужич. округу жене узму траве руте колико 
повећи орах, истуку, помешају с медом, и једу за 40 дана. 

2. Бубац од вБокоши женском, а од певца мушком, #з- 
ваде и пребаце преко Еуће, Где падне ту га ббни закола, 
никад више не једе бубрежак, и неће га, веле, болети. 

д. Копају траву боквицу говорећи: „Траво боквице, 
помози! желуче дођи где си био, и где си се родио“, па 
је поједе болесник. 

4. Наспу врло врелу воду у ТИБВУ И њом се паре. 

5. Неви видари нађу неку жилу под пазухом, и тако је 
повуку, да хоће очи да, искоче, па веле да престаје струна. 

(Подгорина). 
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Кад коме трне месо, и сав стрепи 


1. Треба узети мравињак са земљом, мравима, и свим 
оним што су они набавили за храну. То све попарити врв- 
лом водом. 

Ове воде треба болеснив да пије, а не би удило, да 
се и купа њоме. (Браничево). 

2. Коме трну руке, хвата заклано марвинче, и држи 
док не мањеа. 

8. Прихвата се за оно дрво, којим је жаба од гује 
растављана. (Подгорина). 

Оточене миошнице 

1. Обавијају крпама из хладне воде. 

2. Мед и живо сирће мешају, то размажу по ћетено- 
вој крши, и обавијају. (Ужич.) 


Коме стане мокраћа 

1. Умлаче воде, сруче у качицу, и он уђе у њу, да 
огрезне до пупва у ВОДИ. 

2. Ћетеново семе ситно истуву, скувају, процеде, до- 
даду 8—4 капи сова од лимуна и то пије. 

3. Пије кисело илево. 

4. Јежеву кожу баце на угљен, па њом каде мо- 
враћну цев. (Ужич.) 

- Од бодести русе 


Дува се у ране и говори: „Фреонио се стуб, звао русу 
на свадбу: Добро јутро русице! Хајде, русо, пиј и једи! 
Нећу пити, нити јести, ни на свадби седети, већ ћу лека 
тражити: два листића калопера, и две жуте травице. Ња- 
лопер ћу сушити, русне ране завити, да усахну, да увену, 
и унатраг ударе.“ (Јатод. округ). 

Лишај 

Кромпир, и сумпор, и бели тамњан истуку ситно, по- 

ившају са живим сирћетом, угреју и тим млаким мажу. 


11% 
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2. Метну парче сланине у процеп од сиолната луча, 
запале то обоје, хватају капље на хартију и тим мла- 
Бим махжу. 

д. Семе од купуса, репе, и роткве ситно истуку, 10- 
мешају с кодон, и млавом зечјом Ервљу, па тнм мажу. 

(Ор. ужич.) 
Вубобоља 

1. Надељи ситно смолната луча, узми среша од вина, 
и стипсе; то све у живом сирћету, под залтом, дуго ку- 
вај, после процеди, и испирај зубе. да три месеца неће 
болети ! 

2. Кад заболи зуб, умочи чено ољуштеног белог лука 
у сб, па метни на бони зуб, бод ће уминути. 

8. Ситно истуци стипсе, пометај с водом, дуже мућвај, 
па ту воду дрљи у устима, и и бод ће уминути. 

4. Врестову кору, и печурку од врбе, скувај у живох 
сирћету, под заптом, и тим испирају зубе. 

5. Огули вору од брескве, скувај у води, па том во- 
дом испирај зубе. 

Рад зуба варују многи: 

Мушкиње се не бричи у петак, а жене се не чешљају. 

Други опет само петком срезују нокте, а неће ни у 
који други Дан. (Ужич. овруг). 

6. „Петар на камене мраморе нерадосн беше ва себе. 
Приде Е нему господ и рече господ: рабе Петре, что ти 
тако нерадостен еси, и рече му Петар: господе, приде ин 
чрев, и гризе ми зубе мо. И запрети господ чреву, Е 
рече: Изади чреву, из раба мовго Петра. Изиде чрев и 
бише зуби јако рождени. И рече Петар господу, да васа- 
кому чловеву напишем сију молитву, и рече господ: напиши 
Петре. Фапрешта му Христос да не имат чреве уведити 
тко носи. И рече господ: амин, амин. Господи, да будет 
на помошт рабу мојему (каже се име) и шти тронар и Кон- 
дав месеца Априла дана мм. Сатвори молитву над ннм. (У 
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Старопечатаној Србуљи Загуровића — псалтиру од 1570 
год. на стражњеи листу. Находи се у народној библијотеци, 
у Београду). 


Како да ве устави крв, по што се извади зуб 


Кад би се отворила крв, и не би хтела стати, треба 
наћи дрво зову, ољуштити Кору и бацити, а мезгру што 
је између коре и дрвета састругати, па ту мезгру, колико 
за један куршум уваљати, у љуту га рабију умочити, И 
на врућем ватраљу угрејати, колико да се може држати, 
па тај врућ куршумић на оно место, одавле је зуб извађен, 
метнути и држати. То ће крв уставити, 

(Из једног стар. рукописа). 


Од Мајасила 
Свињећи жуч, ситни канфор, и љута ракија, изисша 
се, па се тим маже мајасил. (Каран). 


Кога боле десни око зуба, 

1. Болесник се одведе на реку, или на потов, завати 
се воде, и у њој се угаси угљевље, па се онда говори: 
„дапали се цару царевина, запали се краљу краљевина, 
ништа их не може да угаси, до студена водица, и зелена 
травица.“ Болесник се напије те воде, и однах иде кући 
не обзирући се натраг. (Јагод. оБруг). 


2. Да не би уста болела, ваља пољубити мравињав. 
(Из Босан. Крајине). 


Коме удара из уста 
Цвета од руже, шафрана, и суву жишку, све троје да 
се истуче, с медом помеша, и да се дугоу устима жваће. 
(Ужич.) 
Коме се много стужује 
Нека кува омана, звитина И кувурузна брашна у води, 
нева то процеди и пије. (Из Карана). , 
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Од беснила 
1. Кога снађе беснило. нека ова слова изреже на хлебу, 
да се испењу, после века их извади и поједе, па ће бе- 
снило проћи. 
Ово су та слова. 





(Ст. запис). 

2. Кад бесан пас уједе, узму неволико длава од истога 
пса, то сажегу на ватри, истуцају ситно, поспу на рану 
и озго прилепе лист од какве било траве. 

3. Нађу златне бубе, на тројичин дан, на дрвету Ја- 
сену, затворе их у тикву док не поцркају, после их ис- 
туцају, и дају да пије уједени, у води или ракији, па 
му је леБ. (Прекоморавље). 

4. У Подгорини мора да су девојке ову бубу на Видов 
дан пре сунца динаром поклопиле и за овај лек оставиле. 


Кад уједе змија 
Треба узети корен од бурјана (аптике), и тај корен 
добро стуцати с вењом, па добро исцедити, и то неколико 
капљи што се оцеди, попити, а истуцани корен с вењом 
привити на боно место где је змија печила. _ (Браничево). 


Од вештица 
Кад кога боли по срцу (сељаци веле наудиле му вештице) 
онда му овако бају: Узму лонац који има на дну ЕЈКТ 
(ужички лонци сви имају), па притисну лонцем на девет 


Живот СРБА СЕЉАВА 167 


места у пепео, после ножем покупе онај пепео где су изашли 
крстови, стресу га у какав судић, и закувају, па траже 
по њему длаке. Кажу, да се налазе црне, беле, риђе, и 
неке се од њих све коврџају. Све се то стрпа у кашику 
мода. После се узме болесников појас, отегне се од про- 
чеља до десног превлада 5 вратима, И докле досегне, онде 
се раскопа земља. Ту се, веле, мора наћи углевља, сад 
се м то стрпа у ону кашику или судић, и све се даје 
болеснику да поједе. Мисли се да је овако он појео оне 
воје су му наудиле. Ако ли се не нађе ни длака, ни пе- 
пела, ни углевља, онда машу главом . . . . . хотећи рећи: 
„Бога ми, нема лова.“ (Стр. Влах). 


Чума 

Чума је жива, као жена; сељаци јој тепају као да им 
је „кума“, само да је не наљуте. Она се вози на Болима, 
која јој шерипе, Бад иду. Она се пење неком на леђа, те 
је мора да носи. Само се боји од црна вола без белеге. 
У оно село не може ући, које су оборала два брата бли- 
знака, на два близанца вола, црна без белеге. Има више 
села, за Боја се прича, да су тако оборана, и у њима 
није чума никад никога уморила. 

А како она мори: Само дотакне човека прстом у чело, 
и он одмах мора умрети. Онде пак где се судови лепо 
неру, где се ђубре не оставља за вратима, и где јеу 
свачему чистоћа, она не мори. 

Ево ако је чобанин надмудрио чуму: Идући чума 
по свету и морећи људе, дође неком чобанину, гладна, и 
заиште једну овцу за ручак, рекавши му, да се ону 
планини чисто држи, па га неће уморити. Чобанин обећа 
овцу, ама упита: 

— Бога ти, како ти мориш људе 

— Бог је све људе, које ћу поморити, одговори она, за- 
писао у један тевтер, па их дао мени, и ја их после морим. 
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— Молим те, настави чобанин, јесам ли и ја ту 
записан | 

— Чума извади тевтер, погледа у њега, и важе му 
да није. Чобанин је онда тресне батином: — Кад ме Бог 
није записао, ти ме не можеш ни уморити. (Ст. Влах). 


Доба човечијега века 
Човек је до 20 своје године голуб (тица). 
Од 20—40 паун. 
Од 40—50 лав. 
Од 50—60 камила. 
Од 60—70 змија. 


Од 70—80 мајмун, и после већ црна земља. 
(У Београду). 


Опраштање 

Кад болесни опази да ће умрети, зовне све своје 
пријатеље и познанике, који су ту близу, и прашта се с 
њима. Он им говори: „Опрости ми, Марко!“ (или како буде 
коме име). Овај скине капу, стане преда њ и одговара: 
„Да ти је просто, и овога и онога света.“ Ако ли је 
болесни у тешким мукама, а не може да умре, онда Бу- 
ћани зову комшије, те ови у три маха сваки викну над 


ЊИМ. „Бог да ти опрости, и овога и онога света.“ 
(Из Стига). 


Где ко умре 

Чим ко издахне у коме дону, одмах се проспе на поље 
хлеб, смок и вода, Која се затекла донета. 

Мртваца ће ретко окупати и опремити ко од фамилије, 
него из комшилука најстарије мушко, мушког, а женско 
женског. На гробље ће пре доћи незван како се чује да Ко 
вука, него на славу или на свадбу. До пре десетину пет- 
наост година, сарањивали су по селима мртваца одиах Бако 
осеку дрвета, и ископају раку, а изатада то не чине, 
мањ ако је мало дете. Место сандува у ужичкој одсеку 
две даске, и две узглавнице, више главе и ниже ногу, 
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које метну по што селопе даске. Место носила, одсеку две 
мотке, испреплећу их конопцима, простру шарену поњаву 
или ћилим, па озго метну мртваца. 
По што мртваца саране, сви се враћају вући те вечерају. 
Сутра дан опет дођу сви на гроб и донесу прилог уз мрс, 
мрсан а уз пост, постан. Тај дан и не иду вући него правце 
на гробље, па се одатле и разилазе својни Бућама. Тај дан 
не зову попа, него се сами прекрсте по 3—83 пута, па се- 
дну те једу и пију „за испокој душе покојнога Н. Н.“ 
__ Бад сврше једење, устану, одсеку једну мотку, те је 
побију више гроба, па на њу везују мараме, пешвире, 
натињу венце од цвећа, и т. д. Ово чине ако је умрло 
младо, а старом по комад бела беза, и опет што према њему. 
Пре 40 дана дају две даће код куће, а имућни и БОД 
цркве по две. Кад дају код куће, кољу душног брава. 
Тада женскиње кука и нариче: 
„Куку мени, о мој мили брале! 
„Ево има пет недеља дана, 
„Откад нема мога милог брала! 
„Рухо му се по вајату вуче, 
„А не тражи да се преобуче!“ 
Ово се удетава према имену, и роду умрлога. Само се од 
ове жалосне песме изговара по два три стиха, а никад много. 
На даћама не бива нигде мање од 50 душа. 
Последњу даћу дају пред годину. (Иг округа ужич.) 
Нико од душног брава не сме јести из оне вуће, одавле 


је мртвац. 
Сав хлебац Боји остане од даће, даје се сиротама да 
поједу. (Подгорина). 


Док је жалост 
Кад жале, мушкарци девет дана иду гологлави, и не 
бријају се, а женскиње се повезују црном марамом и пре- 
врћу хаљине на себи. Млађи, за годину не играју, не пе- 
вају, и не веселе се. Али ако би Ко хтео играти пре 
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године, мора у колу прострети један (бео лешкир, па та 
прекорачити, и свирачу га дати на поклон; после тога 
тев се хвата у коло и отпочиње играти. Ко проигра пре 
тодине, а то не учини, осуђује се јако. 

Исто се тако осуђује и жена удовица, која би се пре- 
удала пре године од смрти првога мужа. (Из Реке). 

Кад умре отац, син треба да баци з8 њим у гроб воју 
пару, и бус под главу. На гробу се мора најпре пити, на 
се вратити вући. 

Ништа се не сме јести, док се мртвац не сарани. 

На даћи у предње чело седа онај, који уме добро да 
молитва. Он прима свећу, детурђију, и вино. Све се то 
мора прихватати десном руком. 

Не сме се рака данас ископана оставити да преноћи. 

Не сме се мртвац окупати на пољу, па вратити у 
Бућу, јер веле: затвара кућу мртвим Боцем. –(Подгорина). 

Ако човек удовац хоће да се жени, мора најпре из- 
дати годину својој првој жени, па тек онда другу узети. 
То јест, он мора сва подушја, која се дају за годину 
дана умрломе, издати за краће време, на приливу: за 6 
недеља, за 3 месеца и т. д. Никад се неће човек 0:6- 
нити по други пут, па после да издаје КАЕВО ГОД [0- 
душје првој жени својој. Ово се чини и иначе кад у ко- 
јој вући, после жалости, предстоји какво весеље, н. пр. 
женидба, или удаја. (Свуда). 

Кад се вућа, после мртваца, почисти, баци се и она 
метла, и сапун и чешаљ. 

Глогова грана мора се иза мртваца држати у Бући за 
вратима макар једну ноћ. (Подгорина). 


Кад се ко повампири 
Г. Милија Бугарин прича, како је некад, у његово 
детињеко доба, био пукао глас, да се некакав мртвад 
ловампирио. Одмах су зовнули свештеника, спремили оштро 
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глогово и Блеково коље, па почели раскопавати гроб. 
Свештеник је читао Бњигу громовник говорећи: „Изађи 
нечисти душе, изиђи; заклињем те триста седамдесет пута; 
иди провлети демоне у бездан.“ Људи расвопају гроб, 
наложе ватру ОБО гроба, па оним оштрим“ кољем пробију 
надувено тело умрлога, а неби гранама машу поврх ватре, 
да не би ђаво, који се увукао у тело мртваца, излетео 
и утекао. Кад све то учине, загрну гроб земљом, и вам- 
пира, веле, нема. (Подибар). 
буд после смрти 

На оном свету сваку душу дочека Аранђео, па измери 
на теразије њена добра и зла дела. После те мере, упу- 
ћује сваку к рају, а пут иде преко пакла. Ако је на 
мерењу претегло душино добро овога света, њој се учини 
да је широк мост преко пакла, и она пређе без бриге; 
ако ли су претегла зла дела њена, онда јој се учини 
прелаз узан као длака, и тако она пада у пакао. 


(Подибар). 
ТУ. 
РАЗНА ВЕРОВАЊА, ВАРОВАЊА, И ЗНАЊА НАРОДНА. 
Ред у кући 


Кад се седне за ручак или за вечеру, најстарији који 
је за совром, од свега што се не Буса Башиком, подели 
свакоме према снази његовој, и нико не почиње јести докле 
не почне он. 

да ручак или вечеру, или ма који обров, не седа се, 
довле се не унију руке. После јела руке слабо умивају. 

Њутњи старешина одговарао је (ово у старије доба) 
за свако дело својих укућана; а за убиство су се на- 
миривали побратимством или кумством. Кад се родбини 
убијенога понуди Кумство или побратимство, она онда, опро- 
сти палу крв, и настане пријатељски живот између две 
закрвљене куће. (Из Подибра). 
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Ко што од укућана хоће да једе, он иште од редуше 
или исшаје, или (ако је смо) од планинке, оне која сири 
сир и гледа смо те године. Ове две дају свакоме за јело 
колико чега треба. Деци пав, чобанима, и путницима, и 
мешаја и планивка ваља да даду, и да спреме да понесу 
на пут. (Подибар). 


да што треба сваког почастити чим се може, 
ко год дође кући. 

Кад се год што има да поједе, или да попије, Срби 
увек рекну: „Боже помози!“ За то се и верује, да, где 
се год говори таво, ту Бог и помаже. (Подибар). 

Постављено на совру јело, пиће, и хлеб, не треба 
дуго остављати неначето, јер се растежу почетци радовима. 

Срце од марве не треба разгађати на више људи Д8 
једу, јер се стока разилази, и неће да иде у свупу. 


Разно веровање и варовање 
Кад се полази куд с коњем, па коњ мокра, није добро; 
а кад балега, добро је. 
Кад се наиђе на змију или на зеца, или пређу пут 
ове животиње, није на добро. 
Сретне ли се лисица, добро је. 
Кад гавран грађе изнад куће, хоће смрт у Бућу. 
Кад у вече Еокоши 6авоћу на седалу, хоће болест 
· и смрт. 
Кад се лисац близу чује, није добро. 
Кад кукавица дође близу те вука, није на добро. 
Кад говече риче ноћу, није на добро (хоће пустиња). 
. Њад се јато чавака око чије Буће вије, хоће смрт 
или Гладна година. 
Кад мало дете меће ногу у чанак, није ствари; а Бад 
међе чанак на главу, добро је, 
Кад здрава чаша цикне у руци, зло! 
Кад брвна на кући пуцају, рђаво је! 
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Кад се устави шипка, при саткивању платна, није 
добро. ~ 

Кад се прво јагње врано ојагњи, није добро. 

Кад псето промени аваз и непрестано хурла, хоће неко 
велико да умре. 

Кад се чешља, па остане прамен Босе неуплетен, није 
добро. (Из ужнч. округа). 

Кад на човека падне коњска муха, доћи ће му гост. 

Кад маторо дете почне да лази (четвороношке) елути 
на госте. 

Кад човеку при свидању обуће падне ципела на Ци- 
пелу, ићи ће на пут. 

Њад се за столом стењу пред Ким два ножа, две ка- 
шике, две виљушке, слуте да буде Бум. 

Кад сврбе уста, љубиће се с Бим. 

Кад сврби леви длан, примаће пара; десни, даваће, 

Кад вокош снесе јаје двојак (с два љујца) слути да 
близни газдарица. (Шумад.) 

Ако би се момак и девојка, који се узимљу, измерили 
на кантар, сва би им деца била женска. 

Ако двоје у једно исто време пију воду, свадиће св. 
Исто тако ако једу од једног залогаја, или једном кашиком. 

Да би престала киша, жене сипљу ватру у рупе од 
сноваћег коља, и да би било сунца и врућине. 

Ко св опржи, треба одмах опржено место да принесе К 
ватри и да говори: „Ватра ватри, месо месу“; па ће бол | 
брзо проћи. 

Сваву бољку нека замузе својим млеком жена дојиља, 
па ће проћи, само мушком она која доји мушко, а жен- 
скоме“ она, која доји женско дете. . (Из Поцерине). 

Не ваља другога посипати седећи. 

Не ваља ништа шити на њиву човеку, који још расте. 
Аво би се баш што морало, то му се да за то време 
парче конца да држи у устима. 
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Не ваља млада први пут После венчања да оде у 
цркву на парастос, него се мора пазити кад нома па- 
растоса. 

Кад вовошке у близо сагну вратове, држе да ће ко 
из куће умрети. 

Кад пиле лежи поред ватре, да ће ко боловати. 

Не ваља мушко да обреће вретено на које није пре 
предено. 

Кад миши нагризу хаљину, морало се нешто украсти 
из куће. 

Кад се у вече звижди у кући, пате се мишеви. Кад 
Боме запишта уво, он пита другога, које пишти, И ако 
погоди, његова је брига. 

Свиње не ваља никад штрошти на чивт него на тек (не 
на тако него на лио). (Из Ариља). 

Кена не треба да нанити нити, аео то није девојком 
радила. 

Кад се човењ умива, не треба воду да повраћа, то 
јест, да се два пут једном водом пљуска. 

Кад преље или плетиље ноћу преду или плету, па петли 
запевају, оне то предиво или плетиво смуде на свећи. 

Кад се коме шије кошуља или што друго, па се при 
свршетку утроши конац, држи се да ће умрети онај коме 
се шило. А ако после свршене кошуље или хаљине пре- 
тече конаца, живеће дуго. 

Кад се удара ушнивом од севире уд стока пролази, 
држи се да ће од тога стока рамати. (Из Ариља). 

Кад ко важе у кући, да је вук чију стоку поБлао, 
или да је ко погинуо, ваља по једну жишку одмах из ва- 
тре узети и избацити на поље. 

Кад сељаци образде да ору први пут од године, врло 
пазе: која ће им тица пасти на бразду“ Ако падне врана, 
биће врло родна; ако падне плиска, биће са свим рђава. И 
први дан кад почну орати, износи им се добра ужина: умеси 
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се врућа погача, која се зове „браздионица“, да им се ра- 
кије; ако је мрсак, зготови се што лепо, а ако је петак 
скува се ногусто пасуља. 

Не ваља ићи на воду, после захода сунца. 

Кад први летли запевају, не треба нивуд ићи, јер 
тада беже сви нечастиви, вампири, вештице, који су по 
ноћи ишли, па се може нагазити. (Из Ст. Влаха). 


Како је постала папрад у Ст. Влаху 

Док је још Свети Сава ишао по земљи и чинио добро, 
пређе једном преко Јавора и дође чак на Руднив. Оно 
што је било пред њим земље и простора он благослови те 
нема папради, а не сети се да се окрене натраг да и ту 
страну благослови, те тако и сада у тим нахијама расте 
папрад (бујад). (Из Ст. Влаха). 

Како се проналази лопов 

На кога се сумња да је што украо, ваља тајно напи- 
сати на хлебу, или на чему другом, па му дати да поједе 
ове доле речи, и мора казати, ако је украо ма што. 

Ово су те речн: 

Фараексђљ, Ерига и Ерафуга. (Старп запис). 


Восак од умрле кошнице 
Восав од умрле кошнице многн држе, да је грехота 
узимати за молитвено свеће, него од живе, подрезане. 


Коџање.на кољу 
На свакој огради око усева, око вотњака, око сена, 
забрана, њива, обично ћете видети на коцу по коју суву 
коџању, главуџу од коња или од вола. За што! неки веле: 
„да се не црвља усев“; неки: „да се плаши звер и тице.“ 


(Свуда). 
Узиђивање 
Кад се зида каква велика грађевина, па ко туда прође 
и остану му столе, и зидари их измере и меру узидају 
у грађевину, он ће умрети. За то се брани увек деци да 
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не иду где се што зида. (А то је лепа смотреност, да се 
друга несрећа деци не догоди). (Свуда). 

Да би човек пазио жену, траже од слепачког штапа 
парче, да у води попије. 

Где шљиве најбоље напредују, ту је и за грађење 
нове Буће добро. 

Неке године помрело сунце, а кмет истрчи у село, и 
повиче на сељаке: „Пуцајте брже зар не видите, да га 
хала прождре!“ (кмет је после одговарао власти 38 то). 

Неки увек држе у кући глогов колац или трн, од 
вештица. 

Њад хувтача ноћу захуБће, сви веле: „Хоће мртвац 
из села.“ 

Да крава да доста млека, меша јој се у трице траве 
повратича, и папраце, слатке траве. | 

Ако кокош пропева, ваља је закопати у земљу, јер 
слути мртвацу. 

Кад се венчавају мома и девојка, мајка момку метно чеп 
из Баце или бурета за појас, да би се родило мушко дете. 

Кад ћи донесе мајци у род своје прво дете, мора га 
ујак с тавана претурити преко греде, а баба му спрежи 
чанак, кашику и кКокош. | 

Аво се девер с преслицом одоцни, и снаха роди дете, 
он мора још донети: капу, чанаб и кашику. 

Деци. мушкој не облаче гаће пре седме или девете 
године. 

Како девојка опаше стражњу кецељу, за удају је. 


Уторником, кад је мена, не смеју се кошуље прати. 
(Подгорина). 


у. 
РАБОШИ ИЛИ НАРОДНА РАЧУНИЦА. 
Рабош је помагач памћењу наших неписмених сељака, 
кад год имају какве бројеве да сачувају од заборава. Ја 
сам настојавао, да ухватим, Баква је система рабошењу; 
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т, ј., је ли у свих једна, или сваки бележи како му се 
свиди. На то настојавање, добио сам извештаје из Поце- 
рине, из Крајине, и од Голупца. Сви се слажу у томе, да 
је у основу једна система, с малим разницама у извр- 
шивању. 

Овде ћу огледати, да обележим те знаке, само сун- 
њам, да ће бити белези јасни, по што је тешко исказати 
глатким писмом оно, што треба да се изреже, па да се 
разликује једно од другога. 

Рабош има 7 знакова до хиљаде. Друго су све домеци. 


Тако је: 
1. Тачка или убодотина ., Боја значи ]. 
2. Право подрезана а неизрезана пруга | — значи 5. 


д. Право подрезана и изрезана пруга | — значи 10. 
4. Косо подрезана и неизрезана пруга, доњим крајем 


ближе к руци којом се држи рабош / — значи 50. 
5. Косо подрезана и изрезана пруга / — значи 100. 
6. Подрезан а неизрезан овакав крст Х — значи 500. 


4. Такав исти Брст изрезан Х — значи 1000. 
Потпуно пак изгледале би те цифре рабошке ево овако: 


.=1,.. =>... —8,.... – 4, | =-5, | 
=6,|..=7,!... –8,|.... – 9, Г = 10, |. 
=", |.. 12, |... 13, |... —-а,| = +, 
||. — 16, ||.. — 17, ||... – 18, |.... – 19, || 


— 20, ||. – али тд. до || ~ 30, ||| - 40 / = 50, 
/. = 51, Л = 60, Л| — 70, Л| = 80, /Д – 90, 
/ = 100, |] = 200, # = 250, Ж = 500, Ж = 1000. 


Примедба 1. Ја сам овде бележио с лева на десно, а на ра- 
бошу се реже с десна на лево, то јест, почиње се с врха рабоша 
па се иде Б руци која држи рабош. 

Примедба 2. Имена неких трава и тица које се помињу у 
овом чланку, благодарећи г. др. Ј. Џанчићу, бележнмо овде ин 
латински: 


Радсивк ХХХУП 12 
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Спориш (трава) Асћшеа МшШејолат. 
Репушина == репух, допух Рефавњев оТејпана. 
Нана. Мепећа ррегна и смера, 

Јагачевина. Ргипша взујуевет 8. 

Карабоја, гроздбоја. _Рћубојасеа десапдга. 
Петлова креста. Сејома ствфа(а. 

Трава од жутице == руса. СћеНомат тајов. 
Клековина. Јашрепл ђассае. 

Мали срчаних. Роушопшп Вјабог(а. 

Слатви папрад. Ролродтшт ушцаге. 
Подбел. ТаввЏасо Кагјага. 

Козалад. Агшп тасша(. 

Чубар. Бабитеја ћогфер5јв. 

деба. (тица) Еттеа сосјеђв, 

Оман. (трава) ша Нејепии. 

Вучја јабучица. Апгзоосја Сјета ја. 
Романика. (ваљда) Сћатопша готапа. 

Рута == седев. Каја игауеојерв, 

Рутвица. Агвепцпа сатрћогаја — Ађгофалит. 
Боквица. Напфаро Јапсеоја(а. 

Калопер. Тапасеп Вајзатна. 

Повратнч. Тапасешп ушраге. 

Плиска. (тица) Мојаста ађа. 


БЕЛЕШКА О БОГОМИЛИМА 
ИСПИСАО ИЗ СТАРОГ РУКОПИСА 
АРХИМАНДРИТ 


Сава Косановић. 


пи аааш 


У сарајевској прави налази се србуља писана на Божи. 
Има у њој запис да ју је од половине писао „грешни 
Мирославђ“ по заповијести госпође Јерине. У њој има: 
Кричија, Јустинијанови закони, Флатоустово тумачење мо- 
литве господње и нешто о примању јеретика (из великог 
Требника). Даље се побрајају сви јересеначелници од Си- 
мона Влрхва почињући, на број 176, а главнијех јереси 
има свега 71, од којих за 25 треба крштење (кад ко из 
њих хоће да пријеђе у православље) а за остале само 
миропомазање. Вјера Мухамедова и прквена разлика римска 
брижљивије описана. Из тог рукописа вадим и саопштавам 
ову биљешку о Богомилима. 


. 


Масалиане оучитеди Богомилом рекљше 
бабоуномљ. 


Бљ сви глаенхић Бсе БАБОМНСКА (гересђ ТАКО Бо дрњ- 
Жжењ н Бакоунн. 

Маснлтане нже скатомеотв се сђ симн нже н о телнињ 
оухмштренмие кересн сиже глаголемн похвдлници, н маф- 
тирниане н сатилнине. 

Се седњмаго свнтњка фоглавменике. Гале МАСААНАНЊ- 
скадго тлоуљстивад повелкиниа нгети ФТБ КИНГ НХ. 


12" 
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ПГадгомот ко жнЕстњ с УЛоБЖКОМЊ сстакно сотонда 
н по всемоу одолквлетњ мо; ко сотона н Басн сљдрљ- 
жет оумњ улоБвком НО стстко улоБљуско прносљштњио 
ест додхомћ Лока; ко живет сотона сђ дОМХОМА 
СВЕТИМ ЕЊ УлОВЋуЋ Но ко ин апостолн унсти Бвхоу ДЕН- 
ствомоштдаго поспашенна но ко крштенне несвршимет 
УлОВвКА ин БОЖЋСТАЕЋННХ ТАННЊ прнусшенне неоуншул- 
ет душе, нб Тимо отб ТБХЋ ПОТБШАЛНЕАА МмОлНтВа; Ко 
смашењњ ст УЛОвЕКћ св грвхомћ н по крштенмн н ико 
не крашенњемњ прнемлет НеТАННМЕ НО ЕОЖЊСТЕЋИЊНЕ 
одежде Кврими, нњ молнтвамн; ко подовактњ Бестрастие 
прикти н прнуесстине светдго духа Вњ УОКЉСТЕЋ НОБ КСА– 
комћ нукаштенин БмтН; (КО ПОДОБЖМЕТЋ доШН такоовЕ 
прновљштенне пототн светаго женнха, илкоже ут жема 
вњ смашенин св моужемњ; ко доуховнин Ењноутрњодој н 
БиМОДОМ УКмеТЊ грбхћ но Благодат дбисткодемоџ Но д5и-– 
стеоџоштој ико кест открвенне Бмемоште 6 ЗОЕБСТЕЋ 
НОВ САСТЕЋ БОЖАСТЕЋНЕМЊ КО 6Ћ ПОВеЕЛАНН!; ИКО ОСЕ– 
дћтемљ кств доџша ненмоџрн Хрнста књ уоукњстећ н КњСаА- 
комћ данстек, жилиште кестћ гадошњ но одовнтомк 7Е%ремњ 
се ест вљсакние протнвљнњис сна! ко кстством Ссотњ 
ТАМА; ако свме н слоко вљпаде 6љ Мдрто; (бо Н пражде 
пркстоуплених сестрлстно прнокњшташе се адамћ Књ2%; 
ко дввма подоклметђ доушамњ сњадатн се вћ улокњуб, риме 
Кедина прнобвштена улокакомњ, дроугадже некеснимљ; пко 
МОштЋнО кестњ, раше, пршетн уговстељно сставњ свстаго 
деџха уловћкоџ ВБ Есакомћ наљквштенин но Ећ ЕСАКОМЋ 258– 
стек, пко молештимћ се можетњ ивнтн се крст 6 сЕктЕ 
Нов НЕКО Брвме ебртатн се уловзкој прфдстокшто ЕЂ 
жртењинук, н прнноснтн кмоу трн хлавбем сњ дрвЕекиннадћ 
масломћ смашентн, н кеште же гљноџшмотњ се н роутнаљго 
Ала; ко нелвпотвнад Крљстидномћ потестиже неже е 
ништних, Беуловуће КЉЕОДЕТЋ, ГАДГОМОШТЕ КО не Прад 
Модмн просештннмћ нан раславленним н вљдовнцамњ, ниже 
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ратанунтинин напастми одржиминић нАН Ббрфдомћ ТЕ- 
песипишћ, нлн недоџги, нлн горњкмимн дАЖННКН НАН рдтљ- 
конмннкњ нлн варљедрњ НАШЊСТЕЊЕМЊ НАН ББ нЕКЊНЕ таКОКЊИе 
БедН Епадћ НМЊ, ДААТН, ПОДОБЋНО етрнумоштнињ се мира 
нан вњема Благодаанне наунимоштимњћ, не ТЕМЊ ББСЕ дан, 
себе ко нарнумот Бшти по истину ништние доухомћ. К 
симћ же приложњше прквамђ но жрљтељннком прахтрвнне, 
ако же Твхћ Мвнихомњ н Ењтдржникомћ, ВЊ прковвнних 
Оџ6О непрђБнЕљтн 2560р8хћ, ДОБОЉНОМ же ЕмтН ниже вњ 
свонхћ рњкњенцахб молнтелмн; тоднкоу же Бмти глаголахој 
молиње нхв силоџ, ко самамже н оууеннкомћ нхб УтОВЊ- 
стељно доухоу светомо шаматн се. Бдснословетћ Бо, ако 
ПОДОБМЕТЊ хотештимљ спасти се на толнућ молитн се, пко 
ннуљто же отнохудњ нного несљдавемоштнињ дондеже аште 
оџво поукнотђ гркхњ акоже дммћ нАКМН НАН ОРН Мдн МИН 
нан након такошмн ХЕбрн молнтвоо НХГОННМЊ Но уоЊ- 
СТЕНО; НО МОлНтВоО ншњдвшио мо, доуха же скетдго пакн 
ББХОдЊ УВОбБСТЕЋНО Прннмоџтћ НЕ Вђ доуши НМКОТ У!ОВЊ- 
ство њњхеда доуховнаго н томоџ Бмти нстињномоџ хрнстн- 
ињскомој ОББШТЕНИО нН вњ крштенин 50 црквнкмћ, Нн ЕЊ 
поставленин прнубтникљ светаго доџха отноџдњ неприуе- 
стити се круштмемимњ, нђ ТКМО МОлНТЕАМН нхђ троудокнњн 
прнеовљштет се н прннмоџтњ н себи крљштенни накокго 
светагто доџха соБббштенне дште ПрђЕемелтн вћ нихђ БСХО- 
штета н техћ оуунтн се повелвникшњ, ко же н превутеромђ 
изкмимћ реквшимњ НМћ, иако ккооо доџх светмн нспок5- 
ДАМ нмЕтн а не увокљствомњ, нсповздвше ноти МОлНТЕМ 
фадђ нже с нимн приуештатн се угокљстВа ДОУХОШЊИлаГО. 
Тоднка же вест Бњ нихћ велнуднна БОМЕСТЊ, Мако ПрноБљ- 
штившне се вњ нихњ рекше доухокњнадго УОКЊСТВА БЛАЖНТА 
нић, ако сврљшенмимњ всакого грвха СЕОБОДНН лоуувше н 
хранити н поунтатн ико непокнини к томоџ БЋДАМЊ ГрБ- 
ХОвЉИМАМ, НА Беспеулљној оџгАХОМ Н Брашњној НХОБНАНЕ 
и всако нмЕти нмђ слоџжение пнштоџ н убств, Отв них же 
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мнохн н по таковкињ ниже (д ннхђ СЕКДЕТЕЉСТЕЋ сршсник 
кегоже сЕЂНЊ СсоуТ6 ни крњстидин мнарнцатн СПОДОБАМОТЉ 
скареднемћ рлдланунммћ н 2Аата крлденнемњ н Бњ Блох 
падљше се лвнше се. Многд же н дроугаћ књ пражде реус- 
им Бледоугњ, Шако же н Брака 7аконњине Бе смотреншх 
радобшмотњ н Бракл тстоџпмоштск ко КЉрДржинкм 
прмеммот н Блажетњ ни етцемњ н матеремћ н усдомћ не- 
браженшемљ крљмленни нетворетњ, себћ же ксд приносити 
покелњваотв. Ран же евгмоштек От господин сконхњ 
готово прнеммотњ н от радануммихв грбхћ кћ ТЕМЋ прихо- 
дештие Бес плода накокко покажињилго но секњ презеу- 
терњскааго господства н сежињ степенни прдкнлм ЦфКЕЉ- 
нмимн нхреуенмихњ Бњ скорћ Фунштати ето Ксдкого гркха 
овештавмотњ се, ткмо дште кто многослокоушти! молитЕк 
ихв илоуунењ се оутеникњ готок тахњ пралљсти коудетњ, како 
нонкњњие от такокинхћ првжде нхмуненна грахокнлаго 
приводнтн нимљ на постлеменше приубтиињ МСТНО 8М0- 
лешти нмљ гепнскопм Вњхложнти ма не роукм, Ођ мни- 
Ммихњ Бб оних ВА2ДрЖЊНИК СКЕДЋТЕМЉСТЕО МСТНО 6њтем- 
моште. Ма се же таштетћ се не мко же прнубтинуњскњие 
степенм уљстим твореште, ниже н о самкх кпнсколахњ 
небрбгоуште, ако аште хотета, њђ власт изкоџо н господ- 
СТЕО СеБЋ НаБОБратмоште, нацну же от нихњ ни приуестати 
се коли таниљ глатомот аште пришњстена светаго доџха 
ХРОКЉСТЕНА непоукнот БљЕшх књ тб улсћ ПповелкЕМОЋ же 
икун ст нихћ хогештимћ оџрвдаватн сво КсљсњЕЊИЊИЕ 
оџди, небрвгоут. же оудокно н о отлоутенн, н клљнотже 
се ведћ Болин н ротетђ се н проклиимоте же лнуемкрно 
ересђ СЕОО. 

Н кеште Ф првжде реуеннан иересн масланањсукиже 
ве монастарнхђ пате ебрктактв се От списанита деодо- 
рнеова. 

Ке лета оџалењњтнанд н оџдлењњта прохеке МАСЛАНАЊ- 
скад тересћ. Молљеникн снхњ мдонумот нже вљ Кладћ име 
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прложнењшее имемотћ же но дроџгок нме от вештн Бмљ- 
шеке дохомљ просекштени нарнумот се, Бћса некокего 
двНство вњ сек приеммоште н доџха светаго сте мнет 
конљућне кеже не доџгћ књепрнемкше отераштмиотњ се оубо 
рокундаго двлл лоџкавна. Ма скињ же секе отноџдћ ндаввше 
доџховно просевштенње Санњнам прнендвина нарнумот. 
Секс кересн ваше нателнаци Дидо нже н Сава н Аделфин 
и ЕСрмнн н Снмеоињ н ИНннксим, нже ниуљто же не 
полљховатн ни врвдитин глагомоште сожастећномој писанмо 
о немљже господћ рехе: иди мопо пат н пне мој Крв 
жикљ комдетћ Бњ евкн. Оутавтн же покоушасште се н ОБЛН- 
умемн вестоудно отмештотсе н хапнрмотсе заже присно вћ 
доушахњ свонх носећ се. Литонњже оџко нже мелетинљскомо 
црљкењ праке ревностио Божњстењного оукрашењњ, многн мо- 
настмре ендђењ недоџгомђ самђ ФБметН пате же вркталњ 
фахљеонимућскњие, попалн сте, но Бли ОТБ СТАДА НхЉГБНА 
дфилохниже дненшн такожде лнконњскомо мнтрофолнио 
драже н кењ гедљакњ праве ЕхиНКЊИНО тамо погоубоџ таКО- 
комо оџввдкињ Ењста плакни н пасомма ни стада ФтБ Вркдл 
того свокодни. Флентињже много слокоџштин дњтно- 
хински дрхнерен 6љ Кдесв сихљ Жнвоуште ОЏКЂДЋЕЊ Пад 
таштештнињ се сбор мннхњ послакљ приведе ке Вб ањтнОхНо 
н недокгд таковдаго еотмештоуштем се, имћ сим ФБрадомћ 
ОБлнун клеветннкошљ оџбо реус БМТИ но севдавтелемћ ЛРаТН,. 
Аафио 7%л0 старо соушто Кротљко повељкењ ЕЛН2Љ секе 
свсти мнн реуе остарљне множи ЖНЕЋШЕ 65 жЖнВОТНН 
извкствнае но уловвуњскоге гестрстео оуевдкхомћ н протнво 
мазаћ сороуштихњсе кксовћ познахомњ кљанн. Нскоушенњнемњ 
же м Благодатни макнкохомљ дарованше сн нже гонн соуште 
доуховикишнихњ словесњ селнишатн немогоутњ. Руни мн оуво, 
како глаголете, ееже доуху протикномоу отходитн н прз-– 
светаго доџха благодати приходи; снмн старњућ оусладнењ се 
и нзвмовд векскериим Тадњ но рете: ниединоксже От Крљ- 
штенна пољу не ББЕМеТ, СпПодоБмМОШтимњ се 1его кеДН- 
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нозо же поташталнеоо молнтво Бњех живоуштадго ЕЊ У10- 
еђућ нуљгнати нмати Бо комоуждо о рожањствх глаголаше 
от прлотца пкоже ксљетво такожде но Бксоњскомо рабо- 
то. Сим же потшталнвосо молнтеоо нгоннмомћ прнхо- 
дит протесте прксветин доџхв уностењно н вндимо своте при- 
ињстене нахнаменоџке н твло от страстинм нхњ ДЕНрАМИН 
своважаме н доушоу от горшн нхњ ФБнудн отноудћ Н7М%- 
ниче, коже кћ томоу нетркеоватн протск нн поста нстањ- 
тмоштлаго тало ни оџуснни же сохлаштмоштаго н ходити 
балгтоуннно нлоуумоштмо, сегоже полоуунемн неткњмо 
телесних. НЗБАВАМЕТЊСЕ нрранин мо н Ек Боудоуштан 
прохрит. н тронцоу БОЖЊСТЕЋНОМО ЕНДНТЋ унма. Сице 
кожљстенин Ффлавнањ смрадини раскопављ нстотникњ и 
фнажитн створн водм књ 7л07стикомоу старњцоу, рете: 
ФОБЕТЕШЛЕЊН дНБмн 7лимН совлнунше те своћ оџста, а не 
даљ. устане же твон севдктелљствоваста ма те. КАЕекже БМЕ- 
о семоу недоџтој От соурне ОКО нуљгнани Емшше, оу 
Памљфнилио же отндоше, н сто врукда неплљинше. 


П. 


Из 17-тв секте Богострастнихђ ербсђ о 
теодосимићхр. 


Марњкноннте но млсдлнтне н кевљтнане н от доуха Хрн- 
ста просевштмемне но лнковљинун н ламкетимдне н аделфни- 
чане но ккњстатиане, тако нарнумемн н понеже много нме- 
нитђ БМТН гересн нарекоше же се мафњкненнте ико оћ 
мафњкнона трапедоџнњскаго БљЕњшаго Бњ лТА Ноџстинн- 
дана н ноустина гонаго. Подљенхаше се пнедитемњ на много 
именнтоло сто крес Куриљ длексаињдфњескин (епнскоћ, 
Флакнињ н деодот ањтиохнискад првосдњинка ДЖнтоњ 
мелнтнињскин кепнскољ. Амфилохнн конннскан гепнсковњљ 
ниже но свдванах пнсаннемћ остакнше на сто многоглакз- 
томожде многонменитоџо МАфЊЕНОННТЊСКОМО (ересљ И 
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оџведвине же н на оутержденње же поунтлоштни ноужда 
БМСТЊ НО ГЛАН Ппокељни им напнсатн 245, А СНН ГЛАВМ. 
вњсе касокнњскњиес (#ересн. 'Тако ко но ти глагомотћ, нже 
соутћ син: 

а.) Глагомотћ, ко космоуждо уловкккоу раждмоштој 
се, 66  удећ БС СОМШТАСТКНО СБЕБКОПАМЕЋЊСЕ От 
осоужденнћ адамћал НаслДИНКОМЋ 1его, НО ко Т БвСЊ 
на жлад ДЕЛА ПОДЕВНЉМЕТА УЛОКЂКА СОШТЊСТЕБНО С миМм 
СБЕБКОХПА СЕ. 

6.) Но кеште гадгомотв, ко свето крштенше ннуљ- 
тоже непомагмењ на прогнани Бксоџ томоу. Маств Бо 
довољно свето крштенне корћнм грвховњние отсвшти, 
свродњнн соуште нсконн уловккомћ. 

г.) Глдгомотћ, ко кеднна прилежњна молнтка ФтРНАТН 
может того вел, храканњемђ но пмованнемљ молештаго 
се нуљгоннмоу томоу БвсОџ ко дшмоу ЕнДдеШТО се нлн 
око тмио књнегда несходнтњ, но ико семоџ Бмешоу, прн- 
шњсташе проусе светаго доџка на молештемћ се БНЕД- 
ветв, пнокњствњно светомоу доухоџ НАШЊДЋШОу Н ЕНДНМОХ 
соуштоу. 

Д-) ГААГОМОТ, КО ПОБМЕЋШНМЋ Фотв тЕХЊ Бестрастин 
таковој позноетћ доџша Бвштенне БМЕМОШТЕЕ ШЕН СТ 
некеснаго женнха ко же унет жена внегда СИЋШАКТЊ 
се с моужемљ. 

ес.) Глагомот, ко прксветвн н животворештан трд- 
ици, нже ест по соџштњствоџ сен тедри невндима, 
платнима же еунма Бнтн Ендимк от прнходештих ЕЉ 
глагомемсе нмн вестрастик но кединамњ БМЕДСТЊ ВНДИМА, 
таковним уловткомљ плтвеки то ниж оуднрлема. 

5.) Глагомот, ко трње ставн етуа но смна н светаго 
Доха 6њ гедниђ састав Ссљанкдетњ СЕ Но првлагметћ се н 
ико Божњстењноје естетко првељраштаетњ се но првла- 
РМЕТЊ се вв неже аште хоштет н Воднт ДА СБМЕСНТЊ 
се с достонишмн СЕБЋ доушамн. 
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т.) Глагомотв, шако саме но слово ељпаде њљ Марио, 
н ко тало же кљспршет от неке Господњ, БЕСОБ 5% 
непљнено н н2љенава БбСа, МО тако оБлвус се БЊ Ме 

и.) Гладгомотњ, ако уловтка, кгоже вљспрнет Господ 
от Марше екогда оуко сего Ењ доџхњ првложн ФОКОГДА 
же ва ТЕЛО, Ноко то твло Господне неепнсано БЕШЕ 
пкоже Божљтњнок кстство. 

Ф.) Гламомот, ко по нхвгнанин Ббса того сљродљ- 
наго УлоКжкОомњ, шеже БМЕАСТЊ Храканнешњ же н плоу- 
ваниемћ кђ томоџ не Тркомет поста улоБкк плн много 
доџшевњилаго или телеснадго Бљљдарњжаних кћ нака2а- 
ино талесе, нћ мн оухтенна же доџшио Оуправљлаемоштааго 
твлоу свогожденоу страстнаго 8њуљдфњжанниА Но домши 
ењ томоџ непршетне соуштн на горњшесе сљераштенниа 
пкоже доџшн н твлоџ 6љ Бестрасти н протсе БнЕЉШЕМА. 

1.) Гладгомотк, Шако ПОБЉМЕЊШНИЋ нже от их Бес- 
трастнин проусе н хотештад Бмтн прохрти уУловкији 
МОГОКТ, НО неким СНА УРОВАСТЕЋНО БНДЕЋ. ТАМЊЖЕ 
но ввнетапој скауоуште Ббсн првскакмоште миствсс и 
прсте ФБратомот стрвматн БКСМ. 

М.) Глагомотњ, ко доџша нже вљ нихњ доуховљндаго 
уловака по глетемкић Фот михњ Бестрастин прклагмете се 
КБ БОЖАСТЊЕЊНОЕ НО нетлЕЊно (ЕСТАСТЕО. 

61.) Глдгомот ико светаго тла н крљве Хрнста нс- 
тинадго Господа нашего светог џрнусштенне ннутоже 
не поможет нан Вршдитњ достонно нлн недостонно прн- 
уештмоштихћ се снхб, но ко сего ради ТКМО пфњкенаго 
(оБњштеннитх ннколнже неподовњно соБблоууати се небркгомо 
семоу соушто н не мко животворештаго сњ страхом н сљ 
евро сихћ прнусштмиотк се, мко Господа ВБПАШТЕШАГО 
се соуштн, нхђ же н оуЕврБНиХњ. 

1.) Глагомотљ. роуувимго двља ко мрљућка соушта 
отераштатн се, н оттол доуховњим себе нменомотк, ко 
расоуждмоште, нЕСТ МОШТнО, но ниже праведно дало 
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проуске РОБАСТЕЋНОМОМ ТАКОВММЊ прнкасати се отмешто- 
ште НО БЊСВМЋ ДПОСТОЛСКОК пркдднне. 

да.) Глдгомоњ, ко по глаголемамћ От Христа Бе- 
страстии свноџ многомоу нхдмоште себе доухнокеннемњћ 
дкствомштаго Бњ нихћ лоукаваго БСД, БМЕМОШТАМ САНА 
ако пророхства проповкдмотђ но сн ко ст скетаго 
доџха Бњдњхнокена оџустћ вЂроватн прелљштмоште прељ- 
штаемн. 

ет.) Глагомотљ, недадти мнлостине просештимћ нн 
ЕЉДОКНЦАМЊ ЖЕ мн снротамђ ни соуштимћ ЕЊ ратлнунњмхњ 
наџастехђ нан врвдомћ Телеснњић СодржиММмњ, нлн рд2- 
Бонинкм нан кдредрскимн нахожденнн нлн нккимћ Ећ та- 
Кош Бадм КБПАДШНМЋ, мн Кса пате Сењ дадтн покелк- 
мо, понеже ти соутњ око књ нстиноу ништни доухомњ. 

51.) Глагтомотњ, (ако же нхдадти себе нвкомоу по 
глаголе вестрастин на пиштоу но на БлОДЊ непо- 
Книћно кестћ н Бетевдћно, ко кђ томоу неповнњноџ соџ- 
што кмоџ ннкокснже страсти мњ Еласт мој нмоуштој 
отретеннмн страствмн. 

28.) Гадгомотњ, БЕДКТИ ББ которвињ стровеннн соуљ 
сконудењшихђ се доџше н севе срдцеккдњћуе мнељ коже 
БедЕтн наккствно ПО Пприлојумемћ н ОБНУМЕМЉ УлОЕК- 
ускм ФОБра2м. | 

Н1.) Син же нм оуунтелн повелкннаимљ скоке греси 
поставммотђ не ткмо моужемћ просто рештн, њњ н гере- 
Мћ СИМ старвншињствковатн повелквмоште глакоу сеБ5 
женљм стедримоште но нстињномо глакоџ Христа Господа 
нашего Беуљствомоштв. 

41.) Син кљпрашмемн (о СКОНХЊ НМЊ ПОоКелНиНх ОТ- 
метинун БнЕмОотЊ н Бестоудно н оусредњно Проклнимотњ 
все тако моџдрљствомоштне нан моџдрњствовдешне н 
ротетћ се Бежћ страха ако такокм нхђ покелинн нена- 
вндетћ н отераштмотсе нхћ ко нн же ротнтн се ин 
веже клетн се не может крвдити по Бестодстин, пко же 
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ти глагомот дохховнин нхђ БмЕМОШТИХЊ фотнти же се 
но клетн се власт нмоуштемњ от оџунтењ их пркданиц. 

Снук нммотњ нже вљ Ффатрнпрхин лежештие кингсе 
Маркнонитех. 


Ш. 


Још и ову јерес. 


„фотањ кпнскољ сркмњскин књ царњство кКостамњ- 
Ти пављлокоу самосатскадго но сакелтекој лнЕННСКАГО 
н МОЊДАНОКОГ тресђ (ФББНОБН нееехматељна ни ЕСвХЊ 
век тЕорђуа ни првжде соушта њсее твдри Господа 
слова проповвда, мњ млада н нова нарнцак но махело 
пршемљшаго Фт платскаго же нже Бе срвмћ БМЕЋШИ 
сбБофЊ не ткмо от слана Бнажнн нћ по уождаго Ољ 
грњуљскаго житни осоџдн, Твин соуштен (отћ то гереси 
светаго н спаснадго крштених тркеомотњ. 


СТУДИХЕ ЗА ИСТОРИХУ СРПСКЕ 
ТРГОВИМЕ 
ХШ-ОГ И ХГУ-ОГ ВЕБА. 


ПИШЕ 


Чед. Мијатовић. 





Ш. 
Извоз, увов и провов, 


У овоме што следује, тражимо да сазнамо шта се из 
српских земаља у тринаестоме и четрнасстоме веку изво- 
зило, шта у њих увозило, 8 шта Броз њих провозило. 

Другин речима, тражимо да се изближе упознамо с чи- 
њеницима и с појединостима онога кружења, војни је велика 
струја економног живота средњовечних народа захватала у 
економни живот нашег народа; и обратно, Бојим је српл- 
ска народна привреда захватала у коло других сувреме- 
них јој привреда. народних. 

При уласку у ово изучавање, Бад још незагледајући 
у ситне појединости, баците општи један прегледан поглед 
на историјско поље, које хоћете да проучите, — две вам 
каравктерне црте у очи падају. 

Прва је црта у томе, што ви истина изучавате једну 
страну историје српског народа, али у исто време и таБо 
рећи противу ваше воље налазите да изучавате и историју 
осталих сувремених и пре свега суседних вам народа. Ис- 
питујући природу српске извозне трговине, ви и нехотице 
сазнајете правац и обим потрошње у суседних народа. Кад 
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видите где се нпр. лисичије коже из Србије извозе, одшах 
опажате и свезу која постоји између тога извоза и ондаш- 
њег општег укуса у Европи, да се и лети и зими НЕ 
рухо кожом постављено. Опазите ли на другој страни ивђу 
увезеном купљом: скрлетну чоху, фини сандаљ, и тешку 
свилу, погледи вам се одимичу са ризница српске властеле 
на славне фабрике скрдетне чохе у Флоренцији, на радно- 
нице сандала у Мљедима и на радионице свиле у Борниту 
и Цариграду. Пред вама се развија еконоини живот срп- 
свог народа, али у исто време, више или мање, иза њега 
се подиже на доглед и економни живот суседних му на- 
рода. Као што у уводу напоменух, нигде солидарност наше 
историје с историјом осталих европских народа не излази 
јаче на видело. А баш у тој солидарности лежи свечана 
потврда Бултурности, социјално-политичке питомости прве 
српске државе. — 

Друга карактерна црта, на коју сам рад пажњу Да 
обратин, то је: што у овој страни народне историје топо- 
графски и геолошки одношаји земљишта имају са свим ош- 
тар и пресудан утицај. Кад изучавате историју цркве, још 
вас се врло мало — (премда не велим ни мало) —- тиче, 
да ли је земљиште равно или брдовито, какве стене у њену 
превлађују, и на коју страну света реке и долине његове 
потичу. И у политичкој историји — бар како се она До 
скора писала —- једва да вам се кад и кад намеће пи- 
тање, Еаво ли је земљиште, на Коме народ живи, Ију 
политичким историјама још је могућно да вам се исприча 
битка нека тако, као да се у ваздуху била. Али у 660- 
номној историјн то је све са свим друкче. Нашђете ли но 
трговима приморским ватран, за који вам кажу да је из 
српских крајева, одмах вам пред очи излазе високе пла- 
нине покривене четинарима; опазите ли у Котору нлан у 
Дубровнику где се Латинин ценка са Србином око растове 
грађе, коју овај продаје, одмах знате да бар неколике 
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речне долине српске излазе у јадранско море, и да су ко- 
сиве њихове застрте растовом шумом. Сусретнете ли на 
јадранскоме мору и лађе натоварене српским житом и српш- 
свим воском, чисто не можете а да поред растових и ч6- 
тинарских планина у тој земљи не видите и долине и за- 
равњи застрвене гојним њивама и цветним ливадама. Тако 
у свупу производа, Које неки народ на странске тргове 
износи, имате у неку руву смањену слику само те земље 
у физичноме погледу. Али и обратно, физичви одношаји 
земљишта ударају свој печат на извоз. Теб много позније, 
кад народи далеко претуре свој средњи век, тек у пери- 
оди високе културе, земљиште, или да се изразим пуније, 
природа се повлачи натраг, и пушта да човек изађе напред. 
Тев тада суп производа, Које један народ изнесе на свет- 
ски трг, у нрвој линији носи на себи печат народне ђени- 
јалности, и тек у другој линији печат физичне природе, 
усред које се та ђенијалност развила. 

Историју економног живота народног не ћемо бити у 
стању да потпуно разумемо, док не сазнамо природну ис- 
торију наше земље. Не сумњам ни најмање, да ће нам 
наши природњаци и топографи изнети на видело податве, 
који ће нам више него једну загонетку наше народне ис- 
торије објаснити. 

Нисам у стању да овде изложим топографску каравте- 
ристиву српског земљишта ни друге његове природне од- 
ношаје, који су утицали на Барактер нашег извоза у 
средњем веку. Али рекао бих, да ће се та освудица у не- 
колико навнадити, ако узмемо да извоз проучимо у свези с 
новим изворима. 

А. Извоз. 

1. Србија је у старо доба имала шуме изобила. 

Из дванајестога века имамо једну белешку, из које се 
види, да је долина моравска онда била покривена густом шу- 
мом. Историјописац врсташког похода Фридриха Барбаросе 


лагане - == – 
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(овога, кога је наш Немања на граници српској год. 1189 
сјајно дочекао и богато угостио) прича, како је једна чета 
крсташа упала у долину моравску, али у шумама те долине 
залутала и пропала од стрела онамошњих становника.) 
Да су извори Моравини и косине, које јој област чине 
и дуго после тога шумом застрвене биле, даје нам ми- 
елити то, што странци, Који пролажаху кроз Србију ј 
време Ђурђа СОмедеревца спомињу шуме око Мораве.“) Из 
путописа, које имамо од разних путника шеснавстога века, 
види се да се од прилике на 9—4 сата од Београда по- 
чињала шума, која се пружала моравском долином с једне и 
с друге стране цариградског друма.“) Шта више, није не- 
вероватно, да је се Моравом у петнавстоме веку донекле и 
пловити могло; свакојако Бертрандом дела Брокијер номиње 
некаквих 80—100 шајки турских на Морави, а у једној 
нашој кроници из средине тога века стоји забележено: „по- 
палише Оугри дрва тоурска подђ Кроушеврцемљ.“ =) 
да шумовитост јужнога краја данашње кнежевине и 
моравске области данашње старе Србије, има једно сведо- 
чанство из прве половине петнавстога века. Упадајући у 
те крајеве Евренос-бег јавља султану Мухамеду 1, да је 
земља брдовита и шумовита.“) За шумовитост тога Браја 
у тринавстом и четрнаестом вењу, говори и велики полет 
Ново-брдеког рудника у оно доба, а за тај полет први 
је услов био: изобиље материјала за гориво. 
Шумовитост вардарске долине и области међу Вар- 
даром и Марицом помиње Нићифор Грегорас. Он чисто са 
1) Агтпојф, Сћгошса Зјауогат Ш, 30. 
2) Бертрандон дела Бровијер. Гласник У, 213. 
У) Вид. изводе из путописа Бусбекова, Герлахова, Швајгерова, 
Вратисављева, у мојој студији „Пре 8300 годнвна“, у Гласниву. 
%) Срп. Љетопис у П. Ј. Шафарика Рашаку, 77. 
%) „Багоди (Гагал Пезројае #18) гедпшт јпртевзца, иђа (е те- 
Ја априв|в !п 1осјв8 еб вујуовја еф топбповз ћађеге сазсга 


ес.“ Ершфојатет Тагејсатит уапогши еб д!уегвогшт аџећо- 
тип мл дшпаце. Кгапсогаг. 1598, Џ, 64. — 
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стравом описује како је једне ноћи са свитом својом за- 
лутао по шумана око Струмнице, путујући у Скопље к Ду- 
шану као повлисар цара византијског“) год. 1346. 

Окренемо ли се к западним стрвнама српских земаља, 
и ту ћемо наћи трагова и спомена о некадашњој шумо- 
_Витости њиховој. | 

На далматинскоме приморју, Боје је данас толи врт, 
још је у дванаестом и тринаестом веку било доста шуме. 
Дрвена грађа с приморја тога била је рано и дуго важан 
артикао за прекоморску трговину дубровачку и мљетачку 
са приморјем африканским. “) 

Да су западне косине српевих земаља шумом застрвене 
биле, томе имамо најбољи доказ у факту, што се Дрином, 
Бојаном и Неретвом у оно доба пловити могло. 

За бродопловност Дрина и Бојане имамо доказ у једном 
писаном споменику мљетачвога архива. Год. 1389 Ђурађ 
Срацимировић Баошић моли мљетачку владу да му се до- 
зволи, „да на рекама својим“ може држати два бри- 
тантина;“) а зна се да у Башићевој области леже реке 
Дрин и Бојана. Још најбољу сведоџбу да се Бојаном пло- 
вило, имамо у уговору међу Ђурђем и Мљецима од ГОД. 
1393. По уговору томе Ђурађ уступа Мљецима Скадар 


5) Касерћ. Стедогав, Вугап,. Нзећ. УЦЈ, 14, 374. Том приликом 
је чуо како Срби певају јуначке песме: „егашсав сапшПепав 
сагфађап, еђ гев севбав увђегшт ћегошип сз]еђгарап«.“ О овом 
старом, можда најстарнјем спомену о нашим народним пе- 
смама, !напоменуо је Јов. Бошковић у својој студији о је- 
зику. Гласник ХХТХ, стр. 228. 

О извозу дрвене грађе из Далмације у Берберску, Тунис, 
Мисир итд. види НоПтапп, Сезсћтећје дев Напдејв стр. 351 
Сбргапо, П, 240; — Гагп, НШафбојге ди Сопувгл. де Уегјве, 
П, 97; — Маги, еола супе в соттегсјаје 41 Уепегда, 
17, 256. 

8) „под роввћ (епеге ја шаге еф Патагив #18 АЧиов Ђлрапе 

Цпов,“ — Асђфа Агећ. Уепец 1, 248. 


Гадоннк ХХХУП. 13 


2 


М— 
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и Дриваст, а за себе задржава Улцињ, Бар и област 
њихову До скадарског језера и до десне обале Бојанине; 
али Мљечићи утврђују још и то, да ни он, нити Ко од 
његових наследника, не ће моћи на обали Бојане, „БО- 
јом се ребом иде у Скадар“, нити ма где у ОБОЛИНИ 
за читаву миљу, подићи град или кулу кавву, а то све 
утврђују: „да би пловидба поменутом реком свагда 
остала слободна или неспречена.“ ") 

Да се и Неретвон пловити могло, то се види из трго- 
вачкога уговора између босанскога краља Остоје и Мље- 
така од год. 1404. Ту св важе: „река Неретва и све 
друге реке као и све воде слатке и слане у нашем кра- 
љевству, отворене су мљетачким поданицима тако, да сло- 
бодно и безбедно могу, дању и ноћу, у време мира и у 
време рата, са својим бродовима, оружаним галијана, бар- 
Кама и сваком другом врстом бродовља, долазити, стојати 
и враћати св итд.") 

Свакојако, за културну историју истока важан је факт, 
да се Дрином, Бојаном, Неретвом, и Бако се чини и Мо- 
равом бар у неколико, у време српске самосталности могао 
пловити, док се те исте реке под турском управом засуше 
песком и спрудовима. 

Изобиље у материјалу за гориво —- у оно доба дакле 
нарочито у дрвету и дрвеном угљену — био је неопходни 
услов за развитак металургијске радње. По томе знаменита 
производња метала у српским земљама у Ху ХГУ-ом 
веку, несумњиво значи изобиље у шумама. 

Мислим да се по свему што је у напред изложено, с 
основом може рећи, да је у српским земљама средњега века 
заиста било шуме изобила. 

Али управ ово велико изобиље изазвало је, те је се 
при топљењу руда, а и иначе, гора још у оно доба не- 


") Асћа Агсћ. Уеп. 1, 318; упореди ин Асја, П' 113. — 
7) Асја Агсћ. Уеп, ћ 364. 
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милице затирала. Последица је овога била, да се већ у 
Душаново време у непосредној околини рудника осећају 
незгоде с оскудице горива. И иначе чиниле су се злоупо- 
требе с крчењем горе у околини рудних места. Ова места: 
(Ново Брдо, Сребрница , Кратово, Рудник, Кучајна и др.) 
била су добро насељена; нека од њих (Ново Брдо, Сре- 
брница) постала су давно тргови првог реда, на које су 
се тртовци стицали из далевих Брајева, па ту често 38 
свагда настањивали.) У оваквим приликама да богме да 
се плаћало, да се гора у непосредној околини обори, да 
се дрва на тргу продаду, а земља узме у пољско обра- 
ђивање. Али што се гора одмицала све даље од пећи, у 
којима се руда топила, то је наравно за топиопицу све 
незгодније бивало, трошкови око топљења све су већма 
расли и закупац доходака рудничких из године у годину 
све је мању суму нудио цару на име закупа. С тога Душан 
уписује у свој законик: „етђ сбда напрђда Сасинђда 
ић ећче. А што еђче, еногавји да не тежи ни ЛОДтИ 
да не сага, тђЕмо да стони паста, да расте гора. 
(Чл. 18 у узд. Ст. Н.) Ово је најстарији споменик шу- 
марске полиције на нашем земљишту, мољда најстарији у 
историји свију словенских народа, и свакојако служи на 
част старом српском законодавству. | 

Да погледамо сад, како су се ондашњи нараштаји слу- 
жили шумама у народној привреди, и нарочито, Како су се 
њима служили у извозној трговини. 

Да су планине служиле Као извод за неки привредни 
доходак, то се већ даје мислити по ономе чланку у Ду- 
шанову законику, у коме се вели: „планине што с8 оу 
вемли царства ми, што св цареве планине да с58 
дарв, 8 црђковне црљкванђ, а властђеске властв- 
ломљ.“ (Чл. 14.) 

) 0 Дубровчанима, који су се „забаштинили“ у Новоме Брду 
често је реч у нашим споменицима. 


14% 
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Оне су биле извор за доходак пре свега тиме, што 
се у њих пуштала стока на испашу. Не само да се нпр. 
у властелинској планини хранила стока и свиње властелина, 
чија је планина, већ су и туђински чобани затеривали 
стоку, да се ту исхрани, плативши што је по закону тре- 
бало. А ево шта о томе пише у Душанову закониву: „Ко- 
емоу властелиноу прјиде да зимоув чловђЕ, да 
дава правиноу отђ 300 кобиљљ кобилоу, етљ (800) 
овљцђ овљцоу сђ аганђцемђ и етђ 300 говедђ го- 
ведо.“ (Чл. 44). У опште „травнина“ и „жировнина“, 
као доходак баштинички од планине из жирородне горе, 
долази доста рано у нашим споменицима“) Да су особито 
жирородне горе биле важан извор за доходак, даје се 
мислити по ономе што закон наређује: „и акосеоу жоупи 
њирђ роди, тога жира дароу половина а темоу 
властелиноу, чић к држава половина.“ (Зак. Душ. 


Чл. 43.) Жирородне су горе могле имати оволике важности _ 


само за то, што је паћење свиња било корисна грана при- 
вреде. На ову ћемо се тачку још једном вратити. 

Други један облик приноса шумског ишао је у дрвету 
за гориво и грађу. „Никто да не забрани Сасина 
горћ; колико ст трђбе трљгв, толивозји да 
сћче“, вели се у законику Душанову (последња тачка, чл. 
18). Сва је прилика, да се подобра колачина дрвета угље- 
нисала — особито у планинама, које.су подаље од тргова. 
Дрво у обливу угљена далеко боље подноси транспорт. и 
не само да су му топионице, златари, ковачи, и други 
мајстори по српским градовима муштерије биле, већ без 
сваке сужње и многобројни мајстори у приморју. Св. Сава 
у своме типиву на једном месту говори, да у болницу, кад 
је хладно, ваља унети бакрени мангал.:) Ово нам даје 
мислити, да је у тринаестоме и четрнаестоме веку не само 


7) Види ове две речи у Даничићеву Рјечнику. 
2) Гласник ХХ, стр. 209. 
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, 


по манастирским (болницама, већ и по приватним кућама 
богатијега реда мангал с пирамидом дрвеног угљена грејао 
просторије у којима се зими становало. С овим хоћу да 
кажем, да је сва прилика да је потрошња, а према томе 
и производња дрвенота угљена у тринаестоме и четрнав- 
стоме вебу била много јача него што је данас. 

На стране тргове дрво се из српских крајева извозило 
поглавито Дрином из сев. Албаније, Бојаном из дете и 
Неретвом из дахумља. Марин тврди сасвим пресудно, да 
су Мљеци из Далмације и „Илирика извозили дрва за грађу 
бродова и кућа.“') Од год. 1378 имамо један споменик 
о извозу дрва из сев. Албаније: Карло 'Топија задржао 
је лађе Андрије и Гратона Дандула, јер нису платили 
царину на дрва смештена у тим лађама, “) а они по уго- 
вору који с њиме имају, нису дужни да ту царину плате, 
већ само да му даду један комад чохе. Овде би можда 
пристао и онај добуменат, у коме се Мљечићи жале што 
Баошићи траже да наплаћују и таксу која се зове „ар- 
борација“, и која може бити да овде значи тавсу на извоз 
дрва, премда она може да значи и само просто тавсу од 
лађе. “) Најбољи доказ да су се дрва извовила из Захумља 
и Босне на море имамо у оном споменику дубров. архива 
од тод. 1899, у коме Дубровчани пишу: вљада с8 наши 
трговци ходили 8 Првдв и више Прзвда и 8 КАасеници дрђва 


1) Маги, Зеома ступе е соттегсјаје П, 112. 


>) „Фиод поп 50јуепе Фоапат зпаш де Лрпашјпе ровео 11 
41с615 паун“, Асђфа агећ. Уеп. 1, 208. 


3) Бе шига ћог мапе повфгађив тишбае поунајев еф ехфога те 11 
д1ев рат из, уденсећ 1п Гасјепдо Трвоз војувге Чоћапши еђ 
агђогаслит сопбга (гапсћајав еб сопзпебидпев 8088 апћ- 
д048.“ Асфа агећ. Уепен 1, 219. — У Бугарској мљетачке су 
лађе у ХЛУ вену плаћале на име арборације од велике лађе 
по два а од мале по један перцер. Магпм, Беома ступе еђ 
сотптегсјаје Трг. П, 175. 
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сели, и за този молимо нека гредв и взимло дрва како 
и прђ.“ ') 

Четинарске горе у Захумљу, Фети и Рашкој (ужички 
округ!) давале су један производ који је имао добру прођу 
на трговима приморсвнм. То је катран. Баш у половини 
ХЛУ-ога века бродарство је на јадранском мору било у 
пуноме полету, и Котор, Дубровник и Мљеци, били су тр- 
гови за катран, да већ бољих не може бити. Да је извоз 
катрана од српских земаља у време српске државле само- 
сталности био знатан, о томе не може сумње бити, ма да 
за сада најстарији спомен о томе извозу имамо теБ од год. 
1508. У тој се години једном кров 15 дана донело у Ду- 
бровнињ 1650 товара катрана, те продавала мешина за 5 
до буз гроша. “) 

Невада су српске горе биле особито богате дивљачју. 
У деветоме веБу прва господа српска повлањају странцима 
као представнички знак земаљског богатства, коже од ди- 
вљачи. Синови Мутимирови на састанку с бугарским кра- 
љем Михаилом донесоше овоме на поклон 2 роба, 2 совола 
и 90 кожа. ) У тринаестом и четрнаестом веку још је било 
доста зверади и доста дивљачи по српским планинама. Од 
зверова особито је вукова много било. Мора да су ергеле 
често од њих страдале, кад се у Душанову законику по- 
мињу случаји: „комоу боуде Еонђ оумрлђ, ИЛИ ВЛБЕЉ 
изеде.“ У опште се у ондашњем европском друштву месо 
од дивљачи (зечева, дивљих вепрова, срна) радо и много 
трошило. ) На тргове у приморју редовно се доносила 


1) Српски Спом. Дубров. Архиве 1, 20. 

2) Дубровачка кроника у Мавушева стр. 344. Ова несразмерна 
понуда катрана и услед ње тако ниска цена дошла је отуда, 
што се и катран, којн би се продао на которској пијаци, до- 
нео на пијацу дубровачку, почем је у Котору због куге сва 
бродарска радња обустављена и нико не хте да купује катран. 

5) Епре!, бевећ. у. Зегћјеп 1, 845. 

%) Сђтапо, Ни тал. 
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дивљач из српских крајева: о зечевина на дубровачкој 
пијаци помиње Диверил; 0 срнама, зечевима, јаребицама 
по пијацама и других приморских градова помиње се у јед- 
ном документу мљетачког архива од год. 12%8.') Да богме 
да се из удаљенијих планина српских дивљач није могла 
носити на приморје, али коље зечије, лисичије, медвеђе, 
вучије итп.. лако су се могле односити и на најдаље тр- 
тове светске. Ваља нам се сетити, да говоримо о добу, у 
коме је по свима европским земљама сваки, ко је само мо- 
гао, носио рухо постављено Божом какве дивљачи или бар 
јагњетином. Лисичије воже баш с тога чине једну важну 
грану дубровачке трговине оног времена.") Лов, којим се 
властела средњега века занимала толико, није био свагда 
само забава и задовољштина, већ права привредна радња. 
У свима средњовечним државама ловидба је прави кулук, 
веома сложен и веома досадан народу.) Сељани, наста- 
њени на земљи властелинсвој, не само да су дужни били 
да своме баштинику работају известан број дана преко го- 
дине у пољу и у винограду, већ и у лову. Са свим 06- 
видно, да средњи век сматра лов с привредног гледишта! 
У томе смислу стоји у једној хрисовуљи краља Дечанског 
од год. 1322: „да (сељани) лове три дни зазеце 383- 
маницомђ.““) С овим је у свези и кулук познат у нашим 
споженицима под именом соколари псар (Тт. ј. дужност 
сељана да негују соколе и псе краљеве или властелинске 
за лов). ) У другом једном спомениву Душанов властелин 
ћесар Гргур даје црвви Аранђеловој у Призрену „Даби- 
жива каматника да даге за годиште .. (18) ли- 
сицђ.““) На другом једном месту опет наређује се, да нови 

1) Тавупе, 1, стр. 119. 

Арепдиц, Мешоме 1абомеће е сгиеће, 1, 282. 
3) НаШштал, Кпапхтевеп дез Мифејабегз. 97. 
%) Мопшп. Бегђ. 565. 


5) Видин те речи у Даничићеву Рјечниву. 
%) Гласник ХУ, 2738. 
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људи „дар за годиште три кољоуке лисиче“ (тој 
истој црези.“) Из свега се види да су баш нарочито лт- 
сичије коже један од главних цељи лова, који се у ве- 
ликом размеру по српским планинама водио. Занимљиво је, 
да у народним песмама јунаци Боји припадају Б другој 
половини ХЛУ-ог века, већ чешће тумарају по планина 
тражећи лова без успеха. Са свим је за веровање, да су 
се при свршетвњу ХГУ-ог века већ почеле да показују по- 
следице систематичног затирања дивљачи, а ова се дотле 
тако немилице гонала баш услед добрих цена кожа од ди- 
вљачи, на светсвим пијацама. 

2. У земљи богатој планинама, травним заравњима и 
сочвим долинама, у земљи која је још слабо насељена иу 
којој уз то превлађују у економскоме подељењу велика п0љ- 
ска добра (властелинске и цревене баштине !), сточарство 
је баш услед тих самих одношаја најобичнија, управо нај- 
природнија, радња привредна. 

Ове економске приливе превлађују у средњем веку мало 
не у целој Европи (изузимљем свагда Фландрију и Ломн- 
бардију с Тосканом). Оне су управо. карактеристични ЗНаБ 
средњег века у евономном погледу. Као природну последицу 
њихову налазино свуда (у Угарској, Немачкој, Француској, 
Енглеској, Русији итд.) да је сточарство поглавито при- 
вредно завимање народно.) Али мало где да су се те при- 
лике стицале у толикој мери као у српсвим земљама. Ту 
је осим тога било још и неких других услова, који су упу- 
ћивали на сточарство, а којих свуда по остални земљама 
није било. На западној ивици српских земаља, дуж сињега 


') Гласник ХУ, 809. 

2) Види НаПат, Шафогу ог пида!е адез, раввиа. Масашау Н- 
зјогу 01 Епрјапа 1. стр. 309: Ни штапл, 54 абемчевеп дезв Ми- 
бејаћбогв, 1, 21; — Сбргамб, 1; Есопошје роба пе да Моуеп 
аде П, 260; — Спзјау Егеубар, Видег аџв дегш Мибејанег 
и, 119. | 
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мора, лежао је читав низ имућних и напредних 1радова са 
сразмерно густим становништвом; преко сињега мора, тако 
рећи на догледу српског приморја, лежала је Италија са 
својим многобројним градовима, становништво Бојих се по- 
главито занимало трговином и индустријом, које је и хтело 
да једе меса и имало чиме да га плати;') па онда на 
југу Солун, на југоистоку Цариград, пајмногољуднија, нај- 
ботатија и вајцивилизованија варош ондашњег света! На 
Братко, без икаква претеривања можемо рећи, да ни једна. 
земља средњега века није била овружена толико многоброј- 
ним и тако богатим трговима за стоку. Узмите још у по- 
тлед и ту околност, што се стова сама собом транспортује, 
да за њу није баш нуждан „царски друм“ и да је управо 
у извозу стоке био једиви начин, којим је Србин могао да 
богатство својих и најудаљенијих паша и планина на свет- 


сви трг изнесе, — па ће се лако опазити, да су се услови 
за сточарство у Србији средњега века стицали у необич- 
ној мери. 


После овога не ће нас изненадити, што у нашим спо- 
меницима има доста доказа, како је у српским земљама сред- 
њега века сточарство важно место заузимало. Ваља само 
загледати у Даничићеву речнику техничне изразе, који се 
на сточарство односе (Бао што су: травнина, жироввина, 
стас, пасишта, овчиј десетав и др.), па да одмах доби- 
јемо општи један доказ о томе. 

У време Стевана Шрвовенчаног и саме државне глобе 
плаћале су се у стоци. Забрањујући да се растављања, #3- 
међу нужа и жене лакомислено чине, први краљ одређује 


1) По споменицима које је Чибрарио покупио, у другој половини 
ХШ-ог века у северозападној Итадији волови су се плаћали 
са 163.35 франка од грла у средњу руу, премда им се цена 
како кад волебада између 55.о п 209.љо франака у данашњем 
новцу, што је за ондашње прилике била занста врло висока 
цена. Сргапо, Ц, 289. 
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и казни за оне, Боји би овај закон преступили, па вели, 
ако би то учинио Бо од властела: „да оуземлетр се на 
неиђ крало 3 конђ; аште ли етђ инихђ воиникђ да оузи- 
мејетБ се по 2 конђ; аште етђ оубогихђ моди сБтворитђ се, 
да оузимаетђ се на нихђ по 2 води.“') По истом споме- 
нику онај који се растави од жене, ваља још да даде ар- 
хијеписвопу два, а епископу једног вола. Ова глоба у стоци, 
место у новцу, као да се понајдуже задржала у Босни. Ту 
још год. 1322 бан Стеван, уговарајући с Дубровником како 
да се поступа с Бошњаком, који би од Дубровчанина узео 
на кредит новаца или еспапа, вели, ако Бошњакова вњига 
(т. ј. облигација) буде у Дубровнику и „ако кнезђ И сБ- 
дие пошло, да ке кнљига права, да #• вђрована, да плати 
(Бошњак) Дабровчанинв и без прђставштине, а госпо- 
дин банзв шестб волова всаки на свод главу.“ "“) 

Како су Срби, доселивши св у ове земље, затекли Влахе 
да се баве сточарством, то се име Влах пренело да значи 
у опште човека који се око стоке бави, па у томе значењу 
реч та једнако и долази у нашим споменицима.) И Арба- 
наси су били поглавито пастири, ла и то име често се 
узима као синоним пастира. „Где предстон Влахђ или Ар- 
банасин на седђ, на томђ селћ да не станетђ, дроуги за 
нимђ греде; аште ли по силћ станетђ да платитђ потбкоу 
и што (е испаслђ“, — вели се у Душанову законику, а тај 
чланак уједно показује како је покретање пастира по раз- 
ним правцима а у тражењу боље паше, доводило често су- 
кобе међу њима, што опет значи, да је било многобројних 
стада и живог покретања. “) 

Покрет сточарства био је у опште тако жив и давао 
повода правним заплетима тако, да се показала потреба, 


') Моп. Зегђ. 14. 

7) Моп. Бегђ. 102. 

%) Види примере у Даничићеву речнику код речи Влахљ. 
#) Душ. закон. чл. 36; упореди п Моп. Бегђ. 27. 
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да се државним законом определи, шта ваља да дају на 
име травнине они, Који дотерају своју стоку на земљиште 
или иначе на исхрану на земљи властелиновој, црквеној 
(без сумње и' краљевој). Напред смо већ навели шта на- 
ређује Душанов законик да се даје Властелину на име 
травнине за исхрану преко зиме (од 300 кобила Еобилу, 
од 300 оваца овцу с јагњетом и од 300 говеда говедо)..) 
С овим ваља упоредити и оно што се у једној Дечансковој 
хрисовуљи наређује, да људи не цревеној земљи „Дар ФФТБ 
пет десет (евцоу с (агнетемђ а дроугоу ловоу И СБ 
роунн.“ ") | 

Цркве и монастири, Бао привредне личности, имали 
су велика стада своја. У једном споменику из друге по- 
ловине четрнаестог века, наређује се: „вези да дар црБЕви 
евљчјђи десете.“ “) У више разних споменика владаоци дају 
црквама и нарочите људе који ће им стоку пасти и о њојзи 
бригу водити. У једном спомениву краљ Дечански утврђује 
и Бако ће црева да плаћа те људе: „влахђ Ето кобиле 
пасе, да не оузима (бблђга Федђ кобилб, нђ да се храни 
мћсечиномђ, а КБто Фвце пасоу, да оузимао на георги- 
евђ дБиБ (овдоу с АГНЕТОМБ.“ “) 

Овај факт, да су цркве и монастири имали своја стада, 
у натеријалноме смислу, ДОНОСИ собом да су они у неку 
рубу и трговали (у најширем смислу те речи), у ЕолИКо 
су слали стову своју на тргове на продају. Сва је при- 
лика да је економ, Бога у сваком монастиру налазимо, 
управљао и овом страном монастирске привреде. На западу 
(у Француској, јужној Немачкој и Италији) у оно су време 
монастири не само продавали у великој Еодичини (ел 2тов) 
жито и стову са својих баштина, већ су у правом смислу 


у) Душ. Зак. Чл. 50. 
#) Гласник ХУ, 810. 
3) Моп. ВБегђ. 192. 
%) Моп. Бегђ. 98. 
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речи трговали, нарочито вином, држали по варошима своје 
продавнице, у којима су калуђери еспаш Ерчмили и ту 
стално пребивали. “) 

Да је окрет са стовом на унутрашњим трговима жив 
био, и да су на њих долазили страни трговци да стоБу 
купују, то се вида И из овога места једне хрисовуље 
краља Милутина: „да имђ се (Дубровачвим трговцима) не 
намђтие безђ волђ месо кВпити или браве или свиник, или 
Брамево или чи: годћ; развћ крди се хоке кралево мосо 
продати, да се зарбчи по врсемв тргв, да не продао ни 
капе меса, до колћ се Бралфво прода.“ “) Ово је место 
још занимљиво и с тога, што показује, како је и 38 наше 
враљеве, као и за остале приватне газде онога доба, сто- 
чарство било један од важних извора за доходак. У оста- 
Лом, ово што краљ забрањује, да се нз тргу пазари друга 
стока док се његова не прода, није нешто што се само у 
српекоме краљевству дешавало. У она времена —- као и 
у сва времена кад у владаоцу излази на види и власниб 
с великом јавном моћју и приватни газда, који има своје 
приватне рачуне трговачке — тавав је појав сасма обичан. 
У Цариграду (с којим је баш Милутин био у тако прис- 
ним одношајима) цареви су имали одавна монопол од про- 
даје већине најнужнијих потреба. ) И по земљама западив 
Европе у оно време владаоци и велика властела по мно- 
тим крајевима задржавали су себи право, да на тргу нај- 
пре производе са своје баштине распродаду. “) 


У Ниештап, 8 бетевећ, П, 129; бмтагаса, Тот. 1, 118. Кро- 
ничари веле да су калуђери врчмари лако заборављали свој 
„анђеоски чин“, па често постојали очеви многобројне поро- 
дице. На нст. м. 

2) Моп. Зегђ. 52. | 

3) Па ја Ргипапдаје, Ебпдев виг Је сошшегсе ад тоуеп аге, 
стр. 20. 

4) Нашпап, Етапгтевеп да Миејаћегв. 





СТУДИЈЕ ЗА ИСТОРИЈУ СРПСКЕ ТРГОВИНЕ 205 


Да су се говеда, овце и свиње извозиле нарочито у 
Дубровник, за то имамо још и других доказа. Најстарији 
споменик о томе имамо у оној белешци о миру међу бо- 
санскнм баном Стеваном и Дубровником од год. 831, по 
коме се овај обвезује, да свање године шаље у Дубровник 
по 50 волова и 500 овнова.') У познијем времену нала- 
знио, да се од стоке, која се дотеривала у град на про- 
дају, наплаћивала такса за кнеза, и то: од вола иди краве 
18 фонара, од свиње 8, а од овце по 4 фонара. ) Ови 
бројеви у једно показују и како су се односиле вредности 
оваца, свиња и говеда једно према. другом (т. ј. као 
4: 8: 18). 

Да је стока била јадан од главних земаљских произ- 
вода и да се извозила, види се и из оног споменива мљетачке 
архиве од год. 1309, у коме се између осталога казује. 
како су неки оштећени Мљечићн на име једног дела нов- 
чане накнаде примили од епископа зетског неки број стоке, 
процењен на 1200 мљетачких солида.) | 

Свиње, за које по последњој белешци видимо, да су 
се у Дубровник дотеривале, нису могле бити ни с које 
друге стране већ из српских Брајева. Свињетине се доста 
трошило и у Италији, а сољене и сушене нарочито на 
лађама. Сенат мљетачки шаљући храну за морнаре на 
талији која је пред Рабом стојала, год. 1857 помињу на 
првом месту да шаљу 1174 литара свињетино (без сумње 
усољене).“) Зна се да се и у Цариграду у четрнзестоме 


1) Мавушев, 818. 

#) Гађег Чеаниогпт, Сар. У1, Пе ео дпод адопшпиз дах гесјри 
а Ђессагла, у Макушева стр. 152. Год. 1399 жале се Ду- 
бровчани, вако су им Турци порсбили неке трговце отевши 
од њих 4067 овнова. Пуцић, ], 22. 

3) Асфа Агећ. Уоп. 1, 8. 

%) „Порппив штете +Мрта верфбет сагпиши рогстагат, роп- 
детв Шгагоит МСГХХГУ“, ТавЏле, П, 14. 
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веку трошило много свињског меса, пресног и сољеног. ) 
Кнез савојсви, Амедеј, платио је год. 1866 у Цариграду 
за 1 кинтал (48. Килогр.) свињева меса 6'/ перпера 
или Зил дуката.) 

Да је свињарство било и у старо наше доба врло 
важна грана наше народне привреде, опажа се и по пажњи 
Коју му законик Душанов поклања. Овамо иде онај чланак 
који напред споменусмо, ако се у Жупи жир роди, тога 
жира цару половина а половина властелину чија је жупа. 
Тако и онај чланав: „ако се оукрадоу свинше цареве, да 
се соудши свинкрђ сђ жоупомђ, что рече соудњ; ако гоу- 
. сарђ оукраде свиник цареве, да плати околина.“ ") Другин 
једним чланком (50-тим) наређује св, да се царевим сви- 
њарама не даје ништа куда пролазе. Из 'свега се види, да 
се баш у царевој приватној привреди много свиња патило. 
А ово већ тако не би било, да се та радња није добро 
плаћала, што опет претпоставља добре цене на суседних 
велнквми трговима. 

Ондашње евономне прилике изазвале су природним на- 
чином опет један економни факт, с којим се сусрећемо по 
свима земљама сувременим српскоме краљевству и царству. 
О исхрани стоке преко зиме у стајана, нико ни сневао 
није. О) пролећа се стока покретада из низина те улазила 
у планине, стизала до половине лета на највише паше 
докле је могла, па се онда опет спуштала полако низ 
планине, да пред свршетак јесени потражи низине и при- 
морје за зимовиште. Како је зимних паша у опште далеко 
мање него детњих, и како пастирима није могућно било 
да и преко зиме исхране сав онај број стоке, који је преко 
лета достигао, то се под јесен знатан број стоке клао, 


") Кгапве, Гле Вугап лег, стр. 85. 
7) Сргамо, П, 291. 
3) Зак. Душ. члан. 49. 
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кожа сушила, лој топио и месо солило.“) Сухо сољено месо 
товеђе, овнујско и свињеће, као и суха слана риба, кроз 
цео средњи већ, и по свима земљама европским, главни 
су предмети народне хране (они први у мрсу, слана риба 
у време поста). С овим стоји у свези велива потрошња 
вина у српским земљама. Напред наведене речи из једне 
повеље Милутинове (где каже да се дубровачњим трговцима 
не намеће куповати месо на тргу) може бити да значе 
саму живу стоку, Бао што г. Даничић мисли, али оне уогу 
да ту стоје још и у правоме свом смислу, то јест значећи 
сољено месо. Мљеци и далматинско приморје били су добри 
Бупци кастрадине већ и за потребу својих морнара. Марин 
тврди да су Мљечићи извозили сољено месо из наших кра- 
јева (из Далмације и Илирика, Бако он пише) још пре 
ХП-ог века.“) Напред наведене речи како је мљетачка 
власт послала између осталих предмета 38 израну 180 
морнара за два месеца 1174 литара свињска меса.“) До- 
дајеш да су сами Мљеци, у добре дане четрнаестога вења, 
имали преко четири хиљаде лађа на мору.) Дасеу 
Мљетке увозило мимо живе стоке још и сухо сољено месо 
из околине Сврадина, Трогира и Ноне (другим речма из 
Босне и Захумља) о томе имамо бедешку и у једном спо- 
мениву мљетачког архива од год. 1803, и у једном дру- 
гом од год. 1385.“) Да је у опште увоз тај у Мљетве 
и иљетачку област био врло знатан, види се и из тога, 
што одбор, — Који је године 1345 у Мљецима састав- 
љен да промисли, на који би се начин најбоље увећао до- 
ходак државни, — предлаже на првом месту да се по- 
виси цена соли, и одмах за тим да се удвоји увозна 


5 НаШштап, 58 фетевеп 1, стр. 20. 

2) Видин напред стр. 204. 

5) Магни, ома ајупе е сопипегсјаје, П, 111. 
•) Тазџпе, П, 14. 

>) Пага, Н!ефојте де Уепве 1, 49. 

%) Тавипе, ], 195, 455. 
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царина на стоку и сухо сољено месо (,.... диод 
даслша ђесаге дирПсефаг 1 (обаш; .... Мет де савео 
еђ сатођив 8а1:8“)') Одбор предлаже за тим читав низ 
разних других повишица, а што повишицу на дарину од 
стоке и сухог меса ставља одмах иза соли, очевидно је с 
тога, што у њима налази најобилатији извор за ДОХОДАБ, 
а ово је могло бити саио тако, што је увоз њихов био 
врло јак. “) 

У осталом рекао бих, да се кастрадине највише пра- 
вило, ако не на самом прниорју, а оно без сумње у Зети 
и дахумљу. У ове крајеве, ближе Б мору, питомије и 
сочније, слазили су пастири са стадима својим под јесен. 
Мислим да ћемо с временом наћи споменике, да.су око св. 
Срђа и ово Габеле —- главних стоваришта за со на југу 
и на северу — биле и главне кастрадинице. 

Како се белога смока (сира и масла) на приморју ну 
Мљецима доста трошило, сва је прилика да је српска на- 
родна привреда средњега века и у томе правцу успешну 
радњу водила. По једном споменику мљетачког архива 
Боји мало час наведосмо, види се, да је сир имао доста 
важно место у гомили онога што се у: Мљетке увозило. 
По другом једном споменику у истом архиву,) види се 
да је бели смок чинио широви део свакодневне хране. Ово 
се може рећи и за народну храну у византијској царевини 
и у самом Цариграду.) Наравно да се то исто и још у 


7) Гавупе, П, 265. 
#) () извозу стоке из наших крајева у Мљетке, остао је спомен 
и у народним песмама: 
„Ој Бога ми Ришњанин хаџија, 
„ја оћерах на Мљетке волове, 
„Дов ја продам хиљаду волова, 
„Купићу ти свијетло оружје.“ — 
3) Тав ће, П, 14. 
5) Кгапве, 4е Вугаппег стр. 88. 
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већој мери моље применити и на храну нашег народа. У 


једном споменику Душан наређује, да се калуђерима Аран- 


ђелове цркве у Призрену између осталога даје још: „си- 
ренид двадесети и четири мћхе, а мћхб .рк. литрб, и 


сирове толикогн, а сирђ .5. литрђ.“ ') Да је бели смов За- 


иста чинио важан артивао ондашњег нашег извоза, томе 
имамо најбоље сведочанство у једноме од најзанимљивијих 
споменика српсвих дубровачког архива, у писму дубро- 
вачког Бнеза и већа Стевану високом; ту се најпре каже 
ваво „за прве господе нђев ини трбгђ изђ Срђбалб изБВо- 
зили, разић коже, восињ и сиренив“, па помињући како 
се сБупоцена роба уноси у Србију додају: „ти такове трђ- 
гове не достоштђ се. ни мога плавдти кожами, ВОСЕОМЊ и 
сиренњем.“ ") 

_ Да ли се и вуна из српских крајева извозила на страну, 
томе за сада не могох да нађем доказа по изворима, Боји 
су ми на расположењу. У Дубровнику се фабривација чохе 
отпочела тек. год. 1438, а до тога доба талијанске фа- 
брике, — и на првом месту Флоренција и Мљеци — 
довозиле су фину вуну из Шпаније, вуну средње финоће 
с Крима. Сва је прилика да се нешто вуне и и8 српских 
земаља још у ХШ-оми ХГУ-ом веку извозило; за ХУ-сти 
в. кад сет.ј. у Дубровнику чоха радила, то је извесно.“) 
Већина годишње производње у вуни остајала је у земљи, 
да се домаћом индустријом преради у грубо сувно за одело 
велике масе народа, у поњаве и други домаћи прибор. 

Сррове коже — мешине волујске, овчије, јагњеће — 
поред кожа од дивљачи, биле су један од најстаријих и 
најважнијих предмета извоза из наших крајева. Дубровнив 
је рано постао главно стовариште за овај наш зртикао, 
и одатле су се оне после разносиле по Италији и нарочито 


У) Гласник ХУ, 808. 
% Срп. Сп. Дубр. Арх. 1, 186. 
5) Аррепдпи, 1, 234. 


Галсиве ХХКУП. 4 
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у Мљетке. Између год. 1917 и 1319 Млечићи утврђују 
да све коже, Које се „преко Дубровника а ма од Буда“ 
довозе, плаћају три од сто на име увозне царине.') Тако 
и у једном другом споменику из тога времена говори сео 
дарини, Коју ваља Дубровчани да плаћају кад у Мљетке 
коже увозе.) И у трећем једном споменику иљетачкога 
архива говори се, како се из Скрадина, Ноне, Трогира 
и њихове околине између осталога у Мљетке довозе и 
коже,/) а Скрадин је у време Душаново припадао српском 
царству, повније Босни, као што је економски овој свагда 
припадао, нити нам се ваља сумњати, да су предисти за које 
се каже да се у већој Боличини извозе из Скрадина у 
Млетке, у самој ствари извоз из српских земаља, Босне 
и Захумља. И у једном нашем спомениву из времена 
Душанова, спомињу се „коже говече“ очевидно као арти- 
као, који има прођу у трговини.) Де Диверзис спомиње 
коже (реЏев) као вупљу, коју су Дубровчани извозили на 
стране тргове морем.) Апендинија, по разним дубровачким 
писцима наводи међу производима, које су Дубровчани из 
наших крајева извозили, у првом реду: „коже говеђе, би- 
воље и лисичије,““) И по српским споменицима дубровачког 


') Оштша реПапита ппдеситаов сопдисја рег Еариват, војуап+ 


ПГ рго сепјеламо;“ — Шапе, 1, 156. 
#) Пасја Ппровња Еадизејв војуепда де реПапште ефс. ХЖавбпе 
ј, 162. 


У) Гази пе, 1, 195. 

%) Гласник ХУ, 308. 

5) Ре Глуегаа, у Макушева Ислћдов. . 

%) Аррепдит, 1, 232. У опште извоз кожа из наших ерајева у 
ХУ и ХУП|-ом веку био је врло знаменит. Како у овдашњим 
јаничарским приливама није могло бити услова за развитак 
те трговине, то слободно можемо закључивати, да је та врста 
трговине јако развијена била још у време наше државне 
самосталности. Апендинија, говорећи како су дубровачке лађе 
(тако зване Аргозије) биле на гласу са своје велике теретне 
снате наводи за пример једну лађу која једном у год. 1574 
носила као терет: 14.597 кожа говеђих, 3999 кожа бивољих 
и 100 бала вуне. Арредд. ], 223. 
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архива, које је Пуцић издао, има несумњивих доказа, да 
су коже заузимале важно место у нашем извозу.) Ваља ми 
додати , да су на италијанским трговима кожама из српских 
крајева још онда главну конкуренцију правиле Коже из 
руских крајева, које су Ђеновљани још од ХИП-ог века 
црним морем извозили на обале средиземног мора.) 

Да су се воњи из наших крајева изводили на стране 
тргове, о томе не могох наћи никаква трага, нити ће се 
њислим икада наћи, јер тај извоз и ако је могућан, ипаб 
није вероватан. Дли се, како по народним песмама тако 
и по писаним споменицима, види, да се коњарству покла- 
њало много пажње. Међу поклонима Које владаоци чине 
ионастирима, често се помињу кобиле — без сумње као 
основни капитал за даље расплођивање ергеле. У осталом 
ова је пажња природним начином долазила услед ондашњих 
војничких и економских потреба. Ваља се само сетити, да 
се баш у тринаестоме и четрнаестом веку главна војена 
снага, састојала из коњице; пешадија је имала сасвим спо- 
редан значај. И после ваља се сетити, да се сав покрет 
сухоземне трговине вршио караванима. У најбоље дане 
српске самосталности, хиљаде и хиљаде коња, у много- 
бројним караванима, пролазили су по свима правцима српске 
земље, полазили с мора у планине царским друмовима и 
мимо царских друмова, и опет се слазили с планина, преко 
брда и долина, на равно приморје. Каравански Еоњи, под 
непрекидним теретом прелазећи тако неравне крајеве, без 
сумње су достизали велики ступањ јакосности и дурашности; 
народно предање каже да се Краљевић Марко није покајао 
што је свога шарца изабрао из средине једног трговачког 
каравана. Као најнињу цену коња с Бонцем тринаестога и 
у почетку ХТУ-от века у Србији можемо сматрати ону, 
коју налазимо у једној повељи краља Стевана Уроша, у 


> Српски Спом., Дубр. Арх. 1, 88, 188. 
“) Сбргапо П, 243. 
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којој он наређује да монастирсви људи, ако монастирски 
коњи под њиховим надзором угину, „плаво ет себе КОНЉ 
по 30 перђперђ а кобила по 20 перљперљ.“') т. ј. по 15 
и 10 дуката мљетачких. Коњи за јахање и нарочито #з- 
веџбани коњи за бој плаћали су се несразиврно више. “) 

3. Ако гледамо на. природу производних чињеница, наћи 
ћемо. да међу сточарством и пољском привредом леже две 
гране привреде, које се обично увршћују у пољску при- 
вреду, али јој строго узевши не припадају, већ чине 34 
себе врсту привредну. Ту мислим пчеларство и свила р- 
ство. Ма како да се данас мисли, наши су стари у че- 
трнавстом веку стављали пчеларство ближе Е сточарству 
него пољоделству. То се види и отуда, што се они изра- 
жавају да је уљарима посао „да пасу челе“, као што је 
чобанима посао да пасу стоку. 

Восак је један од најважнијих наших производа 36- 
маљских у ХШ-он и Х!У-ом веку. Европа средњега века 
трошила је неизмерну количину воска, по неизбројним цр- 
квама, монастирима и капелама, приликом верозаконских 
обреда а и иначе за свакидашњу потребу по господским и 
· богатим кућама. Ма да се уљарству свуда поклањало много 
пажње, ипак количине воска, које су се на трг износиле 
једва да су застирале потребу, те с тога восаб Кроз 'цео 
средњи век стоји високо на цени. Кад узмемо и поглед у 
то, да се он сразмерно лако транспортује (јер се даје лао 
довести у облике најзгодније за ношење, јер не подлеже 
тако лако спољашњим утицајима, и јер при сразмерно ма- 
леном свитку има доста високу цену) — да се и из нај- 
даљих крајева српских с коришћу могао сносити на странске 
тргове, — онда ћемо лако разумети, што су се наши 
владаоци још од Немање толико заузимали око подизања 


1) Моп. Бегђ. 61. 
#) Сртапо, Џ, стр. 172. Најбоље је коње у оно доба имала 
Шпанија (Андалузија). 
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уљаника. Стеван Немања с— очевидно са задовољством 40- 
века, Који види да је добро учинио — пише у једној 
хрисовуљи, како је насадио винограде и подигао уљавике.) 
Истим споменивом он даје цркви богородичиној у Минејама: 
„оулћнике 4, вдбиђ оу Трпезћхњ, драги 8 Дабљторћ, трети 
8 Голишевђ, четврљти 8 Парицвехњ“, а уза сваки уљанић 
по два човека, којима ће једини посао бити, да су уљари.. 
И позније међу краљевским поњлонима црквама и монасти- 
рима најобичније долазе уљаници с уљарима, који се ослобо- 
ђавају од свију других дужности дажбина и данака, само 
да се старају о уљаниву.) Али ако би овај ма Бојим по- 
водом угинуо, онда је био ред и закон „да га 8литрив 
етљ себе поставлио.““) По једноме споменику од краља 
Дечанског рекли би, да су се сељани поред других својих 
послова радо занимали уљарством. Ту се вели у опште 
„Ко има уљаник, да дају празнику св. богородице (цркви 
Грачаници) уља; ко неда, а»има, да узме поп сам.“ “) Овде 
се не важе колико да се даје, али се без сумње подра- 
зумева општа дажбинсва мера оног времена — десета. 
Царица Јевдокија, стављајући богородичину цреву у Архи- 
љевици под Хиландар год. 1399, наређује, да људи, на- 
стањени на баштини архиљевичке богородице, „вси да да 
цркви евђчин десетавђ, трбичани и да дао на зев- 
гарђ по .Д. Ербле жита.“>) да цело није било цреве ни 
ионастира, који није имао својих сопствених уљаника И 
уљара а мимо то и сељани су имали своје триве. По свему 


') Моп. Зегђ. 6. 

2) „Ине работе да имђљ н%етђ, развћ оулше да пасоу“, Моп. 
Бегђ. 59. 

5) Моп. Зегђ. 59 „и что погиба етђ оулни, Фени ет себе да 
влакно; и аште се конмђ врћменемђ слоучи погнбноути 8влемђ 
ени да их поставе етђ себе.“ Моп. Зегђ- 62. 

%) Моп. Бегђ. 565. 

У) Моп. егђ. 192. Г. Даничић у овом речнику поред речи 
трвмчани вели: „Као да је било мјесто које је царица Јев- 
докија дала Хиландару с дрЕевом богородичином и Архи- 
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што знамо види се, да је уљарство било привредна грана 
омиљена и јако распрострта по народу. Али се уљарство 
није гајило тек само да има од чега „да (ест свђшта“ по 
српским црквама, већ и ради значаја, који је та грана 
привреде имала у међународној трговини. По дубровачкни 
хроникама налазимо већ у десетом веку трагова извозу 
воска из ових Брајева на тргове у Италији. Год. 997 
Мљечићи ухватише неволике Дубровчане, који с товаром 
сребра и воска брођаху невкуда мимо Мљетке,а у овима 
је био закон, да се восак јадрансњим морем може носити 
на продају само на мљетачку пијацу.') Из овога се ВИДИ 
да су Мљечићи тежили да поред монопола соли задобију 
ЗА своју пијацу и монопол продаје воска. То баш показује 
како је тај артивао био важан у трговачеоме погледу. 
Мљеци су у осталом своју цељ што се тиче воска бар у 
неколико постигли, у Колико су т. ј. они постали заиста 
главни трг за тај артикао. У. српским споменицима дубро- 
вачког архива имамо један споменик из кога се види, да 
су Дубровчани још у првој половини ХУ-ог века слали во- 
сак на мљетачви трг.) Да су Дубровчани тај восак изво- 
зили из српских земаља, томе има више сведочанстава. У 
једном споменику дубровачког архива од год. 1399 Ду- 
Фровчени се жале, што им Турци Поробише између оста- 


љевици, али стоји доста неразговетно.“ Ја бих рекао да је 
од супст, трмка, начињен адјект. који се у тексту односи 
на десетак, и да се хоће да важе да црквени људи мају 
преви десетвк од оваца, од уљаника итд. 

|) „за апп. 997 вопо ргева ајсши шегсапи Кадинеј, деЏе ра- 
јете уепелапе, соп агреп(о е сеге, сће апдагапо пе! Керпо, 
пе ги Габе Једре а Уепеда, сће поп ровзипо сопдиге 
сете ве поп 1п Уепег1а.“ Дубров. вроника у Макушева 
стр. 320. 

2) „Наши грагдне били св послади по аедномђ дрђви бнетач- 
комз воска, кожљђ и ннога трбга, и дошадђ ено дрфво ЗзлаћМмБ 
врћменомђ 4 Задрћ итд.“ Срп. Сп. Дубров. Арх. 1, 88. 
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лога и један карван од 15 коња натоварених воском И. 
другим тргом.) У другоме једном спомениву у реду глав- 
них Производа Боји се из српских земаља извозе, они на- 
воде и восаб.“) У истом споменику они изреком кажу, да 
је восак поред кожа и сирења најстарији извозни артикао 
из српевих земаља. И Де Диверсис пише, да се у Дубров- 
ник са сува довози измећу осталога и восак.“) 

Да се из Босне и Захумља извозио восак у Мљетке пу- 
тем Трогира, Ноне и Скардина, о томе налазимо трага и 
у једном споменику мљетачког архива од г. 1301.) 

Знатно је што Мљечићи онога доба највећу тежину, на 
воју се восак на њиховом тргу мерио, зову словенским име- 
ном „мјера.“ До год. 1346 у Мљецима се на име увозне 
царине од воска наплаћивало 17 по вредности. Те године, 
искусни царинари без сумње увидевши незгоде скопчане с 
наплаћивањем царине по вредности — предлажу, да се на 
неке предмете царина 24 уајогето замени царином по те- 
живи. Наводећи и восак међу тим предметима, веле: „Сега, 
ја ада] раса ппа рго селћо, уз] Прте СС јо шјег, у:- 
стга а ракаг Ноте 11 Јо плег.“ “) Ово само потврђује да 
је мљетачки трг добивао свој восак поглавито из словен- 
свих крајева. 

По изворима који су ми при руци, не могох наћи ко- 
дику тежину има „мјера.“ Али кад узмемо у поглед, да се 
у наведеном примеру где је реч о цени, мисле „И те а 
стовеја“ од којих је ишло две у декин,) да је дакле 


') ЏПуцић, 1, 22. 

>) Пуцић 1, 138. — Упоредни н Моп. Зетђ. 475. 

“) У Мавушева, стр. 8359. — И Апендинија наводи восак међу 
главним артикулима дубров. трговине по српским земљама. 
Аррепдапи, Мепшотје, 1, 232. 

%) Гавиле, ], 195. 

5) Тавнпе, Џ, 388. Што се по истом споменику и тежина рибе 
рачуна на „мјеру“, то нам даје закључивати да су поглавито 
словенски рпбари снабдевали Мљетке рибом. 

5; ВБоташп, Зеопа доситепаја, П, 321. 
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једна „мјера“ воска цењена на 100 цекина, кад узисио 
даље у поглед, да је се цена једној литри воска по трго- 
вима у северној Италији и у Мљецима у првој половини 
Х1У-ог века кретала између 10 и 12 солада, што је чи- 
нило од прилике четврт ондашњег цекина, онда ипак до- 
лазимо до резултата, да је у „мјеру“ ишло 400 литара и 
да по томе „мјера восва“ није много одступала од дана - 
њег товара од сто ока. По белешкама, које је Чибрарио 
прибрао, литра воска продавала се год. 1327 у Ђенови 
по два солида 60 дванара ђеновл. = 3. франва; године 
1352 у Провансу 3 солида вијенска = 3.,; франка; год. 
1366 у Мљецима 12 солида = 3.,; франка.') Пред свр- 
шетак тринаестога века цена је воску још више стојала 
(најмање / дуката литра). Кроз четрнаести век восак но 
мало, готово неприметно али тек свакојако пада у цени. 
Слободно се може рећи, да је на ово падање цене имао бар 
нешто утицаја жив и развијен извоз воска из нашах крајева. 

О другом производу уљарства — о меду, за сада не- 
имамо шта много да кажемо. У оно време кад је шећер са 
Кандије, Сицилије и Шпаније тек улазио у трговиву и 
продавао се по високу цену, мед је наравно имао несрав- 
њено већи значај него што га има данас. Али тринаости 
п четрнаести век били су по преимућству доба овнујскога 
меса, слане рибе, пастрме и „црвенике вина“, и мед као 
мед рачунао се само на слабу потпору жена и деце. Али 
у оно време, у Боје се у нашим крајевима још није знало 
за ракију, а у које као да је необична жеђ морила јунаке, 
лако може бити да је водом размућени и преврели мед слу- 
жио као нека врста спиритуснога пића. Врло подозриво за 
безазленост меда — другим речма: потврђује карактер 
меда као спиритног пића — што се о њему у нашим спо- 
меницима говори одмах поред вина — и то још поред вина 


') СЉгапо, П, 297. 
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без воде! Дубровчанина краљ Радослав дозвољава: „да си 
продато вино без воде и медђ 8 аб. АБо се Ето наиде 
продавђ вино с водом и медђ прћвђ 8ибнЊ, да М8 се вев_ 
изљие.“') Да се ово место како ваља разуме, треба знати 
да су Дубровчани радо вршили по трговима српским радњу 
крчиарску, а још највише на најважнијем тргу у Брскову; 
после да је полицијска страна државне управе у српскоме 
враљевству односно доста развијена била (развијенија но 
у осталих словенских држава по Маћејовском);) на по- 
слетку и то, да је већ у тринаестоме веку По суседним 36- 
мљама било правило, да се од стране власти утврди цена, 
по којој ће се потребна храна и пиће продавати.“) „Уцјен“ 
није ништа друго већ красна српска реч за оно што би ми 
· данас рекли „полицијска такса јестива и пића.“ Што мед 
у српској држави долази под „уцјен“, то значи, да је он 
предмет велике, опште потрошње; што се крчмарима до- 
звољава да поред „вина без воде“ продају и „мед у уцјен“, 
то значи да се мед трошио Бао пиће. Ја ни мало не сун- 
њаи, да реч „мед“ у напред наведеноме споменињу долази 
у смислу у коме народне песме певају „медовину.“ У оста- 
лом, медовина је прастари напитак индо-европских народа 
(у Германаца Међћ). 

Да ли се мед у природном стању, или и као медовина, 
на стране тртове извозио, томе за сада немамо НИКЗЕВИХ 
поженива. ДАБо и јесте, биће да је тај извоз од са свим 
споредног значаја. — 


') Моп. Вегђ. 17. 

7) Маћсјовски, Историја слов. права, превод др. Н. Крстића 
1, 215. 

3) Мигајол, Аппаинајев На]. П, 822 наводи такву једну уредбу 
од 1249 год. — У Угарској јејош Бела 1 (год. 1061—1068) 
прописао цену, по којој се разни предмели трговине и свако- 
дневне потрошње имају продавати. Ногуаћ, Сезећ. у. ЏОпрагп. 
), 59. С почетка ХУ. века у Дубровнињу је таксирана била 
и дена спру. „Еб дпод савеџв 1рзе ветпсоро поп рова уепда! 31- 
«ге даат гоПемлв осјо рто Прга дааше(«. Пуц. 1], ХХХ А. 
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Гајење свилне бубе, није се ни из далека прибли- 
жавало оним размерама у којима се чела гајила, али је 
свакојако занимљиво, да налазимо трагова да се већ у по- 
ловини четрнавстога века свилна буба у српским земљама 
гаји и сирова свила на страну извози. 

Обдељавање свиле било је у време Немањића још једнако 
нова привредна грана у Европи. Истина, семе од свилених 
буба донели су из Серинде у Цариград још год. 550 два 
калуђера, а мало за тим (између 052—555 год.) преса- 
дише и бели дуд на грчко земљиште у Европи.) Али све 
до пред свршетак ХПИ-ог вева неговање свилне бубе 520 
и ткање свилених материја, остало је ограничено на ДЦа- 
риград, Коринат и Тиву, могућно и Солун, и на вредне 
Мавре у Шпанији. Занимљиво је, да је византијско сви- 
лоделство онога доба било поглавито у рукама Јевреја. 
Рабин Венијамин из Туделе, који је у другој половини 
ХП-ог века путовао из Новаре на истов, казује да је Је- 
вреја било мало не у свакој приморској вароши грчкој, И 
да су се занимали поглавито свилоделством и пурпуриса- 
њем.) Краљ сицилијски Рожер, ратујући с Византијом год. 
1146 одвео је с византијског приморја Јевреје, као ратне 
заробљенике, у Сицилију, па с њима пренео и онамо обде- 
лавање свиле.) Од тога доба поче и по Италији да хвата 
корена ова грана радиности, особито с успехом у Ложбар- 
дија и Мљецима. Ади у Ломбардији тек од год. 1300 по- 
чеше садити дудово дрво у већем размеру, и Броз четр- 
навести век италијанске су радионице увозиле сирову свилу, 
купујући је нешто у Шпанији а нешто на истову.“) У ово 
доба, у које је свила тако на цеви, ми налазимо да се 
свилна буба у српској краљевини негује. Краљ Дечански да- 

') Вишег, ЕгдКкапде, УП, 550. 
5) Хапкејзеп, Севећјећје Отјесћепапдв, 1, 778. 


3) Магабоп, Чеола 4' Мапа, УП, 99. 
4, НаПаш, Младе Абџев, стр. 623. 


- 
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јући цркви хиландарској два човека, Захарију и Михаља 
у Пилоту, веди: остависмо ихђ да давал црљкви свиле за 
вљсако годиште свиле дахарић 4 тисвке а Михалђ две ти- 
свке.“) Као што г. Даничић у своме речнику вели, овде 
се без сумње мисли толико тисућа чаура (кокона). То се ми- 
сли и у другоме споменику, у коме Душан наређује да неки 
људи у доњем Пилоту дају сваке године цркви Аранђеловој 
у Призрену „свиле сто тисв6њ, воли сто перђперђ,“ =) Пи- 
лот је као што се зна у Метохији, не далеко од Призрена. 

Извесно је дакле, да се у време Душаново свилна буба 
у српсвим земљама гајила. Из познијега времена (из пол. 
ХУ-ог века) имамо споменик, из којег се види, да се она 
редовно из српских земаља и извозила, јер се једном при- 
ликом извоз тај забрањује: „8 Дубровникђ олове, свила, 
црљвацђ и восављ да не иде,““) С друге стране знамо, да 
се сирова свила увозила у Италију поглавито у два облика: 
у коконама и већ одвијена.“) Могућно је, да се у наведеном 
примеру свила мисли у оба облика. 

4. Напред смо видели од како је великог значаја било 
сточарство у српсњим земљама у средњем вебу. 

Међу тим, ко с пажњом проучава наше старине не ће 
моћи а да не опази да баш у време српске самосталности 
и пољска привреда из једне десетине година у другу, 
све до већег значаја долази. Ако пођете од најранијих пи- 
смених споменика наших па идете напред Б петнаестоме 
веку, све се то чешће сусрећете с местима, у Бојима је 
реч о њивама, воденицама, воденичиштима, млиновима, о 
шеници, овсу, просу, брашну, о воћу, о виноградима све 
до самих позитиввих података о извозу жита из српских 
врајева четрнаестога века. 


') Моп. Зегђ. 97. 

7) Гласник ХУ, 287. 
3) Моп. Зетђ. 475. 
% НаПат, 628. 
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Стеван Немања, ујединивши српске земље у једну ДР- 
жаву, и у јединству државном — (онаком какво је онда 
могло бити) —- давши народу јемство за сигурност с поља 
и за ред унутра, — положио је прве и основне темеље 
напретку пољске привреде у српским земљама. 

Главна сметња развитку пољске привреде, — неск- 
гурност — и ако не потпуно и савршено, ипак у врло ве- 
ликој је мери уклоњена била установом краљевства и једне 
народне династије. Али је остала друга једна технична 
сметња, — сметња која карактерише средњовечну периоду 
свију народа —- оскудица у радној снази, оскудица руку. 

Немањићи су се трудили, да и овој незгоди доскоче, 
наравно према појмовима оног времена. У цељи да се 
земљишту задржи и осигура радна снага, издавани су сви 
они закони, Боји ограничавају слободу земљорадника да 
може оставити кад Хоће земљу коју обделава. Да богие 
да са нашег данашњег гледишта оваква мера изгледа са- 
свим наопака; али оном се времену она чинила не само 
удесна него и једина могућна. Ова би ствар заслуживала 
нарочиту једну студију. Краљ Владислав, краљ Милутин 
и Дечански пошли су заиста разумнни путем насељавајући 
земљу колонијама са стране.) Али ова, у економном п0- 
гледу са свим умесна мера без сумње је и онда наилазила у 
нашег суревњивог народа на тегобе у политичном погледу, 
осим што се при општим приликама средњега века, т. ). 
при општој осњудици радних руку, није у великом раз- 
меру ни применити могла. Није остало друго већ дан 
српска државна власт ради онако, Езко је видела да се 
ради и по другим суседним земљама и нарочито башу 


') Владислав је довео Сасе у земљу: за Милутина се зна, д8 
је неколике хиљаде Кумана населио у својој држави. У јед- 
ној повељи он сам помиње нека селишта, која, су од старина 


запустела а која је он населио људма са стране (Моп. Зег- 
са, 63). 
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најразвијенијој сувременој држави, — царевини визан- 
тијској.“) 
У томе смислу — т. ј. као производ тежње да се 


земљишту осигура радна снага — ваља разумети оно што 
Стеван Немања још год. 1198 или 1199 пише: ако ко 
од монастирских људи утече под заштиту великом жупану 
или коме другом, да се опет поврати монастиру, а тако 
и монастир да враћа људе, који к њему добетну.) 

Кавве су мере у духу ондашњег времена наши кра- 
љеви предузимали рад поменуте цељи најбоље се види из 
ових закона: 

„Србинђ да се не жени оу власђхњ; або ли се ожени, 
да 1о веде соу ићрошхе и да њи 6 мЂрољшњен закон 
и оуноучи 66.““) Другим речма: деца из брака земљо- 
делца са ћерју сточара, не ће моћи да се лате сточар- 
ства, већ ваља да остану да земљу раде. У истом споме- 
нику наређује се даље: ако мајстор какав | селу узима 
више синова, онда само један од њих ваља да остане на 
очеву занату, а остали ваља да пређу у ред тежачки, било 
да узму меропашку земљу или земљу сокаљничку. Ваља ни 
овде подсетити, да је једна од карактерних црта средњо- 
вечног друштва европског: наследност позива.) Даље се 
утврђује да син тежака, који обделава меропашку земљу, 
ваља да остане на радњи свога оца и онда, Бад ЕЊИГУ 
изучи.) Ово је место занимљиво, што показује да се још 
у оно доба налазило српских сељана, који идући за плу- 
том жуђаху и за књигом. У више обзира важно је што се 

1) Вид. о аграрном законодавству византијском карактеристику 
у Киџјау, Невбогу 01 Сгеесе |тот 1,5 сопапезј Ђу «ће сговаде5 
бо шз сопдапеве ђу ,ће Тигкз, ], 55. 

7) Моп. бегђ. 6. | 

3) Моп. Бегр. 98. 

4) Средновечна наследност позива и ограничење женидбе на 
круг једнаког позива, задржало се у јужној Албанији п до 


ваших дана. Наћп, Арапе веће 5пдјећ, 27. 
5) Моп. Зегђ. 99. 


~ 
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утврђује: „поповљеци сБнове Ето Књигоу изоучи, Да Стон 
с оцемђ на свошиђ ждрђбио; ако ли кинге не изоучи, 
а енђ да к мћропњхљ. Тежаковог сина Бњига не иоже 
да спасе од тежачких послова и дужности, али поповог 
сина само Ењига може од тога да. спасе; не изучи ли 
Ењигу, онда му не помаже што је попов син, закон га 
сматра као сваког другог меропха и тражи од њега меро- 
пашке работе. На послетку, и Душанов завон наређује 
(чл. 50), „меропрхђ ако побфгне коуде Фтђ свовго госпо- 
дара су иноу земђу или оу даревоу, где га ебрђте го- 
сподарђ #еговђ да га еемоуди и нос моу развпори и оу- 
виђчи да ве епетђ кговђ, а ино ниишто да моу не оузђме.“ 

Овим примерима да (богме да нисмо исцрпли све оно 
што се о тој стари из наших старина навести даје. Али 
за нашу потребу овде они нам довољно јасно показују, 
како се, као и којим начином државна власт онога времена 
старала, да пољској привреди радну снагу одржи. 

Као што смо у уводу споменули, у тежачком реду у 
средњовечној српској држави, било је људи којих су дужно- 
сти и обвезаности према баштинику биле нешто јаче по 
дужности и обвезаности осталих тежака. У чему је матери- 
јална разлика међу сокаљницима и меропсима најбоље се 
види из једне повеље краља Дечансвога, у Бојој се вели: 
„сокалђникомђ законђ: шшенице мбтђ, проса МБтђ, ФовБса 
мђтђ, винограда мђтб; .... а се законђ иђрошњхомђ: ЕТО 
земло држе, да ероу 6 мети пљшенице, ФвБса 2, проса 
2, винограда мљтђ мбромв; — — — сћно да косе каБо 
и мћропси тако и сокалђници и вБси маисторик,.““) Спо- 
меник овај од неоцењиве је вредпости за проучавање пољ- 
скопривредних одношаја у српском краљевству. Обраћан 
овде за сад само мимогред пажњу на то, да је пшеница 
поглавита врста жита у српским земљана ХИ и Х]-ог 


-') Моћ. Зегђ. 97. 98. — Упоредни и зак. Душанов. Чл. 34. 
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века; за тим овас и просо. Просо је постало нознато на 
западу, нарочито у Италији тек у другој половини ХПП-ог 
века пошто су се крсташи, освојивши византијску царевину 
с њиме упознали. Већ само тај један факт, што смо миу 
ХИП-ом веку имали једну врсту жита више него западна 
Европа, показује, да је наша пољска привреда била раз- 
вијенија од обичне пољске привреде народа на западу. 
Даље занимљив је начин на који се површина обрађе- 
вина мери а на који је и г. Даничић у свом речнику пажњу 
обратио. У наведеноме примеру површина се мери на мат. 
По другим споменицима налазимо да се мери на каблове.) 
И мат као и кабао пре свега су мере кубичне (мере за- 
премине), па се овде преносе на површину. Овај је начин 
рачунања занимљив и с тога што показује, како се још у 
средњем веку тежило да се разне мере сведу на једну 
основу, тежња Боја и ако је тако стара, тек се на крају 
прошлог века у француској системи мери остварила. Раз- 
лика је у томе, што се у нас мера запремине или мера 
кубична узела па применила као мера површине, доЕ се 
у француској системи обратно мера површине узела па 
применила на јединицу за меру Бубичпу и меру тежине. 
У осталом мат је не само у српским земљама већ иу 
свима другим земљама оног времена и једно и мера 38- 
премине и мера дужине. На мате се мерило жито, сок 
течности, и како видесмо и површина обрађевина, у оно 
доба ван Србије у Бугарској, у Византији, у Италији, 
Немачкој, Француској, на Братко у целој Европи. На за- 
паду се мат зове тодјив или и Мађа (у Италији) ') а и 
пита (у Француској). У Италији се у мат, Као меру по- 
вршине, рачунало од прилике 266 квадратних хвата, Или 





') Краљ Дечански пише у једној повељи: нђива оу банђи БЉ- 
блом ле, нљива прђдђ нЂкоу Бљбломђ БК. итд. Гласник ХГ, 185. 

1) Вид. те речи у Пп Сапде СПовзагишш тедјае ас 1обтае Га- 
бпнав. 
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једна трећина. дана орања од 800 квадр. хвата.) У мат 
као меру за жито, со итд. рачунало се у Италији и Францу- 
ској 16 стара (вехбапиз). Као у Мљецима и у Дубровниву, 
тако се у нашим земљама жито мерило још и на старе и 
каблове.) Ако смемо узети да је товар и мат једна иста 
мера, онда је се у српским земљана у један мат рачунало 
14 стара.) Узевши у поглед да се у Мљецима рачунало 
у 1 стар 92 литре, то мислим не ћемо бити далеко од 
истине, ако кажемо да је мат, на који се у нашој страни 
рачунало, имао тежину између 1200—1400 литара. Да 
и тачније определимо тежину једнога мата висио у стању 
по материјалу Који нам је при руци. — 

Из напред наведених примера види се, да је шпеница 
у пољској привредној системи нашег народа у средњем веку 
заузимала важније место, него што би се према ошитнм 
ондашњим приликама мислити могло. Почен је сваки меро- 
пах по закону био дужан да обрађује по 6 мата шенице 
а само по два мата овса и проса, то је очевидно највећи 
део српских њива у оно доба био засејан пшеницом. Према 
томе не ће бити основано што неки мисле да се наш народ 
у оно доба ранио поглавито овсеним хлебом. 

Ово јако сејање шенице врло је добар знак за напред- 
ност наше пољске привреде у четрнаестоме веку. Вез су- 
мње њену се у неколико има приписати један општи факт 
наше економне историје. Средњи веб свију осталих евроџ- 


5 „Јадегша ипшп ведев 240 ет 1аббадте редев 120 астве 
беггаш тофогаит 8." — РПп Сале, 461 париског издане. 
») „Један старђ пшенице а дрвгн старђ глотине сокоп“, Мог. 
Зегђ. 531. — „платити за всакн старђ (просе) два десети 
динари,“ Пуцић ]Ј, 113. — „да дао по 4 Бебле жита.“ Морп. 
Бегђ. 192. „Ебљлђ жита волд перперђ динарђми..“ ДУШ. 
дак. Чл. 50. —. Даничић преводи Бљбљлђ са тод!из; али су- 
дећи по ценама жита, ја налазим да наш кабао одговара 
нталијанском стару. 

У „Да дао црљеви масла десет; товар, % оу товароу четири 
на десете стари.“ — Гласник ХУ, 288. 
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свих народа карактеришу врло честе и интензивне гладне 
године. У Енглеској нпр. од год. 1069 па до год. 1358 
била је 121 гладна година, дакле сваке треће године. ') 
И у српским земљама било је у тринаестоме и четрнав- 
стоме вебу чешће гладних година него што се то данас 
дешава, али ни издалека тако честих као у другима су- 
временим државама. Овај се повољан резултат има, као 
што споменух, у неколико приписати јаком сејању шенице, 
за тнм сејању проса, којега се обделавање у остале ев- 
ропске земље позно пренело и споро ширило; на сву при- 
диву и томе што је у житницима Браљевим, црквеним и 
властелинским свагда било приличне готовине, те се на- 
роду у нужди имало од куд да помогне. Без сумње је је- 
дан: и то важан узрок томе резултату и то, што се у че- 
трнаестоме веву у српским земљама сејала и озимица. У 
једном се споменику нашем наређује да меропси: „ероутђ 
дњиђ (есенине и дБиб пролфтине.““) И у другом споменику 
Душан пише: „да ероу што имђ Жестђ Законђ три ДБНИ 
фесени заманицомб, и три ди прђиалфтине,““) — На 
послетку и сразмерно жив саобраћај с Италијом, имао је у 
томе резултату нешто своје заслугв.“) | 


') Клеввећрасћ, дег Сапа дев Уенћапдејз, 288. 

7) Моћ. Бегђ. 63. 

>) Гласник. ХУ, 277. 

%) Занимљиво је, да је народ наш давна опазио какву услугу 
чини трговина у освудним годинама. У народној песми, у ко- 
јој се описује како су свеци напустили гладну годину на на- 
род, не би ли се овај усетовао те престао чинити безакоња, 
велн се даље да се народ тиме не усетова, јер: 

„У некога жита прољетнога; 

„У некога жита и сијена 

„Преко мора лађе долазице, 

„Те годину тако претурише.“ 
Петрановића Срп. Нар. Песме, издање Срп. Ученог Друштва 
стр. 3. 
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Сејање три разне врсте жита с јањим превлађивањен 
шенице, орање јесење и пролетње, карактеристични су 
знаци, који изводе нашу пољску привреду у ред најразви- 
јенијих и најнапреднијих пољсвих привреда четрнаестога 
века. Пољска привреда у српским земљама под Душаном 
стоји врло високо изнад пољске привреде нашег народа у 
Турској деветнавстог века, кад се он ограничава готово 
исеључно на једну врсту жита — куБуруз и зна само 34 
пролетње орање. 

Још један знак ондашњег привредног развитка имаџо 
у разноврсности чињеница, које су у оно доба испуњавале 
појав правог и потпуног газдинства. Пркве и властела, као 
велике пољске газде, имале су у својој баштини: њиве, Ви- 
нограде, ловишта, млинове, ливаде, вртове, осим пла- 
нина.") Како се поред њива, винограда и планина, често 
спомињу и воћњаци и перивоји, то је сва прилика, да се 
у старом нашем краљевству доста воћа гајило. О пери- 
војима наше модерне појете певају као оно персијске по- 
јете о ђулистанина; реч се тако окружила цветним колом, 
да чисто мирише и одмах вам пред очи изводи руже, зун- 
бул и љубичице. Али јако сумњам да је наш добри стари 
краљ Дечански гледао перивоје у тако ружичним осветљењу. 
Сва је прилика да је перивој у оно доба значио башту 
за зелен, и да је краљ Дечански пишући у дародавнни 
повељама ону реч мислио на пасуљ, сочиво и најмање на 
још два зеља, које св. Сава прописује у овом типику 34 
храну калуђернив.) 





") Краљ Дечански даје црквама: седишта с њивама, виноградима 
воденицама, планинама, са зимовиштем, воћем, ливадом; ] 
истој повељи он спомиње: „стас с виноградима, воденицама 
с периволем ин планином, итд. Гласник Х], 188. 

2) () пасуљу имамо један спомен из архива мљетачког. 145ре 
П, 14. — По тилику св. Саве храна је калуђерима хилан- 
дарсвим у дане строгог поста: „сочиво квашено вђ ВОДЂ, 
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Ло свему што до сада знамо 0 старој нашој пољској 
привреди, јасно нам је, да је она, према општим прили- 
вама четрнаестога века, заиста била на високом ступњу 
развитка. Према овоме Замблак није претеривао кад у уводу 
к животу краља Дечанског пише: „Ббше и се великааго И 
славићишаго срљпекаго езнка, не тркмо воинственнми си- 
лами дроугихђ взикђ прћвреходити, и славор и бегатљ- 
ствомђ и мета красотово и величђствомђ“ итд. и мало даље: 

„ВБ вефхђ бо теего абтђхђ ведико обилае плодовђ землих 
издааше (бо етђ вђећхђ иже окрбетђ чодимђ бити тего 
дрђжавђћ ко и мнозћиђ ивђ далече свод отБчњетва остав- 
лти и тамо прћходити.“ ') 

Што по споженицима нашим знамо о односно јаком 
обделавању жита у српским земљама, даје нам мислити, 
да је и жито чинило један артивао нашег извоза. 

У самој ствари ми се сусрећемо доста рано са траго- 
вима тога извоза. По уговору међу Дубровником и баном 
од Травуније од год. 831, овај се обвезује да сваке године 
шаље у Дубровник мимо 500 волова и 500 оваца, још и 
200 товара жита.) Али ипак сва је прилика да је жито 
до Х1У-ог века имало сасма споредан значај у нашем из- 
возу. Ово с тога што је пренос жита на самару врло не- 
згодан и једва да се могао у ванредним годинама плаћати, 
што је извоз Дрином, Бојаном и Неретвом у маленим ла- 
ђама тешко могао да издржи утземицу с доносом огромних 
количина из Апуљске и Мисира. Најстарији трговачки уго- 
вор међу Дубровником и Апуљском) без сумње је уговор 





и овоштнА (у часни постр,) мало“, суботом и недељом „два 
варенџа с маслом н охтаподм“, осим тога на извесне праз- 
нике још и риба. Разуме се да је у време мрса и храна боља 
и разноврснија. Гласнив ХХ, 181. — 

') Гласник ХГ, 438. 

2) Аррепфи, 1], 241, — Мавушев, 318. — 

3) По Енгелу из средине 1Х вева. 
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о извозу жита. Осим Апуљске и северног приморја афри- 
ванског, главне скеле са којих су Мљечићи, Ђеновљани 


и Дубровчани у ХП, ХШ и ЖХ]У-ом везу снабдевали 


Европу житом, биле су Родост у Романији, Варна у Бу- 
гарској и Кавра у Криму.) О ХГУ-им веком извоз из 
наших врајева преко Драча и Олгуња долази до већег 
значаја, тако да поуздано можемо рећи, да су иу четр- 
наестоме веку балканско полуострво и јужна Русија главне 
житне области европске, после Апуљске. 

Што рекосио да с ХГУ-им веком извоз жита из наших 
крајева долази до већег значаја, томе можемо навести 
неколике потврде из наших споменика. Из првих година 
владе Душанове имамо један споменик, којим он дозвољава 
Дубровчанима да купују Жито по земљи „Браљевства“ ње- 
товог, наређује да нико од власти не смета у тој трговини 
ни Дубровчанина који Купује ни „зеилтнина Бон м8 
продав жито.“"“) Неколико десетина година позније, Ба- 
оша даје Дубровчанима слободу: „да Евпво трљговци Ду- 
бровљчци по мојони земли и по моихђ рфвахђ Жито, и да 
га могв изнести свободно плативши .6. динара Одђ ман- 
тив.““) Још је важнији један ранији докуменат у коме 
Баоша дозвољава да „Дубровчани кво и продао всаки 
трг и жито, и да поносе каде в нишљ драга, и да плави 
царина, као 6 прво било по „6. динара етљ мантив.““) 
Из овога споменика види се, да се жито много пре Бао- 
шиве власти из детб и Албаније извозило. Из једне хро- 
нике дубровачке знамо, да се од прилике сто година пре 
Баошиног времена, т. ј. год. 1272 од становништва дубро- 





') Сргапо, П, 221. 0 житној трговини Италије с Истоком у 
средњем веку имају податци у Ргабса деЏе тегсајпга од 
Балдучија Цегологија, коју на жалост не могох добити. 

2) Моп. Зегђ. 119. 

7) Моп. Зегђ. 204. 

“) Моп. Бегђ. 198. 
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вачког одбиле последице оскудице у храни изненадним до- 
возом жита (овса и проса) из Албаније.) Дубровчани у 
знак признавања примише срећног трговца 38 свог грађа- 
нина, у њему је основач славне куће Соркочевића. 

О извозу жита из области која почиње од Олгуња па 
до Авлоне и иде на исток до Шаре (обухватајући без 
сумње равну Метохију) имамо још и споменика у мљетачком 
архиву. 

У уговору између Мљетака и Њарла Топије „кнеза од 
Албаније и господара од Драча“, од год 1386, овај се 
обвезује да Мљецниаз даде, ако им устреба, искључно право 
на житну трговину у његовој области) — Кад је с по- 
четком ХУ-ог века Албанија и већи део Чете дошао под 
власт мљетачву, Которани иоле да Бојаном и Дрином могу 
извозити жито за потребу свога града, што им Мљечићи и 
дозвољавају , и дају потребне наредбе начелницима у Драчу 
и Лешу.) 

И у дубровачвом архиву има из петнаестог века спо- 
меника који то исто сведоче. Овамо нарочито иде оно писмо 
дубровачке општине Балабан-бегу од Арбаније, у коме 
веле: „ако пошлете продати жито иди просо, морете п0- 
_ слати и продавати на вашу воле и за понос сђ барке 8 
ЕВКО гдђ се продав и за ЕВБО небжте платити ништор5; 


1) Дубровачка вроника у Мавкушева стр. 328. 

2) „Весппдо: ођиши еб ргопви део попјпе аоод 81 дасаје 
дотииишт 66 сошипе Уепебагшп уо1еб ћађеге (гасјит 
гтатеп ! шп допио ејивдет дотпии Кагон, Трве О. К. соп- 
седећ дисаћ дЧопшто 1рват (гасбат, еб поп регл беј, ааод 
аПдаоа апа регвопа ћађез. 1рваш (гасјаш.“ — Ј. Шафарнк 
Асфа Агсћ. Уеп. 1 286. Овај је уговор удешаван противу 
интереса дубровачких. 

5) Кевропдетпв: „аоод вотив сол«еп апод рова ех«гаћеге де 
Патаг1в пов тв Арапае де аппо 11 аппшп титпеп ши песев 
ваглшп рго пви сјунав повегае Сафћагл, еб вегетов гесјогђив 
позфтв Ппгасћи еф Ајехн.“ — Асја Агсћ. Уевец, П, 40. 
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вБсе кемо ми платити, 86О ли Еете просо намђ ФОпКини 
послат, врсе што га пошлете хекемо га примити и пла- 
тити за врсави старђ двадесети динари, рђ намђ за ФП- 
кин трђбве.“') Овај је споменик занимљив не само што 
потврђује, да се из напред обележеног краја српске др- 
жаве жито и нарочито просо извозило, не само што даље 
показује Бако је цена једноме стару проса стојала у сре- 
дини ХУ-ог века, већ још што нам даје опажати, како је 
у Дубровнику житна полиција развијена била, како се 
власт бринула да свагда у граду има доста жита, како 
је храбрила довоз разним олакшицама и како је посто- 
јала особита зграда, у коју се жито стоваривало и про- 
давало. 

0 ценама жита у оно доба не знамо за сада шта много 
вазати. По једној белешци из Пегологијева дела, Коју је 
Чибрарио саопштио, знамо да се на италијанским трговима 
од европских жита највећма ценило оно из Родоста, по- 
најмање оно из Варне.") Познато је да се ниједан предмвт 
трговине из године у годину ценом својом тако јако не 
колеба као жито, али с друге стране да је колебање то 
малено кад се узму у поглед средње цене великих периода. 
Да богме да су се годишња покретања житних цена у 
средњен веку мицала у много ширем оввиру него у наше 
доба. По белешкама Боје је Чибрарио прикулио и разрадио 
цене су се житу на трговима северне Италије у ХТУ-он 
веку мицале: између 3 и 14 солида вијенска 34 1 стар 
туринсви у првој четвртини тога века; — изивсђу 6 и 27 
солида за 1 стар у другој четвртини; — изивђу 8 и 32 
солида за стар у трећој четвртини.) Другим речиа, у 
оскудним годинама цена је житу била четири пута онолива, 
колика у године средње обилатости. | | 


') Пуцић, Срп. Спом. Дубров. Арх. 1, 138. 
7) Сргапо, П, стр. 221. 
#) Сргапо П, 234. 
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На жалост, извори који су ми при руци врло су ос- 
кудни подацима о цени жита у четрнаостоме веву у на- 
тој страни. Из јодног споменика мљетачког архива знамо 
да је се године 1305 у Дубровнику 1 стар жита ценио на 
12 перпвр.:) У Душановом се закониву један кабао жита 
цени на 1 перпер.“) Жупан бСенко, у једном писму, у коме 
нема назначена година, али је на сву прилику с краја 
ХТУ. века, вели да продаје товар жита за 10 перпера, 
што (рачунајући 14 стара нли каблова у товар или мат) 
чини пет седмина једног перпера за кабао. Почем се при 
извозу жита из дете и Албаније у ХЛУ. веку наплаћивало 
2 динара од мантије на име царине, и почем је обична 
царина извозна у оно доба чинила 2љ од вредности, то 
излази да се једна мантија жита ценила на 100 динара, 
што рачунајући 12 динара у перпер, чини 87, перпера. 
Како мантија Бао мера за жито очевидно није друго већ 
што и мат, то је за основу поменутој царини узета цена 
од 7'/, динара од стара. Овде можемо додати да сен у 
Цариграду године 1366 један мат шенице продавао за 6 
флорентијских дуката,) или стар по 6 седмина једног пер- 
пера. По овим подацима најнижа је цена једном стару 
жита у нашим крајевима у ХЛУ-ом вебу била 77, динара, 
највиша 18 динара (свагда рачунајући 12 динара у пер- 
пер а два перпера у дукат). Мислим да по свему не ћемо 
бити далеко од истине, ако кажемо, да је средња цена јед- 
номе стару жита у четрнавстоме вењу у нашим Ерајевима 
била = 1 перпер, — цена, која се спомиње и у Душа- 
новом законику. Цене испод 1 перпера значиле би по томе 
обилате, за цене изнад 1 перпера, оскудне године. 


") Асја Агећ. Уеп. ]. 

7) Да дар кабао жита волм перпер динари. 

з) „ВА ћа здати мога жита, мврђ мн те товарђ продавати по 2. 
перђперђ.“ Мог. Зегђ. 247. | 

%) Сргапо, П, 297. 
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Како динари Душанови боље врсте теже 1.;; грана и 
како су се ондашњи бољи новци ковали у финоћи од 11: 
12, то можемо рећи да се у време Душаново 1 стар жита 
у српским крајевима продавао по 14.,; грам. чистог сребра. 

У исто време у северној Италији продавао се 1 стар 
турински (по рачуну Чибраријеву ') у средњу руку по 4.еа 
франка, или 22.,, грама чистог сребра. — 

Допуштајући да је турински стар нешто јачи од стара 
на који се у Србији мерило, ипак разлика је у ценама 
тавва, да се жито из српских крајева у Италију с кори- 
шћу извозити могло. Па, као што напред показасмо, оно 
се заиста и извозило. 

Осни жита, сва је прилива да се из српских крајева 
у ХШ и Х/ГУ-ом веку и лан и вудеља извозила. У На- 
шој страни балканскога полуострва од старина се много 
лана и конопље обделавало. Стара је Тракија у грчко доба 
била на гласу са свога лана. И данас у Старој Србији, 
нарочито у околини Лесковца, много се лана обделава и 
на страну извози.) У средини између ова два доба, и још 
у времену кад је ланена пређа чинила главни део у ру- 
бљу свега европског друштва (почем је памук био јако на 
цени), че може бити, да се обделавање лана није у срп- 
скоме царству у великом размеру вршило. Да се лан заиста 
обделавао, то се бар види из једне повеље Душанове, у 
којој он наређује: „да Да стасб идгнетиноу И испорбЕђ и 
лБна трји десети повђсђиђ.“) 

да сада немам при руци никаквих доказа из наших 
споменика 3а извоз овог пољско-привредног производа. Али 
Марини тврди да су Мљечићи из ових Брајева заиста из- 
возили ланену и кудељну пређу.“) Тако и Дари.) Деди- 

1) Сргапо, П, 232. 
7) Наћп, Кејве у. Вејтад пасћ Зајошк стр. 27. 
3) Гласник ХУ, 305. 


6) Маги, Г, П, 112. 
5) Рати, П, 97. 
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версис, међу предметима које Дубровчани на стране тргове 
преко мора извозе, наводи и лан. Што су Јавињани у 
својим трговачким уговорима с Дубровником баш нарочито 
гледали да лан заштите „) то је један посредан доказ да су 
Дубровчани занста извозили на ту страну лан. А врло је 
за веровање, готово извесно, да је, ако не сав лан који 
су Дубровчани извозили, а оно бар већи део, долазио из 
крајева српевог царства. У осталом још у оно доба, доста 
се лана доносило за западне тргове 'из Крима и јужне 
Русије.“) | 
Виногради су суштаствени део пољске привреде онога 
доба. Није било властелина, није било цркве ни намастира, 
на кратко није било баштиника који није имао својих вино- 
града. Да богме да су их краљеви имали на све стране 
и још мимо њих подруме у Које се стицала „чабрина“ 
(десетак од вина) из свију осталих винограда. Наш велики 
Стеван Немања, поред величанственог свог политичног рада, 
поред прикупљања и уједињавања своје растурене „дје- 
дине“, не заборавља да сади и винограде.) Усталачни и 
вешти Дубровчани не пропуштају да се послуже сваком 
приликом те да по воји педаљ Немањине земље засаде 
својом ловом.) У време мира највећа већина српског на- 
рода троши добар део своје радне снаге на винограде. 
„Копање винограда“ је кулув,) и „чабрина“ је дажбина 
која у ондашњој српској држави заузимље важно место у 


7) Р. Ма+Ккоптс, Кад ХУ, 238. 

7) Сбтапо, П, 248. 

5) „Два винограда насадихђ.“ Моп. егђ. 6. 

5) „Да не покриште ни ведбне педи (земле кралђврства ми) или 
Лозовђ или житомђ или Воћемђ конмђ“, пите Дубровчанима 
краљ Радослав. Мог. бегђ. 20. 

5) (свободихђ едђ врсаке работе Бралћвства ми, Федђ позоба 
и едђ воиске и дедђ винограда и едђ сви.“ Моп. Бегђ. 
118. — У време краља Дечанског по закону сваки је меро- 
цах црквени био дужан да ради 2 а сваки соваљник 1 мат 
винограда. Мол. Бегђ. 99. 
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економиом и финанцијском кругу. Али не само у Србије 
—- по свима европским крајевима где су климатични одно- 
шаји допуштали обделавање лозе винове. Виноград је је- 
дан од представничких знакова средњовечног друштва ев- 
ропског. Властела свију оновремених земаља европских 
имала је једну исту и заједничку слабост — необичну ода- 
ност К вину. Хронике и предавања германских и романских 
племена из онога доба имају једнако вински мирис, који 
јако подсећа на пехаре, чутуре, на винске мешине и ту- 
луме средњовечних јунаба наших народних песама. И по 
манастирима се осећају „сушна изнојна времена“, па 
се по манастирским трпезаријама пије кад мали а кад богме 
и велики „Ерусовој.“ .) 

Да лисви вино из српских земаља извозило“ По спо- 
меницима који су српски писани, до сада не могох наћи 
томе доваза. Али да се оно доиста извозило, и то право 
у Мљетке, томе имамо сведочанства у не једноме споме- 
нику иљетачкога архива. У једноме из времена између 1313 
до 1316 год. изреком се помињу две лађе „које су до- 
неле вино из земаља краља Рашког у наше 36- 
иље.“") (0) довозу вина „из крајева Словеније“ (де рат! - 
Рив Ббсјауопае) има и више споменика у иљетачком архиву, 
па како Мљечићи врло често у границе Словеније узинљу 
српске земље све до Олгуња, шта више у понеким сно- 
неницима баш по преимућству тако називљу српску државу, 
то је могућно и вероватно да је вино, које се ту спомиње, 
из наших крајева, ма да у исто време није немогућно да 
се мисли и вино из Хрватске, ако то г. професор Сниа 
Љубић узимље.“) 

') Види Типик св. Саве Гласник ХХ, стр. 179 и 182. 
#) ОТћсјајев џтоввогши де Кажа вапвгасјал«. рашша 1 Нрпогшп, 

„пе аддихегип“ уоппт де (егг18 гед18 Кахје, соп- 

«га пов|гов.“ Јвипе, ], 179. 


3) Фебруара 13 год. 1838 мљетачки сенат одлучује: апод Кро- 
нат еб упот, „под сопдисећциг де рагф Ћив 5с1ауо- 
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Да Мљечићи под именом „словенског вина“ мисле баш 
нарочито вино из српесвих крајева види се најбоље из једног 
довумента мљетачког врхива од 14. Априла 1345. Ту се 
каже, како се из словенских Брајева и из Апуљске (46 
рат ив Уејатошав ећ Дршее) доносило у Мљетке вино 
„у великој количини“ (де ашђив сопзпетегаћ Улош 
Мепестав 1п таспа сорла арогап), од којега је довоза, 
општина имала велике Еористи, али је тај довоз пре- 
стао, од како су завели увозну цврину од дуката на ан- 
фору; сенат по савету царинске управе одлучује да се 
та царина укине, нб би ли довоз вина опет оживео, па 
као објашњавајући шта разуме под вином словенским, вели, 
да увозну царину не ће плаћати, вино из Шибеника и (из 
земаља) од Шибеника на ниже све до Крфа и од Крфа 
овамо на више“, Бао што је не ће плаћати ни ВИНО ИЗ 
Апуљеве.") | 

Ја јако подозревам, да нису у Мљецима од словенског 
вина и вина апуљсвога фабриковали малвасију, за коју су 
Мљеци били заиста главни трг. Један део мешина (тулума) 
у којима се однело српско вино у Мљетке, враћао се дома 


п16, дпод уепдањиг ад прав соптиолјв“ итд. „зојуаф оТћсја- 
Црив де Ејуоабо џговвов диов рго дапашћђеј апјога рго Феба 
прва.“ — Шапе, П, 88. — Да Мљечићи под Славонијом 
много пута баш саму Србију мисле томе има доста споменика 
у Мљетачком и Дубров. Архиву. Најбоље се то види из 
Асђа Атећ. Уепен 1, 186, где се о цару Урошу говори као 
о „вегеојввјш! дошјпј 1трегафбогјв Зејауопјае“; п 
из Асфа Агећ. Уег. 1, 186, где се о Баошићима говори као 
о властеди „шагипае Бсјауопје“; и из Асја Агесћ. 
Уеп. 1407 где се кнез Лазар сломиње као: „Сопфе Гагаго 
врепог де Зајауоп1а.“ — У латинским документима дубров. 
архива, у којима је тако често реч о „Славонији“, свагда се 
мисле само српске земље. 

5) „Фаод пупша де Зршео еф де 5ф%џцсо пИга Пнег сшал, 
пњепрепдо де Согта ве а Сога сига итд.“ Јвице, Џ, 248. 


236 СТУДИЈЕ ЗА ИСТОРИЈУ ОРПСБЕ ТРГОВИНЕ 


напуњен „слатком малвасијом“, и многи честити властелин 
наш пун добре вере наздрављао је својим гостима малва- 
сијом , и не сневајући, да је то његово рођено вино из ње- 
гова винограда, које је само путовало у Мљетке где га 
је вешта латинска рука замедила и у малвасију прекрстила. 

Имамо још да додамо, да је сва прилика да се у оно 
доба извозило из српских земаља и разно рашће, које 
служи за бојадисање (броћ, шумак, кора јасенова итп.) 
Бојадисање је у оно доба било главна чињеница по свниз 
гранама радиности, и у Мљецима, Флоренцији, бојарска 
је радња цветала као и у Цариграду, Солуну, Тиви и 
Коринту. У самом народу српском бојадисање је старинска, 
права народна вештина. Справљање боја, примењивање 
њихово на вунену и ланену пређу, мешање њихово у сваБо- 
јакни шарама, све чему се ин данас дивимо, тек је само 
оврњени и потамнели остатак онога цвета, ојом је бојади- 
сање у домаћој нашој радиности у време наше државне 
самосталности цветало. | 

Него једини спомен о извозу материја за бојадисање, 
боји за сада знамо, односи се на крмез које се по наших 
споменицима народним именом зове — црвац. Да се за- 
иста крмез или црвац из наших Брајева извозио, о тон 
имамо сведочанство Диверсисово, који међу предметима које 
Дубровчани из Србије и Романије довозе, спомиње и „сгте- 
техтит.“') да тим имамо друго сведочанство у једном 
писаном споменику од године 1454 којни се забрањује тај 
извоз: „8 Дабровникљ одево, свила, црБвБцр И ВосаЕђ Да 
не иде.“") — 

5. Рударство је после сточарства и земљоделства 
најстарија привредна радња у крајевима које је српски на- 
род у седмомо веку заузео, и у којима је у тринаостом Е 
четрнаестом веку тако величанствену зграду подизао. 


7) Педттегаја, у Мавушева стр. 859. 
7) Моп. Зегђ. 476. 


СТУДИЈЕ ЗА ИСТОРИЈУ“ СРПСКЕ ТРГОВИНЕ 237 


На неколикће трагове о старини рударства у западној“ 
половини српсвих земаља, ја сам већ на другом једном ме- 
сту пажњу обратио.“) Али ни у басену Дринином (Сребрница, 
Подриње) и у басену Моравином (Кучајна) као и у Пок- 
ском (Мајдан-Пек'!) без сваке сумње, олово, сребро и ба- 
кар доста су се рано обделавали. У Сирмијуму, с ону страну 
Саве прена натен Шапцу, у време римских царева била 
је једна од најзнатнијих провинцијских ковница римских, 
која је — као обично што је случај с ковницама у оно 
доба — потребни јој жетал негде у оБолини црпла. На- 
лаве се римски новци, који су ковани у Таурунуму,) (да- 
нашњем демуну, који је онда служио као пристаниште Бео- 
граду), и нарочито се многи новци налазе, који су ковани 
у Виминацијуму (Браничеву).) У десетоме вебу онај крај 
Србије у коме лежи Кучајна и Мајданпек налазе се не- 
сумњиво у врло напредном стању. Арапски земљописац 
Масудија (+ 957) у своме земљоцису говори о Њучајни 
и Браничеву као о важним трговачким местима.) Тако и 
други један географ арапски Едризија (+1175— 1186) 
описује Градиште, као важну и добро насељену варош, у 
богатој равници, добро обделаној, плодној житом и добро 
наводњеном , и мнио све то додаје још, да она води и велику 
трговину.) Како је Браничево било важно и богато место, 
види се и по томе, што се око ниједнога града у северној 
страни српских земаља, — с изузетком једног Београда. 


') Гласник ХХУ стр. 242. 
7) Апрегн С1вједн уоп Впвђеск, Улег Зепдавећгеђеп дег «8гК- 
већеп Војвсћак, стр. 36. 


3) Крка, Пе уефелв пошата а, 143. — У нашем народном 
музеју нма више новаца римских, Боји су ковани у Вими- 
нацијуму. 


%) Тедетче), џеодгарће ди тоуеп Асе, Ш, 49. У Масудија се 
Браничево пише „Бранчабин“; Кучајна: „Кхашапин“; у нај- 
старијим латинским споменицима „СОпдивсал.“ 

%) Гејете), Ш, 102. 
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— није толико крви проливало као око Браничева.) Важ- 
ности његовој издао је сведочанство и св. Сава поставивши 
у њему владичанску столицу. Све ове околности скупа, дају 
нам мислити, да је у околини Браничева (у Њучајни и 
Мајданпеку) рударство још доста рано развијено било. 

Да се већ у деветоме веку сребро са златом помешано 
извозило на море и преко мора у Мљетке, о томе има 
спомена у једној дубровачкој хроници, 0 којој већ инадо- 
смо напред прилике да говоримо. 

И ако дакле не можемо казати, да је рударство у 
српским земљама тек под краљевима из дома Немањића 
отпочело своју историју, ипак казати мољемо, да је тек 
под њима у тринаестоме веку почело да у пуноме јеку на- 
предује, и да је под њима у четрнавестоме вебу достигло 
свој највиши развитак. 

На овај развитак рударства у Србији, а на по се на 
обделавање руда у којима има сребра и злата, пресудан 
е утицај вршила цена драгога метала на сувренсноме тргу 
светском. Данас се већ може сматрати као доказана ствар, 
да се од почетка дванаестога па све до петнаестога века, 
готовина драгога метала у Европи све једнако смањивала.) 
Нарочито је сребро расло у цени и према злату и нрема 
другим добрима. Док се до ХП-та века, у опште узевши, 
на европским трговима могло добити за 1 драм злата пуно 
12 драмова сребра, у тринаестоме није се могло добити 


') Византијски историци из ХЛ и ХП-от века често говоре о 
Браничеву; тако Теофилакт год. 1081, Ана Комнена 1114, 
Кивам н др. Види. П. Ј. Шафарнка Старожитности П, 3, стр. 
612. — Угарски краљ Стеван [ (1114—1131) ратовао је 
с византијском царевином узевши за повод оштете, које Бранн- 
чевци починише угарским трговцима. Маџари га заузеше год. 
год. 1154; Бугари га сматрају за свој још у 1186, али је већ 
1189 у несумњивој власти Стевана Немање. 

2) Види Ревећеј „Џеђег дје Мет ћвећивокипреп дег Еде пе- 
баће“, у „Пешеасће Ујегбејјаћгвећгиј“, Ж 64, 1869. 
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више од 11, у четрнаестоме у опште једва нешто преко 
10 драмова. Ова премена у одношају вредности сребра 5 
вредности осталих добара, понајпре се осетила онде, где 
су се велике вредности стицале — у коморама владалачкни. 
У ондашњем детињству финансијском мало не свуда се по 
Европи у владалачим Бовницама мислило, да се злу до- 
скочити може, ако се у новац, који се примао по извесну 
неку вредност, нпр. у динар, стави мање сребра но ДО 
тада. У самој ствари детериорисање новца, т. ј. смањи- 
вање његове чистоће и тожине, једнако траје све до свр- 
шетка петнаестога века. Поскупљивање. сребра на светскоме 
трту у оно доба даје се лепо пратити у збирци српсњих 
новаца. Новци се ти све постепено лакше кују; ТаБо ДОБ 
динари српски из прве половине тринавстога века имају 
пуно два грама сребра, најкрупнији динари Ђурђа Бран- 
ковића (из средине петнаестог века) имају само 1 грам 
сребра.") 

Дуго се по Андерсону мислило, да је ово поскупљи- 
вање драгога метала дошло услед великих трошкова, које 
су крсташки ратови стади. Али новија истраживања иза- 
звала су сумњу у то тумачење и открила трагове отицању 
сребрне готовине из Европе у Источну Индију.) Ова нова 
теорија добива врло добру потврду у резултатима, ДО 
којих долазимо изучавањем новчарских прилика у нашин 
крајевима. Да је Андерсоново тумачење основано, то би се 
истина поскупљивање новца на западу дало разумети, али 
би онда ваљало да је у источном крају Европе и у Малој 
Азији , где се западно злато и сребро трошило, новац услед 
ове велике и неочекиване притоке појевтинио. А ми сада 


1) Ова су питања опширније расправљана у мојој студији „о 
новчаној системи у српском краљевству“ у Гласнику ХХУ 
стр. р. 235 и даље. 

7) Вид. УГПћ. К!еввеђасћ, Пег бапр дев Хе ћапдејв опа дје Еп(- 
упскејипа дев епгоршвећеп УбКкегеђепв 11 Мијејабег, 84. — 
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знамо, да је и у Мљецима, и у српским зомљама, Као и 
у Цариграду и Малој Азији Новац све једнако поскупљивао. 
Појав тај налази свог потпуног објашњења у томе, што су 
баш услед крсташких ратова трговачке свезе европске 
с источном Индијом с нова оживеле и нов полет добиле, к 
што Индија шаљући од тога доба Европи из године у 
годину све веће количине својих пронзвода, није хтела 
да у размеру прима друго већ драги метал, по пренмуј- 


ству сребро.) Шроизводња сребра у Европи није могла _ 


да држи једнаког корака с отицањем сребрне готовине на 
исток. Отуда постепено смањивање ове последње; отуда 
све већа дена сребру, тако да се и обрађивање сразмерно 
сиромашних рудника плаћало; и у томе на послетку једна 
од најприроднијих побуда развитку рударства и нарочито 
обделавању сребрних руда у српским земљама! — 

Полет рударства у српској држави почиње се од онда, 
од Баво су се Саси по српсвим рудним местима населили. 
Биће занимљиво једнога дана потражити ближе податке о 
насељењу ових немачких колонија и о њиховом политичком 
и економном положају у српској држави. да сада о њима 
знамо само оно што има у Душанову закониву и још да 
је Ново-брдева општина Бовала своје новце. Ново Брдо било 
је по пренмућству саска колонија; али да је Саса рудара 
било и по другим рудним местима, то се види из самог 
законика Душановог. Још ћу овде да додам само толико, 
да је сва прилика да Саси нису дошли у Србију непо- 
средно из Немачке, већ из Сибиња, куда су се они До- 
селили још год. 1144 дошав са доње Рајне. (С почетком 


") Ову политично-евономну тајну открили су још Дубровчани 
у оном занимљивом писму њиховом Стевану високом, у коме 
спомињући свупоцену роба каква је кадифа, тешка свила и 

" бисер итд. веле: „ти такове трђгове не достоетђ се ни могБ 
плакати кожами, воскомђ и сиренљемђ, размћ среброшр, 314- 
томђ и дразћмђ каменћмђ“ Спом. Дубр. Арх. 1, 138. 
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_ тринаестога века обузео је био сибињске Сасе неки поврет, 
који се стишао тек год. 1226, кад им краљ угарски АН- 
дрија П. даде особене повластице неке.) Чини ми се да 
би проучавањем најраније историје сибињских Саса дошли 
бар на какав траг, који би нас одвео к ближем познавању 
српских Саса. По Енгелу они су дошли у Србију у време 
Браља Радослава.) Ваља признати, да за ово потврђивање 
говори једна важна околност: управ у време Радосављево 
владала је међу сибињским Сасима узрујаност. Ко зна да 
није одлазак незадовољних Саса из Сибиња у Србију, дао 
повода, да краљ угарски нарочитим повластицама прекине 
то исељавање вредних и вештих рудара!! Ко зна да није 
баш то досељење велике гомиле странаца побудило неза- 
довољство у властеле, те збацише Радослава“! У осталом 
по „родословију српских царева“ “) Сасе је у српске земље 
довео враљ Владислав (брат Радосављев), а по троношвом 
љетописцу краљ Урош.) Од овога Уроша имамо повељу 
једну, којом он наређује, како ће се судити спорови међу 
Дубровчанима и Сасима.“) Стари законодавци нису ниЕВД 
издавали законе о одношајишва који ће тек настати, већ 
свагда законе који су практичким одношајима, правом 
стварном потребом изазвати; и почем правни спорови међу 
Дубровчанима и Сасима претпостављају да су ови већ од 
неког времена у редовноме трговачком саобраћају с Ду- 
бровчанима, то слободно можемо узети, да су се Саси пре 
Уроша у Србији настанили, и да је овај само уредно за- 
коном правне одношаје њихове према Дубровчанима који 
су се већ до њега пуно развили. Саси су се дало досе- 


7) Ногуз,, бСевећећее у. ЏОпрагп, 1, 122. — 

7) Епре] Севећјећфе у. бегујеп, [ стр. 

5) Гласник ХХ], 238. 

%) Гласине У, 49. 

5) „Аво беде пра сђ сасиномб, да бвде шдинљ сасимђ а драги 
даброврчаннимђ, прћдђ тђин да се расправла.“ — Моп. 
Зегђ. 51. 


Гласине ХХХУП. 16 


2492 СТУДИЈЕ ЗА ИСТОРИЈУ СРПСКЕ ТРГОВИНЕ 


лили у Србију ако не још под Радославом а оно за цело 
под Браљем Владиславом, као што у родослову и пише. 

Сребра и злата извозило се много из српских земаља 
ХШ и ХПУ-ог века. Али добар део годишње производње 
остајао је да се у земљи изради. Златарска је радња врло 
стара у Србији. О златарима, који вују динаре имају у. 
Душанову законику нарочита наређења.) Може се веровати 
што данетија вели, да су са женом краља Стевана Прво- 
венчаног дошли у Србију из Мљетака и вешти златари. 
Да је мљетачких златара било по српским градовима и 
много позније, томе имамо и један писмен доказ мљетачког 
архива. Год. 1818 Мљечићи се жале краљу српском, што 
је закупац брсковског трга Драгош Балминовић оглобио и 
у тамницу бацио златара Блажа, мљетачког поданика, 
који се већ од 16 година у Брскову настанио, те свој за- 
нат ради.) ЗФлатари су у српској држави имали доста 
посла већ само новце Бујући. Механизам тога ковања био 
је онда још веома прост и неепретан, тако да је посао 
нужним начином споро ишао; једни исти калуци нису могли 
дуго да служе, отуда честа промена калуца и отуда много- 
бројни типови старих српских новаца. 

Мимогред буди речено, и радња ливења грубљега ме- 
тала (бакара и смесе) забављала је доста руку по Србији, 
не само при израђивању нужне убојне опреме, него нард- 
чито и при ливењу звона, свећњака, мангала и другог при- 
бора за цркве и приватне домове. У нашем народном му- 
зеју имају неколики остаци од те наше индустрије ливења 
у ХУ-ом веву, који показују много укуса у својни управо 
елегантним облицима. 

Да се сребро и злато заиста из српских земаља изво- 
зило у Дубровник и у Мљетке, томе По споменицима на- 
лазимо доста доказа. 





4) Душ. Законик Чл. 148, 144, 222, 223, издање Ст. Новаковића. 
#) ТазНпе, [, стр. 299. 
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Напред смо већ споменули једну белешеу, из које се 
види, да су Дубровчани већ у десетом веку извозили драги 
метал из Босне у Мљетве.') У другој једној дубровачкој 
хроници стоји код год. 1279 забележено, да су босански 
трговци донели у Дубровник много сребра мешаног са зла- 
том.) Диверсис нарочито наводи злато, сребро и олово вао 
извоз наш) 

Међу споменицима мљетачког архива има један од год. 
13,7—1819 војним се наређује да се на име увозне ца- 
рине наплаћује 3 од вредности од злата и сребра, које 
било Мљечићи било Дубровчани у Мљетке а преко Дубров- 
ника довозе.) Нема сумње да је ово сребро и злато, које 
се преко Дубровника у Мљетке извозило, из српских 86- 
маља. Ваља ми додати, да су баш у време краља Милу- 
тина многи мљетачки трговци по српским рудним крајевима 
пазарили. Године 1300 у Босни је тако рећи у један дан 
бачено у тамницу 50 мљетачких трговаца.) Другим једнини 
спомеником из истог доба (1317—1819) наређује се 6О- 
ливо ће царине Дубровчани у Мљецима плаћати на увоз 
злата, сребра и бакара.“) 

Напред поменути закон краља Уроша како да се суде 
спорови међу Дубровчанима и Сасима, може послужити та- 
Кође као доказ о извозу драгих метала, у колико је он 
доказ живог саобраћаја дубровачког с нашим рудним ме- 
стима. Као завупце краљевских доходака по рудним имб- 
стима МИ сЕоро свагда налазимо или Которце или Дубров- 
чане. У време Кулина бана Дубровчани као да су држали 


о о њи 


• 

') Мавушев, стр. 318 н 320. Аррепди, 1, 211. 

%) Љетопис Студића у Макушева стр. 823. 

3) „Апгши, агдепбтт, ришђши ... ех Казва, ех Хоуа Моше 
ргеветип еђ ех Вовпа“ итд. Макушев, 359. 

%) Гавипе, 1, 156. 

8) Тавипе, 1. 

5) Гавипе, 1, 162. 
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под закупом не само доходак банов, већ саме руднике с 
целим приносом њиховим.) Необични полет дубровачке тр- 
говине у средини ХУ-ог века Апендинија приписује томе, 
што су Дубровчани закупили били у Ђурђа Бранковића 
главне српске руднике и начинили општину своју правом 
ковачницом злата и сребра.) Извесно је, да је у Дубров- 
нику наступила била озбиљна Бриза ад је једном године 
1421 Стеван Високи забранио извоз сребра и злата из Ср- 
бије. Под утицајем ове кризе писано је оно тако занни- 
љиво писмо, у коме се Дубровчани труде да докажу да је 
баш у интересу самог Стевана, да се из његове државе из- 
вози драги метал, и у коме веле да се скупоцена роба 
која се у државу његову увози не може плаћати воском, 
кожама и сирењем, већ златом и сребром.“ 

Године 1461. налазимо, да краљ босански Стеван То- 
машевић дозвољава Дубровчанима да могу износити „ере- 
бро болано“ али не „сребро неболано.“ Моп. Бегђ. 391. 
У другом једном споменику истога доба цише, да ће се од 
свавог трговца одузети све „неболано сребро“ које се у њега 
нађе, „а онои што в болано, да понесе на слободна или 
ив 8 Дабровнивђ или инвда, када из драго.“ Моп. Бегтђ. 
487. Ово „болање“ или урезивање белега у сребро које 
се извози, чинило се без сумње, да би се предупредно Бри- 
умчарски извоз. Болано је сребро већ на један или друга 
начин платило што је требало држави, па се могло без 34- 
преке извести; сребро које није носило „болану“ белегу на 
себи, није платило царину, па се као крнужчарско узап- 
ћивало. 

У нашим се споменицима говори о сребру белом и о сре- 
бру глашском. „Ф)дђ много славнога месподина деспота 
Горга господара срБискон земли и Е том8 приннсио 8 по- 





') Епре) Севећјећбе дев Егејвбаајев у. Кардива. 
7) Аррепдаи, 1, 232. 
3) Срп. Сп. Дубр. Арх. 1, 138. 
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хранв ниже речено именовано благо: наипрђво злата 8 верђ- 
тахђ .!. саБвлђ.... и сребра гламсеога два саЕВЛЂ.... 
и сребра бела „ке. саквлђ“ итд. — пишу Дубровчани 27 
Јула 1441 год. Што се гламско сребро ставља према бе- 
лом, то је знак да оно није бело; што оно долази одмах 
иза злата а пред белим сребром, то је знак да је литра 
гламскога сребра више вредила од литре белог. У самој 
ствари по белешкама дубровачких хроника ми данас знамо 
да глама није друго већ сребро помешано с нешто злата. 
Праве сразивре у смеси тој не знамо за сад на сигурно. 
«Само у једној хроници остало је забележено, да је у ономе 
гламском сребру, које је краљица Маргита Дубровнику по- 
влонила , у свакој литри било по две унче злата. Како се 
у једну литру рачунало 12 унча, то је у свакој литри 
гламе било 10 унча сребра а 2 унче злата; другим речима 
глама је сребро у коме има око 20 злата. У збирци ста- 
рих српшењих новаца у народноме музеју нашем имају не- 
колики динари Боји изгледају као бледо позлаћени; на сву 
прилику то су новци од гламе. И у угарском народном му- 
зеју у Пешти имају оваки српсњи новци од гламе. 

Рекао бих, да се до доласка сасвих рудара из Србије из- 
возило па страну поглавито гламско сребро. Наши стари ру- 
дари као да нису били вешти разлучавању сребра од злата. 
У једној се дубровачој хроници изреком сповиње да су ду- 
бровачки трговци долазили до необичне добити од 250% ву- 
пујући од Срба гламско сребро и препродавајући га пре- 
чишћено у Мљетве.) На једном другом месту каже се да 
је ово тако трајало до год. 1294, а у то су време већ 
могле да се пуно покажу последице од савршенијег начина 
радње саских рудара. 

Сребро се продавало и на стране тргове извозило у 
плочама, у зрну, и у још једној трећој форми, која се по 





7) Гакам, Аррепдии 1, 227. 
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нашим споменицима зове плико сребро, него о којој за 
сада не знамо ништа извеснога, премда је прилика да се 
под тим именом мисли сребро у витким листовима.") 

Злато се продавало и извозило у шипкама, које су се 
у ондашњој Србији као и у Италији звале вергама (уегда). 
Да ли су се ове верге за трговину лиле у извесним сраз- 
мерама, не знамо извесно. Сва је прилика да. јесу. Вергв, 
које се спомињу у списку блага Ђурђа Бранковића, тешке 
су у средњу руву по 1'л ондашње литрв. 

О цени драгога метала на трговима 33 сада имамо сано 
у једном споменику нашем трага, и то тек из средине Ху. 
века. У Децембру год. 1442 у Дубровнику се продавала 
литра сребра по 7 дуката и 22 динара,) или по 7.66 Ау- 
вата, почем је се тада у дукат рачунало 44 динара (37 
перпера). | 

О цени драгога метала у средини ХЛУ-ог века ихано 
података у једној тарифи, коју је год. 1356 саставио 
Јован Кабростина, Коморник и поклисар папе Иноћентија 
У!-ог. Из ове тарифе види се, да се у време Душаново 
на трговима на које се српски драги метал износио, злато 
продавало по 96 дуката флорентијских за литру или 8 
дуката за унчу; а сребро сасвим чисто, по 8 дуата 34 
литру. У тарифи се тој даље каже, да се литра сребра 
римског продајен по 7 дувата и 107 гроша, а литра 
сребра ив Арагоније, Тоскане, Сардиније „и других оваких 
крајева“ по 7 дуката. На сву прилику ово је била Е 
обична цена српскоме сребру у средини четрнавстога века. 


1) Г. Ђ. Даничић у своме Рјечнику велн 38 плико сребро да 
ће бити оно што Немци зову ВИсКквиђег, и по томе да значи 
чистоћу а не форму. Али реч плико у примеру у коме до- 
лази очевидно не односи се на каквоћу сребра, јер се ту већ 
једном каже да је то сребро глатко, већ на форму као и 
што долази у реду где се говори о сребру у плочи и у зрнј. 

#) Пуцић, Срп. Спом. Дубр. Арх. П, 108. 
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Флато и сребро у трговини мерило се у нас и на 
дубровачкој пијаци на литре. У сваку се литру рачунало 
по' 18 унача, у сваку унчу по 6 авсата. У Мљепима и 
по другим италијанским трговима драги се метал мерио 
онако као и у Србији на литре, али још и на марке, 
од којих је две ишло у једну литру.) 

О извозу бакра из српских земаља за сада немамо 
споменика. Али се из споменика мљетачког архива ВИДИ 
да се из Дубровника многи бакар у Мљетке довозио. 
Дубровчани су плаћали по 30 либара за стозвов (30 пер- 
пера) од миљара, док се од других странаца наплаћивало 
по 32 либре.) Сва је прилика, да је дубровачки бакар 
долазио из српских земаља. Ово се исто може казати и за 
олово и за гвожђе. Да се олово из наших крајева у Ду- 
бровник извозило о томе спомиње и Диверсис. Год. 1454 
Мухамед забрањује да се у Дубровник извози олово. Моп. 
Бегђ. 374. О) извозу гвожђа за сад немамо података. Ма- 
рини налази, да су Мљечићи доста давно почели извозити 
гвожђе из Далмације и Илирика.“) 

Да ли су се какве прерађевине из српских земаља на 
„страну извозиле“ 

Марин налази, да се са далматинског приморја још до 
свршетка ХП-ог века извозила преко мора грубља лон- 
чарија. Није прилика да је овај извоз имао ма БаБВоГ 
значаја у Х]У-ом веБу.“) 

_По латинским и талијанским споменицима долази по 
кадкад реч Раша (Кавсјаа) у смислу неке Бупље. Диканж 
у своме речнику вели, да то није друго већ грубо сукно, 


у „Шбга агдео рип, уеј диае шагсћае агдеп, увјеб УШ 
Потећјв“; п „Магесћа апл увјеј дизз рагјев Нђгае аге.“ 
Могајоп, Џ, 784. — 

7) Тав ве, 1, 4365. 

з) Маги, П, 112. 

6) Матћ, П, 112. 
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које се у Рашкој правило, па у трговини посило ни“ зешље 
где је израђивано. И мантије калуђера биле су од раше. 
Стеван Немања вели сину своме св. Сави: „ВБзложи на ид 
расоу.“ Раса долази после у сиаслу саме мантије. 

Ми смо већ напред на једном месту споменули, како 
се у белешкама мљетачког једног посланства из средине 
ХУЛ-ог века спомиње извоз вордована из Скопља у Ита- 
лију. Још у год. 1668 енглески путник Браун, нашао је 
у Свопљу преко 700 табака.) Не може бити да се ова 
индустрија развила тек под Турцима. Ово тим мање, што 
се зна, да је чињење и бојадисање Божа најстарија инду- 
стрија византијских градова, и да су се још од шестог 
века чињене коже из Византије извозиле у Италију“) и 
после што се у нашим споменицима не једном помињу „стрђ- 
тоуние“, Боје је словенско име за оно што ми данас 
турском речју зовемо табацима. Ја ни мало не сумњам Да 
је чињење кожа у Скопљу било у пуноме цвету још 34 
времена српске самосталности, и управ у индустријској и 
трговачкој важности Скопља ваља тражити тумача, зашто 
су краљеви српски, и нарочито за што је Душан тако радо 
становао и своје саборе ту држао. 


Ако све, што сио до сада испитивали и нашли ставицо 
у прегледни ред, овда имамо ову таблицу извоза из срп- 
свих земаља средњега века: 

Дрво за грађу и огрев; угљви. 

Катран; 

Дивљач; 

Коже од дивљачи (нарочито лисичије и зечије); 

„ива стока (говеда, свиње, овце). 

Сољено месо; 


1) Вгопп, 128. 
3) Сбрргапо, П. 289. 
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Вуна ; | 

Коже воловске, бивоље, овчије. 

Жито (шеница, овас. просо). 

Лан и кудеља; 

Спрова свила; 

Восак; 

Црвад; 

Сребро; 

Злато; 

Олово; 

Бакар. 

Између ових 15 чланака за извоз, прва места зау- 
зимљу по јачини и вредности извоза: сребро, восак, си= 
рове Боже и стова. . 

Осим ових сировина, сва је прилика да су се извозиле 
и прерађевине: | 

Чињене коже (сколљански вордован). 

Грубно сукно (раша). 

Овим сам исцрпао све што је мени за сада познато о 
извозу из српске државе четрнаестога вева. — 


КРИТИЧКИ ПОГЛЕД МА ПРОШЛОСТ 
СРБА У УГАРСКОЈ. 


(НАСТАВАК). 


ЧЕТВРТИ ПЕРИОД. 


Од смрти деспота Бранковића и ћесара Јосифа | до 
српског устанка под капетаном Пером 
Сегединцем 


(1711—1785). 


од 
ПРОФЕСОРА 


Гаврила Витковића. 


Још ћемо једном летимички поглед бацити на 20 нн- 
нудих година, на першод од Бобног долазка Срба у ау- 
стријске области ДО смрти злосрећног Бранковића. 

Знамо да судбина народа нашег по кобном свош пре- 
ласку зависила је од поштења владалаца и владе њихове, 
с којима је уговорио услове 38 осигурање свога бића Е 
своје будућности. 

Нужно је дакле, да се што боље осветли онај период 
по Чрнојевића сеоби и да се што боље познамо са лично- 
стима, које сеђаху на престолу, а још више са онима, који _ 
беху чланови владе у течају поменутог периода. 

У апсолутним монархијама, судбина народа, који у њој 
живи, зависи поглавито од личности владаочеве. Ако је 
владалац добар, то је и судбина оног народа поволнија; ако 
је рђав, то је и стање његових поданика чемерније. 

Да видимо, какви су то били господари, којима беше 
наш народ своју судбу поверио, да ли су ови нови господари 
бољи били од старих туребих господара. | 
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Какво је било државно а према томе и друштвено 
стање у аустријској држави, пре и после српске сеобе; ево 
о томе износимо кратки нацрт онога времена, из кога ће 
наши читаоци дознати каква је морала бити судба српских 
насељеника. | 

Као што рекосио, на густријском престолу сеђаше Лео- 
полдо |. 

Леополдо Ј, по сведочби свију самосталних историо- 
писаца, бејаше човек без срца, ограничена ума, подчињен 
поповиштини, оруђе у рукама Јежовита, савршено неспо- 
собан владалац, кога вараху и продаваху његови министри 
Е ђенерали. 

Јежовите владаху слабачким духом Леополда 1, и 
учинише, да је овај владалац био савршено неспособан 
за сваки самостални владалачки рад, у њему угушише још 
за рана свако осећање ва част и човечанска права. | 

Леополдо 1 заражен јежовитским васпитањем, већ у 18-ој 
години постаде редовни световни члан јежовитске дружине. 

Није дакле чудо, што су ови највећи непријатељи 40-. 
вечанства, који су још од свога постанка владали са Хабс- 
бурговцима, своје питомце руководили тако, да је влада- 
вина ових несрећника обележена била: издајством, мучким, 
норалнин и физичким убијством, тровањем, најбездушнијим 
ратовањен, и гажењем свију човечанских права. 

За владавине Леополда 1, по ћуди његових духовних 
отаца, изменише се многи министри. Сви од реда бејаху 
гродане душе, ао аустријски државни министри служише 
интересима француског краља Лудвика ХЈУ, од кога су 
примали редовну плату. Министри, тајни саветници, шта 
више и сами духовници ћесарови за новце издаваху др- 
кавне тајне, и државне интересе. 

Сво чиновништво ћесарево бејаше у тој мери заражено, 
а ни један не беше, који није крао и насилно отимао. 
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И сам онај иначе отличан војвода Јевђеније Савојски 
бејаше подњупљив, и не могаше се одрећи и свладати 
Мамона. 

Љубазница Јевђенова, гровица Баћани, а жена позна- 
тог српског гонитеља министра Стратмана, распраскавала 
је милијуне, које јој уловљени љубазник пружаше. 

Поквареност бечког двора бејаше достигао ужасну меру, 
да се тако знатан војвода могао одржати само помоћу Е 
упливом таввих моралних аветиња, јер су оне владале 
страстима ћесаревих министара и духовника. 

Племство и госпоштина аустријска под заклоном, својих 
привилеђија гомилаше неизмерна богаства. Већина ових 
племића исвупила се на грабеж, за владавине Карла У, 
Фердинанда 11, Леополда [и Карла УЛ. Највећи део ових 
привилегисаних отимача беше изимет Италијанаца, Ипањо- 
лаца, Немаца и Мађара. 

На свако неваљалство готови, служаху ова оруђа 
бечвих владара, где се имало извршити неко злочинство у 
интересу владајуће династије, 8 кад што по интересу са- 
мих министара, или поповске и световне властеле. Као по- 
сланици бечког ћесара код разних јевропских дворова, где 
гођ се тицало уклонити неког насљедника круне, или ола- 
сног супарника, или где је требало опасан полет 
суседне државе обуставити; ту су ти дипломацки 
пославици свавад у спреми имали чашицу отрова, или под- 
мићене убице. 

Под заштитом међународних права, која су сами по сво- 
јим потребама скројили, стајаше ови дипломатички агенти 
заштићени; и могаху вешто удешена мучка убијства не- 
казњено вршити. 

Узалуд би човек исчекивао благодарности од бечког 
кабинета, после осведочене огромне неблагодарности , према 
јуначком Ераљу пољском Собјеском, који је спасао пре- 
столницу ових ћесара, према српском народу, који је рад 
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њихових интереса толику Брв пролио; и према 2учком 
издајству за време римског рата, којим је бечки ћесар 
заблагодарио цару Николи, што му спасао престо од на- 
вале лојалних Мађара. 

Шта би човек могао исчекивати од таквих господара, 
којих је пут владавине обележен крвљу и издајством. 

И сада, где се веома мало могло завирити у тајне 
дворсвог архива, има иножина већ доказаних злочинстава, 
која јасно карактеришу моралну пропалост бечког двора. 

Значајно је, да се за владавине Леополда 1 читав 
низ званичних убистава догодио по неком систематичком 
реду. Многа лица, што стајаху на путу себичном увели- 
чању династичке моћи, у одсудном тренутву нестајаху и 
умираху. 

На такви тајанствени начин умре шпанска краљица 
Лујза (12. Фебр. 1699), и њезин муж Јосив Баварац принц. 
Астурије 6. Фебр. 1699). Њао кандидати за шпански пре- 
сто стајаху на путу шпанским Хабсбурговцима. Оба лица, 
по сведочби сувременика, отровао је аустријски посланик 
гроф Хајнрих Мансфелд по налогу својих господара. 

Карактеристично је што вели орлеанска херцогиња у 
писму од 6. Декембра 1721, које је дакле писала 20 го- 
дина позније. 

„Гроф Мансфелд је отровао нашу добру краљицу Лујзу. 
Ћесарски дворски савет баш не је ни најмање скрупулозан 
у таквим пословима. Они испрате на онај свет људе и без 
ћесарова знања. | 

Небројена су политичка убијства, која је извршила 
бечва влада. Као што нам износи наш честити и вредни 
старинар М. С. Милојевић у својој књизи „Обшти Лист из 
натријаршије пећске“ (види стр. 76) да је кардинал Коло- 
нић, који је за владе Леополда 1 био примас — врцибискуп 
острогонсви и мађарски дворски канцелар, онај исти, што 
је највише настајао, да деспот Бранковић у затвору остане, 


– 
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и који је српској депутацији одговорио лаконично: „таБо 
изискује Каџо збабив (државна мудрост), да деспот у за- 
твору остане“; да је овај исти Колонић при свом столу:у 
Бечу отровао свог госта патријарха Арсена ПЛ јамачно 
по истом начелу „Као зђабиз.“ „Сеге ради етравленђ 
бнстђ (Арсен ПЛ) на обћде од гардиналљ вјенскаго 28. 
Ф)ктом. 1705 лфта, товио два часа по Фтровћ жив биљ. 

Из исте важне књижице дознајемо и то, да је по на- 
редби мађарској варадински фелчер (лекар) отровао 
патријаха Арсена 19, а за што казује нам исти хро- 
ниста на страни “8 и 79 овим речма: 

„'Тогда и сен Арсеши (ТУ) патрјарх со одабраним на- 
родом колико возмог в немецкја земли уббгав, и пртат бист 
честне, не менше но пави болђше прваге со всако че- 
стпо и упоковијви и са потвржденјви првих и сватих (1!) 
привилелах. Но под нем же вее христанство србскаге 
изика, в мажарских (') землах, живет. Сеге радне 
статов мажарских наипаче и Ф спископовљђ и по- 
повђ, тамошниђи народ србски восточнаге право- 
славнаге исповћданја утћеснави велип.вст, нзи- 
паче во законћ, ево усилјви: да празнвот и Срби 
празднике их; еве данодалнјви великим; ове 
недаоште цркви воздвизати, нити порвшенво б6- 
новити; ове разними уловенјами, недаоштим на- 
шим кЕпечествовати. Сеге ради принвжден бист т6- 
житиса у двор цесаро-кралевсви ни по многих тажбах ва 
сим сицевје предложи (или браните нас Ф непразед- 
наге усилованја штатов мажарсвих, и садржите 
нас по привилегах нзи 6 вас дарованим, или 
волео нли самим даите, да се мн сами бранниео 
како знаме, или двите нам свобода, да сви по- 
ђемо мали ин велики када хоћемо, мн Бон смо за- 
њена греческаге, вр два закона држати недо- 
жене, и свовга Фставити нећвио). И за оваков 
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остров предложенјв наредбем Мажаров чрев фел- 
чера варадинскаге во лавсиру или портацји (10- 
тацији = дијћу медицине) Фровлен бист Јун. 18. Но 
понеже крепкаге здрава бил и таки почео се 
лечити; доживел Ф вижереченаго числа до Јану- 
ар1а седмаге лђта господна 1748,“ — — — — 

Бледе слике панулих жртава: оба патријарха Арсена 
Ш и ТУ, деспота Бранковића, војводе Шупљикца, кнеза 
Данила, кнеза Мијанла и других жртава јасно сведоче о 
гровној политици аустро-угарске државе. 

Сви ови грозни подаци уверавају нас, шта ће тек бити, 
Бад се једном отвори тајни архив бечких ћесара, свет ће 
уздрхтати од големих ужаса, што почини бечка влада и 
мађарска аристоврација. 

Коливо су сами ћесари умешани били у ова злочинства 
и то ће време показати. У осталом доста су били способни 
за таква недела, што није чудо, кад помислимо у чијој су 
школи васпитани, и који су им били учитељи. 

Но и сами ћесари не су били сигурнији за свој живот 
но што бејаху њихове жртве. | 

У колико су били у милости и немилости своје поповске 
и аристократичке околине, од тога је зависило, хоће ли 
ови владари бити Кратка или подуга века. 

Значајно је то, да су најдуже владали љубимци и 
покроввтељи јежовита: Леополдо 1, Карло УП и Марија 
Тереза, они су скупа владали 117 година. 

Напротив, мадо просвећенији владари, који су попов- 
штину и племство ограничавали, Максимилијан П, Јосиф 
[ и Јосиф 1, свега су у скупу владали само 28 година. 

Јосиф 1, који је у својој околини имао више протеста- 
ната, бејаше и стрпељивији према некатолицима. 

На свом месту казали смо, да је за његове владе 
држана два прва српско народна сабора у Крушедолу 
1707 и 1710 године. 
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Захтеви првога сабора, да се привилегије на угарско 
сабору утврде, Јосиф | ставио је у своје краљевске пред- 
логе но је овај сабор због куге растурен, а позније по 
његовој сирти нехтеше примити њађарска господа. 

Но овом бољен владаоцу аустријском положише јежо- 
вите и племство границу данима његове ЕБорисног живота. 
Јосифу 1 дозволила је поповска. и светска аристоврација 
само 6 година. 

На против њихов роб и заштитник Карло УП на не- 
срећу човечанства а поглавито па штету Срба владао је 
скоро 30 година (1711—17%40). 

Колина је тешкоћа такву трулу државу у бољи ред 
довести, сведоче жалосви покушаји Јосифа [ и његова по- 
могача принца Јевђенија. 

То је провлество свију таквих деспотских држава, 43 
и свеснији и поштенији владари несу у стању добра чинити. 
Јер при јачој контроли, коју боља влада уноси, још из- 
гледа таква крајна деморализација, Коју ни тај бољи вла- 
дар није у стању брзо уклонити. 

Најјасније примере имамо у владавини Јосифа [и 
Јосива П. 

Неизиврна је забуна настала у свима гранама државне 
управе, чим је Јосиф [ само покушао да уведе бољи ред 
и поредак. 

У жељи да нови ред заведе учинио је само, да се у 
целој нагости укаже труло и крајње покварено развратно 
стање државне управе, Јосиф [ поред добре воље само је 
отежао и онај пређашњи пепоредак. Свака молбеница про- 
лазила је кроз 80 руку, док је дошла до неког решења. 

Мало даље саопштићемо докуменат из будимског ар- 
хива, колико мораше Срби молити и митити, док су удо- 
стојени од председника београдске администрације хер- 
цога Александра, да му само предстану и молбу своју 
предаду. | 
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Од министра до практиканта сви чиновници без раз- 
лике изнуђавали су мито од просиоца, само је у томе раз- 
лика била, што су старешине хиљадама узимали, 3 млађи 
њихови задовољавали се стотинаркама. 

У оделењу финансијском превара и отмица била је тако 
рећи привилегисава, јер виши чиновници никако, а нижи, 
сано по некад у ванредном и очитом случају бејаху дужни 
рачун полагати. | 

Хормајер у својој историји год. 1849 говори јасно: „Ко- 
лико је по државу штетно било, што су аустријски владаоци 
сматрали, као увреду њихова достојанства, ако контролишу 
финансију. Према таквој немарности колики добитак мораше 
имати чиновници аустријских камералних администрација. 
Најбоље се види отуда, што кнежеви, грофови и барони нови- 
јег кова, своје имање и унапређење имају захвалити грабљи- 
вости својих предака, који су били финансијски чиновници,“ 

Но далеко опаснији род отмичарства беху оне са нај- 
мучкијим убиствама сеопчане похаре, што си дозвољаваху 
ћесареви министри, при свакој прилици, кад су угушили 
побуне и устанке оних народа, које су они сами својим 
неваљалством и вештачки изазивали на одпор и устанав. 

Под Фердинандом [1 похараше Чехе, који се усудише 
по богом даном праву, да отресу тешњи јарам аустријских 
господара. 

да годину дана потоком пролеваше крвцу ческог на- 
рода, згазише им веру и народност. 

Од чешких племића отеше добра и имања њихова, па 
раздадоше својим присталицама и протувама светсњим Тали- 
јанима, Шпањолцима и Њемцима. Тако убише и саранише 
народњу свест, образовање и понос у Чешкој, да јадни но 
честити Чеси и данас због ових Крвопија не могу да дођу 
до својих права. 

Позније је Леополдо ], савладавши двостољетне небро- 
јене устанке Мађара, похарао усташке племиће и њихова, 

Гаасвнк ХХХУП. 17 
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добра дао својим мађарским присталицама и многим другни 
светским скитницама и изметима разних народа. 

Ми неодобравамо ни ову похару, што сио убеђени 
да неје право отимати добра и имања ни оних, Боји су 
противу неправде устајали бранећи своја законита права. 

Но можели се и замислити грозније злочинство, НО 
што је она злибовачка наредба Карла У и Марије Те- 
резе, којом се народу српском по разграничењу год. 1741 
одузвиљу земље и добра, која су они својом крвљу од 
Турака ослободили. 

Године 1757 одређена је била комисија, која је имала 
испитати измишљена права иропалих мађарских племића, и 
католичких попова на оне земље, које су понајвише Срби 
прибавили од Турака и под власти аустријских ћесара као 
своју сопственост уживали. 

И Марија Тереза нађе за право, да они пропали ма- 
ђарски племићи, као потомци негдашњих спахија и госпо- 
дара тих земаља, који су кукавички своја права напустили 
Турцима и кроз два столећа крили се по пећинама карпат- 
ских гора, а њихови су синови и унуци толико пута кушали, 
да хапсбуршву династију протерају с престола, ова страсна 
жена — владалац апостолијски — досудила, да пропалице 
мађарске господаре над заслужним и јуначким Србима. 

А још се више мора човек чудити, да су Срби могли 
претрпити у светом Срему господарство трију кукавичких 
породица: Одешкалкија, Елцова и Пејачевића, којима су 
аустријски владаоци на исти начин поклонили земље у 


Срему, које су Срби од искона уживали. 


Право вели честити историк Струве:“) Фе Нађевђигеег 
ћабјеп уегзећеделеп зратвећео под Њаћашвећео Негтп, 
жејсће сећоНеп ћафеп, даз агле УоЈК прфег дав Јосћ 
вејпег Пгапжег 21 Ђецдеп, гејсће Вевигипдеп ш деп 65- 


1) Струве „АПдетете У/едезећјећје.“ Кинга П стр. 253. 
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јегтејећвећеп баајеп етбће ћ. Пеороја 1 опада Кап У1 тег- 
тећтјеп посћ пп ђедешепдев Фе Лаћ] дег бећтагојхег 
апд уШееп Мегтктепке ћгев Ревроћ1вти8. 

— — –— — — Пег бвђегтејећавећ-(Опратпвеће) Аде! 
уегдапке веше Кејсећећ тег деп Ртовепрбопеп, мејеће 
„Фе ћађвђигелвећеп Кајвег Пђег едејвђел Маппег гег Кејсће 
уетћапрћеп , деп ОпбегвећјеНеп, дегег ег већ ђеј' дег Увт- 
жаЊипе ћоћег Ббааћадтићег већ тасћје, под дег Ацв- 
Ђешипе уоп Мопоројеп, мжејсће пиг 201 Уегдегђеп Дев 
Гапдев егћешћ тегдеп Коппеп. 

М/епп упг Ггадеп; мег пд Фе стоввеп Стопађевилег 
јп Овћегтејсћ, Воћшеп шпа Џпрагп, 80 186 Фе Апфтог; 
де Епке] дег Непкег ппд Ргабегкпресћје, та декеп ШШе 
Кегфпапа П, ппд Еегдпала ШД, ђетисвтејве Георо1а 1, 
Каг] У, цпд Мапа Тћегевја јепе Папдег по впеп 21- 
вћапд дег ћегађигасепдвјен  Џпјегицтћокењ уегвећлјеп. 
КеПстбве УегГојеппевушћћ, Уегафћ, Могад пла 
јешПеће Агћ уоп бећегседјепвђеп 5114 д1е Тел, 
ап! догеп Огипдв в16 21 Вевилегп дег ђ ћепдвђеп 
Тћеев дег Овђегтејсћавећел Мопагећ!е мигдеп. 
Ев втд Фе Епкејп јепег МопороНвђео ппа СатегаНвјеп, 
"ејеће ге цпегтаввНећеп Кес пег гиваттеп севђоћ- 
Јеп, Ђеђгодеп, плд егтаџпегћ ћабеп. Едгтаћг, туопаПећп 
Адесеп дег Уејћ ћађеп дје Овљђеггетећвсћел ат 
жепјевђеп Огипдац ћгеп ЏОгвргипе 86012 21 вејећ. 
Тле Машеп дег Кагајеп, Статеп Опд Вагопеп, мжејсће 11 
војећег Ууејве 1 ћоћет Капсе, птоввеп Ећтеп шпа Кејсћ- 
ишпегп сејапрђеп, Коппел г Мег шећ, аПе ешгеја 
теглејећпеп. У/т туегуејвеп а: Уећвев „Оевећјеје Фев 
(Овђеттејећвећеп Нојев ппа Адеја, жејсће вЛе жрвећеов- . 
жемћео Етзећенеп аш!в серацеје пиће, 

Маг ш Зећоовве Аагећаца уегдогђепеп Уегма пе 
коппје ет дегатег Аде! епфађећеп шпа седећеп. — — 
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М/аћгепда 1п дег Тћађ Фје Овфеггејећвећеп Каскег де 
Мицејрцикје жагеп, уоп жејећеп аПе длеве Боћесћ скењећ 
апврпвеп, Фе Ооппеп, мејсфће аев (Февев Опрегегег 
ацвђгфејео  ппда фе Медивепвећ де, жејсће једе Ттеје 
Вежедипх егвђатгтеп тасћбеп, па дје стоввеп Уегђгесћег 
дев Жејећев већгшјеп — Ђемаћтје дег Аде] ветеп 5К]а- 
уласћеп по ш деп ћегађигфаовјеп Кедепватћеп, жошњ 
ег Чјећ већај ђевећипрбће, вете Вевећш лег ађег 21 тег- 
ћегтћећеп шеице. — — — — — — — — — — — 

(„Хапсбуршци обдарише разну шпанску и талијанску 
господу богатим снахилуцима у аустријским областима, што 
их ови помогоше, да јадан народ дође под јарам својих 
угњетача. Леополдо 1 и Њардо УП знатно умножише број 
ових изедица, к вољног оруђа у вршењу свог деспотизма. 

— — — — Аустро-угарско племство има да благо- 
дари за њима подарена блага, што су хапсбуршки ћесари 
прогањали најплеменитије људе из своје царевине у туђин- 
ство, и што су себи дозволели разне преваре у руковању 
највиших државних звања, и што су најзад разним моно- 
пољима, Који су били на пропаст земље, исисали најбољу 
снагу јадних народа. 

Кад би сад питали: који су то ведепоседиоци у Ај- 
стрији, Чешкој и Угарској, то би нам се одговорило: то 
су унуци оних џелата, и поповењих удворица, чијом су 
снагом Фердинандо П и Фердинандо ПЛ, а управо Лео- 
полдо 1, Карло У и Марија Тереза, довели оне обла- 
сти до најунижавајуће подчињености. Дивља гонидба због 
вероисповеди, издајство, убијство и разног рода пандурске 
услуге, то су заслуге, због којих су они постали господа- 
рима најцветујућих земаља у Аустро-угарској. То су унуци 
оних монополиста и камералиста, који су своја огромна 
блага похарали, изварали и искајишарили. 

даиста од свију племића васцелог света аустро-угарски 
племићи имају најмањег основа, да се поносе својим по- 
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реблом. Имена кнежева, грофова и барона, који су тим 
начином дошли до високог положаја, до части и богаства, 
није овде место, да их спомињемо. Но упућујвио наше по- 
штоване читаоце на чувено дело славног писца Вексеја 
„Историја аустријског двора и племства“, из овога дела 
дознаће сва пожељена објасњења. 

Само поред тако повварене управе, могло се излећи 
и осилити такво племство. — — — — — — — — — 

Сматрајући ове аустријске ћесаре, као нека средишта, 
из којих су поницала сваковрсна неваљалства, као сунца, 
која сав овај гад својом топлотом оживљава, Бао штитови 
са Медузином сликом, што сваки слободан поврет још у 
Елици слеђава, а моћне зликовце у држави заштићава — 
огрезло је ово племство у ропском духу, које се служи нај- 
унижавајућим начином говора, негледећи што себе ваља, 
а међу тим мишља, да слав своје господаре). — — — — 

да углед стависмо историчку слику, коју нам у исти- 
нитом облику изнео велики писац Густав Струве. 

И кад човек сажо и за мало подигне завесу оне за наш 
народ тако кобне прошлости, мора се сгрозити рад жалосне 
судбе, што је наш јадан народ подпао под власт таквих вла- 
далаца , којих је прошлост тако мрачна, а начела још црња. 

Може ли се замислити већа несрећа, но што се у 
несрећном деспоту Бранковићу и патријарху Чрнојевићу 
изродила она кобна мисао, она себична и кобна готовост, 
да рад њихове магновене користи народ српски продаду и 
то најневернијим и најцрњим Господарима. А зар се мо- 
гаше надати наш народ од последњих изданака тако се- 
бичне властеле, као што беше на жалост и наша, која је 
српсву самосталност задавила, а у течају црних дана ро- 
бовања на сваком кораку најсветије народне интересе но- 
тама газила, која рад блага и варљивог сјаја мењала веру, 
изневери и отрекла се своје народности, своје презрела 
а туђину служила. 
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Јадни деспот доживео је за живота праведну казну, и 
животом најуљаснијег робовања платио је, ал ни је могао 
више одкупити свој ојађени народ од туђег господарства. 

Но и лукави себичњак патријарх Арсен ПЛ казњен је 
но веома мало, њега су преварили ови, којима свој народ 
мучки продао. Не могаше а и не дадоше му још лукавији 
пријатељи његови, да уз митру понесе и деспотсњи мач, 
да благосиља и да деспотује. 

До смрти своје не дадоше мирнога станка несрећном 
патријарху Арсену ЈП. Из Карловаца отераше га у Сент- 
андрију, но и ту га не оставише, већ је морао већином 
живети у Бечу под надзором владе, Која му више неверо- 
ваше, и не даде да живи у средини свога народа. Видино 
најзад и Бонац Арсенова живота, и достојну награду од 
оних руку, које он лизаше. 

И тако беше оба виновника сеобе Срба кажњена, но 
они су ту казну и заслужили, ал грозне бечке варалице 
казнише и српски народ, укинуше најважније тачке народ- 
них привилеђија, недадоше му политичку автономну управу, 
недадоше му сталног места, где би се мирно настанио. 

Одмах по доласву свом у мађарску аустријску државу 
изгубише свог политичког поглавара. А након 15 година 
укинуше достојанство патријарха српског. Као што је бечка 
влада по смрти Арсена ЈУ Исајији 'Баковићу дозволила 
само назив митрополита, тако је исто учинила влада Ма 
рије Терезе по смрти Арсена ГУ. И сви ови живи примери 
бечког лувавства, не могаху поучити наше црквене погла- 
варе, да у заједничкој борби са својим народом, извојују 
и изнуде самосталнији политички положај. Они остају слепо 
оруђе бечке владе, а најзад постаће вољним оруђем охоле 
мађарске аристокрације. 

У свима овим и познијим поступцима бечке владе и ма- 
ђарске аристокрације угледасмо само систематичку прора- 
чуњену и на уништење српског народа управљену политиву. 
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Видећемо где се наш народ свесно опире овој демонској 
политици, корак по корак брани своја права, и у одбрану 
својих уговорима освештаних права оружјем у руци устаје 
и очајно 'бори се противу својих угњетача. 

Но на жалост видећемо, да један део српсвог народа 
у течају времена, да не би потпао под дивљу власт ма- 
ђарских спахија, у тежњи, да сачува веру и народност, 
одваја се од своје рођене браће и бега у Русију. Остали 
део нашег народа, неимајући законитог земљишта, поли- 
тичке автономије, изневерен и напуштен од јединих својих 
несрећних црввених поглавара, под големим притиском бечке 
владе, и њоме овлашћене мађарске аристокрације, на концу 
прошлог столећа мора најзад клонути им за пуни 00 година 
ћутати, и у несрећној чами вегетирати. 

У течају овог периода видећемио, ЕаЕо моћ и уплив 
мађарске аристоврације после сатмарског мира (1711) на- 
гло расте под закриљем оне исте династије, противу које 
до свора војеваше иста мађарска аристоврација Броз не 
мало два столећа. и 

Узрок томе ванредном благоволењу налазимо поглавито 
у томе, што се у апсолутној монархији моћ деспотевих вла-= 
далаца оснивала на симпатији властеле. 

По томе и народи, Који имаше аристокрацију, дакле 
вољна ориђа и помагаче тираније, такви народи могаху 
рачунати и на високу наклоност деспотсњих владалаца. 

Мађарски народ имаше такву аристокрацију, и то воћну 
и богату а превећ лукаву и несавесну, и овај мајушан народ, 
толиким устанцима изнурен, није изгубио своје политичне 
установе, већ се на рачун других народа оснажио и ојачао. 

Такви бејаше државни резон деспотских владара. 

Српски народ, који немаше аристоврације, немаше сту- 
бова деспотије, не могаше задобити ни наклоност аустриј- 
сњих деспота, и ако је за њихов опстанак Потокош Лио 
своју драгоцену крв. 
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Осем тога од великог уплива на римокатоличке владаре 
бејаше вера, а већина Мађара била је католичка, м по 
томе стајаху мађарске јежовите и њихов народ у милости 
код бечких јежовита, код јежовитеких владалаца, и њи- 
хових министара. 

Српсњи народ остао је веран прађедовској вери, нај- 
Крвничкија гонитба и натеривање оружаном руком могаше 
подчинити само мали део Срба римпапиној власти. 

Но већи део и српских слахија остаде веран вери својих 
отаца, коју је сачувао под фанатичкни Турцима, Коју ми- 
шљаше очувати под закриљем ришћанских царева ау- 
стријских. 

И вад ин ови владари ставише избор, ја л да изгубе 
своје спахилуке, и сва остала добра, или да приме унију, 
и да се сједине са Батоличком цревом, већина српских 
спахија избрала је просијачки штап, и немилост ћесара и 
римске поповштине, а мањина прими иго римских фратара, 
и повије шију своју под ноге ћесарове, и лизаше прашину 
ових деспота, само да сачува своја добра и спахилуке. 

Немачки а нарочито протестански историописци нај- 
црнијим бојама описују грозна гонења Хугенота, оне крваве 
драгонаде францеског деспота Лудвика ХТУ, који је наро- 
читу војсњу под управом најгрознијег вође, изаслао у оне 
крајеве, где живеше Хугеноти, у тој цели, да оружјем 
насилно поврати заблуђене душе у наручија јединоспаса- 
вајуће цркве. 

И ова армада најстаријег сина католичке цреве све 
што је дало одпора старо и младо, мушко и женско и 
саму одојчад крвничком руком силавила. Стотине хиљада 
Хугенсота пало је под ножем оних ришћансвих џелата, 2 
тројином је толико ојађених највреднијих раденика фран- 
цуских једва се бегством у Белђију спасло. 

Но оне драгонаде, што их предузимаху синови исте 
цркве апостолички краљеви угарски и ћесари аустријски у 
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ХУП веку противу ческих Хусита, а у течају ХУШ сто- 
лећа противу православних Срба, ни за длаку неуступаху 
у свирјепости оним француским драгонадама. 

Као што мораше напустити своју отачбину француске 
Хугеноте, тако су и Срби гоњени од апостоличких краљева 
морали оставити њиховом крвљу откупљене земље, И по- 
тражити у точишта у Русији. 

Осем небројених других доказа како су грозно гоњени 
Срби, наводимо речи аустријског министра Бартенштајна, 
који вели: „беше дошло тога ради (због повреде приви- 
леђија и гонитбе вере) за владе царице Марије Терезе, до 
опаких сукоба и до устанка, које не умеше лепше утишати, 
док управо неодревоте заштиту, и неистераше из земље зна- 
тан број народа, који је заузео био дванаест тринаест села, 
што по одласку његовом пуста осташе дуго времена. Ови се 
бегунци упутише тамо, где њихова вера царује, тражише и 
иађоше у Русији код своје браће добродошла дочека.“ — — 

„Оваки догађаји правише аустријском кабинету озбиљна 
посла ; небејаху ли ради на један мах одрећи се 
све користи, које имаде политика, и државно 
газдовање од овога многобројнога народа, и про- 
редити државну обрану и становништво, и учи- 
нити штете просвети итрговини, на Боју се даваху 
у лењој Угарској сами самцити имућнији Илири, 
па тиме те како смањити државне приходе: то 
немогаху ни опу жестоку наредбу даље терати, ма што се 
чињаше, да важни узроци изискиваху, да се и много већма 
извршила била, него морадоше блажијега начина потражити. 

„Свав је добро увиђао, да због тога, што народ нема 
властитог заступања вод свог монарха, немогу његове жалбе 
да допиру до престола, нити да се решавају, већ ако се 
иначе усхте, да поставе илирске митрополите, да буде од- 
њах и аустријски министар. Ствари су илирске помешане 
биле са угарским, па су с њима заједно цару предаване. 
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Је ли хтео митроподит у своме достојанству као архипастир 
да се заузме за своје једноверце, то је могло бити само 
представком (Фитећ Уогвјеипсеп), које је сваку пут по 
један извештај угарске канцеларије за собом повлачило. 
Па је ли се после ипак нашло, да су њихове жалбе до- 
иста основане, то је онда стајало извршавање пробитачних 
заповести опет до Угра (Мађара), којима су биле трн у 
оку привилегије илирске, као и оне свију редон туђинаца, 
које гледаху као неке зле госте.“ — —- — — — — 

А казвва је била та мађарска дворска канцеларија, 0 
томе неба нас увере речи мађарског историописца, Сала- 
јије, који у својој У књизи „Масуагогваах (Отбпбје“ на 
6-ој страни овако говори: 

„Масуаг КапстеаПапја аккоп дПарођјаћ еккбр есвеђеје 
а' Капстећат Коготрај Рејег : „МеПебет еку ШКаг уап Кеђ 
ттпокка! '8 еду Јајвђготолб. Ал шођће Бажпек увеЈоа пет 
гиКкап тактеток уоћак тарокаћ а' КапстеПаток 68 ШЕКагок 
теоћасудватпак еПепвтежетт. 68 ећђшакодавикђап, ОК 16- 
убп а ресвбђогок — уопакодђак аг б Те1вбке 41- 
ба] паг ај41гоћћ октапуокаћ тесресвбђејт, ћосу 
а" «бтубпуез д!јп4] пасуођђаћ хвагоћазвапак КЕ 
а регјекедб Гејекђб1,“ 

(Тадање стање угарске канцеларије описује сам канце- 
лар Петар Коромпаји: „Имам једног секретара и два ни- 
сара и протоколисту.“ Ови писари и протоволиста често 
· су тако безобразни, да се противе налозима секретара па 
и самих канцелара, и у свом безобравлуку — као чувари 
дечата — често се противише, да ставе печат и на она акта 
која су подписана била од његовог величаства краља, БАКО 
би од парничара изнудили много већу таБсу, но што им 
је била законом одређена). 

Тавва је жалосна судба била српског народа од првог 
дана доласка свога под власт ришћанских ћесара. у љу- 
стрију па све до данашњег дана. 


БРИТИЧКИ ПОГЛЕД НА ПРОШЛОСТ СРБА У УГАРСКОЈ 267 


Какво је жалосно било стање Срба у Угарској, 0 том 
ће нас уверити по најбоље представка што је српски на- 
родњи сабор године 1790 поднео био ћесару Леополду ЏП 
у тој цели, да се једном ослободи оних насиља, што је 
у течају овог период од сеобе до 1790 трпео од мађар- 
ске аристокрације и хијерархије. 

„Ап Зете Кајв. Копшћеће Аровјовеће Мајевћај бе- 
ћогваптијев ВИШЊањћ дего дег ОпепфаНвећеп Кагеће хире- 
'ћапепеп (апђепвреповвеп. 

Џпфег деп тећгегеп пипд уегвећједећеп УКегп, "ејсће 
вјећ дет сегесћјевћеп Осерђег дев аПег дигећаџећнрвјеп 
Егдћапвев Оввђеггејсћ апуеггапеј, под детзећепо ге 
ејаскћеће ЕгћаЊипо под фе сертапдеће Апвајсће 20г уој- 
бетеп Аштаћте пџптуегрезвћећ 21 уегдапкеп ћађеп, ђе- 
сте аџећ фјеве 1теп-кећотвашвће ПИпвеће Мабоп етеп 
Р]аћу. тег детоаћнсеп УегћаЊибввеп пасћ зфећ ве, 
2тчат етпе Мабјоп пцџг Јп дег Та6е уог, да ме Кете 
г ејсепћ Неће Теггаћогја] Уегбаввипе ћаф, ппд фе Апв- 
проос дев еплаееп г посћ дбпе сејаввепеп Кесћеа, Фџгећ 
Фе Мабопа! Сопшгевве бђег Фе сешетасћаЊНсћел 
АпрејесепћеНеп вјећ 21 ђегаћћасћјареп, па дагав Рог ге 
Езрпећћипе Уогвећасе епфтогеп еђеп во тетше ге Соп- 
вавђепа 20 ће реп Па Чеапде 185, во жеше, 218 дав 
В]у 1п етет дешвеђћеп ппејепнипНећеп Когрег 71 упг- 
Кеп уегтас. Посћ 186 ве ш ппафгеи сеп ппа уо1- 
ва степ Весћђеп тег тегвећеп, аце елпв е1сепе 
Тегтогја] УегГаввипс, ајв аџе Фе гиг Мабопа!] 
Сопвјвђепх ипепфђегНеће Ејгепвсћаћ, Фе од ивјеп Ап- 
вргбећ гп шасћеп. Хаг Епфбафећцпо ппда Копдаџег јепег 
Вапдппвве, жејеће дав Пгавећ Зегђавеће УојЈК, топ 
Фет (јеве |теп-жећотватвје Хабопо ађвфатш, тшњ деш 
ћипралвећеп Жејећ штегћаНер ћаб, 196 фе ЕигећЕ уог дег 
апрепасћвепеп Овтатзећеп Џеђегтшић, ппд фае Ађајећф 
већ секепвеши 21 егћаЊћеп Фе ејселНеће Уегапаввцое; 
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кеожевел. Ми фФевеп увгешефеп рад сететвећа сћеп 
Ктабеп 186 Фе кжапхћеће Џеђегвећтетцох уоп Бебеп дег 
етајседасћђеп Масћ, за гет гејвепдеп Гаш ашкећаћел, 
втрд мтеје Ртоуштеп уледегођегтћ = ацећ тећгете гаскћеће 
Ртостевве дет ћипеалвећеп Хабоп ветра сесеп дав деџ- 
(веће Жејсћ ђеббгдетћ жогдеп. Плевз ппда шећг дегејејсће 
Мегфепаје 8104 Џтвасће дауоп ретевеп, дав дет РПезроја 
Навсје па Кошетејсћ Нипрагп дег Капе шпђег деп Егзђеп 
Вагопеп пеђаћ апзвегогдепфећеп стоввеп Вевитипееп ти 
Ацзбђипе аћтег ГапдевГ та Нећеп Уогтесћје дагбђег ет- 
сетацшеј, могдеп веу. Пег петНећеп Вејгасћбипе пекеп 
ћаћ тап апећ Фе Ктећеп Февег Мабоп, то Ађгеффипе 
дев сапгеп уоп т ађсеђепдец Ктасћјептећепдв, слЛејсћ дет 
ћеттвећепдеп гбпивећ-Кафћоћвећеп СлЛего еђеп 11 егтаћиђећ 
Кбтетејсћ 21 Ђерћиз сеп теће шпјегјавзел. 

Ацввег депеп сјапђепвубг сеп севећтећ|-Впесћегп еп|- 
ћај Меуоп апећ дав Сотрцв Јипза ћипсатгсј 5е19% Фе 
ипсетенеНевђеп Везејве ап вјећ. Веј дег шав аПсетејр 
ппа цпулдегатесћћећ ђекаппјеп Басће, давв дјеве Маћбоп 
те ашсећотећ ћађе, дет Ћопсапвећеп Кејсће 21 зетегт 
У егпће сипе попа Уогтапег ш ппуегелјег Ттеџе 21 
фиепеп, цађ ха вепег ОпеквеНскењ мегкећане ђЂетшита- 
гел, 186 саг тећћ егрливећеп, уле Чегвећђео 1ћге апсело- 
степеп Уогтесћје ш етешт уог дег Сегесћћокењћ ге 
Отипде ћађеп епфтзвеп мегдеп Коппеп. Јепез ађет, дазвз 
дте Јп1в дег Едгађеп уоп Казвсјеп авивревјогђеп 
ве1, Капп оћотбаЛећ дав Квећђ, Еаг дје посћ 1т- 
шет ђевђећепде Мабоп, ме]јсћев д1е то Увга1ез- 
виле 80 уте]ев В]ш 8, ппд АпГорбегипе маећи с зђег 
Роввевзотјеп а1в еп Е!сепфћит егмогђећ, ппа 
ђ]ов ша 15 1ћгез Уогсеветјеп апвкецћђеј ћаб, 
апгћеђер. Хасћ дег аПсешетеп Вићекећ, попа дет 
У о кеггесћЕ ве1ђвћ ћафђе ез м1едег дег Каор, 
запишп, ацећ деп прпдеп зећђег уогћег ејхетћитћећ 21- 
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сећбпееп, ппа уледег егођетћјев Гапдетл апћеш гаПеп 
зојјеп, да ге рекепвешсе Уеттдипе, ппа Шене февев 
аЦеј тип ејкешНећеп Стана сећа ћаћ. | 

АПећ Фе 11 шећгетеп Засћеп ејсепо21е, ппад 
већг деђгасћлећ апзрсецђје Убааја Киров дег да- 
таћ сеп ћипсагпзећеп 5апде, жејеће Фје увгасћте- 
Депеп 2 аПе ппда Кетошопеп пприће 2а ђепшлеп сепејећ 
жагеп, ћађ дјеве Маћоп уопа еп 1ћгепезсетћи ш- 
Пећеп Весћђеп уегдгапКћ. 

Еђеп д!еве Зђавђакипвћ ћабе апећ шибегмеЏећ 
за тег пофћћепфшреп Које, 488 давв Негг, де8 ћипл- 
сапзећеро Кејећз топ деп Обботаппеп елпеепо- 
шеп ппад ђевећаћ упгде. Тле Кошсе уоп Нипсагп 408 
дет аПетдигећјацећ евђјеп Егаћашве матећ то егатиоћећ- 
вјеп Гапдев-Уафеглећег Богетаћ плд ти аПег ЗЕзавк]це- 
ђе џпегшћдећ дагац!е Ђедасћ,, аЛе пџг тоеНсће МИ, 
Фе 2аг Кеип тег Гапдег ђенгасеп Коппеп, аџвбпдо 
71 тасћећ, џпд ве аплиуепдепл. 

Твороја деш Етвђеп ћосћвећсеп Ацдепкепв Каппје е8 
пре, епсећеп, дава еп стовзег Тће! Феевег Мабоп ппђет 
Дег +пгКвећеп Ођегћеггтзећаћћ, досћ аџцећ ппђег 
етпег етеепеп цптифеЉђаћгеп Бећепв-УвгТаввилг 
влећ ђеПпде, ппд давв пл Ведећипо деввеђеп 21 деп 
Ктаћеп вешев Жејећв Таг деп ђегдегзе сеп Уогфће! ете 
сиђе Жесћпипс еглећјеј увгдел Коппе. Масћ уопће 
етпкејенјејеп Џифетћар ипо шћ дет датааћНреп Раџтаг- 
сћеп 71 Гррек, ћај ег фиевег Маноп Фе ћосћаје Лпвјећегиое; 
ћапрфадећНећ Тог Фе АштесћећаЊиле тег ЖКотеће ппд 
етпег ејрепеп Тетгћогја] УегГаввипе, дапп апдеге 
тећтеге Уогтесћје пцлд Шатипаћер, Јацћ дег Мег шп Ех- 
ттас. апсевећ]оввепеп ВеЏасе егфћецећ. 

СПејећ "ле 10 деп егађеп 2енеп дег-аџгећ уогегтећНев 
увек уегапавеђјеп стоввеп Етуапдегацес ћаћ дјеве +7т60- 
сећогтвашеђе Мабоп ш Уегтеплецпе тћ јепеп тег ОПе- 


270 КРИТИЧКИ ПОГЛЕД НА ПРОШЛОСТ СРБА У УГАРСКОЈ 


дет, жејсће уогћег већоп џпбег дет ћбсћвјеп Зећијт дев 
аЛегдаигећјансћ езјел ЈЕгхћацвев вјећ ђеГапдеп ћађеп, «Фе 
Сејегепћећ ђеКоттеп, ап деп Ујејеп-ипа улећисеп 5Злежеп 
дет Овђегтејсјавећеп У/абеп, зле ацећ ап дег Ратргпг 
дег сегаћгуојеп ппсапвећеп ппд Бјеђеођбгелвећа Кеђеј- 
Попеп Апбће 2ц пећтеп, ппд дФогећ Фе ђегејије Уегасћ- 
(пп сереп Фе гентепдевђеп Уегвцсће, шњ жејсћеп Фе 
Напрфег седасћђјег Кеђеопеп 81е 21 уегаћгеп већ ћећ 
цпјегпопштеп ћађеп, ап Тар 21 Јекеп, давв 1п дет Кап, 
то ев ап дле Веођасћипс гег већ сеп 'Ттеце сереп 
деп гесћтаввутеп Већегтвећег апкопшић, трећа угКкваш 
вејп Коппе, 816 папкећтиће 21 шасћеп. 

Глеве Ејргепвећаћ уетећтј Фе (геп-сећогватвје Мабоп. 
та геп уејаћгећ а18 Фе стоваће легде ти ппапајовећн- 
сћеп Апдепскеп, ппд 186 (е8ђ епфвећјоввеп, зојеће тећЕ ај- 
јели. Фаг зјећ цпуегје2ћ 21 ђећапрђеп, вопдегп аџећ дег сап- 
леп Масћкоттепвасћа ајв ејпе егрћећ-ппа ез већшфев 
РАнеће хаг слејсћеп уоПаапф сеп Већапрћиог 21 пђеглегегп, 

Ју тжаћгепдег Леб, ајв фе Мабоп Фе уогревећпеђепе 
Глепвђе ђеГојиће, ћаћ в1е пи ћејв 1ћгев Рафпатећ Ђела Ко- 
12 п Фе ћг рпуПерлајег уегвргосћепе Елипеј ипо сеђе- 
феп, цпд Ја дег Мег пр Ађвећгић пеђепсећепдеп ВеЏаре 
фје спафивје Уегајсћетипе егћаћеп, давв Носћдегвеће 
аПетфтев сепејећ тате, де Маброп 1п д4дп уолКош- 
пепеп бСепива аПег увгћетввепеп Кесћђе оћпе 
жеђегв елпгпвећдеп, мепп дле посћ патег Гопфседаи- 
етјеп Џпгићео Фе МожНећкењ дагц теће абшевећлијер 
ћацеп. 

бо жигде ајво да ппг б)в 207 Негвјећупе дег (тлод- 
Нећеп Лебеп ти дет Вејваћ; 217 Седшиа увегупевеп, давз 
зодапп ајев уав дезга вв посћ ађдећећ, сапа сежва, под 
уоПКкоптеп ега ећ жегдеп лгд. Гптећ деп Тод девез 
Керепђјеп ата арег дег Епојс уотапсећћтеп Мегатсће- 
топе Мпацасеве 2. 
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Ев ђевја Шеојеп Фе уоп деп ћбсћађеп Керлегипсв Масћ-' 
Гојжетп женегћја Гаг Флеве Мабоп аџареГгеећеп, ппд Мог 
рејсејегћеп дгеасћеп Птрјотеп, давв зејђе аџећ 1п аПеп 
пасћћепсеп  Кпесвуогба епћеЊеп Шгепр већшфасеп РЕећ- 
еп сеоце 20 #ћип та шећја уегадитеј, па адеготекер 
артег рпуПерлеп ппд ЕтећћеЊеп већ ппсевоте ги егстецеп, 
по шпдбгвјегрјећеп Тођ туегфепћ ћађе. 

Ује таг ађег зећоп 11 дег Гасе 1 етрћпдеп, д4ав8 416 
ћетзећепде Нјегагћув, цпад дле те ећеп Аг18ђ0- 
стађеп вјећ хип Тћв! 2161 севећ2ћ ћађеп, ппд јепе 
дале Клгеће длевег Мабјоп 21 7тегзбгвп, 41686 деп 
Маћшеп дегзејђеп апзашовећеп. Гле (тепећогват- 
вђе Мабоп ћабе аПе Џтвасћеп ђејзаттеп то ппегвећа |- 
сћеп Уепгацеп Фе уоПКкоттепе Ктабћ црпа Обекен дег 
уоп Копе Георојдо дет егвђеп егћањепеп Рпуџереп 21 
уегећгеп. Ев жаг Њг ђекапи,, дав Фе Апзјегтћоцих дег- 
вејђеп зив Ађвјећђ аг фе АПсетете УоћНатћ севеће- 
ћеп веј, дав де вопвНсеп Којсеп Фјевег Ађејећ| епиврго- 
ећеп ћађеп, под дав ајво дег севалтаје Збаај, авђевопдег 
ађег дав Кототејећ Опсагп, дет Ууегк, зетев тесћипав- 
реп Већегвећегв ппд етепећеп Етгејега, дет оћпећи 
дав Кесћћ дев Кперв ппд Егзедепв, ж1в апећа !- 
Тегје! Уегбгасе зиг У/уоћуаћи ветег ГАпдег ви већ]1ев- 
веп 2пдевђапдеп 185, деп сећбпееп Каши 21 Јаввеп а1- 
Јетфпов веће већ. 516 уегјрева вјећ даћег сап2 ап! 
дате ћосћавђе Опбегв типа дег Кбопсее ве1ђаћ, оћпе 
деп Етуотпсв Вењтћ дет ћипрамвећеп Гапд-ебапде Таг 
те РпуШереп аптивџеђеп. Шлегаив уигде ађег дег Уог- 
жапд епбећић, упедег фе Стиекењ егзђредасћјег Рпупв- 
слеп аПегјеј Апвјапде и егтекеп, ппад 2 уегћтдегп, 4488 
д1е Каћоп ејпе ећкепе ТегНогта] УегТаввила плећђ 
етћајђел Кбппђе. М дтевеп тивђеп ацпећ појуеп- 
да аПев дагап! вјећ ђелећепде пђпсеп РгуПв- 
ста1 Кесћђеп уоп зјећ вејђај аизатштепга]]еп. 


272 БРНТИЧКИ ПОГЛЕД НА ПРОШЛОСТ СРБА У УГАРСЕОЈ 


Пте Н!егагћел ппђеглеввећ пјећћ, 20 Уо116:- 
Фип дјевев фцгдев посћ т дет ђетли(гагећ, 
дЧавв епе Мабоп, д1в вјећ 2пг Асћђбеп К)теће пјећу 
Ђекеппећ, капа пипућгда1 а 861 1п дет Ошртгапг дев 
арозбовећеп (!) Кејсћв дег ђагрегПећеп Уоћ|- 
«ћађеп +ћеПћа ћ д 21 мегдеп. 

Пег уегећпхђе Н1егагећавећ-Аг1вбосгаћ весћеп 
Рагјву, мејсће деп маећ И сћабеп Еп ивв ђе дег 
Севеђаређипе попа Кејећвуегжавђипк ћафђе, ап- 
ђе ађег 1ћге Ргуз| Масће дцгсћ Опђфегјосћипе 
шећтеге Мепвећвп 21 егтеегл јпшег т, етпеш 
еопбћивјав већеп Елег з,геђће, д1псеп деп УУ П]еп 
ппд дег Каћјокећ пјећћв ађ, воктоћ] дет Гапдев- 
сезвеђдеп, 818 ацећ зопаф еп б еп ећеп Уогт0- 
гппреп вел г фее МаЏоп попа шћге Ктеће пасћеће!- 
Пер 212 ти уегавсћабеп, па дел Епоје сегесћјевјег ппд 
жаћгћаћ Бапдевудјеглећеп Севшиппдеп дег ћбсћајеп Ве- 
гепјеп, ештедег покга бе -21 тасћеп, одег зојсћеп шш- 
вбапдћаћ ап зле 21 бђегћејегл. 

ОПигећ в!е пцгдеп уегвећтедепе кећете РЈапе 
ппа Зувђеша 21г ппђегдгскипе албвег Мајјроћ 
попа Кећгтоп еђтогтеп, цод Фе Засће већоц 80 жећ 
етпсејенћећ, давв ев пиг сететев МИШ лира Аш Копитеп 
ага, жепп јетапа етп дерјејсћев Ргојесњ ешгејсћеп Коппје. 
Опада да ве утедег Фе џпуегјелје "Ттепе ппд Багсегнеће 
Тасепдеп фФевег Мабоп гећја аштирппсеп па Збапде жа- 
теп, 80 ћађеп ве Ветедстапде апв деш цасејећг дег ел!- 
Гегпвђег Упкирћ ћегхићоЛеп, ппа дат Шге Зувјете 25 
шабетвн леп севцеће. Зе варлеп петаћећ: Мапп лапеве Фееве 
Мабоп шабегдгаскел, ппа ве аш! Кете Ат тасћбе жег- 
Деп Јаввеп; 516 ве; оћпећја 7аћјтејећ, стап2е та деп (8г- 
Квећеп – Бапдегп ппа геп дол ђећпаћећеп  Маџолв-опд 
Кећелопвтегтапдфеп ап, Кбопле 2150 ши дег 26: сегаћгнећ 
жегдеп, жепп 816 је бејесепћећ ћађеп воће, вјећ то Клвв- 
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Јапа га уегешшсеп. УоћгвафаНећ ађег ћађеп ве Фе АПсе- 
штете аппеткапије У/аћгћен дађе! 1п Већтасћбиле 21 пећер 
уетсеввеп, Да88 ејпе киб огдапзватђе Вериђидпе де 
Апћапе лећке  ппа бгепе ћгег Вагкег, пиг дигећ 
гегесћђе Већапда]јцпе пла де дагапв епћфвргји- 
сепде МоћИћађеп, Ебг вјећ 2п Геввејп, ппа 21 
РреГевћ сеп тивв. Гле абћеп безећећјеп вожоћ), ајв 
аџећ фе сесептат сеп УуонђесеђепћеЊеп ђетејвеп 8а4-- 
ват, ФЧавв Нераођнацеп уоп петећег Мабоп опада Веђејоп 
за тег Вагрегћећеп Шађегевве ппфегвећејдеп сереп етал- 
дег ашв Ђићимће севфтјеп ћађеп. | 

Пеп бпвећсеп Кипвђетиеп тећтредасћјеп 186 ев ејрелЦећ 
25 павећтетђеп, дава Уојжода Февет Мабоп бСтаг уоп 
Вгапкоујев 1еђел апоћећ етрелореп, ппа 11 дег ђоћпјвећеп 
Кевћипе Есег сегапсеп ашћетаћгећ тагд, оћпе упдег та 
дет Ртосевв уолашће ађтааћтеп, шта уоп ветеш Уог- 
Ђтесћеп јетајв дег У/ећ ав ЂеКаппћ 71 тоасћеп. 

Ола ођвећоп Фе АштесћећаЊипе дег Угатде етев У/ој- 
жодеп дег ХМабоп ш деп РпуПереп аш! питег 2превјсћекћ 
гогдеп 185, Тојсћећ тесеп Уегђгесћеп ешег еттећеп Рег- 
вопеп пјеће уемћ сећ жегдеп Коппђе. 8о шиввђе БЗојеће доећ 
та дет Ретвоп, дев уогрепаппјеп Отајеп сап2 ашћогер. 

Уоп аћплећеп Кипафотеп таг ацећ јепев Фе ппта- 
феђаћге Косе, мо дет АПегтћбсћвје Ног па Јаћте 1751 
21 севђафеп уегењећ угагде, давв фе Мабоп (те пасћ Навв- 
Јапд, оћпе Фе дагећ Ађћое дег ефта сећађјеп Вевећтег- 
деп 21 ђебпефреп, апвутапдегп Коппђбе. Вајда даташ ћаф 
твап 2таг Фе ЗећааНнећкен фјевев Бећгијев ешсевећеп, пла 
дав, "аз тогћег отдеш Цећ епашћ жогдеп таг, дигоћ дав 
Еппотанопв Рабел, шађег већуагвђеп Угабеп 20 Уетћидегп 
гевцећј. Та гупвећеп ађег таг већоп еп мтећбсет Уегјивђ 
во жоћ) Таг деп Обваћ, ајв ацећ Еаг Фе Мабоп сезећећеп. 

Аг Мјегк таг 08 ацећ ттејвђепа, даве (аг Фе Мабоћ 
фје Оеједепћећ тиг маћгеп Етлећилс 21821 епег 
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дав Ђогдегћеће еђеп во већг побћтепфастер Јсепвсћаћ 
та сејапреп, 80 Јапс уегвећјровзеп себђеђео, ила да догсћ 
Ффје Мабоп Фогећаов ппуспибеепа сетевеп 861, Фе т Шгеп 
МЊЏ пофћтепфстеп Апфега пејећ ејсепег Мабопаћабеп 
та уегвећеп, вопдето војсће 80 моћ), ајв апећ апдеге г 
гажевјапдепе мевепфИће Хошћее аш ето ађтшгебеп. 

Пет Џтвртапећеће ппда шашет посћ себђћеђепе егвђе 
У/е па Копетејсће Нипсато деп Адео!-цпа «Фе датив 
уегрипдевеп Уогтесћее 21 егћа еп, 186 вејђаћ 1 дег бтилд- 
уегјаввци длевев ејсћв ћаџрфадсћнећ (иг јепе, жејсће 
дигећ Кпежафепвје 81ћ апвсетејећпеј ћађеп, ш дет 
ацвретасћ| мегде, фФавв 5је аЏеш џпа регабићећ Аав 
У ајепапа та Уетћеф тел већшфе веуп воПеп. 

Веј ејежепћећ дег 1 УогшаћНееп Лебеп 80 об 
апвређтосћепеп фагкавећеп Кпеше, мо Феве Мабоп ти 
Жгеп вашшЦећео Кгаћер 21 Фепеп те апвовђћеђеп 15%, 
ћаћ дег Аде! плешаћ!]в д1е УЗ ле ипа Ргоћевјаћтоп 
да мтедег егћођеп, давв Фе Мабоп ш Фе Етипе 
дет детзеПђеп аПет гикоптепдео Рсћјеп ппепаш 
етпрте! 6. 

Мог пејсћеш Кесћ| Капп ев а180 епбзећшаатећ 
чжетдел, давв ћг 11 дтевеш Копогејећ ејп Тегк- 
богла] Е1сепфћиш увгвашћ, ппд Зе дадитећ 11 Соп- 
стећо 2аг Ејгепасћа  ешев Хота већеп УоКкев те тејвфеп 
Тћеце Мпсекеп ађревопдет ти Зећеква] дег Ђетесћећеп 
Етешћшив — Уасћеп Жг Рпта, Ратћеуеп уегштћеЏеј 
жогдеп вејећ. Нле ђеј егкепој Фе |геџсећогваштвје Мабоп 
та еупсег под дежођевђег Уевгећтипе, Фавв де ћосћаћеп 
Нерепјеп дег могђезећлеђепен Опјегдагћекипрввицсћ, патег 
т9 еп(гезввеп та аПеп Кгабеп ппд Уабеглећ ђешпћеј жагеп. 

Глевег бсћвјер У/УдгКкиве ћај шап аџећ ов 21 уег- 
дапкел, ФЧавв увгвећледепе "'ТћеПе, 1џ8 ђевопдеге ађег дег 
Слегцв Фјевег МаЏоп утеје ппретпоштепе Увгојацпржеп 7ег- 
ветепећ, ппд досћ тпапећ а ШШее УогфћеПе сеповзеп ћађеп. 
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Ја дег жоћнацевјеп АЉајсћЊ дегејејсће Уопће е Еаг фе 
МаЏоп плд ге Ктеће 21 тегшећгел, да та ађег Фе ег- 
Хотдегћећеп Мије] пасћ деш маћгеп Упвђапад, ппа магки- 
ећег Ведбтту вв дегвејреп ађашшеввеп ппд етгшењец, ћађеп 
Фе ћосћвјеп Весћегтвећег шећттаћ) фее Уегваштипе дев 
Мојкев 21 Ђем Преп сегићећ. Ев Коппје ађег дег Егбоје 
ћјеуоп шетајав дег шдевјел ТГапдевудјегћећеп АђзјећЕ 
ћапрјадећцећ апв дет Џтвасће сапг епћвргесћеп, пе 26- 
треттећећ Фе да 21 ађсеогапећеп Уеггефбђег дег ћосћеђеп 
Котпеоћећеп ЗфеНе ти већг Аг фе Мабоп пасћфће сер Уег- 
шећеЏеп ђЂећаћећ жагеп, опада фе Вевећтегдеп дег Мабоп 
а о ћбсћвђеп 'Тгоп 1п Шгег маћгеп Севђа | дигећљи- 
даппреп уетупдетћ мигдел, да1е ХМаћјоп ћЈпгекеп Ке1пе 
ап тећ се Уегфтећћипе ђепи Кбп ћаћфје, дав 
жаћгте аптигв1кеп. 

Еђеп еше дегрјејсће УемтеЊипс слпс Фегвеђеп папа 
гел Ојего 1 иптаћцееп апдетеп КаЏПеп већг ађ. МЊ 
војсћеп Ђаја вђагкегеп, ђаја већугаећетеп Зећишокењец ћаћ 
ле јив аш Фе Лебеп Каувегв Ховерћ дез 2тенћел плаш- 
ћогПећ 21 Кашргеп сећа. Глевег пцпвђегђуеће Мопагећ, дег 
де сћавбсе 2ећ ппа Сејесепћећњ ћЋафје, зјећ 6 аПеп 
побћтеп реп  Нерлегцасв Отипдватер апвхпигавђећ, веђе 
дагећ ејрепе апззетогдел Цеће Егћаћгипе 21 ђегејећетп, ипд 
деп стоввеп У/егћ Чегвејђеп Теђћаћ 21 етрбпдеп, дапл 
аПе дет сетешвсћа Цећеп У/оП, већааНсће већеп У/ееде 
под Кипвђоте веђћваћ а Шгеп Зећирбппкејп аштидескеп, 
дђеграћтш (Фе Кеглегипе ти дет вфагквјеп У/Шеп, ае 
Џафетћапеп ветег УЕааћеп аш деп ћосћавфтосЛећеп Стад 
дег Опсквећекећ 20 ђппсеп, ппд та дет еШтевђеп Уупп- 
веће, Фе Ктасћјеп дауоп посћ вејрве 21 егеђеп. 

Ег ћабе аџећ Фе ппојашуеће Епфасћјозвепћен, дав 
Матек дег ге кбрћсеп Ндта апгистешеп, мо Фигећ Фе 
Кење, жејеће фе Сејашекењ маћгег цпд аПсетејлп ЂИН- 
стег ђигсећеоћег УегћаЊојвзе Шпдегје, ашсејбвћ, ппа Фе 
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жапле Мопагое ги уоПкоштепр сетешвећа Нећеп Уа- 
јепапд аПег Олпбемћапеп оћце Апвпаћше дет Хабоп под 
Кећолоп етрегацтеј тигде. Џпфег т 8вбеж ап фе Тгео- 
гећогашвђе Мабоп Феве УГоћИћаћеп већоп 1 ћгет уоПеп 
Маавв 21 еп; ајв цпуепошћеј збег аПсетет ђекаши 
сешасћ| жагд, давв Фе Моћтепфекењ егћејвећеј ћађе т 
дет Кошетејећ Нипратп ппд деп дагтисећопсеп ГБапдегп, 
фе ајје уог дег Несјегипо Февев Мопагсћеп ђЂезћапдепе 
Меггаввцпс шапа жледег ћегајећеп 71 Јаввеп. 

Аш дет Еивв февев Сепећђев Тојрће апећ фие Ђефгађје 
Вевфттипс вожоћ] Мегбђег, ајв ацећ бђег Фе Ђејагећјепе 
ппрежтлвве 2Лакипћ, ејта упедег 11. Фе уопсе "Епсе хигаск- 
севјовзеп цпа хиваттепеедтапрћ 20 жегдећ, ваћ трап 2шп 
џлацввргесћНећеп ТтовЕ Ђаја 1п Епег Мауовђа, ћосћајег Рег- 
воћп елеп Керепеп 21 Нишће Кошшеп; аПе Џпјетћапеп 
вегпег ГАпдег таћ сјејсћеп удегћећеп Нег; шитаввео ппд 
вејђаћ аов деш Тпеђ апсејтокепел Џтшаћапдеп дев 56325 
војсће Мааввгержејп ептупскеје, уејсће апађацпепдеп Џеђег- 
тепетих Ет Фе капе Ује Фепеп, давв де АпаПе, топ 
жејсћеп еше већадћеће Егвећиегиг ђеРдтећјећ ага, гиг 
тећгетеп Вејевћеипе дев аПсешетеп УГоћја апввећасев. 

Еџцег Мауовђа сегићејеп ацећ февег фтеџкећогваточјег 
Мабоп дФитећ деп аПегћбсћај ђемШећел, шпд герепжате 
ађћајепдеп Сопстевв Фе Сејекерћећ 2аг Уогђгттетиг ћгеп 
аПегшиефћатевјеп УУппвеће ппа Ровфијаћјел ешгаштеп гп 
Јаввеп. Веј Фјевег ћбсћвђеп У/оћћај, пипд деп тидезђећ 
Севјпшреп, чејеће Носћеј фее већђеп Еаг Фје (гецсећог-_ 
ватраје Мабоп вђевопдега 21 обепђаћгеп сегићећ ћађеп, 
ппа Фе шап 218 дав стбовје К]етпод шњ аПег птемћалцо- 
вђег Пеуобоп уегећтећ, цпа г већ ес 21 ђећапрђеп 
жпвећћ, Ђјеђе дегвеђеп 207 већ Фезјеп Рбеће попе, ћге 
Гааке ши Ипаћсћег Обепћеглокећ апвгимејвеп, ппа уоп 
дет 2атћНећеп 21 једег сегесћјеп Веешеппе Зетег Оп- 
фетфћапеп оћпећп сап сепејоје Негл дез ћосћајеп Бап- 


ЕРИТИЧКИ ПОГЛЕД НА ПРОШЛОСТ СРБА У УГАРСКОЈ 277 


дев Уабћегв фе пиг шдорћеће плд уоп шивјАалдеп 2101488120 
СпеквееНскећ Уепгапепвтој !п аЏег Шиемћацекењ 21 
егтагђјеп. Ја Февег Арвјећ| 185 аЏев, пав (Фе |тепдећог- 
зваповђје Мабоп цпд гег Слегив 21 егдејећ, ппд могшђег 
Фе ћобсћаје Кешедиг га егћаНеп бпвсћћ, 1а серептаг- 
Псел Ууегк Фигећ дгеу НапраћеШппсео 2овашшеп 26- 
Гаваћ тогдеп. 

Горња представка сабора карловачког у сувременом 
преводу гласи овако. 

Ваше д: Е: апостолско величаство. 

Између многих и различних народа, који су се свиптру 
најсветлијег дома аустријског поверили, и овоме своје срећно 
сахранење и темељан изглед за даље напредовање невабо- 
равно благодарити имају, налази се и овај верно послушан 
народ илирски. Али по садашњем стању његовом можемо 
та ми само као народ у идеји представљати, почем он 
сопствену своју територнадну организацију нема, а уљи- 
вање јединог народног права, Боје му је још остало, И 
које се у саветовању средством народног конгреса о међу- 
собним стварима и отуд произходећи предлога ради свог 
устројења састоји, није у стању, народно своје бијће утвр- 
дити, као што не може ни крв у туђем телу да дејствује. 
Народ је овај увек с несумњеним и подпуним правама 
снабдевен био, која га опуномоћавају, да за народно п0- 
стојање необходимо нужну територијалну инштитуцију пра- 
ведно захтевати може. 

Постанку и трајању ових инштитуција, која је илирско- 
српсви народ, од ког је верно-послушан народ овај про- 
изишао, с угарском државом подржавао, био је узрок 
страх од увећања османског насиља и отуда произтекша, 
нужда за међусобно обдржавање. 

Саједињеној и међусобној снаги оба народа испало је 
за руком, да се разрушавајући ток османског завојевања 
колико толико задржи, и многе провинције опет да се 
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освоје; шта више и против саме је немачке државе народ 
наш пошогао, кад је унгарски народ с овни више пута 
успешно и сретно ратовао. Ове и више таквих заслуга 
биле су узрок што се деспоти Расције у краљевини угарској 
међу првим државним баронима бројаше, и што су ни ван- 
редна велика добра, с извршивањем прави владетељски 
прерогатива уступљена била. Из истог узрока није се про- 
пустило, да се не помогне и цреви овог народа уступањем 
десетка од ране, као што је то сам владајући римски 
лир у краљевини угарској уживао. 

Осни веродостојни књига налазе се јошт и у саноне 
„Сотрозв Јилв Нипраге“ несужњиви докази за то. 

Кад се узме у призрење, да је свеопште и непоречно 
познато, ако је народ овај непрестано угарску државу 
бранио неповредимом верношћу заштићавао и за срећу 
њену дејателно принео, не може се схватити, како му се 
могла прирођена права по законитом основу одузети“ Ер 
што је племе кнежева Расције изумрло, то ни је могао 
никако народ, Боји још једнако постоји свога права лишен 
бити, које он с толиком крвљу и пожртвовањем најважнијих 
интереса као своју сопственост задобијо, и само преко 
својих начелника извршивао. По самој општој правичности 
и међународном праву требало би, да народу његово 
право заједно с осталим на ново освојеним земљама, које 
су пређе њему принадлежале, натраг припадне, јер је то 
прави узрок био, чега ради је међусобан подпомажући 
сајуз учинио. 

Али у многим стварима била је управљајућа поли- 
тиква некадашњег угарског сабора себична и врло 
слаба, и ползујући се неправично разним случајима и 
бунама, одгнала је она овај народ од свију својих за- 
добивених права. 

Међу тим била је необходима посљедица овакове по- 
литике, да су Отомани чак до срца државе победоносно 
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напредовати и у ној се сместити могли, и краљеви Угарске 
из најсветлијег дома аустријсвог бринули су се отачаски 
и неуморно и са свом политичном мудрошћу, само да про- 
нађу средства за спасење своји земаља. 

Леополд први, блажене памети, могао је дознати, да 
се велики део овога народа под турским господарством, 
но ипак под собственим феудалним устројством налази, и 
да би вако за државну снагу, тако и за једну и другу 
страну полевно било, ако се овај народ позове. После 
предходног уговора с ондашњим пећским патријархом обе- 
ћао је цар овоме народу највећу безбедност цркве њихове 
и сопствено територијално устројство, па још и друга 
права и привилегије, као што се овде из прикљученог #8- 
вода ВИДИ. | 

Још у прво време велике, мало пре описане сеобе, 
имао је верно-послушан народ овај прилику, да заједно с 
браћом својом, који су се још пре под највишом заштитом 
пресветлог дома аустријског находила, у многим и важним 
победама, које је аустријско оружије задобило, и учеству- 
јући при утишавању опасних мађарских и ердељских буна 
њао веран показао се, и да га ништа не може поколебати, 
јер је, презрео сва ласкајућа покушења, с којима су га 
поглавице бунтовничке писмено навести хтели, да св у 
верности према законитог владаоца огреши. Ово својство 
почитује верно подани народ овај у својима предцима као 
највећи украс са успоменом непорушимим, и тврдо се ре- 
шио, да ову верност не само за себе неосеврњено сачува, 
него и целоме потомству свом Као аманет вечито, савршено 
и подпуно одржи. 

У оно време, док је народ горе описане заслуге себи 
стекао, просио је преко свога патријарха код краља за 
нривилегнално му обећано устројење, и добио је најмило- 
стивије уверење, да је његово величаство наклоњено, да 
овај народ у“ савршено уживање свију обећаних права 605 
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изговора постави, само да ни су једнако трајући немире 
ногућном уживању ових права на пут стали. Он је дакле 
само до повратка мирни времена на стрпљивост с ТНМ ДО- 
датком упућен, да ће се потом све, што год недостаје 
његовој независимости, подпуно и савршено испунити. Али 
је смрћу овога владаоца извршење ових преднаведених 
обећања опет надалеко одложено. 

Потврђују највише ове владалачке, и њихових на- 
сљедника даље овоне народу дароване дипломе, да је оБ 
и у познијим ратним догађајима своју дужност савршено 
испунио, И ништа није пренебрегао, да би неповређено 
ове привилегије и слободе уживати са неумрлом славоћ 
заслужио. | 

Али већ се био народ у положењу налазио, да осети, 
вавву је владајућа јерархија и светска аристо- 
Брација себи цељ противу њега предузела; она 
да му разори цреву, овада утамани народно иве. 
И верно послушан народ овај, имао је доста пути узрова, 
да своје, с непоколебимим уверењем потпуну силу и важ- 
ност истих, од краља Леополда Л получених привилегија 
почитује. Њему је било познато, да су му привилегије у 
корист општега благостања издате, и да су им сљедства 
поднуно овој цељи одговарала, да је дакле цела држава, 
а особито краљевина Угарска зацело дужна, да делању 
свога завонитог владаоца и управо свога избавитеља, — 
коне по себи право принадлежи, да ратове објављује, и мир 
завључава , Бао што и различите међународне уговоре на ко- 
рист своји земаља извршити може, — принадлежећи круг 
делања остави. Народ се дале поуздао са свим на 
највишу подпомоћ самих краљева, без да је трањио ње- 
гове привилегије предходно саизволење угарског сабора, од- 
куда је и изговор и сметња произишла, да је вредност 
ових привилегија усумњу доведена и тиме је пут 
препречен, да народ своју сопствеку територи- 


БРИТИЧКИ ПОГЛЕД НА ПРОШЛОСТ СРБА У УГАРСКОЈ 281. 


јалну инштитуцију добити није могао, а без ове 
морала се и сва остала на њу односећа се приви- 
легија неопходимо по себи распасти. 

Ова јерархија није пропустила коначно разорење, још 
и с овим потпомоћи, да један народ, који правој црЕви не 
принадлежи, није достојан у простору апостолске државе 
грађанска блатодејања (права) уживати! — 

Заједничка јерархично-аристократична партаја, која је 
највећи уплив на законодавство и на управу државну имала, 
и која је, распрострањавајући своју личну власт, увек на 
то свлоњена била, да се с ревносним одушевљењем потруди, 
све више и више људи подврћи под своју власт, нити је 
у вољи, нити пак у способности оскудевала и оплевала, да 
зомаљсвим законима и јавним уредбама угарскци, 
за наш народ и његову цркву убитачни правац 
даде, кс тим успех најправеднији и истинити намера Вви- 
совог владаоца, или ослабити, или их у онаковом виду на 
народ издати, вабо не могу од постојаног дејства бити. 

Она је и различите тајне планове и систоме 
измнишљавала, боје су на то ишле да овај народ 
и његову црБву угњетава, и ствар је већ до тога до- 
ведена била, да је могло као обично средство за препо- 
руљу и напредовање служити, ако би који овакав пројект 
хтео. Но будући да нису могли ништа навести, што би про- 
тив ове непоБолебиме верности, и грађанске добродетељи 
овога народа бити могло, то су непредвиђене узроке из 
даљне будућности навести тражили, да своју систему под- 
помогну. — Они рекоше, да морају овај народ угње- 
тавати н ни под бојим начином допустити, да се 
осили, јер је он већ по себи иногобројан, у сусед- 
ству са турсвим земљама, и тамо налазећим се народним и 
верозаконским сродницима, може дакле с временом опасан 
постати, 8360 даном приливом с Русијом се сједини. Али 
су хотимице на општу признату истинитост заборавили, 
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да добро уређено општинство приврженост и вер- 
ност своји грађана само праведним поступањом и 
из овог пронисходеће благодети к себи привезати 
и утврдити треба. 

Стара историја исто тако као и садањи светски дога- 
ђаји довољно доказују, да су државе, које се из једног 
и истог народа ин верозакона састоје, али од различитих 
у њима владајућих грађанских интереса, крваве борбе 
једна против друге водиле. 

Несретним сплеткама споменутих партаја може се управо 
и приписати, што је војвода овога народа, гроф Бранко- 
вић на вечити затвор у Егру одведен, — где је ДО онца 
свога живота пробавити морао, и без да је најпре пред 
суд стављен био, и свет за његову Бривицу икада што до- 
знати могао. Па макар да је народу овом у издатим му 
привилегијама обећано, да ће се достојанство војводе одр- 
жати, и да се кривицом јединог лица уништити не ноже: 
то је ово достојанство за то ипак с грофом Бранковићем 
са свим престати морало. Непосредне последице овакови 
сплетака биле су те, што се висови двор дао навести да 
дозволи, да се народ овај може слободио у Русију исе- 
лити, и што га нису отелонењем тегоба, на Боје би се 
народ потужити могао, задовољити покушали. Истина, уви- 
диле се одмах 38 тим шводљиве посљедице оваковога по- 
ступка и покушавало се с тако званим емигрантским патен- 
том и претњом, с најстрожијим каштигама ономе на пут 
стати, што је пре по закону дозвољено било. Но већ се 
био тешки губитак како за државу тако и за народ до- 
тодио. 

По највећој части ове је партаје дело било, што је 
овом народу пут вишем образовању био спречен, и што се 
овај само у толико образовати могао, у Колико му је то 
за обични грађански живот нужно било. Народ наш за то 
никад у стању није био, да у области, где он жЖЕВИ, ја- 
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вна званија од својих синова заузета види, већ се морао та- 
вових као и других законитих средстава на свагда одрећи. 

· Првобитно и по самоме основноме закону државном још 
и сада највише важеће средство, да се може получити плом- 
ство и с овим скопчана пренмућства у краљевини Угарској 
то је, да је онај који се одливује у војеној служби, и по 
закону јесу сами племићи обвезани, да отачаство бране. Но 
кад народ овај у време пређашњих, често појављујућих се 
турских ратова никад пропустио није, да са свом својом 
снагом несаучаствује у борби с Турцима, то није никад 
племство свој глас против тога подигло, и није никад своју 
протестацију изјавило, што је народ наш оне исте дужно- 
сти, које само њему припадају, чинио, макар да је то по 
закону исеључно право племства. 

Са каквим правом могло би се даде оправдати, да се 
овом народу у Угарској сопствени свој територијум не даде, 
но напротив укупно га на судбу скитајућег се народа осу- 
дили, и по већој части разделивши га, као покретно имање 
приватним људима предали. При овој прилици верно послу- 
шан народ с вечитим страхопоштовањем припознати мора, 
да су га висогоцењени владаоци свагда очински И са свом 
својом снагом свакога уобичајног угњетавања избавити по- 
кушавалиј — | 

Висовоцењеној делателности пресветлих владалаца има се 
само благодарити, да су неки делови овога народа, особито . 
његов Елир, од многих гоњења спашени били, и да је ипак 
разне вористи уживати могли. У благотворној овој намери, 
да се овакове Бористи за народ и његову цреву умноже, 
али притом и сходна средства по стању и истинитим потре- 
бама његовим пронађу и испитају јесу многоцењени владалац 
и више пута народну сБупштину допустити благоизволио. 
Но успех од ових није могао никада очинској намери вла- 
даоца поглавито из тог узрока потпуво да одговара, што су 
ради тога послати заступници највишег краљевскот надле- 
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жатеољства обично од врло шкодљивих 38 народ предрасудњ 
заражени били, н што тегобе народа до високоце- 
њеног престола уњиховом правом виду продрети 
нису могле, а народ на против искреног застун- 
ништва код Браља имао није, које би праведно 
јавити иогло, Еаво ствари стоје. Оваково застуништво. 
осњудевало је народу и његовом клиру у безбројнин дру- 
тни случајевима. 

Са овакни час јачим час слабни препонана имао је на- 
род до времена цара Јосифа П непрестано да се бори. 

Овај неумрли владалац који је најзгодније вреже Њ 
нрилику имао, да себи сва потребна начела владања при- 
своји и иста ванредини сопственни искуством обогати, као 
што је сам велињу вредност ових живо осетио, а у исто 
време умео општем благу шкодљиве странпутице и сплетке 
у сљисми њиховом скривалишту да отврије, ступио је на 
владу с најтврђом вољом, да све поданиће своје државе 
на највиши могући стунањ благостања доведе, ревносво 
жељан, да плодове своје тежње сам још доживи. Онје и 
имао невероватну одважност, да двоглаву хидру у жЕВац, 
дирне, и тиме је ланац раскинут био, који је тову истини- 
тих и опште праведних грађанских одношаја, сметао, и цела 
је монархија свима поданицима без разлике народности и 
верозавона потпуно општен отачаству уступљена била. Под. 
његовом владом почео је већ верно послушан народ овај 
та благотворства у пуној мери да осећа, кад се изненада 
свина обзнани поразни глас, као нужда захтева, да се У 
краљевини Угарској и овој принадлежећни земљана, старо 
устројство, Бако је пред владом овог жонарха стајало, И 
оћет се уведе. Узастопце овоме гласу следовала је и вест 
о дотодившој се сирти високог владаоца. У забуни због тога 
и у страху о неизвесној будућности бојећи се да неби опет 
у пређашњи теснац натраг гоњен и стиснут био, појавно се 
народу с неизреченон утехом у висовоцењеној особи вашег 
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величаства владалац, Који му у помоћ дође, Који све по- 
данике својих земаља прима, и који ће у самој Блици на- 
шавше државне околности до онакових начела владавине до- 
вести, што ће целом свету на дивни углед бити, уверавајући 
та, да ће нападаји, од Којих се штетних потреса бојати 
имало, за веће утемељење обштег благостања служити. И 
овоже верно послушном народу ваше је ведичаство благо- 
изволело чрез високоцењени допуштени и сада држећи кон- 
греб прилику дати, да своје жеље и захтевања најпокор- 
није поднети може. 

Поврај овакове многоцењене благонаклоности и благе 
намере, које је ваше величаство верно послушном народу 
овом нарочно изјавити благоизволело, и које он као највећу 
драгоценост са страхопоштовањем цени и вечито одржати 
жели, спада му ипав у дужност, да синовном искреношћу 
своје стање открије од нежног, свакој праведној жељи сво- 
јих поданика наклоњеног срца многоцењеног земаљског оца 
овако могућно, од окодности дозвољено блаженство најно- 
низније ин с уверењем очекивајући. 

Тога ради смо све, што верно послушан народ и његов 
клир постићи, и прево чега он иногоцењено потврђење полу- 
чити жели, у овоме делу у три разреда сложили. Први разред, 
садрњава: да народ и његов клир у будуће од вређања 38- 
штићен буде, воја је у прошастим временима претрпети морао. 

У другоме налазе се најпонизнији предлози, по којима 
би се за народ и његов влир бољи основ напредка пронв- 
вести могао. Но будући да многоцењени изјаснителни рес- 
крипшт од 16 Јула 1779 у сиотрењу овога народа и њего- 
вог клира особени законик сачињава, и што је у следству 
међу тни уведене опште законске толеранције више у њему 
налазеће се уредбе силу изгубише, а многе би опет други 
вид добиле, аЕо се ова нова нредложења сходно висовоце- 
њеној вољи буду држала, то се у овом разреду о томе 
учињена расматрања подносе. 
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У трећем разреду налазе се предмети, који се на по- 
особни чин или на поједине општине, или на приватне људе 
односе. 

Из овога саборског предлога, виднио нацрт љалоског 
стања, у Бом (се налазио наш народ у Аустро-угарској. 
А најновија сурова насиља аустре-угарске владе потврђују 
она горка искуства ону жалосну наубу, шта сиерају Немци 
и Мађари противу Срба и свију осталих Словена; сваком 
свесном Србину и Словенину јасно мора бити, да ове здру- 
жене владе очито желе, да Србе и остале Словене коначно 
упропасте. . 

Страдања францеских хугенота и немачких протеста- 
ната нашло је саучешћа и одбране у Немаца, што су прве 
у заштиту узели, из политичких узрока, суревновања и 
што су мрзели Лудвика ХТУ, који је један део Немачког 
земљишта притиснуо. | 

До данас не нађе се ни један поштен Немац, да у 
нио човечанства подигне глас свој противу насиља, што 
нанеше аустријски Немци Чесима, а Мађари Орбина и оста- 
лим Словенима. 

Па. ин најслободњачкији републикански немачки писци не 
налазе речи, Боју би дигли у одбрану угњетених Словена 
и Срба противу угњетача њихових, јер су ови угњетачи 
њихова браћа Нешци и Мађари. Док на сва уста вичу К 
назадњаци и либералци Немци противу Руса, и привидно 
заступају угњетене Пољаве. Међу тим знамо, да је не- 
мачка династија саксонсњих Августа, као владари пољски 
овај народ корално упропастили. Знамо и то, да је идеја 
деобе пољеве државе поникла у главама немачких владара 
у глави Фридриха назови великог, и лакомо прихваћена 
од битотне Марије Тереве. 

Није нам цел, да заступамо насиља и русвих владара 
пристанак на деобу несрећне пољске. Но се Руси у нечем 
правдати могу, што су пристали, да са Немцима поделе 


КРИТИЧКИ ПОГЛЕД НА ПРОШЛОСТ СРВА У УГАРСКОЈ 287 


грабеж, што би Немци сами и без Руса поделили пољску, 
а друго, што су Пољаци, у своје време, под упливом својих 
зливовачких јежовита, Руски народ гњавили и упропашта- 
вали, и најзад што су Немци подјариљење Пољаке насилно 
понемчили, док Русија, до скора не је то чинила. 

Из свега, што наведосио, излази за нас Словене по 
све важан поуњ, да се Немци само онде заузимају за ин- 
терес и напредак човечапства, где су ови везани за њи- 
хове себичне интересе. 

Ми умемо оценити оне моралне користи, што добисио од 
Немаца, ал не сивио их преценити, што смо их прескупо 
платили својом крвљу, јер знамо да смо ми Словени, а 
нарочито Срби били за толико столећа њихов бедем про- 
тиву навале турског варваризиа. 

По томе заслуге немачког народа на пољу цивилизације 
равњају се са нашим големим жртвама на пољу Брвавих 
ратова противу асијског варваризиа. 

Почетком прошлог века, аустријски Немци са Мађа- 
рима, дакле са мањином становника Угарске споразумели 
се, и уговором у Џатмару (1711) на штету и пропаст оста- 
лих народности у Угарској, власт поделили. 

Од оног доба, кад је бечка влада за цену прагматичке 
савеције, српски народ тако мучки продала самовољи мађар- ' 
ске охоле и сурове аристокрације и хијерархије, од тада 
па до данас, постала је мађарска аристокрација и хије- 
рархија насилни и најубитачнији господар српског народа. 

Ни један народ у Јевропи не допаде руке гровнијем 
господару, но што је српски народ подладши у руке ма- 
ђарске госпоштине. 

Хапсебуршвка династија овим грозним делом насилно је по- 
газила освештање уговоре (расба сопуепфа) закључене са срп- 
ским народом при његовој сеоби. Ова династија с тим се гроз- 
није огрешила српском народу, што се овај у одбрани исте 
неверне династије за на век крвнички омразио са Мађарима. 





Пи “> << Тавни 


288 КРЕИТИЧЕН ПОРАВД НА ПРОШЛОСТ ФСРВА У УГАРОВОЈ 


На жалост уверићено се у сувише у течају овори 
позвији периода, како је мађарска аристокрација систе- 
матички радила, ДА уништи сва српска народна права и 
да коначно са лица земље сбршше српски народ. 

Видећено, да ће бечва влада и позније после нових до- 
вазаних неверстава и оћет свим могућни средствима пона- 
гати ове нађарске насилнике противу српског народа. И ова 
бечка влада, неће се стидети у исто време мучења, да по- 
тоцима пролева српску Брв, рад остварења својих себич- 
них интереса. 

Ваља дакле да низио на уму, и не треба да изгубино 
из вида, да су Нешци и Мађари од најпрвијих вромена 
до данас заклети непријатељи српског и свију осталих на- 
рода у аустријској монархији. 

Знајући за ову непријатељску задругу, којој је животни 
задатак, да нас Словене прегази и упропасти: шта остаје 
нана Србима, но да се сложимо са осталом браћом Сло- 
венима, да (се спремнмо на ону голешу борбу, која нзн 
предстоји противу ове задруге, која се више неда избећи, 
и решиће се само на бојном пољу. 

У Братвком нацрту овог периода говорили сио о влади 
Леополда 1; даље смо наведи, ако је Јосиф 1 задавио 
устанав Мађара под Ракоцијен крвљу својих по несрећи 
верних Срба. 

Говортли сио и отоме, вако је Јосиф 1 доживео свако- 
врену несрећу, коју је његов злохуди отац Леонолдо | сво- 
јин насиљем изазвао. Очина злочинства, донеше у наслеђе 
јадном Јосифу [ проклетство дуготрајних устанака и свакдо- 
врених заразних болештина. Реко сио, да је влада Јосифа 
[ непуњена била грађанским и спољним ратовима. И најзад 
поменусмо, да је и овај иначе бољи владалац жалосно 
свршио своју владу, јер не беше дорастао, да својом дДО- 
бром вољом одБлони стољетне злоупотребе злочине поква- 
рене владе. 
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Цо смрти Јосифа [ дође на владу Барло У1, млађи н 
достојни син Леополда 1. Пошто му вигози његова супар- 
ника не дадоше усрећити јадне Шпањолце, то дође да 
усрећи аустријске народе. 

Но је узалудно толике хиљаде људи жртвовао, и свога 
супарника баварсвог принца Јосифа и његову љену отро- 
вон увлонио с пута; и опет не могаше се утврдити на шпан- 
свом престоду, на Боји се шћаше попети, по сродству са 
изумрлни шпанским Хапсебурговцима. | 

Карло У насљедио је све мане, а ни једну врлину 
свога брата Јосифа 1. На глас, да му је брат умрђо, журно 
се вратио у Беч, и тако је исто невешто радио на прими- 
рију са мађарским усташима, као што је пре тога невешто 
управљао са војском у Шпанаји. 

Небројене су жртве, које су учињене у ратовина 860г 
шпанског наслеђа, и у табо званом северном рату. 

Поглавита тежња овога владаоца бејаше управљена само 
на увећање моћи своје династије, и ширење границе своје 
неприродно серпљене државе. Васцело време његове дуго- 
трајне владавине испуњено је многобројним освајачвим ра- 
товима. И ту своју сујету задовољио је у пуној мери, на 
превелику штету својих народа. 

У гомилању големе масе земаља сматраше Барлдо У! ве- 
личину своје владе. 

Ми Срби виамо и сувише важног узрока да пристанено на 
ињење самосталних писаца, који су достојно осудили ону кобну 
страст Барда У] за увећањем таште славе и сујетне величине. 

Ми норамо осудити тим пре такву грозну политиву, због 
које је овај крунисани себичњак пролио толику силну ЕРв 
наших отаца. Не можено одобрити крвничњу тежњу, која 
је крвљу нашег народа увећавала моћ и славу пресветлог 
архидома и побожних владалаца. 

Најзад би опростили, што су ови владаоци наш народ 
водили на јевропске кланице, само да су и у једном тре- 
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нутку показали готовост, да остваре најправичније тежње 
нашег народа. 

Просто би им била крв наших отаца, да нису угово- 
рима и понављаним потврдама освештана народна права 
ногама газили; да нису наш народ лагали, и да га нису 
тако мучки продали Мађарима. 

Да ли је могла бити повољнија судба нашег народа под 
владом таква вероломна, сујетна и расвошна владаоца. 

Дворсво особље Карла УП износило је до 40 хиљада 
грабљиваца, Боји су јадне народе Бао пијавице сисали и 
нљачкали. 

Карло УП тежио је, да се у свему равна и да над- 
виси својом таштом славом једну величину Лудвика ХЈУ. И 
заиста је и успео да је раван оном францеском тирану. Но 
је ту славу свог другара постигао само у религиозном фа- 
натизму, и у големој раскоши. 

Док су мнлијуни његових поданика пожељели леба, до- 
тле су ћесареви папагаји благовали. Лебове за ове папа- 
гаје квасише у токајском вину, а дневно требаше два акова 
од овога најскупљег вина за папагаје, а за купање и успав- 
љивање царице рачунаху 2 акова дневно. 

Колико су харали војни чиновници, види се отуда, што 
су на хартији бележили 120.000 војника, а у ствари не 
беше више од 40.000. И по томе свеколику суму за 80.000 
војника поделише ђенерали и остала госпоштина. 

У свом раскошном животу, није био у стању Карло У], 
да опази ове големе преваре. Место њега управљаше гроф 
Цанцендорф државом, двором и његовом бујном, и сано- 
стални писци веле, да је са кујном најбоље управљао. И 
то је онај исти Пинцендорф, с којим је неверни митропо- 
лит Вићентије удешавао да Србе поунијати. 

Јосиф 1 умрђо је без мушког порода. А брат његов 
Карло УГ имађаше две кћери ал немаше сина. Он бејаше 
изданак хапсбуршке династије. 
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(0 тога му и бејаше највећа брига, да свеколику зу- 
стријску државу осигура својој старијој ћерки Марији Те- 
рези, коју омужи са лотриншкнми херцогом Фрањом. ' 

Ову би цељ Њарло УЛ лако постигао са големни сред- 
ствима , с којима је он као зустријскв владалац располагао. 
Карло УП за 30 годишње владе своје могаше нагомилати 
блага, и са овим могаше и створити голему војничку снагу. 
И помоћу ових снажних средстава имао би најпоузданије 
јемство, да престо осигура својој ћерки. Но је он сувише 
био слабоуман, да би добрим поретком у држави ово по- 
уздано јемство створити умео. 

Он се надаше, да су довољна јешства уговори, које је 
у течају своје дуготрајне владавине са јевропским влада- 
рима заБључио. 

Карло УП, који је целог свог љивота вероломно уговоре 
газио, бејаше толико малоуман, да је веровао у светињу 
уговора. Овај јадник шћаше своју царевину осигурати од 
напада грабљивих странаца, са папирним шанчевима. 

Још од године 1713 одпочео је радити, да својој по- 
родици оситура наслеђе. 

Установа наслеђа је у монархијама од велике важности, 
и неби му се могло замерити, зЕО би са поштеним сред- 
ствина ову установу осигурао. 

Но се Њарлу замерити може, што шћаше то постићи 
ништавим подписима, обманом и продајом словенских на- 
рода, а нарочито издајничким делом, што Србе прошахе- 
рова Мађарима, и што се у монархији свагда може по- 
стићи само силом. 

Посљедице овакве глупе политике не су могле изостати. 
Као што ћемо видети, да је Карло У1 својом нехатошћу 
посејао клицу онни годемни ратовима, који се мораше из- 
родити по његовој самрти. 

Све оне големе Жртве, што су позније аустријски народи 
поднети морали рад одбране престола, сва она потоцима 
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проливена крв јадних народа, пада на душу овог слабо- 
умног владаоца. 

Према оноие, што казасио, да је са преваре аустријских 
дворских саветника било само 40 хиљада војника у од- 
брану свеколике државе; лако ћемо поњати колико хиљаде 
Срба мораде изгинути, да сачувају престо хабебуршкој 
династији. 

У почетку своје владе затекао је Кардо У уређеније 
државно стање, и то је била заслуга његовога брата 
Јосива |. 

Велики и врди војвода принц Јевђеније организовао 
је војску, и пошто је тешком мувом, упливом своје Љу- 
базнице жене министра Стратмана задобио право, да сано- 
стално управља војском и нечекајући на одобрење дворског 
војног савета, Јевђеније је сјајне победе задобио на све 
стране. 

Најсјајнија јепоха аустријске државе настаје са почеткон 
ратовања са Турцима, овим сјајним ратовима (1715—1719) 
задоби велику славу. аустријско оружије, које је јуначки 
војвода Јевђеније поглавито помоћу Срба пронео до самих 
балканских планина. 

Са 125000 војника од којих су већу половину сачи- 
њавали Срби, стајаше Јевђеније противу 150000 Турака, 
које предвођаше велики везир Кутурџи-Алија. 

О-ог Августа 1716 године задобио је јевђеније сјајну 
победу код Варадина и Карловаца. Турци су ту коначно 
разбијени, да су до Београда морали избећи, а волики 
везир је самртно рањен на пољу, где је и скончао. По- 
сљедица ове сјајне победе било је ослобођење 'Танишвара 
и целога Баната. 

Изивђу осталих јуначких деда, што Срби у овом ратд- 
вању учивише, поменућено један случај, из кога се може 
оценити, коливо су Срби користи допринели слави аустриј- 
свог оружја. 
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У тако званом „Уулепопвећев Глаглш од 1716 год.“ на 
страни 1894 читанио, да 1200 Срба под оборвалетаном 
Стеванон Детињом иначе Пиводом, изненада, док још не- 
мачка војска стајаше у Банату, упали у Влашку и допрли 
чав у Бувурешт, и пошто су посевли до 500 Турака, за- 
робише влашког кнеза Николаћа Мавро-Кордата, његову 
породицу и до 800 Бојара, и преко Трговишта допратише 
у Ердељ, где их предадоше свом ђенералу. Од Срба овом 
приликом погибоше њих 10. 

Но су Турци још једном прикупили знатну снагу. 
Прогнани Ракоција са својим Мађарима придружио се Тур- 
ској војсци, у цели, да Мађаре нобуни, и с тим Турцима 
олавше војевање, 

После ове сјајне победе Јевђеније обсади Београд. У 
том стиже нови велики везир Ашчи-Алија са 150000 Ту- 
рака. ба две стране опкољен Јевђеније са највећом вешти- 
нон и јунаштвом нападне (16. Августа 1719 год.) великог 
везира и у једном боју сатре сву турску војску. Београд 
одмах други дан падне у руве Аустријанаца. 

Овим двена нобедама принуди Јевђеније султана АХ- 
мета ПП, да потражи мир, који затни би завључен у Пожа- 
ревцу 21. Јуна 1718 год. По закључву овог мира дође 
под Аустрију Београд са већни делом Србије до Тимока 
Мораве и Дрине, сва Босна и велики део Влашке. 

Овим знатнни победама и плодовима отуда, користише 
се само Немци и Мађари, и као што једном рекосио изЗ- 
мети свију народа само, ако су имали плаву крв у жилама. 

И ако су Срби и опет највише допринели и припомо- 
гли ћесару у овим завојевањима, невидоше користи и од 
овог новог продевања крви, шта више у зављученом икру 
оставише Србе своје сајузнике познатој милости турској. 

Шта више, можемо сматрати ове нове победе, као нов 
извор, много веће патње и нових јада. 
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Јер по уговору пожаревачком, подпаде под власт 
бечког ћесара тројином више Срба, а то ће рећи, да је 
од сада тројином више српских синова гинуло за таштен 
себичне интересе бечких ћесара, и за увећање аустријске 
државе. 

Ново добивени српски крајеви стајаху под ћесаревон 
ришћанском владом кроз пуних 20 год. (од 1718—1789). 

Да видимо какве је користи допринела српском народу 
ова ришћанска влада. 

Истина, да према ономе, што сио у опште изреЕли о 
повварености владајуће династије, државне владе, и све- 
водике владајуће клике, мало ће требати, а да сваБ 
сазна, да је Србима боље било под Турцима, но под 
аустријском владом. 

(сем што смо у овој нашој историјској расправи на- 
вели, и што је и сам аустријски министар признао“) 
у Истом смислу изразио се, као што шало пре рекосио, да 
су Срби изменом господара само се оштетили и оназадили. 

Она несрећна тежња аустријских биготних владара, да 
Србе на и силом оружја привуку у крвава недра једино- 
спасавајуће црве; донели су толиким ратовима измученом 
народу велика зла и многоврсне најгрозније патње. 

У колико се пре саио мањи део Срба могао отровом 
јежовитског Батолицизма заразити; толико су веће поље 
задобили ови Брвнички мисионари и то у областима, гдод 
стајаше ћесарева војска под управом папизмом вадахнутих 


ђ) У Гл. на стр. 18 и 14 вели Бартенштајн: „Од Турака не- 
бејаху у својој вери; и вако се у Гурској незна за племство 
нити тамо место њега прост човек носи државне терете: то 
су Рајци, Власи и Рутени имали тамо већ у том погледу 
веће угодности; те се по себи казује, да они не би своје 
блато и добро, себе саме и свој живот у пропаст залагали, 
кад би се бојали, или кад би могди и замислити, да ће се 
морати за то побојати, ако им се оно закрати под новим 
господаром, што су под Турцима мирно уживали. 
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ђенерала аустријски, који су били оруђе ових, ришћанском 
љубављу титрајућих се демона. 

"Ови грозни мучитељи Срба, бејаху: ђенерао гроф Се- 
вендорф, по смрти узорнтог Јевђенија војсковођа ; хилбург- 
хаусенски принц Јосиф, ђенерао Валис, ђенерао Петаци, 
ђенерао граф Страсолдо, ђенерао Хајстер, ђенерао гроф 
Њенигсег, ђенерао Штрасер и још други гадови. 

Ево вако описују тог несрећног Секендорфа чувени 
нисци ЖХелц и Корвин у њиховој општој историји (у Ш 
Ењ. стр. 875). 

„бескепдот! жаг етег јепег Сћагакфеге, Фе шап ећег 
. та етет Јевшћеп-СоПеетии, ајв ап дег Зрие уоп Аппееп 
восћеп воћје, Ф!е тап ађег гпећеадевјотелсег ћацћс 1 
депо Кпесвћеетеп војсћег ТИгајеп пдећ, депеп 88 ап 
тааппПећег Ктаћ ппда Некепјепстбвве ТећЊ, ппд дегеп 
Тћтоп-Опуг а окењ вје побћрћ, аПе ћге Вегесћнстло 217 
Негзећаћ топ дег паде Штев Собев ћегденеп, пи дел 
вле деваћајђ аџећ то ђевапфасец Уегкећг зјећеп, маћгепа 
гле Фе шпђегесћНоје Негвећаћ вејђећ дагећ фе бета дег 
Вајоплеје етев ЂИпа сећогсћепдеп Неегев 21 вНеп 81- 
ећећ. Етбтпијег 11 Опбога, реба веће Оепегаје вд даћег 
вђећа Фе Одра псе; војсћег Етоптјег пп Кпервгоске пат 
депп аџећ Зескепдог.. Ет увгђапа таб фогквећег Возћећ дез 
Негрепв, већииитлсећо бена, Вефгасете! пода Егреввипсв- 
восћ|, ете "аћгћаћ 1аећегћеће Етбоштејеј. УГгаћгепа ег Пг 
Ффје отћохе ећге еМегје, Лева ег деп Кеја де ђевђећ 
Кперврјапе ацевћ ћгеп; попа жаћгепа вејп Нвег ап деп поћћ- 
жепфеовјеп Ведогетввеп Мапе] Јејдеп тапввђе, 11688 ог 10 
Вовптеп ап! вејле Ковфеп епе тавве уоп Вђејп 
уетфће еп. Медеп деп већјесћјеп Еејдтисев игде 5е- 
скепдог! 2гтат уегћабћећ ппа уог ер Кпесвдепсћ| севђејћ, 
АЛПе1п дег гтопше Мапп ћајђе, м]в аће Гвеџјће 
вејпев ећ]јасев, шасћисе Егеппде, де дагог 
вогрђео, дазв ћт Келп Бездв севећаћ,“ 





ПРУ А — по оваа вани 
' 
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(Секендорф бејаше од оних карактера, које би по- 
најпре тражити морали у ноком јежовитсом кољењу, но 
на челу војске, Које ништа мање налазнио у војскама 
таквих владалаца, који нити имају мушке одважности, а 
још мање владалачве моћи, и који као недостојни престола 
привуђени су сва своја права ишчекивати од милости њи- 
хова бога, с којим баш зато и негују најтешњију везу, 8 
међу тин своју незакониту владавину једва силом бајонета 
својих слепооданих војника одбранити могу. И по тоне су 
лажни побожњаци у униформи, и фарисејски ђенерали нај- 
обичнији протежеји таквих владалаца, што непрестано из- 
врћу очи и бројанице оврећу; овакви побожњак у војнич- 
кон оделу, исушти Тартиф бејаше Севендорф. Он је умео 
спојити најподлију освету срца са прљавим сцинијашлуком, 
нагон преваре и насиља. данста смешна побожност! Он је 
вршио (биготне церемоније, а међу тим је ДОЗВОЛИО Свон 
непријатељу, да за то време изврши најбоље убојне пла- 
нове. Дов је његова војска трпела највећу оскудицу у жи- 
вотним потребама, дотле је он о свом трошку раздавао би- 
блије босанскни православним Србима. 

Уапшен због рђавог вођења војске, предат је војничком 
суду ва суђење. Ал је овај побожњак, као и други њену. 
равни, имао моћне пријатеље, који се постараше, да ну 
се што недогоди). | 

(0 главном аустријском вођу добисио верну слибу, да 
видимо још понеког ћесаревог ђенерала, што ће нам веома 
олакшати, да у правом обливу угледамо и изисримо вели- 
чину патње нашег бедног народа. 

Ђенерао гроф Петаци један такођер од оних јевронских 
авантиријера, који је у Аустрији тражио и као рођен ари- 
стоврат и нашао уточишта, и као вољно оруђе владалачких 
Еругова, министара и попова, лако је дошао до ђенералства. 

У ратовима кукавица, у мирно доба јунак у пљачкању 
сиротиње раје, закриљен влашћу ћесара, снажно потпомог- 
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нут од свемжоћних јежовита, служаше слепо увећању де- 
спотске владе, утемељењу и ширењу неситог папизма. 

По тврђењу самога Бартенштајна (види стр. 52) ђе- 
нерао Петација је својим суровим, самовласнни и најгроз- 
нијим поступцима изазвао вараждинске српске граничаре 
на оружани отпор у одбрану своје праотачке вере. 

„Овај дивни Петација предлагаше ћесару Карлу У1, и 
то у оно доба, кад је ћесар најнесрећније војевао противу 
Турака, Француза и Талијана, „да се у горњо-варло- 
вачком ђенералату, где граничари несу никад #6- 
послушни били, све женидбе међу неунијатниа 
(православнима) и унијатима, које су од двора 
допуштене, не само самовласно увину, него да се 
сматрају н обележе као отмице, па да се смрћу 
казне.“ 

По заповести истога Петације убијен је од ћесарских 
војника лепавински игуман Кондрат на самом црквеном 
прагу, што је хтео да сврши службу божију. 

Ђенерао Петација шћаше, да све православне мана- 
стире претвори у францишканске Елошторе, Бако би по 
том што лакше и православне Србе пошовчио, и морално 
и материјално упропастио. 

У тој цељи оружаном руком, с ћесаревим војницима на- 
паде на манастир Марчу и на силу изгони отуда право- 
вославне Србе. А као што Бартенштајн вели: (на стр. 58) 
„Вараждинци пак тврдоглави — манастира Марче ни по- 
што не дадоше, бојали се на двору узети им то место 
пре повратка мира. А кад се пак мир поврати и држаше 
да је сигурно, наређено буде грофу Петацију, да то 
учини, који то на силу изврши ни буде за то богато на- 
грађен.“ 

„Кад је пак ово са свим добро за руком пошло, мислио 
је он, да унију све мећма и насилно шири, те да кроз 
то буде још заслужнији и достојнији награде.“ 


ми с - – 
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„По његовој дакле заповести, баце неунијатске попове, 
који су дошли били у жумберски срез, да тамо Ерсте децу 
својни једноверцима, у тешке обове, и у мрачним тавни- 
цама држаше их веома сурово, и све под тим чудноватим 
изговорои, да је земља поунијаћена, те се тамо не 
сме ни један неунијат задржавати. И ма да је пређашња 
илирска дворска депутација са саглашавањем духовника, ње- 
нога величанства царице и краљице силно доказивала не- 
темељитост в чудноватост оне горње реченице, и ако је за 
тим изишла заповест, да пусте ону четворицу попова, не 
даде се ипак гроф Петаци тим задржати, да не чини зла 
народњацима другим путем, на који је подпомаган нај- 
више тајним писиниа, и при свем томе огласи један пате- 
нат, којега садржај не даде се сложити са привилеђијама.“ 

„Тога се ради дакле диже буна у вараждинском ђенера- 
лату, коју су још осем тога пратиле разне оБолности, што 
злочинство повећаваху.“ 

„И као што увеб овакав зао догађај тако исту шЕОД- 
љиву песљедицу обично за собом новлачи, то се за мало 
час по том раширили буна, као неки пожар И по католич- 
Бој краљевини Хрватсвој, а за тим и по Славонији, где 
је било сила унијата, и најзад и по пространој бихарској 
жупанији.“ 

„Да је онда враљ пруски био одмах с двором преби- 
нуо, умакла би била овдашњем двору не само хасна, коју 
је у рату, што и данас траје, Бао што се неда порећи, 
уживао и ужива, — него би такође натезало се, кад би 
дошло, да се у исто доба угушују унутрашњи немири, који 
су се дигли били у једноме крају земље, што захваћа 60 
и више немачких миља, и да те довољно спречу и на пут 
стане спољашњим с почетка далеко силнијим непријатељима. 
Једном речи, веома би зло изгледало по архидом, по ве- 
розакон и по ришћанство, 8 они, који су томе криви били, 
неби никад у стању били одвратити опасност и несрећу, ко- 
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јој су повода дали, те ово треба дакле сматрати као ве- 
ома важан узроБ, да се у напред не излажемо више тав- 
. вој опасности, у случају баш да мир веома добро испадне, 
а некмоли зко испадне средње или зло, И да се особито 
здраво и делом на пут стане непрестаном досађивању Пе- 
тација, и тајном опадању поштених и верних слугу, кад 
зло узсмера; јер дошста никад неће фалити светлом кра- 
љевсеом архидону потајних и јавних непријатеља, од Бо- 
јих ваља да се чува, нити ће увек среће бити, да се за 
тодину дана не само утишају онако опасни унутрашњи не- 
мири, него да се и они, који су у њима участвовали, 
окрену живљој и кориснијој ревности службеној.“ — — — 

Године 172 ђенерао Њенигсег силом оружја натури 
православнима поунијаћеног владику Рафајила Марковића, 
и свечано га инсталује ва владику манастира Марче. Тим 
насиљем ђенерао Њенигсег изазва с почетка незадовољство 
и пасиван отпор тамошњег народа. 

Мало за тим изроди се оружани устанак српски гра- 
ничара, а узрок томе бејеше, што је ђенерао Галер, 
по налогу дворског војеног савет, предузео био попис Уни- 
јата. И аЕо се овим пописом јасно осведочило, да у целом 
ђенералату нема баш ни једног Унијата, ипак се на то 
није освртала војена власт, но је на силу бога сматрала 
православне као Унијате, и насилно их принудила да при- 
знаду за владику оног отпадника владику Рафајила. 

Јуначки граничари одупираху се снажно бранећи уго- 
ворима ујемчану слободу вере. 

Но ђенерао нехте знати за уговоре, већ сматраше 
јадне граничаре по старој аустријској практици, као ре- 
беле, које требаше гонити мачем и огњем. 

И одпоче своје грозне драгонаде, и предузе само му- 
чити јадан народ. А да би поуздано успео у својој пакле- 
ној намери, пре свега похвата све оне православне свеће- 
нике, који не хтеше признати унијата владику. 
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И ове јадне својој вери одане и верне свећенике по- 
баца у тавнице, где су их фратрови на најгрознији начин 
мучили. 

Ко не познаје средства, Боја употребљаваху римски 
попови, века прочита и проучи тајне шпанске инквизије. 
У гонитби својих непријатеља бејаху сложни сви попови 
римсњи по целом белом свету. Начело Батодичких мисио- 
нара у свако доба и на сваком мосту бејаше једно исто. 
Оно се најбоље огледа у њиховој грозној девизи: „Миса, 
или сурт.“ 

Колико су и најсветија човечансња права ногама газили 
ови фаватички фратори, можемо се уверити из навода че- 
сто поменутог министра Бартенштајна. Који у свом изве- 
штају на страни 68 и 69; овако пише: 

„У српским привилегијама што их ћесар Леополдо и 
његови насљедници потврдили, јасно се казује: 

„Забрањује се свакој светској особи, да несме неуни- 
јатског свећеника, Боји стоји под митрополитом (карловач- 
ким) затворити; и само је њему (митрополиту) дато право, 
да таквог евећеника, Који зло ради, казни по духовини 
или каноничким правима, али (дато му је) с изречних 
задржавањем врховне власти, Која се владаоцу пристоји 
над њима, 11 Когшаћиз (у спољним стварина).“ 

„Хес вирег есејевјав со БЊаћа Оив васшШапши рга- 
бег Хов, рофевђајет Ћађеаћ агемапфа, уе1 шсарпуапф 
апаџеш, вед агсћлершвеорив фајев а ве дерепдепјев Есеје- 
вјав сов роепаш алдапаш 1рсигтепјев Јиге Есејевзавћсо веп 
Сапопео ршшге фдпваћ.“ 

„Из овога се види, да је власт коју допусташе мнтро- 
политу, двоструко била умерена, прво, што је владалачка 
власт над свећеницима, који зло раде без најмање разлиће 
задржана 11 Уегћв (у речима) ргаеђег пов (осим нас), а 
друго, што су митрополиту везане руке, да не може друге 
казни изрицати осем духовних или Каноничких. “ 
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„На ова оба ограничења оснива се по том 4 8 окружне 
посланице (СОптешаг гевепрђ) од године 1729 месеца Јану- 
ара, по којем ће се неунијатскоме свећанству, кад скриви, 
и свима кривичним случајима судити без разлике световни 
суд, и Базнити по пресуди, како испадне, и од највишег 
места по реду потврђена буде. Но да се пре обзнане и 
извршивања пресуде рајцким црквеним судом, по обичају 
и по каноничким правима, распопи (обрије). Шри том се 
пак и опет изјављује, да се ни мало неустручавају, у 
току Бривичне парнице, или ударајући на муке (Тог), 
пустити у суд двојицу од његова Блира, као чланове, ХК. 
В. (пофа ђепе), аво митрополит сам заиште, али само, 
да су ту да сами увиде, да је парница по реду текла и 
право извршена: као и то, кад би се усудили, што про- 
тиву рећи, да се за то двору јави, ради даљег суђења 
и решења. А кад се кривцу већ пресуда справља, да 
духовни чланови, Боји и тако немогу онда ту бити, из 
суда одступе.“ 

„Ова је пренајвиша наредба тако пажљиво састављена, 
да митрополит неможе ништа на то рећи; зато је још од- 
пре нокаво љуто примораван био, да изда двојицу својих 
свећеника на суђење световном суду по вривичном делу. И 
колико ја знам, не је ни један митрополит икада тражио, 
да се приме при суђењу двојица духовних чланова, По 
свој прилици зато, што му за то допуштење не је јављено 
било. А тужише се они чешће и с разлогом, да је од 
чести угарско свећенство, од чести да помесни мађистрати, 
и Боморски чиновници, особито од оног доба, од кад се 
одпоче угарској господи сталежима више, него ли 
пре, попуштати. И најзад некоје милитарске особе, И 
· то на име господин гроф Петаци, — не само горњем ивсту 
(тачци) у привилеђији противно радили, већ шта више; 
да су кад и кад неунијатске свећенике, ма да и не 
су криви били, сасма немилосрдно силним бати- 
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нама частили (|таскгећ), у тешке их ланце оки- 
вали, и у гадним тавницама затварали: Њао што 
је међу осталима често споменути гроф Петаци четворицу 
такових (невиних) попова злоставио на гореспоменути начин 
(батинама), зато што су дошли у жумберски срез, да крсте 
децу својих једновераца, % на другом опет месту веже 
неки унијатски парох неунијатсвога попа за јасла 
(ап етпе Ваћге) као воња у коњушници, зато, што ну 
је матер на самрти причестио, и натера попа, да из јасла 
једе и пије, и још му и друга безчинија учини. — — — 

днаће довољно њ. цар и апостоличко величаство кра- 
љица по своме властитом осећању, Колико сажаљења буди 
у меканом срцу онакво љуто,а да нерекнси немило- 
срдачно и нечовечно поступање. Од њезина величаства 
неда се ни осем тога сакрити, Како позорно краљ пруски 
све тражи, да изнесе на овдашњи двор, Као гони оне, 
који у делима вере другачије мисле. Она по том знаде, 
како се ревносно заузима њ. величаство руска царица за 
своје једноверце, Које се налазе у овдашњим насљеднни 
земљама, и ако се сила них тамо сасиз труде на рускоме 
двору, да све дознаду, што се год овде неунијатима ДО- 
тоди, па после, да лукавством злоупотребе, и раздор 
посеју међу обадва двора, те би по том њ. царско и апо- 
столско величанство краљица заповедила — кад год јој је 
јављано , ке само за неко нехришћанско поступање, као што 
је оно горње, него и за саму повреду привилеђија, — да 
се ове злоупотребе спрече. а оно прво да се оштро казни. 

Алису ове највише заповести хрђаво слушане, 
те до сад ни је нивад такво злостављање, на било 
бог зна како очевидно, као што треба вазњено; 
већ су бривци, шта више удиљ довева налазили 
средства, пута имоћних пријатеља, кавоће кри- 
вицу лажном неком обманом улопшати, а тужи- 
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теље опет гонити. Као што се тако нешто догодило 
у горњо-варловачком ђенералату ево у овај мах, кад ја 
ово пишем, где се за годину дана не је могло извршити 
оно, што је после честога забрањенога потајног подривања 
не само илирсва дворска депутација, већ међутим и угар- 
сва дворска канцеларија и дворски војни савет за право 
нашао, на и од највишег места одобрено било, — макар 
што је то од оног доба на ново дваред истраживано, не 
бил се свмо грофу Петацију помогло, који је по доказима, 
толиких и таквих лажних један другоме противних гласова 
донео, и што је рад те истраге наименован други рефе- 
ренат дворског војног савета, који је пак исто тако, као 
и пређашњи, морао припознати, и Буднти тешка злостав- 
љања тамошњега неунијатског владике и његових једно- 
вераца. 

Како нак све ово нити је право ни паметно, а још 
осим тога неможе остати сакривено од рускога двора, то 
се даје из тога само по себи закључити, да најснасовитије 
пренајвише наредбе, ма те како оштро гласиле, неће ништа 
хаснити, докле се год не буде озбиљније томе лека нашло; 
које дакле ја држнии, да сам савешћу обвезан, да по првој 
дужности напоменем, те да скинем са себе одговорност 
пред Богом и пред обадвема царским величаствима.“ 

Још ћемо овде навести доказе големог фанатизма ау- 
стријсњих ђенерала, и жалосне посљедице отуда по државу 
и по народе, који су големе жртве оних крвавих ратова 
подносили, па најзад све користи њиховог јунаштва про- 
пану због грабљивости невештине, глупости и религиозног 
фанатизма њихових војсковођа.“ 

Као што и опет вели Бартенштајн (стр. 12); „кад се 
дају знатнија места и војничка достојанства, а међутим 
знање и заслуга и не допире до милости дворске, а ђене- 
рали и официри, који ил не су увек уредно наплађивани 
или грамзе, да се махом засите, мисле, да у освојеним 
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земљана па иу онима, што се вољно предале, не су баш 
тачно везани за строги војнички запт. С тога би Бео- 
град на ново изгубљен, а у Босни, коју су 10- 
Борили били помоћу неунијатских становника, 
убише ђенврала Штрасера, Боји је те становнике 
љуто злостављао, и побише му сву војебу, што 
ннаде са собом по земљи расуту.“ 

У овом кратком нацрту износећи слике аустријских 
војсковођа, њихових официра, административних чиновника 
и оних несрећних пратиоца аустријске војске оних црних 
јежовита и фратара римских , видимо чемеорно стање државе, 
и несрећно стање оних народа, Боји у таввој растројеној 
и само по страсти релитиозним и сталешким предрасудатжа 
управљеној држави јадан живот проводише. 

Ови нацрти и слике дају нам најјаснији поглед др- 
жавног и друштвеног стања у аустријској држави у првој 
полутини прошлог вева. 


ПРЕГЛЕД РАДЊЕ И СТАЊА 
СРП. УЧ. ДРУШТВА 


у 1872-0ј години. 
Прочитао секретар на скупштини Српског ученог друштва 30. 
Јануара 1872. 

Част ми је, да од стране одбора прочитам преглед 
радње и стања Српског ученог друштва у минулој 1872-ој 
години. 

У тој години имало је друштво свега 34 састанка, и 
то: 7 одборских, 11 у одсеку историчвом и државничком, 
5 у одсеку Философском и Филолошком, 6 у одсеву је- 
стаственичком н математичарском, 5 у одсеку уметничком. 

Уобичајеним већ редом прегдедаћемо и ове године 
радњу ва тим састанцима у четири одсева и говорићемо: 

|. О чисто књижевном раду друштвеном; 

П. О осталим пословима, нарочито о старању дру- 
штвеном за набавку и опис историјских и књижевних или 
уметничких народних споменика; . 

Ш. О библиотеци и архиви; и 

ЈУ. О новчаном стању друштва. 


1. 


Од књижевнога рада изређаћемо овде све по реду 
послове, које су радили друштвени чаанови или остали 
вњижевници, и који су друштву предати да их штампа у 
своме Гласвику иди у особеним књигама, иди да их просто 
потпомогне. Ред је писаца узет по времену, кад је који 
свој први прилог предао. Тако је предао 

1. Г. Гавр. Витковић: а. Нове прилоге за историју 
српских пресељеника у Угарској вао извештај о своме путу 
1871-ве године; 6. Критичви поглед на прошдост Срба у 
Угарској, наставаБ; 

2. Г. Владимир Јовановић: а. Општину; 6. Полити- 
чвог речника слова В, Г, Д, Ђ; в. Социјализам иди дру- 
штвено питање; 

Гадсине ХХХУП. 20 
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8. Г. Алекса Н. Спасић: а. Неоснованост закона који 
одређује максимум интереса за, новчане зајмове; 6. Фран- 
канн економиста; в. Финансије и народи, књига друга. 

4. Г. М. С. Милојевић: 8. Препис поменива; 6. Де- 
чанске хрисовуље; в. Законик црквени. 

о. Г. др. Влад. Ђорђевић своју бодничео-експеримен- 
тааву студију: „О каутерисању рана у опште и разгоди- 
ћених вена на по се“. 

6. Г. арх. Сава Косановић: а. Српске старине у Бо- 
сни; 6. Бедешке о Богомилима. 

7. Г. Чедом. Мијатовић: а. Цар Урош и краљ Вука- 
шин; 6. Пре триста година; В. Студије за историју српске 
трговине, чланак трећи; | 

8. Г. Настас Петровић: Независност Црне Горе. 

9. Г, Стојан Новаковић : а. Библиографију српске и хр- 
ватске ењижевностп за 1871. годину; 6. Српски историјско- 
етнографски музеј. Предлог и нацрт ; в. дингвистичку сту- 
дију Физиологија гласа и гласови српског језива; 

10. Г. Вл. Јакшић: Статнстиву боловања и умирања 
српске стајаће војске: 

11. Г. Дим. Стевановић: Нешто 0 пошти; 

12. Г. Мита Ракић: Историју умственог развића Је- 
вропе Џ. У. Дрепера. П. део; 

18. Г. А. Васиљевић: О слободној вољи; 

14. Г. Стеван Д. Поцовић: Буварску методику у 
Срба, део први; | 

15. Г. Алекса С. Јовановић: чланак Задругу по про- 
писима нашег грађанског законика; 

16. Г. др. Ј. Шафарик: Српску исправу о Еуповини 
непокретног добра у Призрену ХТУ. века; 

17. Г. Милан Костић: Шволе у Црној Горв; 

18. Г. Мил. Ђ. Милићевић: ФЊивот Срба сељака дру- 
ги део; 

19. Г. Дим. Дукић: чланак Геологију и историју, 
превод из Б. КБоте; 

20. Г. Клерић: а, Како се теоријски тумачи и на ствар 
примењује нова направа. за домљење стена, коју је он изу- 
мео; 6. Кинематичке пробдеме; 
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21. Г. Св. Ј. Никетић: Историјски развитак српске 
цркве, чланак трећи. 

· 22. Г. Аљ. М. Радовановић свој превод: Природну 
историју постања или развиће органскога света на земљи 
Написао др. Ернест Хекед професор у Јени. 

28. Г. Велимир Антић: Једну математичку студију 
о напонима. 
25. Г. Драгашевић: Карту Хомоља. 


Учествовала су дакде у раду друштвеном ове године 
двадесет њ четири Ењижевника са тридесет и седам по“ 
сдова. Што се тиче подеде по наукама, интересно ће бити 
да споменемо, да од тог броја 22 посла иде у науву 0 
народности српској ма по којој страни њеној (историја, 
литература , језик, старине, здравствено и друштвено 
стање и т. д.) а осталих 15 у опште науке. Тај опет број 
овако се дели појединце. На друштвене и правне науке 
додази 7, на математичке и природне 5, на историју 1, 
на Фидософију 1, на лекарство 1. 


Од тих послова највећи је део прегледан и на јав- 
ност пуштен, нешто чека да изађе у свескама Гласника 
воје ће прве у овој години угледати света. Чланци који не 
иду у програм или нису рађени, Како би их друштво 
могло издати, враћени су. Од онога што је ове године 
у свет пуштено и што је од лданскога рада нештампано 
претевло — изашле су ове године четири вњиге друштве- 
нога Гдаснива. У послу оу, и на сваки ће се начин у овој 
години пустити у свет осим редовног издавања Гласника; 
„Збирка најстаријих народних песама српских“ покупље- 
них по Далмацији, која издази под редакцијом г. дра В. 
Богишића; други део Дреперове „Историје умственог раз- 
вића Јевропе“ у преводу г. М. Равића; трећи део Гла- 
сника другог одељења, у ком ће бити стара писма будим- 
свога архива у препису г. Г. Витковића, интересна и за 
језик и за историју пресељеника српских у УгарсБу, и 
збирка српских народних песама, које је повупио по Бо- 
сни поБ. К. Х. Ристић, воје су приређеце за штампу у 
Филолошкоме одсеку, и које ће се издати пренумерацијом 
у корист Фонда пок. К. Х. Ристића. Пред том збирком 
изаћи ће кратка биографија и надгробни спомен покојниву,. 


б 20" 
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да сам тај Фовд одбор је одлучно, да се цела сума утро- 
ши у издавање једнога „Босанског зборника“, у коме би 
могди наћи места разни чланци историјског, етнографског, 
путопасног садржаја о Босни. У осталом одбор је већ 
наредио, да се позову књижевници, да пошљу придоге 
за овај зборник. Најпосле, уметнички се одсев бавио пред- 
догом о томе, да се ненздана музикадна дела славнога 
нашег компонисте К. Ставковића за Србију набаве и штам- 
пају. О томе је уметнички одсек и у преговоре стао с ди- 
цем, које сад рукописима покојниковим расподаже, али 
ствар још није доведена До свршетка. 

У томе је пребројана књижевна радња друштвена. У 
Бритику се овде улазити не може, ади нема сумње да дру- 
штвени рад носи на себи општи белег времена и стања у 
коме је наш народ, белег, који се обачно види на свима 
странама народне радњ-. Овде је на сБбупу згодно место, 
да сви, који смо чланови ове заједнице, помисдимо, 5а5о 
смо ми у првоме реду оних који у нашем народу не могу 
напредак отвле са стране чекати, већ којима је најпреча, 
дужност тражити га у себи самима. Ако бисмо често, и 
при сваком друштвеном посаду, и на сваком састанку на 
ово мислиди, добри су изгледи, да би критика друштве- 
вог рада испада може бити још и боља, него сад и до сад! 

Осим тога овде је место да с тугом поменемо нмева 
умраих чаанова, којих је ове године друштво наше ди- 
шено, људи знатних и заслужних. Међу њима је наш сла- 
вни и заслужни сународник пок. Људевит Гај, књижевни 
хрватски и југословенски, кога је име довољно, да овде 
свакога од нас опомене на дуг, који ће му народ наш 
дуговати, за тим Дим. Црнобарац и Рајко Лешјанин, БОЈЕ 
су обојица заузимали висока места у државном животу 
нашем, а други је и књижевности нашој привређивао, по 
том Мих. Рашковић тодикогодишњи професор хемије на 
ведикој школи нашој. Од наших чланова у братском нам 
народу руском вису више међу живима ЖХиљфердинг И 
Невострујев, обојица знатни по днтературу словенске ис 
торије и археологије, људи, који су време свога живота 
посвећивали књижевноме раду на расветљивању и прона- 
лажењу непознатих ствари из прошлости словенске. Вечна 
им памет ! 
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Ц. 


Од осталих посдова, који су посредно везани са радом 
чисто Бњижевним, имамо мадо да споменемо. И ове су го- 
дине као и лане изашиљани изасланици уметничкога од- 
сева гг. Д. С. Милутиновић и М. Валтровић, те су наста- 
види свој посао на прецртавању старе српске архитектуре 
и живописа. Интересан извештај о обадве ове експеди- 
дије штампан је у Гласниву ХХХУЛ. Из тога се извештаја 
види колико је већ до сад урађено. Поменути посао пре- 
Дузет је и рађен у 7 манастира и у Смедереву. Израђено 
је 52 цртежа, од којих 39 иду у архитевтуру а 1, у сни- 
мање старог жиавопаса. Кад би новчана средства допу- 
штала, да се овај рад у ширим размерима предузме и да 
се посде публикује, историја би кудтуре и уметности наше 
ненсказано много добила у овим пословима. Лане довршени 
радови послани су у Москву на подитехнички издог, али 
су, незна се чијом кривицом, задржали се на путу од Бео- 
града до Москве више од по године, и посде су били 
изложени руској публици у московсвоме музеју. Даље нам 
нису стигди никакви извештаји. 

У одсеку јестаственичвом и математичарском по- 
ведена је реч о упутству, по ком би се купила грађа за 
теографију и етнографију Србаје, и оддучено је да се пи- 
тања, што их је г. Драгашевић саставио, наштампају и 
разашљу. 

"То ће се кроз кратко време извршити. Успех овога 
корака друштвеног зависиће од заузимљивости самога на- 
шег књижевнога и интезигентног света, Боји живи у сре- 
дани народној, па се можемо надати, да ће он најпре 
родсм уродита. Важнији корак учинио је тај одсењ ове 
године, изаславши г. Драгашевића у Омоље да га гео- 
графски испитује. Г. Драгашевић се бавио тамо дуже вре- 
мена с обилатом кворишћу за географско џозвнавање наше 
отаџбине, Послетке свога испитивања изнеће он у особи- 
тој студији и у особитоме картографсбом нацрту. 

Пред одсеком историјским читан је предлог Ст. Но- 
ваковића, који данас на дневни ред долази, у ком се го- 
вори о образовању српскога што потпунвјега историјско- 
етнографског музеја. У томе се предлогу с једце стране 
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представља важност такога музеја за сваковрсно изучење 
саме наше народности, и с друге стране показује крајње 
време, да се на томе почне радити, ако се жели доћи до 
неке цедине и систематичне потпуности. Предлагач је ми- 
слио, да би учешће друштва у овој ствари и при почетку 
њеном ин после, пошто се установи, било од ведике 6К6О- 
ристи, и да је управо друштву дужност, да, као научни 
завод земаљски, оваке идеје креће. 

Међу најкорисније предлоге за унапређење посла око 
прибирања грађе за познавање природних особина домо- 
вине наше, ваља убројати рад једног пододсека јестастве- 
ничвог одсека, који је израдно кратак нацрт за приби- 
рање метеорологијскиг бељежака по Србији, Боји да се 
предузме по једном пазиу с испатаним и тачним оруђима, 
да би се наука на бедешке могда осдонити, и да би се 
знало да су једне вредности. Тај ће се нацрт данас овде 
прочитати. Узевши у обзир при бирању места за посма- 
трање географске правце и особине наше земље, пододсек 
је предложио, да би посматрања требало чинити с по- 
гдедом на ваздушни притисак, на топлоту и на правац и 
јачину ветрова, на вљагу у ваздуху и на множину кише. 
Нешто је у овоме правцу још пређе друштво српске сао- 
весности предузимало, ади нема сумње, да би остварење 
овога предлога знатно умножидо чињенице у познавању 
наше земље, у посду, који ће остати међу најпречим дуж- 
ностима овога Друштва. | 

На многе друге ствари друштво није могло мисанти, 
налазећи се непрестано у стешњеним иовчаним приликама. 


1]. 


Што се тиче стања друштвених збирака, за друштвени 
историјски архив придожено је 9 писама. То су придо- 
жили г. г. арх. Н. Дучић, Ва. Јавшић и Петар Маровић. 
Збирка рукописа умножена је са 6 комада, Боје је дру- 
штву уступио г. Витковић. 

Од књига за друштвену вњижницу придошло је ове 
године 192 свеске свега. Од тога је највећи део дошао у 
замену иди на поклон од разних друштава иди завода. с 
којима је друштво у свези. Тим путем дошло ја 127 све- 
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зака. Ове године слали су Друштву овоме своја издања: 
Матица српсва, матица илирска, матпца словенска, југо- 
словенска академија, хрватоки педегогијски збор, управа 
карловачке гимназије, панчевачко српско певачко друштво. 
словенски бдаготвор, комитет из Мосбве, царсва руска 
академија наука, варшавсви универзитет, демидовски ју- 
ридички музеј, Друштво природњачко при харковском уни- 
верзитету, краљевско-прусва академија наука из ВБердина, 
бечка академија наува, маџарсво историчво друштво, оп- 
штвна кодошварсва, университет у Христијанији. 

С приватне стране дошло је од разних родољуба 65 
свезака. Овим се свим тим родољубима свечано захваљује, 
а повлони се њихови обично објављују у протоколима у 
„Српсвим новинама“ а у „Гласниву.“ Ове су године учи- 
низи придог : г. г. Јов. Гавридовић, г. митрополит Ми- 
хајидо, П. Мировић, Стеван Д. Поповић, Св. Ј. Никетић, 
ФБуб. Клерић, Н. Некрасов, И. Боден-дв-Куртнеј, Бр. Пе- 
трановић, К. Невострујев, Антоније Радивојевић, М. Ђ. 
Милићевић, В. Мавушев, Ј. Голдовацви, Стојан Бошковић, 
Јов. Ђорђевић, Владимир Јакшић, Андрија Книћанин, А. 
Мелман, др. Владан Ђорђевић, М. С. Мидојевић, Ј. Жи- 
вановић, Ст. Новаковић, Љубен Караведов, Јос. Јаречев, 
Ј. Хлавва, А Н. Спасић, Сиг. Капер. 


ТУ. 


На посдетву новчано стање друштвено стојадо је у 
минулој 1872-0] години овако: 
А. Догодака имало је друштво : 


1. Остатак од прошле године заједно с прило- 
ром Влад. Штросмајера, Боји је ове год. 


утрошен |... .......... 7.948—19 
2. Помоћи државне на своје редовве тро- 

шков  ........ ..... 29.882 — 
3. ПЏомоћи државне на паучца истраживања 

и путовања —. . 10.676 — 
4. Интереса прилог владике Штросмајера. 942—84 
5. Цомоћи државне на пдату севретару. . 3.084 —' 
6. Дохотва од продатих књига ..... | 1.880—85 
7. Фонд пок. К. Х. Ристића ....... 10.200 — 


Свега 64.114— 8 
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Б. Из те суме потрошено је: 


1. На хонораре нли помоћ за научне списе – 27.165 — 
2. На трошкове на путовања и публикације 


отоме. ... .... .-.... 19.140 — 
д. На плату севретару. . .. .... . 3.084 — 
4. На плату послужниву. . .. 2.880 — 
5. На канцеларију, вњиге, препве, уређивање 

библиотеке и остаде ситне трошкове. 1.658 —10 
6. На штампу и повев књига. . . . ... 8.428—80 
% На поштанске трошкове и експедицију . . 1.137—5 


Свега 58.498 — 5. 
Кад се од суме доходака у 64.114 гр. 8 п. чарш. 
одбије сума издатака у. . . 58.498 гр. 5 п. чарш. 


остаје у готовини .... 5.621 гр. 8 п. чарш. 
Алн како сума доходтка није права сума дохотка, 
него је у њој смеса од 10.200 гр. чарш. депозитног ФОН- 
да пов. К. Х. Ристића, то сума дохотка издази чиста 
истом по добиткуод. .. . ..... 64.114 гр. 8 п. 
10.200 гр. — 


а то је 58.914 гр. 8 п. 

Кад се с том правом сумом дохотка упореди сума 
трошкова, излази дефицит од 4.578 гр. 37 п. чарш. који 
је повривен зајмом из горе реченог депозитног Фонда. 

У чистом дохотњу друштвеном имала је особита сума 
на истраживања и научна путовања на расподожењу оста- 
так од прошле године у. . ..... · . 9.424 гр. 

а добила је свега ове године. . ... 10.676 гр. 


те је имала ове год. на расположењу . 20.100 гр. ч. 
Из те је суме потрошено ове године 19.140 гр. чарш. 


и тако остаје на расположење за 1878. 960 гр. чарш. 
: А кад се узме у рачун, да је сума друштвенога чи- 
стог дохотка у. . .......... 54.914 гр. 8 п. 





имала на тај трошак да да. ... 20.100 гр. 
онда остаје. . . .......... 88.814 гр. и 8 п. 


као сума, која остаје на редовне друштвене трошкове. И 
кад се с том сумом упореди извршена сума редовних тро- 
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шкова у 39.353 гр. 5 п. чарш. онда излази дефицит Тих 
трошкова у 5.488 гр. 87 пр. чарш. | 

Кад томе додамо знатан дуг у државној штампарији, 
околност, да се скоро цеда сума овогодишње помоћи мо- 
рала одмах издати на покривање у прошлој години учи- 
њеног зајма и на заостала плаћања писцима, који нису 
мосда ништа примити из трошка прошле године — онда 
је очевидно, да је друштвено новчано стање у најгорим 
приликама. АБО повишица државне помоћи, за коју смо 
тодико пута молиди, и ове године изостане; ако се управо 
одмах овоме не доскочи, друштво додази у немио теснац, 
да гледа, како му се радња зауставља и прекида, управо 
онда, кад ју је оно у већим размерима но до сад запо- 
чело. То су мисли, које нас морају обузимати, кад п:0- 
гледамо на мало час изнесене цисре. 





РАДЊА СРПСКОГ УЧЕНОГ 
ДРУШТВА. 


Седница одсека јестаствено-математичарског 
13. Нов. 1972. 


Били су: дах, Владан Ђорђевић, Ст. Здравковић, М. Па- 
нић, Јосњмовић, Панчић, Клерић, Драгашевић, Нешић н Ва- 
левта. 

1. 

Секретар друштва г. Новаковић шиље одсењу преводе г. 
Д. Дувића „Геологија и Историја“ од Коте, и одсек према 
пређашњој својој одлуци, да се преводи у опште а још мање 
одломци не примају, — одлучује да се преводиоцу дело врати. 


2. 

Редовни члан друштва г. Клерић подноси своје дело: 
Како се теориски тумачи н на ствар примењује нова на- 
права за ломљење стена, коју је изумео он. — Одсек одлучује 
да се оригинално дело г. Клерића, пошто је оно у Европи 
уважено а нева Г. г. чланови и читади га, — у Гласвику 
печата као математички рад са сликама и одсеком награди 
са 25 дјЕ. 

8. 

Редован члан друштва г. Драгашевић, који је о трошку 
друштва путовао по Омољу, те да га по географски ислита, 
јавља одсеку, да је он тај пут извршио, н да је карта од 
Омоља већ у послу; а кад буде готова, ои ће је донети од- 
севу, и за тим текст уз то. Узгред и предходно наводни, да 
је осим топографијских ствари сазнао још за неке о којима св 
до сада није знало. На прилику нашао је још два града, 0 
којима се није знало, један грб, до сад у хералдици нашој 
незнан, и пронашао место, где је била црева Орешковица, о 
којој се спомиње у руској кроници, неколико древишта из 14 
века, и ако се не вара један стари бакарни рудник. Што све 
тиче географије и топографије има доста занимљивости, које 
ће се видети из карте н текста. 
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Седница одвења уметничког 
| 29. Новембра. 


Били су: Драгутин Милутиновић, Никола Марковић, Јован 
Драгашевић, Александар Бугарски и Михајло Валтровић. 

Изасланици за снимање уметничких старина по манасти- 
рима српским, Драгутин Милутиновић и Михајло Валтровић, 
поднеше одсењу уметничком извештај о свом путовању а ује- 
дно и цртање на увнђај. 

Одсек прима знању, и одлучује, да се започети посао на- 
отави и до године. 


Састанак одсека филовофског н филолошког 
8. Декембра 1812. 


Били су: председник г. Ал. Васиљевић, чланови: гл. Д. 
Матић, М. Ђ. Милићевић, М. Кујунџић, М. Поповић, Стојан 
Новаковић, из другог одсека г. М. Ракић. 


1. 


Ред. члан г. Милорад П. Шапчанин јавља, да је прегле- 
дао н он збирку нар. песама из Босне воју је скупио пок. К. 
Х. Ристић, и да је мишљења да се може штампати по ономе, 
како ју је приредио ред. члан Ст. Новаковић. да тим род. 
члан Ст, Новаковић прочита надгробни спомен са кратком 
биографијом племенитога родољуба, које би ваљало штампати 
у почетку, и одсек. одлучи, да се тако учини. По том исти 
. ред. члан јави, да су браћа покојникова јавила друштву, да 
они примају на се све што се од трошка на издавање ове 
књиге не би покрило претцлатом. Услед тога одсек одлучи 
предложити одбору, да се та књижица за спомен покојников. 
изда од стране друштва пренумерацијом на корист покојнико- 
вог фонда, а што даље о томе треба оставља се одбору. 


2. 


Редовни члан г. М. Рањић уписује се у чланове овога 
одсека. 
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Шести састанак одбора 
11. Дек. 1972. 


Били су: председник г. др. Ј. Шафарик, члавови: Г. г. 
А. Васиљевић, Ст. Бошковић, Милутиновић, секретар Ст. Но- 
ваковић. 

Бр. 81. 

Прочита се ппсмо министарства просвете и цревенцх дела 
од 7. Нов. 1872. Љ 5720. којим шаље друштву извод буџета 
за рачувсву годину 1878. 

Бр. 82. 

Прочита се писмо књижаре Јовановића ин Џавловића из 
Панчева, којим тражи, да јој друштво пошље своје књиге ј 
комисијон. Одбор одлучи, да се то учини, с обзпром на то, 
што друштво нема у Аустро-Угарској никакве књижаре, која 
ба од друштва непосредно примала и растурала књиге. Услови 
су онш исти, под којима се друштвене књиге дају овдашњим 
књижарама. 

Бр. 88. 

Одбор одлучи, да се цена Гласнику повиси од 6 на 10 
гр. чарш. за Србију а 1 фор. за стране земље, и да се рабат 
који се до сад давао кад се више књига Бупи, са свим укине. 
Цена та вреди и за све дојавошње свеске. 

Бр. 34. 

Председник одсека историчког и државничког јавља од- 
бору, да је одсек одлучио, да се у Гласнику штампа и са осам 
дувата од штампана табака награди историјска студија г. Чед. 
Мијатовића „Цар Урош н краљ Вукашин.“ Одбор одобрава ту 
одлуву. 

Бр. 85. 

Исти председник јави како је одсек одлучио да се пред- 
лог ред. члана г. Ст. Новаковића „Српски историјско-етнограф- 
ски музеј“ штампа у Гласниву и у особеној вњижици, па да 
се у своје време поднесе скупу на коначну одлуКј. 

Бр. 86. 

Исти председнив јави, како је одсек одлучио да се чла- 
нак г. Вл. Јакшића „Боловање и умирање српске стајаће вој- 
ске“ може штампати у Гласнику,а да се наградни са осам ду- 
ката од штампана табака. Одбор одобрава ту одлуку. 
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Бр. 87. 
Исто тако по реферату истог председника одбор одобри 
да се може штампати у Гласнику чланак председника дру- 
штвеног г. др-а Ј. Шафарика „Српска исправа из ХТУ. века“ 


заједно са снимком. 
Бр. 88. 


На исти начин се одобрава, да се у Гласнику штампа и 
са шест дуката од штампана табака награди чланак г. Обра- 
довића „Историја народа округа подринског.“ 

Бр. 39. 

На нсти начин одобрава се, да се у Гласнику штампа 
прилог г. С. Косановића „Белешка о Богомилима,“ и да му 
се за њу даду на поклон Гласници. 

Бр. 40. 

На исти начин се одобрава, да се у Гласнику штампа 
прилог г. С. Косановића „Српске старине из Босне“, и да му 
се за њ да награде шест дуката свега. 

Бр. 41. 

Председник одсека философског и филолошког јавља, да 
је одсек одлучио, да се у Гласнику штампа и са седам ду- 
ката од штампана табака награди чланак г. А. Васиљевића 
•0 слободној вољи.“ 

Бр. 42. 

На иста начин одбор одобрава, да се у Гласнику штампа 
чланак г. Стеве Д. Поповића „О букварсвој методици у Срба,“ 
и да се награди са 7 дуката од штампана табака. 


Бр. 43. 

На исти начин одбор одобрава, да се на корист фонда 
пок. К, Х. Ристића претплатом штампа његова збирка „Срп- 
свих народних песама из Босне“ и да претплату вупи секре- 
тар друштвени Стојан Новаковић, 

Бр. 44. 

По протоколу одсека јестаственичког н математичарског, 
како председника не беше на саставеу, одбор одобри да се 
у Гласнику штампа чланак г. Клериђа о његовом пзуметву, 
„Како се теоријски тумачи и на ствар примењује нова направа, 
за ломљење стена“ и да се наградни са 25 дук. цес. с обзи- 
ром на математички рад и цртање, 
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Бр. 45. 


Председник одсека уметничког покаже овогодишњи рад и 
цртање изасланика тога одсеба, који су Живопис и грађевине 
у једном делу Србије снимали. Одбор тај посао са задовољ- 
ством прегледа. За извештај изасланика о томе раду ваређено 
би, да св штампа у Гласнику. 


Бр. 46. 


За новце којима је пок. К. Х. Ристић основао фонд на 
издавање српских Ењига, одбор нађе да је најудесније, да се 
цела сума употреби на издање једнога зборника, који би се 
могао назвати „Босански зборвив,“ н у који би ушли чланци 
историјског, етнографског и путописног садржаја о Босни. 
С тог се нареди секретару, да 34 једну од првих седница 
спреми позив вњижевницнић, да за таки зборнињ прилоге 
пошаљу. 

Бр. 47 

Секретар подноси књиге, које су дошле на поклон плиу 
замену српсвом ученом друштву: 

1. Од г. Ј. Гавриловића : 

Сгошсеје гошапјеј де Масћа Кодашсеаш, Тото ]Ј. 
Висигевс1 1872. 

2, Од југославенске академије из Загреба: 

а. Кад ХХ ХЛ. 

6. Збату равсј ћгуа(8Ц ТУ. 

в. Убагле ЈУ. 

3. Од маџарског историчког друштва из Пеште Брагадок 
1Х. 1872. | 

4. Од пруске академије наука у Берлину Мопајвђепсће 
за месец Мај, Јун, Јул и Август. 

5. Од г. Мелмана из Брисела: Ебпдев Мабопапев еб вђа 
бдапцев ап ројпе де упе ди сошшегсе еб де | шдичле Вејрев 
ВгихеПев 1872. 

6. Од матице далматинске; Рис шидгас. Роћгта о 
Јагај У. Влапесћим. 2адаг 1872. 

7. Од редовног члана г Стеве Д. Поповића: Немачка 
граматика по Трауту. Београд 1872. 

8. Од управе карловачке гимназије; Програм велике гни- 
назије варловачке за школску годину 1872. 

9. Од д-ра Владана Ђорђевића његова дела: 
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1. Народна медицина у Срба. Н. Сад 1872. 

2. Да помогнемо браћо, правој сиротињи нашој. Преда- 
вање Београд 1872. 

3. Санитетски послови у Србији. Београд 1872. 

10. Од г. Вацлика његово дело: Кејдтагбесћа! гизве ]е 
рписе Ајехапдте Јоуапоујсо Ватјаивкј. Езушвве Љродтаћупе. 
Ргад 1871. | 

11. Од г. Милојевића: Обшти лист из патријаршије пећске. 
Београд 1872. | 

12. Од г. Јована Кивановића професора из Карловаца 
њетову књижицу: „Стари словенски језик. Види Истор. КЊИЖ. 
српске Стојана Новаковића. Нови Сад 2872.“ 

18. Од Стој. Новаковића његову књижицу: „Језив и стил.“ 
Београд 1872. 

14. Од редовног члана г. М. Ђ. Милићевића његово дело. 
Емило деветнаестог века. Францусви од А. Ескироса. во 
град 1872. 

15. Од општине волошварске из Ердеља: Којозауаг |дг- 
(бпеје Вадап 1870. с два прилога, свега 3 књиге. 

'16. Од дописног члана г. Љ. Каравелова : 

а. Хаджи Димнтарђ Лсеновђљ. Драма отђ петђ денствиа. 
Отђ Љ. Каравеловљ. Букурешт 1872. 

6. Неда. Расказђ отђ мол баба. Отђ Л. Каравелова. Бу- 
курешт 1872. 

в. Личо Стончев. За воздухђтђ и за неговото влилнис 
на животните а на растенилта. Букурешт 1872. 

17. Од дописнога члана г. Ј. Јиречва његова дела: 

а. Апбојорје 2 ШЊегабигу севкб 111. Ргас 1872. 

6. Магодорјвтј ргећјед КгајотвЊу (Севкбћо гокп 1850 
Ргаг. — 

18. Од г. Хлавке његово дело: Пепквећгиј Цђег дет 
Аш гасе дев К. К. Мипајелтшив г Кобив папа Џпбеглећ, еп|- 
чогјепеп пипад апвреШтјеп Вап дг. ог. МасћоШећеп Кевдегре- 
ЂАиде 1 Сгеттоте Млеп 1872. 

19. Од ред. члана г. А. Спасића његову књижицу: Па- 
риске и лондонске банке и како оне узајамно пребијају и из- 
мирују рачуне. Београд 1872, 


320 РАДЊА СРПСКОГ УЧЕНОГ ДРУШТВА 


20. Од доп. члана г. (. Капера његову књигу: 2ребуу 
нап вгђакећо. Ргар 1872.. 

Прочитано и потписано на седмом одборском састану. 
Јануара 18738. | 


ГПастанакж одсека историчког и државничког 
14. Декембра 1872. 


Били су: председник г. Ст. Бошковић, чланови: г.г. М. 
Спасић, арх. Дучић, Вл. Јовановић, А. Васиљевић, Г. Витко- 
вић, Ст. Поповић, М. Ракић, М. Зечевић и из другог одсека 
Ст. Новаковић. 

1. 

Прочнта се чланак г. А. Јовановића „дадруга по про- 
писима нашег грађанског заковика.“ — Одсек одлучи виши- 
ном гласова, да се тај чланак прими у „Гласник,“ но да се 
измени наслов једном одељку у њему и да се на дотичним 
местпма под примедбом наведу текстови оних параграфа из за- 
коника, што се спомињу, а награда је за чланак 6 дуБ. од 
штампана табака. 

2. 


Прочита се реферат г.г. арх. Дучића н Ј. Шафарнка о 
чланку г. Чед. Мијатовића „Пре триста година.“ — Одсек од- 
лучи, да се тај чланак прими у „Гласник“ ни награди са 8 
дук. од штампана табака. 


8. 

Поднесе се чланак г. Чед. Мијатовића „Студије о срш- 
ској трговини“ (наставак). — Одсек одреди за референта тога 
чланка гл. Ст. Поповића и М. Ракића. 

4. 


Поднесе се на ново преписани чланак г. Алексе Спасића 
»0 основаност закона, који одређује величину интереса нов- 


чаним зајмовима.“ — 3а референте тога чланка одсек одреди 
г. Г. А. Чумића и Љ. Каљевића. 
5. 


Поднесе се чланак г. Гаврила Витковића „Критички по- 
глед на прошлост Срба у Угарској“ (наставак). — Одсек 
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одреди 32 референте тога чланка г, г. П. Срећковића и М. 
Зечевића. | 

Прочитано и потписано на састанку одсека историчког и 
државничког срп. ученог лруштва од 5. Јануара 1873. год. 


Састанак одсека филолошког и философског 
3. Јанјара 1873. 


Били су: председник г. Ал. Васиљевић, чланови; Г.Г. Д. 
Матић, М. Ђ. Милићевић, Кујунџић, М. Ракић, и из другог 
г. арх. Н. Дучић. 

„ Ред. члан г. Ст. Новаковић прочита своју лингвистичку 
студију „Физијологија гласа и гласови српског језика.“ — 
Одсек одлучи, да се та студија штампа у Гласвику, 8 писцу, 
да се труд награди са десет лук. од штампана табака. 


7 Џ 
Састанак одсека историчког и државничког 
5. Јануара 1873. 


Билн су: председник одсека г. Ст. Бошковић, чланови: 
г. Г. Јанко Шафарик, Вл. Јовановић, Вл. Јакшић, Џ. Срећко- 
вић, А. Васиљевић, Г. Витковић, Ст. Поповић, М. Ракић, М. 
Чечевић и из другог одсека М. Кујунџић. 

1. 

Прочита се заједнички реферат г.г. Ст. Поповића и М: 
Ракића о чланку г. Чед. Мијатовића „Студије о српској трго- 
вини.“ — Одсек одлучи по предлогу г. г. референата, да се 
тај чланак прими у „Гласник“ и награди са 8 дук. од штаи- 


пана табака. 
2. 


Прочита се заједнички реферат г. г. Вл. Јакшића и аА. 
Васиљевића „0 чолитичком речнику“ г. Вл. Јовановића пп- 
сменима 2 Д и ђ. — Одсек одлучи по предлогу г.г. рефере- 
ната, да се и за ову свеску даде писцу у име помоћи 5 дјЕ. 
за штампани табак. 

8. 

Прочита се реферат М. Зечевића о чланву г. Витковића 
„Критички поглед на прошлост Срба у Угарској,“ а други ре- 
ференат г. Срећковић усмено изјави своје мишљење о томе 
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чланку. — Одсек одлучи по предлогу оба референта, да се чла- 
нав г. Витковића прими у „Гласник“ и награди са 6 дук. од 
штампана табака, но да се изостави у њему излишан приступ 
и једно место даље у чланеј. 


4. 


Прочита се заједнички реферат г.г. П. Срећковића и М. 
Милојевића о чланку г. М. Ђ. Милићевића „Живот Срба се- 
љака.% — Одсек одручн по предлогу г.г. референата, да се 
тај чланак г. Милићевића прими у „Гласник“ и награди са 
10 дук. од штампана табака. 


5. 


Поднесв се чланак г. Св. Никетића „Историјски развитак 
српске цревс.“ — 3а референте тога чланка одсек одреди гл. 
„арх. Дучића и М. ЂБ. Милићевића. 

. 6. 

Панесв се чланак г. Вл. Јовановића „Социјализам или 
друштвено питање.“ — Одсек одреди за референте тога чланка, 
г. г. Ст. Бошковића и Ст. Поповића. 

Прочитано и потписано на састанку одсека историчвог и 
државничког срп. ученог друштва од 13. Јануара 18738. 


ои ои шара чија пе ми 
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Тћјв Боок вгћоша бе хепттеад (0 
%ће Јргагу оп ог рејоке «ће јаве да(се 
в|атреа рејо. 

А по оГ Вув веп!в а ааву 18 шпопгтед 
ру гебашипк Њ реуопа #ће вресшеа 
Бе. . 

Рловве гефахп рготру. 











